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SENADO FEDERAL 

PR0JEI0 DE BECREIO LE6ISLATIV0 

N0 10, DE 1989 \ 

(Projeto de Decreto Legislative n9 132-6, de 1986 na CD) 

EMENTA- Aprova 0 Texto da Convengao Americana sobre Direitos Hurnanos 
(Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 

22 de novembro de 1 969 , por ocasiao da Conferencia EspecialJ_ 

zada Interameri cana sobre Direitos Hurnanos. 
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Classificado da acw j ccn o 

** ^ r.b acrataril 
do 

Cfef<9 (ia Ui' i<J .<a tai 

SENADO FEDERAL 

EMENTA:, 

PROJETO DE DECRETb LEEISLATIVO 

N„ \ 

(Projeto de Decreto Legislative nP 132-B, de 1986 na CO) 

Aprova o Texto da Convengao Americana sobre Direitos Hurnanos 

(Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 

22 de novembro de 1 969 , por ocasiao da Conferencia Especially 

zada Interamericana sobre Direitos Humanos. 



_ m SENADO FEDERAL 
fOlha de tramitaqAo 

6RGAO V —TIRO 
-identificaqAo damatEria- 

o/o 

— ANO — 

#9 

DATA DA ACAO  
—DIA —WES—I—AND- 

a? 
'/PyttCIONARIO 

€^S A ,Q//&ypy?Cs=)n^- ^ 

O/L ^ 

m SENADO FEDERAL 
FOLHA DE TRAMITAgAO 

CCASA — /-  

SF |1 

-ORGAO- 

SSA 

identificaqAo da matEria - 

PDS 

- NUMERO- 

010 

-ANO - 

89 

-DIA- 

22 

-DATA DA ACAO 
MES —,— ANO ■ 

89 funcionArio 

Lei tura. 

A CRE, onde podera receber emendas, pelo prazo de 5 dlas, 

e apos 15 dias prorrogaveis por Igual perfodo, para opinar so- 

fa re a ma te r i a. 
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■{$ SENADO FEDERAL 
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m- SENADO FEDERAL 
fOlha de tramitaqAo 

CCASA —N / ORGAO v 

SF |[ S S A j 

DATA DA ACAO DENTIFICACAO DA MATERIA 
WES —,— ANO — DA NUMERO ANO TIPO 

89 89 PDS 010 22 funcionario 

Lei tura. 

A CRE, onde podera receber emendas, pelo prazo de 5 dias, 

e apos 15 dias prorrogaveis por Igual perfodo, para opinar so- 

bre a ma te r i a. 

- identificacAo da matEria - 
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SENADO FEDERAL 
f0LHA DE TRAMITAgAO 

identificaqAo da MATfRIA 
-ORGiO v 1—TIRO — NUMERO 

DATA DA AQAO 
AN0—11—DIA — MES -T— AND — CASA    OHvjAU  v   I IrU   NUMtMU AMU    ^  

rS-r II cce 11^ ojo | Q || dOI 0[ I & —^C- FUNCIONARIO 

KJOO TQMxM ^vUe^iMS 

e3iA cOv-U^SS^C KlO yM7o ££ 

-identificacAo da matEria   DATA DA aqAo 
•CASA —N / ORGAO —TIRO— NUMERO — ANO —i I—DIA — MfS —— AND — f— CASA —v / ORGAO «  TIRO  NUMERO  ANU     — 

1 ccc- llpysl oic I II 3i I on y9l — 
3-Y 
funciohA ARIO 

Ao Sar.!:cr Senadcr /? /C g 

c" T-'rrn;o o presents prnjfito. 

".''.'Cub 

- identificaqAo da matEria - -data da a^Ao 
,— CASA —V t ORGiO V |— TIRO — NUMERO  ANO   DIA  MES — AND — / 

J I F funciqnArio 

'QftJC'WlOO -P€^ 6/ 

-identificaqAo da matEria  DATA OA aqAo- 
■ CASA —k / 6RGAO ^1—TIRO — NOMERO  ANO 11 DIA  MES — ANO - f CASA k/ ORGAO , —TIRO—i—NUMtMU- «"u  — 

&io isi i CTTn] - 
(M- foncionAriq 

AO .-or V 

y— CASA- 

[^r 

SENADO FEDERAL 
fOlha de tramitacAo 

identificaqAo da matEria  
TIRO — NUMERO  AND -  6RGAO - 

cce Pc&l aioI Vi II jPl I 

 DATA DA ACAO 
.DIA — MES -t— AND — 

FUNCIONARIO 

yjcg) £\UeL/M-S 

g(SAAfO'\£- c&vU'S^iO Kio fAA?o ££ 

-identificacAo damatEria ^ / DATA da aqAo 
-6RGAO —TIRO— NUMERO — ANO — —DIA — MfS —— AND — CASA—n/ 6RGAO v —TIRO— NUMERO  ANO   Ul«  — «r<u — 

[M ogg M ojo I ti Bi I Bi-- funcicva Ario 

Ao S-or.r.cr Senadcr 

C'-^cuo o presents prnjp.tn- 

 r.ztldttia 
b:O'MSjAl&^«iKipaiSAMt0e-S-3A3M 

identificaqAo damatEria > / DATA DA aqAo 
NUMERO  ANO   DIA  MES — ANO_— CASA —N / GRGAO  —TIRO— NUMERO  ANO   FIIM  ivica —j  
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'pfyoWio^ -pgA^ c/ 

 identificacAo damatEria   / DATA da aqAo  
CASA / 6RGAO ^ —TIRO— N0MERO  ANO   DIA  MES —j AND- 

ml 2y I ot m i— 

AO 



SENADO FEDERAL 
FfiLHA DE TRAMITAQAO 

^— CASA —\ / ClH GA0 v 

I Sf II sep I 

-identificaqAo da matCria - 
— TIRO- 

PPS Ofo 

DATA DA ACAO  
—Dl A — M£S -t— AND - 

2? 0*! funcionArio 

& SSCLS JuJ* JIaaa hx Q ^ £ocf~ 3^ , ju 

CCASA "~n z—— ORGAO - 

S^JLS^CL^ 

• identificaqAo da matEria - 
-NUMERO- -AND — —DIA- 

// 

-DATA DA ACAO 
M£S —,— AND — 

/o gy jncionArio 
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- ^ -55^ 
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Oo»3VO^CXJ> 
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sfJL 

-ORGAO - 
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— TIPO - 

PDS 

■ N0MERO- 

010 

-AND  

89 

 DATA DA AQAO  

12 10 89 funcionArio 

Anunciada a materia o Sr. Presidente snlipiP^ rln .q-r_ Penador 

.Tamil Haddad o parecer da CRE, que conclui pela aprovaqao do 

projeto com uma emenda que oferece, 

Aprovado o projeto e a emenda, sem debates0 

CDIR, para a redagao final< 

CASA n z 6RGA0 v 

ISF 11 CQiy | 
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-TIRO — NUMERO  ANO - 

ICS jm 11 
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Ji. /if. 

"WO CM.' 

COASA —^ 6RGAO -v 

II 

• identificaqAo da matEria - 
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— TIRO " 
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Anunciada a materia o Sr. Presidente snl i r-i rlr> .qv- Senador 

jamil Haddad o parecer da CRE, que conclui pela aprovaqao do 

projeto com uma emenda que oferecec  

Aprovado o projeto e a emenda, sem debate: 

CDIR, para a redagao final, 

CASA — s 6RGA0 \ 
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SENADO FEDERAL 
f6lha de tramitaqAo 

j— CASA 

Uel 
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CPiV 

- identificaqAo da matEria - 
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- NUMERO- 
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data da aqAo  
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SENADO FEDERAL 
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GCASA —v s— ORGAO - 
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SENADO FEDERAL 
FOLHA DE TRAMITAgAO 

identificacAo da materia 
- CASA  ORGAO ^ TIRO —1 NUMERO  AND  r-CASA-N/ 0RGAO v —TIRO—] NUMERO 1—ANO "T" 1 / T" J rv 

WXyj/-) s ^//z0/t/r/A'q 

<=?aa ^ O S P- ttJrsAjsyisXUA-——JU 

-DATA DA AgAO 
.Dl A — MES —— ANO — 

m^ncionArio ^L_ 

V 

pot- rw 

~Dy/VAfyX A.y\A * 

v^AAl 

H t i .Ml l.'l MAI 
fOLHADt TRAMITAGAO 
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-orgAo- CCASA ""N ✓  

SF )| SSEXP 

IDtNTIf ICACAO OA MAIf MIA  
— TIRO — 

PDS 

■ NUMERO- 

OW 

■ ANO - 
  DA 
— DIA  

£6 v 

I A IT A AQJ 
— MES —, 

0$ 

\o  
— ANO — 

funcionAhio 

Promulgado Decreto Legislativo n9 

Aguardando Publicagao 

-CASA • 

SF 

-OrgAo — 

SSEXP 

 identificacAo da matEria 
— TIRO— NUMERO  ANO — 

PDS 

DATA DA AgAO  
—DIA—— WES -t— ANO • 

o/p /fJL^ of % 
'& _ 

EuncionAhiq 

Mensagem SM/N9 / ao Pres.Rep, comunicando promulga- 

gao conforme autografo junto. 

Oficio SM/N9 SZO/tfJ; ao 19 Seeretario CD encaminhando 

autSgrafo do Decreto Legislativo n9 2^/% comunicando pro 

raulgagao 

- CASA- 

SF 

-OrgAo — 

SSEXP 

-identificacAo da matEria 
-tipo- 

PDS 

• NUMERO" 
DATA DA AgAO  

ANO — —DIA — MES —,— ANO — 

0/0 ff \\J6\o funciqnAriq 

OfIcio SM/N9 iMM ao Ministro das Relagoes Exteriores 

encaminhando autografo Decreto Legislativo n9 co- 

municando promulgagao,  

SENADO FEDERAL 
fOlha de tramitaqAo IDENTIFICAQiO DA i^ATtRIA - 

f— CASA —N  ORGiO TIPO—] NUMERO 1—AND U.A—y- ^ | ^ 

K? lissiy'lPllpDsl o io I 

DATA DA ACAO' 
 Dl A 1— MES —— AND — 

'funcionArio 

C3& LlSa ;tfr, 
r p . y /- m - 

\y f ^ ^ ^ *—*■—^ v/ yj—*—^ ^ ^ 

rs-A^clo n S.P- ^^aaQasQja. Oq^aa. QA^AA.dk\—c^l 

pr>L M0. w/Xl AA^9f!^ , 

jQ/VAr/^ A-AAA /WVA^g^VA0^ QL ^oJoAJUAfa*   

I '-1 .Ml I.'t 'f'M 
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PDS 
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— NUMERO  ANO — 
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-01A — MES —— ANO - 

010 ^ OS funcionArio 

Promulgado Decreto Legislativo n9 

Aguardando Publicagao 

 IDENTIFICAgAO OA MATtRlA ■ 
■CASA —v/ OROAO J—TIPO— NUMERO  ANO —1|—01A —MES — ANO ■ 
SF SSEXP PDS 

-DATA DA AgAO" 

o/o, I it ll^g l^r | | - FUNCIONARIO 

Mensagem SM/N9 , ao Pres.Rep, comunicando promulga- 

gao conforme autografo junto. 

Oficio SM/N9 ao 19 Secretario CD encaminhando 

autografo do Decreto Legislativo n9 comunicando pro 

raulgagao 

-CASA ■ 

SF 

G—OroAo V 

SSEXP j 

-identificaqAo da matEria - 
— TIPO- 

PDS 

■NUMERO- - ANO  
 DA 
—DIA  

TA DA AC> 
f—MES —, 

io  
J—ANO — 

funcionArio 

Oficio SM/N9 ac> Ministro das Relagoes Exteriores 

encaminhando autografo Decreto Legislativo n9 co- 

municando promulgagao.   



GDC 

6flGiO  

SSEXP 

-IDENTIFICACAO DA MATfRIA - 
— TIRO- 

PDS 

• numero- 
 DATA DA ACAO 
-DIA — M£S --t— AND — 

V/O Si \[U G funciqmAriq 

Publicado no DCH (SEgAO II) 2^' ^'9^ 3^16? 

do ae ^ 

- IDENTIFICACAO DA MATtRIA ■ 
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IIssetpIIPIKI n/'p \n Im 

-DATA DA AQAO- 

or funcionArio 
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■ NUMERO- - ANC- -DIA- 
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SF 
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— TIPO " 
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funciohAriq 
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M SENADO FEDERAL 
fOlha de tramitaqAo 

CASA —\ 

L'iP J 

-orgao- 

LSmeJLiDs 

- identificaqAo da matEria - 

OlO 11 

DATA DA ACAO  
—DlA — MES -t— AND • 

.211 QL funcionArio 

~fa .;W7 Clfl 

T 

IDENTIFICAQAO DA MATERIA - 
-TIPO— NUMERO  ANO - 

i ^UBaECHETARtA DE AHQUlVg 

y—CASA—N/ CRGAO v —TIPO— NUMERO- 

bf llT^L QM) 

- identificacAo da matEria - 
—Dl A — M£s —,— ANO 

DATA DA ACAO- 

11-| 6) I JNCIONARIO 

— CASA —' ^ QRGAO - 
 identificaqAo da matEria- 
-TIPO— NUMERO  ANO- -DIA- 

-DATA DA AQAO 
MtS — ANO — 

funcionArio 

if SENADO FEDERAL 
fOlha de tramitaqAo 

^— ■" ASA — s CiRGAO  — T1PO —  

13£ llSS^phftc; 

- identificaqAo da matEria - 

C [0 

-DIA- 
-DATA DA ACAO 

MES -t— AND ■ 

12 ll^lo^ 1^1 

C^QaAa, {{pJITA 

TT p 
SjJ^X 
uncionArio 

B 
a AA.w7 SU.S 

CASA 

1st 

f 6RGA0 V 

1 PlfG 1 

 IDE 
— TIPO — 

fDS 

ntificacAo da mat 
 NUMERO  

olo 

^RIA  
 ANO  

% . 

 OA 
DIA  

O't 

TA DA AQj 
— m£s 

0? 

^0  
— ANO — 

1^, funciqnArio 

SUBSECRETARfA DE ARQUiyg 

>— CASA —v / ORGAO . I— TIPO— NUMERO  AND 11 U"*  wco — ANU — 

Kf lU^a IPLI [MO 1^ || ll-| ^ hi. 

-identificaqAo DA matEria 
-TIPO— NUMERO  ANO 11 DIA  MES — AND — 

-DATA DA AQAO- 1 

F incionArio/ / 

^IV^v 

|^- CASA —> | DRGAO - 
 I dentifica?Ao da matEria  
-TIPO— NUMERO  ANO  

-DATA DA AgAO 
Dl A — MES —,— ANO — 

funciqnArio 



Identificagao da Materia 
N.Bal Cs/Org - 

ISF SSARQ j 

Tipo 

PDS 

Numero 

00010 

Ano J 

1989 
J 

. Data da Agao 
Dia ^Mes, Ano . 

23 05 2003 

^— Destino 

SF SGM 
VALDENIC 

Funcionario 

PROCESSO EMPRESTADO A SEC. GERAL DA MESA 

N.Bal Cs/Org 

SF SGM 

Identificagao da Materia 
Tipo Numero 

PDS 00010 

Ano . 

1989 
y 

,— Data da Agao 
Dia ^ Mes Ano Ex 

23 05 2003 
Destino - 

SF plegI 
SACHETT/ 

Funciok 
: 7 

Ao PLEG, com destino ao Arquivo. 

N.Bal Cs/Org 

SF PLEG 

Identificagao da Materia 
Tipo Numero Ano 

PDS 00010 1989 

Data da Agao 

28 

Mes _ Ano Destino JAMAR 
05 2003 | SF SSARQ 

I I Funcionario 

Encaminhado ao Arquivo. 

Identificagao da Materia N Data da Agao 
N.Bal Cs/Org ( Tipo Numero . T Ano Dia , Mes ^ Ano ■ Destino —^ 

SF SSARQ i( PDS 00010 1989 [ 13 05 2005 SF SSARQ 
y 

Processo emrpestado d CON LEG. 

LUIZSERG 

Funcionario 

N.Bal Cs/6rg 

SF SSARQ 

Identificagao da Materia 
Tipo Numero _ Ano 1 

. Data da Agao 

PDS 00010 1989 
y 

Dia ^ Mas 

05 23 
v_ 

_ Ano 

2003 

Destino 

SF SGM 
VALDENIC 

Funcionario 

PROCESSO EMPRESTADO A SEC. GERAL DA MESA 

^ Identificagao da Mawria 
N.Bal ^ Cs/6rg f Tipo __ Numero Ano ^ 

SF SGM PDS 00010 1989 

. Data da Agao 
L Dia _ Mes Ano ^ 

23 05 2003 
uestino 

I SF PLEG 
SACHETTJ 

Funcio, 

Ao PLEG, com destino ao Arqvivo. 

N.Bal Cs/6rg 

SF PLEG 

Identificagao da Materia 
Tipo Numero Ano 

PDS 00010 1989 
 ^ 

Data da Agao 
Dia Mes. Ano 

28 05 2003 

^— Destino 

SF SSARQ 
JAMAR 

Funcionario 

Encaminhado ao Arqitivo. 

N.Bal Tipo Cs/Org 

PDS SF SSARQ 

Identificagao da Materia 
Numaro Ano 

Data da Agio 
Dia T Mes Ano 

00010 1989 
T 

13 05 2005 

^ Destino 

SF SSARQ 

LUIZSERG 

Funcionario 

Processo emrpestado a CONLEG. 



N.Bal Cs/Org 
11SF SSARQ 

Identificagao da Materia 
f Tipo Numero Ano ^ 

PDS 00010 1989 

ENCAMINHADO A SSCLSFA PEDIDO (LUIZA) 

,— Data da Agao 
Dia , Mes _ Ano 

02 i 10 2007 
— Destino —- 

SF SSCLSF 
LUIZSERG 

Funcionario 

MOO. 

N.Bal 
\ f 

Cs/Org 
Identificagao da Materia 

Tipo Numero Ano 
Data da Apao 

Dia MGs Ano 
SF SSCLSF PDS 00010 1989 15 10 2007 

Destino 
SF SARQ 

YR 

Funcio 

Juntei, osfls. 107/135, oOficio >i" 20/07-GAB. de 08.08.07, do Promotor de Justiga IN A CIO DE CAR VALHO NETO, 
do Ministerio Publico do Eslado do Parana, solicitando "detalhes acerca da tram it agao legislativa do Decreto 
Legislativo tt" 27. de 26 de maio de 1992". A solicitagao foi atendida mediante o Ojtcio SGMn" 626, de 28.09.07, 
da Secretdria-Geral da Mesa do Senado Federal (jls. 107/134). 
De volla ao Arquivo. 

DATA ASS. FUNCIONARIO DATA ASS. FUNCIONARIO N° FTAL 

k SENADO FEDERAL 
BOLET1M DE AQAO 
LEGISLATIVA 

CASA — , 6RGAO - 

BAL NQ 

 IDENTIFICAGAO DA MATERIA  
_ TIRO — NUMERO — ANO - — DIA - 

■ DATA DA AgAO - 
MES r— ANO — 

FUNCIONARIO 

DATA 

■ RECEBIMENTO - 

ASS. FUNCIONARIO 

■ ANALISE E TRANSCRigAO ■ 

ASS FUNCIONARIO 

V" YA-: SENADO FEDERAL 
BOLETIM DE AgAO 
LEGISLAT,VA 

BAL NB 

-CASA- - ORGAO- 
 IDENTFlCAgAO DA MATERIA  
. TIPO — NUMERO — ANO - 

 DATA DA AgAO  
- DIA  MES — ANO —| 

FUNCIONARIO 

■ RECEBIMENTO - ■ ANALISE E TRANSCRigAO - 

DATA  ASS. FUNCIONARIO ASS. FUNCIONARIO 

N.Bal Cs/Org 

SF SSARQ 

Tipo 

PDS 

Identificagao da Materia 
Numero 

00010 

Ano 
Data da Agao 

1989 02 10 2007 i 
/ \  

Destino LUIZSERG 

Funcionario 

ENCAMINHADO A SSCLSFA PEDIDO (LUIZA) 

DATA 1 r 

N.Bal Cs/Org 

SF SSCLSF PDS 
V. yv: yv 

IdentificagSo da Materia 
Tipo Numero . Ano 

00010 1989 

Data da Agao 
Dia Mds Ano 

15 10 2007 
Destino 

SF SARQ 
YR 

Funcio 

Juntei, dsJIs. 107/135, o OJicio n"20/07-GAB, de 08.08.07, do Promotor de Justiga INACIO DE CARVALHO NETO, 
do Ministerio Pi'iblico do Eslado do Parana, solicitando "delalhes acerca da tramitagao legislativa do Decreto 
Legislativo n" 27. de 26 de maio de 1992". A solicitaqao foi atendida mediante o OJicio SGMn" 626, de 28.09.07, 
da Secreldria-Geral da Mesa do Senado Federal (/Is. 107/134). 
De volta ao Arquivo. 

DATA ASS. FUNCIONARIO DATA AKh FUNC'OMARIO Na FTAL 
1 » J 7 > 

f SENADO FEDERAL 
| BOLETIM DE AOAO 

LEGISLATIVA BALN° 

- OASA - . ORGAO- 
— identificaqAo da matEria 

_ TIPO — NOMERO — ANO — 
 DATA DA AgAO 

— DIA —• Mes — ANO — 

FUNCIONARIO 

DATA 

■ RECEBIMENTO - 

ASS. funjionArio 

■ anAlise e transcriqAo ■ 

ASS FUNCIONARIO 
, 1 > 1 J ) 1 ) ) ) I 1 -) 1 ) 1 I ) -) 1 ' ' I 1 1 > ) ) > ) 1 

SENADO FEDERAL 
%T*- li BOLETIM DE A5AO 

LEGISLATIVA 

-OrgAo ,( 

BAL Nfl 

-CASA- 
 IDENTFICAQAO DA MATERIA  
, TIPO -  NClMERO — ANO — 

 DATA DA AOAO  
- OIA  MES r— ANO - 

FUNCIONARIO ■ 

- RECEBIMENTO - 

DATA ASS. FUNCIONARIO 

■ ANALISE E TRANSCRIQAO • 

DATA ASS. FUNCIONARIO Na FTAL 



Secretaria do Senado Federal 
SERV1QO DE PROTOCOLO LE.G1SLATIVO 

— j/yy — /r Ly , t-y* 

PU 22/^/^ 

Oficio-PS-GSE-^^ /89 Brasilia, ^2.^ de agosto de_1989 

Senhor Secretario 

Tenho a honra de enviar a Vossa Excelencia 

nos termos do art. 134 do Regimento Comum, o Projeto de Decreto 

Legislative nQ 132-B, de 1986, que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 

Sao Jose da Costa Rica, em 22 de n ovembro de 1969, por ocasiao 

da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Huma 

nos", apreciado pela Camara dos Deputados. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Voj5 

sa Excelencia protestos de estima e aprego. 

Deputadd LIIIZ HENRIQUE 

Primeiro Secretario 

A Sua Excelencia o Senhor 

Senador MENDES CANALE 

DD. Primeiro Secretario do Senado Federal 

N E S T A 

jb/ . 
SENADO FEDERAL 

Secretaria do Senado Federal 
SERVIQO DE PROTOCOLO LEGISLATIVO 

Oficio-PS-GSE-^)^ RraciTlis. /? -/ rl^ sno.cr-f-n Hp 

& JjL 

Itt^cx flacLeu^ 

Senhor Secretario 

Tenho a honra de enviar a Vossa Excelencia, 

nos termos do art. 134 do Regimento Comum, o Projeto de Decreto 

Legislativo nQ 132-B, de 1986, que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 

Sao Jose da Costa Rica, em 22 de n ovembro de 1969, por ocasiao 

da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Huma 

nos", apreciado pela Camara dos Deputados. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vos^ 

sa Excelencia protestos de estima e aprego. 

Deputadd LIIIZ HENRIQUE 

Primeiro Secretario 

A Sua Excelencia o Senhor 

Senador MENDES CANALE 

DD. Primeiro Secretario do Senado Federal 

N E S T A 

jb/ . 
senado federal 



Aprova o Texto da Convengao America- 

na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 

Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 

ta Rica, em 22 de novembro de 1969, 

por ocasiao da Conferencia Especia- 

lizada Interamericana sobre Direitos 

Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. is - Fica aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 

siao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos. 

Art. 2s - Este decreto legislative entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. 

CAMARA DOS DEPUTADOS, em de agosto de 1989. 

lAtC 

SENADO FEDERAL 
P ( o t o c o 1 o Legislatlva^j' 
p.D.S. n.o^ /ir 

Aprova o Texto da Convengao America- 

na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 

Jose), celebrado em S o Jose da Cos- 

ta Rica, em 22 de novembro de 1969, 

por ocasiao da Conferencia Especia- 

lizada Interamericana sobre Direitos 

Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 1Q - Pica aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 

siao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos. 

Art. 2Q - Este decreto legislative entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. 

CAMARA DOS DEPUTADOS, em ^ de agosto de 1989. 

tiVCc 

SENADO FEDERAL 
P i o t o c o I o Legislatlvp^p'- 
p.D.S. t>.oy£. 



SENADO FEDERAL 
1 o Legislative 

Ji 
P l o t 0 C 0 
P.D.S. n.o. 

CAMARA DOS DEPUTADOS 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 
N° 132-A, de 1986 

(Da Comissao de RelaQdes Exteriores) 
MENSAGEM N9 621/85 

Aprova o texto da Conven^ao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 
Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969 
por ocasiao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos; tendo parecer, da 
Comissao de Constituigao e Justi^a, pela constitu- 
cionalidade, juridicidade e tecnica legislativa. 

(Projeto de Decreto Legislative n? 132, de 1986, 
a que se refere o parecer.) 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o Texto da Convengao Ameri- 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), cele- 
brado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro 
de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. 

■ Art. 29 Este decreto legislative entra em vigor na 
-i/ata de sua publica?ao. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Pedro 
Colin, Presidente —Nelson Morro, Relator. 

PARECER DE COMISSAO DE 
RELAQOES EXTERIORES 

I — Relatorio 

Em cumprimento ao disposto no artigo 44, inciso 
I, da Constituigao Federal, o Excelenti'ssimo Senhor 
Presidente da Republica encaminha ao exame do Con- 
gresso Nacional o texto da Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao 
Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

Acompanha o citado documento exposigao de moti- 
ves do Senhor Ministro de Estado das Relagoes Exterio- 
res, Chanceler Olavo Setubal. 

Cabe-nos, nesta oportunidade, em face do que precei- 
tua o § 14 do artigo 28 do Regimento Interne desta 
Casa, apreciar o merito da materia, 

E o relatorio, Senhor Presidente. 

II — Voto do Relator 

O "Pacto de Sao Jose da Costa Rica" representa 
uma reafirraagao do regime de liberdade pessoal e de 
justiga social, fundado no pleno respeito ao direitos 
essenciais do homem. 

Mesmo reconhecendo que todos os prinefpios de de- 
fesa dos direitos essenciais do homem estao contidos 
na "Carta de OEA", na "Declaragao Americana de Direi- 
tos e Deveres do Homem" e na "Declaragao Universal 
dos Direitos do Homem", o Pacto de Sao Jose reafirma 
e reitera sua defesa intransigente, na esfera civil, polf- 
tica, economica, social e cultural dos direitos individuais 
concernentes a vida, a integridade e liberdade ffsicas, 
nacionalidade, propriedade privada e acesso as fontes 
de ciencia e cultura. 

Alem desses aspectos, a priraeira parte do texto do 
Pacto de Sao Jose reitera, ainda, a defesa do principio 
da anterioridade da lei penal e as condigoes e sua retroa- 
tividade; do direito de protegao da honra e da digni- 
dade; da liberdade de consciencia e de expressao; do 
direito de retificagao ou resposta; do direito de associa- 
gao e reuniao; da obrigagao do Estado de proteger a 
famflia como elemento fundamental da sociedade, esta- 
belecendo, inclusive, mecanismos especiais de amparo 
a crianga; do principio da igualdade de todos perante 
a lei e da protegao do Estado a todas as pessoas que 
residem no ambito de sua soberania. 

A segunda parte do texto da Convengao estabelece, 
a nfvel operacional, os drgaos executores: a Comissao 
Interamericana de Direitos Humanos e a Corte Intera- 
mericana de Direitos Humanos. 

SENADO FEDERAL 
p, oto co I o LegislaUvo^ 
P.D,S. P.D.S. n.0. 
FIs^Z 

o 

CAMARA DOS DEPUTADOS 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 
N? 132-A, de 198o 

(Da Comissao de Relagoes Exteriores) 
MENSAGEM N' 621/85 

( ) 

Aprova o texto da Conven^ao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jos6), celebrado em 
Sao Jose da Costa Rica, a 22 de rovembro de 1969 
por ocasiao da Conferencia F pt ji* lizada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos; tendo parecer, da 
Comissao de Constitui^ao e Justi^a, pela constitu- 
cionalidade, juridicidade e t6cnica legislativa. 

(Projeto de Decreto Legislative n9132, de 1986, 
a que se refere o parecer.) 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. 1' aprovado o Texto da Convenjao Ameri- 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jos6), cele- 
brado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro 
de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Este decreto legislative entra em vigor na 
-jiita de sua publica?ao. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Pedro 
Colin, Presidente — Nelson Morro, Relator. 

PARECER DE COMISSAO DE 
RELACOES EXTERIORES 

I — Relatdrio 

Em cumprimento ao disposto no artigo 44, inciso 
I, da Constituisao Federal, o Excelenti'ssimo Senhor 
Presidente da Republica encaminha ao exame do Con- 
gresso Nacional o texto da Conven;ao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Josd), celebrado em Sao 
Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

Acompanha o citado documento exposiijao de moti- 
ves do Senhor Ministro de Estado das Relagoes Exterio- 
res, Chanceler Olavo Setubal. 

Cabe-nos, nesta oportunidade, era face do que precei- 
tua o § 14 do artigo 28 do Regimento Interne desta 
Casa, apreciar o merito da materia. 

E o relatdrio, Senhor Presidente. 

II — Voto do Relator 

O "Pacto de Sao Jose da Costa Rica" representa 
uma reafirraasao do regime de liberdade pessoal e de 
justiga social, fundado no pleno respeito ao direitos 
essenciais do homem. 

Mesmo reconhecendo que todos os prinefpios de de- 
fesa dos direitos essenciais do homem estao contidos 
na "Carta de OEA", na "Declara^ao Americana de Direi- 
tos e Deveres do Homem" e na "Declarajao Universal 
dos Direitos do Homem", o Pacto de Sao Jose reafirma 
e reitera sua defesa intransigente, na esfera civil, polf- 
tica, economica, social e cultural dos direitos individuais 
concernentes a vida, a integridade e liberdade ffsicas, 
nacionalidade, propriedade privada e acesso as fontes 
de ciencia e cultura. 

Aldm desses aspectos, a primeira parte do texto do 
Pacto de Sao Jose reitera, ainda, a defesa do prinefpio 
da anterioridade da lei penal e as condigoes e sua retroa- 
tividade; do direito de protesao da honra e da digni- 
dade; da liberdade de consciencia e de expressao; do 
direito de retificajao ou resposta; do direito de associa- 
gao e reuniao; da obrigagao do Estado de proteger a 
famflia corao elemento fundamental da sociedade, esta- 
belecendo, inclusive, mecanismos especiais de amparo 
a crian?a; do prinefpio da igualdade de todos perante 
a let e da protegao do Estado a todas as pessoas que 
residem no ambito de sua soberania. 

A segunda parte do texto da Convemjao estabelece, 
a m'vel operacional, os drgaos executores; a Comissao 
Interamericana de Direitos Humanos e a Corte Intera- 
mericana de Direitos Humanos. 



— 2 — 

A "Comissao", composta de sete membros com man- 
dato de quatro anos, atua como instancia preliminar 
a jurisdigao da Corte. Composta de sete juizes nacionais 
dos Estados membros da OEA, a "Corte" profere sen- 
tengas definitivas e inapelaveis. 

Na Mensagem n? 621 (item 5), o Excelentfssimo Se- 
nhor Presidente da Republica alerta o Congresso Nacio- 
nal para a necessidade de elaborar declaragao interpre- 
tativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d", por entender 
que os referidos artigos nao "incluem direito automatico 
de visitas ou inspegoes in loco da Comissao Interame- 
ricana de Direitos Humanos". 

No nosso entender, a referida declaragao interpre- 
tativa e desnecessaria, tendo em vista o disposto no 
item 2 do art. 48 (p. 15) que estabelece que as investi- 
gagdes sd serao realizadas mediante previo consenti- 
mento do Estado em cujo territdrio se alegue haver 
sido cometida a violagao. 

Recomenda, ainda, o Excelentfssimo Senhor Presi- 
dente da Republica, no item 6, de sua Mensagem n? 

621, a nao adesao do Brasil as "clausulas facultativas 
contemplados no S 1° do art. 45 e § E do art. 62". 

Embora admitindo que essas clausulas sao faculta- 
tivas, acredito que, ao nao reconhecer a competencia 
da Comissao Interamericana de Direitos Humanos para 
receber e examinar as denuncias de violagao dos direitos 
humanos, a Convengao perdera, em grande parte, sua 
razao de ser, tornando-se mera declaragao de intengoes. 

O "Pacto de Sao Jose" assume imporlancia funda- 
mental no momento atual porque ele visa estabelecer 
mecanismos de protegao dos direitos fundamentais da 
pessoa humana e nao a defesa dos interesses dos Esta- 
dos, como geralmente acontece na celebragao de Acor- 
dos, tratados e convengdes. 

Muito embora o Brasil venha defendendo, formal- 
mente, a m'vel interno, os direitos humanos, a sua ade- 
sao integral e sem restrigdes ao "Pacto de Sao Jose" 
representa a ratificagao deste comproraisso. 

Em face do exposto, nosso voto e pela aprovagao 
integral do texto da Convengao Americana sobre Direi- 
tos Humanos (Pacto de Sao Jose), nos termos do Proje- 
to de Decreto Legislative, em anexo. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Nelson 
Morro, Relator. 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 
N' , de 1986 

Aprova o texto da Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 
Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, ■ 
por ocasiao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos. 

O Congresso Nacional decreta: 

Art. 1° E aprovado o texto da Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), cele- 
brado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro 
de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 2' Este Decreto Legislative entra em vigor na 
data de sua publicagao, 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Nelson 
Morro, Relator. 

Ill — Parecer da Comissao 

A Comissao de Relagoes Exteriores, em reuniao rea- 
lizada hoje (Furma "A"), aprovou, por unanimidade, 
o parecer do Relator, Deputado Nelson Morro, favo- 
ravel a Mensagem n' 621, de 1985, do Poder Executivo, 
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apre- 
senta. 

Presentes os Senhores Deputados: Pedro Colin, Pre- 
sidente; Enoc Vieira e Jose Carlos Fonseca, Vice-Pre'- 
dentes; Nelson Morro, Relator, Francisco Benjamii. 
Marcio Santilli, Nelson Marchezan, Osvaldo Melo, Jose 
Machado, Irapuan Costa Junior, Salvador Julianelli, 
Evaldo Amaral, Adroaldo Campos, Furtado Leite, 
Vasco Neto, Wilson Falcao. Jose Ribaraar Machado, 
Solon Borges dos Reis, Tarcfsio Burity, Jose Penedo, 
Saramago Pinheiro, Nyder Barbosa, Tobias ATves, Jose 
Genofno, Flavio Bierrenbach, Irma Passoni, Fernando 
Sant'Anna e Israel Dias-Novaes. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Pedro 
Colin, Presidente - Nelson Morro, Relator. 

MENSAGEM N° 621, DE 1985 

(Do Poder Executivo) 

Submete a consideragao do Congresso Nacional 
o texto da Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos (Pacto Sao Jos6), celebrado em Sao 
Jose da Costa Rica, a 22-11-69, por ocasiao da Con- 
ferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 
tos Humanos. 

(As Comissdes de Relagoes Exteriores e de 
Constituigao e Justiga.) 

■ 
Excelentfssimos Senhores Membros do Congress 

Nacional 

Em conformidade com o disposto no artigo 44, inciso 
I, da Constituigao Federal, tenho a honra de submeter 
a elevada consideragao de Vossas Excelencias, acompa- 
nhado de Exposigao de Motives do Senhor Ministro 
de Estado das Relagoes Exteriores, o texto da Conven- 
gao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao 
Jose), celebrada em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri- 
mina, na esfera civil, polftica, economica, social e cultu- 
ral, direitos individuais concernentes a vida, integridade 
e liberdade ffsicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia e da cultura. Dispde, ainda, 
sobre o prinefpio da anterioridade da lei penal e as 
condigoes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protegao da 
honra e o direito de resposta; os direitos polfticos, o 

A "Comissao", composta de sete membros com man- 
dato de quatro anos, atua como instancia preliminar 
a jurisdi^ao da Corte. Composta de sete jufzes nacionais 
dos Estados membros da OEA, a "Corte" profere sen- 
lengas definitivas e inapeiaveis. 

Na Mensagem n" 621 (item 5), o Excelentissimo Se- 
nhor Presidente da Republica alerta o Congresso Nacio- 
nal para a necessidade de elaborar declaraijao interpre- 
tativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d", por entender 
que os referidos artigos nao "incluem direito automdtico 
de visitas ou inspe^des in loco da Comissao Interame- 
ricana de Direitos Humanos". 

No nosso entender, a referida declaragao interpre- 
tativa e desnecessaria, tendo em vista o disposto no 
item 2 do art. 48 (p. 15) que estabelece que as investi- 
ga?6es sd serao realizadas mediante previo consenti- 
raento do Estado em cujo territdrio se alegue haver 
sido cometida a viola?ao. 

Recomenda, ainda, o Excelentissimo Senhor Presi- 
dente da Republica, no item 6, de sua Mensagem n° 
621, a nao adesao do Brasil as "clausulas facultativas 
contemplados no § 1° do art. 45 e § 1" do art. 62". 

Embora admitindo que essas cldusulas sao faculta- 
tivas, acredito que, ao nao reconhecer a corapetencia 
da Comissao Interamericana de Direitos Humanos para 
receber e examinar as denuncias de violagao dos direitos 
humanos, a Convengao perderd, em grande parte, sua 
razao de set, tornando-se mera declaragao de intengoes. 

O "Pacto de Sao Josd" assume importancia funda- 
mental no momento atual porque ele visa estabelecer 
mecanismos de prote9ao dos direitos fundamentais da 
pessoa humana e nao a defesa dos interesses dos Esta- 
dos, como geralmente acontece na celebragao de Acor- 
dos, tratados e convengoes. 

Muito embora o Brasil venha defendendo, formal- 
mente, a m'vel interno, os direitos humanos, a sua ade- 
sao integral e sem restrifoes ao "Pacto de Sao Jose" 
representa a ratificajao deste compromisso. 

Em face do exposto, nosso voto e pela aprovasao 
integral do texto da Convemjao Americana sobre Direi- 
tos Humanos (Pacto de Sao Jose), nos termos do Proje- 
to de Decreto Legislative, em anexo. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Nelson 
Morro, Relator. 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 
N' , de 1986 

Aprova o texto da Conven^ao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 
Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferenda Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos. 

O Congresso Nacional decreta: 

Art. 1" E aprovado o texto da Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), cele- 
brado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro 
de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na 
data de sua publicagao. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Nelson 
Morro, Relator. 

HI — Parecer da Comissao 

A Comissao de Relagdes Exteriores, em reuniao rea- 
lizada hoje (Turma "A"), aprovou, por unanimidade, 
o parecer do Relator, Deputado Nelson Morro, favo- 
ravel a Mensagem n' 621, de 1985, do Poder Executive, 
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apre- 
senta. 

Presentes os Senhores Deputados: Pedro Colin, Pre- 
sidente; Enoc Vieira e Jose Carlos Fonseca, Vice-Pre': 

denies; Nelson Morro, Relator, Francisco Benjamii. 
Mdrcio Santilli, Nelson Marchezan, Osvaldo Melo, Josd 
Machado, Irapuan Costa Junior, Salvador Julianelli, 
Evaldo Amaral, Adroaldo Campos, Furtado Leite, 
Vasco Neto, Wilson Falcao, Josd Ribamar Machado, 
Solon Borges dos Reis, Tarci'sio Burity, Josd Penedo, 
Saramago Pinheiro, Nyder Barbosa, Tobias ATves, Jose 
Genofno, Flavio Bierrenbach, Irma Passoni, Fernando 
Sant'Anna e Israel Dias-Novaes. 

Sala da Comissao, 21 de maio de 1986. — Pedro 
Colin, Presidente - Nelson Morro, Relator. 

MENSAGEM N9 621, DE 1985 

(Do Poder Executive) 

Submete a considera^ao do Congresso Nacional 
o texto da Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos 'Pacto Sao Jos6), celebrado em Sao 
Jose da Costa Rica, a 22-11-69, por ocasiao da Con- 
ferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 
tos Humanos. 

(As Comissdes de Relagdes Exteriores e de 
Constituifao e Justitja.) 

( 
Excelentfssimos Senhores Membros do Congress 

Nacional 

Em conformidade com o disposto no artigo 44, inciso 
I, da Constituisao Federal, tenho a honra de submeter 
4 elevada consideragao de Vossas Excelencias, acompa- 
nhado de Exposisao de Motives do Senhor Ministro 
de Estado das Relagoes Exteriores, o texto da Conven- 
gao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao 
Jose), celebrada em Sao Josd da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri- 
mina, na esfera civil, polftica, economica, social e cultu- 
ral, direitos individuals concernentes 4 vida, integridade 
e liberdade ffsicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, ainda, 
sobre o prinefpio da anterioridade da lei penal e as 
condigoes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protegao da 
honra e o direito de resposta; os direitos polfticos, o 
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de reuniao e o de associagao; o princfpio da igualdade 
perante a lei; e a prote^ao devida pelo Estado a seus 
suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito 
de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convengao tem carater ins- 
trumental e institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH) e 
a Corte Interamericana de Direitos Humanos como dr- 
gaos executores. A CIDH atua como instancia preli- 
minar a jurisdigao da Corte e goza de amplo poder 
para requisitar informagoes e formular recomendagoes 
aos Governos. Tratando-se de drgao judicidrio, a Corte 
nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas profere 
sentengas que o Facto de Sao Jose aponta como defini- 
tivas e inapeldveis. Ate o presente, a Corte somente 
'—'itiu opinides consultivas e sua competencia sd se 

jfica depois de esgotados todos os recursos de juris- 
digao interna do Estado onde houver ocorrido um deter- 
minado caso a ela submetido. 

4. Sao as seguintes as razdes que justificariam a 
adesao do Brasil a Convengao Americana sobre Direi- 
tos Humanos: 

a) o Brasil participou ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Facto de Sao Jose, marcando presenga 
na elaboragao dos instrumentos existentes de protegao 
internacional dos direitos humanos; em diversas oca- 
sides, desde a decada de 1940, manifestou-se o Brasil 
em favor da protegao internacional dos direitos huma- 
nos, tendo inclusive tornado a iniciativa de apresentar 
projetos em conferencias internacionais; 

b) adequagao a doutrina e tradigao jurfdico-diplo- 
matica brasileiras; 

c) o Brasil ja ratificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos especi'ficos da protegao dos direitos 
humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do Direito Internacional contemporaneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da polftica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
nanos, os Estados tambem contraem obrigagoes in- 

ternacionais, no exercicio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como elemento de interpretagao 
dos Tratados; os tratados humanitdrios nao hao de set 
interpretados restritivamente a luz de concessoes recf- 
procas, como nos tratados cldssicos, uma vez que visam 
nao a estabelecer um equilibrio de interesses entre os 
Estados, mas sim a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convengao Americana sobre Direitos Humanos 
tem buscado a compatibilizagao entre seus dispositivos 
e os de Direito Interne, consagrando mecanismos e 
tecnicas que objetivem prevenir ou evitar conflito entre 
as jurisdigoes internacional e nacional; 6 dotada, ade- 
mais, de especificidade propria, nao se prestando a ana- 
logias com os mecanismos cldssicos de solugao de con- 
troversias no piano das relagoes puramente interesta- 
tais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromissos ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, 
de efetiva protegao contra a violagao dos direitos huma- 

nos; contribuiria, igualmente, para a projegao da con- 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva, no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pafs respeitador e garantidor 
dos direitos humanos. 

5. Cumpre assinalar que devera ser feita declaragao 
interpretativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclare- 
cendo que no entender do Governo brasileiro os referi- 
dos dispositivos nao incluem direito automatico de visi- 
tas ou inspegdes in loco da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anuencia expressa do Estado. 

6. No tocante as clausulas facultativas contempladas 
no paragrafo I9 do artigo 45 — referente a competencia 
da CIDH para examinar queixas apresentadas por ou- 
tros Estados sobre o nao-cumprimento das obrigagoes 
— e no paragrafo I9 do artigo 62 — relativo a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao e recomendavel, na pre- 
sente etapa, a adesao do Brasil. 

7. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o paragrafo 39, que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao de tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermedio do Secretario-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositive padrao 
nas convengdes sobre direitos humanos, que consta tam- 
bdm dos pactos internacionais elaborados no ambito 
das Nagdes Unidas, em nada afetando o direito que 
tem os Estados de adotar essas medidas, desde que 
nao haja derrogagao de certos direitos baslcos, tal como 
relacionados no paragrafo segundo. 

Brasilia, 28 de novembro de 1985. — Jos6 Sarney. 

EXPOSICAO DE MOTIVOS DEA/DNU/SRC/CAI/ 
CJ/138/SHUM/OEA, DE 29 DE OUTUBRO DE 
1985, DO MINISTERIO DAS RELAgOES EXTE- 
RIORES 

A Sua Excelencia o Senhor 
Doutor Jose Sarney, 
Presidente da Repiiblica. 

Senhor Presidente, 
Tenho a honra de submeter a alta consideragao de 

Vossa Excelencia o anexo texto de Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos — Pacto de Sao Jos6 
—, celebrada em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novem- 
bro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri 
mina, na esfera civil, polftica, economica, social e cultu 
ral, direitos individuais concernentes a vida, integridade 
e liberdade ffsicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia e da cultura. Dispde, ainda, 
sobre o princfpio da anterioridade da lei penal e as 
condigoes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protegao da 
honra e o direito de resposta; os direitos polfticos, o 
de reuniao e o de associagao; o princfpio da igualdade 
perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a seus 
suditos e aos estrangeiros encontraveis 
sua soberania. 
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de reuniao e o de associagao; o principio da igualdade 
perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a seus 
suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito 
de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convengao tern cardter ins- 
trumental e institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Interamericana de Direitos Huraanos (C1DH) e 
a Corte Interamericana de Direitos Humanos como 6r- 
gaos executores. A CIDH atua como instdncia preli- 
minar d jurisdigao da Corte e goza de amplo poder 
para requisitar informafoes e formular recomendasoes 
aos Governos. Tratando-se de drgao judicidrio, a Corte 
nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas profere 
sentengas que o Facto de Sao Josd aponta como defini- 
tivas e inapeldveis. Atd o presente, a Corte somente 
■—utiu opinioes consultivas e sua competencia sd se 

ifica depois de esgotados todos os recursos de juris- 
difao interna do Estado onde houverocorrido um deter- 
minado caso a ela submetido. 

4. Sao as seguintes as razoes que justificariam a 
adesao do Brasil a Conven?ao Americana sobre Direi- 
tos Humanos; 

at o Brasil participou ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Facto de Sao Josd, marcando presen?a 
na elaboragao dos instruraentos existentes de protegao 
internacional dos direitos humanos; em diversas oca- 
sides, desde a ddcada de 1940, manifestou-se o Brasil 
em favor da protegao internacional dos direitos huma- 
nos, tendo inclusive tornado a iniciativa de apresentar 
projetos em conferencias internacionais; 

b) adequagao a doutrina e tradigao jun'dico-diplo- 
mdtica brasileiras; 

c) o Brasil ji ratificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos especificos da prote?ao dos direitos 
humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitdrio em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolu<;ao 
do Direito Internacional contempordneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da poh'tica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protesao internacional dos direitos 
Inanos, os Estados tambdm contraem obrigaeoes in- 

ternacionais, no exerclcio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como eleraento de interpretagao 
dos Tratados; os tratados humanitdrios nao hao de ser 
interpretados restritivamente a luz de concessoes reci- 
procas, como nos tratados cldssicos, uma vez que visam 
nao a estabelecer urn equilibrio de interesses entre os 
Estados, mas sim a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convengao Americana sobre Direitos Humanos 
tem buscado a compatibilizaeao entre seus dispositivos 
e os de Direito Interne, consagrando mecanismos e 
tdcnicas que objetivem prevenir ou evitar conflito entre 
as jurisdigoes internacional e nacional; 6 dotada, ade- 
mais, de especificidade prdpria, nao se prestando a ana- 
logias com os mecanismos cldssicos de solueao de con- 
trovdrsias no piano das relagoes puramente interesta- 
tais; e 

gj a adesao do Brasil constituiria compromissos ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, 
de efetiva protegao contra a violaeao dos direitos huma- 

nos; contribuiria, igualmente, para a projeijao da con- 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizaeao definitiva, no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pai's respeitador e garantidor 
dos direitos humanos. 

5. Cumpre assinalar que deverd ser feita declara?ao 
interpretativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclare- 
cendo que no entender do Governo brasileiro. os referi- 
dos dispositivos nao incluem direito automdtico de visi- 
tas ou inspeedes in loco da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anuencia expressa do Estado. 

6. No tocante as cldusulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1? do artigo 45 — referente a competencia 
da CIDH para examinar queixas apresentada^ por ou- 
tros Estados sobre o nao-cumprimento das obrigajoes 
—e no pardgrafo I9 do artigo 62 — relative a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao 6 recomenddvel, na pre- 
sente etapa, a adesao do Brasil. 

7. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o pardgrafo 3", que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao de tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermddio do Secretdrio-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositive padrao 
nas convengdes sobre direitos humanos, que consta tam- 
bem dos pactos internacionais elaborados no ambito 
das Nagoes Unidas, em nada afetando o direito que 
tem os Estados de adotar essas medidas, desde que 
nao haja derrogagao de certos direitos basicos, tal como 
relacionados no pardgrafo segundo. 

Brasilia, 28 de noverabro de 1985. — Jos6 Sarney. 

EXPOSigAO DE MOTIVOS DEA/DNU/SRC/CAI/ 
CJ/138/SHUM/OEA, DE 29 DE OUTUBRO DE 
1985, DO MINIST^RIO DAS RELAgOES EXTE- 
RIORES 

A Sua Excelencia o Senhor 
Doutor Josd Sarney, 
Presidente da Republica. 

Senhor Presidente, 
Tenho a honra de submeter a alta consideragao de 

Vossa Excelencia o anexo texto de Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos — Pacto de Sao Josd 
—, celebrada em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novem- 
bro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Era sua primeira parte, o Pacto de Sao Josd discri 
mina, na esfera civil, politica, economica, social e culti 
ral, direitos individuals concernentes a vida, integridade 
e liberdade ffsicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, ainda, 
sobre o principio da anterioridade da lei penal e as 
condigdes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protegao da 
honra e o direito de resposta; os direitos polfticos, o 
de reuniao e o de associagao; o principio da igualdade 
perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a seus 
suditos e aos estrangeiros encontrdveis 
sua soberania. 

no amoito ae 
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3. A segunda parte da Convengao tem carater ins- 
trumental e institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH) e 
a Corte Interamericana de Direitos Humanos como dr- 
gaos executores. A CIDH atua como instancia preli- 
minar a jurisditjao da Corte e goza de araplo poder 
para requisitar informagoes e formular recomendagoes 
aos governos. O processo ante a Comissao implica pedi- 
do de informagoes ao Estado reclaraado, com prazo 
assinalado, alem de investigagdes, conduzindo a elabo- 
ragao de relatorio. Inoperantes as proposigdes ou reco- 
mendagdes e esgotados os prazos pertinentes, a CIDH 
publica suas conclusdes sobre o caso concreto. Alterna- 
tivamente, podera submeter a materia a Corte. 

4. Tratando-se de drgao judiciario, a Corte nao tela- 
ta, nem propde, nera recomenda, mas profere senten- 
gas, que o Facto aponta como definitivas e inapelaveis. 
Declarando, na fundaraentagao do aresto, a ocorrencia 
de violagao de direito protegido pela Convengao, a Cor- 
te determina seja ele de pronto restaurado e ordena, 
se for o caso, o pagamento de indenizagao justa a parte 
lesada. Nos relatdrios anuais a Assembleia Geral Ordi- 
naria da Organizagao dos Estados Americanos, a Corte 
"indicara os casos em que um Estado nao tenha dado 
cumprimento as suas sentengas" (artigo 65 da Conven- 
gao). Ate o presente momento, a Corte somente emitiu 
opinioes consultivas. Sua competencia so se verifica de- 
pois de esgotados todos os recursos de jurisdigao interna 
do Estado onde houver ocorrido um determinado caso 
a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razoes que justificariam a 
adesao do Brasil a Convengao era tela: 

a) participou o Brasil ativamente dos trabalhos pre- 
paratorios do Facto de Sao Jose, mareando presenga 
na elaboragao dos atuais instruraentos de protegao in- 
ternacional dos direitos humanos; em diversas ocasioes, 
desde os anos quarenta, manifestou-se o Brasil em favor 
da protegao internacional dos direitos humanos, tendo 
tornado, inclusive, a iniciativa de apresentar projetos 
em conferencias internacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convengao estaria inteira- 
mente de acordo com a melhor doutrina e a verdadeira 
tradigao jun'dico-diplomatica brasileiras; 

c) o Brasil ja retificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos especificos da protegao dos direitos 
humanos (e.g., a Convengao relativa ao status dos Refu- 
giados, de 1951, Convengao das Nagoes Unidas sobre 
a Eliminagao de Todas as Formas de Discriminagao 
Racial, de 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do direito internacional comtemporaneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da poh'tica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
humanos, os Estados tambem contraem obrigagoes in- 
ternacionais, no exercfcio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como elemento de interpretagao 
dos tratados; os tratados humanitarios nao hao de ser 

interpretados restritivamente a luz de concessdes recf- 
procas, como nos tratados classicos, uma vez que visam 
nao a estabelecer um equilibrio de interesses entre os 
Estados, mas sim a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convengao tem buscado a compatibilizagao 
entre seus dispositivos e os de direito intemo, consa- 
grando mecanismos e tecnicas que objetivam prevenir 
ou evitar conflito entre as jurisdigdes internacional e 
nacional; e dotada, ademais, de especificidade prdpria, 
nao se prestando a analogias como os mecanismos classi- 
cos de solugao de controversias no piano das relagdes 
puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, 
de efetiva protegao contra a violagao dos direitos hur--- 
nos; contribuiria, igualmente, para a protegao da i. 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva, no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pat's respeitador e garantidor 
dos direitos humanos. 

6: Cumpre assinalar que devera ser feita declaragao in- 
terpretativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclarecendo 
que, no entender do Govemo brasileiro, os referidos 
dispositivos nao incluem direito automatico de visitas 
ou inspegoes in loco da Comissao Interamericana de 
Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anuencia expressa do Estado. 

7. No tocante as clausulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1' do artigo 45 — referente a competencia 
da CIDH para examinar queixas apresentadas por ou- 
tros Estados sobre nao cumprimento de obrigagoes — 
e no paragrafo 1? do artigo 62 — relative a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao seria recomendavel, na 
presente etapa, a adesao do Brasil, 

8. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o paragrafo 39, que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao de tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermedio do Secretario-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo-padr" ^ 
nas convengdes sobre direitos humanos, que consta t, 
bem dos pactos internacionais, elaborados no ambito 
das Nagoes Unidas, em nada afetando o direito que 
tem os Estados de adotar essas medidas, desde que 
nao haja derrogagao de certos direitos basicos, tal como 
relacionados no paragrafo segundo. 

9. A luz do exposto, permito-me propor a Vossa 
Excelencia a adesao do Brasil ao referido instrumento 
internacional para o que sera necessdria a previa aprova- 
gao do Congresso Nacional, na forma do artigo 44, 
inciso I, da Constituigao Federal. 

10. Nessas condigoes, tenho a honra de submeter 
o incluso projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, 
para que Vossa Excelencia, se assim houver por bem, 
encaminhe o texto, em anexo, da Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos a consideragao do Poder 
Legislative. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex- 
celencia, Senhor Presidente, os protestos do meu mais 
profundo respeito. — Olavo Setiibal. 

3. A segunda parte da Conven?ao tem carrier ins- 
trumental e institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH) e 
a Corte Interamericana de Direitos Humanos como <5r- 
gaos executores. A CIDH atua como instancia preli- 
minar a jurisdigao da Corte e goza de amplo poder 
para requisitar informagdes e formular recomendagoes 
aos governos. O processo ante a Comissao implica pedi- 
do de informagdes ao Estado reclamado, com prazo 
assinalado, alem de investigagdes, conduzindo a elabo- 
ragao de relatdrio. Inoperantes as proposigdes ou reco- 
mendagdes e esgotados os prazos pertinentes, a CIDH 
publica suas conclusdes sobre o caso concreto. Alterna- 
tivamente, poderii submeter a materia a Corte. 

4. Tratando-se de drgao judiciario, a Corte nao tela- 
ta, nem propde, nem recomenda, mas profere senten- 
gas, que o Facto aponta como defmitivas e inapeldveis. 
Declarando, na fundaraentagao do aresto, a ocorrencia 
de violagao de direito protegido pela Convengao, a Cor- 
te determina seja ele de pronto restaurado e ordena, 
se for o caso, o pagamento de indenizagao justa a parte 
lesada. Nos relatdrios anuais a Assembleia Geral Ordi- 
naria da Organizagao dos Estados Americanos, a Corte 
"indicara os casos em que um Estado nao tenha dado 
cumprimento as suas sentengas" (artigo 65 da Conven- 
gao). Ate o presente momento, a Corte somente emitiu 
opinides consultivas. Sua competencia sd se verifica de- 
pois de esgotados todos os recursos de jurisdigao interna 
do Estado onde houver ocorrido um determinado caso 
a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razdes que justificariam a 
adesao do Brasil a Convengao em tela: 

a) participou o Brasil ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Facto de Sao Jose, marcando presenga 
na elaboragao dos atuais instrumentos de protegao in- 
ternacional dos direitos humanos; em diversas ocasides, 
desde os anos quarenta, manifestou-se o Brasil em favor 
da protegao internacional dos direitos humanos, tendo 
tornado, inclusive, a iniciativa de apresentar projetos 
em conferencias internacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convengao estaria inteira- 
mente de acordo com a melhor doutrina e a verdadeira 
tradigao jurfdico-diplomatica brasileiras; 

c) o Brasil ja retificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos especfficos da protegao dos direitos 
humanos (e.g., a Convengao relativa ao status dos Refu- 
giados, de 1951, Convengao das Nagdes Unidas sobre 
a Eliminagao de Todas as Formas de Discriminagao 
Racial, de 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do direito internacional comtemporaneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da polftica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
humanos, os Estados tambdm contraem obrigagdes in- 
ternacionais, no exercfcio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como elemento de interpretagao 
dos tratados; os tratados humanitdrios nao hao de ser 

interpretados restritivamente a luz de concessdes recf- 
procas, como nos tratados classicos, uma vez que visam 
nao a estabelecer um equilibrio de interesses entre os 
Estados, mas sim a proteger os direitos fundaraentais 
do ser huraano; 

f) a Convengao tem buscado a compatibilizagao 
entre seus dispositivos e os de direito interne, consa- 
grando mecanismos e tecnicas que objetivam prevenir 
ou evitar conflito entre as jurisdigdes internacional e 
nacional; 6 dotada, ademais, de especificidade prdpria, 
nao se prestando a analogias como os mecanismos cldssi- 
cos de solugao de controversias no piano das relagdes 
puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, 
de efetiva protegao contra a violagao dos direitos hur"- 
nos; contribuiria, igualmente, para a protegao da I 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva, no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pals respeitador e garantidor 
dos direitos humanos. 

6: Cumpre assinalar que devera ser feita declaragao in- 
terpretativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclarecendo 
que, no entender do Governo brasileiro, os referidos 
dispositivos nao incluem direito automitico de visitas 
ou inspegoes in loco da Comissao Interamericana de 
Direitos Humanos (CIDH), as quais dependera da 
anuencia expressa do Estado. 

7. No tocante as cHusulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1' do artigo 45 — referente a competencia 
da CIDH para examinar queixas apresentadas por ou- 
tros Estados sobre nao cumprimento de obrigagdes — 
e no paragrafo 1' do artigo 62 — relative a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao seria recomenddvel, na 
presente etapa, a adesao do Brasil. 

8. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o paragrafo 39, que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao de tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermedio do Secretdrio-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo-padr" ^ 
nas convengdes sobre direitos humanos, que consta t. 1 

bem dos pactos internacionais, elaborados no ambito 
das Nagdes Unidas, em nada afetando o direito que 
tem os Estados de adotar essas medidas, desde que 
nao haja derrogagao de certos direitos basicos, tal como 
relacionados no paragrafo segundo. 

9. A luz do exposto, permito-me proper a Vossa 
Excelencia a adesao do Brasil ao referido instrumento 
internacional para o que sera necessdria a previa aprova- 
gao do Congresso Nacional, na forma do artigo 44, 
inciso I, da Constituigao Federal. 

10. Nessas condigdes, tenho a honra de submeter 
o incluso projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, 
para que Vossa Excelencia, se assim houver por bem, 
encaminhe o texto, em anexo, da Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos a consideragao do Poder 
Legislativo. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex- 
celencia, Senhor Presidente, os protestos do meu mais 
profundo respeito. — Olavo Setuoal. 



CONVENgAO AMERICANA SOBRE DIREITOS HU- 
MANOS 

preAmbulo 
Os Estados americanos signatarios da presente Con- 

ven?ao. 
Reafirmando seu propdsito de coasolidar neste Con- 

tinente, dentro do quadro das instituigoes democraticas, 
um regime de liberdade pessoal e de justiga social, fun- 
dado no respeito dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais do homem 
nao derivam do fato de ser ele nacional de determinado 
Estado, mas sim do fato de ter como fundamento os 
atributos da pessoa humana, razao por que justificam 
uma protegao internacional, de natureza convencional, 
coadjuvante ou complementar da que oferece o direito 

rno dos Estados americanos; 
Considerando que esses princfpios foram consagrados 

na Carta da Organizagao dos Estados Americanos, na 
Declaragao Americana dos Direitos e Deveres do Ho- 
mem e na Declaragao Univeral dos Direitos do Homem 
e que foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumentos internacionais, tanto de ambito mundial 
como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Declaragao Unive- 
ral dos Direitos do Homem, sd pode ser realizado o 
ideal do ser humano livre, isento do temor e da miseria, 
se forem criadas condigoes que permitam a cada pessoa 
gozar dos seus direitos economicos, sociais e culturais, 
bem como dos seus direitos civis e polfticos; e 

Considerando que a Teceira Conferencia Interame- 
ricana Extraordinaria (Buenos Aires, 1967) aprovou 
a incorporagao a propria Carta da Organizagao de nor- 
mas mais amplas sobre direitos economicos, sociais e 
educacionais e resolveu que uma convengao interame- 
ricana sobre direitos humanos determinasse a estrutura, 
competencia e processo dos drgaos encarregados dessa 
materia, 

Convieram no seguinte: 
PARTEI 

Deveres dos Estados e Direitos Protegidos 
CAPI'TULO I 

Enumeragao de Deveres 
ARTIGO I 

Obrigagao de respeitar os direitos 
1. Os Estados Partes nesta Convengao comprome- 

tem-se a respeitar os direitos e liberdades nela reconhe- 
cidos e a garantir seu livre e pleno exercfcio a toda 
pessoa que esteja sujeita a sua jurisdigao, sem discrimi- 
nagao alguma por motive de raga, cor, sexo, idioma, 
religiao, opinides polfticas ou de qualquer outra natu- 
reza, origem nacional ou social, posigao economica, 
nascimento ou qualquer outra condigao social, 

2. Para os efeitos desta Convengao, pessoa 6 todo 
ser humano. 

Artigo 2 
Dever de adotar disposigoes de direito interno 

Se o exercfcio dos direitos e liberdades raencionados 
no artigo I ainda nao estiver garantido por disposigoes 
legislativas ou de outra natureza, os Estados Partes com- 
prometem-se a adotar, de acordo com as suas normas 
constitucionais e com as disposigoes desta Convengao, 
as medidas legislativas ou de outra natureza que forem 

o 

necessarias para tornar efetivos tais direitos e liber- 
dades. 

CAPI'TULO II 
Direitos Civis e Polfticos 

ARTIGO 3 
Direito ao reconhecimento da personalidade jurfdica 
Toda pessoa tem direito ao reconhecimento de sua 

personalidade jurfdica. 
Artigo 4 

Direito a vida 
1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite sua 

vida. Esse direito deve ser protegido pela lei e, em 
geral, desde o momento da concepgao. Ninguem pode 
ser privado da vida arbitrariamente. 

2. Nos pafses que nao houverem abolido a pena 
de morte, esta sd podera ser imposta pelos delitos mais 
graves, em cumprimento de sentenga final de tribunal 
competente e em conformidade com lei que estabelega 
tal pena, promulgada antes de haver o delito sido come- 
tido. Tampouco se estendera sua aplicagao a delitos 
aos quais nao se aplique atualmente. 

3. Nao se pode restabelecer a pena de morte nos 
Estados que a hajam abolido. 

4. Em nenhum caso pode a pena de morte ser apli- 
cada por delitos polfticos, nem por delitos comuns cone- 
xos com delitos polfticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a pessoa 
que, no momento da perpetragao do delito, for menor 
de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplica-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. Toda pessoa condenada a morte tem direito a 
solicitar anistia, indulto ou corautagao da pena, os quais 
podem ser concedidos em todos os casos. Nao se pode 
executar a pena de morte enquanto o pedido estiver 
pendente de decisao ante a autoridade competente. 

ARTIGO 5 
Direito a integridade pessoal 

1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite 
sua integridade ffsica, psfquica e moral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, nem a 
penas ou tratos crueis, desumanos ou degradantes. To- 
da pessoa privada da liberdade deve ser tratada com 
o respeito devido a dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do delinqiien- 
te. 

4. Os processados devem ficar separados dos conde- 
nados, salvo em circunstancias excepcionais, e ser sub- 
metidos a tratamento adequado a sua condigao de pes- 
soas nao condenadas. 

5. Os menores, quando puderem ser processados, 
devem ser separados dos adultos e conduzidos a tribunal 
especializado, com a maior rapidez possfvel, para seu 
tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por 
finalidade essencial a reforma e a readaptagao social 
dos condenados. 

ARTIGO 6. 
Proibigao da escravidao e da servidao 

1. Ninguem pode ser submetido a escravidao ou a 
servidao, e tanto estas como o trafico de escravos e 
o trafico de mulheres sao proibidos errp-todas as suas 
formas. / A I 
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ARTIGO 3 
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Toda pessoa tem direito ao reconhecimento de sua 

personalidade jurfdica. 
Artigo 4 

Direito a vida 
1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite sua 

vida. Esse direito deve ser protegido pela lei e, em 
geral, desde o momento da concepgao. Ninguem pode 
ser privado da vida arbitrariamente. 

2. Nos pafses que nao houverem abolido a pena 
de morte, esta so podera ser imposta pelos delitos mais 
graves, em curaprimento de senten?a final de tribunal 
competente e em conformidade com lei que estabeleqa 
tal pena, promulgada antes de haver o delito sido come- 
tido. Tampouco se estenderd sua aplicat;ao a delitos 
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xos com delitos poifticos. 
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que, no momento da perpetragao do delito, for menor 
de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplica-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. Toda pessoa condenada a morte tem direito a 
solicitar anistia, indulto ou comutagao da pena, os quais 
podem ser concedidos em todos os casos. Nao se pode 
executar a pena de morte enquanto o pedido estiver 
pendente de decisao ante a autoridade competente. 

ARTIGO 5 
Direito a integridade pessoal 

1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite 
sua integridade ffsica, psfquica e moral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, nem a 
penas ou tratos crueis, desumanos ou degradantes. To- 
da pessoa privada da hberdade deve ser tratada com 
o respeito devido a dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do delinqiien- 
te. 

4. Os processados devem ficar separados dos conde- 
nados, salvo em circunstancias excepcionais, e ser sub- 
metidos a tratamento adequado a sua condigao de pes- 
soas nao condenadas. 

5. Os menores, quando puderem ser processados, 
devem ser separados dos adultos e conduzidos a tribunal 
especializado, com a maior rapidez possfvel, para seu 
tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por 
finalidade essencial a reforma e a readapta9ao social 
dos condenados. 

ARTIGO 6. 
Proibi^ao da escravidao e da servidao 

1. Ningu6m pode ser submetido a escravidao ou a 
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2. Ninguem deve ser constrangido a executar traba- 
Iho forgado ou obrigatorio. Nos pai'ses em que se pres- 
creve, para certos delitos, pena privativa da liberdade 
acompanhada de trabalhos forgados, esta disposigao 
nao pode ser interpretada no sentido de que proibe 
o cumprimento da dita pena, iraposta por juiz ou tribu- 
nal competente. O trabalho forgado nao deve afetar 
a dignidade nem a capacidade ffsica e intelectual do 
recluso. 

3. Nao constituem trabalhos forgados ou obrigato- 
rio s para os efeitos deste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente exigidos 
de pessoa reclusa em cumprimento de sentenga ou reso- 
lugao formal expedida pela autoridade judiciaria com- 
petente. Tais trabalhos ou servigos devem ser execu- 
tados sob a vigilancia e controle das autoridades piibli- 
cas, e os individuos que os executarem nao devem ser 
postos a disposigao de particulares, companhias ou pes- 
soas juridicas de carater privado; 

b) o servigo militar e, nos pafses onde se admite 
a isengao por motive de consciencia, o servigo nacional 
que a lei estabelecer em lugar daquele; 

c) o servigo imposto em casos de perigo ou calami- 
dade que ameace a existencia ou o bem-estar da comuni- 
dade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das obriga- 
goes cfvicas normais. 

ARTIGO 7 
Direito a liberdade pessoal 

1. Toda pessoa tern direito a liberdade e a seguranga 
pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade ffsica, 
salvo pelas causas e nas condigoes previamente fixadas 
pelas constituigbes polfticas dos Estados Partes ou pelas 
leis de acordo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao ou en- 
carceramento arbitrarios. 

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser inforraada 
das razoes da sua detengao e notificada, sem deraora, 
da acusagao ou acusagbes formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser conduzida, 
sem demora, a presenga de um juiz ou outra autoridade 
autorizada pela lei a exercer fungbes judiciais e tern 
direito a ser juigada dentro de um prazo razoavel ou 
a ser posta em liberdade, sem prejufzo de que prossiga 
o processo. Sua liberdade pode ser condicionada a ga- 
rantias que assegurem o seu comparecimento em jufzo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tem direito 
a recorrer a um juiz ou tribunal competente, a fim 
de que este decida, sem demora, sobre a legalidade 
de sua prisao ou detengao e ordene sua soltura se a 
prisao ou a detengao forem ilegais. Nos Estados Partes 
cujas leis preveem que toda pessoa que se vir ameagada 
de ser privada de sua liberdade tem direito a recorrer 
a um juiz ou tribunal competente a fim de que este 
decida sobre a legalidade de tal ameaga, tal recurso 
nao pode ser restringido nem abolido. O recursb pode 
ser interposto pela prbpria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dfvidas. Este princf- 
pio nao limita os mandados de autoridade judiciaria 
competente expedidos em virtude de inadimplemento 
de obrigagao alimentar. 

ARTIGO 8 
Garantias judiciais 

1. Toda pessoa tem direito a ser ouvida, com as 
devidas garantias e dentro de um prazo razoavel, por 
um juiz ou tribunal competente, independente e impar- 
cial, estabelecido anteriormente por lei, na apuragao 
de qualquer acusagao penal formulada contra ela, ou 
para que se determinem seus direitos ou obrigagbes 
de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra 
natureza. 

2. Toda pessoa acusada de delito tem direito a que 
se presuma sua inocencia enquanto nao se comprove 
legalmente sua culpa. Durante o processo, toda pessoa 
tem direito, em plena igualdade, as seguintes garantias 
mfnimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitain, 
por tradutor ou interprete, se nao compreender ou nao 
falar o idioraa do jufzo ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada ao acusado 
da acusagao formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo e dos raeios ade- 
quados para a preparagao de sua defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pessoalmente 
ou de ser assistido por um defensor de sua escolha 
e de coraunicar-se, livremente e em particular com seu 
defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um de- 
fensor proporcionado pelo Estado, remunerado ou nao, 
segundo a legislagao interna, se o acusado nao se defen- 
der ele prbprio nem nomear defensor dentro do prazo 
estabelecido pela lei; 

f) direito da defesa de inquirir as testemunhas pre- 
sentes no tribunal e de obter o comparecimento, como 
testemunhas ou peritos, de outras pessoas que possam 
langar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor contra si 
mesma, nem a declarar-se culpada; e 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribu- 
nal superior. 

3. A confissao do acusado sb e valida se feita sem 
coagao de nenhuma natureza. 

4. O acusado absolvido por sentenga passada ^,n 
julgado nao podera ser submetido a novo processo pelos 
mesmos fatos. 

5. O processo penal deve ser publico, salvo no que 
for necessario para preservar os interesses da justiga. 

ARTIGO 9 
Princfpio da legalidade e da retroatividade 

Ninguem pode ser condenado por agbes ou omissbes 
que, no momento em que forem coraetidas, nao sejam 
delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tam- 
pouco se pode impor pena mais grave que a aplicavel 
no momento da perpetragao do delito. Se depois da 
perpetragao do delito a lei dispuser a imposigao de pena 
mais leve, o delinqiiente sera por isso beneficiado. 

ARTIGO 10 
Direito a indenizagao 

Toda pessoa tem direito de ser indenizada conforme 
a lei, no caso de haver sido condenda em sentenga 
passada em julgado, por erro judiciario. 

2. Ninguem deve ser constrangido a executar traba- 
Iho forgado ou obrigatorio. Nos pai'ses em que se pres- 
creve, para certos delitos, pena privativa da liberdade 
acompanhada de trabalhos forgados, esta disposigao 
nao pode ser interpretada no sentido de que proibe 
o cumprimento da dita pena, imposta por juiz ou tribu- 
nal competente. O trabalho forgado nao deve afetar 
a dignidade nem a capacidade ffsica e intelectual do 
recluso. 

3. Nao constituem trabalhos forgados ou obrigato- 
rios para os efeitos deste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente exigidos 
de pessoa reclusa em cumprimento de sentenga ou reso- 
lugao formal expedida pela autoridade judiciaria com- 
petente. Tais trabalhos ou servigos devem ser execu- 
tados sob a vigilancia e controle das autoridades publi- 
cas, e os individuos que os executarem nao devem ser 
postos a disposigao de particulares, corapanhias ou pes- 
soas juridicas de carater privado; 

b) o servigo militar e, nos pai'ses onde se admite 
a isengao por motive de consciencia, o servigo nacional 
que a lei estabelecer em lugar daquele; 

c) o servigo imposto em casos de perigo ou calami- 
dade que ameace a existencia ou o bem-estar da comuni- 
dade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das obriga- 
goes cfvicas normals. 

ARTIGO 7 
Direito a liberdade pcsoal 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade e a seguranga 
pes^oais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade ffsica, 
salvo pelas causas e nas condigoes previamente fixadas 
pelas constituigdes poh'ticas dos Estados Partes ou pelas 
leis de acordo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao ou en- 
carceraraento arbitrarios. 

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser inforraada 
das razoes da sua detengao e notificada, sem demora, 
da acusagao ou acu^agoes formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser conduzida, 
sem demora, £l presenga de um juiz ou outra autoridade 
autorizada pela lei a exercer fungdes judiciais e tem 
direito a ser julgada dentro de um prazo razoavel ou 
a ser posta em liberdade, sera prejufzo de que prossiga 
o processo. Sua liberdade pode ser condicionada a ga- 
rantias que assegurem o seu comparecimento em juizo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tern direito 
a recorrer a um juiz ou tribunal competente, a fim 
de que este decida, sem demora, sobre a legalidade 
de sua prisao ou detengao e ordene sua soltura se a 
prisao ou a detengao forem ilwgais. Nos Estados Partes 
cujas leis preveem que toda pessoa que se vir ameagada 
de ser privada de sua liberdade tem direito a recorrer 
a um juiz ou tribunal competente a fim de que este 
decida sobre a legalidade de tal ameaga, tal recurso 
nao pode ser restringido nem abolido. O recursO pode 
ser interposto pela prdpria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dfvidas. Este princi- 
pio nao limita os mandados de autoridade judicidria 
competente expedidos em virtude de inadimplemento 
de obrigagao alimentar. 

ARTIGO 8 
Garantias judiciais 

1. Toda pessoa tem direito a ser ouvida, com as 
devidas garantias e dentro de um prazo razodvel, por 
um juiz ou tribunal competente, independente e impar- 
cial, estabelecido anteriormente por lei, na apuragao 
de qualquer acusagao penal formulada contra ela, ou 
para que se determinem seus direitos ou obrigagdes 
de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra 
natureza. 

2. Toda pessoa acusada de delito tem direito a que 
se presuma sua inocencia enquanto nao se comprove 
legalmente sua culpa. Durante o processo, toda pessoa 
tem direito, em plena igualdade, as seguintes garantias 
mfnimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitam, , 
por tradutor ou int^rprete, se nao compreender ou nao 
falar o idioma do juizo ou tribunal; 

b) coraunicagao previa e pormenorizada ao acusado 
da acusagao formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo e dos meios ade- 
quados para a preparagao de sua defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pessoalmente 
ou de ser assistido por um defensor de sua escolha 
e de comunicar-se, livremente e em particular com seu 
defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um de- 
fensor proporcionado pelo Estado, remunerado ou nao, 
segundo a legislagao interna, se o acusado nao se defen- 
der ele prdprio nem nomear defensor dentro do prazo 
estabelecido pela lei; 

0 direito da defesa de inquirir as testemunhas pre- 
sentes no tribunal e de obter o comparecimento, como 
testemunhas ou peritos, de outras pessoas que possam 
langar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor contra si 
mesma, nem a declarar-se culpada; e 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribu- 
nal superior. 

3. A confissao do acusado sd 6 vdlida se feita sem 
coagao de nenhuma natureza. 

4. O acusado absolvido por sentenga passada ».n 
julgado nao pnderd ser submetido a novo processo pelos 
raesmos fatos. 

5. O processo penal deve ser piiblico, salvo no que 
for necessdrio para preservar os interesses da justiga. 

ARTIGO 9 
Princfpio da legalidade e da retroativldade 

Ningudm pode ser condenado por agoes ou omissoes 
que, no raomento em que forem cometidas, nao sejam 
delituosas, de acordo com o direito aplicdvel. Tam- 
pouco se pode impor pena mais grave que a aplicdvel 
no momento da perpetragao do delito. Se depois da 
pcrpetragao do delito a lei dispuser a imposigao de pena 
mais leve, o delinqiiente serd por isso beneficiado. 

ARTIGO 10 
Direito a indenizagao 

Toda pessoa tem direito de ser indenizada conforme 
a lei, no caso de haver sido condenda em sentenga 
passada em julgado, por erro judiciario. 



ART1GO 11 
Protecao da honra e da dignidade 

1. Toda pessoa tem direito ao respeito de sua honra 
e ao reconhecimento de sua dignidade. 

2. Ninguem pode ser objeto de ingerencias arbitra- 
rias ou abusivas em sua vida privada, na de sua famflia, 
em seu domicflio ou em sua correspondencia, nem de 
ofensas ilegais 4 sua honra ou reputagao. 

3. Toda pessoa tem direito a protecao da lei contra 
tais ingerencias ou tais ofensas. 

ARTIGO 12 
Liberdade de consciencia e de religiao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de cons- 
ciencia e de religiao, Esse direito implica a liberdade 
de conservar sua religiao ou suas crengas, ou de mudar 

religiao ou de crengas, bem como a liberdade de 
professar e divulgar sua religiao ou suas crengas, indivi- 
dual ou coletivamente, tanto em piiblico como em pri- 
vado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas restritivas 
que possam limitar sua liberdade de conservar sua reli- 
giao ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou de 
crengas. 

3. A liberdade de manifestar a propria religiao e 
as proprias crengas esta sujeita unicamente as limitagoes 
prescritas pela lei e que sejam neccssarias para proteger 
a seguranga, a ordem, a saiide ou a moral ptiblica ou 
os direitos ou liberdades das demais pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, tem 
direito a que seus filhos ou pupilos recebam a educagao 
religiosa e moral que esteja acorde com suas prdprias 
convicgdes. 

ARTIGO 13 
Liberdade de pensamento e de expressao 

1, Toda pessoa tem direito a liberdade de pensa- 
mento e de expressao. Esse direito compreende a liber- 
dade de buscar, receber e difundir informagoes e ideias 
de toda natureza, sem consideragao de fronteiras, ver- 
balmente ou por escrito, ou em forma impressa ou artfs- 

, tica, ou por qualquer outro processo de sua escolha. 
( i 2. O exercfcio do direito previsto no inciso prece- 

dente nao pode estar sujeito a censura previa, mas a 
responsabilidades ulteriores, que devem ser expressa- 
mente fixadas pela lei e ser necessarias para assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao das demais 
pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordem publi- 
ca, ou da saude ou da moral piiblicas. 

3. Nao se pode restringir o direito de expressao 
por vias ou meios indiretos, tais como o abuso de contro- 
les oficiais ou particulares de papel de imprensa, de 
freqiiencias radioeletricas ou de equipamentos e apare- 
Ihos usados na difusao de intormagao, nem por quais- 
quer outros meios destinados a obstar a comunicagao 
e a circulagao de ideias e opinides. 

4. A lei pode submeter os espetaculos publicos a * 
censura prdvia, com o objetivo exclusive de regular 
o acesso a eles, para protegao moral da infancia e da 
adolescencia, sem prejufzo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a favor da 
guerra, bem como toda apologia ao 6dio nacional, racial 

ou religioso que constitua incitagao a discriminagao, 
a hostilidade, ao crime ou a violencia. 

ARTIGO 14 
Direito de retificagao ou resposta 

1. Toda pessoa atingida por informagoes inexatas 
ou ofensivas emitidas em seu prejufzo por meios de 
difusao legalmente regulamentados e que se dirijam 
ao publico em geral, tem direito a fazer, pelo mesmo 
drgao de difusao, sua retificagao ou resposta, nas condi- 
goes que estabelega a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a resposta exi- 
mirao das outras responsabilidades legais em que se 
houver incorrido. 

3. Para a efetiva protegao da honra e da reputagao, 
toda publicagao ou empresa jornah'stica, cinematogra- 
fica, de radio ou televisao, deve ter uma pessoa respon- 
sdvel que nao seja protegida por imunidade nem goze 
de foro especial. 

ARTIGO 15 
Direito de reuniao 

6 reconhecido o direito de reuniao pacffica e sem 
armas. O exercfcio de tal direito s<5 pode estar sujeito 
as restrigdes previstas pela lei e que sejam necessarias, 
numa sociedade democralica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem publica, ou para 
proteger a saiide ou a moral piiblicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

ARTIGO 16 
Liberdade de associagao 

1. Todas as pessoas tem o direito de associar-se 
livremente com fins ideologicos, religiosos, polfticos, 
economicos, trabalhistas, sociais, culturais, desportivos 
ou de qualquer outra natureza. 

2. O exercfcio de tal direito s6 pode estar sujeito 
as restrigdes previstas pela lei que sejam necessarias, 
numa sociedade democratica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem publica, ou para 
proteger a saiide ou a moral piiblicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

3. O disposto neste artigo nao impede a imposigao 
de restrigdes legais, e mesmo a privagao do exercfcio 
do direito de associagao, aos membros das forgas arma- 
das e da polfcia. 

ARTIGO 17 
Protegao da famflia 

1. A famflia e o elemento natural e fundamental 
da sociedade e deve ser protegida pela sociedade e pelo 
Estado. 

2. £ reconhecido o direito do homem e da mulher 
de contrafrem casamento e de fundarem uma famflia, 
se tiverem a idade e as condigoes para isso exigidas 
pelas leis intemas, na medida em que nao afetem estas 
o prinefpio da nao discriminagao estabelecido nesta 
Convengao. 

3. O casamento nao pode ser celebrado sem o livre 
e pleno consentimento dos contraentej^. 

ARTIGO 11 
Protetao da honra e da dignidade 

1. Toda pessoa tem direito ao respeito de sua honra 
e ao reconhecimento de sua dignidade. 

2. Ningudm pode ser objeto de ingerencias arbitrf- 
rias ou abusivas em sua vida privada, na de sua famflia, 
em seu domicilio ou em sua correspondencia, nem de 
ofensas ilegais 4 sua honra ou reputagao. 

3. Toda pessoa tem direito a protegao da lei contra 
tais ingerencias ou tais ofensas. 

ARTIGO 12 
I iberdade de consciencia e de religiao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de cons- 
ciencia e de religiao. Esse direito implica a liberdade 
.de conservar sua religiao ou suas crengas, ou de mudar 

religiao ou de crengas, bem como a liberdade de 
professar e divulgar sua religiao ou suas crengas, indivi- 
dual ou coletivamente, tanto em publico como em pri- 
vado. 

2. Ningudm pode ser objeto de medidas restritivas 
que possam limitar sua liberdade de conservar sua reli- 
giao ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou de 
crengas. 

3. A liberdade de manifestar a prdpria religiao e 
as prdprias crengas estd sujeita unicamente as limitagoes 
prescritas pela lei e que sejam necessdrias para proteger 
a seguranga, a ordem, a saiide ou a moral publica ou 
os direitos ou liberdades das demais pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, tem 
direito a que seus filhos ou pupilos recebam a educagao 
religiosa e moral que esteja acorde com suas prdprias 
convicgdes. 

ARTIGO 13 
Liberdade de pensamento e de expressao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de pensa- 
mento e de expressao. Esse direito compreende a liber- 
dade de buscar, receber e difundir informagoes e iddias 
de toda natureza, sem consideragao de fronteiras, ver- 
balmente ou por escrito, ou em forma impressa ou artfs- 

,tica, ou por qualquer outro processo de sua escolha. 
g 2. O exercfcio do direito previsto no inciso prece- 

dente nao pode estar sujeito a censura prdvia, mas a 
responsabilidades ulteriores, que devem ser expressa- 
mente fixadas pela lei e ser necessarias para assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao das demais 
pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordem publi- 
ca, ou da saude ou da moral publicas. 

3. Nao se pode restringir o direito de expressao 
por vias ou meios indiretos, tais como o abuso de contro- 
les oficiais ou particulares de papel de imprensa, de 
freqiiencias radioeidtricas ou de equipamentos e apare- 
Ihos usados na difusao de informagao, nem por quais- 
quer outros meios destinados a obstar a comunicagao 
e a circulagao de iddias e opinioes. 

4. A lei pode submeter os espetdculos piiblicos a * 
censura prdvia, com o objetivo exclusive de regular 
o acesso a eles, para protegao moral da infancia e da 
adolescencia, sem prejufzo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a favor da 
guerra, bem como toda apologia ao ddio nacional, racial 

ou religioso que constitua incitagao a discriminagao, 
a hostilidade, ao crime ou a violencia. 

ARTIGO 14 
Direito de retificagao ou resposta 

1. Toda pessoa atingida por informagoes inexatas 
ou ofensivas emitidas em seu prejufzo por meios de 
difusao legalmente regulamentados e que se dirijam 
ao publico em geral, tem direito a fazer, pelo mesmo 
drgao de difusao, sua retificagao ou resposta, nas condi- 
goes que estabelega a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a resposta exi- 
mirao das outras responsabilidades legais em que se 
houver incorrido. 

3. Para a efetiva protegao da honra e da reputagao, 
toda publicagao ou empresa jornah'stica, cinematogra- 
fica, de radio ou televisao, deve ter uma pessoa respon- 
savel que nao seja protegida por imunidade nem goze 
de foro especial. 

ARTIGO 15 
Direito de reuniao 

reconhecido o direito de reuniao pacffica e sem 
armas. O exercfcio de tal direito s<5 pode estar sujeito 
as restrigoes previstas pela lei e que sejam necessarias, 
numa sociedade democritica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem publica, ou para 
proteger a saiide ou a moral publicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

ARTIGO 16 
Liberdade de associagao 

1. Todas as pessoas tem o direito de associar-se 
livremente com fins ideoldgicos, religiosos, polfticos, 
economicos, trabalhistas, sociais, culturais, desportivos 
ou de qualquer outra natureza. 

2. O exercfcio de tal direito s6 pode estar sujeito 
as restrigoes previstas pela lei que sejam necessarias, 
numa sociedade deraocritica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem publica, ou para 
proteger a saiide ou a moral publicas ou os direiios 
e liberdades das demais pessoas. 

3. O disposto neste artigo nao impede a imposigao 
de restrigoes legais, e mesmo a privagao do exercfcio 
do direito de associagao, aos raembros das forgas arma- 
das e da polfcia. 

ARTIGO 17 
Protegao da famflia 

1. A famflia i o elemento natural e fundamental 
da sociedade e deve ser protegida pela sociedade e pelo 
Estado. 

2. E reconhecido o direito do homem e da mulher 
de contrafrem casamento e de fundarem uma famflia, 
se tiverem a idade e as condigdes para isso exigidas 
pelas leis intemas, na medida em que nao afetem estas 
o prinefpio da nao discriminagao estabelecido nesta 
Convengao. 

3. O casamento nao pode ser celebrado sem o livre 
e pleno consentimento dos contraentej^ 
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4. Os Estados Partes devem tomar medidas apro- 
priadas no sentido de assegurar a igualdade de direitos 
e a adequada equivalencia de responsabilidades dos 
conjuges quanto ao casamento, durante o casamento 
e em caso de dissolugao do mesmo. Em caso de dissolu- 
gao, serao adotadas disposigoes que assegurem a prote- 
?ao necessaria aos filhos, com base unicamente no inte- 
resse e conveniencia dos mesmos. 

5. A lei deve reconhecer iguais direitos tan to aos 
filhos nascidos fora do casamento como aos nascidos 
dentro do casamento. 

ARTIGO 18 
Direito ao nome 

Toda pessoa tem direito a um prenorae e aos nomes 
de sens pais ou ao de um destes. A lei deve regular 
a forma de assegurar a todos esse direito, mediante 
nomes fictfcios, se for necessario. 

ARTIGO 19 
Direitos da crianga 

Toda crianga tem direito as medidas de protegao que 
a sua condigao de menor requer por parte da sua famdia, 
da sociedade e do Estado. 

ARTIGO 20 
Direito a nacionalidade 

1. Toda pessoa tem direito a uma nacionalidade. 
2. Toda pessoa tem direito a nacionalidade do Esta- 

do em cujo territorio houver nascido, se nao tiver direito 
a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariamente de sua 
nacionalidade nem do direito de muda-la. 

ARTIGO 21 
Direito a propriedade privada 

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus 
bens. A lei pode subordinaresse uso e gozo ao interesse 
social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, 
salvo mediante o pagamento de indenizagao justa, por 
motive de utilidade piiblica ou de interesse social e 
nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de 
exploragao do homem pelo homem devem ser repri- 
midas pela lei. 

ARTIGO 22 
Direito de circulagao e de residencia 

1. Toda pessoa que se ache legalmente no territdrio 
de um Estado tem direito de circular nele e de nele 
residir em conformidade com as disposigdes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair livremente de 
qualquer pafs, inclusive do prdprio. 

3. O exercfcio dos direitos aciraa mencionados nao 
pode ser restringido senao em virtude de lei, na medida 
indispensavel, numa sociedade democratica, para pre- 
venir infragoes penais ou para proteger a seguranga 
nacional, a seguranga ou a ordem publicas, a moral 

ou a saude publicas, ou os direitos e liberdades das 
demais pessoas. 

4. O exercfcio dos direitos reconhecidos no inciso 
1 pode tambera ser restringido pela lei, era zonas deter- 
minadas, por motivo de interesse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territdrio do Esta- 
do do qual for nacional, nem ser privado do direito 
de nele entrar. 

6. O estrangeiro que se ache legalmente no terri- 
tdrio de um Estado Parte nesta Convengao sd podera 
dele ser expulso em cumprimento de decisao adotada 
de acordo com a lei. 

7. Toda pessoa tem o direito de buscar e receber 
asilo em territdrio estrangeiro, em caso de perseguigao 
por delitos polfticos ou comuns conexos com delitos 
polfticos e de acordo com a legislagao de cada Estad'" 
e com os convenios internacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso 
ou entregue a outro pafs, seja ou nao de origem, onde 
seu direito a vida ou a liberdade pessoal esteja em risco 
de violagao por causa da sua raga, nacionalidade, reli- 
giao, condigao social ou de suas opinides poh'ticas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de estrangeiros, 

ARTIGO 23 
Direitos polfticos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes 
direitos e oportunidades; 

a) de participar na diregao dos assuntos piiblicos, 
diretamente ou por meio de representantes livremente 
eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigdes periddicas auten- 
ticas, realizadas por sufrdgio universal e igual e por 
voto secreto que garanta a livre expressao da vontade 
dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condigdes gerais de igualdade, 
as fungdes publicas de seu pafs. 

2. A lei pode regular o exercfcio dos direitos e opor- 
tunidades a que se refere o inciso anterior, exclusiva- 
mente por motives de idade, nacionalidade, residencia, 
idioma, instrugao, capacidade civil ou mental, ou conde- 
nagao, por juiz competente, em processo penal. 

ARTIGO 24 
Igualdade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. For conse- 
guinte, tem direito, sem discriminagao, a igual protegao 
da lei. 

ARTIGO 25 
Protegao judicial 

1. Toda pessoa tem direito a um recurso simples 
e rapido ou a qualquer outro recurso efetivo, perante 
os jufzes ou tribunals competentes, que a proteja contra 
atos que violem seus direitos fundamentals reconhe- 
cidos pela constituigao, pela lei ou pela presente Con- 
vengao, mesmo quando tal violagao seja cometida por 
pessoas que estejam atuando no exercfcio de suas fun- 
gdes oficiais. 

2. Os Estados Partes comprometem-se: 
a) a assegurar que a autoridade competente prevista 

pelo sistema legal do Estado decida sobre os direitos 
de toda pessoa que interpuser tal recurso; 
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4. Os Estados Paries devem tomar medidas apro- 
priadas no sentido de assegurar a igualdade de direitos 
e a adequada equivalencia de responsabilidades dos 
conjuges quanta ao casamento, durante o casamento 
e em caso de dissolugao do mesmo. Em caso de dissolu- 
?ao, serao adotadas disposigoes que assegurem a prote- 
?ao necessaria aos filhos, com base unicamente no inte- 
resse e conveniencia dos mesmos. 

5. A lei deve reconhecer iguais direitos tan to aos 
filhos nascidos fora do casamento como aos nascidos 
dentro do casamento. 

ARTIGO 18 
Direito ao nome 

Toda pessoa tern direito a um prenome e aos nomes 
de seus pais ou ao de um destes. A lei deve regular 
a forma de assegurar a todos esse direito, mediante 
nomes fictfcios, se for necessario. 

ARTIGO 19 
Direitos da crian^a 

Toda crianga tem direito as medidas de protegao que 
a sua condigao de menor requer por parte da sua famflia, 
da sociedade e do Estado. 

ARTIGO 20 
Direito a nacionalidade 

1. Toda pessoa tem direito a uma nacionalidade. 
2. Toda pessoa tem direito a nacionalidade do Esta- 

do em cujo territdrio houver nascido, se nao tiver direito 
a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariamente de sua 
nacionalidade nem do direito de mudd-la. 

ARTIGO 21 
Direito a propriedade privada 

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus 
bens. A lei pode subordinaresse uso e gozo ao interesse 
social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, 
salvo mediante o pagamento de indenizagao justa, por 
motive de utilidade piiblica ou de interesse social e 
nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de 
exploragao do homem pelo homem devem ser repri- 
midas pela lei. 

ARTIGO 22 
Direito de circulagao e de residencia 

1. Toda pessoa que se ache legalmente no territdrio 
de um Estado tem direito de circular nele e de nele 
residir em conformidade com as disposigdes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair livremente de 
qualquer pafs, inclusive do prdprio. 

3. O exercfcio dos direitos acima mencionados nao 
pode ser restringido senao em virtude de lei, na medida 
indispensavel, numa sociedade democratica, para pre- 
venir infragoes penais ou para proteger a seguranga 
nacional, a seguranga ou a ordem publicas, a moral 

ou a saude publicas, ou os direitos e liberdades das 
demais pessoas. 

4. O exercfcio dos direitos reconhecidos no inciso 
1 pode tambem ser restringido pela lei, em zonas deter- 
minadas, por motivo de interesse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territdrio do Esta- 
do do qual for nacional, nem ser privado do direito 
de nele entrar. 

6. O estrangeiro que se ache legalmente no terri- 
tdrio de um Estado Parte nesta Convengao sd podera 
dele ser expulso em cumprimento de decisao adotada 
de acordo com a lei. 

7. Toda pessoa tem o direito de buscar e receber 
asilo em territdrio estrangeiro, em caso de perseguigao 
por delitos poh'ticos ou comuns conexos com delitos 
polfticos e de acordo com a legislagao de cada Estad^- 
e com os convenios intemacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso 
ou entregue a outro pafs, seja ou nao de origem, onde 
seu direito a vida ou a liberdade pessoal esteja em risco 
de violagao por causa da sua raga, nacionalidade, reli- 
giao, condigao social ou de suas opinides polfticas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de estrangeiros. 

ARTIGO 23 
Direitos polfticos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes 
direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos assuntos publicos, 
diretamente ou por meio de representantes livremente 
eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigdes periddicas auten- 
ticas, realizadas por sufrdgio universal e igual e por 
voto secreto que garanta a livre expressao da vontade 
dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condigdes gerais de igualdade, 
as fungdes publicas de seu pafs. 

2. A lei pode regular o exercfcio dos direitos e opor- 
tunidades a que se refere o inciso anterior, exclusiva- 
mente por motives de idade, nacionalidade, residencia, 
idioma, instrugao, capacidade civil ou mental, ou conde- 
nagao, por juiz competente, em processo penal. 

ARTIGO 24 
Igualdade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. For conse- 
guinte, tem direito, sem discriminagao, a igual protegao 
da lei. 

ARTIGO 25 
Protegao judicial 

1. Toda pessoa tem direito a um recurso simples 
e rdpido ou a qualquer outro recurso efetivo, perante 
os jufzes ou tribunals competentes, que a proteja contra 
atos que violent seus direitos fundamentals reconhe- 
cidos pela constituigao, pela lei ou pela presente Con- 
vengao, mesmo quando tal violagao seja cometida por 
pessoas que estejam atuando no exercfcio de suas fun- 
gdes oficiais. 

2. Os Estados Partes comprometem-se: 
a) a assegurar que a autoridade competente prevista 

pelo sistema legal do Estado decida sobre os direitos 
de toda pessoa que interpuser tal recurso; 
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b) a desenvolver as possibilidades de recurso judicial; 
e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas autoridades 
competentes, de toda decisao em que se tenha conside- 
rado procedente o recurso. 

CAPITULO III 
Direitos Economicos, Socials e Culturais 

ARTIGO 26 
Desenvolvimento progressivo 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar provi- 
dencias, tanto no ambito interne como mediante coope- 
ragao internacional, especialmente economica e tecni- 
ca, a fim de conseguir progressivamente a plena efetivi- 
dade dos direitos que decorrem das normas economicas, 
s' 'ais e sobre educasao, ciencia e cultura, constantes 
c &rta da Organizagao dos Estados Americanos, re- 
formada pelo Protocolo de Buenos Aires, na medida 
dos recursos dispom'veis, por via legislativa ou por ou- 
tros meios apropriados. 

CAPfTULO IV 
Suspensao de Garantias, Interpretagao e Aplicagao 

ARTIGO 27 
Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo piiblico, ou de 
outra einergencia que ameace a independencia ou segu- 
ranga do Estado Parte, este podera adotar disposi?6es 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados 
4s exigencias da situagao, suspendam as obrigagoes con- 
traldas em virtude desta Convengao, desde que tais 
disposigdes nao sejam incompatlveis com as demais 
obrigagoes que Ihe impde o Direito Internacional e nao 
encerrem discriminagao alguma fundada em motivos 
de raga, cor, sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedente nao autoriza a suspen- 
sao dos direitos determinados nos seguintes artigos: 3 
(Direito ao reconhecimento da personalidade jun'dica), 
4 (Direito a vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 
6 (Proibigao da escravidao e servidao), 9 (Princlpio da 
leaalidade e da retroatividade), 12 (Liberdade de cons- 
i ajia e de religiao), 17 (Protegao da famflia), 18 (Di- 
reito ao nome), 19 (Direitos da crianga), 20 (Direito 
a nacionalidade) e 23 (Direitos poh'ticos), nem das ga- 
rantias indispens4veis para a protegao de tais direitos. 

3. Todo Estado Parte que fizer uso do direito de 
suspensao devera informar iraediatamente os outros Es- 
tados Partes na presente Convengao, por intcrmedio 
do Secret4rio-Geral da Organizagao dos Estados Ame- 
ricanos, das disposigoes cuja aplicagao haja suspendido, 
dos motivos determinantes da suspensao e da data em 
que haja dado por terminada tal suspensao, 

ARTIGO 28 
CI4usula federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte constituldo 
como Estado federal, o governo nacional do aludido 
Estado Parte cumprira todas as disposigoes da presente 
Convengao, relacionadas com as materias sobre as quais 
exerce competencia legislativa e judicial. 

2. No tocante 4s disposigoes relativas 4s matdrias 
que correspondem 4 competencia das entidades compo- 

nentes da federagao, o governo nacional deve tomar 
imediatamente as medidas pertinentes, em conformi- 
dade com sua constituigao e suas leis, a fim de que 
as autoridades competentes das referidas entidades pos- 
sam adotar as disposigoes cabiveis para o cumprimento 
desta Convengao. 

3. Quando dois ou mais Estados Partes decidirem 
constituir entre eles uma federagao ou outro tipo de 
associagao, diligenciarao no sentido de que o pacto co- 
munitario respective contenha as disposigoes necess4- 
rias para que continue sendo efetivas no novo Estado 
assim organizado as normas da presente Convengao. 

ARTIGO 29 
Normas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao pode ser inter- 
pretada no sentido de; 

a) permitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou 
pessoa, suprimir o gozo e exercfcio dos direitos e liber- 
dades reconhecidos na Convengao ou limita-los em 
maior medida do que a nela pre vista; 

b) limitar o gozo e exercfcio de qualquer direito ou 
liberdade que possam ser reconhecidos de acordo com 
as leis de qualquer dos Estados Partes ou de acordo 
com outra convengao em que seja parte um dos referi- 
dos Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que sao inerentes 
ao ser humano ou que decorrem da forma democratica 
representativa de governo; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam produzir 
a Declaragao Americana dos Direitos e Deveres do 
Homem e outros atos intemacionais da mesma natu- 
reza. 

ARTIGO 30 
Alcance das restrigoes 

As restrigoes permitidas, de acordo com esta Conven- 
gao, ao gozo e exercfcio dos direitos e liberdades nela 
reconhecidos, nao podem ser aplicadas senao de acordo 
com leis que forem protnulgadas por motive de interesse 
geral e com o propdsito para o qual houverem sido 
estabelecidas. 

ARTIGO 31 
Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser inclufdos no regime de protegao desta 
Convengao outros direitos e liberdades que forem reco- 
nhecidos de acordo com os processes estabelecidos nos 
arts. 69 e 70. 

CAPiTULO V 
Deveres das Pessoas 

ARTIGO 32 
Correlagao entre deveres e direitos 

1. Toda pessoa tern deveres para com a famflia, 
a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limitados pelos 
direitos dos demais, pela seguranga de todos e pelas 
justas exigencias do bem comum, numa-sociedade de- 
mocratica. ) 
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b) a desenvolver as possibilidades de recurso judicial; 
e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas autoridades 
competentes, de toda decisao em que se tenha conside- 
rado procedente o recurso. 

CAPITULO III 
Direitos Econdmicos, Sociais e Culturais 

ARTIGO 26 
Desenvolvimento progressive 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar provi- 
dencias, tanto no ambito interno como mediante coope 
ragao internacional, especialmente economica e t6cni- 
ca, a fira de conseguir progressivamente a plena efetivi- 
dade dos direitos que decorrem das normas economicas, 
s' ais e sobre educajao, ciencia e cultura, constantes 
c .flrta da Organizagao dos Estados Americanos, re- 
formada pelo Protocolo de Buenos Aires, na medida 
dos recursos dispom'veif, por via iegislativa ou por ou- 
tros meios apropriados. 

CAPITULO IV 
Suspensao de Garantias, Interprets ao e Aplicagao 

ARTIGO 27 
Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de 
outra emergencia que ameace a independencia ou segu- 
ran?a do Estado Parte, este poderd adotar disposigoes 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados 
ds exigencias da situagao, suspendam as obrigagdes con- 
trafdas em virtude desta Convengao, desde que tais 
disposigoes nao sejara incompatfveis com as demais 
obrigagoes que Ihe irapde o Direito Internacional e nao 
encerrem discriminagao alguma fundada em motives 
de raga, cor, sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedente nao autoriza a suspen- 
sao dos direitos determinados nos seguintes artigos; 3 
(Direito ao reconhecimento da personalidade jun'dica), 
4 (Direito a vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 
6 (Proibigao da escravidao e servidao), 9 (Princfpio da 
leoalidade e da retroatividade), 12 (Liberdade de cons- 
t aiia e de religiao), 17 (Protegao da famflia), 18 (Di- 
reito ao nome), 19 (Direitos da crianga), 20 (Direito 
& nacionalidade) e 23 (Direitos polfticos), nem das ga- 
rantias indispensdveis para a protegao de tais direitos. 

3. Todo Estado Parte que fizer uso do direito de 
suspensao deverti informar imediatamente os outros Es- 
tados Partes na presente Convengao, por intermddio 
do Secretdrio-Geral da Organizagao dos Estados Ame- 
ricanos, das disposigoes cuja aplicagao haja suspendido, 
dos motives determinantes da suspensao e da data em 
que haja dado por terminada tal suspensao. 

ARTIGO 28 
CUusula federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte constitui'do 
como Estado federal, o governo nacional do aludido 
Estado Parte cumprird todas as disposigoes da presente 
Convengao, relacionadas com as matdrias sobre as quais 
exerce competencia Iegislativa e judicial. 

2. No tocante is disposigoes relativas as malarias 
que correspondem a competencia das entidades compo- 

nentes da federagao, o governo nacional deve tomar 
imediatamente as medidas pertinentes, em conformi- 
dade com sua constituigao e suas leis, a fim de que 
as autoridades competentes das referidas entidades pos- 
sam adotar as disposigoes cabfveis para o cumprimento 
desta Convengao. 

3. Quando dois ou mais Estados Partes decidirem 
constituir entre eles uma federagao ou outro tipo de 
associagao, diligenciarao no sentido de que o pacto co- 
munMrio respectivo contenha as disposigoes necessa- 
rias para que continue sendo efetivas no novo Estado 
assim organizado as normas da presente Convengao. 

ARTIGO 29 
Normas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao pode ser inter- 
pretada no sentido de; 

a) perraitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou 
pessoa, suprimir o gozo e exercfcio dos direitos e liber- 
dades reconhecidos na Convengao ou limita-los em 
raaior medida do que a nela prevista; 

b) limitar o gozo e exercfcio de qualquer direito ou 
liberdade que possam ser reconhecidos de acordo com 
as leis de qualquer dos Estados Partes ou de acordo 
com outra convengao em que seja parte um dos referi- 
dos Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que sao inerentes 
ao ser humano ou que decorrem da forma democritica 
representativa de governo; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam produzir 
a Declaragao Americana dos Direitos e Deveres do 
Homem e outros atos internacionais da mesma natu- 
reza. 

ARTIGO 30 
Alcance das restrigoes 

As restrigoes permitidas, de acordo com esta Conven- 
gao, ao gozo e exercfcio dos direitos e liberdades nela 
reconhecidos, nao po lem ser aplicadas senao de acordo 
com leis que forem promulgadas por motivo de interesse 
geral e com o propdsito para o qual houverem sido 
estabelecidas. 

ARTIGO 31 
Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser inclufdos no regime de protegao desta 
Convengao outros direitos e liberdades que forem reco- 
nhecidos de acordo com os processes estabelecidos nos 
arts. 69 e 70. 

CAPfTULO V 
Deveres das Pessoas 

ARTIGO 32 
Correlagao entre deveres e direitos 

1. Toda pessoa tern deveres para com a famflia, 
a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limitados, pelos 
direitos dos demais, pela seguranga de todos e pelas 
justas exigencias do bem comum, nuroa-sociedade de- 
mocrdtica. ) 
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PARTE II 
Meios da Protegao 
CAPI'TULO VI 

Orgaos Competentes 
ARTIGO 33 

Sao competentes para conhecer dos assuntos relacio- 
nados com o cumprimento dos compromissos assumidos 
pelos Estados Partes nesta Conven^ao: 

a) a Comissao Interamericana de Direitos Humanos, 
doravante denominada a Comissao; e 

b) a Corte Interamericana de Direitos Humanos, do- 
ravante denominada a Corte. 

CAPI'TULO VII 
Comissao Interamericana de Direitos Humanos 

SECAO 1 
Organiza^ao 
ARTIGO 34 

A Comissao Interamericana de Direitos Humanos 
compor-se-a de sete membros, que deverao ser pessoas 
de alta autoridade moral e de reconhecido saber em 
materia de direitos humanos. 

ARTIGO 35 

A Comissao representa todos os Membros da Organi- 
zaqao dos Estados Americanos. 

ARTIGO 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a tftulo 
pessoal, pela Assembleia Geral da Organizaqao, de uma 
lista de candidates propostos pelos governos dos Esta- 
dos Membros. 

2. Cada um dos referidos governos pode proper 
ate tres candidatos, nacionais do Estado que os propuser 
ou de qualquer outro Estado Membro da Organizaqao 
dos Estados Americanos. Quando for proposta uma 
lista de tres candidatos, pelo menos um deles devera 
ser nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 37 

1. Os membros da Comissao serao eleitos por qua- 
tro anos e sd poderao ser reeleitos uma vez, porem 
o mandate de tres dos membros designados na primeira 
eleiqao expirara ao cabo de dois anos. Logo depois 
da referida eleigao, serao determinados por sorteio, 
na Assembleia Geral, os nomes desses tres membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao mais de um 
nacional de um mesmo Estado. 

ARTIGO 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se 
devam a expiragao normal do mandate, serao preen- 
chidas pelo Conselho Permanente da Organizagao, de 
acordo com o que dispuser o Estatuto da Comissao. 

ARTIGO 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e submete-lo-a 
a aprovagao da Assembleia Geral e expedird seu prdprio 
regulamento. 

ARTIGO 40 
Os servigos de secretaria da Comissao devem ser de- 

sempenhados pela unidade funcional especializada que 
faz parte da Secretaria-Geral da Organizagao e deve 
dispor dos recursos necessarios para cumprir as tarefas 
que Ihe forem confiadas pela Comissao. 

SECAO 2 
Fungoes 

ARTIGO 41 
A Comissao tern a fungao principal de promover a 

observancia e a defesa dos direitos humanos e, no exer- 
ci'cio do seu mandate, tem as seguintes fungoes e atribui- 
goes: 

a) estimular a consciencia dos direitos humano?' js 
povos da America; 

b) formular recomendagdes aos governos dos Esta- 
dos Membros, quando o considerar conveniente, no 
sentido de que adotem medidas progressivas em prol 
dos direitos humanos no ambito de suas leis internas 
e seus preceitos constitucionais, bem como disposigoes. 
apropriadas para promover o devido respeito a esses 
direitos; 

c) preparar os estudos ou relatdrios que considerar 
convenientes para o desempenho de suas fungoes; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros que 
Ihe proporcionem informagdes sobre as medidas que 
adotarem em materia de direitos humanos; 

e) atender is consultas que, por meio da Secreta- 
ria-Geral da Organizagao dos Estados Americanos, Ihe 
formularem os Estados Membros sobre questdes rela- 
cionadas com os direitos humanos e, dentro de suas 
possibilidades, prestar-lhes o assessoramento que eles 
Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigdes e outras comuni- 
cagdes, no exercfcio de sua autoridade, de conformi- 
dade com o disposto nos arts. 44 a 51 desta Convengao; 
e 

g) apresentar um relatdrio anual a Assembleia fUral 
da Organizagao dos Estados Americanos. ia J 

ARTIGO 42 

Os Estados Partes devem reraeter a Comissao cdpia 
dos relatdrios e estudos que, em seus respectivos cam- 
pos, submetem anualraente as Comissdes Executivas 
do Conselho Interamericano Economico e Social e do 
Conselho Interamericano de Educagao, Ciencia e Cul- 
tura, a fim de que aquela vele por que se promovam 
os direitos decorrentes das normas econdmicas, sociais 
e sobre educagao, ciencia e cultura, constantes da Carta 
da Organizagao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

ARTIGO 43 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Co- 
missao as informagdes que esta Ihes solicitar sobre a 
maneira pela qual o seu direito interno assegura a aplica- 
gao efetiva de quaisquer disposigoes desta Convengao. 
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PARTE 11 
Meios da Protejao 
CAPI'TULO VI 

Orgaos Competentes 
ARTIGO 33 

Sao competentes para conhecer dos assuntos relacio- 
nados com o cumprimento dos compromissos assumidos 
pelos Estados Partes nesta Convengao: 

a) a Comissao Interamericana de Direitos Humanos, 
doravante denominada a Comissao; e 

b) a Corte Interamericana de Direitos Humanos, do- 
ravante denominada a Corte. 

capItulo VII 
Comissao Interamericarid de Direitos Humanos 

se^Ao i 
Organizagao 
ARTIGO 34 

A Comissao Interamericana de Direitos Humanos 
compor-se-i de sete membros, que deverao ser pessoas 
de alta autoridade moral e de reconhecido saber em 
materia de direitos humanos. 

ARTIGO 35 

A Comissao representa todos os Membros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. 

ARTIGO 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a tltulo 
pessoal, pela Assembleia Geral da Organizagao, de uma 
lista de candidates propostos pelos governos dos Esta- 
dos Membros. 

2. Cada um dos referidos governos pode proper 
ate tres candidates, nacionais do Estado que os propuser 
ou de qualquer outro Estado Membro da Organizaijao 
dos Estados Americanos. Quando for proposta uma 
lista de tres candidates, pelo menos um deles deverd 
ser nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 37 

1. Os membros da Comissao serao eleitos por qua- 
tro anos e sd poderao ser reeleitos uma vez, porem 
o mandato de tres dos membros designados na primeira 
eleijao expirard ao cabo de dois anos. Logo depois 
da referida eleigao, serao determinados por sorteio, 
na Assembleia Geral, os nomes desses tres membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao mais de um 
nacional de um mesmo Estado. 

ARTIGO 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se 
devam d expira^do normal do mandato, serao preen- 
chidas pelo Conselho Permanente da OrganizaQdo, de 
acordo com o que dispuser o Estatuto da Comissao. 

ARTIGO 39 

A Comissao elaborard seu estatuto e submete-lo-d 
a aprovagao da Assembleia Geral e expedird seu prdprio 
regulamento. 

ARTIGO 40 
Os servigos de secretaria da Comissao devem ser de- 

sempenhados pela unidade funcional especializada que 
faz parte da Secretaria-Geral da Organizajao e deve 
dispor dos recursos necessdrios para cumprir as tarefas 
que Ihe forem confiadas pela Comissao. 

SECAO 2 
Funsoes 

ARTIGO 41 
A Comissao tern a funfdo principal de promover a 

observancia e a defesa dos direitos humanos e, no exer- 
cfcio do seu mandato, tem as seguintes funfdes e atribui- 
goes: 

a) estimular a consciencia dos direitos humanoVv vs 
povos da Amdrica; 

b) forraular recomenda;des aos governos dos Esta- 
dos Membros, quando o considerar conveniente, no 
sentido de que adotem medidas progressivas em prol 
dos direitos humanos no ambito de suas leis internas 
e seus preceitos constitucionais, bem como disposigoes. 
apropriadas para promover o devido respeito a esses 
direitos; 

c) preparar os estudos ou relatdrios que considerar 
convenientes para o desempenho de suas fungoes; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros que 
Ihe proporcionem informagdes sobre as medidas que 
adotarem em matdria de direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da Secreta- 
ria-Geral da Organizagao dos Estados Americanos, Ihe 
formularem os Estados Membros sobre questoes rela- 
cionadas com os direitos humanos e, dentro de suas 
possibilidades, prestar-lhes o assessoramento que eles 
Ihe solicitarera; 

f) atuar com respeito as petigoes e outras comuni- 
cagdes, no exerci'cio de sua autoridade, de conformi- 
dade com o disposto nos arts. 44 a 51 desta Convengao; 
e 

g) apresentar um relatdrio anual a Assembleia G^al 
da Organizagao dos Estados Americanos. -ia 

ARTIGO 42 

Os Estados Partes devem reraeter a Comissao cdpia 
dos relatdrios e estudos que, em seus respectivos cam- 
pos, submetem anualmente as Comissdes Executivas 
do Conselho Interamericano Econdmico e Social e do 
Conselho Interamericano de Educagao, Ciencia e Cul- 
tura, a fim de que aquela vele por que se promovam 
os direitos decorrentes das normas econdmicas, sociais 
e sobre educagao, ciencia e cultura, constantes da Carta 
da Organizagao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

ARTIGO 43 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Co- 
missao as informagdes que esta Ihes solicitar sobre a 
maneira pela qual o seu direito interno assegura a aplica- 
gao efetiva de quaisquer disposigdes desta Convengao. 



SEQAO 3 
Competencia 
ARTIGO 44 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade 
nao governamental legalmente reconhecida em um ou 
mais Estados-Membros da Organizagao, pode apresen- 
tar a Comissao petiqdes que contenham denuncias ou 
queixas de violagao desta Convengao por um Estado 
Parte. 

ARTIGO 45 
1. Todo Estado Parte pode, no momento dodepdsito 

do seu instrumento de ratificagao desta Conven^ao ou 
de adesao a ela, ou em qualquer momento posterior, 
declarar que reconhece a competencia da Comissao pa- 

receber e examinar as comunica^oes em que um 
i^stado Parte alegue haver outro Estado Parte incorrido 
em violagdes dos direitos humanos estabelecidos nesta 
Convenqao. 

2. As comunicagdes feitas em virtude deste artigo 
sd podem ser admitidas e examinadas se forem apresen- 
tadas por um Estado Parte que haja feito uma decla- 
raijao pela qual reconheqa a referida competencia da 
Comissao, A Comissao nao admitira nenhuma comuni- 
cagao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declara^ao. 

3. As declaragdes sobre reconhecimento de compe- 
tencia podem ser feitas para que esta vigore por tempo 
indefinido. por pen'odo determinado ou para casos es- 
pecfficos. 

4. As declaraqdes serao depositadas na Secretaria 
Geral da Organizagao dos Estados Americanos, a qual 
encaminhara cdpia das mesmas aos Estados-Membros 
da referida Organizaqao. 

ARTIGO 46 
1. Para que uma petigao ou comunicaqao apresentada 

de acordo com os artigos 44 ou 45 seja admitida pela 
Comissao, sera necessdrio: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados os recursos 
da jurisdigao interna, de acordo com os princfpios de 

reito internacional geralmente reconhecidos; 
b) que seja apresentada dentro do prazo de seis me- 

ses, a partir da data em que o presumido prejudicado 
em seus direitos tenha sido notificado da decisao defi- 
nitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicaqao nao esteja 
pendente de outro processo de solugao internacional; 
e 

d) que, no caso do artigo 44, a petiqao conlenha 
o nome, a nacionalidade, a profissao, o domicilio e 
a assinatura da pessoa ou pessoas ou do representante 
legal da entidade que submeter a petiqao. 

2. As disposiqdes das alfneas a e b do inciso 1 deste 
artigo nao se aplicarao quando: 

a) nao existir, na legislagao interna do Estado de 
que se tratar, o devido processo legal para a protegao 
do direito ou direitos que se alegue tenham sido vio- 
lados; 

b) nao se houver permitido ao presumido prejudicado 
em seus direitos o acesso aos recursos da jurisdi^ao 
interna. ou houver sido ele impedido de esgota-los; 
e 

c) houver demora injustificada na decisao sobre os 
mencionados recursos. 

ARTIGO 47 
A Comissao declarara inadmissfvel toda petigao ou 

comunicagao apresentada de acordo com os artigos 44 
ou 45 quando: 

a) nao preencher algum dos requisites estabelecidos 
no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem violaqao dos 
direitos garantidos por esta Convengao; 

c) pela exposigao do prdprio peticionario ou do Esta- 
do, for manifestamente infundada a petigao ou comuni- 
cagao ou for evidente sua total improcedencia; ou 

d) for substancialmente reprodugao de petigao ou 
comunicagao anterior, ja examinada pela Comissao ou 
por outro organismo internacional. 

SEgAO 4 
Processo 

ARTIGO 48 

1. A Comissao, ao receber uma petigao ou comuni- 
cagao na qual se alegue violagao de qualquer dos direitos 
consagrados nesta Convengao, procedera da seguinte 
maneira: 

a) se reconhecer a admissibilidade da petigao ou co- 
municagao, solicitara informagoes ao Governo do Esta- 
do ao qual pertenga a autoridade apontada como res- 
ponsavel pela violagao alegada e transcrevera as partes 
pertinentes da petigao ou comunicagao. As referidas 
informagoes devem ser enviadas dentro de um prazo 
razoavel, fixado pela Comissao ao considerar as circuns- 
tancias de cada caso; 

b) recebidas as informagoes, ou transcorrido o prazo 
fixado sem que sejam elas recebidas, verificara se exis- 
tem ou subsistem os motivos da petigao ou comuni- 
cagao. No caso de nao existirem ou nao subsistireni, 
mandara arquivar o expediente; 

c) podera tambem declarar a inadmissibilidade ou 
a improcedencia da petigao ou comunicagao, com base 
em informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com 
o fim de comprovar os fatos, a Comissao procedera, 
com conhecimento das partes, a um exame do assunto 
exposto na petigao ou comunicagao. Se for necessario 
e conveniente. a Comissao procedera a uma investi- 
gagao para cuja eficaz realizagao solicitara, e os Estados 
interessados Ihe proporcionarao, todas as facilidades 
necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer 
informagao pertinente e recebera, se isso Ihe for solici- 
tado. as exposigoes verbais ou escritas que apresen- 
tarem os interessados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes interessadas, a fim 
de chegar a uma solugao amistosa do assunto, fundada 
no respeito aos direitos humanos reconhecidos nesta 
Convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser 
realizada uma investigagao. mediante previo consenti- 
mento do Estado em cujo territdrio se alegue haver 
sido cometida a violagao. tao-soni«iTe\com a apresen- 

SEQAO 3 
Competencia 
ARTIGO 44 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade 
nao governamental legalmente reconhecida em urn ou 
mais Estados-Membros da Organizagao, pode apresen- 
tar a Comissao petigoes que contenham denuncias ou 
queixas de violagao desta Convengao por urn Estado 
Pane. 

ARTIGO 45 
1. Todo Estado Pane pode, no momento do depdsito 

do seu instrumento de ratificagao desta Convengao ou 
de adesao a ela, ou em qualquer momento posterior, 
declarar que reconhece a competencia da Comissao pa- 

receber e examinar as comunicagoes em que um 
estado Pane alegue haver outro Estado Pane incorrido 
em violagdes dos direitos humanos estabelecidos nesta 
Convengao. 

2. As comunicagdes feitas em virtude deste artigo 
sd podem ser admitidas e examinadas se forem apresen- 
tadas por um Estado Parte que haja feito uma decla- 
ragao pela qual reconhega a referida competencia da 
Comissao. A Comissao nao admitira nenhuma comuni- 
cagao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declaragao. 

3. As declaragdes sobre reconhecimento de compe- 
tencia podem ser feitas para que esta vigore por tempo 
indefinido. por periodo determinado ou para casos es- 
pecfficos. 

4. As declaragdes serao depositadas na Secretaria 
Geral da Organizagao dos Estados Americanos, a qual 
encaminhara cdpia das mesmas aos Estados-Membros 
da referida Organizagao. 

ARTIGO 46 
1. Para que uma petigao ou comunicagao apresentada 

de acordo com os artigos 44 ou 45 seja admitida pela 
Comissao, sera necessario; 

a) que hajam sido interpostos e esgotados os recursos 
gla jurisdigao interna, de acordo com os princfpios de 

reito internacional geralmente reconhecidos; 
'b) que seja apresentada dentro do prazo de seis me- 

ses, a partir da data em que o presumido prejudicado 
em seus direitos tenha sido notificado da decisao defi- 
nitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicagao nao esteja 
pendente de outro processo de solugao internacional; 
e 

d) que, no caso do artigo 44, a petigao contenha 
o nome, a nacionalidade, a profissao, o domicilio c 
a assinatura da pessoa ou pessoas ou do representante 
legal da entidade que submeter a petigao. 

2. As disposigdes das alfneas a e b do inciso 1 deste 
artigo niio se aplicarao quando; 

a) nao existir, na legislagao interna do Estado de 
que se tratar, o devido processo legal para a protegao 
do direito ou direitos que se alegue tenham sido vio- 
lados; 

b) niio se houver permitido ao presumido prejudicado 
em seus direitos o acesso aos recursos da jurisdigao 
interna, ou houver sido ele impedido de esgota-los; 
e 

c) houver demora injustificada na decisao sobre os 
mencionados recursos. 

ARTIGO 47 
A Comissao declarara inadmissfvel toda petigao ou 

comunicagao apresentada de acordo com os artigos 44 
ou 45 quando: 

a) niio preencher algum dos requisites estabelecidos 
no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem violagao dos 
direitos garantidos por esta Convengao; 

c) pela exposigao do prdprio peticionario ou do Esta- 
do, for manifestamente infundada a petigao ou comuni- 
cagao ou for evidentc sua total improcedencia; ou 

d) for substancialmente reprodugao de petigao ou 
comunicagao anterior, ja examinada pela Comissao ou 
por outro organismo internacional. 

SE^AO 4 
Processo 

ARTIGO 48 

1. A Comissao, ao receber uma petigao ou comuni- 
cagao na qual se alegue violagao de qualquer dos direitos 
consagrados nesta Convengao. procedera da seguinte 
maneira: 

a) se reconhecer a admissibilidade da petigao ou co- 
municagao, solicitara informagoes ao Governo do Esta- 
do ao qual pertenga a autoridade apontada como res- 
ponsavel pela violagao alegada e transcrevera as partes 
pertinentes da petigao ou comunicagao. As referidas 
informagoes devem ser enviadas dentro de um prazo 
razoavel, fixado pela Comissao ao considerar as circuns- 
tancias de cada caso; 

b) recebidas as informagoes, ou transcorrido o prazo 
fixado sem que sejam elas recebidas, verificara se exis- 
tem ou subsistem os motives da petigao ou comuni- 
cagao. No caso de nao existirem ou nao subsistirem, 
mandara arquivar o expediente; 

c) podera tambem declarar a inadmissibilidade ou 
a improcedencia da petigao ou comunicagao. com base 
em informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com 
o fim de comprovar os fatos, a Comissao procedera, 
com conhecimento das partes. a um exame do assunto 
exposto na petigao ou comunicagao. Se for necessario 
e conveniente, a Comissao procedera a uma investi- 
gagao paracuja eficaz realizagao solicitara, e os Estados 
interessados Ihe proporcionarao, todas as facilidades 
necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer 
informagao pertinente e receberti, se isso Ihe for solici- 
tado, as exposigoes verbais ou escritas que apresen- 
tarem os interessados; e 

f) pdr-se-a a disposigao das partes interessadas, a fim 
de chegar a uma solugao amistosa do assunto, fundada 
no respeito aos direitos humanos reconhecidos nesta 
Convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser 
realizada uma investigagao. mediante previo consenti- 
mento do Estado em cujo territdrio se alegue haver 
sido cometida a violagao. tao-someflTJACom a apresen- 
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tagao de uma petigao ou comunicagao que reuna todos 
os requisitos formais de admissibilidade. 

ARTIGO 49 
Se se houver chegado a uma solu5ao amistosa de 

acordo com as disposi?6es do inciso 1, f, do artigo 48, 
a Comissao redigira um reiatdrio que sera encaminhado 
ao peticionario e aos Estados-partes nesta Convengao 
e, posteriormente, transmitido, para sua publica?ao. 
ao Secretario-Geral da Organizagao dos Estados Ame- 
ricanos. O referido reiatdrio contera uma breve expo- 
sigao dos fatos e da solugao alcangada. Se qualquer 
das panes no caso o solicitar, se-lhe-a proporcionada 
a raais ampla informagao possi'vel 

ARTIGO 50 
1. Se nao se chegar a uma solugao, e dentro do prazo 

que for fixado pelo Estatuto da Comissao, esta redigira 
um reiatdrio no qual expora os fatos e suas conclusdes. 
Se o reiatdrio nao representar, no todo ou em parte. 
o acordo unanime dos membros da Comissao, qualquer 
deles podera agregar ao referido reiatdrio seu voto em 
separado. Tambem se agregarao ao reiatdrio as exposi- 
gdes verbais ou escritas que houverem sido feitas pelos 
interessados em virtude do inciso 1, e, do artigo 48. 

2. O reiatdrio sera encaminhado aos Estados interes- 
sados, aos quais nao sera facultado publica-lo. 

3. Ao encaminhar o reiatdrio. a Comissao pode for- 
mular as proposigdes e recomendagdes que julgar ade- 
quadas. 

ARTIGO 51 

1. Se no prazo de tres meses, a partir da remessa 
aos Estados interessados do reiatdrio da Comissao, o 
assunto nao houver sido solucionado ou submetido a 
decisao da Corte pela Comissao ou pelo Estado interes- 
sado, aceitando sua competencia, a Comissao podera 
emitir, pelo voto da raaioria absoluta dos seus membros, 
sua opiniao e conclusdes sobre a questao submetida 
a sua consideragao, 

2. A Comissao fara as recomendagdes pertinentes 
e fixara um prazo dentro do qual o Estado deve tomar 
as medidas que Ihe competirem para remediar a situagao 
examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, 
pelo voto da maioria absouta dos seus membros, se 
o Estado tomou ou nao medidas adequadas e se publica 
ou nao seu reiatdrio. 

CAPITULO VIII 
Corte Interamericana de Direifos Humanos 

SE^AO 1 

Organizagao 
ARTIGO 52 

1. A Corte compor-se-a de sete jufzes, nacionais dos 
Estados-Membros da Organizagao, eleitos a titulo pes- 
soal dentre juristas da mais alta autoridade moral, de 
reconhecida competencia em materia de direitos huma- 
nos, que reiinam as condigdes requeridas para o exer- 
cfcio das mais elevadas fungdes judiciais, de acordo 

com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do 
Estado que os propuser como candidatos. 

2. Nao deve haver dois juizes da mesma naciona- 
lidade. 

ARTIGO 53 

1. Os juizes da Corte serao eleitos, em votagao secreta 
e pelo voto da maioria absoluta dos Estados-Partes 
na Convengao, na Assembleia Geral da Organizagao, 
de uma lista de candidatos propostas pelos mesmos Es- 
tados. 

2. Cada um dos Estados-Partes pode propor ate tres 
candidatos, nacionais do Estado que os propuser ou 
de qualquer outro Estado-Membro da Organizagao dos 
Estados Americanos. Quando se propuser uma Ii( , 
de tres candidatos, pelo menos um deles devera S0K 
nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 54 

1. Os juizes da Corte serao eleitos por um periodo 
de seis anos e sd poderao ser reeleitos uma vez, O 
mandate de tres dos juizes designados na primeira elei- 
gao expirara ao cabo de tres anos. Imediatamente de- 
pois da referida eleigao, determinar-se-ao por sorteio, 
na Assembleia Geral, os nomes desses tres juizes. 

2. O juiz eleito para substituir outro cujo mandato 
nao haja expirado, completara o periodo deste. 

3. Os juizes permanecerao em fungdes ate o termino 
dos seus mandates. Entretanto, continuarao funcionan- 
do nos casos de que ja houverem tornado conhecimento 
e que se encontrem em fase de sentenga e, para tais 
efeitos, nao serao substituidos pelos novos juizes elei- 
tos. 

ARTIGO 55 
1. O juiz que for nacional de algum dos Estados-Partes 

no caso submetido a Corte, conservara o seu direito de 
conhecer do mesmo. 

2. Se um dos juizes chamados a conhecer do casrira 
for de nacionalidade de um dos Estados-Partes, outro E-.(, 
do-Parte no caso podera designar uma pessoa de sua escolha 
para fazer parte da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 

3. Se, dentre os juizes chamados a conhecer do caso, 
nenhum for da nacionalidade dos Estados Partes, cada 
um destes podera designar um ad hoc. 

4. O juiz ad hoc deve reunir os requisitos indicados 
no artigo 52. 

5. Se varies Estados-Partes na Convengao tiverem 
o mesmo interesse no caso, serao considerados como 
uma sd parte, para os fins das disposigdes anteriores. 
Em caso de diivida, a Corte decidira. 

ARTIGO 56 
O quorum para as deliberagoes da Corte e constituido 

por cinco juizes. 

ARTIGO 57 

A Comissao comparecera em todos os casos perante 
a Corte. 
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tagao de uma petigao ou comunicagao que reuna todos 
os requisites formais de admissibilidade. 

ARTIGO 49 
Se se houver chegado a uma solugao amistosa de 

acordo com as disposi^oes do inciso 1, f, do artigo 48, 
a Comissao redigira um relatdrio que sera encaminhado 
ao peticionario e aos Estados-partes nesta Convengao 
e, posteriormente, transmitido, para sua publica?ao. 
ao Secretario-Geral da Organiza?ao dos Estados Ame- 
ricanos. O referido relatdrio contera uma breve expo- 
sigao dos fatos e da solu^ao alcan?ada. Se qualquer 
das panes no caso o solicitar, se-lhe-a proporcionada 
a mais ampla informa?ao possi'vel 

ARTIGO 50 
1. Se nao se chegar a uma solugao, e dentro do prazo 

que for fixado pelo Estatuto da Comissao, esta redigira 
um relatdrio no qual expora os fatos e suas conclusoes. 
Se o relatdrio nao representar, no todo ou em parte, 
o acordo unanime dos membros da Comissao, qualquer 
deles podera agregar ao referido relatdrio seu voto em 
separado. Tambem se agregarao ao relatdrio as exposi- 
goes verbals ou escritas que houverem sido feitas pelos 
interessados em virtude do inciso 1, e, do artigo 48. 

2. O relatdrio sera encaminhado aos Estados interes- 
sados, aos quais nao sera facultado publica-lo. 

3. Ao encaminhar o relatdrio. a Comissao pode for- 
mular as proposi^des e recomendagdes que julgar ade- 
quadas. 

ARTIGO 51 

1. Se no prazo de tres meses, a partir da remessa 
aos Estados interessados do relatdrio da Comissao, o 
assunto nao houver sido solucionado ou submetido a 
decisao da Corte pela Comissao ou pelo Estado interes- 
sado, aceitando sua competencia, a Comissao podera 
emitir, pelo voto da maioria absoluta dos seus membros, 
sua opiniao e conclusoes sobre a questao submetida 
a sua considera?ao. 

2. A Comissao fara as recomendagdes pertinentes 
e fixara um prazo dentro do qual o Estado deve tomar 
as medidas que Ihe competirem para remediar a situagao 
examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, 
pelo voto da maioria absouta dos seus membros, se 
o Estado tomou ou nao medidas adequadas e se publica 
ou nao seu relatdrio. 

CAPTTULO VIII 
Corte Interamericana de Direitos Humanos 

SE^AO 1 

Organizagao 
ARTIGO 52 

1. A Corte compor-se-a de sete jufzes, nacionais dos 
Estados-Membros da Organizagao, eleitos a tftulo pes- 
soal dentre juristas da mais alta autoridade moral, de 
reconhecida competencia em materia de direitos huma- 
nos, que reunam as condigdes requeridas para o exer- 
cfcio das mais elevadas fungdes judiciais, de acordo 

com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do 
Estado que os propuser como candidatos. 

2. Nao deve haver dois jufzes da mesma naciona- 
lidade. 

ARTIGO 53 

1. Os jufzes da Corte serao eleitos, em votagao secreta 
e pelo voto da maioria absoluta dos Estados-Partes 
na Convengao, na Assembleia Geral da Organizagao, 
de uma lista de candidatos propostas pelos mesmos Es- 
tados. 

2. Cada um dos Estados-Partes pode propor ate tres 
candidatos, nacionais do Estado que os propuser ou 
de qualquer outro Estado-Membro da Organizagao dos 
Estados Americanos. Quando se propuser uma li(. \ 
de tres candidatos, pelo menos um deles devera sSr 
nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 54 

1. Os jufzes da Corte serao eleitos por um perfodo 
de seis anos e sd poderao ser reeleitos uma vez. O 
mandato de tres dos jufzes designados na primeira elei- 
gao expirara ao cabo de tres anos. Imediatamente de- 
pois da referida eleigao, determinar-se-ao por sorteio, 
na Assembleia Geral, os nomes desses tres jufzes. 

2. O juiz eleito para substituir outro cujo mandato 
nao haja expirado, completara o perfodo deste. 

3. Os jufzes permanecerao em fungdes ate o termino 
dos seus mandates. Entretanto, continuarao funcionan- 
do nos casos de que ja houverem tornado conhecimento 
e que se encontrem em fase de sentenga e. para tais 
efeitos, nao serao substitufdos pelos novos jufzes elei- 
tos. 

ARTIGO 55 
1. O juiz que for nacional de algum dos Estados-Partes 

no caso submetido a Corte, conservara o stu direito de 
conhecer do mesmo. 

2. Se um dos jufzes chamados a conhecer do casora 
for de nacionalidadt de um dos Estados-Partes, outro E..c 
do-Parte no caso podera designar uma pessoa de sua escolha 
para fazer parte da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 

3. Se, dentre os jufzes chamados a conhecer do caso, 
nenhum for da nacionalidade dos Estados Partes, cada 
um destes podera designar um ad hoc. 

4. O juiz ad hoc deve reunir os requisites indicados 
no artigo 52. 

5. Se varies Estados-Partes na Convengao tiverem 
o mesmo interesse no caso, serao considerados como 
uma sd parte, para os fins das disposigdes anteriores. 
Em caso de diivida, a Corte decidira. 

ARTIGO 56 
O quorum para as deliberagdes da Corte e constitufdo 

por cinco jufzes. 

ARTIGO 57 

A Comissao comparecerd em todos os casos perante 
a Corte. 



— 13 — 

ARTIGO 58 
1. A Corte tenS sua sede no lugar que for determi- 

nado, na Assembleia Geral da Organizagao, pelos Esta- 
dos-Partes na Convengao, mas podera realizar reunides no 
territdrio de qualquer Estado-Membro da Organi- 
za?ao dos Estados Americanos em que o considerar 
conveniente pela maioria dos seus membros e mediante 
previa aquiescencia dos Estados respectivos. Os Estados- 
Partes na Convenpao podem, na Assembleia Geral, por 
dois tergos do seus votos, mudar a sede da Corte. 

2. A Corte designara seu Secretario. 
3. O Secretdrio residira na sede da Corte e devera 

assistir as reunides que ela realizar fora da mesma. 

ARTIGO 59 
r Secretaria da Corte sera por esta estabelecida e 

funcionara sob a diregao do Secretario da Corte, de 
acordo com as normas administrativas da Secretaria 
Geral da Organiza^ao em tudo o que nao for incotn- 
patfvel com a independencia da Corte. Seus funcio- 
narios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Orga- 
niza^ao, em consulta com o .Secretario da Corte. 

ARTIGO 60 
A Corte elaborara seu estatuto e submete-lo-a a apro- 

vagao da Assembleia Geral e expedira seu regimento. 

SE^AO 2 
Competencia e lunacies 

ARTIGO 61 
1. Somente os Estados-Partes e a Comissao tern direito 

de submeter caso a decisao da Corte. 
2. Para que a Corte possa conhecer de qualquer caso, 

e necessario que sejam esgotados os processos previstos 
nos artigos 48 a 50. 

ARTIGO 62 

1. Todo Estado-Parte pode, no momento do depdsito 
/''> seu instrumento de ratificagao desta Convengao ou 

adesao a ela, ou em qualquer momento posterior, 
declarar que reconhece como obrigatdria, de pleno di- 
reito e sem convengao especial, a competencia da Corte 
em todos os casos relatives a interpretagao ou aplicagao 
desta Convengao. 

2. A declaragao pode ser feita incondicionalmente, 
ou sob condi?ao de reciprocidade, por prazo determi- 
nado ou para casos especificos. Devera ser apresentada 
ao Secretario-Geral da Organizagao, que encaminhara 
cdpias da mesma aos outros Estados-Membros da Organi- 
zagao e ao Secretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhecer de qual- 
quer caso relative a interpretagao e aplicaijao das dispo- 
si^oes desta Conven^ao que Ihe seja submetido, desde 
que os Estados-Partes no caso tenham reconhecido ou 
reconhegam a referida competencia, sej a por declara^ao 
especial, como preveem os incisos anteriores, seja por 
conven?ao especial. 

ARTIGO 63 
1. Quando decidir que houve violagao de um direito 

ou liberdade protegidos nesta Convengao, a Corte de- 

terminara que se assegure ao prejudicado o gozo do 
seu direito ou liberdade violados. Determinara tam- 
bem, se isso for procedente, que sejam reparadas as 
conseqiiencias da medida ou situagao que haja configu- 
rado a violagao desses direitos, bem como o pagamento 
de indeniza^ao justa a parte lesada. 

2. Em casos de extrema gravidade e urgencia, e quan- 
do se fizer necessario evitar danos irreparaveis as pes- 
soas, a Corte, nos assuntos de que estiver conhecendo, 
podera tomar as medidas provisdrias que considerar 
pertinentes. Se se tratar de assuntos que ainda nao esti- 
verem submetidos aos seu conhecimento, podera atuar 
a pedido da Comissao. 

ARTIGO 64 
1. Os Estados-Membros da Organizagao poderao con- 

sultar a Corte sobre a interpretagao desta Convengao 
ou de outros tratados concernentes a protegao dos direi- 
tos humanos nos Estados Americanos. Tambem pode- 
rao consulta-la. no que Ihes compete, os drgaos enume- 
rados no capi'tulo X da Carta da Organizagao dos Esta- 
dos Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos 
Aires. 

2. A Corte, a pedido de um Estado-Membro da Orga- 
nizagao, podera emitir pareceres sobre a compatibi- 
lidade entre qualquer de suas leis internas e os mencio- 
nados instrumentos internacionais. 

ARTIGO 65 
A Corte submetera a consideragao da Assembleia 

Geral da Organizagao. em cada periodo ordinario de 
sessoes, um relatdrio sobre suas atividades no ano ante- 
rior. De maneira especial, e com as recomendagoes 
pertinentes. indicara os casos em que um Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas sentengas. 

SEgAO 3 

Processo 
ARTIGO 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 
2. Se a sentenga nao expressar no todo ou em parte 

a opiniao unanime dos jui'zes, qualquer deles tera direito 
a que se agregue a sentenga o seu voto dissidente ou 
individual. 

ARTIGO 67 
A sentenga da Corte sera definitiva e inapelavel. Em 

caso de divergencia sobre o sentido ou alcange de sen- 
tenga. a Corte interpreta-la-a, a pedido de qualquer 
das partes, desde que o pedido seja apresentado dentro 
de noventa dias a partir da data da notificagao da sen- 
tenga. 

ARTIGO 68 
1. Os Estados-Partes na Convengao comprometem-se 

a cumprir a decisao da Corte em todo caso era que 
forem partes. 

2. A parte da sentenga que determinar indenizagao 
compensatdria podera ser executada no pat's respectivo 
pelo processo interno vigente para a execugao de sen- 
tengas contra o Estado. /—. 
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ARTIGO 58 
1. A Corte terf sua sede no lugar que for determi- 

nado, na Assembleia Geral da Organiza^ao, pelos Esta- 
dos-Partes na Convengao, mas podera realizar reuniots no 
territdrio de qualquer Estado-Membro da Organi- 
zagao dos Estados Americanos em que o considerar 
conveniente pela maioria dos seus membros e mediante 
previa aquiescencia dos Estados respectivos. Os Estados- 
Partes na Convenqao podem, na Assembleia Geral, por 
dois tergos do seus votos, mudar a sede da Corte. 

2. A Corte designara seu Secretario. 
3. O Secretdrio residira na sede da Corte e devera 

assistir as reunioes que ela realizar fora da mesma. 

ARTIGO 59 
i Secretaria da Corte sera por esta estabelecida e 

funcionara sob a diregao do Secretario da Corte, de 
acordo com as normas administrativas da Secretaria 
Geral da Organizagao em tudo o que nao for incotn- 
patfvel com a independencia da Corte. Seus funcio- 
narios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Orga- 
nizagao, em consulta com o .Secretario da Corte. 

ARTIGO 60 
A Corte elaborard seu estatuto e submete-Io-a a apro- 

vagao da Assembldia Geral e expedira seu regimento. 

SEgAO 2 
Competencia e fungoes 

ARTIGO 61 
1. Somente os Estados-Partes e a Comissao tern direito 

de submeter caso a decisao da Corte. 
2. Para que a Corte possa conhecerde qualquer caso, 

6 necessario que sejam esgotados os processes previstos 
nos artigos 48 a 50. 

ARTIGO 62 

1. Todo Estado-Parte pode, no momento do depdsito 
x1'' seu instrumento de ratificagao desta Convengao ou 

adesao a ela, ou em qualquer momento posterior, 
Oeclarar que reconhece como obrigatoria, de pleno di- 
reito e sem convengao especial, a competencia da Corte 
em todos os casos relatives a interpretagao ou aplicagao 
desta Convengao. 

2. A declaragao pode ser feita incondicionalniente, 
ou sob condigao de reciprocidade, por prazo determi- 
nado ou para casos especificos. Devera set apresentada 
ao Secretdrio-Geral da Organizagao, que encaminhara 
edpias da mesma aos outros Estados-Membros da Organi- 
zagao e ao Secretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhecer de qual- 
quer caso relative a interpretagao e aplicagao das dispo- 
sigoes desta Convengao que Ihe seja submetido, desde 
que os Estados-Partes no caso tenham reconhecido ou 
reconhegam a referida competencia, seja pordeclaragao 
especial, como preveem os incisos anteriores, seja por 
convengao especial. 

ARTIGO 63 
1, Quando decidir que houve violagao de um direito 

ou liberdade protegidos nesta Convengao, a Corte de- 

terminara que se assegure ao prejudicado o gozo do 
seu direito ou liberdade violados. Determinara tam- 
bem, se isso for procedente, que sejam reparadas as 
consequencias da medida ou situagao que haja configu- 
rado a violagao desses direitos, bem como o pagamento 
de indenizagao justa a parte lesada. 

2. Em casos de extrema gravidade e urgencia, e quan- 
do se fizer necessario evitar danos irreparaveis as pes- 
soas, a Corte, nos assuntos de que estiver conhecendo, 
podera tomar as medidas provisdrias que considerar 
pertinentes. Se se tratar de assuntos que ainda nao esti- 
verem submetidos aos seu conhecimento, podera atuar 
a pedido da Comissao. 

ARTIGO 64 
1. Or Estados-Membros da Organizagao poderao con- 

sular a Corte sobre a interpretagao desta Convengao 
ou de outros tratados concernentes a protegao dos direi- 
tos humanos nos Estados Americanos. Tambem pode- 
rao consulta-la, no que Ihes compete, os drgaos enume- 
rados no capitulo X da Carta da Organizagao dos Esta- 
dos Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos 
Aires. 

2. A Corte, a pedido de um Estado-Membro da Orga- 
nizagao, podera emitir pareceres sobre a compatibi- 
lidade entre qualquer de suas leis internas e os mencio- 
nados instrumentos internacionais. 

ARTIGO 65 
A Corte submetera a consideragao da Assembleia 

Geral da Organizagao, em cada perfodo ordinario de 
sessoes, um relatdrio sobre suas atividades no ano ante- 
rior. De maneira especial, e com as recomendagoes 
pertinentes, indicara os casos em que um Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas sentengas. 

SEgAO 3 

Processo 

ARTIGO 66 
1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 
2. Se a sentenga nao expressar no todo ou em parte 

a opiniao unanime dos jufzes, qualquer deles tera direito 
a que se agregue a sentenga o seu voto dissidente ou 
individual. 

ARTIGO 67 
A sentenga da Corte sera definitiva e inapelavel. Em 

caso de divergencia sobre o sentido ou alcance de sen- 
tenga, a Corte interpreta-la-a, a pedido de qualquer 
das partes, desde que o pedido seja apresentado dentro 
de noventa dias a partir da data da notificagao da sen- 
tenga. 

ARTIGO 68 
1. Os Estados-Partes na Convengao comprometem-se 

a cumprir a decisao da Corte em todo caso em que 
forem partes. 

2. A parte da sentenga que determinar indenizagao 
compensatoria podera ser executada no pafs respectivo 
pelo processo interno vigente para a execugao de sen- 
tengas contra o Estado. /—s 
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ARTIGO 69 
A senten?a da Corte deve ser notificada as partes 

no caso e transmitida aos Estados Partes na Conven^ao. 

CAPITULO IX 
Disposijoes Comuns 

ARTIGO 70 

1. Os juizes da Corte e os membros da Comissao 
gozam, desde o momento de sua eleigao e enquanto 
durar o seu mandato, das imunidades reconhecidas aos 
agentes diplomaticos pelo Direito Internacional. Du- 
rante o exerctcio dos seus cargos gozam, alem disso, 
dos privilegios diplomaticos necessarios para o desem- 
penho de suas fungoes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo 
algum dos juizes da Corte, nem dos membros da Comis- 
sao, por votos e opinioes emitidos no exerci'cio de suas 
fungoes. 

ARTIGO 71 

Os cargos de juiz da Corte ou de membro da Comis- 
sao sao incompati'veis com outras atividades que possam 
afetar sua independencia ou imparcialidade conforme 
o que for determinado nos respectivos estatutos. 

ARTIGO 72 

Os juizes da Corte e os membros da Comissao perce- 
berao honorarios e despesas de viagem na forma e con- 
diodes que determinarem os seus estatutos, levando em 
conta a importancia e independencia de suas fun<;des. 
Tais honorarios e despesas de viagem serao fixados no 
or?amento-programa da Organizagao dos Estados 
Americanos, no qual devem ser incluidas, alem disso, 
as despesas da Corte e da sua Secretaria. Para tais efei- 
tos, a Corte elaborara o seu prdprio projeto de orga- 
mento e submete-lo-a a aprovaqao da Assembleia Ge- 
ral, por intermedio da Secretaria-Geral. Esta ultima 
nao podera nele introduzir modificaqoes. 

ARTIGO 73 
Somente por solicitagao da Comissao ou da Corte, 

conforme o caso. cabe a Assembleia Geral da Organi- 
zagao resolver sobre as sangdes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos juizes da Corte que incorrerem 
nos casos previstos nos respectivos estatutos. Para expe- 
dir uma resolugao, sera necessaria maioria de dois tergos 
dos votos dos Estados-Membros da Organizagao, no 
caso dos membros da Comissao; e, alem disso, de dois 
tergos dos votos dos Estados-Partes na Convengao, se 
se tratar dos juizes da Corte. 

PARTE III 
Disposigoes Gerais e Transitdrias 

CAPITULO X 
Assinatura, ratificagao, reserva, emenda, protocolo e 

denuncia 
ARTIGO 74 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratifica- 
gao ou adesao de todos os Estados-Membros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela 
efetuar-se-a mediante depdsito de um instrumento de 
ratificagao ou de adesao na Secretaria Geral da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entra- 
ra em vigor logo que onze Estados houverem depositado 
os seus respectivos instrumentos de ratificagao ou de 
adesao. Com referencia a qualquer outro Estado que 
a ratificar ou que a ela aderir ulteriormente, a Conven- 
gao entrara em vigor na data do depdsito do seu instru- 
mento de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Geral informard todos os Estados- 
Membros da Organizagao sobre a entrada em vigor 
da Convengao. 

ARTIGO 75 
Esta Convengao so pode ser objeto de reservas em 

conformidade com as disposigoes da Convengao de y^ 
na sobre Direito dos Tratados, assinada em 23 de m1, 
de 1969. 

ARTIGO 76 
1. Qualquer Estado-Parte, diretamente, e a Comissao 

ou a Corte, por intermedio do Secretdrio-Geral, podem 
submeter a Assembleia Geral, para o que julgarem con- 
veniente, proposta de eipenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados 
que ratificarem as mesmas na data em que houver sido 
depositado o respective instrumento de ratificagao que 
corresponda ao numero de dois tergos dos Estados- 
Partes nesta Convengao. Quanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem, 
eles, os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 

ARTIGO 77 
1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 

31, qualquer Estado-Parte e a Comissao podem subme- 
ter a consideragao dos Estados-Partes reunidos por oca- 
siao da Assembleia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade de incluir 
progressivamente no regime de protegao da rnesma ou- 
tros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades 
de sua entrada em vigor e sera aplicado somente entre 
os Estados-Partes no mesmo. /ra. 

ARTIGO 78 
1. Os Estados-Partes poderao denunciar esta Conven- 

gao depois de expirado urn prazo de cinco anos, a partir 
da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso previo de um ano, notificando o Secretario-Geral 
da Organizagao, o qual deve informar as outras Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desligar o Estado- 
Parte interessado das obrigagdes contidas nesta Con- 
vengao, no que diz respeito a qualquer ato que, podendo 
constituir violagao dessas obrigagdes, houver sido come- 
tido por ele anteriormente a data na qual a denuncia 
produzir efeito. 

CAPITULO XI 
Disposigoes Transitdrias 

SECAO 1 
Comissao Interamericana de Direitos Humanos 

ARTIGO 79 
Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secretario- 

Geral pedira por escrito a cada Estado-Membro da Or- 
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ART1G0 69 
A senten^a da Corte deve ser notificada as paries 

no caso e transmitida aos Estados Panes na Convengao. 

CAPITULO IX 
Disposi^oes Comuns 

ARTIGO 70 

1. Os juizes da Corte e os membros da Comissao 
gozam, desde o momento de sua elei?ao e enquanto 
durar o seu mandato, das imunidades reconhecidas aos 
agentes diplomaticos pelo Direito Internacional. Du- 
rante o exercicio dos seus cargos gozam, alem disso, 
dos privilegios diplomaticos necessaries para o desem- 
penho de suas funjoes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo 
algum dos jm'zesda Corte, nem dos membros da Comis- 
sao, por votos e opinioes emitidos no exercicio de suas 
funjoes. 

ARTIGO 71 

Os cargos de juiz da Corte ou de membro da Comis- 
sao sao incompatfveis com outras atividades que possam 
afetar sua independencia ou imparcialidade conforme 
o que for determinado nos respectivos estatutos. 

ARTIGO 72 

Os juizes da Corte e os membros da Comissao perce- 
berao honorarios e despesas de viagem na forma e con- 
diodes que determinarem os seus estatutos, levando em 
conta a importancia e independencia de suas funodes. 
Tais honorarios e despesas de viagem serao fixados no 
oroamento-programa da Organizagao dos Estados 
Americanos, no qual devem ser incluidas, alem disso, 
as despesas da Corte e da sua Secretaria. Para tais efei- 
tos, a Corte elaborara o seu prdprio projeto de or;a- 
mento e submete-lo-a a aprovasao da Assembleia Ge- 
ral, por intermedio da Secretaria-Geral. Esta ultima 
nao podera nele introduzir modificaooes. 

ARTIGO 73 
Somente por solicitaoao da Comissao ou da Corte, 

conforme o caso, cabe a Assembleia Geral da Organi- 
zaqao resolver sobre as sanooes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos juizes da Corte que incorrerem 
nos casos previstos nos respectivos estatutos. Para expe- 
dir uma resolugao, serf necessaria maioria de dois tenjos 
dos votos dos Estados-Membros da Organiza?ao, no 
caso dos membros da Comissao; e, alem disso. de dois 
tergos dos votos dos Estados-Partes na Convengao, se 
se tratar dos juizes da Corte. 

PARTE III 
Dispo'igoes Gerais e Transitorias 

CAPITULO X 
Assinatura, ratificarfo, reserva, emenda, protocolo e 

demincia 
ARTIGO 74 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratifica- 
gao ou adesao de todos os Estados-Membros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela 
efetuar-se-a mediante depdsito de urn instrumento de 
ratificagao ou de adesao na Secretaria Geral da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entra- 
ra em vigor logo que onze Estados houverem depositado 
os seus respectivos instrumentos de ratificagao ou de 
adesao. Com referencia a qualquer outro Estado que 
a ratificar ou que a ela aderir ulteriormente, a Conven- 
gao entrara em vigor na data do depdsito do seu instru- 
mento de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Geral informara todos os Estados- 
Membros da Organizagao sobre a entrada em vigor 
da Convengao. 

ARTIGO 75 
Esta Convengao sd pode ser objeto de reservas em 

conformidade com as disposigdes da Convengao de Vi^ 
na sobre Direito dos Tratados, assinada em 23 de m'. 
de 1969. 

ARTIGO 76 
1. Qualquer Estado-Parte, diretamenle, e a Comissao 

ou a Corte, por intermedio do Secretario-Geral, pod em 
submeter a Assembleia Geral, para o que julgarem con- 
veniente, proposta de enjenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados 
que ratificarem as mesmas na data em que houver sido 
depositado o respectivo instrumento de ratificagao que 
corresponda ao mimero de dois tergos dos Estados- 
Partes nesta Convengao. Quanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem, 
eles, os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 

ARTIGO 77 
1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 

31. qualquer Estado-Parte e a Comissao podem subme- 
ter a consideragao dos Estados-Partes reunidos por oca- 
siao da Assembldia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao. com a finalidade de incluir 
progressivamente no regime de protegao da mesma ou: 

tros direitos e liberdades. 
2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades 

de sua entrada em vigor e serf aplicado somente entre 
os Estados-Partes no mesmo. ,r /■a, 

ARTIGO 78 
1. Os Estados-Partes poderao denunciar esta Conven- 

gao depois de expirado um prazo de cinco anos, a partir 
da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso previo de um ano, notificando o Secretario-Geral 
da Organizagao, o qual deve informar as outras Paries. 

2. Tal demincia nao tera o efeito de desligar o Estado- 
Parte interessado das obrigagoes contidas nesta Con- 
vengao, no que diz respeito a qualquer ato que, podendo 
constituir violagao dessas obrigagoes, houver sido come- 
tido por ele anteriormente a data na qual a demincia 
produzir efeito. 

CAPITULO XI 
Disposigoes Transitorias 

SECAO 1 
Comissao Interamericana de Direitos Humanos 

ARTIGO 79 
Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secrerfrio- 

Geral pedira por escrito a cada Estado-Membro da Or- 
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ganizagao que apresente, dentro de urn prazo de noven- 
ta dias, seus candidates a membro da Comissao Intera- 
mericana de Direitos Humanos. O Secretario-Geral 
preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidates 
apresentados e a encaminhara aos Estados-Membros 
da Organiza?ao pelo menos trinta dias antes da Assem- 
bleia Geral seguinte. 

ARTIGO 80 
A elei^ao dos membros da Comissao far-se-a dentre 

os candidates que figurem na lista a que se refere o 
artigo 79, por vota^ao secreta da Assembleia Geral, 
e serao declarados eleitos os candidates que obtiverem 
maior nutnero de votos e a maioria absoluta dos votos 
dos representantes dos Estados-Membros. Se, para ele- 
gr -■dos os membros da Comissao, for necessario reali- 
ze irias votagoes, serao eliminados sucessivamente, 
na forma que for determinada pela Assembleia Geral, 
os candidates que receberem menor numero de votos. 

SECAO 2 
Corte Interamericana de Direitos Humanos 

ARTIGO 81 

Ao entrar em vigor esta Convcngao, o Secretario- 
Geral solicitara por escrito a cada Estado-Parte que 
apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus 
candidates a juiz da Corte Interamericana de Direitos 
Humanos. O Secretario-Geral preparara uma lista por 
ordem alfabetica dos candidates apresentados e a enca- 
minhara aos Estados-Partes pelo menos trinta dias antes 
da Assembldia Geral seguinte. 

ARTIGO 82 

A eleigao dos jufzesda Corte far-se-a dentre os candi- 
dates que figurem na lista a que se refere o artigo 81, 
por votaqao secreta dos Estados-Partes, na Assembleia 
Geral, e serao declarados eleitos os candidatos que obti- 
verem maior numero de votos e a maioria absoluta 
dos votos dos representantes dos Estados-Partes. Se, 
r eleger todos os juizes da Corte, for necessario 
r, zar varias votaqoes, serao eliminados sucessiva- 
mente, na forma que for determinada pelos Estados- 
Partes, os candidatos que receberem menor numero 
de votos. 

RESERVA DO URUGUAI 

O artigo 80, paragrafo 2", da Constituigao da Repii- 
blica Oriental do Uruguai, estabelece que se suspende 
a cidadania "pela condigao de legalmente processado 
em causa criminal de que possa resultar "pena de peni- 
tencian'a". Essa limitaqao ao exercfcio dos direitos reco- 
nhecidos no artigo 23 da Convengao nao esta prevista 
entre as circunstancias que a tal respeito preve o para- 
grafo 2° do referido artigo 23, motive por que a Delega- 
?ao do Uruguai formula a reserva pertinente. 

Em fe do que, os plenipotencidrios abaixo assinados, 
cujos plenos poderes foram encontrados em boa e devi- 
da forma, assinam esta Convengao, que se denominara 
"Pacto de San Jose de Costa Rica", na cidade de San 
Jose, Costa Rica, em vinte e dois de noverabro de mil 
novecentos e sessenta e nove. 

Aviso n" 834-SUPAR. 
Em 28 de novembro de 1985 

Excelentfssimo Senhor Primeiro-Secretario: 
Tenho a honra de encaminhar a essa Secretaria a 

Mensagem do Excelentfssimo Senhor Presidente da Re- 
publica, acompanhada de Exposigao de Motives do Se- 
nhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, rela- 
tiva ao texto da Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos (Pacto de Sao Jose), celebrado em Sao Jose 
da Costa Rica, a 22-11-69, por ocasiao da Conferencia 
Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex- 
celencia protestos de elevada estima e consideragao. 
— Jose Hugo Castelo Branco, Ministro-Chefe do Gabi- 
nete Civil, 

PARECER DA COMISSAO DE 
CONSTITUigAO E JUSTICA 

I — Relatdrio 

Esta proposigao legislativa, apresentada pela douta 
Comissao de Relagoes Exteriores apds apreciar a Men- 
sagem presidencial de n? 621/85, aprova o texto da Con- 
vengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

DECLARACOES E RESERVAS 

declaracAo DO CHILE 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura a esta 
Convengao, sujeita a sua posterior aprovagao parla- 
mentar e ratificagao, em confonnidade com as normas 
constitucionais vigentes, 

declaracAo do equador 

A Delegagao do Equador tern a honra de assinar 
a Convengao Americana sobre Direitos Humanos. Nao 
ere necessario especificar reserva alguma, deixando a 
salvo tao-somente a faculdade geral constante da mesma 
Convengao, que deixa aos governos a liberdade de rati- 
fied-la. 

H — Voto do Relator 

O texto da Constituigao Federal estatui que cabe a 
Uniao manter relagoes com os Estados estrangeiros e 
com eles celebrar tratados e convengoes bem como par- 
ticipar de organismos internacionais (art. 8', item I). 
Outrossim, que cabe privativamente ao Congresso Na- 
cional resolver, definitivamente, sobre essa matdria 
(art. 44, item I), atraves de Decreto Legislativo (art. 
46, item VI). A iniciativa de apresenta-lo pode ser de 
Comissao da Camara dos Deputados (art. 56). 

Diante do acima exposto, voto pela constituciona- 
lidade, juridicidade e boa tecnica legislativa deste Proje- 
to de Decreto Legislativo n° 132/86. 

Sala da Comissao, 26 de novembro de 1986. — Nilson 
Gibson, Relator. /'A 
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ganizacjao que apresente, dentro de um prazo de noven- 
ta dias, seus candidates a membro da Comissao Intera- 
mericana de Direitos Humanos. O Secretario-Geral 
preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidates 
apresentados e a encaminhara aos Estados-Membros 
da Organiza?ao pelo menos trinta dias antes da Assem- 
bleia Geral seguinte. 

ART1GO 80 
A elei^ao dos membros da Comissao far-se-a dentre 

os candidates que figurem na lista a que se refere o 
artigo 79, por vota^ao secreta da Assembleia Geral, 
e sertio declarados eleitos os candidates que obtiverem 
maior nulnero de votes e a maioria absoluta dos votos 
dos representantes dos Estados-Membros. Se, para ele- 
gr -■dos os membros da Comissao, for necessario reali- 
ze. 4rias votagoes, serao eliminados sucessivamente. 
na forma que for determinada pela Assembleia Geral, 
os candidates que receberem menor mimero de votos. 

SECAO 2 
Corte Interamericana de Direitos Humanos 

ARTIGO 81 

Ao entrar em vigor esta Convenqao, o Secretario- 
Geral solicitara por escrito a cada Estado-Parte que 
apresente, dentro de um prazo de nove'nta dias, seus 
candidates a juiz da Corte Interamericana de Direitos 
Humanos. O Secretario-Geral preparara uma lista por 
ordem alfabetica dos candidates apresentados e a enca- 
minhara aos Hstados-Partes pelo menos trinta dias antes 
da Assembleia Geral seguinte. 

ARTIGO 82 

A eleigao dos jufzes da Corte far-se-a dentre os candi- 
dates que figurem na lista a que se refere o artigo 81, 
por votaqao secreta dos Estados-Partes, na Assembleia 
Geral, e serao declarados eleitos os candidatos que obti- 
verem maior mimero de votos e a maioria absoluta 
dos votos dos representantes dos Estados-Partes. Se, 
r " eleger todos os jui'zes da Corte, for necessario 
r. zar vdrias votaqoes, serao eliminados sucessiva- 
mente, na forma que for determinada pelos Estados- 
Partes, os candidatos que receberem menor numero 
de votos. 

RESERVA DO URUGUAI 

O artigo 80, paragrafo 2\ da Constituiqao da Repu- 
blica Oriental do Uruguai, estabelece que se suspende 
a cidadania "pela condigao de legalmente processado 
em causa criminal de que possa resultar "pena de peni- 
tencian'a". Essa limitagao ao exerci'cio dos direitos reco- 
nhecidos no artigo 23 da Convengao nao estd prevista 
entre as circunstancias que a tal respeito preve o para- 
grafo 2" do referido artigo 23, motivo por que a Delega- 
gao do Uruguai formula a reserva pertinente. 

Em fe do que, os plenipotenciarios abaixo assinados, 
cujos plenos poderes foram encontrados em boa e devi- 
da forma, assinam esta Convengao, que se denominara 
"Pacto de San Jose de Costa Rica", na cidade de San 
Jose, Costa Rica, em vinte e dois de novembro de mil 
novecentos e sessenta e nove. 

Aviso nr 834-SUPAR. 
Em 28 de novembro de 1985 

Excelentfssimo Senhor Primeiro-Secretario; 
Tenho a honra de encaminhar a essa Secretaria a 

Mensagem do Excelentfssimo Senhor Presidente da Re- 
publica, acompanhada de Exposigao de Motives do Se- 
nhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, rela- 
tiva ao texto da Convengao Americana sobre Direitos 

. Humanos (Pacto de Sao Jose), celebrado em Sao Jose 
da Costa Rica, a 22-11-69, por ocasiao da Conferencia 
Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex- 
celencia protestos de elevada estima e consideragao. 
— Jose Hugo Castelo Branco, Ministro-Chefe do Gabi- 
nete Civil, 

PARECER DA COMISSAO DE 
CONSTITUIQAO E JUSTICA 

I — Relatdrio 

Esta proposigao legislativa, apresentada pela douta 
Comissao de Relagoes Exteriores ap6s apreciar a Men- 
sagem presidencial de n" 621/85, aprova o texto da Con- 
vengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Josd), celebrado em Sao Josd da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

DECLARACOES E RESERVAS 

DECLARAGAO DO CHILE 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura a esta 
Convengao, sujeita a sua posterior aprovagao parla- 
mentar e ratificagao, em conformidade com as normas 
constitucionais vigenles. 

declaragAo do equador 

A Delegagao do Equador tern a honra de assinar 
a Convengao Americana sobre Direitos Humanos. Nao 
ere necessario especificar reserva alguma, deixando a 
salvo tao-somente a faculdade geral constante da mesma 
Convengao, que deixa aos governos a liberdade de rati- 
fied-la. 

11 — Voto do Relator 

O texto da Constituigao Federal estatui que cabe a 
Uniao manter relagoes com os Estados estrangeiros e 
com eles celebrar tratados e convengdes bem como par- 
ticipar de organismos internacionais (art. 8?, item I). 
Outrossim, que cabe privativamente ao Congresso Na- 
cional resolver, definitivamente, sobre essa matdria 
(art. 44, item I), atraves de Decreto Legislativo (art. 
46, item VI). A iniciativa de apresenta-lo pode ser de 
Comissao da Camara dos Deputados (art. 56). 

Diante do aciraa exposto, voto pela constituciona- 
lidade, juridicidade e boa tdcnica legislativa deste Proje- 
to de Decreto Legislativo n° 132/86. 

Sala da Comissao, 26 de novembro de 1986. — Nilson 
Gibson, Relator. /~2\ 
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III — Parecer da Comissao Estiveram presentes os Senhores Deputados: Theo- 
dore Mendes, Presidente; Guido Moesch, Vice-Presi- 
dente; Egidio Ferreira Lima, Renato Vianna, Joao Au- 

A Comissao de Constituigao e Justiga, em reuniao gusto, Paulo Xavier, Gorgonio Neto, Hamilton Xavier, 
ordinaria de sua Turma "B" realizada hoje, opinou Rondon Pacheco, Roberto Jefferson, Francisco Ama- 
unanimemente pela constitucionalidade, juridicidade e ra'' Nilson Gibson, Pedro Colin e Nelson Morro. 
tecnica legislativa do Projeto de Decreto Legislative Sala da Comissao, 26 de novembro de 1986. — Theo- 
n' 132/86, nos termos do parecer do relator. ^oro Mendes, Presidente — Nilson Gibson, Relator. 
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MENSAGEM N9 621 

EXCELENTfSSIMOS SENHORES riEIlBROS DO CONGRESSO MACIONAL 

Em conformidade ccra o disposto no Artigo 44, inciso I, 

da Const!tuigao Federal, tenho a honra de submeter a elevada conside- 

ragao de Vossas Excelencias, acompanhado de Exposicao de Motivos do 

Senhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, o texto da Conven- 

gao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao Jose), celebrada 

em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da 

Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discrimina, 

na esfera civil, polltica, economica, social e cultural, direitos in- 

dividuals concernentes a vida,integridade e liberdade fisicas, nacio- 

nalidade, propriedade privada, acesso as fontes da ciencia e da Cultu 

ra. Dispoe, ainda, sobre o princlpio da anterioridade da lei penal 

e as condigoes de sua retroatividade; as liberdades de consciencia,ex 

pressao e culto confessional; a protegao da honra e o direito de res- 

posta; os direitos polrticos, o de reuniao e o de associagao; o prin 

cipio da igualdade perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a 

seus suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito de sua 

soberania. 

3. A segunda parte da Convengao tern carater instrumental e 

institucional, uma vez que designa a Comissao Interamericana de Direi 

tos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana de Direitos Humanos como 

orgaos executores. A CIDH atua como instancia preliminar a jurisdigao 

da Corte e goza de amplo poder para requisitar informagoes e formular 

recomendagoes aos Governos. Tratando-se de orgao judiciario, a Corte 

nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas profere sentengas que o 

Pacto de Sao Jose aponta como definitivas e inapelaveis. Ate o presen 

te, a Corte somente emitiu opinioes consultivas e sua competencia so 

se verifica depois de esgotados todos os recursos de jurisdigao inter 

na do Estado onde houver ocorrido urn determinado caso a ela submetido. 
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EXCELFNTfSSIMOS SENHORES MEMBROS DO CONGRESSO NACIONAL 

Em conformidade com o disposto no Artigo 44, inciso I, 

da Const!tuigao Federal, tenho a honra de submeter a elevada conside- 

ragao de Vossas Excelencias, acompanhado de Exposicao de Motivos do 

Senhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, o texto da Conven- 

gao Americana sobre Direitos Huraanos (Pacto de Sao Jose), celebrada 

era Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da 

Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discrimina, 

na esfera civil, polxtica, econSmica, social e cultural, direitos in- 

dividuals concernentes a vida,integridade e liberdade fisicas, nacio- 

nalidade, propriedade privada, acesso as fontes da ciencia e da Cultu 

ra. Dispoe, ainda, sobre o princlpio da anterioridade da lei penal 

e as condigoes de sua retroatividade; as liberdades de consciencia,ex 

pressao e culto confessional; a protegao da honra e o direito de res- 

posta; os direitos politicos, o de reuniao e o de associagao; o prin 

cipio da igualdade perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a 

seus suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito de sua 

soberania. 

3. A segunda parte da Convengao tem carater instrumental e 

institucional, uma vez que designa a Comissao Interamericana de Dire_i 

tos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana de Direitos Humanos como 

orgaos executores. A CIDH atua como instancia preliminar a jurisdigao 

da Corte e goza de amplo poder para requisitar informagoes e formular 

recomendagoes aos Governos. Tratando-se de orgao judiciario, a Corte 

nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas profere sentengas que o 

Pacto de Sao Jose aponta como definitivas e inapelaveis. Ate o presen 

te, a Corte soraente emitiu opinioes consult!vas e sua competencia so 

se verifica depois de esgotados todos os recursos de jurisdigao inter 

na do Estado onde houver ocorrido um determinado caso a ela submetido. 
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4. Sao as seguintes as razoes que justificariam a adesao 

do Brasil a Convenc^ao Americana sobre Direitos Humanos: 

a) o Brasil participou ativamente dos trabalhos prepa- 

ratSrios do Pacto de Sao Jose, marcando presenpa na elaboragao dos 

instrumentos existentes de protegao internacional dos direitos huma- 

nos; em diversas ocasioes, desde a decada de 1940, manifestou-se o 

Brasil em favor da proteqao internacional dos direitos humanos, tendo 

inclusive tornado a iniciativa de apresentar projetos em conferencias 

internacionais; 

b) adequapao a doutrina e tradipao jurldico-diplomati- 

ca brasileiras; 

c) o Brasil ja ratificou outros importantes Tratados 

relatives a aspectos especificos da proteqao dos direitos humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em aprego 

estaria totalmente de acordo com a evolugao do Direito Internacional 

contemporaneo, sempre levado era conta na formulagao da polltica exter 

na brasileira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos hu- 

manos, os Estados tambem contraem obrigagSes internacionais,no exerci 

cio pleno de sua soberania, que nao pode ser invocada como elemento 

de interpretagao dos Tratados; os tratados humanitarios nao hao de 

ser interpretados restritivamente a luz de concessoes recrprocas, 

como nos Tratados classicos, uma vez que visam nao a estabelecer um 

equillbrio de interesses entre os Estados, mas sim a proteger os di- 

reitos fundamentais do ser humano; 

f) a Convengao Americana sobre Direitos Humanos tem bus- 

cado a compatibilizagao entre seus dispositivos e os de Direito Inter 

no, consagrando mecanismos e tecnicas que objetivem prevenir ou evi- 

tar conflito entre as jurisdigoes internacional e nacional; e dotada, 

ademais, de especificidade propria, nao se prestando a analogias com 

os mecanismos classicos de solugao de controversias no piano das rela 

goes puiamente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou ga- 

rantia adicional, nas esferas nacional e internacional, de efetiva protegaocontra 

a violagao dos direitos humanos; oontribuiria, igualmente, para a projegao da con 

quista interna da democracia na orbita internacional e para a crista- 
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equilxbrio de interesses entre os Estados, mas sim a proteger os di- 
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f) a Convengao Americana sobre Direitos Humanos tern bus- 

cado a compatibilizagao entre seus dispositivos e os de Direito Inter 

no, consagrando mecanismos e tecnicas que objetivem prevenir ou evi- 

tar conflito entre as jurisdigoes internacional e nacional; e dotada, 

ademais, de especificidade propria, nao se prestando a analogias com 
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cristalizagao definitiva, no piano internacional, da imagein do Brasvl 

como pais respeitador e garantidor dos direitos humanos. 

5. Cumpre assinalar que devera ser feita declaraqao inter 

pretativa sobre os Artigos 43 e 48, letra "d", esclarecendo que, no 

entender do Governo brasileiro, os referidos dispositivos nao incluem 

direito automatico de visitas ou inspeqoes in loco da Comissao Intera 

mericana de Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da anuencia 

expressa do Estado. 

6. No tocante as clausulas-facultativas contempladas no 

paragrafo 19, do Artigo 45 - referente a competencia da CIDH para exa 

minar queixas apresentadas por outros Estados sobre o nao-curaprimento 

das obrigagoes - e no paragrafo 19, do Artigo 62 - relative a jurisd_i 

gao obrigatoria da Corte - nao e recoinendavel, na presente etapa, a 

adesao do Brasil. 

7. No que respeita ao Artigo 27, sobre raedidas de emergen 

cia e suspensao de garantias e, em particular, sobre o paragrafo 39, 

que trata da obrigagao do Estado-Parte de comunicar a adogao de tais 

medidas aos demais Estados-Partes, por intermedio do Secretario-Geral 

da OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo-padrao nas conven- 

goes sobre direitos humanos, que consta tambem dos pactos internacio- 

nais elaborados no ambito das Nagoes Unidas, em nada afetando o direi 

to que tem os Estados de adotar essas medidas, desde que nao haja der 

rogagao de certos direitos basicos, tal como relacionados no paragra- 

fo segundo. 

Brasilia, em 28 de novembro de 1985. 
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das obrigagoes - e no paragrafo 19, do Artigo 62 - relative a jurisdi 

gao obrigatoria da Corte - nao e recomendavel, na presente etapa, a 

adesao do Brasil. 

7. No que respeita ao Artigo 27, sobre raedidas de energen 

cia e suspensao de garantias e, em particular, sobre o paragrafo 39, 

que trata da obrigagao do Estado-Parte de comunicar a adogao de tais 

medidas acs demais Estados-Partes, por intermedio do Secretar.lo-Geral 

da OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo-padrao nas conven- 

goes sobre direitos humanos, que consta tambem dos pactos internacio- 

nais elaborados no ambito das Nagoes Unidas, era nada afetando o direi 

to que tem os Estados de adotar essas medidas, desde que nao haja der 

rogagao de certos direitos basicos, tal como relacionados no paragra- 

fo segundo. 

Brasilia, em 28 de novembro de 1985. 

SEisADO FEDERAL 
p i o 1 o c o 1 o Legislative^, 
LD.S. 



/ooVl,SS0V\ 
/ ^ I I « 

W 

Em 9 de &<-^Xo<Jj-Lo de 1985. 

DEA/DNU/SRC/CAI/CJ/ 5 ^ /SHUM OEA 

A Sua Excelencia o Senhor 

Doutor Jose Sarney, 

Presidente da Republica. 

Senhor Presidente, 

Tenho a honra de submeter a alta consideragao de 

Vossa Excelencia o anexo texto de Convengao Americana sobre Direi 

tos Humanos - Pacto de Sao Jose celebrada em Sao Jose da Costa 

Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Espe- 

cializada Interamericana sobre Direitos Humanos . 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri- 

mina, na esfera civil, politica, econSmica, social e cultural, di 

reitos individuals concernentes a vida, integridade e liberdade 

fisicas, nacionalidade, propriedade privada, acesso as fontes da 

ciencia e da cultura. Dispoe, ainda, sobre o principio da anterio 

ridade da lei penal e as condigoes de sua retroatividade; as li- 

berdades de consciencia, expressao e culto confessional; a prote- 

gao da honra e o direito de resposta; os direitos politicos, o de 

reuniao e o de associagao; o principio da igualdade perantealei; 

e a protegao devida pelo Estado a seus suditos e aos estrangeiros 

encontraveis no ambito de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convengao tern carater instrumen 

tal e institucional, uma vez que designa a Comissao Interamerica 

na de Direitos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana de Direi- 

tos Humanos como Srgaos executores. A CIDH atua como instanciapre 

liminar a jurisdigao da Corte e goza de amplo poder para requisi 
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Em <2 3 de ^XUXko de 1985. 

DEA/DNU/SRC/CAI/CJ/ ^ 5 ^ /SHUM OEA 

A Sua Excelencia o Senhor 

Doutor Jose Sarney, 

Presidente da Republica. 

Senhor Presidente, 

Tenho a honra de submeter a alta consideragao de 

Vossa Excelencia o anexo texto de Conventjao Americana sobre Direi 

tos Humanos - Pacto de Sao Jose celebrada em Sao Jose da Costa 

Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Espe- 

cializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri- 

mina, na esfera civil, politica, economica, social e cultural, d_i 

reitos individuals concernentes a vida, integridade e liberdade 

fisicas, nacionalidade, propriedade privada, acesso as fontes da 

ciencia e da cultura. Dispoe, ainda, sobre o princlpio da anterio 

ridade da lei penal e as condi9oes de sua retroatividade; as li- 

berdades de consciencia, expressao e culto confessional; a prote- 

gao da honra e o direito de resposta; os direitos pollticos, o de 

reuniao e o de associagao; o princlpio da igualdade perantealei; 

e a protegao devida pelo Estado a seus suditos e aos estrangeiros 

encontraveis no ambito de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convengao tern carater instrumen 

tal e institucional, uma vez que designa a Comissao Interamerica 

na de Direitos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana de Direi- 

tos Humanos como orgaos executores. A CIDH atua como instanciapre 

liminar a jurisdiqao da Corte e goza de amplo poder para requisi 
/ 
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DEA/DNU/SRC/CAI/CJ/45 /SHUM OEA/1985/2. 

tar informagoes e formular recomendagoes aos governos. 0 processo 

ante a Comissao implica pedido de informagoes ao Estado reclama- 

do, com prazo assinalado, alem de investigagoes, conduzindo a ela 

boragao de relatSrio. Inoperantes as proposigoes ou recomendagoes 

e esgotados os prazos pertinentes, a CIDH publica suas conclusoes 

sobre o caso concreto. Alternativamente, podera submeter a mate- 

ria a Corte. 

4. Tratando-se de Srgao judiciario, a Corte nao rela- 

ta, nem propoe, nem recomenda, mas profere sentengas, que o Pacto 

aponta como definitivas e inapelaveis. Declarando, na fundamenta- 

gao do aresto, a ocorrencia de violagao de direito protegido pela 

Convengao, a Corte determina seja ele de pronto restaurado e orde 

na, se for o caso, o pagamento de indenizagao justa a parte lesa- 

da. Nos relatorios anuais a Assembleia-Geral Ordinaria da Organi- 

zagao dos Estados Americanos, a Corte "indicara os casos em que urn 

Estado nao tenha dado cumprimento as suas sentengas" (artigo 65 

da Convengao). Ate o presente momento, a Corte somente emitiu opd. 

nioes consultivas. Sua competencia so se verifica depots de esgo- 

tados todos os recursos de jurisdigao interna do Estado onde hou 

ver ocorrido urn determinado caso a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razoes que justificariam a ade 

sao do Brasil a Convengao em tela: 

a) participou o Brasil ativamente dos trabalhos pre 

parat5rios do Pacto de Sao Jose, raarcando presenga na elaboragao 

dos atuais instrumentos de protegao internacional dos direitos hu 

manos; em diversas ocasioes, desde os anos quarenta, manifestou- 

se o Brasil em favor da protegao internacional dos direitos huma- 

nos, tendo tornado, inclusive, a iniciativa de apresentar projetos 

em conferencias internacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convengao estaria inteira- 

mente de acordo com a melhor doutrina e a verdadeira tradigao ju 

rldico-diplomatica brasileiras; 

c) o Brasil ja ratificou outros importantes trata- 

dos relatives a aspectos especlficos da protegao dos direitos hu- 

manos (e.g., a Convengao relativa ao status dos Refugiados, de 

1951, Convengao das Nagoes Unidas sobre a Eliminagao de Todas as 
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Formas de Discriminagao Racial, de 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em apre 

go estaria totalmente de acordo com a evolugao do direito interna 

cional contemporaneo, sempre levado em conta na formulagao da po- 

litica externa brasileira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 

humanos, os Estados tambem contraem obrigagoes internacionais, no 

exercicio pleno de sua soberania, que nao pode ser invocada como 

elemento de interpretagao dos tratados; os tratados humanitarios 

nao hao de ser interpretados restritivamente a luz de concessoes 

recxprocas, como nos tratados classicos, uma vez que visam nao a 

estabelecer urn equilxbrio de interesses entre os Estados, mas sim 

a proteger os direitos fundamentals do ser humano; 

f) a Convengao tern buscado a compatibilizagao en- 

tre seus dispositivos e os de direito interne, consagrando meca- 

nismos e tecnicas que objetivem prevenir ou evitar conflito entre 

as jurisdigoes internacional e nacional; e dotada, ademais, de 

especificidade prSpria, nao se prestando a analogias como os meca 

nismos classicos de solugao de controversies no piano das relagoes 

puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou 

garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, de efe- 

tiva protegao contra a violagao dos direitos humanos; contribui 

ria, igualmente, para a protegao da conquista interna da democra- 

cia na Srbita internacional e para a cristalizagao definitive, no 

piano internacional, da imagem do Brasil como pais respeitador e 

garantidor dos direitos humanos. 

6. Cumpre assinalar que devera ser feita declaragao 

interpretative sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclarecendo 

que, no entender do Governo brasileiro, os referidos dispositivos 

nao incluem direito automatico de visitas ou inspegoes in loco da 

Comissao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH), as quais de- 

pendem da anuencia expressa do Estado. 

7. No tocante as clausulas-facultativas contempladas 

no paragrafo 19 do artigo 45 - referente a competencia da CIDH pa 

ra examinar queixas apresentadas por outros Estados sobre nao cum 

primento de obrigagoes - e no paragrafo 19 do artigo 62 - relative 

DEA/DNU/SRC/CAI/CJ/ /SHUM OEA/1985/3. U \J || 

V® ^ Xf - .'. n -'*y 

Formas de Discriminagao Racial, de 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em apre 

go estaria totalmente de acordo com a evolugao do direito interna 

cional contemporaneo, sempre levado em conta na formulagao da po- 

lltica externa brasileira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 

humanos, os Estados tambem contraem obrigagoes internacionais, no 

exercicio pleno de sua soberania, que nao pode ser invocada como 

elemento de interpretagao dos tratados; os tratados humanitarios 

nao hao de ser interpretados restritivamente a luz de concessoes 

reclprocas, como nos tratados classicos, uma vez que visam nao a 

estabelecer um equilibrio de interesses entre os Estados, mas sim 

a proteger os direitos fundamentals do ser humano; 

f) a Convengao tern buscado a compatibilizagao en- 

tre seus dispositivos e os de direito interno, consagrando meca- 

nismos e tecnicas que objetivem prevenir ou evitar conflito entre 

as jurisdigoes internacional e nacional; e dotada, ademais, de 

especificidade prSpria, nao se prestando a analogias como os meca 

nismos classicos de solugao de controversies no piano das relagoes 

puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou 

garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, de efe- 

tiva protegao contra a violagao dos direitos humanos; contribui 

ria, igualmente, para a protegao da conquista interna da democra- 

cia na Srbita internacional e para a cristalizagao definitive, no 

piano internacional, da imagem do Brasil como pars respeitador e 

garantidor dos direitos humanos. 

6. Cumpre assinalar que devera ser feita declaragao 

interpretative sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclarecendo 

que, no entender do Governo brasileiro, os referidos dispositivos 

nao incluem direito automatico de visitas ou inspegoes in loco da 

Comissao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH), as quais de- 

pendem da anuencia expressa do Estado. 

7, No tocante as clausulas-facultativas contempladas 

no paragrafo 19 do artigo 45 - referente a competencia da CIDH pa 

ra examinar queixas apresentadas por outros Estados sobre nao cum 

primento de obrigagoes - e no paragrafo 19 do artigo 62 -relative 



DEA/DNU/SRC/CAI/CJ/ \ ^ ? /SHUM OEA/1985./4. 

a jurisdigao obrigatSria da Corte - nao seria recomendavel, na pre 

sente etapa, a adesao do Brasil. 

gencia e suspensao de garantias e, em particular, sobre o paragra 

fo 39, que trata da obrigagao do Estado-Parte de comunicar a ado- 

gao de tais medidas aos demais Estados-Partes, por intermedio do 

Secretario-Geral da OEA, cabe destacar que se trata de dispositi- 

vo-padrao nas Convengoes sobre direitos humanos, que consta tam- 

bem dos Pactos Internacionais, elaborados no ambito dasNagoes Uni 

das, em nada afetando o direito que tem os Estados de adotar ej3 

sas medidas, desde que nao haja derrogagao de certos direitos ba- 

sicos, tal como relacionados no paragrafo segundo. 

9. A luz do exposto, permito-me propor a Vossa Exce- 

lencia a adesao do Brasil ao referido instrumento internacional, 

para o que sera necessaria a previa aprovagao do Congresso Nacio- 

nal, na forma do artigo 44, inciso I, da Constituigao Federal. 

10. Nessas condigoes, tenho a honra de submeter oinclu 

so projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, para que Vossa Exce 

lencia, se assim houver por bem, encaminhe o texto, em anexo, da 

Convengao Americana sobre Direitos Humanos a consideragao do Poder 

Legislative. 

lencia, Senhor Presidente, os protestos do meu mais profundo res- 

peito. 

8 No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de emer 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce 
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CONVENQAO AMERICANA sCiBRE DIREITOS HUMANOS 

PREAMBULO 

Os Estados americanos signatarios da presente Convengao, 

Reafirmando seu proposito de consolidar neste Continente, dentro do, quadro 
das instituigoes democraticas, um regime de liberdade pessoal e de justiga so- 
cial, fundado no respeito dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais do homem nao derivam do fato de 
ser Sle nacional de determinado Estado, mas sim do fato de ter como fundamento 
os atributos da pessoa humana, razao por que justificam uma protegao interna- 
cional, de natureza convencional, coadjuvante ou coraplementar da que oferece o 
direito interno dos Estados americanos; 

Considerando que §sses principios foram consagrados na Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, na Declaragao Americana dos Direitos e Deveres do Homem 
e na Declaragao Universal dos Direitos do Homem e que foram reafirmados e desen- 
volvidos em outros instrumentos internacionais, tanto de ambito mundial como 
regional; 

Reiterando que, de acSrdo com a Declaragao Universal dos Direitos do Homem, 
so pode ser realizado o ideal do ser humano livre, isento do temor e da miseria, 
se forem criadas condigoes que permitam a cada pessoa gozar dos seus direitos 
economicos, sociais e culturais, bem como dos seus direitos civis e politicos; e 

Considerando que a Terceira ConferSncia Interamericana Extraordinaria . 
(Buenos Aires, 196?) aprovou a incorporagao a propria Carta da Organizagao de 
normas mais amplas s6bre direitos econSmicos, sociais e educacionais e resolveu 
que uma convengao interamericana sobre direitos humanos determinasse a estrutu- 
ra, competSncia e processo dos orgaos encarregados dessa materia, 

Convieram no seguinte: 

PARTE I - DEVERES DOS ESTADOS E DIREITOS PROTEGIDOS 

capItulo i - enumeeaqAo DE DEVERES 

Artigo 1. Obrigagao de respeitar os direitos 

1. Os Estados Partes nesta Convengao comprometem-se a respeitar os direitos 
e liberdades nela reconhecidos e a garantir seu livre e pleno exercicio a toda 
pessoa que esteja sujeita a sua jurisdigao, sem discriminagao alguma por motive 
de raga, c6r, sexo, idioma, religiao, opinibes politicas ou de qualquer outra na- 
tureza, origem nacional ou social, posigao econSmica, nascimento ou qualquer outra 
condigao social. 

2. Para os efeitos desta Convengao, pessoa e todo ser humano. 
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Arti^o 2- Dever de adotar disposigSes de direito interno 

Se o exercicio dos direitos e liberdades mencionados no artigo 1 ainda nao 
estiver garantido por disposigoes legislativas ou de outra natureza, os Estados 
Partes coraprometem-se a adotar, de acSrdo com as suas normas constitucionais e 
com as disposiijoes desta ConvenQao, as medidas legislativas ou de outra natureza 
que forem necessarias para tornar efetivos tais direitos e liberdades. 

CAPlTULO II - DIREITOS CIVIS E POLITICOS 

Artigo 3- Direito ao reconhecimento da personalidade .jurldica 

T5da pessoa tem direito ao reconhecimento de sua personalidade juridica. 

Artigo k. Direito a vida 

1. TSda pessoa tem o direito de que se respeite sua vida. fisse direito 
deve ser protegido pela lei e, em geral, desde o moraento da concepqao. Ninguem 
pode ser privado da vida arbitrariamente. 

2. Nos parses que nao houverem abolido a pena de morte, esta so podera 
ser imposts pelos delitos mais graves, em cumprimento de sentenga final de tri- 
bunal competente e em conformidade com lei que estabelega tal pena, promulgada 
antes de haver o delito sido cometido. Tampouco se estendera sua aplicagao a 
delitos aos quais nao se aplique atualmente. 

3. Nao se pode restabelecer a pena de morte nos Estados que a hajam 
abolido. 

if. Em nenhum caso pode a pena de morte ser aplicada por delitos-politi- 
cos, nem por delitos comuns conexos com delitos polxticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a pessoa que, no momento da perpe- 
tragao do delito, f6r menor de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplica-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. T8da pessoa condenada a morte tem direito a solicitar anistia, indulto 
ou comutagao da pena, os quais podem ser concedidos em todos os casos. Nao se 
pode executar a pena de morte enquanto o pedido estiver pendente de decisao 
ante a autoridade competente. 

Artigo 3. Direito a integridade pessoal 

1. TSda pessoa tem o direito de que se respeite sua integridade fisica, 
psiquica e moral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, nem a penas ou tratos crueis, 
desumanos ou degradantes. TSda pessoa privada da liberdade deve ser tratada 
com o respeito devido a dignidade inerente ao ser humano. 

3- A pena nao pode passar da pessoa do delinqiiente. 

if. Os processados devem ficar separados dos condenados,^salvo em circuns- 
tancias excepcionais, e ser submetidos a tratamento adequado a sua condigao de 
pessoas nao condenadas- 
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5* Os menores, quando puderem ser processados, devem ser separados dos 
adultos e conduzidos a tribunal especializado, con a naior rapidez possivel, 
para seu tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por finalidade essencial a 
reforma e a readaptagao social dos condenados. 

\ 
ft 
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Artigo 6. Proibigao da escravidao e da servidao. 

1. Ninguem pode ser submetido a escravidao ou a servidao, e tanto estas 
como o trafico de escravos e o trafico de raulheres sao proibidos em todas as 
suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a executar trabalho forgado ou obriga- 
torio- Nos parses em que se prescreve, para certos delitos, pena privativa da 
liberdade acompanhada de trabalhos forgados, esta disposigao nao pode ser in- 
terpretada no sentido de que proibe o cumprimento da dita pena, imposta por 
juiz ou tribunal competente. 0 trabalho forgado nao deve afetar a dignidade 
nem a capacidade fisica e intelectual do recluso. 

3* Nao constituera trabalhos forgados ou obrigatorios para os efeitos 
d§ste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente exigidos de pessoa reclusa em 
jp cumprimento de sentenga ou resolugao formal expedida pela autoridade 

judiciaria competente. Tais trabalhos ou servigos devem ser executa- 
dos sob a vigilancia e contrSle das autoridades publicas, e os indi- 
vxduos que os executarem nao devem ser postos a disposigao de par- 
ticulares, companhias ou pessoas juridicas de carater privado; 

b) o servigo militar e, nos parses onde se admite a isengao por motives 
de consci§ncia, o servigo nacional que a lei estabelecer em lugar 
daquele; 

c) o servigo imp&sto em casos de perigo ou calamidade que ameace a exis- 
tencia ou o bem-estar da coraunidade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das obrigagbes crvicas normais. 

Artigo 7' Direito a liberdade pessoal 

1. TSda pessoa tern direito a liberdade e a seguranga pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade frsica, salvo pelas causas 
e nas condigoes previamente fixadas pelas constituigoes polrticas dos Estados 
Partes ou pelas leis de acbrdo com elas promulgadas. 

3* Ninguem pode ser submetido a detengao ou encarceramento arbitrarios. 

k. T6da pessoa detida ou retida deve ser informada das razoes da sua de- 
tengao e notificada, sera deraora, da acusagao ou acusagoes forrauladas contra ela. 

5. TSda pessoa detida ou retida deve ser conduzida, sem demora, a presen- 
ga de um juiz ou outra autoridade autorizada pela lei a exercer fungSes judi- 
ciais e tem direito a ser julgada dentro de um prazo razoavel ou a ser posta 
em liberdade, sem prejurzo de que prossiga o processo. Sua liberdade pode ser 
condicionada a garantias que assegurem o seu comparecimento em jurzo. 

SENADO FEDERAL 
p i o t o c o i o Legislate 
P.D.S. n.o /&- 

—  

3^ 

5« Os menores, quando puderem ser processados, devem ser separados dos 
adultos e conduzidos a tribunal especializado, com a maior rapidez possivel, 
para sen tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter per finalidade essencial a 
reforma e a readaptagao social dos condenados. 

Artip;o 6. Proibiq5o da escravidao e da servidao 

1. Ninguem pode ser submetido a escravidao ou a servidao, e tanto estas 
como o trafico de escravos e o trafico de raulheres sao proibidos em todas as 
suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a executar trabalho forgado ou obriga- 
torio- Nos parses em que se prescreve, para certos delitos, pena privativa da 
liberdade acompanhada de trabalhos forgados, esta disposigao nao pode ser in- 
terpretada no sentido de que proxbe o cumprimento da dita pena, imposta por 
juiz ou tribunal competente. 0 trabalho forgado nao deve afetar a dignidade 
nem a capacidade fisica e intelectual do recluso. 

3> Nao constituera trabalhos forgados ou obrigatorios para os efeitos 
dSste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente exigidos de pessoa reclusa em 
cumprimento de sentenga ou resolugao formal expedida pela autoridade 
judiciaria competente. Tais trabalhos ou servigos devem ser executa- 
dos sob a vigilancia e contrSle das autoridades publicas, e os indi- 
viduos que os executarem nao devem ser postos a disposigao de par- 
ticulares, companhias ou pessoas juridicas de carater privado; 

b) o servigo militar e, nos parses onde se admite a isengao por motives 
de consciSncia, o servigo nacional que a lei estabelecer em lugar 
daquele; 

c) o servigo irapbsto em casos de perigo ou calamidade que ameace a exis- 
tencia ou o bem-estar da coraunidade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das obrigagoes crvicas normais. 

Artigo 7- Direito a liberdade pessoal 

1. T3da pessoa tem direito a liberdade e a seguranga pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade frsica, salvo pelas causas 
e nas condigoes previamente fixadas pelas constituigoes polrticas dos Estados 
Partes ou pelas leis de acSrdo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao ou encarceramento arbitrarios. 

k. T3da pessoa detida ou retida deve ser informada das razoes da sua de- 
tengao e notificada, sem deraora, da acusagao ou acusagoes forrauladas contra ela. 

5- T3da pessoa detida ou retida deve ser conduzida, sem demora, a presen- 
ga de urn juiz ou outra autoridade autorizada pela lei a exercer fungBes judi- 
ciais e tem direito a ser julgada dentro de urn prazo razoavel ou a ser posta 
em liberdade, sera prejurzo de que prossiga o processo. Sua liberdade pode ser 
condicionada a garantias que assegurem o seu comparecimento em jurzo. 
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6. T5da pessoa privada da liberdade tern direito a recorrer a um juiz ou 
tribunal competente, a fim de que §ste decida, sem demora, sobre a legalidade 
de sua prisao ou detengao e ordene sua soltura se a prisao ou a detengao forem 
ilegais. Nos Estados Partes cujas leis prevSern que toda pessoa que se vir amea- 
gada de ser privada de sua liberdade tern direito a recorrer a um juiz ou tribu- 
nal competente a fim de que §ste decida sobre a legalidade de tal ameaga, tal 
recurso nao pode ser restringido nem abolido. 0 recurso pode ser interposto 
pela propria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dxvidas. Este princxpib nao limita os 
mandados de autoridade judiciaria competente expedidos em virtude de inadim- 
plemento de obrigagao aliraentar. 

Artigo 8. Garantias .judiciais 

1. TSda pessoa tem direito a ser ouvida, com as devidas garantias e den- 
tro de um prazo razoavel, por um juiz ou tribunal competente, independente e 
imparcial, estabelecido anteriormente por lei, na apuragao de qualquer acusa- 
gSo penal formulada contra ela, ou para que se determinem seus direitos ou 
obrigagoes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra natureza. 

2. TSda pessoa acusada de delito tem direito a que se presuraa sua inocen- 
cia enquanto nao se comprove legalmente sua culpa. Durante o processo, toda 
pessoa tem direito, em plena igualdade, as seguintes garantias mxnimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitamente por tradutor ou inter- 
prete, se nao compreender ou nao falar o idioma do juxzo ou tribunal; 

b) . coaunicagao previa e porraenorizada ao acusado da acusagao formulada; 

c) coocessao ao acusado do tempo e dos meios adequados para a preparagao 
de sua defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pessoalmente ou de ser assistido por 
ua defensor de sua escolha e de comunicar-se, livremente e em particular, 
caa seu defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um defensor proporcionado 
pelo Estado, remunerado ou nao, segundo a legislagao interna, se o 
acasado nao se defender ele proprio nem nomear defensor dentro do pra- 
zo estabelecido pela lei; 

f) direito da defesa de inquirir as testemunhas presentes no tribunal e de 
obter o comparecimento, como testemunhas ou peritos, de outras pessoas 
qse possam langar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor contra si mesma, nem a declarar-se 
calpada; e 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribunal superior. 

3. A confissao do acusado so e valida se feita sem coagao de nenhuma 
natureza. 

0 acusado absolvido por sentenga passada em julgado nao podera ser sub- 
metido a nSro processo pelos mesmos fatos. 

5. Oarocesso penal deve ser publico, salvo no que fSr necessario para 
preserver os inter§sses da justiga. 
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6. T6da pessoa privada da liberdade tem direito a recorrer a um juiz ou 
tribunal competente, a fim de que este decida, sem demora, sobre a legalidade 
de sua prisao ou detengao e ordene sua soltura se a prisao ou a detengao forem 
ilegais. Nos Estados Partes cujas leis prev^em que toda pessoa que se vir amea- 
qada de ser privada de sua liberdade tem direito a recorrer a um juiz ou tribu- 
nal competente a fim de que §ste decida sobre a legalidade de tal ameaga, tal 
recurso nao pode ser restringido nem abolido. 0 recurso pode ser interposto 
pela propria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dividas. Este principib nao limita os 
raandados de autoridade judiciaria competente expedidos em virtude de inadim- 
plemento de obrigagao aliraentar. 

Artigo 8. Garantias .judiciais 

1. Tftda pessoa tem direito a ser ouvida, com as devidas garantias e den- 
tro de um prazo razoavel, por um juiz ou tribunal competente, independente e 
imparcial, estabelecido anteriormente por lei, na apuragao de qualquer acusa- 
gSo penal formulada contra ela, ou para que se determinem-seus direitos ou 
obrigagoes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra natureza. 

2. T8da pessoa acusada de delito tem direito a que se presuraa sua inocen- 
cia enquanto nao se comprove legalmente sua culpa. Durante o processo, toda 
pessoa tem direito, em plena igualdade, as seguintes garantias mxnimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitamente por tradutor ou inter- 
prete, se nao compreender ou nao falar o idioma do juxzo ou tribunal; 

b) , coaunicagao previa e porraenorizada ao acusado da acusagao formulada; 

c) cracessao ao acusado do tempo e dos meios adequados para a preparagao 
de sua defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pessoalmente ou de ser assistido por 
ur defensor de sua escolha e de comunicar-se, livremente e em particular, 
cm seu defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um defensor proporcionado 
pelo Estado, remunerado ou nao, segundo a legislagao interna, se o 
acasado nao se defender ele proprio nem nomear defensor dentro do pra- 
zo estabelecido pela lei; 

f) direito da defesa de inquirir as testemunhas presentes no tribunal e de 
obter o comparecimento, como testemunhas ou peritos, de outras pessoas 
qae possam langar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor contra si mesma, nem a declarar-se 
calpada; e 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribunal superior. 

3. A confissao do acusado so e valida se feita sem coagao de nenhuma 
natureza. 

4. 0 acusado absolvido por sentenga passada em julgado nao podera ser sub- 
metido a nfiro processo pelos mesmos fatos. 

5. 0 srocesso penal deve ser publico, salvo no que fSr necessario para 
preserver os inter§sses da justiga. 
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ArtiRQ 9- Princrpio da le^alidade e da retroatividade 

Ninguem pode ser condenado por agoes ou oraissoes qua, no momento em qua 
forem coraetidas, nao sejam delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tam- 
pouco se pode impor pena mais grave que a aplicavel no momento da perpetraqao 
do delito. Se depois da perpetraqao do delito a lei dispuser a imposigao de 
pena mais leve, o delinqiiente sera por isso beneficiado. 

Artigo 10. Direito a indenizaqao 

TSda pessoa tern direito de ser indenizada conforms a lei, no caso de haver 
sido condenada em sentenga passada em julgado, por §rro judiciario- 

Artigo 11. Protegao da honra e da dignidade 

1. TSda pessoa tem direito ao respeito de sua honra e ao reconhecimento 
de sua dignidade. 

2- Ninguem pode ser objeto de ingerSncias arbitrarias ou abusivas em sua 
vida privada, na de sua famrlia, em seu domicxlio ou em sua correspondSncia, 
nem de ofensas ilegais a sua honra ou reputagao. 

J. TSda pessoa tem direito a protegao da lei contra tais ingerencias ou 
tais ofensas. 

/ 
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Artigo 12. Liberdade de consciSncia e de religiao 

1. TSda pessoa tem direito a liberdade de consciSncia e de religiao. 
£sse direito iraplica a liberdade de conservar sua religiao ou suas crengas, ou 
de mudar de religiao ou de crengas, bem como a liberdade de professar e divul- 
gar sua religiao ou suas crengas, individual ou coletivamente, tanto em publico 
como em privado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas restritivas que possam limitar sua 
liberdade de conservar sua religiao ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou 
de crengas. 

3. A liberdade de manifestar a propria religiao e as proprias crengas esta 
sujeita unicamente as limitagoes prescritas pela lei e que sejam necessarias pa- 
ra proteger a seguranga, a ordem, a saude ou a moral publicas ou os direitos ou 
liberdades das demais pessoas. 

k. Os pais, e quando fSr o caso os tutores, tSm direito a que seus filhos 
ou pupilos recebam a educagao religiosa e moral que esteja acorde com suas pro- 
prias convicgoes. 

Artigo 13. Liberdade de pensamento e de expressao 

1. TSda pessoa tem direito a liberdade de pensamento e de expressao. £sse 
direito compreende a liberdade de buscar, receber e difundir informagoes e ideias 
de toda natureza, sem consideragao de fronteiras, verbalmente ou por escrito, ou 
em forma impressa ou artistica, ou por qualquer outro processo de sua escolha. 

2. 0 exercicio do direito previsto no inciso precedents nao pode estar su- 
jeito a censura previa, mas a responsabilidades ulteriores, que devem ser expres- 
samente fixadas pela lei e ser necessarias para assegurar: 
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Artigo 9- Princinio da lesalidade e da retroatividade 

Ninguem pode ser condenado por agoes ou oraissoes que, no momento era que 
forem coraetidas, nao sejam delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tam- 
pouco se pode impor pena mais grave que a aplicavel no momento da perpetraqao 
do delito. Se depois da perpetraqao do delito a lei dispuser a imposigao de 
pena mais leve, o delinqiiente sera por isso beneficiado. 
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Artigo 10. Direito a indenizacao 

TSda pessoa tern direito de ser indenizada conforme a lei, no caso de haver 
sido condenada em sentenga passada em julgado, por §rro judiciario. 

Artigo 11. Protegao da honra e da dignidade 

1. TSda pessoa tem direito ao respeito de sua honra e ao reconhecimento 
de sua dignidade. 

2. Ninguem pode ser objeto de ingerSncias arbitrarias ou abusivas em sua 
vida privada, na de sua familia, em seu domicxlio ou em sua correspondSncia, 
nem de ofensas ilegais a sua honra ou reputagao. 

3. TSda pessoa tem direito a protegao da lei contra tais ingerencias ou 
tais ofensas. 

Artigo 12. Liberdade de consciSncia e de religiao 

1. TSda pessoa tem direito a liberdade de consciSncia e de religiao. 
fisse direito iraplica a liberdade de conservar sua religiao ou suas crengas, ou 
de mudar de religiao ou de crengas, bem como a liberdade de professar e divul- 
gar sua religiao ou suas crengas, individual ou coletivamente, tanto em publico 
como em privado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas restritivas que possam limitar sua 
liberdade de conservar sua religiao ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou 
de crengas. 

3. A liberdade de manifestar a propria religiao e as proprias crengas esta 
sujeita unicamente as limitagoes prescritas pela lei e que sejam necessarias pa- 
ra proteger a seguranga, a ordem, a saude ou a moral publicas ou os direitos ou 
liberdades das demais pessoas- 

^f. Os pais, e quando fSr o caso os tutores, tSm direito a que seus filhos 
ou pupilos recebam a educagao religiosa e moral que esteja acorde com suas pro- 
prias convicgoes. 

Artigo 13. Liberdade de pensamento e de expressao 

1. TSda pessoa tem direito a liberdade de pensaraento e de expressao. £sse 
direito compreende a liberdade de buscar, receber e difundir informagoes e ideias 
de toda natureza, sem consideragao de fronteiras, verbalmente ou por escrito, ou 
em forma impressa ou artistica, ou por qualquer outro processo de sua escolha. 

2. 0 exercicio do direito previsto no inciso precedente nao pode estar su- 
jeito a censura previa, mas a responsabilidades ulteriores, que devem ser expres- 
samente fixadas pela lei e ser necessarias para assegurar: 
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a) o respeito aos direitos ou a reputagao dac demais pescoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordem publica, ou da saude ou da 
moral publieas. 

3- Nao se pode restringir o direito de expressao por vias ou meios indi- 
retos, tais como o abuso de controles oficiais ou particulares do papel de im- 
prerisa, de freqiiSncias radioeletricas ou de equipamentos e aparelhos usados na 
difusao de informagao, nem por quaisquer outros meios destinados a obstar a co- 
municagao e a circulagao de ideias e opinioes. 

k. A lei pode submeter os espetaculos publicos a censura previa, com o 
objetivo exclusive de regular o acesso a §les, para protegao moral da infancia 
e da adolesclncia, sem prejuizo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a favor da guerra, bem como toda 
apologia ao odio nacional, racial ou religioso que constitua incitagao a dis- 
criminagao, a hostilidade, ao crime ou a viol§ncia. 

Artigo l^t. Direito de retificagao ou resposta 

1. T8da pessoa atingida por inforraagoes inexatas ou ofensivas emitidas 
era seu prejuizo por meios de difusao legalmente regulamentados e que se dirijam 
ao publico em geral, tem direito a fazer, pelo mesmo orgao de difusao, sua re- 
tificagao ou resposta, nas condigoes que estabelega a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a resposta eximirao das outras respon- 
sabilidades legais era que se houver incorrido. 

3. Para a efetiva protegao da honra e da reputagao, t6da publicagao ou 
empr§sa jornalistica, cinematografica, de radio ou televisao, deve ter uma pes- 
soa responsavel que nao seja protegida por imunidades nem goze de f&ro especial. 

Artigo 13- Direito de reuniao 

£ reconhecido o direito de reuniao pacifica e sem armas. 0 exercxcio de 
tal direito so pode estar sujeito as restrigoes previstas pela lei e que sejam 
necessarias, numa sociedade deraocratica, no inter§sse da seguranga nacional, 
da seguranga ou da ordem publicas, ou para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais pessoas. 

Artigo 16. Liberdade de associagao 

1. T&das as pessoas t§ra o direito de associar-se livremente com fins 
ideologicos, religiosos, politicos, economicos, trabalhistas, sociais, cultu- 
rais, desportivos ou de qualquer outra natureza. 

2. 0 exercxcio de tal direito so pode estar sujeito as restrigoes previs- 
tas pela lei que sejam necessarias, numa sociedade democratica, no interesse da 
seguranga nacional, da seguranga ou da ordem publicas, ou para proteger a saude 
ou a moral publicas ou os direitos e liberdades das demais pessoas. 

3. 0 disposto neste artigo nao impede a imposigao de restrigoes legais, 
e mesmo a privagao do exercxcio do direito de associagao, aos membros das for— 
gas armadas e da polxcia. 
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a) o respeito aos direitos ou a reputagao das demais pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordera publica, ou da saude ou da 
moral publicas. 

3- Nao se pode restringir o direito de expressao por vias ou meios indi- 
retos, tais como o abuso de controles oficiais ou particulares do papel de im- 
prensa, de freqii&ncias radioeletricas ou de equipamentos e aparelhos usados na 
difusao de informagao, nem por quaisquer outros meios destinados a obstar a co- 
municagao e a circulagao de ideias e opinioes. 

't. A lei pode submeter os espetaculos publicos a censura previa, com o 
objetivo exclusive de regular o acesso a Sles, para protegao moral da infancia 
e da adolescSncia, sem prejuizo do disposto no inciso 2. 

5* A lei deve proibir toda propaganda a favor da guerra, bem como toda 
apologia ao odio nacional, racial ou religiose que constitua incitagao a dis- 
criminagao, a hostilidade, ao crime ou a violencia. 

Artigo l^t. Direito de retificagao ou resposta 

1. T8da pessoa atingida por informagoes inexatas ou ofensivas emitidas 
em seu prejuizo por meios de difusao legalmente regulamentados e que se dirijam 
ao publico em geral, tern direito a fazer, pelo mesmo orgao de difusao, sua re- 
tificagao ou resposta, nas condigoes que estabelega a lei. 

2. Em nenhura caso a retificagao ou a resposta eximirao das outras respon- 
sabilidades legais em que se houver incorrido. 

3- Para a efetiva protegao da honra e da reputagao, tSda publicagao ou 
emprSsa Jornalistica, cinematografica, de radio ou televisao, deve ter uma pes- 
soa responsavel' que nao seja protegida por iraunidades nem goze de f6ro especial. 

Artigo 13- Direito de reuniao 

£ reconhecido o direito de reuniao pacifica e sem armas. 0 exercicio de 
tal direito so pode estar sujeito as restrigoes previstas pela lei e que sejam 
necessarias, numa sociedade democratica, no interesse da seguranga nacional, 
da seguranga ou da ordem publicas, ou para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais pessoas. 

Artigo 16. Liberdade de associagao 

1. TSdas as pessoas t§ra o direito de associar-se livremente com fins 
ideologicos, religiosos, politicos, economicos, trabalhistas, sociais, cultu- 
rais, desportivos ou de qualquer outra natureza. 

2. 0 exercicio de tal direito so pode estar sujeito as restrigoes previs- 
tas pela lei que sejam necessarias, numa sociedade democratica, no interSsse da 
seguranga nacional, da seguranga ou da ordera publicas, ou para proteger a saude 
ou a moral publicas ou os direitos e liberdades das demais pessoas. 

3. 0 disposto neste artigo nao impede a imposigao de restrigoes legais, 
e mesmo a privagao do exercicio do direito de associagao, aos membros das for— 
gas armadas e da policia- 
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Arti^o 17' ProteQao da familia 

1. A familia e o elemento natural e fundamental da sociedade e deve ser 
protegida pela sociedade e pelo Estado. 

2. S reconhecido o direito do homem e da mulher de contraxrem casamento e 
de fundarem uma famxlia, se tiverem a idade e as condigoes para isso exigidas 
pelas leis internas, na medida em que nao afetera estas o princxpio da nao dis- 
criminaqao estabelecido nesta Convengao. 

3. 0 casamento nao pode ser celebrado sem o livre e pleno consentimento 
dos contraentes. 

Os Estados Partes devem toraar medidas apropriadas no sentido de asse- 
gurar a igualdade de direitos e a adequada equivalSncia de responsabilidades 
dos conjuges quanto ao casamento, durante o casamento e em caso de dissolugao 
do mesmo. Em caso de dissolugao, serao adotadas disposigoes que assegurem a 
protegao necessaria aos filhos, com base unicaraente no inter§sse e convenilncia 
dos mesmos. 

5- A lei deve reconhecer iguais direitos tanto aos filhos nascidos fora 
do casamento como aos nascidos dentro do casamento. 

Artigo 18. Direito ao nome 

T6da pessoa tem direito a um prenome e aos nomes de seus pais ou ao de urn 
d&stes. A lei deve regular a forma de assegurar a todos §sse direito, mediante 
nomes fictxcios, se for necessario. 

Artigo 19. Direitos da crianga 

Toda crianga tem direito as medidas de protegao que a sua condigao de menor 
requer por parte da sua famxlia, da sociedade e do Estado. 

Artigo 20. Direito a nacionalidade 

1. T6da pessoa tem direito a uma nacionalidade. 

2. TSda pessoa tem direito a nacionalidade do Estado em cujo territorio 
houver nascido, se nao tiver direito a outra. 

5. A ninguera se deve privar arbitrariamente de sua nacionalidade nem do 
direito de muda-la. 

Artigo 21. Direito a propriedade privada 

1. TSda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus bens. A lei pode subor- 
dinar Ssse uso e gozo ao interSsse social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, salvo mediante o pagamen— 
to de indenizagao Justa, por motivo de utilidade publica ou de interSsse social 
e nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de exploragao do homem pelo 
homem devem ser reprimidas pela lei. 
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ArtiKO !?• Protecao da familia 

1. A familia e o elemento natural e fundamental da sociedade e deve ser 
protegida pela sociedade e pelo Estado. 

2. £ reconhecido o direito do homem e da mulher de contrairem casamento e 
de fundarem uma familia, se tiverem a idade e as condigoes para isso exigidas 
pelas leis internas, na medida em que nao afetem estas o princxpio da nao dis- 
criminagao estabelecido nesta Convengao. 

3. 0 casamento nao pode ser celebrado sem o livre e pleno consentimento 
dos contraentes. 

Os Estados Partes devem tomar medidas apropriadas no sentido de asse- 
gurar a igualdade de direitos e a adequada equival§ncia de responsabilidades 
dos c6njuges quanto ao casamento, durante o casamento e em caso de dissolugao 
do mesmo. Em caso de dissolugao, serao adotadas disposigoes que assegurem a 
protegao necessaria aos filhos, com base unicamente no interSsse e conveni§ncia 
dos mesmos. 

5- A lei deve reconhecer iguais direitos tanto aos filhos nascidos fora 
do casamento como aos nascidos dentro do casamento. 

Artigo 18. Direito ao nome 

T6da pessoa tem direito a um prenome e aos nomes de seus pais ou ao de urn 
d§stes. A lei deve regular a forma de assegurar a todos esse direito, mediante 
nomes fictxcios, se for necessario. 

Artigo 19- Direitos da crianga 

T8da crianga tem direito as medidas de protegao que a sua condigao de menor 
requer por parte da sua famxlia, da sociedade e do Estado. 

Artigo 20. Direito a nacionalidade 

1. TSda pessoa tem direito a uma nacionalidade. 

2. TSda pessoa tem direito a nacionalidade do Estado em cujo territorio 
houver nascido, se nao tiver direito a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariamente de sua nacionalidade nem do 
direito de muda-la. 

Artigo 21. Direito a propriedade privada 

1. TSda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus bens. A lei pode subor- 
dinar Ssse uso e gozo ao interSsse social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, salvo mediante o pagamen— 
to de indenizagao justa, por motivo de utilidade publics ou de interSsse social 
e nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de exploragao do homem pelo 
homem devem ser reprimidas pela lei. 
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Artigo 22. Direito de circulagao e de residencia 

1. T8da pessoa que se ache legalraente no territorio de um Estado tem di- 
reito de circular n81e e de n§le residir em conformidade com as disposigBes 
legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair livremente de qualquer pars, inclu- 
sive do proprio. 

3. 0 exercicio dos direitos acima mencionados nao pode ser restringido 
senao em virtude de lei, na medida indispensavel, numa sociedade democratica, 
para prevenir infraqoes penais ou para proteger a seguranqa nacional, a segu- 
ranqa ou a ordem publicas, a moral ou a saude publicas, ou os direitos e li- 
berdades das demais pessoas- 

k* 0 exercicio dos direitos reconhecidos no inciso 1 pode tambem ser 
restringido pela lei, em zonas deterrainadas, por motivo de interSsse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territorio do Estado do qual for nacional, 
nem ser privado do direito de n§le entrar. 

6. 0 estrangeiro que se ache legalmente no territorio de um Estado Parte 
nesta Convengao so podera dele ser expulso era cumprimento de decisao adotada 
de acordo com a lei. 

?• T8da pessoa tem o direito de buscar e receber asilo em territorio es- 
trangeiro, em caso de perseguigao por delitos polxticos ou comuns conexos com 
delitos polxticos e de acordo com a legislagao de cada Estado e com os convSnios 
internacionais. 

8. Em nenhura caso o estrangeiro pode ser expulso ou entregue a outro pars, 
seja ou nao de origem, onde seu direito a vida ou a liberdade pessoal esteja em 
risco de violagao por causa da sua raga, nacionalidade, religiao, condigao so- 
cial ou de suas opinioes polxticas. 

9. fi proibida a expulsao coletiva de estrangeiros. 

\ 
- 

^ \ 

Cv 

Artigo 23. Direitos polxticos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos assuntos publicos, diretamente ou por 
meio de representantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigSes periodicas autSnticas, realizadas 
por sufragio universal e igual e por voto secreto que garanta a livre 
expressao da vontade dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condigoes gerais de igualdade, as fung5es publicas 
de seu pals. 

2. A lei pode regular o exercicio dos direitos e oportunidades a que se 
refere o inciso anterior, exclusivamente por raotivos de idade, nacionalidade, 
residSncia, idioma, instrugao, capacidade civil ou mental, ou condenagao, por 
juiz competente, em processo penal. 
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Artigo 22. Direito de circulagao e de residencia 

1. T6da pessoa que se ache legalmente no territorio de um Estado tem di- 
reito de circular nele e de n§le residir em conformidade com as disposigoes 
legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair livremente de qualquer pars, inclu- 
sive do proprio. 

3" 0 exercicio dos direitos acima raencionados nao pode ser restringido 
senao em virtude de lei, na medida indispensavel, numa sociedade democratica, 
para prevenir infragoes' penais ou para proteger a seguranga nacional, a segu- 
ranga ou a ordem publicas, a moral ou a saude publicas, ou os direitos e li- 
berdades das demais pessoas. 

h. 0 exercicio dos direitos reconhecidos no inciso 1 pode tambem ser 
restringido pela lei, em zonas determinadas, por motivo de inter&sse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territorio do Estado do qual for nacional, 
nem ser privado do direito de n§le entrar. 

6. 0 estrangeiro que se ache legalmente no territorio de um Estado Parte 
nesta Convengao so podera dele ser expulso era cumprimento de decisao adotada 
de acordo com a lei. 

?• T8da pessoa tem o direito de buscar e receber asilo em territorio es- 
trangeiro, em caso de perseguigao por delitos politicos ou comuns conexos com 
delitos politicos e de acordo com a legislagao de cada Estado e com os convSnios 
internacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso ou entregue a outro pais, 
seja ou nao de origem, onde seu direito a vida ou a liberdade pessoal esteja em 
risco de violagao por causa da sua raga, nacionalidade, religiao, condigao so- 
cial ou de suas opinioes politicas. 

9. fi proibida a expulsao coletiva de estrangeiros. 

Artigo 23. Direitos politicos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos assuntos publicos, diretamente ou por 
meio de representantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleig8es periodicas aut§nticas, realizadas 
por sufragio universal e igual e por voto secreto que garanta a livre 
expressao da vontade dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condigoes gerais de igualdade, as fungoes publicas 
de seu pais. 

2. A lei pode regular o exercicio dos direitos e oportunidades a que se 
refere o inciso anterior, exclusivamente por motives de idade, nacionalidade, 
residencia, idioma, instrugao, capacidade civil ou mental, ou condenagao, por 
juiz competente, em processo penal. 
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Artigo 2h. I^ualdade perante a lei 

T6das as pessoas sao iguais perante a lei. For conseguinte, tem direito, 
sem discrimina^ao, a igual protegao da lei. 

Artigo 29- Protegao .judicial 

1. T8da pessoa tem direito a um recurso simples e rapido ou a qualquer 
outro recurso efetivo, perante os juizes ou tribunals competentes, que a pro- 
teja contra atos que violem seus direitos fundamentals reconhecidos pela cons- 
tituiqao, pela lei ou pela presente Convenqao, mesmo quando tal violaqao seja 
cometida por pessoas que estejam atuando no exercxcio de suas fung5es oficiais. 

2. Os Estados Partes comprometem-se: 

a) a assegurar que a autoridade competente prevista pelo sistema legal 
do Estado decida sSbre os direitos de toda pessoa que interpuser tal 
recurso; 

b) a desenvolver as possibilidades de recurso judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas autoridades competentes, de toda de- 
cisao em que se tenba considerado procedente o recurso. 

CAPlTULO III - DIREITOS ECONOMTCOS, SOCIAIS 
E CULTURAIS 

Artigo 26. Desenvolvimento progressivo 

Os Estados Partes coraproraetem-se a adotar providSncias, tanto no ambito 
interno como mediante cooperagao internacional, especialmente econ6mica e tec— 
nica, a fim de conseguir progressivamente a plena efetividade dos direitos que 
decorrem das normas econSmicas, socials e sSbre educagao, ciSncia e cultura, 
constantes da Carta da Organizagao dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocolo de Buenos Aires, na medida dos recursos disponiveis, por via legislativa 
ou por outros meios apropriados. 

CAPlTULO IV - SUSPENSAO DE GARANTIAS, INTERPRETAQAO 
E APLICAQAO 

Artigo 27. Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de outra emerg§ncia que amea- 
ce a independSncia ou seguranga do Estado Parte, §ste podera adotar disposigBes 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados as exigBncias da situagao, 
suspendam as obrigagoes contraxdas em virtude desta Convengao, desde que tais 
disposigBes nao sejam incompatxveis com as demais obrigagBes que Ihe impBe o 
Direito Internacional e nao encerrem discriminagao alguma fundada em motives 
de raga, cSr, sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedente nao autoriza a suspensao dos direitos determi- 
nados nos seguintes artigos: 3 (Direito ao reconhecimento da personalidade ju- 
rxdica), k (Direito a vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 6 (Proibigao da 
escravidao e servidao), 9 (Princxpio da legalidade e da retroatividade), 12 (Li- 
berdade de consciSncia e de religiSo), 1? (Protegao da famxlia), 18 (Direito ao 
nome), 19 (Direitos da crianQa), 20 (Direito a nacionalxdade) e 23 (Direitos 
polxticos), nem das garantias indispensaveis para a protegao de tais direitos. 
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Artigo Zh. Igualdade perante a lei 

Per conseguinte, tem direito, 
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Artigo 23- Proteqao .judicial 

1. T&da pessoa tem direito a um recurso simples e rapido ou a qualquer 
outro recurso efetivo, perante os juxzes ou tribunals competentes, que a pro- 
teja contra atos que violem seus direitos fundamentals reconhecidos pela cons- 
tituigao, pela lei ou pela presente Convenqao, niesmo quando tal violagao seja 
cometida por pessoas que estejam atuando no exercxcio de suas fungoes oficiais. 

2. Os Estados Partes comprometem-se: 

a) a assegurar que a autoridade competente prevista pelo sistema legal 
do Estado decida sobre os direitos de tdda pessoa que interpuser tal 
recurso; 

b) a desenvolver as possibilidades de recurso Judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas autoridades competentes, de toda de- 
cisao em que se tenha considerado procedente o recurso. 

CAPfTULO III - DIREITOS ECONOMICOS, SOCIAIS 
E CULTURAIS 

Artigo 26. Desenvolvimento progressivo 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar provid§ncias, tanto no ambito 
interno como mediante cooperagao internacional, especialmente economica e tec— 
nica, a fim de conseguir progressivamente a plena efetividade dos direitos que 
decorrem das norraas econSmicas, socials e sSbre educagao, cigncia e cultura, 
constantes da Carta da Organizagao dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocolo de Buenos Aires, na medida dos recursos disponxveis, por via legislativa 
ou por outros meios apropriados. 

CAPlTULO IV - SUSPENSAO DE GARANTIAS, INTERPREEAQAO 
E APLICAQAO 

Artigo 27. Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de outra emerggncia que amea- 
ce a independgncia ou seguranga do Estado Parte, gste podera adotar disposigBes 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados as exiggncias da situagao, 
suspendam as obrigagoes contraxdas em virtude desta Convengao, desde que tais 
disposigoes nao sejam incompatxvexs com as demais obrigagoes que Ihe impSe o 
Direito Internacional e nao encerrem discriminagao alguma fundada em motives 
de raga, cSr, sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedents nao autoriza a suspensao dos direitos determi- 
nados nos seguintes artigos: 3 (Direito ao reconhecimento da personalidade Ju- 
rxdica), 1+ (Direito a vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 6 (Proibigao da 
escravidao e servidao), 9 (Princxpio da legxlidade e da retroatividade), 12 (Li- 
berdade de conscigncia e de religiSo), 1? (Protegao da famxlia), 18 (Direito ao 
nome), 19 (Direitos da crianga), 20 (Direito a nacionalidade) e 23 (Direitos 
polxticos), nem das garantias indispensaveis para a protegao de tais direitos.' 
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3- Todo Estado Parte que fizer uso do direito de suspensao devera infor- 
mar imediatamente os outros Estados Partes na presente Convengao, por interme- 
dio do Secretario-Geral da Organizagao dos Estados Americanos, das disposigoes 
cuja aplicagao haja suspendido, dos raotivos determinantes da suspensao e da 
data em que haja dado por terminada tal suspensao. 

Arti^o 28. Clausula federal' 

1. Quando se tratar de um Estado Parte constituido como Estado federal, 
o gov§rno nacional do aludido Estado Parte cumprira todas as disposigSes da 
presente Convengao, relacionadas com as materias sobre as quais exerce compe- 
t§ncia legislativa e judicial. 

2. No tocante as disposigoes relativas as materias que correspondem a 
competencia das entidades componentes da federagao, o governo nacional deve to- 
mar imediatamente as medidas pertinentes, em conformidade com sua constituigao 
e suas leis, a fim de que as autoridades competentes das referidas entidades 
possam adotar as disposigoes cabiveis para o cumprimento desta Convengao. 

3' Quando dois ou mais Estados Partes decidirem constituir entre §les uma 
federagao ou outro tipo de associagao, diligenciarao no sentido de que o pacto 
comunitario respective contenha as disposigoes necessarias para que continuem 
sendo efetivas no n6vo Estado assim organizado as normas da presente Convengao. 

Artigo 29- Normas de interpretacao 

Nenhuma disposigao desta Convengao pode ser interpretada no sentido de: 

a) permitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou pessoa, suprimir b 
g8zo e exercicio dos direitos e liberdades reconhecidos na Convengao 
ou limita-los em maior medida do que a nela prevista; 

b) limitar o g6zo e exercicio de qualquer direito ou liberdade que pos- 
sam ser reconhecidos de acSrdo com as leis de qualquer dos Estados 
Partes ou de acordo com outra convengao em que seja parte um dos re- 
feridos Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que sao inerentes ao ser humano 
ou que decorrera da forma democratica representativa de govSrno; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam produzir a Declaragao Americana 
dos Direitos e Deveres do Homem e outros atos internacionais da mesma 
natureza. 

Arti^o 30. Alcance das restrigSes 

As restrigbes permitidas, de acSrdo com esta Convengao, ao gSzo e exercicio 
dos direitos e liberdades nela reconhecidos, nao podem ser aplicadas senao de 
ac3rdo com leis que forem promulgadas por motivo de interSsse geral e com o pro- 
posito para o qual houverem sido estabelecidas. 

Artigo 31. Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser incluidos no regime de protegao desta Convengao outros direitos 
e liberdades que forem reconhecidos de ac3rdo com os processes estabelecidos nos 
^rtigos 69 e 70. 
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CAPlTULO V - DEVERES DAS PESSOAS 

Artigo 32- Correlagao entre deveres e direitos 

1. T6da pessoa tem deveres para com a familia, a comunidade e a humanidade. 

■ 2. Os direitos de cada pessoa sao limitados pelos direitos dos demais, pe- 
la seguranpa de todos e pelas justas exig§ncias do bem comum, numa sociedade 
democratica. 

PARTE II - MEIOS DA PROTEgAO 

CAPiTULO VI - (5RGA0S COMPETENTES 

Artigo 33 

Sao competentes para conhecer dos assuntos relacionados com o cumprimento 
dos compromissos assumidos pelos Estados Partes nesta Convengao: ■ 

a) a Comissao Interamericana de Direitos Huraanos, doravante denominada 
a Comissao; e 

b) a CSrte Interamericana de Direitos Humanos, doravante denominada a 
Corte. 

CAPlTULO VII - COMISSAO INTERAMERICANA DE 
DIREITOS HUMANOS 

Secao 1 - Organizagao 

Artigo 3^ 

A Comissao Interamericana de Direitos Humanos compor-se-a de sete membros-, 
que deverao ser pessoas de alta autoridade moral e de reconhecido saber em ma- 
teria de direitos humanos. 

Artigo 33 

A ComissSo represents todos os Membros da Organizagao dos Estados Americanos. 

Artigo 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a titulo pessoal, pela Assembleia 
Geral da Organizagao, de uma lista de candidates propostos pelos governos dos 
Estados Membros. 

2. Cada urn dos referidos governos pode proper ate trSs candidates, nacio- 
nais do Estado que os propuser ou de qualquer outro Estado Membro da OrganizagSo 
dos Estados Americanos. Quando f5r proposta uma lista de tr&s candidatos, pelo 
menos urn d§les devera ser nacional de Estado diferente do proponente. 
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ArtiKQ 37 

1. Os raerabros da Coraissao serao eleitos por quatro anos e so poderao ser 
reeleitos uma vez, porem o mandate de tres dos membros designados na primeira 
eleiqao expirara ao cabo de dois anos. Logo depots da referida eleigao, serao 
determinados por sorteio, na Assembleia Geral, os nomes d§sses tres membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao mats de um nacional de urn rnqsmo Estado. 

Artigo 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se devam a expiraqao normal do 
mandate, serao preenchidas pelo Conselho Permanente da Organizagao, de acSrdo 
com o que dispuser o Estatuto da Comissao. 

Artigo 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e submet&-lo-a a aprovagao da Assembleia 
Geral e expedira seu proprio regulamento. 

Artigo kO 

Os serviqos de secretaria da Comissao devem ser desempenbados pela unidade 
funcional especializada que faz parte da Secretaria-Geral da Organizagao e deve 
dispor dos recursos necessaries para cumprir as tarefas que Ihe forem confiadas 
pela Comissao. 

Segao 2 - Fungoes 

Artigo 4l 

A Comissao tem a fungao principal de promover a observancia e a defesa dos 
direitos humanos e, no exercxcio do seu mandate, tem as seguintes fungbes e 
atribuigSes: 

a) estimular a consci&ncia dos direitos humanos nos povos da America; 

b) formular recomendagoes aos governos dos Estados Membros, quando o 
considerar conveniente, no sentido de que adotem medidas progressivas 
era prol dos direitos humanos no ambito de suas leis internas e seus 
preceitos constitucionais, hem como disposigoes apropriadas para pro- 
mover o devido respeito a §sses direitos; 

c) preparar os estudos ou relatorios que considerar convenientes para o 
desempenho de suas fungbes; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros ^ue Ihe proporcionem infor- 
magoes sobre as medidas que adotarem em materia de direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da Secretaria-Geral da Organizagao 
dos Estados Americanos, Ihe formularem os Estados Membros sobre ques- 
toes relacionadas com os direitos humanos e, dentro de suas possibili- 
dades, prestar-lhes o assessoramento que eles Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigoes e outras comunicagoes, no exercxcio de 
sua autoridade, de conformidade com o disposto nos artigos kk a 51 
desta Convengao; e 

g) apresentar um relatorio anual a Assembleia Geral da Organizagao dos 
Estados Americanos. 
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Artigo 37 

1. Os raembros da Comissao serao eleitos por quatro anos e so poderao ser 
reeleitos uma vez, porem o mandato de tr§s dos membros designados na primeira 
eleigao expirara ao cabo de dois anos. Logo depois da referida eleigao, serao 
deterrainados por sorteio, na Assembleia Geral, os nomes d§sses tres membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao mais de urn nacional de urn mqsmo Estado. 

Artigo 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se devam a expiragao normal do 
mandato, serao preenchidas pelo Conselho Permanente da Organizagao, de acSrdo 
com o que dispuser o Estatuto da Comissao. 

Artigo 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e submet§-lo-a a aprovagao da Assembleia 
Geral e expedira seu proprio regulamento. 

Artigo kO 

Os servigos de secretaria da Comissao devem ser desempenhados pela unidade 
funcional especializada que faz parte da Secretaria-Geral da Organizagao e deve 
dispor dos recursos necessaries para cumprir as tarefas que Ihe forem confiadas 
pela Comissao. 

Segao 2 - FungSes 

Artigo A-l 

A Comissao tern a fungao principal de promover a observancia e a defesa dos 
direitos humanos e, no exercicio do seu mandato, tem as seguintes fungbes e 
atribuigbes: 

a) estimular a consciSncia dos direitos humanos nos povos da America; 

b) formular recomendagbes aos governos dos Estados Membros, quando o 
considerar conveniente, no sentido de que adotem medidas progressivas 
era prol dos direitos humanos no ambito de suas leis internas e seus 
preceitos constitucionais, bem como disposigoes apropriadas para pro- 
mover o devido respeito a §sses direitos; 

c) preparar os estudos ou relatorios que considerar convenientes para o 
desempenho de suas fungbes; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros cjue Ihe proporcionem infor- 
magbes sobre as medidas que adotarem era materia de direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da Secretaria-Geral da Organizagao 
dos Estados Americanos, Ihe formularem os Estados Membros sobre ques- 
toes relacionadas com os direitos humanos e, dentro de suas possibili- 
dades, prestar—Ihes o assessoramento que eles Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigbes e outras comunicagbes, no exercicio de 
sua autoridade, de conformidade com o disposto nos artigos kk a 51 
desta Convengao; e 

g) apresentar um relatorio anual a Assembleia Geral da Organizagao dos 
Estados Americanos. 
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Artigo h2 

Os Estados Partes devem remeter a Comissao copia dos relatorios e estudos 
que, em seus respectivos campos, submetem anualmente as Comissoes Executivas do 
Conselho Interamericano Economico e Social e do Conselho Interamericano de 
Educagao, Ci§ncia e Cultiara, a fim de que aquela vele por que se promovam os 
direitos decorrentes das normas economicas, socials e sobre educagao, ciSncia 
e cultura, constantes da' Carta da Organizatjao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

Artigo kj: 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Comissao as informal;oes que 
esta Ihes solicitar s8bre a maneira pela qual o seu direito interne assegura a 
aplicagao efetiva de quaisquer disposigoes desta Convengao. 

Segao 3 - CompetSncia 

Artigo kk 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade nao governamental legal- 
mente reconhecida em urn ou mais Estados Membros da Organizagao, pode apresentar 
a Comissao petigbes que contenbam denuncias ou queixas de violagao desta Conven- 
gao por um Estado Parte. 

Artigo V? 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificagao desta Convengao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece a competencia da Comissao para receber e examinar 
as comunicagoes era que um Estado Parte alegue haver outro Estado Parte incorrido 
em violagbes dos direitos humanos estabelecidos nesta Convengao. 

2. As comunicagoes feitas em virtude dSste artigo so podem ser admitidas 
e examinadas se forem apresentadas por um Estado Parte que haja feito uma decla— 
ragao pela qual reconhega a referida competSncia da Comissao. A Comissao nao 
admitira nenhuma comunicagao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declaragao. 

3. As declaragBes sSbre reconhecimento de competSncia podem ser feitas 
para que esta vigore por tempo indefinido, por periodo determinado ou para ca- 
ses especificos. 

4. As declaragBes serao depositadas na^Secretaria-Geral da Organizagao 
dos Estados Americanos,' a qual encaminhara c5pia das mesmas aos Estados Membros ' 
da referida Organizagao. 

Artigo 46 

1. Para que uma petigao ou comunicagao apresentada de acordo com os arti— 
gos 44 ou 45 seja admitida pela Comissao, sera necessarxo: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados os recursos da jurisdigao inter- 
na, de acordo com os principios de direito internacional geralmente 
reconhecidos; 
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Artig:o ^2 

Os Estados Partes devem remeter a Comissao copia dos relatorios e estudos 
que, em seus respectivos campos, submetem anualmente as Comissbes Executivas do 
Conselho Interamericano Economico e Social e do Conselho Interamericano de 
Educaqao, Ci§ncia e Cultura, a fira de que aquela vele por que se promovam os 
direitos decorrentes das normas economicas, socials e sobre educaqao, ci&ncia 
e cultura, constantes da- Carta da OrganizaqSo dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

Artigo ^3 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Comissao as informal?oes que 
esta Ihes solicitar s8bre a maneira pela qual o seu direito interne assegura a 
aplicagao efetiva de quaisquer disposiqbes desta Convenqao. 

Secao 3 - Competincia 

Artigo kk 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade nao governamental legal- 
mente reconhecida em urn ou mais Estados Membros da Organizaqao, pode apresentar 
a Comissao petiqbes que contenham denuncias ou queixas de violaqao desta Conven- 
qao por urn Estado Parte. 

Artigo 43 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificaqao desta Convengao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece a competencia da Comissao para receber e examinar 
as comunicagbes era que um Estado Parte alegue haver outro Estado Parte incorrido 
em violaqbes dos direitos humanos estabelecidos nesta Convenqao. 

2. As comunicaqSes feitas era virtude dSste artigo so podem ser admitidas 
e examinadas se forem apresentadas por um Estado Parte que haja feito uma decla— 
raqao pela qual reconheqa a referida competSncia da Comissao. A Comissao nao 
admitira nenhuma comunicaqao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declaraqao. 

3. As declaraqoes sSbre reconhecimento de competencia podem ser feitas 
para que esta vigore por tempo indefinido, por periodo determinado ou para ca- 
sos especificos. 

k. As declaraqoes serao depositadas^na^Secretaria-Geral da Organizaqao 
dos Estados Americanos," a qual encaminhara c6pia das mesmas aos Estados Membros " 
da referida Organizaqao. 

Artigo 

1. Para que uma petiqao ou comunicaqao apresentada de acordo com os arti— 
gos Mf'ou k5 seja admitida pela Comissao, sera necessario: 

a) que hajara sido interpostos e esgotados os recursos da jurisdiqao inter- 
na, de acordo com os principios de direito internacional geralmente 
reconhecidos; 
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b) que seja apresentada dentro do prazo de seis meses, a partir da data 
em que o presumido prejudicado em seus direitos tenha sido notificado 
da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou coraunicaqao nao esteja pendente de outro 
processo de soluqao internacional; e 

d) que, no caso do artigo hk, a petigao contenha o nome, a nacionalidade, 
a profissao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou pessoas ou do re- 
presentante legal da entidade que submeter a petiqao. 

2. As disposigoes das alxneas _a e b do inciso 1 deste artigo nao se apli- 
carao quando: 

a) nao existir, na legislagao interna do Estado de que se tratar, o devido 
processo legal para a protegao do direito ou direitos que se alegue te- 
nham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido prejudicado em seus direitos o 
acesso aos recursos da jurisdigao interna, ou houver sido ele impedido 
de esgota-los; e 

c) houver demora injustificada na decisao sobre os mencionados recursos. 

Artigo ^7 

A Comissao declarara inadmissivel toda petigao ou comunicagao apresentada 
de acordo com os artigos itit ou it5 quando. 

a) nao preencher algum dos requisites estabelecidos no artigo it6; _ 

b) nao expuser fatos que caracterizem violagao dos direitos garantidos 
por esta Convengao; 

c) pela exposigao do proprio peticionario ou do Estado, for manifestamente 
infundada a petigao ou comunicagao ou for evidente sua total improce- 
dSncia; ou 

d) f5r substancialmente reprodugao de petigao ou comunicagao anterior, ja 
examinada pela Comissao ou por outro organismo internacional. 

Secao if - Processo 

Artigo it8 

1. A Comissao, ao receber uma petigao ou comunicagao na qual se alegue 
violagao de qualquer dos direitos consagrados nesta Convengao, procedera da 
seguinte maneira: 

a) se reconhecer a admissibilidade da petigao ou comunicagao, solicitarl 
informacbes ao Govbrno do Estado ao qual pertenga a autondade aponta- 
da como responsavel pela violagao alegada e transcrevera as partes per- 
tinentes da petigao ou comunicagao. As refendas xnformagoes devem ser 
enviadas dentro de urn prazo razoavel, fixado pela Comxssao ao conside- 
rar as circunstancias de cada caso; 

b) recebidas as informagoes, ou transcorrido o prazo fixado sem que sejam 
elas recebidas, verificara se existem ou subsxstem os motxvos da petx- 
gdo ou comunicagao. No caso de nao existirem ou nao subsxstxrem, man- 
dara arquivar o expediente; 

V 
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b) que seja apresentada dentro do prazo de seis meses, a partir da data 
era que o presumido prejudicado em seus direitos tenha sido notificado 
da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicagao nao esteja pendente de outro 
processo de solugao internacional; e 

d) que, no caso do artigo 4^, a petigao contenha o nome, a nacionalidade, 
a profissao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou pessoas ou do re- 
presentante legal da entidade que submeter a petigao. 

2. As disposigoes das alxneas _a e b do inciso 1 deste artigo nao se apli- 
carao quando: 

a) nao existir, na legislagao interna do Estado de que se tratar, o devido 
processo legal para a protegao do direito ou direitos que se alegue te- 
nham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido prejudicado em seus direitos o 
acesso aos recursos da jurisdigao interna, ou houver sido ele impedido 
de esgota-los; e 

c) houver demora injustificada na decisao sobre os mencionados recursos. 

Artigo 4? 

A Comissao declarara inadmissivel toda petigao ou comunicagao apresentada 
de acordo com os artigos 44 ou 45 quando: 

a) nao preencher algura dos requisites estabelecidos no artigo 46; _ 

b) nao expuser fatos que caracterizem violagao dos direitos garantidos 
por esta Convengao; 

c) pela exposigao do proprio peticionario ou do Estado, for manifestamente 
infundada a petigao ou comunicagao ou for evidente sua total improce- 
dlncia; ou 

d) f&r substancialmente reprodugao de petigao ou comunicagao anterior, ja 
examinada pela Comissao ou por outro organismo internacional. 

" ^ 

V 

Secao 4 - Processo ^ 

Artigo 48 

1. A Comissao, ao receber uma petigao ou comunicagao na qual se alegue 
violagao de qualquer dos direitos consagrados nesta Convengao, procedera da 
seguinte raaneira: 

a^ se reconhecer a adrnissibilidade da petigao ou comunicagao, solicitara 
informacoes ao GovSrno do Estado ao qual pertenga a autondade aponta- 
da como responsavel pela violagao alegada e transcrevera as partes per- 
tinentes da petigao ou comunicagao. As refendas onformagoes devera ser 
enviadas dentro de um prazo razoavel, fiocado pela Comissao ao consrde- 
rar as circunstancias de cada caso; 

b) recebidas as informagoes, ou transcorrido o prazo fixado sem que sejam 
elas recebidas verificara se existem ou subsxstem os motxvos da peti- 
gdo ou comunicagao. No caso de nao existirem ou nao subsxstxrem, raan- 
dara arquivar o expediente; 
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c) podera tambem declarar a inadmissibilidade ou a iraprocedSncia da peti- 
gao ou comunicagao, com base em informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com o fim de comprovar os 
fatos, a Comissao procedera, com conhecimento das partes, a um exarae 
do assunto exposto na petipao ou comunicagao. Se for necessario e con- 
veniente, a Comissao procedera a uma investigagao para cuja eficaz rea- 
lizagao solicitara, e os Estados interessados Ihe proporcionarao, tSdas 
as facilidades necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer informagao pertinente e 
recebera, se isso Ihe for solicitado, as exposigoes verbais ou escritas 
que apresentarem os interessados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes interessadas, a fira de chegar a uma 
solugao amistosa do assunto, fundada no respeito aos direitos humanos 
reconhecidos nesta Convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser realizada uma investi- 
gagao, mediante previo consentimento do Estado em cujo territorio se alegue 
haver sido cometida a violagao, tao somente com a apresentagao de uma petigao 
ou comunicagao que reuna todos os requisites formats de admissibilidade. 

Artigo 49 

Se se houver chegado a uma solugao amistosa de acordo com as disposigoes 
do inciso 1, f, do artigo ^8, a Comissao redigira um relatorio que sera encami- 
nhado ao peticionario e aos Estados Partes nesta Convengao e, posteriormente, 
transmitido, para sua publicagao, ao Secretario-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos. 0 referido relatorio contera uma breve exposigao dos fatos e da so- 
lugao alcangada. Se qualquer das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a propor- 
cionada a mais ampla informagao possxvel. 

Artigo 50 

1. Se nao se chegar a uma solugao, e dentro do prazo que^for fixado pelo 
Estatuto da Comissao, esta redigira um relatorio no qual expora os fatos e suas 
conclusbes. Se o relatorio nao representar, no todo ou em parte, o acordo una- 
nime dos raembros da Comissao, qualquer dlles podera agregar ao referido relato- 
rio seu voto era separado. Tambem se agregarao ao relatorio as exposigoes verbais 
ou escritas que houverem sido feitas pelos interessados em virtude do inciso 1, 
do artigo ^8. 

2. 0 relatorio sera encaminhado aos Estados interessados, aos quais nao se- 
ra facultado publica-lo. 

3- Ao encaminhar o relatSrio, a Comissao pode formular as proposigoes e 
recomendagbes que julgar adequadas. 

Artigo 51 

1. Se no prazo de trgs meses, a partir da remessa aos Estados interessados 
do relatorio da Comissao, o assunto nao houver sido solucionado ou submetxdo a 
decisao da CSrte pela Comissao ou pelo Estado interessado, acextando sua compe- 
tgncia, a Comissao podera emitir, pelo voto da maxorxa absoluta dos_seus membros, 
sua opiniao e conclusoes sSbre a questao submetxda a sua consxderagao. 
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c) podera tarabem declarar a inadmissibilidade ou a iraprocedSncia da peti- 
qao ou comunicagao, com base em informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com o fim de comprovar os 
fatos, a Comissao procedera, com conhecimento das partes, a um exarae 
do assunto exposto na petigao ou comunicagao. Se for necessario e con- 
veniente, a Comissao procedera a uma investigagao para cuja eficaz rea- 
lizagao solicitara, e os Estados interessados Ihe proporcionarao, tSdas 
as facilidades necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer informagao pertinente e 
recebera, se isso Ihe for solicitado, as exposigoes verbais ou escritas 
que apresentarem os interessados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes interessadas, a fim de chegar a uma 
solugao amistosa do assunto, fundada no respeito aos direitos humanos 
reconhecidos nesta Convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser realizada uma investi- 
gagao, mediante previo consentimento do Estado em cujo territorio se alegue 
haver sido cometida a violagao, tao somente com a apresentagao de uma petigao 
ou comunicagao que reuna todos os requisites formais de admissibilidade. 

Artigo ^9 

Se se houver chegado a uma solugao amistosa de acordo com as disposigoes 
do inciso 1, f, do artigo 1f8, a Comissao redigira um relatorio que sera encarai- 
nhado ao peti^ionario e aos Estados Partes nesta Convengao e, posteriormente, 
transmitido, para sua publicagao, ao Secretario-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos. 0 referido relatorio contera uma breve exposigao dos fatos e da so- 
lugao alcangada. Se qualquer das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a propor- 
cionada a mais ampla informagao possxvel. 

Artigo 50 

1. Se n§o se chegar a uma solugao, e dentro do prazo que^for fixado pelo 
Estatuto da Comissao, esta redigira um relatorio no qual expora os fatos e suas 
conclusbes. Se o relatorio nao representar, no todo ou em parte, o acordo una- 
nime dos membros da Comissao, qualquer d§les podera agregar ao referido relato- 
rio seu voto em separado. Tambem se agregarao ao relatorio as exposigbes verbais 
ou escritas que houverem sido feitas pelos interessados em virtude do inciso 1, _e, 
do artigo 48. 

2. 0 relatorio sera encaminhado aos Estados interessados, aos quais nao se- 
ra facultado publica-lo. 

3- Ao encaminhar o relatSrio, a Comissao pode formular as proposigoes e 
recomendagbes que julgar adequadas. 

Artigo 51 

1. Se no prazo de trgs meses, a partir da remessa aos Estados interessados 
do relatorio da Comissao, o assunto nao houver sido solucxonado ou submetxdo a 
decisao da Corte pela Comissao ou pelo Estado interessado, acextando sua compe- 
t§ncia, a Comissao podera emitir, pelo voto da maxorxa absoluta dos_seus membros, 
sua opiniao e conclusbes sSbre a questao submetxda a sua consxderagao. 
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2. A Comissao fara as recomendagoes pertinentes e fixara um prazo dentro 
do qual o Estado deve tomar as medidas que Ihe competirem para remediar a situa- 
gao examinada. 

5. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, pelo voto da maioria 
absoluta dos seus raembros, se o Estado toraou ou nao medidas adequadas e se pu- 
blics ou nao seu relatorio. 

CAPiTULO VIII - CORTE INTERAMERICANA DE 
DIREITOS HUMANOS 

Secao 1 - Organizagao 

Artigio 52 

1. A C6rte compor-se-a de sete juizes, nacionais dos Estados Membros da 
Organizagao, eleitos a titulo pessoal dentre Juristas da rnais alta autoridade 
moral, de reconhecida competencia em materia de direitos humanos, que reunam as 
condigoes requeridas para o exercicio das mais elevadas fungoes judiciais, de 
ac6rdo com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do Estado que os propuser 
como candidates. V 

2. Nao deve haver dois juxzes da mesma nacionalidade. 

Artigo !?3 

1. Os juxzes da C6rte serao eleitos, em votagao secreta e pelo voto da 
maioria absoluta dos Estados Partes na Convengao,na Assembleia Geral da Organi- 
zagao, de uma lista de candidates propostos pelos mesmos Estados. 

2. Cada um dos Estados Partes pode propor ate tr§s candidates, nacionais 
do Estado que os propuser ou de qualquer outro Estado Membro da Organizagao dos 
Estados Americanos. Quando se propuser uma lista de tr§s candidates, pelo menos 
um d§les devera sen nacional de Estado diferente do proponents. 

Artigo 

1. Os juxzes da C&rte serao eleitos por um perxodo de seis anos e so pode- 
rao ser reeleitos uma vez. 0 mandate de trSs dos juxzes designados na primeira 
eleigao expirara ao cabo de tr§s anos. Imediatamente depois da referida eleigao, 
determinar-se-ao por sorteio, na Assembleia Geral, os nomes dSsses trSs juxzes. V, 

2. 0 juiz eleito para substituir outro cujo mandate nao haja expirado, 
completara o perxodo dSste. 

3. Os juxzes permanecerao em fungbes ate o termino dos seus mandates. 
Entretanto, continuarao funcionando nos casos de que jahouverem tornado conhecx- 
mento e cue se encontrem em/ase desentenga e, para taxs efextos, nao serao 
substituxdos pelos novos juxzes eleitos. 

Artigo 55 

1. 0 -juiz que for nacional de algum dos Estados partes no caso submetido 
" u-ir-eito de conhecer do mesmo. a Corte, conservara o seu axrexbu 
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2. A Comissao fara as recomendagoes pertinentes e fixara um prazo dentro 
do qual o Estado deve tomar as medidas que Ihe competirem para remediar a situa- 
gao examinada. 

5. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, pelo voto da maioria 
absoluta dos seus membros, se o Estado tomou ou nao medidas adequadas e se pu- 
blica ou nao seu relatorio. 

CAPlTULO VIII - CORTE INTERAMERICANA DE 
DIREITOS HUMANOS 

Secao 1 - Orgianizagao 

Artigo 32 

1. A C&rte compor-se-a de sete juxzes, nacionais dos Estados Membros da 
Organizagao, eleitos a txtulo pessoal dentre Juristas da mais alta autoridade 
moral, de reconhecida competencia em materia de direitos humanos, que reunam as 
condigoes requeridas para o exercxcio das mais elevadas fungoes judiciais, de 
acSrdo com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do Estado que os propuser 
como candidates. 

2. Nao deve haver dois juxzes da mesma nacionalidade. 

Artigo 53 

1. Os juxzes da Corte serao eleitos, em votagao secreta e pelo voto da 
maioria absoluta dos Estados Partes na Convengao,na Assembleia Geral da Organi- 
zagao, de uma lista de candidates propostos pelos mesmos Estados. 

2. Cada um dos Estados Partes pode propor ate tr§s candidates, nacionais 
do Estado que os propuser ou de qualquer outro Estado Membro da Organizagao dos 
Estados Americanos. Quando se propuser uma lista de tr§s candidates, pelo menos 
um d§les devera ser nacional de Estado diferente do proponents. 

Artigo 

1. Os juxzes da C&rte serao eleitos por um perxodo de seis anos e so pode- 
rao ser reeleitos uma vez. 0 mandate de tr§s dos juxzes designados na primeira 
eleigao expirara ao cabo de trgs anos. Imediatamente depois da referida eleigao, 
determinar-se-ao por sorteio, na Assembleia Geral, os nomes dlsses tr&s juxzes. 

2. 0 juiz eleito para substituir outro cujo mandate nao haja expirado, 
completara o perxodo d&ste. 

3. Os juxzes permanecerao em fung5es ate o tlrmino dos seus mandatos. 
Entretanto, continuarao funcionando nos casos de que jahouverem tornado conhecx- 
mento e que se encontrem em/ase desentenga e, para taxs efextos, nao serao 
substituxdos pelos novos juxzes eleitos. 

Artigo 35 

1. 0 iuiz que for nacional de algum dos Estados partes no caso submetido 
'• na a.' ' „ ^-ir-eito de conhecer do mesrao. a CQrte, conservara o seu axrexuu uc 
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2. Se um dos juizes chamados a conhecer do caso for de nacionalidade de um 
dos Estados partes, outro Estado parte no caso podera designar uma pessoa de sua 
escolha para fazer parte da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 

J. Se, dentre os juizes chamados a conhecer do caso, nenhum for da nacio- 
nalidade dos Estados partes, cada um d§stes podera designar um juiz ad hoc. 

0 juiz ad hoc deve reunir os requisites indicados no artigo 52. 

ss 

CP 

5* Se varies Estados Partes na Convenqao tiverem o mesmo interSsse no 
caso, serao considerados como uma so parte, para os fins das disposigoes ante- 
riores. Em caso de duvida, a CSrte decidira. 

Artigo 56 

0 quorum para as deliberagoes da Corte e constituido por cinco juizes. 

Artigo 57 

A Comissao comparecera era todos os casos perante a Corte. 

Artigo 58 

1. A Corte tera sua sede no lugar que for determinado, na Assembleia Geral 
da Organizagao, pelos Estados Partes na Convenqao, mas podera realizar reunioes 
no territorio de qualquer Estado Membro da Organizaqao dos Estados Americanos 
em que o considerar conveniente pela rnaioria dos seus membros e mediante previa 
aquiescSncia do Estado respective. Os Estados Partes na Convenqao podem, na 
Assembleia Geral, por dois terqos dos seus votos, raudar a sede da Corte. . 

2. A CSrte designara seu Secretario. 

3- 0 Secretario residira na sede da CSrte e devera assistir as reunioes 
que ela realizar fora da mesma. 

Artigo 59 

A Secretaria da CSrte sera por esta estabelecida e funcionara sob a dire- 
qao do Secretario da CSrte, de acSrdo com as normas administrativas da Secreta- 
ria-Geral da Organizaqao em tudo o que nao for incompativel com a independSncia 
da CSrte. Seus funcionarios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Organizaqao, 
em consulta com o Secretario da CSrte. 

Artigo 60 

A CSrte elaborara seu estatuto e submetS-lo-a a aprovaqao da Assembleia 
Geral e expedira seu regimento. 

Seqao 2 - Competencia e funqoes 

Artigo 6l 

1. Somente os Estados Partes e a Comissao tem direito de submeter caso a 
decisao da CSrte. 

2. Para que a CSrte possa conhecer de qualquer caso, e necessario que se- 
jam esgotados os processes previstos nos artigos ^+8 a 50. 
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2. Se um dos juizes chamados a conhecer do caso for de nacionalidade de um 
dos Estados partes, outro Estado parte no caso podera designer uma pessoa de sua 
escolha para fazer parte da Corte na qualidade de juiz _ad hoc. 

J. Se, dentre os juizes chamados a conhecer do caso, nenhum for da nacio- 
nalidade dos Estados partes, cada um d§stes podera designar um juiz ad hoc. 

k. 0 juiz ah hoc deve reunir os requisites indicados no artigo 52. 

5* Se varies Estados Partes na Convenqao tiverem o mesmo inter§sse no 
caso, serao considerados como uma so parte, para os fins das disposigoes ante- 
riores. Era caso de duvida, a C6rte decidira. 

ssc 

3 . CO 

Artigo 56 

0 quorum para as deliberagoes da Corte e constituido por cinco juizes. 

Artigo 57 

A Comissao comparecera era todos os casos perante a Corte. 

Artigo 58 

1. A Corte tera sua sede no lugar que for determinado, na Assembleia Geral 
da Organizaqao, pelos Estados Partes na Convengao, mas podera realizar reunioes 
no territorio de qualquer Estado Membro da Organizagao dos Estados Americanos 
em que o considerar conveniente pela maioria dos seus membros e mediante previa 
aquiescSncia do Estado respective. Os Estados Partes na Convengao podem, na 
Assembleia Geral, por dois tergos dos seus votos, mudar a sede da Corte. • 

2. A CSrte designara seu Secretario. 

3. 0 Secretario residira na sede da C5rte e devera assistir as reunioes 
que ela realizar fora da mesma. 

Artigo 59 

A Secretaria da C6rte sera por esta estabelecida e funcionara sob a dire- 
gao do Secretario da CSrte, de acbrdo com as normas administrativas da Secreta- 
ria-Geral da Organizagao em tudo o que nao for incompativel com a independSncia 
da Corte. Seus funcionarios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Organizagao, 
em consulta com o Secretario da C6rte. 

Artigo 60 

A Corte elaborara seu estatuto e submet3-lo-a a aprovagao da Assembleia 
Geral e expedira seu regimento. 

Secao 2 - Competencia e fungoes 

Artigo 6l 

1. Somente os Estados Partes e a Comissao tem direito de submeter caso a 
decisao da C6rte. 

2. Para que a CSrte possa conhecer de qualquer caso, e necessario que se- 
jam esgntados os processes previstos nos artigos ^8 a 50' 
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Arti^o 62 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificagao desta Convengao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece como obrigatoria, de pleno direito e sem convengao 
especial, a competSncia da C&rte em todos os casos relatives a interpretaqao ou 
aplicagao desta Convenqao. 

2. A declaraqao pode ser feita incondicionalmente, ou sob condiqao de re- 
ciprocidade, por prazo determinado ou para casos especificos- Devera ser apre- 
sentada ao Secretario-Geral da Organizaqao, que encaminhara copias da mesma aos 
outros Estados Membros da Organizaqao e ao Secretario da Corte. 

J. A CSrte tem compet§ncia para conhecer de qualquer caso relativo a in- 
terpretaqao e aplicaqao das disposiqbes desta Convenqao que Ihe seja submetido, 
desde que os Estados partes no caso tenham reconhecido ou reconheqam a referida 
compet§ncia, seja por declaraqao especial, como prev§em os incisos anteriores, 
seja por convenqao especial. 

Artigo 63 

1. Quando decidir que houve violaqao de um direito ou liberdade protegi- 
dos nesta Convenqao, a C6rte determinara que se assegure ao prejudicado o gozo 
do seu direito ou liberdade violados. Determinara tambem, se isso for proce- 
dente, que sejam reparadas as conseqiiSncias da medida ou situaqao que haja con- 
figurado a violaqao dSsses direitos, bem como o pagamento de indenizaqao Justa 
a parte lesada. 

2. Em casos de extreraa gravidade e urgSncia, e quando se fizer necessario 
evitar danos irreparaveis as pessoas, a C&rte, nos assuntos de que estiver co- 
nhecendo, podera toraar as medidas provisorias que considerar pertinentes.' Se 
se tratar de assuntos que ainda nao estiverem submetidos ao seu conhecimento, 
podera atuar a pedido da Comissao. 

r t 

Artigo 6^- 

1. Os Estados Membros da Organizaqao poderao consultar a C8rte sobre a 
interpretaqao desta Convenqao ou de outros tratados concernentes a proteqao dos 
direitos huraanos nos Estados americanos. Tambem poderao consulta-la, no que 
Ihes compete, os orgaos enuraerados no capitulo X da Carta da Organizaqao dos 
Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos Aires. 

2. A Corte, a pedido de um Estado Membro da Organizaqao, podera emitir 
pareceres sSbre a compatibilidade entre qualquer de suas leis internas e os 
mencionados instrumentos internacionais. 

V 

Artigo 65 

A CSrte submetera a consideraqao da Assembleia Geral da Organizaqao, em 
cada periodo ordinario de sessoes, um relatorio sobre suas atividades no ano 
anterior. De maneira especial, e com as recomendaqoes pertinentes, indicara 
os casos em que um Estado nao tenha dado cumprimento a suas sentenqas. 

/> i 
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1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificagao desta Convengao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece como obrigatoria, de pleno direito e sem convengao 
especial, a competSncia da C6rte em todos os casos relatives a interpretagao ou 
aplicagao desta Convengao. 

2. A declaragao pode ser feita incondicionalraente, ou sob condigao de re- 
ciprocidade, por prazo deterrainado ou para casos especificos. Devera ser apre- 
sentada ao Secretario-Geral da Organizagao, que encaminhara copias da mesma aos 
outros Estados Membros da Organizagao e ao Secretario da Corte. 

5- A C5rte tem compet§ncia para conhecer de qualquer caso relative a in- 
terpretagao e aplicagao das disposigoes desta Convengao que Ihe seja submetido, 
desde que os Estados partes no caso tenham reconhecido ou reconhegam a referida 
competencia, seja por declaragao especial, como preveem os incisos anteriores, 
seja por convengao especial. 

Artigo 63 

1. Quando decidir que houve violagao de um direito ou liberdade protegi- 
dos nesta Convengao, a CSrte determinara que se assegure ao prejudicado o gozo 
do seu direito ou liberdade violados. Determinara tambem, se isso for proce- 
dente, que sejam reparadas as conseqiiSncias da medida ou situagao que haja con- 
figurado a violagao dSsses direitos, bem como o pagamento de indenizagao justa 
a parte lesada. 

2. Em casos de extreraa gravidade e urglncia, e quando se fizer necessario 
evitar danos irreparaveis as pessoas, a CSrte, nos assuntos de que estiver co- 
nhecendo, podera tomar as medidas provisorias que considerar pertinentes.' Se 
se tratar de assuntos que ainda nao estiverem submetidos ao seu conhecimento, 
podera atuar a pedido da Comissao. 

Artigo 6k 

1. Os Estados Membros da Organizagao poderao consultar a C3rte sobre a 
interpretagao desta Convengao ou de outros tratados concernentes a protegao dos 
direitos humanos nos Estados americanos. Tambem poderao consulta-la, no que 
Ihes compete, os orgaos enumerados no caprtulo X da Carta da Organizagao dos 
Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos Aires. 

2. A C3rte, a pedido de um Estado Membro da Organizagao, podera eraitir 
pareceres s6bre a compatibilidade entre qualquer de suas leis internas e os 
mencionados instrumentos internacionais. 

Artigo 63 

A CSrte submetera a consideragao da Assembleia Geral da Organizagao, em 
cada periodo ordinario de sessoes, um relatorio sobre suas atividades no ano 
anterior. De maneira especial, e com as recomendagoes pertinentes, indicara 
os casos em que um Estado nao tenha dado cumprimento a suas sentengas. 
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Segao 3 - Processo 

Arti^o 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 

2. Se a sentenga nao expressar no todo ou^em parte a opiniao unanime dos 
juizes, qualquer deles tera direito a que se agregue a sentenga o sen voto dis- 
sidente ou individual. 

Artigo 67 

A sentenga da CSrte sera definitiva e inapelavel. Em caso de divergSncia 
s3bre o sentido ou alcance da sentenga, a C3rte interpreta-la-a, a pedido de 
qualquer das partes, desde que o pedido seja apresentado dentro de noventa dias 
a partir da data da notificagao da sentenga. 

Artigo 68 

1. Os Estados Partes na Convengao comprometera-se a cumprir a decisao da 
C3rte em todo caso em que forem partes. 

2. A parte da sentenga que determinar indenizagao compensatoria podera 
ser executada no pars respective pelo processo interno vigente para a execugao 
de sentengas contra o Estado. 

Artigo 69 

A sentenga da Corte deve ser notificada as partes no caso e transmitida 
aos Estados Partes na Convengao. 

CAPlTULO IX - disposi?Oes COMUNS 

Artigo 70 

1. Os juxzes da C3rte e os membros da Comissao gozam, desde o momento de 
sua eleigao e enquanto durar o seu mandate, das imunidades reconhecidas aos 
agentes diplomaticos pelo Direito Internacional. ^ Durante o exercxcio dos seus 
cargos gozam, alem disso, dos privilegios diplomaticos necessaries para o de- 
sempenho de suas fungoes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo algum dos juizes da 
CSrte, nem dos membros da Comissao, por votos e opinioes emitidos no exercicio 
de suas fungoes. 

Artigo 71 

Os cargos de juiz da Corte ou de membro da Comissao sao incompativeis com 
outras atividades que possam afetar sua independencia ou imparcialidade confor- 
rne o que fSr determinado nos respectivos estatutos. 

Artigo 72 

Os juizes da CSrte e os membros da Comissao perceberao honorarios e despe- 
sas de viagem na forma e nas condigSes que determinarem os seus estatutos, levan- 

em conta a importancia e independSncia de suas fungoes. Tais honorarios e 
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ArtiRO 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 

2. Se a sentenga nao expressar no todo on em parte a opiniao unanime dos 
juizes, qualquer deles tera direito a que se agregue a sentenga o sen voto dis- 
sidente ou individual. 

Artigo 6? 

A sentenga da Corte sera definitiva e inapelavel. Em caso de divergSncia 
sBbre o sentido ou alcance da sentenga, a C6rte interpreta-la-a, a pedido de 
qualquer das partes, desde que o pedido seja apresentado dentro de noventa dias 
a partir da data da notificagao da sentenga. 

Artigo 68 

1. Os Estados Partes na Convengao comprometera-se a cumprir a decisao da 
CSrte em todo caso em que forem partes. 

2. A parte da sentenga que determinar indenizagao corapensatoria podera 
ser executada no pars respective pelo processo interne vigente para a execugao 
de sentengas contra o Estado. 

Artigo 69 

A sentenga da CSrte deve ser notificada as partes no caso e transmitida 
aos Estados Partes na Convengao. 

CAPlTULO IX - DISPOSigOES COMUNS 

Artigo 70 

1. Os juizes da CSrte e os membros da Comissao gozam, desde o raomento de 
sua eleigao e enquanto durar o seu mandate, das imunidades reconhecidas aos 
agentes diplomaticos pelo Direito Internacional. Durante o exercicio dos seus 
cargos gozam, alem disso, dos privilegios diplomaticos necessaries para o de- 
sempenho de suas fungbes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo algum dos juizes da 
CSrte, nem dos membros da Comissao, por votos e opinioes emitidos no exercicio 
de suas fungoes. 

Artigo 71 

Os cargos de juiz da CSrte ou de membro da Comissao sao incompativeis com 
outras atividades que possam afetar sua independencia ou imparcialidade confor- 
me o que fSr determinado nos respectivos estatutos. 

Artigo 72 

Os juizes da CSrte e os membros da Comissao perceberao honorarios e despe- 
s3s de viagem na forma e nas condigoes que determinarem os seus estatutos, levan- 
do em conta a importancia e independSncia de suas fungoes. Tais honorarios e 
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despesas de viagem serao fixados no orgamento-programa da Organizagao dos 
Estados Americanos, no qual devem ser incluidas, alem disso, as despesas da 
Corte e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte elaborara o seu proprio 
projeto de orgamento e submet§-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral, por inter- 
medio da Secretaria-Geral. Esta ultima nao podera nele introduzir modificagoes. 

Artigo 73 

Somente por solicitagao da Comissao ou da Corte, conforme o caso, cabe a 
Assembleia Geral da Organizagao resolver sobre as sangoes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos juizes da Corte que incorrerem nos casos previstos nos res- 
pectivos estatutos. Para expedir uma resolugao, sera necessaria maioria de dois 
tergos dos votos dos Estados Membros da Organizagao,no caso dos membros da Co- 
missao; e, alem disso, de dois tergos dos votos dos Estados Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da CSrte. 

PARTE III - DISPOSigOES GERAIS E I'RANSITCRIAS 

CAPlTULO X - ASSINATURA, RATIFICA?AO, RESERVA, 
EMENDA, PROTOCOLO E DEN15NCIA 

Artigo 7k 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratificagao ou adesao de 
todos os Estados Membros da Organizagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela efetuar-se-a mediante 
deposito de urn instrumento de ratificagao ou de adesao na Secretaria-Geral da 
Organizagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entrara em vigor logo que 
onze Estados houverem depositado os seus respectivos instrumentos de ratificagao 
ou de adesao. Com referSncia a qualquer outro Estado que a ratificar ou que a 
ela aderir ulteriormente, a Convengao entrara em vigor na data do deposito do 
seu instrumento de ratificagao ou de adesAo. 

J. 0 Secretario-Geral informara todos os Estados Membros da Organizagao 
s3bre a entrada em vigor da Convengao. 

Artigo 75 

Esta Convengao so pode ser objeto de reservas em conformidade com as dispo- 
sigoes da Convengao de Viena s3bre Direito dos Tratados, assinada era 23 de maio 
de 1969. 

Artigo 76 

1. Qualquer Estado Parte, diretamente, e a Comissao ou a CSrte, por inter- 
medio do Secretario-Geral, podem subraeter a Assembleia Geral, para o que julgarem 
conveniente, proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados que ratificarem as mesmas 
na data em que houver sido depositado o respectivo instrumento de ratificagao 
que corresponda ao numero de dois tergos dos Estados Partes nesta Convengao. 
Quanto aos outros Estados Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem 
eles os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 
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despesas de viagem serao fixados no orgamento-programa da Organizagao dos 
Estados Americanos, no qual devem ser incluidas, alem disso, as despesas da 
Corte e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte elaborara o seu proprio 
projeto de orgamento e submet§-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral, por inter- 
medio da Secretaria-Geral. Esta ultima nao podera nele introduzir modificagoes. 
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Artigo 73 

Somente por solicitagao da Comissao ou da Corte, conforme o caso, cabe a 
Assembleia Geral da Organizagao resolver sobre as sangoes aplicaveis aos raembros 
da Comissao ou aos juizes da Corte que incorrerem nos casos previstos nos res- 
pectivos estatutos. Para expedir uma resolugao, sera necessaria maioria de dois 
tergos dos votos dos Estados Membros da Organizagao^no caso dos membros da Co- 
missao; e, alem disso, de dois tergos dos votos dos Estados Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da Cbrte. 

PARTE III - DISPOSigOES GEEAIS E TRANSIT6RIAS 

CAPlTULO X - ASSINATURA, RATIFICAQAO, RESERVA, 
EMENDA, PR0T0C0L0 E DENllNCIA 

Artigo 7^ 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratificagao ou adesao de 
todos os Estados Membros da Organizagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela efetuar-se-a mediante 
deposito de urn instrumento de ratificagao ou de adesao na Secretaria-Geral da 
Organizagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entrara em vigor logo que 
onze Estados houverem depositado os seus respectivos instrumentos de ratificagao 
ou de adesao. Com referSncia a qualquer outro Estado que a ratificar ou que a 
ela aderir ulteriormente, a Convengao entrara em vigor na data do deposito do 
seu instrumento de ratificagao ou de ades5o. 

3. 0 Secretario-Geral informara todos os Estados Membros da Organizagao 
sbbre a entrada era vigor da Convengao. 

Artigo 73 

Esta Convengao so pode ser objeto de reservas em conformidade com as dispo- 
sigoes da Convengao de Viena sSbre Direito dos Tratados, assinada em 23 de maio 
de 1969. 

Artigo 76 

1. Qualquer Estado Parte, diretamente, e a Comissao ou a C6rte, por inter- 
medio do Secretario-Geral, podem submeter a Assembleia Geral, para o que julgarem 
conveniente, proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados que ratificarem as mesmas 
na data em que houver sido depositado o respective instrumento de ratificagao 
que corresponda ao numero de dois tergos dos Estados Partes nesta Convengao. 
Quanto aos outros Estados Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem 
eles os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 
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Artigo 77 

1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 31, qualquer Estado 
Parte e a Comissao podem submeter a consideragao dos Estados Partes reunidos 
por ocasiao da Assembleia Geral, projetos de protocolos adicionais a esta Con- 
vengao, com a finalidade de incluir progressivamente no regime de proteqao da 
mesraa outros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades de sua entrada em vigor 
e sera aplicado somente entre os Estados Partes no mesmo- 

Artigo 78 

1. Os Estados Partes poderao denunciar esta Convengao depois de expirado 
urn prazo^de cinco anos, a partir da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso previo de urn ano, notificando o Secretario-Geral da Organizagao, o qual 
deve informar as outras Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desligar o Estado Parte interessado 
das obrigagoes contidas nesta Convengao, no que diz respeito a qualquer ato que, 
podendo constituir violaqao dessas obrigaqbes, houver sido cometido por ele an- 
teriormente a data na qual a denuncia produzir efeito. 

CAPlTULO XI - DISPOSI?0ES TRANSIT6RIAS 

Seqao 1 - Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos 

Artigo 79 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secretario-Geral pedira por escrito a 
cada Estado Membro da Organizagao que apresente, dentro de um prazo de noventa 
dias, seus candidates a membro da Comissao Interamericana de Direitos Humanos. 
0 Secretario-Geral preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidates apre- 
sentados e a encaminhara aos Estados Membros da Organizagao pelo menos trinta 
dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

Artigo 80 

A eleigSo dos membros da Comissgo far-se-a dentre os candidates que figurem 
na lista a que se refere o artigo 79) por votagao secreta da Assembleia Geral, e 
serao declarados eleitos os candidates que obtiverem maior numero de votos e a 
maioria absoluta dos votos dos representantes dos Estados Membros. Se, para ele- 
ger todos os membros da Comissgo, f6r necessario realizar varias votagoes, serao 
eliminados sucessivamente, na forma que for determinada pela Assembleia Geral, 
os candidates que receberem menor numero de votos. 

Secao 2 - Corte Interamericana de 
Direitos Humanos 

Artigo 8l 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secretario-Geral solicitara por escrito 
a cada Estado Parte que apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus can- 
didates a juiz da C6rte Interamericana de Direitos Humanos. 0 Secretario-Geral 
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Artigo 77 

1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 31, qualquer Estado 
Parte e a Comissao podem submeter a consideraqao dos Estados Partes reunidos 
por ocasiao da Assembleia Geral, projetos de protocolos adicionais a esta Con- 
venqao, com a finalidade de incluir progressivamente no regime de proteqao da 
mesraa outros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades de sua entrada em vigor 
e sera aplicado somente entre os Estados Partes no rnesmo. 

Artigo 78 

1. Os Estados Partes poderao denunciar esta Convenqao depois de expirado 
urn prazo de cinco anos, a partir da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso previo de um ano, notificando o Secretario-Geral da Organizaqao, o qual 
deve informar as outras Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desligar o Estado Parte interessado 
das obrigagoes contidas nesta Convenqao, no que diz respeito a qualquer ato que, 
podendo constituir violaqao dessas obrigagoes, houver sido cometido por ele an- 
teriormente a data na qual a denuncia produzir efeito. 

CAPiTULO XI - disposkjOes transit6rias 

Sepao 1 - Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos 

Artigo 79 

Ao entrar em vigor esta Convengao,- o Secretario-Geral pedira por escrito a 
cada Estado Membro da Organizagao que apresente, dentro de um prazo de noventa 
dias, seus candidates a membro da Comissao Interamericana de Direitos Humanos. 
0 Secretario-Geral preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidates apre- 
sentados e a encaminhara aos Estados Membros da Organizagao pelo menos trinta 
dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

Artigo 80 

A eleigSo dos membros da ComissSo far-se-a dentre os candidates que figurem 
na lista a que se refere o artigo 79) por votagao secreta da Assembleia Geral, e 
serao declarados eleitos os candidates que obtiverem maior numero de votos e a 
maioria absoluta dos votos dos representantes dos Estados Membros. Se, para ele- 
ger todos os membros da ComissSo, f6r necessario realizar varias votagoes, serao 
eliminados sucessivamente, na forma que for deterrainada pela Assembleia Geral, 
os candidates que receberem raenor numero de votos. 
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Secao 2 - Corte Interamericana de 
Direitos Humanos 

Artigo 8l 

Ao entrar era vigor esta Convengao, o Secretario-Geral solicitara por escrito 
cada Estado Parte que apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus can- 

didates a juiz da C6rte Interamericana de Direitos Humanos. 0 Secretario-Geral- 
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preparara uma lista por ordern alfabetica dos candidates apresentados e a enca- 
minhara aos Estados Partes pelo menos trinta dias antes da Assembleia Geral 
seguinte. 

\ 

\ 

Artigo 82 

A eleigao dos juizes da Corte far-se-a dentre os candidatos que figurem 
na lista a que se refere o artigo 81, por votaqao secreta dos Estados Partes, 
na Assembleia Geral, e serao declarados eleitos os candidatos que obtiverem 
maior numero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes dos 
Estados Partes. Se, para eleger todos os juxzes da Corte, for necessario rea- 
lizar varias votagbes, serao eliminados sucessivamente, na forma que f6r deter- 
minada pelos Estados Partes, os candidatos que receberem menor numero de votos. 

I 
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preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidates apresentados e a enca- 
minhara aos Estados Partes pelo menos trinta dias antes da Assembleia Geral 
seguinte. 
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Artigo 82 

A eleigao dos juizes da Corte far-se-a dentre os candidates que figurem 
na lista a que se refere o artigo 8l, por votaqao secreta dos Estados Partes, 
na Assembleia Geral, e serao declarados eleitos os candidates que obtiverem 
maior numero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes dos 
Estados Partes. Se, para eleger todos os juizes da Corte, for necessario rea- 
lizar varias votagoes, serao eliminados sucessivamente, na forma que f6r deter- 
minada pelos Estados Partes, os candidates que receberem menor numero de votos. 
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DECLARAfOES E RESERVAS 

declaraqAo DO CHILE 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura a esta Convemjao, sujeita a sua 
posterior aprovagao parlamentar e ratificagao, em conformidade com as normas 
constitucionais vigentes. 

declaraqAo DO EQUADOR 

A Delegagao do Equador tem a honra de assinar a Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos. Nao cr§ necessario especificar reserva alguma, deixando a 
salvo tao-somente a faculdade geral constante da raesma Convengao, que deixa 
aos governos a liberdade de ratifica-la. 

RESERVA DO URUGUAI 

0 artigo 80, paragrafo 2, da Constituigao da Republica Oriental do Uruguai, 
estabelece que se suspende a cidadania "pela condigao de legalmente processado 
em causa criminal de que possa resultar 'pena de penitenciaria' Essa limita- 
gao ao exercicio dos direitos reconhecidos no artigo 23 da Convengao nao esta 
prevista entre as circunstancias que a tal respeito prev§ o paragrafo 2 do re- 
ferido artigo 23, motivo por que a Delegagao do Uruguai formula a reserva 
pertinente. 

EM Ffi DO QUE, os plenipotenciarios abaixo-assinados, cujos plenos pod&res 
foram encontrados em boa e devida forma, assinam esta Convengao, que se denomi- 
nara "PACTO DE SAN JOSfi DE COSTA RICA", na cidade de San Jose, Costa Rica, em 
vinte e dois de novembro de mil novecentos e sessenta e nove. 
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DECLARApSES E-RESERVAS 

declara?Ao DO CHILE 

A DelegaQao do Chile apoe sua assinatura a esta Conven^ao, sujeita a sua 
posterior aprovagao parlamentar e ratificagao, em conformidade com as normas 
constitucionais vigentes. 

declaraqAo DO EQIIADOR 

A Delegagao do Equador tem a honra de assinar a Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos. Nao cr§ necessario especificar reserva alguma, deixando a 
salvo tao-somente a faculdade geral constante da mesma Convengao, que deixa 
aos governos a liberdade de ratifica-la. 

RESERVA DO URUGUAI 

0 artigo 80, paragrafo 2, da Constituigao da Republica Oriental do Uruguai, 
estabelece que se suspende a cidadania "pela condigao de legalmente processado 
em causa criminal de que possa resultar 'pena de penitenciarxa' Essa limita- 
gao ao exercicio dos direitos reconhecidos no artigo 23 da Convengao nao esta 
prevista entre as circunstancias que a tal respeito prev§ o paragrafo 2 do re- 
ferido artigo 23, motive por que a Delegagao do Uruguai formula a reserva 
pertinente. 

EM Ffi DO QUE, os plenipotenciarios abaixo-assinados, cujos plenos podSres 
foram encontrados em boa e devida forma, assinara esta Convengao, que se denomi- 
nara "PACTO DE SAN JOSfi DE COSTA RICA", na cidade de San Jose, Costa Rica, em 
vinte e dois de novembro de mil novecentos e sessenta e nove. 
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CONVENQAO AMERICANA SOfiRE DIREITOS HUMANOS 

PREAMBULO 

Os Estados americanos signatarios da presente Conventjao, 

Reaflrmando sen proposito de consolidar neste Continente, dentro do quadro 
das instituig5es democraticas, um regime de liberdade pessoal e de justiga so- 
cial, fundado no respeito dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais do homem nao derivam do fato de 
ser §le nacional de determinado Estado, mas sim do fato de ter como fundamento 
os atributos da pessoa humana, razao por que justificam uma protegao interna- 
cional, de natureza convencional, coadjuvante ou compleraentar da que oferece o 
direito interno dos Estados americanos; 

Considerando que §sses principios foram consagrados na Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, na Declaragao Americana dos Direitos e Deveres do Homem 
e na Declaragao Universal dos Direitos do Homem e que foram reafirmados e desen- 
volvidos em outros instrumentos internacionais, tanto de ambito mundial como 
regional; 

Reiterando que, de acSrdo com a Declaragao Universal dos Direitos do Homem, 
so pode ser realizado o ideal do ser humano livre, isento do temor e da miseria, 
se forem criadas condigoes que permitam a cada pessoa gozar dos seus direitos 
economicos, sociais e culturais, bem como dos seus direitos civis e politicos; e 

Considerando que a Terceira Confer§ncia Interaraericana Extraordinaria • 
(Buenos Aires, 196?) aprovou a incorporagao a propria Carta da Organizagao de 
normas mais amplas s&bre direitos econSmicos, sociais e educacionais e resolveu 
que uma convengao interaraericana sobre direitos humanos determinasse a estrutu- 
ra, competSncia e processo dos orgaos encarregados dessa materia, 

Convieram no seguinte: 

PARTE I - DEVERES DOS ESTADOS E DIREITOS PROTEGIDOS 

CAPlTULO I - ENUMERAQAO DE DEVERES 

Artigo 1. Obrigagao de respeitar os direitos 

1. Os Estados Partes nesta Convengao comprometem-se a respeitar os direitos 
e liberdades nela reconhecidos e a garantir seu livre e pleno exercicio a t&da 
pessoa que esteja sujeita a sua jurisdigao, sem discriminagao alguma por motivo 
de raga, cSr, sexo, idioma, religiao, opinioes politicas ou de qualquer outra na- 
tureza, origem nacional ou social, posigao econSmica, nascimento ou qualquer outra 
condigao social. 

2. Para os efeitos desta Convengao, pessoa e todo ser humano. 
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CONVENgAO AMERICANA SOBRE DIREITOS HUMANOS 

PREAMBULO 

Os Estados americanos signatarios da presente Conven?ao, 

Reaflrmando seu proposito de consolidar neste Continente, dentro do quadro 
das instituigoes democraticas, urn regime de liberdade pessoal e de justiga so- 
cial, fundado no respeito dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais do homem nao derivam do fato de 
ser §le nacional de determinado Estado, mas sim do fato de ter como fundamento 
os atributos da pessoa humana, razao por que justificam uma protegao interna- 
cional, de natureza convencional, coadjuvante ou complementar da que oferece o 
direito interno dos Estados americanos; 

Considerando que §sses principios foram consagrados na Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, na Declaragao Americana dos Direitos e Deveres do Homem 
e na Declaragao Universal dos Direitos do Homem e que foram reafirmados e desen- 
volvidos em outros instrumentos internacionais, tanto de ambito mundial como 
regional; 

Reiterando que, de ac&rdo com a Declaragao Universal dos Direitos do Homem, 
so pode ser realizado o ideal do ser humano livre, isento do temor e da miseria, 
se forem criadas condigbes que permitam a cada pessoa gozar dos seus direitos 
economicos, sociais e culturais, bem como dos seus direitos civis e politicos; e 

Considerando que a Terceira ConferSncia Interamericana Extraordinaria ■ 
(Buenos Aires, 196?) aprovou a incorporagao a propria Carta da Organizagao de 
normas mais amplas s6bre direitos econSmicos, sociais e educacionais e resolveu 
que uma convengao interamericana sobre direitos humanos determinasse a estrutu- 
ra, competSncia e processo dos orgaos encarregados dessa materia, 

Convieram no seguinte: 

PARTE I - DEVERES DuS ESTADOS E DIREITOS PROTEGIDOS 

CAPlTULO I - ENUHERAQAO DE DEVERES 

Artigo I. Obrigagao de resneitar os direitos 

1. Os Estados Partes nesta Convengao comprometem-se a respeitar os direitos 
e liberdades nela reconhecidos e a garantir seu livre e pleno exercxcio a tfida 
pessoa que esteja sujeita a sua jurisdigao, sem discriminagao alguma por raotivo 
de raga, cSr, sexo, idioma, religiao, opinioes politicas ou de qualquer outra na- 
tureza, origem nacional ou social, posigao econbmica, nasciraento-ou qualquer outra 
condigao social. 

2. Para os efeitos desta Convengao, pessoa e todo ser humano. 
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Se o exercicio dos direitos e liberdades mencionados no artigo 1 ainda nao 
estiver garantido por disposigdes legislativas ou de outra natureza, os Estados 
Partes comprometera-se a adotar, de acordo com as suas norraas constitucionais e 
com as disposigoes desta Convengao, as medidas legislativas ou de outra natureza 
que forem necessarias para tornar efetivos tais direitos e liberdades. 

- " 2 

Artigo 2. Dever de adotar disposipdes de direito interno 

CAPlTULO II - DIREITOS CIVIS E POLfTICOS 

Artigo 3* Direito ao reconhecimento da personalidade .juridica 

Toda pessoa tern direito ao reconhecimento de sua personalidade juridica. 

Artigo ^t-. Direito a vida 

1. Tdda pessoa tem o direito de que se respeite sua vida. fisse direito 
deve ser protegido pela lei e, em geral, desde o momento da concepgao. Ninguem 
pode ser privado da vida arbitrariaraente. 

2. Nos paises que nao houverem abolido a pena de morte, esta so podera 
ser imposta pelos delitos mais graves, em cumprimento de sentenga final de tri- 
bunal competente e em conformidade com lei que estabelega tal pena, promulgada 
antes de haver o delito sido cometido. Tampouco se estendera sua aplicagao a 
delitos aos quais nao se aplique atualmente. 

3- Nao se pode restabelecer a pena de morte nos Estados que a hajam 
abolido. 

^f. Em nenhum caso pode a pena de morte ser aplicada por delitos .politi- 
cos, nem por delitos corauns conexos com delitos polxticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a pessoa que, no momento da perpe- 
tragao do delito, for menor de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplica-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. T5da pessoa condenada a morte tern direito a solicitar anistia, indulto 
ou comutagao da pena, os quais podem ser concedidos em todos os casos. Nao se 
pode executar a pena de morte enquanto o pedido estiver pendente de decisao 
ante a autoridade competente. 

Artigo 3. Direito a integridade oessoal 

1. T3da pessoa tem o direito de que se respeite sua integridade fisica, 
psiquica e moral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, nem a penas ou tratos crueis, 
desumanos ou degradantes. TSda pessoa privada da liberdade deve ser tratada 
com o respeito devidc a dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do delinqiiente. 

if. Os processados devem ficar separados dos condenados,^salvo em circuns- 
tancias excepcionais, e ser submetidos a tratamento adequado a sua condigao de 
pessoas nao condenadas. 
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ArtiRo 2. Dever de adotar disposigSes de direito interno 

Se o exercicio dos direitos e liberdades mencionados no artigo 1 ainda nao 
estiver garantido por disposigoes legislativas ou de outra natureza, os Estados 
Partes comprometera-se a adotar, de acordo com as suas nortnas constitucionais e 
com as disposigoes desta Convengao, as medidas legislativas ou de outra natureza 
que forem necessarias para tornar efetivos tais direitos e liberdades- 

CAPlTULO II - DIREITOS CIVIS E POLllICOS 

Artigo 3- Direito ao reconhecimento da personalidade .juridica 

Toda pessoa tem direito ao reconhecimento de sua personalidade juridica. 

Artigo 4. Direito a vida 

1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite sua vida. fisse direito 
deve ser protegido pela lei e, em geral, desde o momento da concepgao. Ninguera 
pode ser privado da vida arbitrariamente. 

2. Nos paises que nao houverem abolido a pena de morte, esta so podera 
ser imposta pelos delitos mais graves, em cumprimento de sentenga final de tri- 
bunal competente e em conformidade com lei que estabelega tal pena, promulgada 
antes de haver o delito sido cometido. Tampouco se estendera sua aplicagao a 
delitos aos quais nao se aplique atualmente. 

3- Nao se pode restabelecer a pena de morte nos Estados que a hajam 
abolido. 

k. Em nenhum caso pode a pena de morte ser aplicada por delitos .politi- 
cos, nem por delitos corauns conexos com delitos politicos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a pessoa que, no momento da perpe- 
tragao do delito, for menor de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplica-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. T5da pessoa condenada a morte tem direito a solicitar anistia, indulto 
ou comutagao da pena, os quais podem ser concedidos em todos os casos. Nao se 
pode executar a pena de morte enquanto o pedido estiver pendente de decisao 
ante a autoridade competente. 

Artigo 3. Direito a integridade pessoal 

1. T6da pessoa tem o direito de que se respeite sua integridade fisica, 
psiquica e moral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, nem a penas ou tratos crueis, 
desumanos ou degradantes. T&da pessoa privada da liberdade deve ser tratada 
com o respeito devido a dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do delinqiiente. 

'f. Os processados devem ficar separados dos condenados, salvo em circuns- 
tancias excepcionais, e ser subraetidos a tratamento adequado a sua condigao de 
pessoas nao condenadas. 
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5- Os menores, quando puderem ser processados, devem ser separados dos 
adultos e conduzidos a tribunal especializado, com a maior rapidez possivel, 
para seu tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por finalidade essencial a 
reforma e a readaptagao social dos condenados. 

ArtiRO 6. Proibigao da escravidao e da servidao 

1. Ninguem pode ser submetido a escravidao ou a servidao, e tanto estas 
como o trafico de escravos e o trafico de mulheres sao proibidos em todas as 
suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a executar trabalho forgado ou obriga- 
torio. Nos parses em que se prescreve, para certos delitos, pena privativa da 
liberdade acompanhada de trabalhos forgados, esta disposigao nao pode ser in- 
terpretada no sentido de que proibe o cumprimento da dita pena, imposta por 
juiz ou tribunal competente. 0 trabalho forgado nao deve afetar a dignidade 
nem a capacidade fisica e intelectual do recluso. 

3* Nao constituem trabalhos forgados ou obrigatorios para os efeitos 
d§ste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente exigidos de pessoa reclusa em 
cumprimento de sentenga ou resolugao formal expedida pela autoridade 
judiciaria competente. Tais trabalhos ou servigos devem ser executa- 
dos sob a vigilancia e contrSle das autoridades publicas, e os indi- 
viduos que os executarem nao devem ser postos a disposigao de par- 
ticulares, companhias ou pessoas juridicas de carater privado; 

b) o servigo militar e, nos parses onde se admits a isengao por motives 
de consciSncia, o servigo nacional que a lei estabelecer em lugar 
daquele; 

c) o servigo irnpSsto em casos de perigo ou calamidade que ameace a exis- 
tencia ou o bera-estar da comunidade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das obrigagbes crvicas normals. 

Artigo ?• Direito a liberdade pessoal 

1. TSda pessoa tem direito a liberdade e a seguranga pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade frsica, salvo pelas causas 
e nas condigoes previamente fixadas pelas constituigoes polrticas dos Estados 
Partes ou pelas leis de ac3rdo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao ou encarceramento arbitrarios. 

if. TSda pessoa detida ou retida deve ser informada das razoes da sua de- 
tengao e notificada, sem demora, da acusagao ou acusagoes formuladas contra ela. 

5. TSda pessoa detida ou retida deve ser conduzida, sem demora, a presen- 
ga de um juiz ou outra autoridade autorizada pela lei a exercer fungSes judi- 
ciais e tem direito a ser julgada dentro de um prazo razoavel ou a ser posta 
em liberdade, sem prejurzo de que prossiga o processo. Sua liberdade pode ser 
condicionada a garantias que assegurem o seu comparecimento em jurzo. 

SENAOO FEDERAL 
P , 0 t 0 c 0 1 0 Leglslatlv; 
P.D.S. n o / 
fKj&Z  

- 3 - 

5- Os menores, quando puderem ser processados, devem ser separados dos 
adultos e conduzidos a tribunal especializado, com a maior rapidez possivel, 
para seu tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por finalidade essencial a 
reforma e a readaptagao social dos condenados. 

Artipio 6. Proibiggo da escravidao e da servidao 

1. Ninguem pode ser submetido a escravidao ou a servidao, e tanto estas 
como o trafico de escravos e o trafico de mulheres sao proibidos em todas as 
suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a executar trabalho forgado ou obriga- 
torio. Nos parses em que se prescreve, para certos delitos, pena privativa da 
liberdade acompanhada de trabalhos forgados, esta disposigao nao pode ser in- 
terpretada no sentido de que proibe o cumprimento da dita pena, imposta por 
juiz ou tribunal competente. 0 trabalho forgado nao deve afetar a dignidade 
nem a capacidade fisica e intelectual do recluso. 

3* Nao constituem trabalhos forgados ou obrigatorios para os efeitos 
d§ste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente exigidos de pessoa reclusa era 
cumprimento de sentenga ou resolugao formal expedida pela autoridade 
judiciaria competente. Tais trabalhos ou servigos devem ser executa- 
dos sob a vigilancia e contrSle das autoridades publicas, e os indi- 
viduos que os executarem nao devem ser postos a disposigao de par- 
ticulares, companhias ou pessoas jurxdicas de carater privado; 

b) o servigo militar e, nos paxses onde se adraite a isengao por motivos 
de consciSncia, o servigo nacional que a lei estabelecer em lugar 
daquele; 

c) o servigo irapSsto em casos de perigo ou calamidade que ameace a exis- 
tencia ou o bem-estar da comunidade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das obrigagbes cxvicas normals. 

Artigo ?• Dlreito a liberdade pessoal 

1. TSda pessoa tem direito a liberdade e a seguranga pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade fisica, salvo pelas causas 
e nas condigoes previamente fixadas pelas constituigoes polxticas dos Estados 
Partes ou pelas leis de acSrdo com elas promulgadas. 

3- Ninguem pode ser submetido a detengao ou encarceramento arbitrarios. 

4. TSda pessoa detida ou retida deve ser informada das razoes da sua de- 
tengao e notificada, sem demora, da acusagao ou acusagSes forrauladas contra ela. 

5. TSda pessoa detida ou retida deve ser conduzida, sem demora, a presen- 
ga de um juiz ou outra autoridade autorizada pela lei a exercer fungSes judi- 
ciais e tem direito a ser julgada dentro de um prazo razoavel ou a ser posta 
em liberdade, sem prejuxzo de que prossiga o processo. Sua liberdade pode ser 
condicionada a garantias' que assegurem o seu comparecimento em juxzo. 
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6. Toda pessoa privada da liberdade tern direito a recorrer a um juiz ou 
tribunal competente, a fira de que §ste decida, sem demora, s8bre a legalidade 
de sua prisao ou detenqao e ordene sua soltura se a prisao ou a detenqao forem 
ilegais. Nos Estados Partes cujas leis prevSera que toda pessoa que se vir amea- 
qada de ser privada de sua liberdade tern direito a recorrer a um juiz ou tribu- 
nal competente a fim de que Sste decida sobre a legalidade de tal ameaqa, tal 
recurso nao pode ser restringido nem abolido. 0 recurso pode ser interposto 
pela propria pessoa ou por outra pessoa. 

7- Ninguem deve ser detido por dividas. Este prmcipib nao liraxta os 
mandados de autoridade judiciaria competente expedidos em virtude de inadim- 
plemento de obrigaqao alimentar. 

Artigo 8. Garantias .judiciais 

1. T8da pessoa tem direito a ser ouvida, com as devidas garantias e den- 
tro de um prazo razoavel, por um juiz ou tribunal competente, independents e 
imparcial, estabelecido anteriormente por lei, na apuragao de qualquer acusa- 
gSo penal formulada contra ela, ou para que se determinem seus direitos ou 
obrigagoes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra natureza. 

2. T8da pessoa acusada de delito tem direito a que se presuraa sua inocen- 
cia enquanto nao se comprove legalmente sua culpa. Durante o processo, toda 
pessoa tem direito, em plena igualdade, as seguintes garantias mmimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitamente por tradutor ou inter- 
prete, se nao compreender ou nao falar o idioma do juizo ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada ao acusado da acusagac formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo e dos meios adequados para a preparagao 
de sua defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pessoalmente ou de ser assistido por 
um defensor de sua escolha e de comunicar-se, livremente e em particular, 
com seu defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um defensor proporcionado 
pelo Estado, remunerado ou nao, segundo a legislagao interna, se o 
acusado nao se defender ele proprio nem nomear defensor dentro do pra- 
zo estabelecido pela lei; 

f) direito da defesa de inquirir as testemunhas presentes no tribunal e de 
obter o comparecimento, como testemunhas ou peritos, de outras pessoas 
que possam langar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor contra si mesma, nem a declarar-se 
culpada; e 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribunal superior. 

J. A confissao do acusado so e valida se feita sem coagao de nenhuma 
natureza. 

k. 0 acusado absolvido por sentenga passada em julgado nao podera ser sub- 
raetido a n8vo processo pelos mesmos fatos. 

5. 0 processo penal deve ser publico, salvo no que f3r necessario para 
preserver os inter§sses da justiga. 
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Artigo 9- Principio da leRalidade e da retroatividade 

Ninguem pode ser condenado por agoes ou omissoes que, no momento em que 
forem coraetidas, nao sejatn delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tam- 
pouco se pode impor pena mais grave que a aplicavel no momento da perpetragao 
do delito. Se depois da perpetragao do delito a lei dispuser a imposigao de 
pena mais leve, o delinqiiente sera por isso beneficiado. 

Artigo 10. Direito a indenizaqao 

T6da pessoa tem direito de ser indenizada conforme a lei, no caso de haver 
sido condenada em sentenga passada em julgado, por Srro judiciario. 

Artigo 11. Protegao da honra e da dignidade 

1. T6da pessoa tem direito ao respeito de sua honra e ao reconhecimento 
de sua dignidade. 

2. Ninguem pode ser objeto de inger§ncias arbitrarias ou abusivas em sua 
vida privada, na de sua famxlia, em seu domicxlio ou em sua correspond§ncia, 
nem de ofensas ilegais a sua honra ou reputagao. 

3- T3da pessoa tem direito a protegao da lei contra tais ingerSncias ou 
tais ofensas. 

Artigo 12. Liberdade de consciSncia e de religiao 

1. T&da pessoa tem direito a liberdade de consci&ncia e de religiao. 
fisse direito implica a liberdade de conservar sua religiao ou suas crengas, ou 
de mudar de religiao ou de crengas, bem como a liberdade de professar e divul- 
gar sua religiao ou suas crengas, individual ou coletivamente, tanto em publico 
como em privado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas restritivas que possam limitar sua 
liberdade de conservar sua religiao ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou 
de crengas. 

3. A liberdade de manifestar a propria religiao e as proprias crengas esta 
sujeita unicamente as limitagoes prescritas pela lei e que sejam necessarias pa- 
ra proteger a seguranga, a ordem, a saude ou a moral publicas ou os direitos ou 
liberdades das demais pessoas. 

k. Os pais, e quando f6r o caso os tutores, t§m direito a que seus filhos 
ou pupilos recebam a educagao religiosa e moral que esteja acorde com suas pro- 
prias convicgoes. 

Artigo 13. Liberdade de pensamento e de expressao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de pensamento e de expressao. £sse 
direito compreende a liberdade de buscar, receber e difundir informagoes e ideias 
de toda natureza, sem consideragao de fronteiras, verbalmente ou por escrito, ou 
era forma impressa ou artxstica, ou por qualquer outro processo de sua escolha. 

2. 0 exercxcio do direito previsto no inciso precedente nao pode estar su- 
jeito a censura previa, mas a responsabilidades ulteriores, que devem ser'expres- 
samente fixadas pela lei e ser necessarias para assegurar: 
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a) o respeito aos direitos ou a reputaijao das demais pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordera publica, ou da saude ou da 
moral publicas. 

3. Nao se pode restringir o direito de expressao por vias ou meios indi- 
retos,. tais como o abuso de contrBles oficiais ou particulares do papel de im- 
prensa, de freqiiSncias radioeletricas ou de equipamehtos e aparelhos usados na 
difusao de informagao, nem por quaisquer outros meios destinados a obstar a co- 
municagao e a circulagao de ideias e opinioes. 

A lei pode submeter os espetaculos publicos a censura previa, com o 
objetivo exclusivo de regular o acesso a §les, para protegao moral da infancia 
e da adolesc§ncia, sem prejuxzo do disposto no inciso 2. 

5- A lei deve proibir toda propaganda a favor da guerra, bera como t6da 
apologia ao odio nacional, racial ou religiose que constitua incitagao a dis- 
criminagao, a hostilidade, ao crime ou a violSncia. 

Artigo l^f. Direito de retificagao ou resposta 

1. T8da pessoa atingida por inforraagoes inexatas ou ofensivas emitidas 
em seu prejuxzo por meios de difusao legalmente regulamentados e que se dirijam 
ao publico em geral, tem direito a fazer, pelo raesmo orgao de difusao, sua re- 
tificagao ou resposta, nas condigoes que estabelega a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a resposta eximirao das outras respon- 
sabilidades legais em que se houver incorrido. 

3. Para a efetiva protegao da honra e da reputagao, t6da publicagao ou 
emprSsa jornalistica, cinematografica, de radio ou televisao, deve ter uma pes- 
soa responsavel que nao seja protegida por imunidades nem goze de f6ro especial. 

Artigo 13- Direito de reuniao 

fi reconhecido o direito de reuniao pacifica e sera armas. 0 exercxcio de 
tal direito so pode estar sujeito as restrigoes previstas pela lei e que sejam 
necessarias, numa sociedade democratica, no interesse da seguranga nacional, 
da seguranga ou da ordem publicas, ou para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais pessoas. 

Artigo 16. Liberdade de associagao 

1. T3das as pessoas t§m o direito de associar-se livremente com fins 
ideologicos, religiosos, polxticos, econ8micos, trabalhistas, sociais, cultu- 
rais, desportivos ou de qualquer outra natureza. 

2. 0 exercxcio de tal direito so pode estar sujeito as restrigoes previs- 
tas pela lei que sejam necessarias, numa sociedade democratica, no inter§sse da 
seguranga nacional, da seguranga ou da ordem publicas, ou para proteger a saude 
ou a moral publicas ou os direitos e liberdades das demais pessoas. 

3. 0 disposto neste artigo nao impede a imposigao de restrigoes legais, 
e mesmo a privagao do exercxcio do direito de associagao, aos membros das f6r- 
gas armadas e da polxcia. 
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a) o respeito aos direitos ou a reputatjao das demais pessoas; ou 
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1. T3das as pessoas t§m o direito de associar-se livremente com fins 
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3- 0 disposto neste artigo nao impede a imposigao de restrigoes legais, 
e mesmo a privagao do exercicio do direito de associagao, aos membros das fSr- 
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ArtiKQ 17- Proteqao da familia 

1. A familia e o elemento natural e fundamental da sociedade e deve ser 
protegida pela sociedade e pelo Estado. 

2. fi reconhecido o direito do homem e da raulher de contrairem casamento e , 
de fundarem uma familia, se tiverem a idade e as condigoes para isso exigidas 
pelas leis internas, na medida em que nao afetem estas o principio da nao dis- 
criminaqao estabelecido nesta Convengao- 

3. 0 casamento nao pode ser celebrado sem o livre e pleno consentimento 
dos contraentes. 

k. Os Estados Partes devem tomar medidas apropriadas no sentido de asse- 
gurar a igualdade de direitos e a adequada equivalSncia de responsabilidades 
dos cSnJuges quanto ao casamento, durante o casamento e em caso de dissolugao 
do mesmo. Em caso de dissolugao, serao adotadas disposigbes que assegurera a 
protegao necessaria aos filhos, com base unicamente no inter§sse e conveniencia 
dos mesmos. 

5. A lei deve reconhecer iguais direitos tanto aos filhos nascidos fora 
do casamento como aos nascidos dentro do casamento. 

Artigo 18. Direito ao nome 

T3da pessoa tem direito a urn prenome e aos nomes de seus pais ou ao de um 
d§stes. A lei deve regular a forma de assegurar a todos 3sse direito, mediante 
nomes ficticios, se for necessario. 

Artigo 19- Direitos da crianga 

T8da crianga tem direito as medidas de protegao que a sua condigao de menor 
requer por parte da sua familia, da sociedade e do Estado. 

Artigo 20. Direito a nacionalidade 

1. T3da pessoa tern direito a uma nacionalidade. 

2. TSda pessoa tem direito a nacionalidade do Estado em cujo territorio 
houver nascido, se nao tiver direito a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariaraente de sua nacionalidade nem do 
direito de muda-la. 

Artigo 21. Direito a oropriedade privada 

1. TSda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus bens. A lei pode subor- 
dinar Ssse uso e gozo ao interSsse social. 

2. Nenhuraa pessoa pode ser privada de seus bens, salvo mediante o pagamen- 
to de indenizagao justa, por motive de utilidade publics ou de interSsse social 
e nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de exploragao do homem pelo 
homem devem ser reprimidas pela lei. 
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Artigo 22. Direito de circulacao e de residencia 

1. T5da pessoa que se ache legalmente no territorio de um Estado tem di- 
reito de circular nele e de n§le residir em conforraidade com as disposiqoes 
legais. 

2.; Toda pessoa tern o direito de sair livremente de qualquer pars, inclu- 
sive do proprio. 

3. 0 exercxcio dos direitos acima raencionados nao pode ser restringido 
senao em virtude de lei, na medida indispensavel, numa sociedade democratica, 
para prevenir infraqoes penais ou para proteger a seguranqa nacional, a segu- 
ranqa ou a ordem publicas, a moral ou a saude publicas, ou os direitos e li- 
berdades das demais pessoas. 

k. 0 exercxcio dos direitos reconhecidos no inciso 1 pode tambem ser 
restringido pela lei, era zonas determinadas, por motivo de inter§sse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territorio do Estado do qual for nacional, 
nem ser privado do direito de n§le entrar. 

6. 0 estrangeiro que se ache legalmente no territorio de um Estado Parte 
nesta Convenqao so podera dele ser expulso em cumprimento de decisao adotada ^ 
de acordo com a lei. 

7- Toda pessoa tem o direito de buscar e receber asilo em territorio es- 
trangeiro, em caso de perseguiqao por delitos politicos ou corauns conexos com 
delitos politicos e de acSrdo com a legislaqao de cada Estado e com os convSnios 
internacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso ou entregue a outro pa£s, 
seja ou nao de origem, onde seu direito a vida ou a liberdade pessoal esteja em 
risco de violaqao por causa da sua raqa, nacionalidade, religiao, condigao so- 
cial ou de suas opinioes politicas. 

9. ^ proibida a expulsao coletiva de estrangeiros. 

Artigo 23* Direitos politicos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes direitos e oportunidades: 

a) de participar na direqao dos assuntos publicos, diretamente ou por 
meio de representantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleiqoes periodicas aut§nticas, realizadas 
por sufragio universal e igual e por voto secreto que garanta a livre 
expressao da vontade dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condiqoes gerais de igualdade, as funqbes publicas 
de seu pais. 

2. A lei pode regular o exercxcio dos direitos e oportunidades a que se 
refere o inciso anterior, exclusivamente por motives de idade, nacionalidade, 
residSncia, idioma, instruqao, capacidade civil ou mental, ou condenaqao, por 
juiz competente, em process© penal. 
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ArtiKQ 2^+. Ij?jaldade perante a lei 

TSdas as pessoas sSo iguais perante a lei. Por conseguinte, tern direito, 
sem discriminagao, a igual protegao da lei. 

Artigo 29. Proteqao .judicial 

1. T&da pessoa tern direito a um recurso simples e rapido ou a qualquer 
outro recurso efetivo, perante os juizes ou tribunals competentes, que a pro- 
teja contra atos que violera seus direitos fundamentals reconhecidos pela cons- 
tituigao, pela lei ou pela presents Convenqao, mesmo quando tal violagao seja 
cometida por pessoas que estejam atuando no exercicio de suas fungSes oficiais. 

2. Os Estados Partes comprometem-se: 

a) a assegurar que a autoridade competente prevista pelo sistema legal 
do Estado decida sSbre os direitos de toda pessoa que interpuser tal 
recurso; 

b) a desenvolver as possibilidades de recurso judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas autoridades competentes, de toda de- 
cisao em que se tenha considerado procedente o recurso. 

CAPifTULO III - DIREITOS ECONOMICOS, SOCIAIS 
E CULTURAIS 

Artigo 26. Desenvolvimento nrogressivo 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar provid§ncias, tanto no ambito 
interne como mediants cooperagao internacional, especialmente economica e tec- 
nica, a fim de conseguir progressivamente a plena efetividade dos direitos que 
decorrem das normas econbtnicas, socials e sbbre educagao, ci§ncia e cultura, 
constantes da Carta da Organizagao dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocolo de Buenos Aires, na medida dos recursos disponiveis, por via legislativa 
ou por outros meios apropriados. 

CAPlTULO IV - SUSPENSSO DE GARANTIAS, INTERPRETAQAO 
E APLICAQAO 

Artigo 27- Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de outra eraergSncia que amea- 
ce a independSncia ou seguranga do Estado Parts, §ste podera adotar disposigoes 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados as exig§ncias da situagao, 
suspendam as obrigagoes contraxdas em virtude desta Convengao, desde que tais 
disposigoes nao sejam incompatxveis com as demais obrigagoes que Ihe impoe o 
Direito Internacional e nao encerrem discriminagao alguma fundada em motives 
de raga, c6r,' sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedents nao autoriza a suspensao dos direitos determi- 
nados nos seguintes artigos: 3 (Direito ao reconhecimento da personalidade ju- 
rxdica), 4 (Direito a vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 6 (Proibigao da 
escravidao e servidao), 9 (Princxpio da legalidade e da retroatividade), 12 (Li- 
berdade de consciSncia e de religiSo), 1? (Protegao da famxlia), 18 (Direito ao 
nome), 19 (Direitos da crianga), 20 (Direito a nacionalidade) e 23 (Direitos 
polxticos), nem das garantias indispensaveis para a protegao de tais direitos. 

SENADO FEDERAL 
P 1 0 t 0 c 0 I 0 Legislative 
P.D.S  /c 
Fls   

n 

- 9 - 

Artip;o 2k. Ip^ialdade perante a lei 

Todas as pessoas sS.o iguais perante a lei. Por conseguinte, tern direito, 
sem discriminagao, a igual protepao da lei. 

Artigo 29- Protecao .judicial 

1. T6da pessoa tern direito a um recurso simples e rapido ou a qualquer 
outro recurso efetivo, perante os juizes ou tribunals competentes, que a pro- 
teja contra atos que violera seus direitos fundamentals reconhecidos pela cons- 
tituiqao, pela lei ou pela presents Convenqao, mesmo quando tal violagao seja 
cometida por pessoas que estejam atuando no exercxcio de suas fungoes oficiais. 

2. Os Estados Partes comprometem-se: 

a) a assegurar que a autoridade competente prevista pelo sistema legal 
do Estado decida s5bre os direitos de toda pessoa que interpuser tal 
recurso; 

b) a desenvolver as possibilidades de recurso Judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas autoridades competentes, de toda de- 
cisao em que se tenha considerado procedente o recurso. 

CAPlTULO III - DIREITOS ECONOMICOS, SOCIAIS 
E CULTURAIS 

Artigo 26. Desenvolvimento -Drogressivo 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar providSncias, tanto no ambito 
interne como mediante cooperagao internacional, especialmente economica e tec- 
nica, a fim de conseguir progressivamente a plena efetividade dos direitos que 
decorrera das normas econSmicas, socials e sbbre educagao, ci§ncia e cultura, 
constantes da Carta da Organizagao dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocolo de Buenos Aires, na medida dos recursos disponiveis, por via legislativa 
ou por outros meios apropriados. 

CAPlTULO IV - SUSPENSAO DE GARANTIAS, INTERPRETAQAO 
'E APLICA?AO 

Artigo 27. Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de outra emerg§ncia que amea- 
ce a independSncia ou seguranga do Estado Parte, Sste podera adotar disposigoes 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados as exigSncias da situagao, 
suspendam as obrigagoes contraxdas em virtude desta Convengao, desde que tais 
disposigbes nao sejam incompatxveis com as demais obrigagoes que Ihe impoe o 
Direito Internacional e nao encerrem discriminagao alguma fundada em motives 
de raga, c6r," sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedente nao autoriza a suspensao dos direitos determi- 
nados nos seguintes artigos: 3 (Direito ao reconheciraento da personalidade Ju- 
rxdica), if (Direito a vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 6 (Proibigao da 
escravidao e servidao), 9 (Princxpio da legalidade e da retroatividade), 12 (Li- 
berdade de conscifincia e de religiSo), 17 (Protegao da famxlia), 18 (Direito ao 
nome), 19 (Direitos da crianga), 20 (Direito a nacionalidade) e'23 (Direitos 
polxticos), nem das garantias indispensaveis para a protegao de tais direitos. 

SENADO FEDERAL 
P 1 0 t 0 c 0 I 0 Leglslatlvo 
P.D.S iro.JpL  
  



- 10 - ' 

\ \ v 

J. Todo Estado Parte que fizer uso do direito de suspensao devera infor- 
mar imediatamente os outros Estados Partes na presente Convenqao, por interrae- 
dio do Secretario-Geral da Organizagao dos Estados Americanos, das disposigoes 
cuja aplicagao haja suspendido, dos motives determinantes da suspensao e da 
data em que haja dado por terminada tal suspensao. 

Artigo 28. Clausula federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte constituido como Estado federal, 
o govSrno nacional do aludido Estado Parte cumprira todas as disposigoes da 
presente Convengao, relacionadas com as materias sobre as quais exerce compe- 
t§ncia legislativa e judicial. 

2. No tocante as disposigbes relativas as materias que correspondem a 
competencia das entidades componentes da federagao, o governo nacional deve to- 
mar imediatamente as medidas pertinentes, em conformidade com sua constituigao 
e suas'leis, a fim de que as autoridades competentes das referidas entidades 
possara adotar as disposigoes cabiveis para o cumprimento desta Convengao. 

3. Quando dois ou mais Estados Partes decidirem constituir entre §les uma 
federagao ou outro tipo de associagao, diligenciarao no sentido de que o pacto 
comunitario respective contenha as disposigoes necessarias para que continuem 
sendo efetivas no nSvo Estado assim organizado as normas da presente Convengao. 

Artigo 29- Normas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao pode ser interpretada no sentido de: 

a) permitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou pessoa, suprimir 6 
g&zo e exercxcio dos direitos e liberdades reconhecidos na Convengao 
ou limita-los em maior medida do que a nela prevista; 

b) limitar o gSzo e exercxcio de qualquer direito ou liberdade que pos- 
sam ser reconhecidos de acordo com as lexs de qualquer dos Estados 
Partes ou de acordo com outra convengao em que seja parte um dos re- 
feridos Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que sao inerentes ao ser humano 
ou que decorrem da forma democratica representative de gov§rno; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam produzir a Declaragao Americana 
dos Direitos e Deveres do Homem e outros atos internacionais da mesma 
natureza. 

Artigo 30. Alcance das restrigoes 

As restrigoes permitidas, de ac&rdo com esta Convengao, ao gSzo e exercxcio 
dos direitos e liberdades nela reconhecidos, nao podem ser aplicadas senao de 
ac6rdo com leis que forera promulgadas por motive de interSsse geral e com o pro- 
posito para o qual houverem sido estabelecidas. 

Artigo 31. Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser incluxdos no regime de protegao desta Convengao outros direitos 
s liberdades que forem reconhecidos de acSrdo com os processes estabelecidos nos 
artigos 69 e 70. 
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CAPlTULO V - DEVERES DAS PESSOAS 

Artigo 32- Correlagao entre deveres e direitos 

1. T6da pessoa tern deveres para com a farailia, a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limitados pelos direitos dos demais, pe- 
ls segaranQa de todos e pelas justas exigSncias do bem comura, numa sociedade 
democratica. 

PARTE II - MEIOS DA PROTEgAO 

CAPlTULO VI - (5RGA0S COMPETENTES 

Artigo 33 

Sao competentes para conhecer dos assuntos relacionados com o cumprimento 
dos compromissos assumidos pelos Estados Partes nesta Convengao: • 

a) a Comissao Interamericana de Direitos Humanos, doravante denominada 
a Comissao; e 

b) a CSrte Interamericana de Direitos Humanos, doravante denominada a 
CSrte. 

CAPlTULO VII - COMISSAO INTERAMERICANA DE 
DIREITOS HUMANOS 

Seqao 1 - Organizagao 

Artigo 

A Comissao Interamericana de Direitos Humanos compor-se-a de sete membros-, 
que deverao ser pessoas de alta autoridade moral e de reconhecido saber em ma- 
teria de direitos humanos. 

Artigo 35 

A Comissao represents todos os Membros da Organizaqao dos Estados Americanos. 

Artigo 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a titulo pessoal, pela Assembleia 
Geral da Organizagao, de uma lista de candidates propostos pelos governos dos 
Estados Membros. 

2. Cada urn dos referidos governos pode proper ate trSs candidatos, nacio- 
nais do Estado que os propuser ou de qualquer outro Estado Membro da OrganizaqSo 
dos Estados Americanos. Quando fSr proposta uma lista de tr&s candidatos, pelo 
menos um d§les devera ser nacional de Estado diferente do proponents. 
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Artiso 37 

1, Os membros da Comissao serao eleitos por quatro anos e so poderao ser 
reeleitos uma vez, porera o mandate de tr§s dos membros designados na primeira 
eleigao expirara ao cabo de dois anos. Logo depois da referida eleigao, serao 
determinados por sorteio, na Assembleia Geral, os nomes desses trls membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao raais de um nacional de um mesmo Estado. 

Artigo 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se devam a expiragao normal do 
mandate, serao preenchidas pelo Conselho Permanente da Organizagao, de acordo 
com o que dispuser o Estatuto da ComissSo. 

Artigo 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e submetfl-lo-a a aprovagao da Assembleia 
Geral e expedira seu proprio regulamento. 

Artigo kO 

Os servigos de secretaria da Comissao devem ser desemperihados pela unidade 
funcional especializada que faz parte da Secretaria-Geral da Organizagao e deve 
dispor dos recursos necessaries para cumprir as tarefas que Ihe forem confiadas 
pela Comissao. 

Segao 2 - Fungoes 

Artigo ^fl 

A Comissao tem a fungao principal de promover a observancia e a defesa dos 
direitos humanos e, no exercicio do seu mandate, tem as seguintes fungSes e 
atribuigaes: 

a) estimular a consci&ncia dos direitos humanos nos povos da America; 

b) formular recomendagoes aos governos dos Estados Membros, quando o 
considerar conveniente, no sentido de que adotem medidas progressivas 
em prol dos direitos humanos no ambito de suas leis internas e seus 
preceitos constitucionais, bem como disposigoes apropriadas para pro- 
mover o devido respeito a &sses direitos; 

c) preparar os estudos ou relatorios que considerar convenientes para o 
desempehho de suas fungoes; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros cpie Ihe proporcionem infor— 
magoes sobre as medidas que adotarem em materia de direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da Secretaria-ijeral da Organizagao 
dos Estados Americanos, Ihe formularem os Estados Membros sobre ques— 
toes relacionadas com os direitos humanos e, dentro de suas possibili— 
dades, prestar-lhes o assessoraraento que eles Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigoes e outras comunicagBes, no exercicio de 
sua autoridade, de conformidade com o disposto nos artigos a 51 
desta Convengao; e 

g) apresentar um relatorio anual a Assembleia Geral da Organizagao dos 
Estados Americanos. 
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dades, prestar-lhes o assessoramento que eles Ihe solicitarem; /■ ^ 

f) atuar com respeito as petigoes e outras comunicagoes, no exercicio de 
sua autoridade, de conformidade com o disposto nos artigos ^44 a 51 
desta Convengao; e 

g) apresentar um relatorio anual a Assembleia Geral da Organizagao dos 
Estados Americanos. 
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Artigo h2 

Os Estados Partes devem remeter a Comissao copia dos relatorios e estudos 
que, em seus respectivos campos, submetem anualmente as Comissoes Executivas do 
Conselho Interamericano Economico e Social e do Conselho Interamericano de 
Educagao, CiSncia e Cultura, a fira de que aquela vele por que se promovam os 
direitos decorrentes das normas econdraicas, socials e sobre educagao, ci§ncia 
e Cultura, constantes da Carta da OrganizagSo dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

Artigo h3 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Comissao as informagoes que 
esta Ihes solicitar sSbre a maneira pela qual o seu direito interno assegura a 
aplicagao efetiva de quaisquer disposigoes desta Convengao. 

Segao 5 - Compet§ncia 

Artigo kh 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade nao governamental legal- 
mente reconhecida em um ou mais Estados Membros da Organizagao, pode apresentar 
a Comissao petigbes que contenhara denuncias ou queixas de violagao desta Conven- 
gao por um Estado Parte. 

Artigo 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificagao desta Convengao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece a competencia da Comissao para receber e examinar 
as comunicagbes em que um Estado Parte alegue haver outro Estado Parte incorrido 
em violagbes dos direitos huraanos estabelecidos nesta Convengao. 

2. As comunicagbes feitas em virtude d§ste artigo so podera ser admitidas 
e examinadas se forem apresentadas por um Estado Parte que haja feito uma decla- 
ragao pela qual reconhega a referida competbncia da Comissao. A Comissao nao 
admitira nenhuma comunicagao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declaragao. 

3. As declaragbes sbbre reconhecimento de competencia podem ser feitas 
para que esta vigore por tempo indefinido, por periodo determinado ou para ca- 
ses especlficos. 

h. As declaragbes serao depositadas na Secretaria-Geral da Organizagao 
dos Estados Americanos," a qual encaminhara copia das mesmas aos Estados Membros 
da referida Organizagao. 

Artigo ^6 

1. Para que uma petigao ou comunicagao apresentada de acbrdo com os arti- 
gos ¥+ ou seja admitida pela Comissao, sera necessario: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados os recursos da jurisdigao inter- 
ns, de acbrdo com os principios de direito internacional geralmente 
reconhecidos; 
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Artigio h2 

Os Estados Partes devem remeter a Comissao copia dos relatorios e estudos 
que, em sens respectivos campos, submetem anualmente as Comissoes Executivas do 
Conselho Interamericano Economico e Social e do Conselho Interamericano de 
Educagao, Ci§ncia e Cultura, a fim de que aquela vele por que se promovam os 
direitos decorrentes das normas econdraicas, socials e sobre educagao, ciSncia 
e cultura, constantes da Carta da OrganizagSo dos Estados Americanos, reforraada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

Artigo h3 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Comissao as informagoes que 
esta Ihes solicitar s&bre a maneira pela qual o seu direito interno assegura a 
aplicagao efetiva de quaisquer disposigoes desta Convengao. 

Segao 5 - Competgncia 

Artigo kk 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade nao governamental legal- 
mente reconhecida em um ou mais Estados Merabros da Organizagao, pode apresentar 
a Comissao petigbes que contenham denuncias ou queixas de violagao desta Conven- 
gao por um Estado Parte. 

Artigo 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificagao desta Convengao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece a competencia da Comissao para receber e examinar 
as comunicagSes em que um Estado Parte alegue haver outro Estado Parte incorrido 
em violagbes dos direitos humanos estabelecidos nesta Convengao. 

2. As comunicagbes feitas era virtude d§ste artigo so podem ser admitidas 
e examinadas se forem apresentadas por um Estado Parte que haja feito uma decla- 
ragao pela qual reconhega a referida compet§ncia da Comissao. A Comissao nao 
admitira nenhuma comunicagao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declaragao. 

3. As declaragoes sSbre reconhecimento de competencia podem ser feitas 
para que esta vigore por tempo indefinido, por perlodo determinado ou para ca- 
ses especxficos. 

k. As declaragBes serao depositadas na Secretaria-Geral da Organizagao 
dos Estados Americanos," a qual encaminhara copia das mesmas aos Estados Membros ' 
da referida Organizagao. 

Artigo kG 

1. Para que uma petigao ou comunicagao apresentada de acdrdo com os arti- 
gos ou ^5 seja admitida pela Comissao, sera necessario: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados os recursos da jurisdigao inter- 
na, de acdrdo com os principios de direito internacional geralmente 
reconhecidos; 
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b) que seja apresentada dentro do prazo de seis meses, a partir da data 
em que o presumido prejudicado em seus direitos tenha sido notificado 
da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicagao nao esteja pendente de outro 
processo de solugao internacional; e 

d) que, no caso do artigo A-'f, a petigao contenha o nome, a nacionalidade, . 
a profissao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou pessoas ou do re- 
presentante legal da entidade que submeter a petigao. 

2. As disposigoes das alineas _a e b^ do inciso 1 d§ste artigo nao se apli- 
carao quando: 

a) nao existir, na legislagao interna do Estado de que se tratar, o devido 
processo legal para a protegao do direito ou direitos que se alegue te- 
nham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido prejudicado em seus direitos o 
acesso aos recursos da jurisdigao interna, ou houver sido ele impedido 
de esgota-los; e 

c) houver demora injustificada na decisao sobre os mencionados recursos. ^ 

Artigo k7 

A Comissao declarara inadmissivel t8da petigao ou comunicagao apresentada 
de acSrdo com os artigos ou 4-5 quando: 

a) nSo preencher algum dos requisites estabelecidos no artigo k6; 

b) nao expuser fatos que caracterizem violagao dos direitos garantidos 
por esta Convengao; 

c) pela exposigao do proprio peticionario ou do Estado, for manifestamente 
infundada a petigao ou comunicagao ou for evidente sua total improce- 
d§ncia; ou 

d) f8r substancialmente reprodugao de petigao ou comunicagao anterior, ja 
examinada pela Comissao ou por outro organismo internacional. 

Segao k - Processo 

Artigo ^8 

1. A Comissao, ao receber uma petigao ou comunicagao na qual se alegue 
violagao de qualquer dos direitos consagrados nesta Convengao, procedera da 
seguinte maneira: 

a) gg reconhecer a admissibilidade da petigao ou comunicagao, solicitara 
informagoes ao Gov8rno do Estado ao qual pertenga a autoridade aponta** 
da como responsavel pela violagao alegada e transcrevera as partes per— 
tinentes da petigao ou comunicagao. As referidas informagoes devem ser 
enviadas dentro de um prazo razoavel, fixado pela Comissao ao conside— 
rar as circunstancias de cada caso; 

b) recebidas as informagoes, ou transcorrido o prazo fixado sem que sejam 
elas recebidas, verificara se existem ou subsistem os motives da peti- 
gao ou comunicagao. No caso de nao existirem ou nao subsistirem, raan- 
dara arquivar o expedients; 
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b) que seja apresentada dentro do prazo de seis meses, a partir da data 
em que o presumido prejudicado em seus direitos tenha sido notificado 
da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicagao nao esteja pendente de outro 
processo de solugao internacional; e 

d) que, no caso do artigo 44, a petiqao contenha o nome, a nacionalidade, 
a profissao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou pessoas ou do re- 
presentante legal da entidade que subraeter a petigao. 

2. As disposigoes das alineas _a e Ta do inciso 1 d§ste artigo nao se apli- 
carao quando: 

a) nao existir, na legislagao interna do Estado de que se tratar, o devido 
processo legal para a protegao do direito ou direitos que se alegue te- 
nham sido violados; 

b) nao se houver perraitido ao presumido prejudicado em seus direitos o 
acesso aos recursos da jurisdigao interna, ou houver sido ele impedido 
de esgota-los; e 

c) houver demora injustificada na decisao sobre os mencionados recursos. 

Artigo 4? 

A Comissao declarara inadmissxvel t6da petigao ou comunicagao apresentada 
de acordo com os artigos 44 ou 45 quando: 

a) nSo preencher algum dos requisites estabelecidos no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem violagao dos direitos garantidos 
por esta Convengao; 

c) pela exposigao do proprio peticionario ou do Estado, for manifestamente 
infundada a petigao ou comunicagao ou for evidente sua total improce- 
d§ncia; ou 

d) f6r substancialmente reprodugao de petigao ou comunicagao anterior, ja 
examinada pela Comissao ou por outro organismo internacional. 

Segao 4 - Processo 

Artigo 45 

1. A ComissSo, ao receber uma petigao ou comunicagao na qual se alegue 
violagao de qualquer dos direitos consagrados nesta Convengao, procedera da 
seguinte maneira: 

a) ga reconhecer a admissibilidade da petigao ou comunicagao, solicitara 
informagoes ao Gov^rno do Estado ao qual pertenga a autoridade aponta- 

da como responsavel pela violagao alegada e transcrevera as partes per— 
tinentes da petigao ou comunicagao. As referidas informagoes devem ser 
enviadas dentro de um prazo razoavel, fixado pela Comissao ao conside- 

rar as circunstancias de cada caso; 

b) recebidas as informagoes, ou transcorrido o prazo fixado sem que sejam 
elas recebidas, verificara se existem ou subsistem os motives da peti- 
gao ou comunicagao. No caso de nao existirem ou nao subsistirem, raan- 
dara arquivar o expediente; 
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c) podera tambera declarar a inadmissibilidade ou a iraprocedgncia da peti- 
gao ou comunicagao, com base em informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com o fim de comprovar os 
fatos, a Comissao procedera, com conheciraento das partes, a urn exarae 
do assunto exposto na petigao ou comunicagao. Se for necessario e con- 
veniente, a Comissao procedera a uma investigagao para cuja eficaz rea- 
lizagao solicitara, e os Estados interessados Ihe proporcionarao, tSdas 
as facilidades necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer informagao pertinente e 
recebera, se isso Ihe for solicitado, as exposigoes verbais ou escritas 
que apresentarem os interessados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes interessadas, a fim de chegar a uma 
solugao amistosa do assunto, fundada no respeito aos direitos humanos 
reconhecidos nesta Convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser realizada uma investi- 
gagao, mediante previo consentimento do Estado em cujo territorio se alegue 
haver sido cometida a violagao, tao somente com a apresentagao de uma petigao 
ou comunicagao que reuna todos os requisites formais de admissibilidade. 

Artigo ^9 

Se se houver chegado a uma solugao amistosa de acordo com as disposigoes 
do inciso 1, _f, do artigo a Comissao redigira um relatorio que sera encami- 
nhado ao peticionario e aos Estados Partes nesta Convengao e, posteriormente, 
transmitido, para sua publicagao, ao Secretario-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos. 0 referido relatorio contera uma breve exposigao dos fatos e da so- 
lugao alcangada. Se qualquer das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a propor- 
cionada a mais ampla informagao possxvel. 

Artigo 50 

1. Se nao se chegar a uma solugao, e dentro do prazo que for fixado pelo 
Estatuto da Comissao, esta redigira um relatorio no qual expora os fatos e suas 
conclusoes. Se o relatorio nao representar, no todo ou em parte, o acordo una- 
nime dos membros da Comissao, qualquer dSles podera agregar ao referido relato- 
rio seu voto em separado. Tambem se agregarao ao relatorio as exposigoes verbais 
ou escritas que houverem sido feitas pelos interessados em virtude do inciso 1, _e, 
do artigo 'fS. 

2. 0 relatorio sera encaminhado aos Estados interessados, aos quais nao se- 
ra facultado publica-lo. 

3. Ao encaminhar o relatorio, a Comissao pode formular as proposigoes e 
recomendagoes que julgar adequadas. 

Artigo 51 

1. Se no prazo de tr§s meses, a partir da remessa aos Estados interessados 
do relatorio da Comissao, o assunto nao houver sido solucionado ou submetido a 
decisao da Corte pela Comissao ou pelo Estado interessado, aceitando sua compe— 
ISncia, a Comissao podera eraitir, pelo voto da maioria absoluta dos seus membros, 
sua opiniao e conclusoes sobre a questao submetida a sua consideragao. 
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c) podera tambem declarar a inadmissibilidade ou a improcedgncia da peti- 
gao ou comunicagao, com base era informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com o fira de comprovar os 
fatos, a Comissao procedera, com conhecimento das partes, a um exame 
do assunto exposto na petigao ou comunicagao. Se for necessario e con- 
veniente, a Comissao procedera a uma investigagao para cuja eficaz rea- 
lizagao solicitara, e os Estados interessados Ihe proporcionarao, tSdas 
as facilidades necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer informagao pertinente e 
recebera, se isso Ihe for solicitado, as exposigoes verbais ou escritas 
que apresentarem os interessados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes interessadas, a fim de chegar a uma 
solugao araistosa do assunto, fundada no respeito aos direitos humahos 
reconhecidos nesta Convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser realizada uma investi- 
gagao, mediante previo consentimento do Estado em cujo territorio se alegue 
haver sido cometida a violagao, tao somente com a apresentagao de uma petigao 
ou comunicagao que reuna todos os requisites formats de admissibilidade. 

Artigo ^-9 

Se se houver chegado a uma solugao amistosa de acordo com as disposigoes 
do inciso 1, _f, do artigo k8, a Comissao redigira um relatorio que sera encami- 
nhado ao peticionario e aos Estados Partes nesta Convengao e, posteriormente, 
transmitido, para sua publicagao, ao Secretario-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos. 0 referido relatorio contera uma breve exposigao dos fatos e da so- 
lugao alcangada. Se qualquer das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a propor- 
cionada a mais ampla informagao possivel. 

Artigo 50 

1. Se nao se chegar a uma solugao, e dentro do prazo que for fixado pelo 
Estatuto da Comissao, esta redigira um relatorio no qual expora os fatos e suas 
conclusoes. Se o relatorio nao representar, no todo ou em parte, o acordo una- 
nime dos membros da Comissao, qualquer dlles podera agregar ao referido relato- 
rio seu voto era separado. Tambem se agregarao ao relatorio as exposigoes verbais 
ou escritas que houverem sido feitas pelos interessados era virtude do inciso 1, 
do artigo W. 

2. 0 relatorio sera encaminhado aos Estados interessados, aos quais nao se- 
ra facultado publica-lo. 

3- Ao encaminhar o relatorio, a Comissao pode formular as proposigoes e 
recomendagoes que julgar adequadas. 

Artigo 51 

1. Se no prazo de tr§s meses, a partir da remessa aos Estados interessados 
do relatorio da Comissao, o assunto nao houver sido solucionado ou submetido a 
decisao da Corte pela Comissao ou pelo Estado interessado, aceitando sua compe- 
t§ncia, a Comissao podera emitir, pelo voto da raaioria absoluta dos seus membros, 
sua opiniao e conclusoes sobre a questao submetida a sua consideragao. 
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2. A Comissao fara as recomendaijoes pertinentes e fixara um prazo dentro 
do qual o Estado deve tomar as medidas que Ihe corapetirem para remediar a situa- 
gao examinada. 

J. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, pelo voto da maioria 
absoluta dos sous membros, se o Estado tomou ou nao medidas adequadas e se pu- 
blics ou nao seu relatorio. 

CAPfTULO VIII - CORTE INTERAMERICANA DE' 
DIREITOS HUMANOS 

Segao 1 - Orp;anizacao 

Artigo 32 

1. A C6rte compor-se-a de sete julzes, nacionais dos Estados Membros da 
Organizagao, eleitos a txtulo pessoal dentre juristas da raais alta autoridade 
moral, de reconhecida competencia era materia de dixeitos humanos, que reunam as 
condigoes requeridas para o exercxcio das mais elevadas fungoes judiciais, de 
acfirdo com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do Estado que os propuser 
como candidates. 

2. Nao deve haver dois juxzes da mesma nacionalidade. 

Artigo 33 

1. Os juxzes da C8rte serao eleitos, em votagao secreta e pelo voto da 
maioria absoluta dos Estados Partes na Convengao,na Asserableia Geral da Organi- 
zagao, de uma lista de candidates propostos pelos mesmos Estados. 

2. Cada urn dos Estados Partes pode propor ate tr§s candidates, nacionais 
do Estado que os propuser ou de qualquer outro Estado Membro da Organizagao dos 
Estados Americanos. Quando se propuser uma lista de trSs candidates, pelo menos 
um d§les devera ser nacional de Estado diferente do proponente. 

Artigo 3^- 

1. Os juxzes da CSrte serao eleitos por um perxodo de seis anos e so pode- 
rao ser reeleitos uma vez. 0 mandato de tres dos juxzes designados na primeira 
eleigao expirara ao cabo de tr8s anos. Imediataraente depois da referida eleigao, 
determinar-se-ao por sorteio, na Asserableia Geral, os nomes dSsses trSs juxzes. 

2. 0 juiz eleito para substituir outro cujo mandato nao haja expirado, 
completara o perxodo d§ste. 

5. Os juxzes permanecerao em fungbes ate o terraino dos seus mandates. 
Entretanto, continuarao funcionando nos casos de que ja houverem tornado conheci- 
mento e cpe se encontrera em fase de sentenga e, para tais efeitos, nao serao 
substituxdos pelos novos juxzes eleitos. 

Artigo 33 

1. 0 juiz que for nacional de algum dos Estados partes no caso subraetido 
a C3rte, conservara o seu direito de cohhecer do mesmo. 
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2. A Comissao fara as recomendatjoes pertinentes e fixara um prazo dentro 
do qual o Estado deve tomar as medidas que Ihe competirem para remediar a situa- 
gao examinada. 

?• Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, pelo voto da maioria 
absoluta dos sous membros, se o Estado tomou ou nao medidas adequadas e se pu- 
blica ou nao seu relatorio. 

CAPtTULO VIII - cOrte interamekecana de" 
DIREETOS HUMANOS 

Segao 1 - OrRanizagao 

Artigo 32 

1. A C6rte compor-se-a de sete juizes, nacionais dos Estados Membros da 
Organizagao, eleitbs a titulo pessoal dentre juristas da mais alta autoridade 
moral, de reconhecida competencia em raateria de dixeitos humanos, que reunam as 
condigoes requeridas para o exercicio das mais elevadas funqoes judiciais, de 
ac6rdo com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do Estado que os propuser 
como candidates. 

2. Nao deve haver dois julzes da mesma nacionalidade. 

Artigo 63 

1. Os juizes da CSrte serao eleitos, em votaqao secreta e pelo voto da 
maioria absoluta dos Estados Partes na Convengao,na Assembleia Geral da Organi- 
zagao, de uma lista de candidates propostos pelos raesmos Estados. 

2. Cada urn dos Estados Partes pode proper ate tr§s candidates, nacionais 
do Estado que os propuser ou de qualquer outro Estado Membro da Organizaqao dos 
Estados Americanos. Quando se propuser uma.lista de tr&s candidates, pelo menos 
um d§les devera ser nacional de Estado diferente do proponente. 

Artigo 3^ 

1. Os juxzes da C&rte serao eleitos por um perxodo de seis anos e so pode- 
rao ser reeleitos uma vez. 0 mandato de tres dos juxzes designados na primeira 
eleiqao expirara ao cabo de tr&s anos. Imediataraente depois da referida eleiqao, 
deterrainar-se-ao por sorteio, na Assembleia Geral, os nomes dSsses tr§s juxzes. 

2. 0 juiz eleito para substituir outro cujo mandato nao haja expirado, 
completara o perxodo d§ste. 

3. Os juxzes permanecerao em funqBes ate o termino dos seus mandates. 
Entretanto, continuarao funcionando nos casos de que ja houverem tornado conheci- 
mento e cpe se encontrem em fase de sentenqa e, para tais efeitos, nao serao 
substituxdos pelos novos juxzes eleitos. 

Artigo $3 

1. 0 juiz que for nacional de algum dos Estados partes no caso submetido 
a CBrte, conservara o seu direito de cohhecer do mesmo. 
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2. Se um dos juizes chamados a conhecer do caso for de nacionalidade de urn 
dos Estados partes, outro Estado parte no caso podera designar uma pessoa de sua 
escolha para fazer parte da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 

3. Se, dentre os juizes chamados a conhecer do caso, nenhum for da nacio- 
nalidade dos Estados partes, cada urn d§stes podera designar urn juiz ad hoc. 

k. 0 juiz ad hoc deve reunir os requisites indicados no artigo 52. 

5. Se varies Estados Partes na Convenqao tiverem o mesmo inter§sse no 
caso, serao considerados como uma so parte, para os fins das disposiqoes ante- 
riores. Em caso de duvida, a Corte decidira. 

Artigo 56 

0 quorum para as deliberaqoes da Corte e constituido por cinco juizes. 

Artigo 57 

A Comissao coraparecera em todos os casos perante a Corte. 

Artigo 58 

1. A Corte tera sua sede no lugar que f8r determinado, na Assembleia Geral 
da Organizagao, pelos Estados Partes na Convenqao, mas podera realizar reunioes 
no territorio de qualquer Estado Membro da Organizagao dos Estados Americanos 
era que o considerar conveniente pela maioria dos seus membros e mediante previa 
aquiesc§ncia do Estado respective. Os Estados Partes na Convengao podem, na 
Assembleia Geral, por dois tergos dos seus votos, raudar a sede da Corte. . 

2. A C6rte designara seu Secretario. 

3. 0 Secretario residira na sede da C&rte e devera assistir as reunioes 
que ela realizar fora da mesma. 

Artigo 59 

A Secretaria da Corte sera por esta estabelecida e funcionara sob a dire- 
gao do Secretario da C6rte, de acSrdo com as normas administrativas da Secreta- 
ria-Geral da Organizagao em tudo o que nao for incompativel com a independSncia 
da Corte. Seus funcionarios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Organizagao, 
em consulta com o Secretario da C&rte. 

Artigo 60 

A Corte elaborara seu estatuto e submet&-lo-a a aprovagao da Assembleia 
Geral e expedira seu regimento. 

Secao 2 - Competencia e fungoes 

Artigo 6l 

1. Somente os Estados Partes e a Comissao tem direito de submeter caso a 
decisao da C&rte. 

2. Para que a CSrte possa conhecer de qualquer caso, e necessario que se- 
jam esgotados os processes previstos nos artigos 'tS a 50. 
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2. Se urn dos juizes chamados a conhecer do caso for de nacionalidade de urn 
dos Estados partes, outro Estado parte no caso podera designar uma pessoa de sua 
escolha para fazer parte da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 

J. Se, dentre os juizes chamados a-conhecer do caso, nenhum for da nacio- 
nalidade dos Estados partes, cada urn d§stes podera designar um juiz ad hoc. 

it. 0 juiz jad hoc deve reunir os requisites indicados no artigo 52. 

5. Se varies Estados Partes na Convengao tiverem o mesmo inter§sse no 
caso, serao considerados como uma so parte, para os fins das disposiqoes ante- 
riores. Em caso de duvida, a CSrte decidira. 

Artigo 56 

0 quorum para as deliberaqdes da Corte e constituido por cinco juizes. 

Artigo 57 

A Comissao coraparecera em todos os casos perante a Corte. 

Artigo 58 

1. A Corte tera sua sede no lugar que f6r determinado, na Assembleia Geral 
da Organizagao, pelos Estados Partes na Convengao, mas podera realizar reunioes 
no territorio de qualquer Estado Membro da Organizagao dos Estados Americanos 
em que o considerar conveniente pela maioria dos seus membros e mediante previa 
aquiesc§ncia do Estado respective. Os Estados Partes na Convengao podem, na 
Assembleia Geral, por dois tergos dos seus votos, raudar a sede da Corte. . 

2. A CSrte designara seu Secretario. 

3. 0 Secretario residira na sede da C6rte e devera assistir as reunioes 
que ela realizar fora da mesma. 

Artigo 59 

A Secretaria da Corte sera por esta estabelecida e funcionara sob a dire- 
gao do Secretario da C6rte, de ac6rdo com as normas administrativas da Secreta- 
ria-Geral da Organizagao em tudo o que nao for incompativel com a independSncia 
da Corte. Seus funcionarios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Organizagao, 
em consulta com o Secretario da C&rte. 

Artigo 60 

A Corte elaborara seu estatuto e submet§-lo-a a aprovagao da Assembleia 
Geral e expedira seu regimento. 

Secao 2 - Comnetencia e fungoes 

Artigo 6l 

1. Somente os Estados Partes e a Comissao tern direito de submeter caso a 
decisao da Cbrte. 

2. Para que a CSrte possa conhecer de qualquer caso, e necessario que se- 
jam esgotados os processes previstos nos artigos W a 50. 
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Artigo 62 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratifica<;ao desta Conven<;ao ou de adesao a ela, ou em qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece como obrigatoria, de pleno direito e sem convenqao 
especial, a compet§ncia da C6rte em todos os casos relatives a interpretagio ou 
aplicaqao desta Convengao. 

2. A declaragao pode ser feita incondicionalmente, ou sob condigao de re- 
ciprocidade, por prazo determinado ou para casos especifico?- Devera ser apre- 
sentada ao Secretario-Geral da Organizagao, que encaminhara copias da mesraa aos 
outros Estados Membros da Organizagao e ao Secretario da Corte. 

3- A Corte tem competSncia para conhecer de qualquer caso relative a in- 
terpretagao e aplicagao das disposigoes desta Convengao que Ihe seja submetido, 
desde que os Estados partes no caso tenham reconhecido ou reconhegam a referida 
competencia, seja por declaragao especial, como preveem os incisos anteriores, 
seja por convengao especial. 

Artigo 63 

1. Quando decidir que houve violagao de um direito ou liberdade protegi- 
dos nesta Convengao, a Corte determinara que se assegure ao prejudicado o gozo 
do seu direito ou liberdade violados. Determinara tambem, se isso for proce- 
dente, que sejam reparadas as conseqiiencias da medida ou situagao que haja con- 
figurado a violagao d&sses direitos, bem como o pagaraento de indenizagao justa 
a parte lesada. 

2. Em casos de extrema gravidade e urgSncia, e quando se fizer necessario 
evitar danos irreparaveis as pessoas, a Corte, nos assuntos de que estiver co- 
nhecendo, podera tomar as medidas provisorias que considerar pertinentes.' Se 
se tratar de assuntos que ainda nao estiverem submetidos ao seu conhecimento, 
podera atuar a pedido da Comissao. 

Artigo Gk 

1. Os Estados Membros da Organizagao poderao consultar a CSrte sobre a 
interpretagao desta Convengao ou de outros tratados concernentes a protegao dos 
direitos humanos nos Estados araericanos. Tambem poderao consulta-la, no que 
Ihes compete, os orgaos enumerados no capxtulo X da Carta da Organizagao dos 
Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos Aires. 

2. A CSrte, a pedido de um Estado Membro da Organizagao, podera emitir 
pareceres sobre a compatibilidade entre qualquer de suas leis internas e os 
mencionados instrumentos internacionais. 

Artigo 63 

A CSrte submetera a consideragao da Assembleia Geral da Organizagao, em 
cada perxodo ordinario de sessoes, um relatorio sSbre suas atividades no ano 
anterior. De maneira especial, e com as recomendagSes pertinentes, indicara 
os casos em que um Estado nao tenha dado cumprimento a suas sentengas. 
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Artigo 62 

1. Todo Estado Parte pode, no momento do deposito do seu instrumento de 
ratificaijao desta Convengao ou de adesao a ela, ou era qualquer momento poste- 
rior, declarar que reconhece como obrigatoria, de pleno direito e sera convengao 
especial, a compet&ncia da CSrte em todos os casos relatives a interpretaqao ou 
aplicaqao desta Convenqao. 

2. A declaraqao pode ser feita incondicionalmente, ou sob condiqao de re- 
ciprocidade, por prazo determinado ou para casos especificos- Devera ser apre- 
sentada ao Secretario-Geral da Organizaqao, que encaminhara copias da mesraa aos 
outros Estados Membros da Organizagao e ao Secretario da Corte. 

3. A Corte tern compet§ncia para conhecer de qualquer caso relative a in- 
terpretaqao e aplicagao das disposigoes desta Convengao que Ihe seja submetido, 
desde que os Estados partes no caso tenham reconhecido ou reconhegam a referida 
competencia, seja por declaragao especial, como preveem os incisos anteriores, 
seja por convengao especial. 

Artigo 63 

1. Quando decidir que houve violagao de urn direito ou liberdade protegi- 
dos nesta Convengao, a Corte determinara que se assegure ao prejudicado o gozo 
do seu direito ou liberdade violados. Determinara tambem, se isso for proce- 
dente, que sejam reparadas as conseqiilncias da medida ou situagao que haja con- 
figurado a violagao d§sses direitos, bem como o pagamento de indenizagao justa 
a parte lesada. 

2. Em casos de extrema gravidade e urgSncia, e quando se fizer necessario 
evitar danos irreparaveis as pessoas, a C6rte, nos assuntos de que estiver co- 
nhecendo, podera tomar as medidas provisorias que considerar pertinentes.' Se 
se tratar de assuntos que ainda nao estiverem submetidos ao seu conhecimento, 
podera atuar a pedido da Comissao. 

Artigo Sk 

1. Os Estados Membros da Organizagao poderao consultar a CSrte sobre a 
interpretagao desta Convengao ou de outros tratados concernentes a protegao dos 
direitos huraanos nos Estados americanos. Tambem poderao consulta-la, no que 
Ihes compete, os orgaos enumerados no capitulo X da Carta da Organizagao dos 
Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos Aires. 

2. A C6rte, a pedido de um Estado Membro da Organizagao, podera emitir 
pareceres sobre a compatibilidade entre qualquer de suas leis internas e os 
raencionados instrumentos internacionais. 

Artigo 63 

A CSrte submetera a consideragao da Assembleia Geral da Organizagao, em 
cada periodo ordinario de sessoes, um relatorio sobre suas atividades no ano 
anterior. De raaneira especial, e com as recomendagoes pertinentes, indicara 
os casos em que um Estado nao tenha dado cumprimento a suas sentengas. 
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Segao 3 - Processo 

Artigo 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 

2. Se a sentenga nao expressar no todo ou em parts a opiniao unanime dos 
juxzes, qualquer deles tera direito a que se agregue a sentenga o sen voto dis- 
sidente ou individual. 

Artigo 6? 

A sentenga da Corte sera definitiva e inapelavel. Em caso de divergSncia 
s5bre o sentido ou alcance da sentenga, a CSrte interpreta-la-a, a pedido de 
qualquer das partes, desde que o pedido seja apresentado dentro de noventa dias 
a partir da data da notificagao da sentenga. 

Artigo 68 

1. Os Estados Partes na Convengao comprometera-se a curaprir a decisao da 
C5rte em todo caso em que forem partes. 

2. A parts da sentenga que determinar indenizagao compensatoria podera 
ser executada no paxs respective pelo processo interne vigente para a execugao 
de sentengas contra o Estado. 

Artigo 69 

A sentenga da Corte deve ser notificada as partes no caso e transmitida 
aos Estados Partes na Conveng§o. 

CAPlTULO IX - DISPOSigOES COMUNS 

Artigo 70 

1. Os juxzes da C8rte e os membros da Comissao gozam, desde o momento de 
sua eleigao e enquanto durar o seu mandato, das imunidades reconhecidas aos 
agentes diplomaticos pelo Direito Internacional. Durante o exercxcio dos seus 
cargos gozam, alem disso, dos privilegios diplomaticos necessarios para o de- 
sempenho de suas fung3es. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo algum dos juxzes da 
CSrte, nem dos membros da Comissao, por votos e opinioes emitidos no exercxcio 
de suas fung5es. 

Artigo 71 

Os cargos de juiz da CSrte ou de membro da Comissao sao incompatxveis com 
outras atividades que possam afetar sua independencia ou imparcialidade confor- 
roe o que for determinado nos respectivos estatutos. 

Artigo 72 

Os juxzes da CSrte e os membros da Comissao perceberao honorarios e despe- 
sas de viagera na forma e nas condigoes que determinarem os seus estatutos, levan- 
do em conta a importancia e IndependSncia de suas fungoes. Tais bonorarios e 
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Segao 3 - Processo 

Artip;o 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 

2. Se a sentenga nao expressar no todo ou em parts a opiniao unanime dos 
juizes, qualquer deles tera direito a que se agregue a sentenga o sen voto dis- 
sidents ou individual. 

Artigo 6? 

A sentenga da Corte sera definitiva e inapelavel. Era caso de divergSncia 
sSbre o sentido ou alcance da sentenga, a C6rte interpreta-la-a, a pedido de 
qualquer das partes, desde que o pedido seja apresentado dentro de noventa dias 
a partir da data da notificagao da sentenga. 

Artigo 68 

1. Os Estados Partes na Convengao comprometem-se a cumprir a decisao da 
C3rte em todo caso em que forem partes. 

2. A parts da sentenga que determinar indenizagao compensatoria podera 
ser executada no pars respectivo pelo processo interno vigente para a execugao 
de sentengas contra o Estado. 

Artigo 69 

A sentenga da Corte deve ser notificada as partes no caso e transmitida 
aos Estados Partes na Conveng§o. 

CAPlTULO IX - DISPOSigOES COMUNS 

Artigo 70 

1. Os julzes da Corte e os membros da Comissao gozam, desde o momento de 
sua eleigao e enquanto durar o seu mandato, das imunidades reconhecidas aos 
agentes diplomaticos pelo Direito Internacional. Durante o exercicio dos seus 
cargos gozam, alem disso, dos privilegios diplomaticos necessaries para o de- 
sempenho de suas fung5es. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo algura dos juizes da 
CSrte, nem dos membros da Comissao, por votos e opinioes emitidos no exerclcio 
de suas fungoes. 

Artigo 71 

Os cargos de juiz da Corte ou de membro da Comissao sao incompativeis com 
outras atividades que possara afetar sua independencia ou imparcialidade confor- 
•ne o que for determinado nos respectivos estatutos. 

Artigo 72 

Os juxzes da C&rte e os membros da Comissao perceberao honorarios e despe- 
sas de viagem na forma"e nas condigoes que determinarem os seus estatutos, levan— 
do em conta a importancia e independSncia de suas fungoes. Tais honorarios e 
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despesas de viagem serao fixados no orgamento-programa da Organizagao dos 
Estados Americanos, no qual devera ser incluidas, alera disso, as despesas da 
Corte e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte elaborara o sen proprio 
projeto de orgamento e submete-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral, por inter- 
medio da Secretaria-Geral. Esta ultima nao podera n§le introduzir modificagoes. 

Artigo 73 

Somente por solicitagao da Comissao ou da Corte, conforme o caso, cabe a 
Assembleia Geral da Organizagao resolver s5bre as sangoes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos Juizes da Corte que incorrerera nos casos.previstos nos res- 
pectivos estatutos. Para expedir uma resolugao, sera necessaria maioria de dois 
tergos dos votos dos Estados Membros da Organizagao,no caso dos membros da Co- 
missao; e, alem disso, de dois tergos dos votos dos Estados Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da C8rte. 

PARTE III - DISPOSigOES GERAIS E TRANSIT6RIAS 

CAPlTULO X - ASSINATURA, RATIFICAQAO, RESERVA, 
EMENDA, PR0T0C0L0 E DENlJNCIA 

Artigo 7k 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratificagao ou adesao de 
todos os Estados Membros da Organizagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela efetuar-se-a mediante 
deposito de um instrumento de ratificagao ou de adesao na Secretaria-Geral da 
Organizagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entrara em vigor logo que 
onze Estados houverem depositadc os seus respectivos instrumentos de ratificagao 
ou de adesao. Com referSncia a qualquer outro Estado que a ratificar ou que a 
ela aderir ulteriormente, a Convengao entrara em vigor na data do deposito do 
seu instrumento de ratificagao ou de adesSo. 

3. 0 Secretario-Geral informara todos os Estados Membros da Organizagao 
sobre a entrada em vigor da Convengao. 

Artigo 73 

Esta Convengao so pode ser objeto de reservas em conformidade com as dispo- 
sigoes da Convengao de Viena sobre Direito dos Tratados, assinada em 25 de maio 
de 1969. 

Artigo 76 

1. Qualquer Estado Parte, diretaraente, e a Comissao ou a Corte, por inter- 
medio do Secretario-Geral, podem submeter a Assembleia Geral, para o que julgarem 
conveniente, proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados que ratificarem as mesmas 
na data em que houver sido depositado o respective instrumento de ratificagao 
que corresponda ao numero de dois tergos dos Estados Partes nesta Convengao. 
Quanto aos outros Estados Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem 
eles os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 
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despesas de viagem serao fixados no orgamento-programa da Organizagao dos 
Estados Americanos, no qual devem sen incluidas, alem disso, as despesas da 
Corte e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte elaborara o sen proprio 
projeto de orqamento e submete-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral, por inter- 
medio da Secretaria-Geral. Esta ultima nao podera nele introduzir modificagoes. 

Artigo 73 

Somente por solicitagao da Comissao ou da Corte, conforme o caso, cabe a 
Assembleia Geral da Organizagao resolver sobre as sangbes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos Juizes da Corte que incorrerera nos casos.previstos nos res- 
pectivos estatutos. Para expedir uma resolugao, sera necessaria maioria de dois 
tergos dos votos dos Estados Membros da Organizagao^no caso dos membros da Co- 
missao; e, alem disso, de dois tergos dos votos dos Estados Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da CSrte. 

PARTE III - DISPOSI?0ES GERAIS E TRANSIT6RIAS 

CAPlTULO X - ASSINATURA, RATIFICAQAO, RESERVA, 
EMENDA", PROTOCOLO E DENlJNCIA 

Artigo 7^- 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratificagao ou adesao de 
todos os Estados Membros da Organizagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela efetuar-se-a mediante 
deposito de um instrumento de ratificagao ou de adesao na Secretaria-Geral da 
Organizagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entrara em vigor logo que 
onze Estados houverera depositado os seus respectivos instrumentos de ratificagao 
ou de adesao- Com refer§ncia a qualquer outro Estado que a ratificar ou que a 
ela aderir ulteriormente, a Convengao entrara em vigor na data do deposito do 
seu instrumento de ratificagao ou de ades§o. 

3. 0 Secretario-Geral informara todos os Estados Membros da Organizagao 
sobre a entrada em vigor da Convengao. 

Artigo 73 

Esta Convengao so pode ser objeto de reservas em conformidade com as dispo- 
sigoes da Convengao de Viena s&bre Direito dos Tratados, assinada era 23 de maio 
de 1969. 

Artigo 76 

1. Qualquer Estado Parte, diretaraente, e a Comissao ou a Cbrte, por inter- 
medio do Secretario-Geral, podem subraeter a Assembleia Geral, para o que julgarem 
conveniente, proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados que ratificarera as mesraas 
na data em que houver sido depositado o respective instrumento de ratificagao 
que corresponda ao numero de dois tergos dos Estados Partes nesta Convengao. 
Quanto aos outros Estados Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem 
eles os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 
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Artigo 77 

1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 31, qualquer Estado 
Parte e a Comissao podem submeter a consideraqao dos Estados Partes reunidos 
por ocasiao da Assembleia Geral, projetos de protocolos adicionais a esta Con- 
venqao, com a finalidade de incluir progressivamente no regime de proteqao da 
mesma outros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades de sua entrada em vigor 
e sera aplicado somente entre os Estados Partes no mesrao. 

Artigo 78 

1. Os Estados Partes poderao denunciar esta Conven^ao depois de expirado 
urn prazo de cinco anos, a partir da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso previo de urn ano, notificando o Secretario-Geral da Organiza?ao, o qual 
deve informar as outras Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desligar o Estado Parte interessado 
das obrigaqoes contidas nesta Convengao, no que diz respeito a qualquer ato que, 
podendo constituir violaqao dessas obrigaqoes, houver sido cometido por ele an- 
teriormente a data na qual a denuncia produzir efeito. 

CAPfTULO XI - DISPOSI?0ES TRANSIT(5RIAS 

Seqao 1 - Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos 

Artigo 79 

Ao entrar em vigor esta Convenqao, o Secretario-Geral pedira por escrito a 
cada Estado Membro da Organizaqao que apresente, dentro de urn prazo de noventa 
dias, sens candidates a membro da Comissao Interamericana de Direitos Humanos. 
0 Secretario-Geral preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidatos apre- 
sentados e a encaminhara aos Estados Membros da Organizaqao pelo menos trinta 
dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

Artigo 80 

A eleiqSo dos membros da Comissao far-se-a dentre os candidatos que figurem 
na lista a que se refere o artigo 79^ por votaqao secreta da Assembleia Geral, e 
serao declarados eleitos os candidatos que obtiverem maior numero de votos e a 
maioria absoluta dos votos dos representantes dos Estados Membros. Se, para ele- 
ger todos os membros da ComissSo, for necessario realizar varias votaqoes, serao 
eliminados sucessivamente, na forma que for determinada pela Assembleia Geral, 
os candidatos que receberem menor numero de votos. 

Secao 2 - Corte Interamericana de 
Direitos Humanos 

Artigo 8l 

Ao entrar em vigor esta Convenqao, o Secretario-Geral solicitara por escrito 
a cada Estado Parte que apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus can- 
didatos a juiz da CSrte Interamericana de Direitos Humanos. 0 Secretario-Geral 
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ArtiRO 77 

1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 31, qualquer Estado 
Parte e a Comissao podem submeter a consideraqao dos Estados Partes reunidos 
por ocasiao da Assembleia Geral, projetos de protocolos adicionais a esta Con- 
venqao, com a finalidade de incluir progressivamente no regime de proteqao da 
mesma outros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades de sua entrada em vigor 
e sera aplicado somente entre os Estados Partes no mesmo. 

Artigo 78 

1. Os Estados Partes poderao denunciar esta Convenqao depois de expirado 
um prazo de cinco anos, a partir da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso previo de um ano, notificando o Secretario-Geral da Organizaqao, o qual 
deve informar as outras Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desligar o Estado Parte interessado 
das obriga^bes contidas nesta Convenqao, no que diz respeito a qualquer ato que, 
podendo constituir violaqao dessas obrigaqoes, houver sido cometido por ele an- 
teriormente a data na qual a denuncia produzir efeito. 

CAPfTULO XI - DISPOSIQOES TRANSIT(5RIAS 

Secao 1 - Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos 

Artigo 79 

Ao entrar em vigor esta Convenqao, o Secretario-Geral pedira por escrito a 
cada Estado Membro da Organizagao que apresente, dentro de um prazo de noventa 
dias, seus candidates a membro da Comissao Interamericana de Direitos Humanos. 
0 Secretario-Geral preparara uma lista por ordem alfabetica dos candidates apre- 
sentados e a encaminhara aos Estados Membros da Organizagao pelo menos trinta 
dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

Artigo 80 

A eleigSo dos membros da Comissao far-se-a dentre os candidates que figurem 
na lista a que se refere o artigo 791 por votagao secreta da Assembleia Geral, e 
serao declarados eleitos os candidates que obtiverem maior nuraero de votos e a 
maioria absoluta dos votos dos representantes dos Estados Membros. Se, para ele- 
ger todos os membros da Comiss3o, f6r necessario realizar varias votagbes, serao 
eliminados sucessivamente, na forma que for deterrainada pela Assembleia Geral, 
os candidates que receberem menor numero de votos. 

Secao 2 - Corte Interamericana de 
Direitos Humanos 

Artigo 8l 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secretario-Geral solicitara por escrito 
a cada Estado Parte que apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus can- 
didates a juiz da CSrte Interamericana de Direitos Humanos. 0 Secretario-Geral 
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preparara uraa lista por ordem alfabetica dos candidates apresentados e a enca- 
minhara aos Estados Partes pelo menos trinta dias antes da Assembleia Geral 
seguinte. 

Artigo 82 

A eleigao dos juizes da Corte far-se-a dentre os candidates que figurera 
na lista a que se refere o artigo 8l, por votaqao secreta dos Estados Partes, 
na Assembleia Geral, e serao declarados eleitos os candidates que obtiverera 
maior numero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes dos 
Estados Partes. Se, para eleger todos os juizes da Corte,.for necessario rea- 
lizar varias votaqbes, serao eliminados sucessivamente, na forma que for deter- 
minada pelos Estados Partes, os candidates que receberem menor numero de votos. 
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DECLARAPOES E• KESERVAS 

DECLARAgAO DO CHILE 

j 
A Delegagao do Chile ap5e sua assinatura a esta Convengao, sujeita a sua 

posterior aprovagao parlamentar e ratificagao, em conformidade com as normas 
constitucionais vigentes. 

DECLARAgAO DO EQUADOR 

A Delegatjao do Equador tern a honra de assinar a Convenqao Americana sobre 
Direitos Humanos. Nao cr§ necessario especificar reserva alguma, deixando a 
salvo tao-somente a faculdade geral constante da mesma Convenqao, que deixa 
aos governos a liberdade de ratifica-la. 

RESERVA DO URUGUAI 

0 

0 artigo 80, paragrafo 2, da Constituiqao da Republica Oriental do Uruguai, 
estabelece que se suspende a cidadania "pela condigao de legalmente processado 
em causa criminal de que possa resultar 'pena de penitenciaria1 Essa limita- 
qao ao exercicio dos direitos reconhecidos no artigo 23 da Convenqao nao esta 
prevista entre as circunstancias que a tal respeito preve o paragrafo 2 do re- 
ferido artigo 235 raotivo por que a Delegaqao do Uruguai formula a reserva 
pertinente. 

EM Ffi DO QUE, os plenipotenciarios abaixo-assinados, cujos plenos po55res 
foram encontrados em boa e devida forma, assinam esta Convenqao, que se denomi- 
nara "PACTO DE SAN JOSfi DE COSTA RICA", na cidade de San Jose, Costa Rica, em 
vinte e dois de novembro de mil novecentos e sessenta e nove. 

11-'*' 
DA ADO 

Coo 

£ ..OfiA A'- IC" 
SECRETARIA Di 

III,, »xr.z~L-^y 

exteR'ORES 

Ii» 

  

Ato, lnUrn*eion«l« 

SEAWDO FEDERAL 

25 - 

DECLARApSES E-KESERVAS 

' I DECLARAQAO DO CHILE 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura a esta Convengao, sujeita a sua 
posterior aprovagao parlamentar e ratificagao, em conformidade com as normas 
constitucionais vigentes. 

DECLARAQAO DO EQUADOR 

A Delegagao do Equador tem a honra de assinar a Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos. Nao cr§ necessario especificar reserva alguma, deixando a 
salvo tao-somente a faculdade geral constante da mesraa Convengao, que deixa 
aos governos a liberdade de ratifica-la. 

0 

RESERVA DO URUGUAI 

0 artigo 80, paragrafo 2, da Constituigao da Republica Oriental do Uruguai, 
estabelece que se suspende a cidadania "pela condigao de legalmente processado 
em causa criminal de que possa resultar 'pena de penitenciaria1 Essa limita- 
gao ao exercicio dos direitos reconhecidos no artigo 25 da Convengao nao esta 
prevista entre as circunstancias que a tal respeito preve o paragrafo 2 do re- 
fer ido artigo 25, raotivo por que a Delegagao do Uruguai formula a reserva 
pertinente. 

EM Ffi DO QUE, os plenipotenciarios abaixo-assinados, cujos plenos podSres 
foram encontrados em boa e devida forma, assinam esta Convengao, que se denomi- 
nara "PACTO DE SAN JOSfi DE COSTA RICA", na cidade de San Jose, Costa Rica, em 
vinte e dois de novembro de mil novecentos e sessenta e nove. 

.. 

I ^Of'A Hl DA ADO 

Co 

3ECRETARIA Dw 

Hi,. Bridli* 

RELAQOES EXTERIORES 

d, \r. .E5- 

SL— 
Me lnUrn*cion«U 



.1 

CAMARA DOS DEPUTADOS 

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES 

• tr 

MENSAGEM N? 621, DE 1985 - DO PODER EXECUTIVO 

"Submete a considera^ao do Congresso Nacional 
o texto da Convenoao Americana sobre Direitos 
Humanos (Pactd Sao Jose), celebrado em Sao Jo 
se da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969,por 
ocasiao da Conferencia Especializada Interame 
ricana sobre Direitos Humanos". 

Relator; Deputado NELSON MORRO 

I-RELATORIO 

Em cumprimento ao disposto no Artigo 44, Inciso I, da 

Constituicao Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da Repu 

blica encaminha ao exame do Congresso Nacional o texto da Conven 

gao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) , celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao 

da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Huma- 

nos . 

Acompanha o citado documento exposicao de motives do Se- 

nhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, Chanceler Olavo 

Setubal. 

Cabe-nos, nesta oportunidade, face ao que preceitua o § 14 

do Artigo 28 do Regimento Interno desta Casa, apreciar o merito 

da materia. 

E o relatorio, Senhor Presidente. 
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES 1#^ 

MENSAGEM N9 621, DE 1985 - DO PODER EXECUTIVO 
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do Artigo 28 do Regimento Interno desta Casa, apreciar o merito 

da material 

fi o relatorio, Senhor Presidente, 
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II - VOTO DO RELATOR 

0 "Pacto de Sao Jose da Costa Rica" representa uma rea 

firmagao do regime de liberdade pessoal e de justica social,fun 

dado no pleno respeito dos direitos essenciais do homem. 

Mesmo reconhecendo que todos os principios de defesa dos 

direitos essenciais do homem estao contidos na "Carta da OEAM,na 

"Declaraqao Americana de Direitos e Deveres do Homem" e na "Decla 

raqao Universal dos Direitos do Hofiiem", o Pacto de Sao Jose rea- 

firma e reitera sua defesa intransigente, na esfera civil, poli- 

tica, economica, social e cultural dos direitos individuals con 

cernentes a vida, a integridade e liberdade flsicas, nacionalida 

de, propriedade privada e acesso as fontes de ciencia e cultura. 

Alem desses aspectos, a primeira parte do texto do Pac- 

to de Sao Jose reitera, ainda, a defesa do principio da anterio- 

ridade da lei penal e as condigoes e sua retroatividade; do di^ 

reito de protegao da honra e da dignidade; da liberdade de cons- 

cienc'ia e de expressao; do direito de retificagao ou resposta;do 

direito de associagao e reuniao; da obrigagao do Estado de prote 

ger a familia como elemento fundamental da sociedade, estabelecen 

do, inclusive, mecanismos especiais de amparo a crianga; do prin 

cipio da igualdade de todos perante a lei e da protegao do Esta 

do a todas as pessoas que residem no ambito de sua soberania. 

A segunda parte do texto da Convengao estebelece, a ni- 

vel operacional, os orgaos executores: a Comissao Interamericana 

de Direitos Humanos e a Corte Interamericana de Direitos Humanos. 

A "Comissao", composta de sete membros com mandate de 

quatro anos, atua como instancia preliminar a jurisdigao da Cor 

te. Composta de sete juizes, nacionais dos Estados membros da OEA, 

a "Corte" profere sentengas definitivas e inapelaveis. 

Na Mensagem n9 621 (item 5), o Excelentissimo Senhor Pre 

sidente da Republica alerta o Congresso Nacional para a necessida 

de de elaborar declaragao interpretativa sobre os artigos 43 e 48, 

letra "d", por entender que o disposto naqueles artigos nao "in- 

cluem direito automatico de visitas ou inspegoes in loco da Comis^ 

sao Interamericana de Direitos Humanos". 
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No nosso entender, a referida declaragao interpretati- 

va e desnecessaria, tendo em vista o disposto no item 2 do art. 

48 (p.15) que estabelece que as investigaqoes so serao realiza- 

das, mediante previo consentimento do Estado em cujo territorio 

se alegue haver sido cometida a violaqao. 

Recomenda, ainda, o Excelentissimo Senhor Presidente da 

Republica, no item 6, de sua Mensagem n? 621, a nao adesao do Bra 

sil as "clausulas-facultativas comtempladas no § 1? do art. 45 e 

§ 1? do art, 62". 

credito que, ao nao reconhecer a competencia da Comissao Intera- 

mericana de Direitos Humanos para receber e examinar as denuncias 

de viola?ao dos direitos humanos, a Convenqao perdera, em grande 

parte, sua razao de ser, tornando-se mera declaraqao de intenqoes. 

0 "Pacto de Sao Jose" assume importancia fundamental no 

momento atual porque ele visa estabelecer mecanismos de proteqao 

dos direitos fundamentais da pessoa humana e nao a defesa dos in- 

teresses dos Estados, como geralmente acontece na celebraqao de 

Acordos, Tratados e ConvenqSes. 

nivel interne, os direitos humanos, a sua adesao integral e sem 

restriqoes ao "Pacto de Sao Jose" representa a ratificaqao deste 

compromisso. 

Em face ao exposto, nosso voto e pela aprovaqao integral 

do texto da Convenqao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de 

Sao Jose), nos termos do Projeto de Decreto Legislative, em anexo. 

Embora adraitindo que essas clausulas sao facultativas,a 

Muito embora o Brasil venha defendendo, formalmente, a 

Sala da Comissao, em de maio de 1986 
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CAMARA DOS DEPUTADOS 

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES 

1. 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N? DE 1986 

"Aprova o Texto da Convengao America- 
na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), .celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, a 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada . 
Interamericana sobre Direitos Humanos' 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 1? - E aprovado o Texto da Conveneao Americana S(3 

bre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) , celebrado em Sao Jose da 

Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 2? - Este Decreto Legislative entra em vigor na da 

ta de sua publicagao. 

Sala da Comissao, em de maio de 1986 

Deputado PEDRO COLIN 

Presidente 

Deputado NELSON MORRO_ 

Relator 
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N? , DE 1986 

"Aprova o Texto da Convengao America- 
na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose) , .celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica; a 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada . 
Interamericana sobre Direitos Humanos", 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 1? - aprovado o Texto da Convengao Americana ,s£ 

bre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da 

Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 2? - Este Decreto Legislativo entra em vigor na da 

ta de sua publica^ao. 

Sala da Comissao, em de maio de 1986 

Deputado PEDRO COLIN 

Presidente 

Deputado NELSON MORRO_ 

Relator 
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CAMARA DOS DEPOT A DOS 

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES 

PARECER DA COMISSAO 

A Comissao de Relag:5es Exteriores, em reuniao reali- 

zada hoje (Turma "A"), aprovou, per unanimidade, o parecer do 

Relator, Deputado Nelson Morro, favoravel a Mensagem n? 621,de 

1985, do Poder Executive, nos termos do Projeto de Decreto Le- 

gislative que apresenta. 

dente, Enoc Vieira e Jose Carlos Fonseca - Vice-Presidentes , 

Nelson Morro - Relator, Francisco Benjamim, Marcio Santilli ,Ne]_ 

son Marchezan, Osvaldo Melo, Jose Machado, Irapuan Costa Ju- 

nior, Salvador Julianelli, Evaldo Amaral, Adroaldo Campos, Fur 

tado Leite, Vasco Neto, Wilson Falcao, Jose Ribamar Machado,So 

Ion Borges dos Reis, Tarcisio Burity, Jose Penedo, Saramago P_i 

nheiro, Nyder Barbosa, Tobias Alves, Jose Genoino, Flavio Bier 

renbach, Irma Passoni, Fernando Sant'Anna e Israel Dias Novaes. 

Presentes os Senhores Deputados Pedro Colin - Presi- 

Sala da Comissao, em 21 de maio de 1986. 

Deputac 

] 

Deputado NELSON MORRO ^ 

ReTat'or 
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N? , DE 1986 

"Aprova o Texto da Convenpao America- 
na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose) , celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, a 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos' 
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ta de sua publicagao. 

Sala da Comissao, em 21 de maio de 1986 

DeputadtT PEDRO/COLIN 

Presdddnte 

Deputado NELSON MORRO 

Relator 
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Aviso n9 834-SUPAR 

Era 28 de noverabro de 1 985 

Excelentissimo Senhor Primeiro Secretario: 

Tenho a honra de encaminhar a essa Secretaria a 

Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da Republlca, acorn 

panhada de Exposigao de Motivos do Senhor Ministro de Estado 

das Relagoes Exteriores, relativa ao texto da Convengao Amerjl 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao Jose), celebrado em 

Sao Jose da Costa Rica, a 22.11.69, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Aproveito a oportunidade para renovar aVossa Ex 

celencia protestos de elevada estima e consideragao. 

JOS     JRANCO 
Ministro Chefe do Gabinete Civil 

A Sua Excelencia o Senhor 
Deputado HAROLDO SANFORD 
DD. Primeiro Secretario da Camara dos Deputados 
BRASILIA-DF. SENADO FEDERAL 
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Aviso n9 834-SUPAR. 

Em 28 de novembro de 1 985 

Excelentissimo Senhor Primelro Secretario; 

Tenho a honra de encaminhar a essa Secretaria a 

Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da Republlca, acorn 

panhada de Exposigao de Motives do Senhor Ministro de Estado 

das Relagoes Exterlores, relativa ao texto da Convengao Ameri 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao Jose), celebrado em 

Sao Jose da Costa Rica, a 22.11.69, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex 

celencia protestos de elevada estima e consideragao. 

JOSE' HUGO CASTELO BRANCO 
Ministro Chefe do Gabinete Civil 

A Sua Excelencia o Senhor 
Deputado HAROLDO SANFORD 
DD. Primeiro Secretario da Camara dos Deputados 
BRASlLXA-DF. SENADO FEDERAL 

P i o t o c o I o Leglslatlvq-a 
p-D-s/W /a/ 
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CAMARA DOS DEPUTADOS 
COMISSAO DE CONSTITUigAO E JUSTICA E REDAgAO 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO NQ 132-A, DE 1986 

REDAgAO FINAL DO PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO NQ 132-B, DE 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 

siao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos. 

Art. 2Q - Este decreto legislative entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. 

COMISSAO DE CONSTITUigAO E JUSTICA E REDAQAO, 

1986 

Aprova o Texto da Convengao America- 
na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 
ta Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos 
Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 1Q - Fica aprovado o texto da Convengao 

CAMARA DOS A DOS DEPUTADOS 
COMISSAO DE CONSTITUigAO E JUSTigA E REDAg&O 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO NQ 132-A, DE 1986 

REDAgAO FINAL DO PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO NS 132-B, DE 

1986 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 

siao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos. 

Art. 2° - Este decreto legislative entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. 

COMISSAO DE CONSTITUigAO E JUSTigA E REDAgAO, 

Aprova o Texto da Convengao America- 
na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 
ta Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos 
Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 1Q - Pica aprovado o texto da Convengao 

SEWADO FEDERAL 
P' o f o c o J o Le 
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SENADO FEDERAL 

PARECER N? ' r DE 1989 

% 
Da COMISSaO DE RELAQoES EXTERIORES E 

DEFESA NACIONALr sobre o Projeto de 

Decreto Legislative n- 10, de 1989 (n- 

132-13, de 1986 - CD), que "aprova o 

te;:to da Convencao Americana sobre Di- 

re it os Humanos (Pacto Sao Jose), cele- 

brada em Sao Jose da Costa Rica, em 22 

de novembro de 1969, por ocLLsiao da 

Conferencia Especialisada Interameri- 

c an a sobre D i r e i tos Human os." 

RELATOR s Senador JAMIL HADDAD 

Em cumprimento ao disposto no art» 49, inciso I, da 

Constituicao Federal, veio ter a esta Camara Alta, para exame e pa- 

recer, o Projeto de Decreto Legislative n- 10, de 1989 (n - 132-13, 

de i986~CD), acima epigrafado, o qua! passamos a relatar. 

2- A preocupacao com os Direitos Humanos vem sendo uma 

constante entre governantes e governados. De ha muito vem ela der- 

rubando fronteiras e aproximando pai'ses, nao importando o grau de 

desenvolvimento economico de cada urn ou a sua. coloracao ideoldgica. 

A complexidade e a delicadeza do tema esta a indicar, cada vez 

-f ^ 
1 

' q 
¥. senado federal 

PARECER N" ' r DE 1989 

Da COMISSSO DE RELACoES EXTERIORES E 

DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de 

Deereto Legislativo n- 10, de 1989 (n- 

132-8, de 1986 - CD), que "aprova o 

teKto da Conveneao Americana sobre Di~ 

re itos Humanos <Pacto Sao Jose), cele- 

brada em Sao Jose da Costa Rica, em 22 

de novembro de 1969, por ocasiao da 

Conferencia Especializada Interameri- 

cana sobre Direitos Humanos," 

RELAX OR" Senador JAHIL HADDAD 

Em cumprimento ao disposto no art. 49, inciso I, da 

Const i t u i cao Federal, ve i o ter a esta Camara Alta, para e;;ame e pa- 

recer, o Projeto de Decreto Legislative n- 10, de 1989 (n- 132-B, 

de 1986~CD), acima epigrafado, o qual passamos a relatar, 

2. A preocupacao com os Direitos Humanos vem sendo uma 

const ante entre governantes e governados, De ha muito vem el a der- 

rubando front eiras e apr ox i mando pai'ses, nao imp or tan do o grau de 

desenvolvimento economico de cada urn ou a sua.coloracao ideoldgica. 

A complexidade e a delicadeza do tema esta a indiear, cada ve:-: 

m 



SENADO FEDERAL 

nmis, a necessidade de uma protecao internacional para a garantia 

d os d i r e i t os fun d amen t a i s do h omem 

"Convoncao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose)r obje- 

to do nosso exame. Sob os aspectos civil, poli'tico, economico, so- 

cial e cultural - pi lares de sustentacao dos direitos individuais - 

a "Convencao" procurou embasar princi'pios claros para um efetivo 

r econhec i ment o juri'dico i nt eramer i cano do sensi'vel problema dos di- 

reitos humanos. Entenda-se aqui os direitos humanos individualmente 

considerados como os concernentes a vida, integridade e liberdade 

fi'sicas, nac i onal i dade, propriedade privada, liberdade de conscien- 

cia e de expressao, direitos poli'ticos, e outros. Destaque~se, tarn- 

taem, no texto da presente "Convencao" a protecao devida pelo Estado 

aos seus suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito de 

sua soberania. 

4. Ponha-se em evidencia, ainda, a designacao de do is 

drgaos competentes para conhecer dos assuntos relacionados com o 

cumprimento dos compromissos assumidos pelos Estados-Partes na 

"Convencao", a saber, a Comissao Interamericana de Direitos Humanos 

e a Corte lint eramer i cana de Direitos Humanos. A primeira atua como 

instancia preliminar a jurisdicao da Corte. A segunda, como instan- 

ci a j ud i c i ar i a. 

5. No que concerne, por outro lado, a observacao feita 

p o r S u a E x c e 1 e n c i a, o S e n h o r P r e s i d e n t e d a R e p u b 1 i c a, n a s u a M e n s a •••• 

3 Nao e outro objetivo, a ni'vel i nt eramer i cano, da 

A 

garant i a 

3 u Nao e outro objetivo, a ni'vel i nt eramer i cano 7 da 

"Conveng:ao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), obje- 

to do nosso exame. Sob os aspectos civil, poli'tico, economico, so- 

cial e cultural - pi lares de sustentacao dos direitos individuais - 

a "Conveneao" procurou embasar princi'pios claros para urn efetivo 

r econhec i ment o juri'dico i nt eramer i cano do sensi'vel problema dos di- 

reitos humanos. Entenda-se aqui os direitos humanos individualmente 

considerados como os concernentes a vida, integridade e liberdade 

fi'sicas, nac i onal i dade, propriedade privada, liberdade de conscien- 

cia e de expressao, direitos polCticos, e outros. Destaque~se, tam- 

bem, no texto da presents "Convencso" a proteg:ao devida pelo Estado 

aos seus suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito de 

sua soberania. 

4, Ponha-se em evidencia, ainda, a designac:ao de do is 

orgaos compel:entes para conhecer dos assuntos relacionados com o 

cumprimento dos compromissos assumidos pelos Estados-Partes na 

"Con veng;ao", a saber, a Comissao In t eramer i c ana de Direitos Humanos 

e a Corte Interamericana de Direitos Humanos. A primeira atua como 

instancia preliminar a jurisdieao da Corte. A segunda, como instan- 

c i a j ud i c i ar i a. 

SENADO FEDERAL 

ma is, a necessidade de uma proteg:ao i nternac i onal para a 

dos direitos fundamenta is do homem. 

5. No que concerns, por outro lado, a observacao feita 

por Sua Excelencia, o Senhor Presidente da Republica, na sua Mensa- 
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SENADO FEDERAL 

gem n- 621, item 5, sob re a necessidade de ser el ab or ad a declaragrao 

interpretativa sobre os Artigos 43 e 48, letra "d" da "Conven^ao" 

em causa, pelo fato de os mesmos nao inclui'rem, a seu jui'zo, "d i ~ 

reito automatico de visitas ou inspecoes in loco da Comissao Inte- 

ramericana de Direitos Humanos (CIDH), as qua is dependem da anuen- 

cia expressa do Estado", posicionamo-nos, com a devida venia, pel a 

sua desnecess i dade. e que o item 2 do art. 48 da "Conveng;aa" preve 

a possibi1idade de, em casos graves e urgentes, ser realizada in- 

vest igagrao "mediante previo consentimento do Estado em cujo terri- 

tdrio se alegue haver sido cometida a violacao, tao-somente com a 

apresentagtao de uma petigrao ou comunicag:ao que redna todos os re- 

qu i s i tos forma is de adm i ss i b i1i dade«" 

6. Recomenda, ainda, Sua Excelenc i a, na dita Men sag em, a 

nao-adesao do Brasil, na presente etapa, as c1ausulas-facultativas 

contempladas nos paragrafos I9, do Art. 45, e i- do Artigo 62. Nao 

obstante as facultatividades apontadas, pedimos venia para lembrar 

que o nao-reconhecimento da competencia do CIDH para examinar de- 

ndncias de v i o 1 ag:ao da "Convengrao" fara com que esta perca o seu 

poder impositivo, espinha dorsal da sua existencia, o que parece 

nao ser o desejado. 

7. Outrossim, lembre-se que o Brasil tern marcado presen- 

g:a nos foros i nt ernac i ona i s sobre direitos humanos e participado 

ativamente da elaborag;ao de instrumentos diplomat icos concernentes 

a mater i a. Tr at ados especi'ficos tern sido ratificados pelo nosso 

Pai's, a exemplo da "Convengrao Relativa ao status dos Refugiados" e 

3 
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gem n- 621, item 5, sob re a necessidade de ser e lab or ad a declaragrao 

i nt erpr et at i va sobre os Artigos 43 e 48, letra "d" da "Convengiao" 

em causa, pelo fato de os mesmos nao inclu/rem, a seu jm'zo, "d i- 

reito automatico de visitas ou inspecoes in loco da Comissao Inte- 

ramericana de Direitos Humanos <CIDH), as qua is dependem da anuen- 

cia expressa do Estado", posicionamo~nos, com a devida venia, pel a 

sua desnecessidade- b que o item 2 do art. 48 da "Convencao" preve 

a possibi1idade de, em casos graves e urgentes, ser realizada in- 

vest i gag:ao "mediante previo consent i mento do Estado em cujo terri - 

torio se alegue haver sido comet ida a violagrao, tao-somente com a 

apresentacao de uma petigrao ou comunicacao que redna todos os re- 

quisitos forma is de admissibi1idade." 

6. Recomenda, ainda, Sua Excelencia, na dita Mensagem, a 

nao-adesao do Brasil, na presente etapa, as c1ausulas-facultativas 

contempladas nos paragrafos i9, do Art. 45, e I9 do Artigo 62. Nao 

obstante as facultatividades apontadas, pedimos venia para lembrar 

que o nao-reconhecimento da competencia do CIDH para exam i nar de- 

ndncias de violag:ao da "Convengiao" fara com que esta perca o seu 

poder impositivo, espinha dorsal da sua existencia, o que parece 

nao ser o desejado, 

/ 

7. Outrossim, lembre-se que o Brasil tern marcado presen- 

g:a nos foros i nt er nac i ona i s sobre direitos humanos e participado 

ativamente da elaboragrao de instrumentos diplomat! cos concernentes 

a materia. Tr at ados especi'ficos tern sido ratificados pelo nosso 

Pat's, a exemplo da "Convengrao Relativa ao status dos Refugiados" e 
/ 

M 
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da "Convene:ao das Nac'oes Unidas sobre a Eliminaeao de Todas as For- 

mas de D i scr i m i nagrao Racial". 0 "Pacto de Sao Jose", port: ant o, i ri- 

ser e-se neste contexto, como "projegrao da conquista intern a da de- 

mocracia na drbita i nt ernac i onal e para a cr i st al i sagiao definitiva, 

neste piano, da imagem do Brasil como pai's respeitador e garantidor 

dos dire itos humanos", no dizer da Mensagem Presidencial acima re- 

fer i da.. 

8. Finalmente, lembre-se, ainda, da necessidade de, por 

questao de coerencia, sujeitar tambem a aprovagiao do Congresso Na~ 

cional quaisquer atos que resultem em revisao da presente "Conven- 

cao" ou Ihe proporcionem ajustes complement ares, pelo que se pro- 

poe, adiante, emenda aditiva concernente. 

9. No que diz respeito as partes adjetivas da "Conven- 

g:ao", isto e, r at i f i cag:ao, reserva, emenda, denuncia, etc, estao 

el as, no nosso ent end i ment o, em consonancia com os princi'pios do 

Direito Internacional Publico. 

10. No que pertine aos aspectos de constitucionalidade, 

juridicidade e tecnica legislativa, os mesmos se encontram, a nosso 

ver, sat i sfat ori ament e preenchi dos„ 

11. Em face do ac i ma exposto, somos pel a aprovag:ao do 

texto da "Conveng:ao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jo- 

se), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, 

por ocasiSo da Conferencia Especializada Int eramer i cana sobre Di- 

reitos Humanos", com a seguinte emenda aditivas 

4 
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cla "Convencao das Nacoes Unidas sobre a Eliminagrao de Todas as Fror- 

mas de D i scr i m i nag:ao Racial". 0 "Pacto de Sao Jose", port; ant o, i ri- 

ser e-se neste contexto, como "projegrao da conquista interna da de- 

Jocracia na drbita i nt ernac i onal e para a cr i st al i sagiao definitiva, 

neste piano, da imagem do Brasil como pai's respeitador e garantidor 

dos dire itos humanos", no dizer da Mensagem Presidencial acima re- 

fer i da.. 

8. Finalmente, lembre-se, ainda, da necessidade de, por 

questao de coerencia, sujeitar tambem a aprovag;ao do Congresso Na- 

cional quaisquer atos que resultem em revisao da presente "Conven- 

g:ao" ou Ihe proporcionem ajustes complementares, pelo que se pro- 

poe, adiante, emenda aditiva concernente. 

9. No que d i respeito as partes adjetivas da "Conven- 

g:ao", isto e, ratificacao, reserva, emenda, dendncia, etc, estao 

el as, no nosso ent end i ment o, em consonancia com os princi'pios do 

Direito Internacional Publico. 

10.. No que pertine aos aspectos de const i tuc i onal i dade, 

juridicidade e tecnica legislativa, os mesmos se encontram, a nosso 

ver , sat i sf at or i ament e preench i dos.. 

11. Em face do ac i ma exposto, somos pel a aprovagrao do 

texto da "Convengtao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jo- 

se), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, 

por ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Di- 

reitos Humanos", com a seguinte emenda aditivas 



SENADO FEDERAL 

a) De-se a seguinte redacao ao art„ 2- do presente 

Projeto de Decreto Legislatives 

quaisquer atos que possam resuitar em revisao da presente Conven- 

c:aor bem como aqueles que se destinem a estabelecer-1 he ajustes 

c omp1ement ares"„ 

b) Renumere-se o art„ 2- do presente Projeto de De- 

creto Legislativo. 

// Ficam sujeitos a aprovaeao do Congresso Nacional 

o nosso Parecer, s„m»j 

r 
Sala das Com i ssoes, em 

Pres i dent g 

Relat or 

evandro ei0 m3/mi 

SENADO FEDERAL 

a) De-se a seguinte redag;ao ao art. 2- do presente 

Projeto de Decreto Legislative: 

quaisquer atos que possam resultar em revisao da presente Conven- 

eao, bem como aqueles que se destinem a estabelecer-1he ajustes 

comp1ement ares". 

b) Renumere-se o art. 2- do presente Projeto de De- 

creto Legis i ativo. 

// Ficam sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional 

eh o nosso Parecer, s.m.j 

r 
Sal a das Comissoesr em 

Pres i dent e 

Relat or 

evandro ei0 m3/mi 



COMISSAO DIRETORA 

PARECER NS m DE 1989 

Redagao final do Projeto de 

Decreto Legislativo 10, de 1989 (n^ 

132/86, na Camara dos Deputados). 

Ch- 

A Comissao Diretora apresenta a redagao final do Prci 

jeto de Decreto Legislativo n^ 10, de 1989 (ns 132/86, na Camara 

dos Deputados), que aprova o Texto da Convengao Americana sobre D^ 

reitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa R^L 

ca, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especija 

lizada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Sala de Reunifies da Comissao, em /b de de 1989, 

/l/<EZSt>Aj Of/e^€-/4? o 

/Pawpex/ be 

/j/JTo/i/io 

/lotffo o 

PRESIDENTE 

TyisLsO 

, RELATOR 

% 

COMISSAO DIRETORA 

PARECER NS m DE 1989 

Redagao final do Projeto de 

Decreto Legislativo n2 10, de 1989 (n2 

132/86, na Camara dos Deputados). 

4 //to ^ 

A Comissao Diretora apresenta a redagao final do Pr£ 

jeto de Decreto Legislativo n^ 10, de 1989 (ns 132/86, na Camara 

dos Deputados), que aprova 0 Texto da Convengao Americana sobre D^ 

reitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa R^i 

ca, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especij* 

lizada Interamerlcana sobre Direitos Humanos. 

Sala de Reunifies da Comissao, em fQ de de 1989, 

I.PRESIDENTE 

/po/yppev Mr sou, 

/IAJToaJ/O ^ /jy ^ 

dutftTo /r?££/i o 

RELATOR 

ISLulXj 

(9 



ANEXO AO PARECER NS , DE 1989 

Redagao final do Projeto de 

Decreto Legislativo 10, de 1989 (ns 

132/86, na Camara dos Deputados). 

Aprova o Jexto da Convengao 
Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da 
Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especial!, 
zada Interamericana sobre Direitos Hu 
manos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. - E aprovado o texto da Convengao Americana 

sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da 

Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 22 - Sao suj'eltos a aprovagao do Congresso Njj 

cional quaisquer atos que possam resultar em revisao da presente 

Convengao, bem como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajus 

tes complementares. 

Art. 32 - Este Decreto Legislativo entra em vigor na 

data de sua publicagao. 

ANEXO AO PARECER N2 /5| , DE 1989 

Redagao final do Projeto de 

Decreto Legislativo ns 10, de 1989 (n^ 

132/86, na Camara dos Deputados). 

Aprova o Jexto da Convengao 
Amerxcana sobre OireTtos Humaros (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da 
Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especiali 
zada Interamericana sobre Direitos hhj 
manos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. is - E aprovado o texto da Convengao Americana 

sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da 

Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 22 - Sao sujei 

cional quaisquer atos que possam r 

Convengao, bem como aqueles que se 

tes complementares. 

tos a aprovagao do Congresso Na 

esultar em revisao da . presente 

destinem a estabelecer-Ihe ajus 

Art. 32 - Este Decreto Legislativo entra em vigor na 

data de sua publicagao. 
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WWh SENAD0 FEDERAL , / / 
COMISSAO Dl£ RELAC6ES EXTERIORES E DEFESA NACIONAL .±ZPl A^/O9/(99 

■ A Giabinele do Presidenle ^   /—-J""  ■ , Cx. 

Brasilia, 14 de setembro de 1989 

Sr,. Presidente, 

Nos termos regimentals comunico a V. Exa. 

a prorrogagao por mais 15 dias do prazo para apreciagao pela 

Comissao de Relagoes Exteriores e Defesa Nacional, dos Pro- 

jetos de Decreto Legislativo n9s 10,11,12 ,13 e 14, de 1989. 

Atenciosamente 

Senadt^r/ 

Presidents 

ifc 
i 

Humbe rtb'^Eul" ^ 
/ 

Exmo Sr. 

Senador Nelson Carneiro 

DD. Presidente do Senado Federal 

S 

' \ 

imH 'cd cd- o 
SENADO FEDERAL 1,1 ~ ~ 

^ -COMISSAO DE RELA56ES EXTERIORES E DEFESA NACIONAL .£zPl /(0Cif S0/ 
Gabincle do Presidcnte ——jl~- '•"  

Brasilia, 14 de setembro de 1989 

Sr,. Presidente, 

Nos termds regimentals comunico a V. Exa. 

a prorrogagao por mais 15 dias do prazo para apreciagao pela 

Comissao de Relagoes Exteriores e Defesa Nacional, dos Pro- 

jetos de Decreto Legislativo n9s 10,11,12 ,13 e 14, de 1989. 

Atenciosamente 

or/ Senad Humbe rVo^Eu^ena^. 

esxdente 

Exmo Sr. 

Senador Nelson Carneiro 

DD. Presidente do Senado Federal 



SM/N2f ^5 Em ^ de novembro de 1989 

Senhor Primeiro Secretario, 

Tenho a honra de comunicar a Vossa Excelencia, a 

fim de que se digne levar ,ao conhecimento da Camara dos 

Deputados que o Senado Federal aprovou, com emenda, o Projeto 

de Decreto Legislativo ns 10, de 1989, no Senado Federal (n2 

132-B, de 1986, nessa Casa), que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por 

ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Di- 

reitos Humanos". 

Em anexo encaminho a Vossa Excelencia os autd- 

grafos referentes ao Projeto em aprego, bem como, em devolu- 

gao, urn da proposlgao primitiva. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa 

Excelencia os protestos de minha elevada estima e mais dis- 

tinta consideragao. 

SEN R POMP! DE SOUSA 

Primeiipo Secretario, em exercicio 

\ 

A Sua Excelencia o Senhor 

Deputado LUIZ HENRIQUE 

DD. Primeiro Secretario da Camara dos Deputados 

ME. 

SM/Ns^t1/
,5 Em ^ de novembro de 1989 

Senhor Primeiro Secretdrio, 

Tenho a honra de comunicar a Vossa Excelencia, a 

fim de que se digne levar ,ao conhecimento da Camara dos 

Deputados que o Senado Federal aprovou, com emenda, o Projeto 

de Decreto Legislativo ns 10, de 1989, no Senado Federal (ns 

132-B, de 1986, nessa Casa), que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por 

ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Di- 

reitos Humanos". 

Em anexo encaminho a Vossa Excelencia os autd- 

grafos referentes ao Projeto em aprego, bem como, em devolu- 

gao, urn da proposigao primitiva. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa 

Excelencia os protestos de mlnha elevada estima e mais dis- 

tinta consideragao. 

SENAIKDR POMPStTDE SOUSA 

Primeijge^ Secretario, em exercicio 

\ 

\ 

/ \ 
\ 

A Sua Excelencia o Senhor 

Deputado LUIZ HENRIQUE 

DD. Primeiro Secretario da Camara dos Deputados 

ME. 



PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N9 
10, de 1989 (n9 132-B, de 1986, na 
Casa de origem), que "aprova o 
texto da Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), 
celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasi§o da Conferencia Espe- 
cializada Interamericana sobre 
Direitos Humanos", emendado pelo 
Senado Federal. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 12 - E aprovado o texto da Convengao Ame- 

ricana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jos^), celebrado em 

Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao 

da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos 

Humanos. 

Art. 22 - Sao sujeitos a aprovagao do Congresso 

Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisao da 

presente Convengao, bem como aqueles que se destinem a esta- 

belecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 - Este Decreto Legislativo entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. 

SENADO FEDERAL, EM £ DE NOVEMBRO DE 1989 

\ 

SENADOR NELSON CARNEI 

pres/dente 

ME. 

PROJETO DE DEGRETO LEGISLATIVO NS 
10, de 1989 (n2 132-B, de 1986, na 
Casa de origem), que "aprova o 
texto da Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos (Facto Sao Jose), 
celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasi§o da Conferencia Espe- 
cializada Interamericana sobre 
Direitos Humanos", emendado pelo 
Senado Federal. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 12 - e aprovado o texto da Convengao Ame- 

ricana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jos^), celebrado em 

Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao 

da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos 

Humanos. 

Art. 22 - Sao sujeitos a aprovagao do Congresso 

Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisao da 

presente Convengao, bem como aqueles que se destinem a esta- 

belecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 32 - Este Decreto Legislativo entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. 

SENADO FEDERAL, EM £ DE NOVEMBRO DE 1989 

\ 

SENADOR NELSON CARNEI 

pres/dente 

ME. 



S I N 0 P S E 

Projeto de Decreto Legislative ns 10/89 - SF 

(ns 132-B, de 1986, na Camara dos Deputados) 

Aprova o texto da Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da 
Costa Rica, em 22 de novembro de 
1969, por ocasiao da Conferencia 
Especializada Interamericana sobre 
Direitos Humanos. 

Lido no expediente da Sessao de 22/8/89 e publicado no DCN 

(Segao II) de 23/8/89. Despachado a Comissao de Relagoes Exte- 

riores e Defesa Nacional. 

Em 12/10/89, anunciada a materia o Sr. Presidente solicita do 

Sr. Senador Jamil Haddad o parecer da CRE, que conclui pela 

aprovagao do projeto com uma emenda que oferece. Aprovado o 

projeto e a emenda, sem debates. A Comissao Diretora, para a 

redagao final. 

Em 16/10/89, e aprovado na Comissao o parecer do Relator 

oferecendo a Redagao final do projeto. 

Em 18/10/89, e lido o Parecer n^ 250/89, da Comissao Diretora. 

Em 27/10/89, e aprovada a Redagao Final. 

A Camara dos Deputados com o Oflcio SM-NQ,7.45' de 

LM. 

S I N 0 P S E 

Projeto de Decreto Legislativo ns 10/89 - SF 

(ns 132-B, de 1986, na Camara dos Deputados) 

Aprova o texto da Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jos^), celebrado em Sao Jose da 
Costa Rica, em 22 de novembro de 
1969, por ocasiao da Conferencia 
Especializada Interamericana sobre 
Direitos Humanos. 

Lido no expediente da Sessao de 22/8/89 e publicado no DCN 

(Segao II) de 23/8/89. Despachado a Comissao de Relagoes Exte- 

riores e Defesa Nacional. 

Em 12/10/89, anunclada a materia o Sr. Presidente solicita do 

Sr. Senador Jamil Haddad o parecer da CRE, que conclui pela 

aprovagao do projeto com uma emenda que oferece. Aprovado o 

projeto e a emenda, sem debates. A Comissao Diretora, para a 

redagao final. 

Em 16/10/89, e aprovado na Comissao o parecer do Relator 

oferecendo a Redagao final do projeto. 

Em 18/10/89, e lido o Parecer ns 250/89, da Comissao Diretora. 

Em 27/10/89, e aprovada a Redagao Final. 

A Camara dos Deputados com o Oficio SM-N2,7.4^' de 

LM. 



^o.oS-12 

PS-GSE/ jjj /92 Brasilia, J^ de maio de 1992 . 

Senhor Secretario 

Tenho a honra de comunicar a Vossa Excelencia, para 

que se digne levar ao conhecimento do Senado Federal, que a Ca- 

mara dos Deputados aprovou a emenda dessa Casa ao Projeto de De- 

creto Legislativo nQ 132-E, de 1986, que "aprova o texto da Con- 

vengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebra 

ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos". 

Outrossim, informo a Vossa Excelencia que. a referi- 

da proposigao foi, nesta data, enviada a promulgagao. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce- 

lencia protestos de estima e aprego. 

do em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969 por 

A Sua Excelencia o Senhor 

Senador DIRCEU CARNEIRO 

DD. Primeiro-Secretario do Senado Federal 

NESTA 

^o.o s-11 
l 

PS-GSE/ UJ /92 Brasilia, de maio de 1992. 

Senhor Secretario 

Tenho a honra de comunicar a Vossa Excelencia, para 

que se digne levar ao conhecimento do Senado Federal, que a Ca- 

mara dos Deputados aprovou a emenda dessa Casa ao Projeto de De- 

creto Legislativo nQ 132-E, de 1986, que "aprova o texto da Con- 

vengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebra 

ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos". 

Outrossim, informo a Vossa Excelencia que. a referi- 

da proposigao foi, nesta data, enviada a promulgagao. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce- 

lencia protestos de estima e aprego. 

do em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969 por 

A Sua Excelencia o Senhor 

Senador DIRCEU CARNEIRO 

DD. Primeiro-Secretario do Senado Federal 

NESTA 



Aprova o texto da Convengao Americana 

sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) 

celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 

22 de novembro de 1969, por ocasiao da 

Conferencia Especializada Interamerica- 

na sobre Direitos Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 19 - pica aprovado o texto da Convengao Americana 

sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose da 

Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 - Ficam sujeitos a aprovagao do Congresso Na- 

cional quaisquer atos que possam resultar em revisao da presente 

Convengao bem como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajus- 

tes complementares. 

Art. 39 - Este decreto legislativo entra em vigor na 

data de sua publicagao. 

CAMARA DOS DEPUTADOS, em J*]- de maio de 1992. 

Aprova o texto da Convengao Americana 

sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) 

celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 

22 de novembro de 1969, por ocasiao da 

Conferencia Especializada Interamerica- 

na sobre Direitos Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 12 - Pica aprovado o texto da Convengao Americana 

sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose da 

Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 22 - Ficam sujeitos a aprovagao do Congresso Na- 

cional quaisquer atos que possam resultar em revisao da presente 

Convengao bem como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajus- 

tes complementares. 

Art. 32 - Este decreto legislativo entra em vigor na 

data de sua publicagao. 

CSMARA DOS DEPUTADOS, em de maio de 1992. 



\ 

/ 

SGM-P/ / 97 /92 Brasilia, de maio de 1992. 

Senhor Presidente, 

Tenho a honra de enviar a Vossa Excelencia, para 

os fins constitucionais, o incluso Projeto de Decreto Legislati- 

vo, nQ 132-E, de 1986, que "aprova o texto da Convengao America- 

na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jo- 

se da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Con- 

ferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex 

celencia protestos de estima e anrRco. 

Presidente 

A Sua Excelencia o Senor 

Senador MAURO BENEVIDES 

DD. Presidente do Senado Federal 

N E S T A 

(3 

\ 

, Jl 

Jlo . 

SGM-P/ /9y / 92 Brasilia, / 9 de maio de 1992 

Senhor Presidente, 

Tenho a honra de enviar a Vossa Excelencia, para 

os fins constitucionais, o incluso Projeto de Decreto Legislati- 

vo, nQ 132-E, de 1986, que "aprova o texto da Convengao America- 

na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jo- 

se da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Con- 

ferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Ex 

celencia protestos de estima e aprego. 

IBSEN PINHEIRO 

Presidente 

A Sua Excelencia o Senor 

Senador MAURO BENEVIDES 

DD. Presidente do Senado Federal 

N E S T A 



Fago saber que o CONGRESSO NACIONAL aprovou, nos termos do 
art. 49, inciso V da Constituiqao, e eu, MAURO BENEVIDES, Presidente do 
Senado Federal, promulgo o seguinte 

DECRETO LEGISLATIVO 
Ns gfj. , DE 1992 

Aprova o texto da Convengao Americana so- 
bre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) 
celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 
22 de novembro de 1969, por ocasiao da 
Conferencia Especializada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. I2 - E aprovado o texto da Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 2= - Sao sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional 
quaisquer atos que possam resultar em revisao da presente Convengao bem 
como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 32 - Este Decreto Legislative entra em vigor na data de 
sua publicagao. 

SENADO FEDERAL, EM $£ DE MAIO DE 1992 

Ucu 
JNAQOR MAURO BENEVIDES 
/ PRESIDENTE 

JF/. 

Fa^o saber que o CONGRESSO NACIONAL aprovou, nos termos do 
art. 49, inciso V da Constituiqao, e eu, MAURO BENEVIDES, Presidents do 
Senado Federal, proxnulgo o seguinte 

DECRETO LEGISLATIVO 
Na Cfj. , DE 1992 

Aprova o texto da Convengao Americana so- 
bre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) 
celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 
22 de novembro de 1969, por ocasiao da 
Conferencia Especializada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 1° - E aprovado o texto da Convengao Americana sobre 
Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

Art. 2a - Sao sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional 
quaisquer atos que possam resultar em revisao da presents Convengao bem 
como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 3e - Este Decreto Legislative entra em vigor na data de 
sua publicagao. 

SENADO FEDERAL, EM QG DE MAIO DE 1992 

OR MAURO BENEVIDES 
PRESIDENTS 

JF/. 



SM/NB!f^ SENADO FEDERAL, EM DE MAIO DE 1992 

Excelentissimo Senhor 

Doutor FERNANDO COLLOR DE MELLO 

Presidente da Repiiblica Federativa do Brasil 

Participo a Vossa Excelencia qua promulguei, conforme 

autografo junto, o Decreto Legislativo nB oty , de 1992, aprovado pelo 

Congresso Nacional, qua "aprova o texto da Convenqao Americana sobre 

Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 

em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 

Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia 

os protestos do meu raais profundo respeito. 

k do 
OR MAURO BENEVIDES 

PRESIDENTE 

JF/. 

SM/NB -ft-j SENADO FEDERAL, EM 36) DE MAIO DE 1992 

Excelentissixno Senhor 

Doutor FERNANDO COLLOR DE MELLO 

Presidente da Repiiblica Federativa do Brasil 

Participo a Vossa Excelencia que promulguei, conforme 

autografo junto, o Decreto Legislativo nE oty , de 1992, aprovado pelo 

Congresso Nacional, que "aprova o texto da Convenqao Americana sobre 

Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 

em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 

Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia 

os protestos do meu mais profundo respeito. 

OR MAURO BENEVIDES 

PRESIDENTE 

JF/. 



SM/Na 3^0 Em de maio de 1992 

Senhor Primeiro Secretario 

Encaminho a Vossa Excelencia, para os devidos fins, o 

autografo do Decreto Legislative nB oi}' , de 1992, promulgado pelo 

Senhor Presidente do Senado Federal, que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose 

da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Refere-se esse ato ao Projeto de Decreto Legislativo nB 

10, de 1989 (nB132-B, de 1986, nessa Casa). 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa 

Excelencia protestos de estima e consideragao. 

i 

SENADOR LUdDIO t'ORTELLA 

Primeiro Seciretarid, em exercicio 

A Sua Excelencia o Senhor 

Deputado INOCENCIO OLIVEIRA 

DD. Primeiro Secretario da Camara dos Deputados 

JF/. 

€> 

SM/Na 330 Em de maio de 1992 

Senhor Primeiro Secretario 

Encaminho a Vossa Excelencia, para os devidos fins, o 

autografo do Decreto Legislative nB obh , de 1992, promulgado pelo 

Senhor Presidente do Senado Federal, que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose 

da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interaraericana sobre Direitos Humanos". 

Refere-se esse ato ao Projeto de Decreto Legislativo n0 

10, de 1989 (nB132-B, de 1986, nessa Casa). 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa 

Excelencia protestos de estima e consideragao. 

SENADOR LUOTIO PORTELLA 

Primeiro SeciretariO, em exerclcio 

A Sua Excelencia o Senhor 

Deputado INOCENCIO OLIVEIRA 

DD. Primeiro Secretario da Camara dos Deputados 

JF/. 



sm/nb33J Em 36 de maio de 1992 

Senhor Ministro 

Encaminho a Vossa Excelencia, para os devidos fins, o 

autografo do Decreto Legislativo n', de 1992, promulgado pelo 

Senhor Presidente do Senado Federal, gue "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose 

da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia 

protestos de estima e consideragao. 

s :lla 

Prime txercicio 

A Sua Excelencia o Senhor 

Doutor CELSO LAFER 

DD. Ministro de Estado das Relagoes Exteriores 

JF/. 

SM/NB33i Em 36 de niaio de 1992 

Senhor Ministro 

Encaminho a Vossa Excelencia, para os devidos fins, o 

autdgrafo do Decreto Legislativo na, de 1992, promulgado pelo 

Senhor Presidente do Senado Federal, que "aprova o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) celebrado em Sao Jose 

da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia 

Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia 

protestos de estima e consideragao. 

S ILLA 

Prime xercicio 

A Sua Excelencia o Senhor 

Doutor CELSO LAFER 

DD. Ministro de Estado das Relagoes Exteriores 

JF/. 



Aviso n" 504 - AL/SG. 

Brasilia, 29 de maio de 1992. 

Senhor Primeiro Secretdrio, 

Encaminho a essa Secretaria a Mensagem na qual o Excelentfssimo Senhor 

Presidente da Republica agradece as SM n0s 73 e 74, de 26 de maio de 1992. 

Atenciosamente, 

MARCOS COIMBRA 
Secretdrio-Geral 

da Presidcncia da Republica 

A Sua Excelencia o Senhor 
Senador DIRCEU CARNEIRO 
Primeiro Secret^rio do Senado Federal 
BRASILIA-DF. 

Aviso n0 504 - AL/SG. 

Brasilia, 29 de maio de 1992. 

Senhor Primeiro Secretdrio, 

Encaminho a essa Secretaria a Mensagem na qual o Excelentfssimo Senhor 

Presidente da Republica agradece as SM n0s 73 e 74, de 26 de maio de 1992. 

Atenciosamente, 

MARCOS COIMBRA 
Secretdrio-Geral 

da Presidcncia da Republica 

A Sua Excelencia o Senhor 
Senador DIRCEU CARNEIRO 
Primeiro Secrctdrio do Senado Federal 
BRASILIA-DF. 



fl It41 "1^ 
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Mensagem n" 196 

Senhor Presidente do Senado Federal, 

Agradego as Mensagens SM n0s 73 e 74, de 26 de maio de 1992, nas quais Vossa 

Exceiencia comunica a promulga?ao dos Decretos Legislatives n" 26, de 1992, que "Aprova o 

texto do Tratado para o Estabelecimento de um Estatuto das Empresas Binacionais Brasileiro- 

Argentinas, conclufdo em Buenos Aires, em 6 de julho de 1990"; e n0 27, de 1992, que "Aprova o 

texto da Convengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Josd) celebrado em Sao Josd 

da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 

Interamericana sobre Direitos Humanos". 

Brasilia, 29 de malo de 1992. 

'ft_A ) i Or "i— " 

rj)s w 

Mensagera n0 196 

Senhor Presidente do Senado Federal, 

Agradego as Mensagens SM n0s 73 e 74, de 26 de maio de 1992, nas quais Vossa 

Excelencia comunica a promulgagao dos Decretos Legislativos n0 26, de 1992, que "Aprova o 

texto do Tratado para o Estabelecimento de um Estatuto das Empresas Binacionais Brasileiro- 

Argentinas, conclufdo em Buenos Aires, em 6 de julho de 1990"; e n0 27, de 1992, que "Aprova o 

texto da Convengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Josd) celebrado em Sao Josd 

da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 

Interaraericana sobre Direitos Humanos". 

Brasilia, 29 de maio de 1992. 

"fit-A <1 T~> ■ -i-l— 



SENADO FEDERAL 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N910, DE 1989 

(N' 132/86, MA CAMARA DOS DEPOTADOS) 

Aprova o Texto da Convengao America- 

na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 

Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 

ta Rica, em 22 de novembro de 1969, 

por ocasiao da Conferencia Especia- 

lizada Interamericana sobre Direitos 

Humanos. 

0 CONGRESSO NACIONAL decreta: 

Art. 10 - Pica aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) , celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 

siao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos. 

Art. 20 - Este decreto legislative entra em vd- 

gor na data de sua publicagao. sENADO FEDERAL 
jn>jfFc*er*m de arquivo 

w js 

i   

SENADO FEDERAL 

PROJETO DE DECRETO LEGtSLATWO N010, DE 1989 

(N° 132/86, NA CAMARA DOS DEPOTADOS) 

Aprova o Texto da Convencao America- 

na sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 

Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 

ta Rica, em 22 de novembro dei 1969 , 

por ocasiao da Conferencia Especia- 

lizada Interamericana sobre Direitos 

Humanos. 

0 C0NGRESS0 NACIONAL decreta: 

Art. 10 - Pica aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) , celebrado 

em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 

siao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direi- 

tos Humanos. 

Art. 20 - Este decreto legislative entra em vi- 

gor na data de sua publicagao. { ^ SENADO FEDERAL 
j&jSSECRETJUm DE ARQUIVO f 

tioJ0. ds {9351 
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Mi NSA(ii M N tC 1. DH 19X5 

lixcelcnti'ssinios Scnhorcs Mcmbros do Congrcsso 
NHcional 

Em conforniidadc com o disposto no arligo 44, inciso 
1, da Constituiijao Federal, tenho a honra de submeter 
a devada consideragiio de Vossas Excelencias, acompa- 
nhado de Expositpio de Motives do Senhor Ministro 
dc Estado das Relai.'oes Exteriorcs, o lexto da Conven- 
gao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto dc Sao 
Jose), cclcbrada cm Sao JostJ da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, porocasiao da Confcrcnciu Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primcira parte, o Pacto dc Sao Jose discri- 
mina, na esfera civil, politica, economica, social e cultu- 
ral, direitos individualsconccrnentes a vida, integridade 
e liberdade fi'sicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia c da cultura. Dispoe, ainda, 
sobre o prinefpio da anterioridade da lei penal e as 
condi^oes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a prote^ao da 
honra e o direito de resposta; os direitos poh'ticos, o 
de reuniao c*o de assoda?ao; o prinefpio da igualdade 
perantc a lei; e a prote?ao devida pelo Estado a sens 
siiditose aos estrangeiros quc.sc cncontrarem no ambito 
de sua sobcrania. 

3. A scgunda parte da Convemjao tern carJter ins- 
trumental c institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Interamericana dc Direitos Humanos (CIDH) e 
a Cortc Interamericana de Direitos Humanos como dr- 
gaos executores. A CIDH atua como instancia prcli- 
minar ^ jurisdupio da Corte e goza de ampto poder 
para requisitar informa^oes e formular recomendaqdes 
aos Governos. Tratando-se de drgao judiciSrio, a Corte 
nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas profcre 
sentenqas que o Pacto de Sao Jose aponta como defini- 
tivas e inapeldveis. Ate o presentc, a Corte somente 
emitiu opinides consultivas e sua competencia sd se 
verifica depois de esgotados todos os recursos de juris- 
digao interna do Estado onde houver ocorrido urn deter- 
minado caso a ela submetido. 

4. Sao as seguintes as razdes que justificariara a 
adesao do Brasil a Convemjao Americana sobre Direi- 
tos Humanos; 

a) o Brasil participou ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Pacto de Sao Jose, marcando presenga 
na elaborarpio dos instrumentos existentes de protcgao 
internacional dos direitos humanos; em diversas oca- 
sides, desde a ddcada de 1940, manifestou-se o Brasil 
em favor da protegao internacional dos direitos huma- 
nos, tendo inclusive tornado a iniciativa de apresentar 
projetos em conferencias intcrnacionais; 

b) adequa^ao a doutrina e tradiqao jurfdico-diplo- 
matica brasilciras; 

c) o Brasil ja ratificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos cspecfficos da protejao dos direitos 
humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanilario em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do Direito Internacional contcraporaneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da politica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
humanos, os Estados tambem contraem obrigagdes in- 
tcrnacionais, no excrcfcio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como elcmento de interpretagao 
dos Tratados; os tratados humanitarios nao hao de ser 
interpretados restritivamente a luz de concessdes recf- 
procas, como nos tratados classicos, uma vez que visam 
nao a estabelecer um equilfbrio dc interesses entre os 
Estados, mas sira a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convengao Americana sobre Direitos Humanos 
tern buscado a compatibilizagao entre sens dispositivos 
e os de Direito Interno, consagrando mecanismos e 
tdcnicas que objetivem prevenir ou evitar conflito entre 
as jurisdigdes internacional e nacional; e dotada, adc- 
mais, de especificidadc prdpria, nao se prestando a ana- 
logias com os mecanismos classicos de solugao de con- 
troversias no piano das relagoes puramcntc intercsta- 
tais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromissos ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, 
de efctiva protcgao contra a violagao dos direitos huma- 

nos; contribuiria, igualmente, para a projegao da con- 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva. no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pafs respeitadore garantidor 
dos direitos humanos. 

5. Cumpre assinalar que deverd ser feita declaragao 
interpretaliva sobre os artigos 43 e 48, letra "d", esclare- 
ccndo que no entender do Governo brasileiro os refcri- 
dos dispositivos nao incluem direito automatico de visi- 
tas ou inspegdes in loco da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anucncia expressa do Estado. 

6. No tocantc as clausulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1" do artigo 45 — refercnte a competencia 
da CIDH para examinar queixas aprescntadas por ou- 
tros Estados sobre o nao-cum prime nto das obrigagoes 
— e no paragrafo 1? do artigo 62 — rclativo a j urisdigao 
obrigatdria da Corte — nao 6 reeomend4vel, na pre- 
sentc ctapa, a adesao do Brasil. 

7. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o paragrafo 3', que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao dc tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermedio do Secretdrio-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo padrao 
nas convengoes sobre direitos humanos, que consta tam- 
bdm dos pactos intcrnacionais elaborados no ambito 
das Nagdes Unidas, em nada afetando o direito que 
tern os Estados de adotar essas medidas. desde que 
nao haja dcrrogagao de certos direitos basicos, tal como 
rclacionados no paragrafo segundo. 

Brasilia, 28 de novembro de 1985. — Josg Sarney. 

EXPOSigAO DE MOTIVOS DEA/DNU/SRC/CAE 
CJ/138/SHUM/OEA, DE 29 DE OUTUBRO DE 
1985, DO MINISTERIO DAS RELAGOES EXTE- 
RIORES 

A Sua Excelencia o Senhor 
Doutor Jos^ Sarney, 
Presidente da Rcpiiblica, 

Senhor Presidente, 
Tenho a honra de submeter a alta consideragao de 

Vossa Excelencia o anexo texto de Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos — Pacto dc Sao Jose 
—, celebrada em Sao Josd da Costa Rica, a 22 de novem- 
bro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri 
mina, na esfera civil, politica, economica, social e cultu 
ral, direitos individuals concernentcs a vida, integridadv 
e liberdade fi'sicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, ainda, 
sobre o prinefpio da anterioridade da lei penal e as 
condigdes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protegao da 
honra e o direito dc resposta; os direitos poh'ticos, o 
de reuniao e o de associagao; o prinefpio da igualdade 
perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a seus 
stiditos e aos estrangeiros encontraveis no ambito de 
sua soberania. 

3. A scgunda parte da Convengao tern cardtcr ins- 
trumental c institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH) c 
a Corte Interameficana de Direitos Humanos como dr- 
gaos executores. A CIDH alua como instancia preli- 
minar a jurisdigao da Corte c goza dc amplo poder 
para requisitar informagoes e formular rccomendagdes 
aos governos. O processo ante a Comissao implica pedi- 
do dc informagoes ao Estado reclamado, com prazo 
assinalado, alcm de investigagdes, conduzindo d elabo- 
ragao dc rclatdrio. Inoperantcs as proposigoes ou rcco- 
mendagdes c esgotados os prazos pertincntes,.a CIDH 
publica suas conclusdes sobre o caso concreto. Alterna- 
tivamente, podcra submeter a niateria a Corte. 

4. Tratando-se de drgao judiciario, a Corte nao icla- 
ta. nem propoe, nem recomenda. mas pioferc sentcn- 
gas, quo o Pacto aponta como definitivas e inapelavcis. 
Declarando. na fundamentagao do arcsto, a ocorrencia 
dc violagao de direito protegido pcla Convengao, a Cor- 
te determina seja clc de pronto restaurado e ordena, 
se for o caso, o pagamento dc indenizagao justa a parte 

lesada. Nos relatdrios anuais a Asscmbldia Geral Ordi- 
ndria da Organizagao dos Estados Americanos, a Corte 
"indicara os casos em que um Estado nao tenha dado 
cumprimento as suas sentengas" (artigo 65 da Conven- 
gao). Ate o presente momento, a Corte somente emitiu 
opinides consultivas. Sua competencia sd se verifica de- 
pois de esgotados todos os recursos de jurisdigao interna 
do Estado onde houver ocorrido um detcrminado caso 
a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razdes,que justificariam a 
adesao do Brasil a Convengao em tela: 

a) participou o Brasil ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Pacto de Sao Jose, marcando presenga 
na elaboragao dos atuais instrumentos de protcgao in- 
ternacional dos direitos humanos; em diversas ocasides, 
desde os anos quarenta, manifestou-se o Brasil em favor 
da protegao internacional dos direitos humanos, tendo 
tornado, inclusive, a iniciativa de apresentar projetos 
em conferencias intcrnacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convengao estaria inteira- 
mente de acordo com a melhor doutrina e a verdadeira 
tradigao jun'dico-diplomatica brasilciras; 

c) o Brasil ja retificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos especfficos da protegao dos direitos 
humanos (e.g., a Convengao relativa ao status dos Refu- 
giados, de 1951, Convengao das Nagoes Unidas sobre 
a Eliminagao de Todas as Formas de Discriminagao 
Racial, dc 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanildrio em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do direito internacional comtemporaneo, sempre leva- 
do cm conta na formulagao da politica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
humanos, os Estados tambem contraem obrigagoes in- 
tcrnacionais, no exercfcio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como elcmento de interpretagao 
dos tratados; os tratados humanitdrios nao hao de ser 
interpretados restritivamente il luz de concessdes rccf- 
procas, como nos tratados classicos. uma vez que visam 
niio a estabelecer um equilibrio de interesses entre os 
Estados, mas sim a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convengao tern buscado a compatibilizagao 
entre scus dispositivos e os de direito interno, consa- 
grando mecanismos e tecnicas que objetivam prevenir 
ou evitar conflito entre as jurisdigdes internacional e 
nacional; e dotada, ademais, dc especificidadc prdpria, 
nao se prestando a analogiascomo os mecanismos cldssi- 
cos de solugao dc controvcrsias no piano das relagoes 
puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional' 
de efctiva protcgao contra a violagao dos direitos huma- 
nos; contribuiria, igualmente, para a protegao da con- 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva, no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pafs respeitadore garantidor 
dos direitos humanos. 

6: Cumpre assinalar que devcra ser feita declaragao in- 
terpretativa sobre os artigos 43 e 48, letra "d". esclareccndo 
que, no entender do Governo brasileiro. os referidos 
dispositivos nao incluem direito automatico dc visitas 
ou inspegoes in loco da Comissao Interamericana de 
Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anuencia expressa do Estado. 

7. No tocante as clausulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1° do artigo 45 — refercnte a competencia 
da CIDH para examinar queixas aprescntadas por ou- 
tros Estados sobre nao cumprimento de obrigagoes — 
e no paragrafo 1" do artigo 62 — relative a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao seria recomendavel, na 
presente etapa, a adesao do Brasil. 

8. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas'de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o paragrafo 3°, que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao dc tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermedio do Secrctario-Gcral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo-padrao 
nas convengoes sobre direitos humanos, que consta tam- 
bem dos pactos intcrnacionais, elaborados no ambito 
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lixcclcnti'ssimos Scnhorcs Mcmbros do Congrcsso 
Nacional 

Em conformidadc com o disposto no artigo 44, inciso 
I, da Constitui(,-ao Federal, tenho a honra de submeter 
a clevada considcragao de Vossas Exeelencias, acompa- 
nhado de Exposi^ao de Motives do Scnhor Ministro 
de Estado das Relai;6es Exteriores, o texto da Conven- 
gao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao 
Jose), celcbrada cm Sao Jos^ da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Intcramericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primcira parte, o Pacto de Sao Jose discri- 
mina, na esfera civil, politica, ccononiica, social e cultu- 
ral, direitos individuaisconccrnentes a vida, integridade 
e libcrdade fi'sicas, nacionalidade, propriedadc privada, 
acesso ^s fontes da ciencia c da cultura, Dispde, ainda, 
sobre o prinefpio da anterioridade da lei penal e as 
condigoes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protetjao da 
honra e o direito de resposta; os direitos polfticos, o 
de reuniao c*o de associagao; o prinefpio da igualdade 
perante a lei; e a prole?ao devida pelo Estado a seus 
siiditos c aos estrangeiros quc.sc cncontrarem no ambito 
de sua soberania. 

3. A scgunda parte da Convengao lent carJter ins- 
trumental c institucional, uma vez que designa a Comis- 
sao Intcramericana de Direitos Humanos (C1DH) e 
a Corte Intcramericana de Direitos Humanos como dr- 
gaos executores. A C1DH atua como instancia preli- 
minar ^ jurisdigao da Corte e goza de ampto podcr 
para requisitar informa^des e formulae reeomendafdes 
aos Oovernos. Tratando-se de drgao judicidrio, a Corte 
nao relata, nem propde, nem recomenda, mas profcre 
sentemjas que o Pacto de Sao Jose aponta como defini- 
tivas e inapeldveis. Ate o presentc, a Corte somente 
emitiu opinides consultivas e sua compctencia sd se 
verifica depois de esgotados todos os recursos de juris- 
digao interna do Estado onde houver ocorrido um deter- 
minado caso a ela submetido. 

4. Sao as seguintes as razdes que justificariam a 
adesao do Brasil a Convengao Americana sobre Direi- 
tos Humanos: 

a) o Brasil participou ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Pacto de Sao Jose, marcando presenga 
na elaboragao dos instrumentos existentes de protegao 
internacional dos direitos humanos; em diversas oca- 
sides, desde a d^cada de 1940, manifestou-se o Brasil 
em favor da protegao internacional dos direitos huma- 
nos, tendo inclusive tornado a iniciativa de aprescntar 
projetos em confcrencias intcrnacionais; 

b) adequagao a doutrina e tradigao jun'dico-diplo- 
mdtica brasilciras; 

c) o Brasil jd ratificou outros importantes tratados 
relatives a aspcctos cspecfficos da protegao dos direitos 
humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanitario em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do Direito Internacional contcmporaneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da politica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
humanos, os Estados tambem contraem obrigagdes in- 
tcrnacionais, no excrcicio pleno de sua soberania, que 
nao pode ser invocada como elemento de interpretagao 
dos Tratados; os tratados humanitarios nao hao de ser 
interpretados restritivamente a luz de concessdes reci- 
procas, como nos tratados classicos, uma vcz que visant 
nao a estabelecer um equilibrio de interesscs entre os 
Estados, mas sira a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convengao Americana sobre Direitos Humanos 
tern buscado a compatibilizagao entre sous dispositivos 
e os de Direito Interno, consagrando mecanismos e 
tdcnicas que objetivem prevenir ou evitar conflito entre 
as jurisdigdes internacional e nacional; e dotada, ade- 
mais, de especificidadc prdpria, nao se prestando a ana- 
logias com os mecanismos classicos de solugao de con- 
trovdrsias no piano das relagoes puramcntc intercsta- 
tais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromissos ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional, 
de efctiva protegao contra a violagao dos direitos huma- 

nos; contribuiria, igualmente, para a projegao da con- 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva. no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pafs respeitadore garantidor 
dos direitos humanos. 

5. Cumpre assinalar que deverd ser fcita declaragao 
interpretativa sobre os artigos 43 e 48, Ictra "d", esclare- 
cendo que no entender do Governo brasilciro os referi- 
dos dispositivos nao incluem direito automdtico de visi- 
tas ou inspegdes in loco da Comissao Intcramericana 
de Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anuencia expressa do Estado. 

6. No tocantc as clausulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1° do artigo 45 — referente a competcncia 
da CIDH para examinar queixas aprescntadas por ou- 
tros Estados sobre o nao-cumprimcnto das obrigagdes 
— c no paragrafo I9 do artigo 62 — relativo a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao 6 recomenddvel, na pre- 
sentc ctapa, a adesao do Brasil. 

7. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas de 
emergencia e suspensao de garantias e, em particular, 
sobre o pardgrafo 39, que trata da obrigagao do Estado- 
Parte de comunicar a adogao dc tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermddio do Secretdrio-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo padrao 
nas convengdes sobre direitos humanos, que consta tam- 
bdm dos pactos intcrnacionais elaborados no ambito 
das Nagdes Unidas, em nada afetando o direito que 
tern os Estados de adotar essas medidas, desde que 
nao haja derrogagao de certos direitos bdsicos, tal como 
rclacionados no paragrafo segundo. 

Brasilia, 28 de novembro de 1985. — Jos£ Sarney. 

EXPOSigAO DE MOTIVOS DEA/DNU/SRC/CA1/ 
CJ/138/SHUM/OEA, DE 29 DE OUTUBRO DE 
1985. DO M1N1STERIO DAS RELAQOES EXTE- 
RIORES 

A Sua Excelencia o Senhor 
Doutor Jos^ Sarney, 
Presidente da Rcptlblica. 

Senhor Presidente, 
Tenho a honra de submeter a alta consideragao de 

Vossa Excelencia o anexo texto de Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos — Pacto de Sao Jose 
—, celebrada em Sao Josd da Costa Rica, a 22 de novem- 
bro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Intcramericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao Jose discri 
mina, na esfera civil, politica, economica, social e cultu 
ral, direitos individuais concerncntes a vida, integridacV 
e liberdade fi'sicas, nacionalidade, propriedade privada, 
acesso as fontes da ciencia e da cultura. Dispde, ainda, 
sobre o prinefpio da anterioridade da lei penal c as 
condigdes de sua retroatividade; as liberdades de cons- 
ciencia, expressao e culto confessional; a protegao da 
honra e o direito de resposta; os direitos polfticos, o 
de reuniao e o de associagao; o prinefpio da igualdade 
perante a lei; e a protegao devida pelo Estado a seus 
siiditos e aos estrangeiros encontraveis no ambito de 
sua soberania. 

3. A scgunda parte da Convengao tern cardter ins- 
trumental e institucional, uma vcz que designa a Comis- 
sao Intcramericana de Direitos Humanos (CIDH) e 
a Cone Intcramcticana dc Direitos Humanos como dr- 
gaos cxccutorcs. A CIDH alua como instancia prcli- 
minar a jurisdigao da Corte c goza dc amplo podcr 
para requisitar informagoes e formular rccomendagocs 
aos govcrnos. O processo ante a Comissao implica pedi- 
do dc informagoes ao Estado rcclamado, com prazo 
assinalado. alcm de invcstigagocs, conduzindo d clabo- 
ragao de rclatdrio. Inopcrantes as proposigoes ou rcco- 
mendagocs c esgotados os prazos pertincntcs..a CIDH 
publica suas conclusocs sobre o caso concrete. Alterna- 
tivamente, podera submeter a materia a Corte. 

4. Tratando-se de 6rgao judiciario, a Corte nao icla- 
ta, nem propoe, nem recomenda. mas piofere sentcn- 
gas, que o Pacto aponta como definitivas e inapclavcis. 
Declarando. na fundamentagao do arcsto, a ocorrencia 
dc violagao de direito protcgido pcla Convengao, a Cor- 
te dctermina seja cle de pronto rcstaurado e ordena, 
se for o caso, o pagamcnto dc indenizagao justa a parte 

lesada. Nos rclatdrios anuais a Assemblifia Geral Ordi- 
ndria da Organizagao dos Estados Americanos, a Corte 
"indicara os casos em que um Estado nao tenha dado 
cumprimento as suas sentengas" (artigo 65 da Conven- 
gao). Ate o presente moinento, a Corte somente emitiu 
opinides consultivas. Sua competcncia sd se verifica de- 
pois de esgotados todos os recursos de jurisdigao interna 
do Estado onde houver ocorrido um detcrminado caso 
a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razdes,que justificariam a 
adesao do Brasil a Convengao em tela: 

a) participou o Brasil ativamente dos trabalhos pre- 
paratdrios do Pacto de Sao Jose, marcando presenga 
na elaboragao dos atuais instrumentos de protegao in- 
ternacional dos direitos humanos; em diversas ocasides, 
desde os anos quarcnta, manifestou-se o Brasil em favor 
da protegao internacional dos direitos humanos, tendo 
tornado, inclusive, a iniciativa de apresentar projetos 
em conferencias internacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convengao estaria inteira- 
mente de acordo com a melhor doutrina e a verdadeira 
tradigao jurfdico-diplomatica brasileiras; 

c) o Brasil jd retificou outros importantes tratados 
relatives a aspectos especfficos da protegao dos direitos 
humanos (e.g., a Convengao relativa ao status dos Refu- 
giados, de 1951, Convengao das Nagoes Unidas sobre 
a Eliminagao de Todas as Formas de Discriminagao 
Racial, dc 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humanildrio em 
aprego estaria totalmente de acordo com a evolugao 
do direito internacional comtemporaneo, sempre leva- 
do em conta na formulagao da politica externa brasi- 
leira; 

e) no campo da protegao internacional dos direitos 
humanos, os Estados tambem contraem obrigagdes in- 
ternacionais, no exercfcio pleno de sua soberania. que 
nao pode ser invocada como elemento de interpretagao 
dos tratados; os tratados humanitdrios nao hao de ser 
interpretados restritivamente :1 luz de concessdes rccf- 
procas, como nos tratados chissicos, uma vcz que visam 
nao a estabelecer um equilibrio de interesscs entre os 
Estados. mas sim a proteger os direitos fundamentais 
do scr humano; 

f) a Convengao tern buscado a compatibilizagao 
entre seus dispositivos e os de direito interno, consa- 
grando mecanismos e tecnicas que objetivam prevenir 
ou evitar conflito entre as jurisdigdes internacional e 
nacional; e dotada, ademais, dc especificidadc prdpria, 
nao se prestando a analogiascomo os mecanismos cldssi- 
cos de solugao dc controversias no piano das relagoes 
puramentc interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compromisso ou 
garantia adicional, nas esferas nacional e internacional', 
dc efctiva protegao contra a violagao dos direitos huma- 
nos; contribuiria, igualmente, para a protegao da con- 
quista interna da democracia na drbita internacional 
e para a cristalizagao definitiva, no piano internacional, 
da imagem do Brasil como pat's respeitador e garantidor 
dos direitos humanos. 

6: Cumpre assinalar que devcra ser feita declaragao in- 
terpretativa sobre os anigos 43 e 48, Ictra "d", esclarecendo 
que, no entender do Governo brasilciro, os referidos 
dispositivos nao incluem direito automatico de visitas 
ou inspegdes in loco da Comissao Interamericana de 
Direitos Humanos (CIDH), as quais dependem da 
anuencia expressa do Estado. 

7. No tocante as clausulas facultativas contempladas 
no paragrafo 1° do artigo 45 — referente a competcncia 
da CiDH para examinar queixas aprescntadas por ou- 
tros Estados sobre nao cumprimento de obrigagdes — 
e no paragrafo 1" do artigo 62 — relativo a jurisdigao 
obrigatdria da Corte — nao seria recomenddvel, na 
presente ctapa, a adesao do Brasil. 

8. No que respeita ao artigo 27, sobre medidas" de 
emergencia e suspensao dc garantias e, em particular, 
sobre o paragrafo 39, que trata da obrigagao do Estado- 
I'arte dc comunicar a adogao de tais medidas aos demais 
Estados-Partes, por intermedio do Secretario-Geral da 
OEA, cabe destacar que se trata de dispositivo-padrao 
nas convengdes sobre direitos humanos, que consta tam- 
bem dos pactos intcrnacionais. elaborados no ambito 
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das Naijoes Unidas, em nada afetando o direito que 
tern os Estados dc adolar essas medidas, dcsde que 
nao haja dcrroga?ao de ccrlos direitos basicos, tal como 
relacionados no paragrafo segundo. 

9. A luz do exposto, permito-me proper a Vossa 
Excelencia a adesao do Brasil ao refcrido instrumento 
internacional para o que sera necessaria a prdvia aprova- 
^ao do Congresso Nacional, na forma do artigo 44, 
inciso I. da Constitui?ao Federal. 

10. Nessas condi^des, tenho a honra de submeter 
o incluso projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, 
para que Vossa Excelencia, se assim houver por bem, 
encaminhe o texto, em anexo, da Conven^ao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos a considera^ao do Poder 
Lcgislativo. 

Aprovcito a oportunidade para renovar a Vossa Ex- 
celencia. Senlior Presidcnte, os protestos do meu mais 
profundo rcspeito. — Olavo Setubal. 

CONVENQAO AMERICANA SOBRE DIREITOS HU- 
4 MANOS 
PREAMBULO 

Os Estados amcricanos signalarios da prescnte Con- 
ven^ao. 

Rcafirmando seu propdsito de consolidar ncsle Con-' 
'snente, dentro do quadro das institui^des democr.iticas, 
urn regime de liberdadc pessoal e de justiipi social, fun- 
dado no respeilo dos direitos esscnciais do homem; 

Reconhccendo que os direitos esscnciais do homem 
nao derivam do fato de scr elc nacional dc determinado 
Estado, mas sim do fato de ler como fundamcnto os 
atributos da pessoa humana, razao por que justificam 
uma proteijao internacional, de naturcza convencional, 
coadjuvante ou complementar da que oferece o direito 
interno dos Estados americanos; 

Considcrando que esses prinefpios foram consagrados 
na Carta da Organiza^ao dos Estados Amcricanos, na 
Declara^ao Americana dos Direitos c Deveres do Ho- 
mem e na Declara5ao Univeral dos Direitos do Homem 
e que foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumcntos internacionais, tanto de ambito mundial 
como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Declaragao Unive- 
ral dos Direitos do Homem, s6 pode ser realizado o 
ideal do ser hamano livre, iscnto do tcmor c dj miseria, 
se forem criadas condi^des que permitam a cada pessoa 
gozar dos seus direitos economicos, sociais e culturais, 
bem como dos seus direitos civis c polfticos; c 

Considcrando que a Tcceira Conferencia Interame- 
ricana Extraordindria (Buenos Aires, 1967) aprovou 
a incorporasao a prdpria Carta da Organiza^ao de nor- 
tas mais amplas sobre direitos economicos, sociais e 

educacionais e resolveu que uma conven^ao inleramc- 
ricana sobre direitos humanos dcterminasse a estrutura, 
competencia e processo dos drgaos encarregados dessa 
matdria, 

Convieram no seguinte: 
PARTE1 

Deveres dos Estados e Direitos Protcgidos 
CAPITULO I 

Enumera^ao de Deveres 
ARTIGO 1 

Obrigagao de respeitar os direitos 
1. Os Estados Partes nesta Conven^iio comprome- 

tem-se a respeitar os direitos e liberdades nela reconhe- 
cidos e a garantir seu livre e pleno exercfcio a toda 
pessoa que estcja sujeita a sua jurisdigao, sem discrimi- 
na^ao alguma por motivo de raja, cor, sexo, idioma, 
religiao, opinides politicas ou de qualquer outra natu- 
rcza, origem nacional ou social, posijao economica, 
nascimenlo ou qualquer outra condijao social. 

2. Para os efeitos desta Convenjao, pessoa e todo 
ser humano. 

Artigo 2 
Dever dc adotar disposijoes de direito interno 

Se o exercfcio dos direitos e liberdades mencionados 
no artigo 1 ainda nao estivcr garantido por disposigdes 
legislativas ou de outra natureza, os Estados Partes com- 
pronietem-se a adotar, dc acordo com as suas normas 
constitucionais e com as disposijdes desta Convenjao, 
as medidas legislativas ou dc outra natureza que forem 

ncccssdrias para tornar cfctivos tais direitos e liber- 
dades. 

CAPf'l ULO II 
Direitos Civis c Politicos 

ARTIGO 3 
Direito ao reconhccimcnlo da personalidade jurfdica 
Toda pessoa tern direito ao reconhecimento de sua 

personalidade juridica. 
Artigo 4 

Direito A vida 
1. Toda pessoa tern o direito dc que se respcite sua 

vida. Esse direito devc ser protegido pcla lei e, em 
gcral, dcsde o momento da concepjao. Ninguem pode 
ser privado da vida arbitrariamcnte. 

2. Nos pafses que nao houverem abolido a pena 
de morte, esta sd podera ser imposta pclos dclitos mais 
graves, em cumprimcnto de sentenja final de tribunal 
compctcnte e em conformidade com lei que estabeleja 
tal pena, promulgada antes de haver o delito sido come- 
tido. Tampouco se estendera sua aplicagao a delitos 
aos quais nao se aplique atualmente. 

3. Nao se pode restabelecer a pena de morte nos 
Estados que a hajam abolido. 

4. Em nenhum caso pode a pena de morte ser apli- 
cada por delitos polfticos, nem por delitos comunscone- 
xos com delitos polfticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a pessoa 
que, no momento da perpetra;ao do delito, for menor 
de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplicd-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. Toda pessoa condenada a morte tern direito a 
solicitar anistia, indulto ou comutajao da pena, os quais 
podem ser concedidos em todos os casos. Nao se pode 
executar a pena de morte enquanto o pedido esliver 
pendente de decisao ante a autoridade corapetente. 

ARTIGO 5 
Direito a integridade pessoal 

1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite 
sua integridade ffsica, psfquica c moral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, nem a 
penas ou tratos crueis, desumanos ou degradantes. To- 
da pessoa privada da liberdade deve ser tratada com 
o respeito devido a dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do delinqiien- 
te. 

4. Os processados devem ficar separados dos conde- 
nados. salvo em circunstancias excepcionais, e ser sub- 
metidos a tratamento adequado a sua condigao de pes- 
soas nao condenadas, 

5. Os menores, quando pudercm ser processados, 
devem ser separados dos adultos e conduzidos a tribunal 
especializado, com a maior rapidez possfvel, para seu 
tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por 
finalidadc esscncial a reforma e a rcadaptajao social 
dos condenados. 

ARTIGO 6. 
Proibijao da escravidao e da servidao 

1. Ningudm pode ser submetido a escravidao ou a 
servidao, e tanto estas como o trafico de escravos e 
o trafico de mulheres sao proibidos em todas as suas 
formas. 

2. Ninguem devc ser constrangido a executar Iraba- 
Iho forjado ou ohrigatbrio. Nos pafses em que se pres- 
crevc, para ccrtos dclitos. pena privativa da liberdadc 
acompanhada dc trabalhos forjados. esta disposijao 
nao pode set interpretada no scntido de que profile 
o cumprimcnto da dita pena. imposta por juiz ou tribu- 
nal compctcnte. O trabalho forjado nao deve afetar 
a dignidade nem a capacidade ffsica e intelcctual do 
recluso. 

3. Nao constitucm trabalhos forjados ou obrigatd- 
rios para os efeitos deste artigo: 

a) os trabalhos ou servijos normalmente exigidos 
de pessoa rcclusa em cumprimcnto dc sentenja ou reso- 
lujao formal cxpedida pcla autoridade judiciaria eom- 
pclente. Tais trabalhos ou scrvijos devem ser execu- 
tados sob a vigilancia e controle das autoridades publi- 
cas, e os indivfduos que os cxecutarem nao devem ser 
postos a disposijao de particularcs, companhias ou pes- 
soas jurfdicas dc carater privado; 

b) o scrvijo militar e. nos pafses ondc se admite 
a iscnjao por motivo dc consciencia. o servijo nacional 
que a lei estabelecer em lugar daquele; 

c) o servijo imposto em casos de perigo ou calami- 
dade que ameace a existencia ou o bem-estar da comuni- 
dade: e 

d) o trabalho ou servijo que faja pane das obriga- 
joes cfvicas normais. 

ARTIGO 7 
Direito a liberdade pessoal 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade e a seguranja 
pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdadc ffsica, 
salvo pelas causas e nas condijoes previamente fixadas 
pelas conslituijdes politicas dos Estados Partes ou pelas 
leis de acordo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detenjao ou en- 
carceramento arbitrarios. 

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser informada 
das razdes da sua detenjao e notificada, sem demora, 
da acusajao ou acusajdes formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida devc ser conduzida, 
sem demora, a presenja de um juiz ou outra autoridade 
autorizada pela lei a excrcer funjoes judiciais e tem 
direito a scr julgada dentro de um prazo razoavel ou 
a ser posta em liberdade, sem prejufzo de que prossiga 
o processo. Sua liberdade pode ser condicionada a ga- 
rantias que assegurem o seu comparecimcnto em jufzo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tem direito 
a rccorrer a um juiz ou tribunal competente, a fim 
de que este decida, sent demora, sobre a legalidade 
de sua prisao ou detengao e ordene sua soltura se a 
prisao ou a detenjao forem ilegais. Nos Estados Partes 
cujas leis prevecm que toda pessoa que se virameajada 
de ser privada de sua liberdade tem direito a recorrer 
a um juiz ou tribunal competente a fim de que este 
decida sobre a legalidade de tal ameaja, tal recurso 
nao pode ser restringido nem abolido. O recursO pode 
ser interposto pela prdpria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dfvidas. Esteprincf- 
pio nao limita os mandados de autoridade judicidria 
competente expedidos cm virtude de inadimplemento 
de obrigagao alimentar. 

ARTIGO 8 
Gamnlias judiciais 

1. Toda pessoa tem direito a ser ouvida, com as 
devidas garantias c dentro de um prazo razoavel, por 
um juiz ou tribunal competente, independente c impar- 
cial, estabclecido anteriormente por lei, na apurajao 
de qualquer acusajao penal formulada contra ela. ou 
para que se dctcrminem seus direitos ou obrigajoes 
de naturcza civil, Irabalhista, fiscal ou de qualquer outra 
naturcza. 

2. Toda pessoa acusada de delito tem direito a que 
se presuma sua inoccncia enquanto nao se comprove 
legalmente sua culpa. Durante o processo, toda pessoa 
tem direito, em plena igualdade, as seguinles garantias 
mini mas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitamentc 
por tradutor ou interprete, se nao compreender ou nao 
falar o idioma do jufzo ou tribunal; 

b) comunicajao previa e pormenorizada ao acusado 
da acusajao formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo e dos mcios ade- 
quados para a preparajao de sua defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pessoalmcnte 
ou de ser assistido por um defensor de sua escolha 
e de comunicar-se, livremente c em particular com seu 
defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um de- 
fensor proporcionado pelo Estado, remunerado ou nao, 
segundo a legislajao interna, se o acusado nao se defen- 
der elc prdprio nem nomear defensor dentro do prazo 
estabclecido pela lei; 

0 direito da defesa de inquirir as testemunhas pre- 
sentes no tribunal e de obter o comparecimcnto, como 
testemunhas ou peritos, de outras pessoas que possam 
lanjar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao scr obrigado a depor contra si 
mesma, nem a declarar-se culpada; e 

h) direito de recorrer da scntenja para juiz ou tribu- 
nal superior. 

3. A confissao do acusado sd e valida se feita sem 
coajao de nenhuma naturcza, 

4. O acusado absolvido por sentenja passada era 
juigado nao podcra ser submetido a npvio processo pelos 
mesmos fatds. 
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das Nagoes Unidas, em nada afetando o direito que 
tern os Estados dc adolar essas medidas, dcsde que 
nao haja dcrroga^ao de certos direitos basicos, tal como 
relacionados no paragrafo scgundo. 

9 A luz do exposto, permito-me proper a Vossa 
Excelcncia a adesao do Brasil ao refcrido instrumento 
internacional para o que sera necessaria a prdvia aprova- 
gao do Congresso Nacional, na forma do artigo 44, 
inciso I, da Constituigao Federal. 

10. Nessas condigocs, tenho a honra de submcter 
o incluso projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, 
para que Vossa Excclencia, se assim houver por bem, 
encaminhe o texto, em anexo, da Conveni;ao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos a consideragao do Poder 
Lcgislalivo. 

Aprovcito a oportunidade para renovar a Vossa Ex- 
cclencia, Senlior Presidcnte, os proteslos do meu mais 
profundo rcspeito. — Olavo Setiibal. 

CONVENCAO AMERICANA SOBRE DIREITOS IIU- 
« MANOS 
PREAMBULO 

Os Estados amcricanos signalarios da prcscnle Con- 
ventjao. 

Rcafirmando seu propdsito de consolidar ncsle Con-' 
Enente, dentro do quadro das instituigdes dcmocr.iticas, 
um regime dc liberdadc pessoal e de justi?a social, fun- 
dado no rcspeito dos direitos esscnciais do homem; 

Rcconhccendo que os direitos esscnciais do homem 
nao derivam do fato de scr elc nacional de deterhtinado 
Estado, mas sim do fato de ter como fundamcnto os 
atributos da pessoa humana, razao por quo justificam 
uma protegao internacional, de naturcza convencional, 
coadjuvante ou complementar da que oferece o direito 
intcrno dos Estados americanos; 

Considcrando que esses princtpios foram consagrados 
na Carta da Organiza?ao dos Estados Amcricanos. na 
Declaragao Americana dos Direitos c Devcrcs do Ho- 
mem e na Declaragao Univeral dos Direitos do Homem 
e que foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumcntos internacionais, tanto de ambito mundial 
como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Dcclaragao Umve- 
ral dos Direitos do Homem, s6 pode ser realizado o 
ideal do ser humano livre, isento do temor c dj miseTia, 
se forem criadas condigoes que pcrmitam a cada pessoa 
gozar dos seus direitos economicos, sociais e culturais, 
bem como dos seus direitos civis e polfticos; c 

Considcrando que a Tcceira Conferencia Interamc- 
ricana Extraordindria (Buenos Aires, 1967) aprovou 
a incorporagao a prdpria Carta da Organizagao de nor- 
tks mais amplas sobre direitos economicos, sociais e 

educacionais e resolveu que uma convengao interamc- 
ricana sobre direitos humanos dcterminasse a estrutura, 
competencia e processo dos drgaos encarregados dessa 
matdria, 

Convieram no seguinte: 
PARTEI 

Deveres dos Estados e Direitos Protegidos 
CAP/TULO I 

Enumeragao de Deveres 
ARTIGO I 

Obrigagao de respeitar os direitos 
1: Os Estados Panes nesta Convengao comprome- 

tem-se a respeitar os direitos e liberdades nela reconhe- 
cidos e a garantir seu livre e pleno exercfcio a toda 
pessoa que cstcja sujeita a sua jurisdigao, sem discrimi- 
nagao alguma por motivo de raga, cor, sexo, idioma, 
religiao, opinides poh'ticas ou dc qualquer outra natu- 
reza, origem nacional ou social, posigao economica, 
nascimenlo ou qualquer outra condigao social. 

2. Para os efcitos desta Convengao, pessoa d todo 
ser humano, 

Artigo 2 
Dever dc adolar disposigdes dc direito interno 

Se o excrcicio dos direitos e liberdades mencionados 
no artigo 1 ainda nao estivcr garantido por disposigdes 
legislativas ou de outra naturcza, os Estados Partes com- 
promctem-se a adotar, dc acordo com as suas normas 
constitucionais e com as disposigdes desta Convengao, 
as medidas legislativas ou dc outra naturcza que forem 

nccessdrias para tornar cfctivos tais direitos e liber- 
dades. 

CAPf'IULO 11 
Direitos Civis c Politicos 

ARTIGO 3 
Direito ao reconhccirnento da personalidade jurfdica 
.Toda pessoa tern direito ao reconhecimento dc sua 

personalidade jun'dica. 
Artigo 4 

Direito A vida 
1. Toda pessoa tern o direito dc que se respcitc sua 

vida. Esse direito devc ser protegido pcla lei e, em 
gcral, dcsde o momento da concepgao. Ningudm pode 
ser privado da vida arbitrariamcntc. 

2. Nos pat'ses que nao houvercm abolido a pena 
de morte, esta sd podera ser imposta pelos dclitos mais 
graves, em cumprimcnto de sentenga final de tribunal 
compctcnte e em conformidade com lei que estabelega 
tal pena, promulgada antes de haver o delito sido come- 
tido. Tampouco se estendera sua aplicagao a delitos 
aos quais nao se aplique atualmente. 

3. Nao se pode restabelecer a pena de morte nos 
Estados que a hajam abolido. 

4. Em nenhum caso pode a pena de morte ser apli- 
cada por delitos polfticos, nem por delitos comunscone- 
xos com delitos polfticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a pessoa 
que, no momento da perpetragao do delito, for menor 
de dczoito anos, ou maior de setenta, nem aplicd-la 
a mulher em estado de gravidez. 

6. Toda pessoa condenada d morte tern direito a 
solicitar anistia, indulto ou comutagao da pena, os quais 
podem ser concedidos em todos os casos. Nao se pode 
executar a pena de morte enquanto o pedido estiver 
pendente de decisao ante a autoridade corapetente. 

ARTIGO 5 
Direito 4 integridade pessoal 

1. Toda pessoa tern o direito de que se respeite 
sua integridade ffsica, psfquica e moral. 

2. Ningue'm deve scr submetido a torturas, nem a 
penas ou tratos crueis, desumanos ou degradantcs. To- 
da pessoa privada da liberdade deve ser tratada com 
o respeito devido a dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do delinquen- 
ts- 

4. Os processados devem ficar separados dos conde- 
nados. salvo em circunstancias excepcionais, e ser sub- 
metidos a tratamento adequado a sua condigao de pes- 
soas nao condenadas. 

5. Os menores, quando pudercm ser processados, 
devem ser separados dos adultos e conduzidos a tribunal 
especializado, com a maior rapidez possfvel, para seu 
tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem ter por 
finalidade essencial a reforma e a readaptagao social 
dos condenados. 

ARTIGO 6. 
Proibtgao da escravidao e da servidao 

1. Ningudm pode ser submetido a escravidao ou a 
servidao, e tanto estas como o trdfico de escravos e 
o trafico de mulheres sao proibidos em todas as suas 
formas. 

2. Ningucm devc ser constrangido a executar traba- 
Iho forgado ou obrigaldrio. Nos pafses em que se pres- 
crevc, para certos delitos, pena privativa da liberdade 
acompanhada dc trabalhns forgados, csta disposigao 
niio pode sef inlerprelada no scntido de que profile 
o cumprimcnto da dita pena. imposta por juiz ou tribu- 
nal compctcnte. O Irabalho forgado nao deve afetar 
a dignidade nem a capacidadc ffsica c intclcctual do 
rccluso. 

3. Nao constitucm trabalhos forgados ou obrigatd- 
rios para os efcitos deste artigo; 

a) os trabalhos ou sctvigos normalmcnle exigidos 
de pessoa rcclusa em cumprimenlo dc sentenga ou reso- 
lugao formal cxpedida pcla autoridade judiciaria com- 
pctcnte. Tais trabalhos ou scrvigos devem scr exccu- 
tados sob a vigilancia c controle das autoridades publi- 
cas, c os indivfduos que os cxecutarem nao devem ser 
postos a disposigao de particulares, companhias on pes- 
soas jurfdicas dc carater privado; 

b) o scrvigo militar e. nos pafses ondc se admite 
a iscngao por motivo dc consciencia, o scrvigo nacional 
que a lei cstabelecer cm lugar daquele; 

c) o servigo imposto cm casos de perigo ou calami- 
dade que ameace a existencia ou o bem-estar da comuni- 
dade: e 

d) o trabalho ou scrvigo que faga pane das obriga- 
gdes cfvicas normais. 

ARTIGO 7 
Direito a liberdade pessoal 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade e a seguranga 
pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liberdade ffsica, 
salvo pelas causas e nas condigoes previamente fixadas 
pelas conslituigoes polfticas dos Estados Partes ou pelas 
leis de acordo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao ou en- 
carceramento arbitrarios. 

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser informada 
das razoes da sua detengao e notificada, sem demora, 
da acusagao ou acusagoes formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida devc ser conduzida, 
sem demora, a presenga de um juiz ou outra autoridade 
autorizada pela lei a exercer fungocs judiciais e tem 
direito a ser julgada dentro de um prazo razoavel ou 
a ser posta em liberdade, sem prejufzo de que prossiga 
o processo. Sua liberdade pode ser condicionada a ga- 
rantias que assegurem o seu comparecimcnto em jufzo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tem direito 
a rccorrer a um juiz ou tribunal competente, a fim 
de que este dccida, sem demora, sobre a legalidade 
de sua prisao ou detengao e ordene sua soltura se a 
prisao ou a detengao forem ilegais. Nos Estados Partes 
cujas leis prevecm quo toda pessoa que se virameagada 
de ser privada de sua liberdade tem direito a recorrer 
a um juiz ou tribunal competente a fim de que este 
decida sobre a legalidade de tal amcaga, tal recurso 
nao pode ser restringido nem abolido. O recursO pode 
ser intcrposto pela prdpria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve scr detido por dfvidas. Este princf- 
pio nao limita os mandados de autoridade judicidria 
competente expedidos em virtude de inadimplemento 
de obrigagao alimentar. 

ARTIGO 8 
Garanlias judicluis 

1. Toda pessoa tem direito a ser ouvida. com as 
devidas garanlias c dentro de um prazo razoavel, por 
um juiz ou tribunal competente, independente c impar- 
cial, estabclecido antcriormente por lei, na apuragao 
dc qualquer acusagao penal formulada contra ela, ou 
para que se dctcrminem seus direitos ou obrigagdes 
de naturcza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra 
naturcza. 

2. Toda pessoa acusada de delito tem direito a que 
se prcsuma sua inocencia enquanto nao se comprove 
legalmente sua culpa. Durante o processo, toda pessoa 
tem direito, em plena igualdade, as seguinlcs garanlias 
mfnimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gratuitamentc 
por tradutor ou interprelc, se nao comprccnder ou nao 
falar o idioma do jufzo ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada ao acusado 
da acusagao formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo c dos mcios ade- 
quado > para a prcparagao de sua defesa; 

d) direito do acusado dc defender-se pessoalmcnte 
ou de ser assistido por um defensor de sua escolha 
c de comunicar-se, livrcmente c cm particular com seu 
defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por um de- 
fensor proporcionado pelo Estado, remunerado ou nao, 
segundo a legislagao interna, se o acusado nao se defen- 
der elc prdprio nem nomear defensor dentro do prazo 
estabclecido pela lei; 

0 direito da defesa de inquirir as testemunhas pre- 
sentes no tribunal c dc obter o comparecimcnto, como 
testemunhas ou peritos, de outras pessoas que possam 
langar luz sobre os fatos; 

g) direito de nao scr obrigado a depor contra si 
mesma, nem a dcclarar-se culpada; e 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribu- 
nal superior. 

3. A confissao do acusado sd d vdlida se feita sem 
coagao de nenhuma naturcza. 

4. O acusado absolvido por sentenga passada era 
julgado nao pode rase rs u bmet id o a no vio processo pelos 
mesmos fatc|.eUBgECRETAR!A gg. 
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5. O processo penal deve ser piiblico, salvo no que 
for necessario para preservar os interesses da justiqa. 

ARTIGO 9 
Princfpio da legalidade e da retroatividade 

Ninguem pode ser condenado por a?6es ou omissoes 
que, no momento em que forem cometidas, nao sejam 
delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tam- 
pouco se pode impor pcna mais grave que a aplicdvel 
no momento da perpetra;ao do deiito. Se depots da 
perpctragao do deiito a lei disposer a imposi;ao de pena 
mais leve, o delinqiiente sera por isso beneficiado. 

ARTIGO 10 
Direito a indenizagao 

Toda pessoa tem direito de ser indenizada conforme 
a lei, no caso de haver sido condenda em senten^a 
passada em julgado, por erro judiciario. 

ARTIGO II 
Protecao da lionra e da dignidade 

1. Toda pcs^oa tem direito a<> rcspeito de sua honra 
e ao reconhecimento de sua dipnidade. 

2. Ninguem pode ser objeto de inperencias arbitrd- 
rias ou abusivas cm sua vida privada, na de sua famflia. 
em scu domicilio ou cm sua correspondeneia, nem de 
ofensas ilegais a sua honra ou reputagao. 

3. Toda pessoa tem direito a protcgao da lei contra 
tats ingerencias ou tais ofensas. 

ARTIGO 12 
Ubcrdade de cou.sdencia e de religiao 

1. Toda pessoa tern direito a liberdade de cons- 
ciencia e de religiao. Ifsse direito implica a liberdade 
de conservar sua religiao ou suas trenpas, ou de mudar 
dc religiao ou de crengas, bem como a liberdade de 
professar e divulgar sua religiao ou suas ercngas, indivi- 
dual ou coletivamente, tanto cm piibiico como cm pri- 
vado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas restritivas 
que possam limitar sua liberdade dc conservar sua reli- 
giao ou suas crengas, ou de mudar dc religiao ou de 
crengas. 

3. A liberdade dc manifestar a prdpria religiao e 
as prdprias crengas estd sujeila unicamente as limitagdes 
prescritas pela lei e que sejam neccssarias para proteger 
a seguranga, a ordem, a saiide ou a moral publica ou 
os direitos ou liberdades das demais pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, tem 
direito a que seus filhos ou pupilos recebam a educagao 
religiosa c moral que esteja acorde com suas prdprias 
convicgdcs. 

ARTIGO 13 
Liberdade de pensamento e de expressao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de pensa- 
mento e de expressao. Esse direito compreende a liber- 
dade de buscar, receber e difundir informagdes e ideias 
de toda natureza, sem consideragao de fronteiras, ver- 
balraente ou por escrito, ou em forma impressa ou arti's- 
tica, ou por qualquer outro processo de sua escolha, 

2. O exercfcio do direito previsto no inciso prcce- 
dente nao pode estar sujeito a censura previa, mas a 
responsabilidades ulteriores, que devem ser expressa- 
mente fixadas pela lei e ser nccessarias para assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao das demais 
pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordem publi- 
ca, ou da saiide ou da moral piiblicas. 

3. Nao se pode restringir o direito de expressao 
por vias ou meios indiretos, tais como o abuso de contro- 
les oficiais ou particulares de papel de imprensa, de 
freqiiencias radioelctricas ou de equipamcntos e apare- 
Ihos usados na difusao de informagao, nem por quais- 
quer oulros meios destinados a obstar a comunicagao 
e a circulagao dc ideias e opinides. 

4. A lei pode submeter os cspelacuios piiblicos a 
censura prdvia, com o objetivo exclusivo dc regular 
o acesso a cles, para protegao moral da infancia e da 
adolescencia, sem prejutzo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a favor da 
guerra, bem como toda apologia ao ddio nacional, racial 

ou rcligioso que constifua incilagao d discriminagao, 
i hostilidade, ao crime ou a violcneia. 

ARTIGO 14 
Direito de rctificagao ou resposta 

1. Toda pessoa atingida por informagdes inexatas 
ou ofensivas cmitidas em scu prejuizo por meios de 
difusao legalmcnte regulamcntados e que se dirijam 
ao piiblico em geral. tem direito a fazer. pclo mesmo 
drgiio dc difusao. sua rctificagao ou resposta, nas condi- 
gdes que estabelcga a lei. 

2. Em nenhum caso a rctificagao ou a resposta exi- 
mirao das outras responsabilidades legais em que se 
houver incorrido. 

3. I'ara a efetiva protegao da honra e da reputagao, 
toda publicagao ou empresa jornah'stica, cincmatogrii- 
fica, de radio ou televisao, deve ter uma pessoa respon- 
sdvel que nao seja protegida por imunidade nem goze 
de foro especial. 

ARTIGO 15 
Direito de reuniao 

6 reconhecido o direito de reuniao pacffica e sem 
armas. O exercfcio de tal direito sd pode estar sujeito 
as restrigdes previstas pela lei e que sejam necessdrias, 
numa sociedade democrdtica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem publica, ou para 
proteger a saiide ou a moral piiblicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

ARTIGO 16 
Liberdade de associagao 

1. Todas as pessoas tem o direito de associar-se 
livremente com fins ideoldgicos, religiosos, poh'ticos, 
econdmicos, trabalhistas, sociais, culturais, desportivos 
ou de qualquer outra natureza. 

2. O exercfcio de tal direito sd pode estar sujeito 
as restrigdes previstas pela lei que sejam necessdrias, 
numa sociedade democrdtica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem publica, ou para 
proteger a saiide ou a moral piiblicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

3. O disposto neste artigo nao impede a imposigao 
de restrigdes legais, e mesmo a privagao do exercfcio 
do direito de associagao, aos membros das forgas arma- 
das e da polfcia. 

ARTIGO 17 
Protegao da famflia 

1. A famflia 6 o elemento natural e fundamental 
da sociedade e deve ser protegida pela sociedade e pclo 
Estado. 

2. E reconhecido o direito do homem e da mulher 
dc contrafrem casamento e dc fundarem uma famflia. 
se tiverem a idadc e as condigdes para isso exigidas 
pelas Icis intcrnas. na medida em que nao afetem estas 
o princfpio da nao discriminagao estabelecido nesta 
Convengao. 

3. O casamento nao pode ser celebrado sem o livre 
e pleno conscntimento dos contraentes. 

4. Os Estados Partes devem tomar medidas apro- 
pnadas no sentido de assegurar a igualdade de direitos 
e a adequada cquivalencia de responsabilidades dos 
conjuges quanto ao casamento, duranle o casamento 
e cm caso de dissolugao do mesmo. Em caso dc dissolu- 
gao, serao adotadas disposigdes que assegurem a prote- 
gao neccssdria aos filhos, com base unicamente no inte- 
resse e convcnicncia dos mesmos. 

5. A lei deve reconhccer iguais direitos tanto aos 
filhos nascidos fora do casamento como aos nascidos 
dentro do casamento. 

ARTIGO 18 
Direito ao nome 

Toda pessoa tem direito a um prenome e aos nomes 
de seus pais ou ao de um desles. A Ici deve regular 
a forma de assegurar a todos csse direito, mediantc 
nomes fictfcios, se for necessario. 

ARTIGO 19 
Direitos da crianga 

Toda crianga tem direito as medidas de protegao que 
asuacondigao de menor requcr por parte da sua famflia, 
da sociedade e do Estado. 

ARTIGO 20 
Direito A nacionalldade 

1. Toda pessoa tem direito a uma nacionalidade. 
2. Toda pessoa tem direito a nacionalidade do Esta- 

do em cujo territdrio houvernascido, se nao tiver direito 
a outra. 

3. A ningudm se deve privar arbitrariamente de sua 
nacionalidade nem do direito de muda-la. 

ARTIGO 21 
Direito k propriedade privada 

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus 
bens. A lei pode subordinar esse uso e gozo ao interesse 
social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, 
salvo mediante o pagamento de indenizagao justa, por 
motivo de utilidade publica ou de interesse social e 
nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de 
exploragao do homem pelo homem devem ser repri- 
midas pela lei. 

ARTIGO 22 
Direito de circulagao e de residencia 

1. Toda pessoa que se ache legalmente no tcrritdrio 
de um Estado tem direito de circular nele e de nele 
residir em conformidade com as disposigoes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito dc sair livremente de 
qualquer pafs, inclusive do prdprio. 

3. O exercfcio dos direitos acima mencionados nao 
pode ser restringido seniio em virtude de lei, na medida 
indispensavel, numa sociedade dcmocratica, para pre- 
venir infragoes penais ou para proteger a seguranga 
nacional, a seguranga ou a ordem piiblicas, a moral 

ou a saiide piiblicas, ou os direitos e liberdades das 
demais pessoas. 

4. O exercfcio dos direitos rcconhecidos no inciso 
1 pode tambdm ser restringido pela lei, em zonas detcr- 
minadas, por motivo dc interesse piiblico. 

5. Ningudm pode ser expulso do terrildrio do Esta- 
do do qual for nacional, nem ser privado do direito 
de nele entrar. 

6. O cstrangciro que se ache legalmente no terri- 
tdrio de um Estado Parte nesta Convengao sd podcrd 
dele ser expulso em cumprimento de decisao adotada 
de acordo com a lei. 

7. Toda pessoa tem o direito de buscar e receber 
asilo em territdrio cstrangeiro, em caso de perseguigao 
por delitos polfticos ou comuns conexos com delitos 
polfticos c de acordo com a legislagao de cada Estado 
e com os convcnios internacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso 
ou entregue a outro pafs, seja ou nao de origem, ondc 
seu direito A vida ou a liberdade pessoal esteja em risco 
de violagao por causa da sua raga, nacionalidade. reli- 
giao, condigao social ou de suas opinides polfticas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de cstrangeiros. 

ARTIGO 23 
Direitos polfticos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes 
direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos assuntos piiblicos, 
diretamente ou por meio de rcpresentantes livremente 
eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigdes periddicas auten- 
ticas, rcalizadas por sufragio universal e igual e por 
voto secreto que garanta a livre expressao da vontade 
dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condigdes gerais de igualdade, 
as fungdes piiblicas de seu pafs. 

2. A lei pode regular o exercfcio dos direitos e opor- 
tunidades a que se refere o inciso anterior, exclusiva- 
mente por motivos de idade, nacionalidade, residencia. 

5. O processo penal deve ser piiblico, salvo no que 
for necessario para preservar os interesses da justi(;a. 

ARTIGO 9 
Princfpio da legalidade e da retroatividade 

Ninguem pode ser condenado por agoes ou omissoes 
que, no momcnto em que forem cometidas, nao sejam 
delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tam- 
pouco se pode impor pcna mais grave que a aplicdvel 
no momento da perpelragao do delito. Se depois da 
perpctragao do delito a lei dispuser a imposigao de pena 
mais leve, o delinqiiente sera por isso beneficiado. 

ARTIGO 10 
Direito a indenizagao 

Toda pessoa tem direito de ser indenizada conforme 
a lei, no caso de haver sido condenda em sentenga 
passada em julgado, por erro judiciario. 

AR TIGO II 
Protecao da honra c da dignidade 

1. Toda pcs^oa tern direito a<> respeito de sua honra 
e ao rcconhecimcnto do sua dignidade. 

2. Ninguem pode ser objeto de ingereneias arbitril- 
rias ou abusivas em sua vida privada, na de sua familia, 
cm seu domieilio ou em sua eorrespondeneia, ncm de 
ofensas ilegais a sua honra ou reputagao, 

3. Toda pessoa tern direito a protegao da lei contra 
tais ingereneias ou tais ofensas. 

ARTIGO 12 
Libcrdade de consciencia e de religiao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de cons- 
ciencia e de religiao. lisse direito implica a libcrdade 
de conservar sua religiao ou suas crengas, ou do mudar 
de religiao ou de crengas, bem como a libcrdade de 
professar e divulgar sua religiao ou suas crcngas. indivi- 
dual ou coletivamente, tanto em piiblico como cm pri- 
vado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas restritivas 
que possam limitar sua liberdade de conservar sua reli- 
giao ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou de 
crengas. 

3. A liberdade do manifestar a prdpria religiao e 
as prdprias crcngas estd sujeita unicamente as limitagoes 
prescritas pela lei e que sejam neccssa'rias para proteger 
a seguranga, a ordem, a saudc ou a moral piiblica ou 
os direitos ou liberdades das demais pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, tem 
direito a que seus filhos ou pupilos recebam a cducagao 
religiosa c moral que esteja acorde com suas prdprias 
convicgdcs. 

ARTIGO 13 
Libcrdade de pensamento e de expressao 

1. Toda pessoa tern direito a liberdade de pensa- 
mento e de expressao. Esse direito compreende a liber- 
dade de buscar, receber e difundir informagdes e ideias 
de toda natureza, sent consideragao de fronteiras, ver- 
balracnte ou porescrito, ou cm forma impressa ou arti's- 
tica, ou por qualquer outro processo de sua escolha, 

2. O exercfcio do direito previsto no inciso prcce- 
dente nao pode cstar sujeito a censura previa, mas a 
responsabilidades ulteriorcs, que devem ser expressa- 
mente fixadas pela lei e ser nccessarias para assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao das demais 
pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da ordem piibli- 
ca, ou da saiide ou da moral piiblicas. 

3. Nao se pode restringir o direito de expressao 
por vias ou meios indiretos, tais como o abuso de contro- 
les oficiais ou particulares de papel de imprensa, de 
frequencias radioelctricas ou de equipamcntos c apare- 
Ihos usados na difusao de informagao, ncm por quais- 
quer outros meios destinados a obstar a comunicagao 
e a circulagao dc ideias e opinides. 

4. A lei pode submetcr os cspetaculos piiblicos a 
censura prdvia, com o objetivo exclusivo dc regular 
o acesso a cles, para protegao moral da infancia e da 
adolescencia, sem prejufzo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a favor da 
gucrra, bcra como toda apologia ao ddio nacional, racial 

ou rdigioso que constitua incilagao i discriminagao, 
d hostilidade, ao crime ou a violcncia. 

ARTIGO 14 
Direito de rctificagao ou resposta 

1. Toda pessoa atingida por informagdes incxatas 
ou ofensivas cmitidas em seu prejufzo por meios de 
difusao legalmcnte regulamcntados e que se dirijam 
ao piiblico em geral, tem direito a fazer, pclo mesmo 
drgao dc difusao. sua rctificagao ou resposta, nas condi- 
gocs que estabelcga a lei. 

2. Em nenhum caso a rctificagao ou a resposta exi- 
mirao das outras responsabilidades legais em que se 
houver incorrido. 

3. I'ara a efetiva protegao da honra c da reputagao, 
toda publicagao ou empresa jornalfstica, cinematogrd- 
fica, de radio ou televisao, deve ter uma pessoa respon- 
sdvel que nao seja protegida por imunidade nem goze 
de foro especial. 

ARTIGO 15 
Direito de reumao 

Ii reconhecido o direito de reuniao pacffica c sem 
armas. O exercfcio de tal direito sd pode estar sujeito 
as restrigoes previstas pela lei e que sejam neccssdrias, 
numa sociedade dcmocrdtica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem piiblica, ou para 
proteger a saiide ou a moral piiblicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

ARTIGO 16 
Liberdade de associagao 

1. Todas as pessoas tem o direito de associar-se 
livremente com fins ideoldgicos, religiosos, polfticos, 
economicos, trabalhistas, sociais, culturais, desportivos 
ou de qualquer outra natureza. 

2. O exercfcio de tal direito sd pode estar sujeito 
as restrigoes previstas pela lei que sejam necessdrias, 
numa sociedade democratica, no interesse da seguranga 
nacional, da seguranga ou da ordem piiblica, ou para 
proteger a saiide ou a moral piiblicas ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

3. O disposto neste artigo nao impede a imposigao 
de restrigoes legais, e mesmo a privagao do exercfcio 
do direito de associagao, aos membros das forgas arma- 
das e da polfcia. 

ARTIGO 17 
Protegao da familia 

1. A famflia i o elemento natural e fundamental 
da sociedade e deve ser protegida pela sociedade e pelo 
Estado. 

2. E reconhecido o direito do homem e da mulher 
de contrafrem casamento e de fundarem uma famflia. 
se tiverem a idadc e as condigdes para isso exigidas 
pclas Icis intcrnas, na medida em que nao afetem cstas 
o princfpio da nao discriminagao estabelecido nesta 
Convengao. 

3. O casamento nao pode ser eelebrado sem o livre 
e pleno conscntimento dos contraentes. 

4. Os Estados Partcs devem tomar medidas apro- 
pnadas no semido de assegurar a igualdade dc direitos 
e a adequada tnjuivalcncia de responsabilidades dos 
conjuges quanto ao casamento, durantc o casamento 
e em caso de dissolugao do mesmo. Em caso dc dissolu- 
gao, serao adotadas disposigdes que asscgurem a prote- 
gao nccessiiria aos filhos, com base unicamente no inte- 
resse c convcnicncia dos mesmos. 

5. A lei deve reconhccer iguais direitos tanto aos 
filhos nascidos fora do casamento como aos nascidos 
dentro do casamento. 

ARTIGO 18 
Direito ao nome 

Toda pessoa tem direito a um prenome e aos nomcs 
de scus pais ou ao de um desles. A lei deve regular 
a forma de assegurar a todos esse direito, mediante 
nomes fictfcios, se for necessario. 

ARTIGO 19 
Direitos da crianga 

Toda crianga tem direito as medidas de protegao que 
a sua condigao de menor requer por parte da sua famflia, 
da sociedade e do Estado. 

ARTIGO 20 
Direito A nacionalidade 

1. Toda pessoa tem direito a uma nacionalidade. 
2. Toda pesoa tem direito a nacionalidade do Esta- 

do em cujo territdrio houver nascido, se nao tiver direito 
a outra. 

3. A ningudm se deve privar arbitrariamente de sua 
nacionalidade nem do direito de muda-Ia. 

ARTIGO 21 
Direito & propriedade privada 

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus 
bens. A lei pode subordinar esse uso e gozo ao interesse 
social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, 
salvo mediante o pagamento de indenizagao justa, por 
motive de utilidadc piiblica ou de interesse social e 
nos casos e na forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de 
exploragao do homem pelo homem devem ser repri- 
midas pela lei. 

ARTIGO 22 
Direito de circulagao e He residencia 

1. Toda pessoa que se ache legalmente no territdrio 
de um Estado tem direito de circular nele e de nele 
rcsidir em conformidade com as disposigdes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito dc sair livremente de 
qualquer pafs, inclusive do prdprio. 

3. O exercfcio dos direitos acima mencionados nao 
pode ser restringido senao em virtude de lei, na medida 
indispensdvel, numa sociedade dcmocrdtica, para pre- 
venir infragdes penais ou para proteger a seguranga 
nacional, a seguranga ou a ordem piiblicas, a moral 

ou a saude piiblicas, ou os direitos e liberdades das 
demais pessoas. 

4. O exercfcio dos direitos rcconhecidos no inciso 
1 pode tambdm ser restringido pela lei, em zonas dctcr- 
minadas, por motivo dc interesse piiblico. 

5. Ningudm pode ser expulso do territdrio do Esta- 
do do qual for nacional, nem ser privado do direito 
de nele entrar. 

6. O cstrangciro que se ache legalmente no terri- 
tdrio de um Estado Parte nesta Convengao sd podcrd 
dele ser expulso em cumprimento dc decisao adotada 
de acordo com a lei. 

7. Toda pessoa tem o direito de buscar e receber 
asilo cm territdrio cstrangciro, em caso de perseguigao 
por delitos polfticos ou comuns conexos com delitos 
polfticos c de acordo com a legislagao de cada Estado 
e com os convcnios internacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso 
ou cntregue a outro pafs, seja ou nao de origem, ondc 
seu direito i vida ou i liberdade pessoal esteja em risco 
de violagao por causa da sua raga, nacionalidade. reli- 
giao, condigao social ou de suas opinides polfticas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de cslrangeiros. 

ARTIGO 23 
Direitos polfticos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes 
direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos assuntos piiblicos, 
dirctamcnte ou por meio de rcpresentantes livremente 
eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigdes periddicas auten- 
ticas, realizadas por sufragio universal e igual e por 
voto secreto que garanta a livre expressao da vontade 
dos eleitores; e 

c) de ter acesso, em condigdes gerais de igualdade, 
as fungdes piiblicas de seu pafs. 

2. A lei pode regular o exercfcio dos direitos e opor- 
tunidades a que se refere o inciso anterior, exclusiva- 
mente por motives de idade, nacionalidade, residencia. 



idioma, inslru^ao, capacidade civil cm mental, ou conde- 
najao, por juiz competente, em processo penal. 

ARTIGO 24 
Igualdade perantc a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. Por conse- 
guinte, tem direito, sem discriminajao, a igual protegao 
da lei. 

ARTIGO 25 
Prote^ao judicial 

1. Toda pessoa tem direito a um recurso simples 
e rdpido ou a qualquer outro recurso efetivo, perante 
os jm'zes ou tribunais competentes. que a proteja contra 
atos que violent seus direitos fundamentals reconhe- 
cidos pela constitui?ao, pela lei ou pela presente Con- 
vengao, mesmo quando tal viola?ao seja cometida por 
pessoas que estejam atuando no exercfcio de suas fun- 
^oes oficiais. 

2. Os Estados Partes compromctem-se; 
a) a assegurar que a autoridade competente prevista 

pelo sistcma legal do Estado decida sobre os direitos 
de toda pessoa .que interpuser tal recurso; 

b) adcscnvolver as possibilidadcsdc recurso judicial; 
e 

c) a assegurar o cumprimcnto, pelas autoridades 
competentes, de toda dccisao em que se lenha considc- 
rado proccdente o recurso. 

CAPfTULO III 
Direitos Econdmicos, Socials e Cullurais 

ARTIGO 26 
Desenvolvimenlo progressive 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar provi- 
dfneias, tanto no ambito intcrno como mcdiantc coope- 
rajao internacional, especialmente economica e tccni- 
ca, a fim de conseguir progressivamcnte a plena efetivi- 
dade dos direitos que decorrcm das normas econdmicas, 
socials e sobre educa^ao, cicncia e cultura, constantes 
da Carta da Organiza^ao dos Estados Americanos, re- 
formada pelo Protocolo de Buenos Aires, na medida 
dos recursos disponiveis, por via legislativa ou por ou- 
tros mcios apropriados. 

CAPfTULO IV 
Suspensao de Garantias, Inlerprcta?ao e Aplica^ao 

ARTIGO 27 
Suspcnsao de garantias 

1. Em caso de guerra, de pcrigo publico, ou de 
outra emergencia que ameace a independencia ou segu- 
ran?a do Estado Pane, este podera adotar disposigoes 
que, na medida e pelo tempo estritamente limitados 
Us exigencias da situagao, suspendam as obriga?6es con- 
trafdas em virtude desta Conven^ao, desde que tais 
disposi^ocs nao scjam inepmpativeis com as demais 
obriga^ocs que Ihe impoe o Direito Internacional e nao 
encerrem discriminaijao alguma fundada em motives 
de raja, cor, sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposi?ao precedente nao autoriza a suspcn- 
sao dos direitos detcrminados nos seguintes artigos: 3 
(Direito ao reconhccimento da personalidade jun'dica), 
4 (Direito a vida), 5 (Direito d inlegridade pessoal), 
6 (Proibi^ao da cscravidao e servidao), 9 (Princi'pio da 
Icgalidade e da retroatividade), 12 (Liberdade de cons- 
ciencia e de religiao), 17 (Prolc?ao da farmlia), 18 (Di- 
reito ao nome), 19 (Direitos da crian?a), 20 (Direito 
a nacionalidade) e 23 (Direitos politicos), nem das ga- 
rantias indispensdveis para a prote^ao de tais direitos. 

3. Todo Estado Parte que fizer uso do direito de 
suspensao deverd informar imediatamente os outros Es- 
tados Partes na presente Convcngao, por intermedio 
do Sccretdrio-Geral da Organiza<;ao dos Estados Ame- 
ricanos, das disposijdes cuja aplicagao haja suspendido, 
dos motives determinantcs da suspensao e da data em 
que haja dado por terminada tal suspensao. 

ARTIGO 28 
Cidusula federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte constituido 
como Estado federal, o governo nacional do aludido 
Estado Parte cumprira todas as disposiijdes da presente 
Conven^ao, relacionadas com as materias sobre as quais 
exerce compctcncia legislativa e judicial. 

2. No tocante Us disposi^oes rclativas as matdrias 
que corrcspondcm a compctcncia dascntidadcs compo- 

nentcs da fcdcra^ao, o governo nacional deve tomar 
imediatamente as medidas pcrtincntcs, em conformi- 
dade com sua constitui^ao c suas leis, a fim de que 
as autoridades competentes das rcfcridas entidades pos- 
sam adotar as disposi^des cabivcis para o cumprimcnto 
desta Convcmgao. 

3. Quando dois ou mais Estados Partes dccidircm 
constituir entre eles uma federagao ou outro tipo de 
associagao, diligenciarao no sentido de que o pacto co- 
munitdrio respcctivo contcnha as disposi^ocs nccessd- 
rias para que continue sendo cfetivas no novo Estado 
assim organizado as normas da presente Conven?ao. 

ARTIGO 29 
Normas de intcrpreta^ao 

Nenhuma disposigao desta Conven^ao pode ser inter- 
pretada no sentido de: 

a) permitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou 
pessoa, suprimir o gozo e exercfcio dos direitos c liber- 
dades reconhecidos na Conven^ao ou limitd-los em 
maior medida do que a nela prevista; 

b) limitar o gozo e exercfcio de qualquer direito ou 
liberdade que possam ser reconhecidos de acordo com 
as lei^ de qualquer dos Estados Partes ou de acordo 
com outra conven?ao em que seja parte um dos rcferi- 
dos Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que sao inerentes 
ao ser humano ou que decorrem da forma democratica 
represcntativa de governo; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam produzir 
a Declara^ao Americana dos Direitos e Deveres do 
Homem e outros atos internacionais da mesma natu- 
reza. 

ARTIGO 30 
Alcance das rcstrigdes 

As restri;6es permitidas, de acordo com esta Conven- 
jao, ao gozo e exercfcio dos direitos e liberdades nela 
reconhecidos, nao podem ser aplicadas senao de acordo 
com leis que forem promulgadas por motivo de interesse 
geral e com o propdsito para o qual houverem sido 
estabelecidas. 

ARTIGO 31 
Reconhecimento dc outros direitos 

Podcrao ser inclufdos no regime de prote?ao desta 
Convemjao outros direitos e liberdades que forem reco- 
nhecidos de acordo com os processes estabelecidos nos 
arts. 69 e 70. 

CAPfTULO V 
Deveres das Pessoas 

ARTIGO 32 
Correla^ao entre deveres e direitos 

1. Toda pessoa tem deveres para com a famflia, 
a comunidade e a humanidadc. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limitados pelos 
direitos dos demais, pela seguranga de todos e pelas 
justas exigencias do bem comum, numa sociedade de- 
mocrdtica. 

PARTE I! 
Meios da Prolecao 
CAPfTULO VI 

6rgaos Competentes 
ARTIGO 33 

Sao competentes para conheccr dos assuntos rclacio- 
nados com o cumprimcnto dos confpromissos assumidos 
pclos Estados Partes ncsta Convengao: 

a) a Comissao Intcramericana dc Direitos Humanos, 
doravante denominada a Comissao; c 

b) a Corte Intcramericana de Direitos Humanos, do- 
ravante denominada a Cortc. 

CAPfTULO VII 
Comissao Interamericana de Direitos Humanos 

sec; AO 1 
Organizagso 
ARTIGO 34 

A Comissao Interamericana de Direitos Humanos 
compor-se a de sete membros, true devcrao ser pessoas 

de alta 
matdria 
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c direitos humanos. 

ARTIGO 35 

mmiiIu 'uberem 

A Comissao representa todos os Membros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. 

ARTIGO 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a tftulo 
pessoal, pela Assembldia Geral da Orgamzagao, de uma 
lista de candidates propostos pclos governos dos Esta- 
dos Membros. 

2, Cada um dos rcferidos governos pode propor 
atd tres candidates, nacionais do Estado que os propuser 
ou de qualquer outro Estado Membro da Organizagao 
dos Estados Americanos. Quando for proposta uma 
lista de tres candidates, pelo menos um deles dcVerd 
ser nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 37 

1. Os membros da Comissao serao eleitos por qua- 
tro anos e sd poderao ser reeleitos uma vez, pordm 
o mandate de tres-dos membros designados na primeira 
elcigao expirard ao cabo de dois anos. Logo depois 
da referida eleigao, serao detcrminados por sorteio, 
na Assemhldia Geral, os nomes desses tres membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao mais de um 
nacional de um mesmo Estado. 

ART IGO 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se 
devam a expiragao normal do mandato, serao prcen- 
chidas pelo Conselho Permanente da Organizagao, de 
acordo com o que dispuser o Estatuto da Comissao. 

ARTIGO 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e submete-lo-d 
a aprovagao da Assembldia Geral e cxpcdirdscu prdprio 
regulamcnto. 

ARTIGO 40 
Os servigos dc sccretaria da Comissao devem ser de- 

sempenhados pela unidadc funcional especializada que 
faz parte da Sccretaria-Gcral da Organizagao e dove 
dispor dos recursos necessdrios para cumprir as tarcfas 
que Ihe forem confiadas pela Comissao. 

SECAO 2 
Fun goes 

ARTIGO 41 
A Comissao tem a fungao principal de promover a 

observancia c a defesa dos direitos humanos e, no exer- 
cfcio do seu mandato, tem as seguintes fungdes e atribui- 
goes: 

a) estimular a consciencia dos direitos humanos nos 
povos da America; 

b) formular recomendagoes aos governos dos Esta- 
dos Membros, quando o considerar conveniente, no 
sentido de que adotem medidas progressivas em prol 
dos direitos humanos no ambito de suas leis intcrnas 
e seus preceitos constitucionais, bem como disposigoes. 
apropriadas para promover o devido respeito a.esses 
direitos; 

c) prcparar os estudos ou relatdrios que considerar 
convenientes para o desempenho de suas fungdes; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros que 
Ihe proporcionem informagdes sobre as medidas que 
adotarcm em materia de direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da Secreta- 
ria-Gerat da Organizagao dos Estados Americanos, Ihe 
forrauUrem os Estados Membros sobre questdes rela- 
cionadas com os direitos humanos e, dentro de suas 
possibilidadcs, prestar-lhes o assessoramento que eles 
Ihe solicitarcm; 

0 atuar com respeito as petigdes e outras comuni- 
eagdes, no exercfcio de sua autoridade, de conforrai- 
dade com o disposto nos arts. 44 a 51 desta Convengao; 
e 

g) apresentar um relatdrio anuat a Assemblcia Geral 
da Organizagao dos Estados Americanos. 

idioma, instrugao, capacidade civil ou mental, ou conde 
na^ao, por juiz competente, em processo penal. 

ARTIGO 24 
Igualdade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. Por conse- 
guinte, tern direito, sem discriminagao, a igual protcgao 
da lei. 

ARTIGO 25 
Profegao judicial 

1. Toda pessoa tern direito a um recurso simples 
e rdpido ou a qualquer outro recurso efetivo, perante 
os jm'zes ou tribunais competentes, que a proteja contra 
atos que violent seus direitos fundamentais reconhe- 
cidos pela constitui?ao, pela lei ou pela presente Con- 
vengao, mesmo quando tal viola?ao seja cometida por 
pessoas que estejam atuando no exercfcio de suas fun- 
5oes oficiais. 

2. Os Estados Partes compromctem-se: 
a) a assegurar que a autoridadc competente prevista 

pelo sistcma legal do Estado decida sobre os direitos 
de toda pessoa que interpuser tal recurso; 

b) adcscnvolver as possibilidadcsde recurso judicial; 
e 

c) a assegurar o cumprimcnto, pelas autoridades 
compctcnlcs, de toda dccisao em que se lenha considc- 
rado proccdente o recurso. 

CAPfTULO ill 
Direitos Econ6niicos, Socials e Culturais 

ARTIGO 26 
Desenvolvimento progressive . 

Os Estados Partes coinpromelein-sc a adotar provi- 
dfneias, tanto no dmbito intcrno como mediantc coope- 
rajao internacional, espccialmente economica e tccni- 
ca, a fim de conscguir progressivamcnte a plena efetivi- 
dade dos direitos que decorrcm das normas econdmicas, 
socials c sobre educaqao. cicncia e cultura, constantcs 
da Carta da Organiza?ao dos Estados Americanos, re- 
formada pelo Protocolo de Buenos Aires, na mcdida 
dos recursos dispom'veis, por via legislativa ou por ou- 
tros mcios apropriados. 

CAPfTULO IV 
Suspelr.ao de Garantias, Inlerpretagao e Aplica^ao 

ARTIGO 27 
Suspcnsao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de 
outra emergcncia que ameace a independencia ou segu- 
ranga do Estado Parte, este poderd adotar disposi?6es 
que, na mcdida e pelo tempo estritamente limitados 
ds exigencias da situa;ao, suspendam as obrigagoes con- 
trafdas em virtude desta Convemjao, desde que tais 
disposi^ocs nao scjam incpmpati'veis com as demais 
obriga^oes que Ihe impoe o Direito Internacional e nao 
encerrem discriminagao alguma fundada em motivos 
de ra^a, cor, sexo, idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao pre'eedente nao autoriza a suspcn- 
sao dos direitos determinados nos seguintes artigos: 3 
(Direito ao reconhccimento da personalidade jun'dica), 
4 (Direito a vida), 5 (Direito 4 integridade pessoal), 
6 (Proibi^ao da cscravidao e servidao), 9 (Principio da 
legalidade e da retroatividade), 12 (Liberdade de cons- 
ciencia e de religiao), 17 (Protc?ao da familia), 18 (Di- 
reito ao nome), 19 (Direitos da crian^a), 20 (Direito 
a nacionalidade) e 23 (Direitos politicos), nem das ga- 
rantias indispensdveis para a prote^ao de tais direitos. 

3. Todo Estado Parte que fizer uso do direito de 
suspensao deverd informar imcdiatamentc osoutros Es- 
tados Partes na presente Convcngao, por intermedio 
do Sccrctdrio-Geral da Organiza<;ao dos Estados Ame- 
ricanos, das disposifdes cuja aplica9ao haja suspendido, 
dos motivos determinantcs da suspensao e da data em 
que haja dado por terminada tal suspensao. 

ARTIGO 28 
Ci4usula federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte constituido 
como Estado federal, o governo nacional do aludido 
Estado Parte cumprira todas as disposiijdes da presente 
Conven^ao, relacionadas com as materias sobre as quais 
cxerce compctencia legislativa e judicial. 

2. No tocante 4s disposigoes relativas as matdrias 
que correspondcm a compctencia dasentidades compo- 

nentes da federa^ao. o governo nacional devc tomar 
imcdiatamentc as medidas pcrtincnics, em conformi- 
dade com sua constilui^ao e suas Icis, a fim de que 
as autoridades competentes das rcferidas entidades pos- 
sam adotar as disposigoes cabivcis para o cumprimcnto 
desta Convcn^ao. 

3. Quando dois ou mais Estados Partes dccidircm 
conslituir cntre elcs uma federagao ou outro tipo de 
associa^ao, diligenciarao no sentido de que o pacto co- 
munitdrio respcctivo contcnha as disposi^des necessd- 
rias para que continue sendo cfetivas no novo Estado 
assim organizado as normas da presente Conven^ao. 

ARTIGO 29 
Normas de intcrpreta^ao 

Nenhuma disposigao desta Convenjao pode ser inter- 
pretada no sentido de; 

a) permitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou 
pessoa, suprimir o gozo e exercfcio dos direitos c liber- 
dades reconhecidos na Convenijao ou limitd-los em 
maior medida do que a nela prevista; 

b) limitar o gozo e exercfcio de qualquer direito ou 
liberdade que possam ser reconhecidos de acordo com 
as leiS de qualquer dos Estados Partes ou de acordo 
com outra conven^ao em que seja parte um dos referi- 
dos Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que sao inerentes 
ao ser humano ou que decorrcm da forma democratica 
representativa de governo; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam produzir 
a Declaragao Americana dos Direitos e Dcveres do 
Homem e outros atos internacionais da mesma natu- 
reza. 

ARTIGO 30 
Alcance das rcstri^oes 

As restri^oes permitidas, de acordo com esta Conven- 
gao, ao gozo e exercfcio dos direitos e liberdades nela 
reconhecidos, nao podem ser aplicadas senao de acordo 
com leis que forem promulgadas por motivo de interesse 
geral e com o propdsito para o qual houverem sido 
estabelecidas. 

ARTIGO 31 
Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser inclufdos no regime de prote;ao desta 
Convemjao outros direitos e liberdades que forem reco- 
nhecidos de acordo com os proccssos er.tabelecidos nos 
arts. 69 e 70. 

CAPfTULO V 
Devcres das Pessoas 

ARTIGO 32 
Corrcla^ao entre deveres e direitos 

1. Toda pessoa tern deveres para com a famflia, 
a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limitados pelos 
direitos dos demais, pela seguran^a de todos e pelas 
justas exigencias do bem comum, numa sociedade de- 
mocrdtica. 

PARTE II 
Meios da I'rotevao 
CAPf TULO VI 

Orgaos Competentes 
ARTIGO 33 

Sao competentes para conhecer dos assuntos rclacio- 
nados com o cumprimcnto dos conlpromissos assumidos 
pelos Estados Partes ncsta Convcngao; 

a) a Comissao interamcricana dc Direitos Humanos, 
drravante denotninada a Comissao; c 

b) a Corte Interamcricana dc Direitos Humanos, do- 
ravante denominada a Corte. 

CAPf TULO VII 
Comissao Interamericnna dc Direitos Humanos 

SEQAO 1 
Organiza^so 
ARTIGO 34 

A Comissao Interamcricana dc Direitos Humanos 
compor-se-a de sete membros, oue deverao ser pessoas 

de alta 
matdria 
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ARTIGO 35 

A Comissao representa todos os'Merabros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. 

ARTIGO 36 

1. Os membros da Comissao serao eleilos a tftulo 
pessoal, pela Assembldia Geral da Organizaijao, de uma 
lista de candidatos propestos pelos governos dos Esta- 
dos Membros. 

2. Cada um dos rcferidos governos pode propor 
atd tres candidatos, nacionais do Estado que os propuser 
ou de qualquer outro Estado Mcmbro da Organiza^ao 
dos Estados Americanos. Quando for proposta uma 
lista de tres candidatos, pelo mcnos um deles dcver4 
set nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 37 

1. Os membros da Comissao serao cleitos por qua- 
tro anos e sd poderao ser reeleitos uma vez, pordm 
o mandato de tres-dos membros designados na primeira 
elci^ao expirard ao cabo de dois anos. Logo depois 
da referida elei^ao, serao determinados por sorteio, 
na Assemblifia Geral, os nomes desses tres membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao mais de um 
nacional de um mesmo Estado. 

ARTIGO 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que nao se 
devam ,4 expira^ao normal do mandato, serao prcen- 
chidas pelo Consclho Permanente da Organizagao, de 
acordo com o que dispuser o Estatuto da Comissao. 

ARTIGO 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e submete-Io-a 
4 aprova^ao da Assembleia Geral e expcdirdscu prdprio 
regulamcnto. 

ARTIGO 40 
Os servi^os dc secretaria da Comissao devem ser dc- 

sempenhados pela unidadc funcional especializada que 
faz parte da Sccretaria-Gcral da Organizai;ao e deve 
dispor dos recursos necesslirios para cumprir as tarcfas 
que Ihe forem confiadas pela Comissao. 

SEQAO 2 
Funcocs 

ARTIGO 41 
A Comissao tern a fun^ao principal de promover a 

observancia c a defesa dos direitos humanos e, no exer- 
cfcio do sou mandato, tern as seguintes fun^oes e atribui- 
^oes; 

a) estimular a consciencia dos direitos humanos nos 
povos da Amtfrica; 

b) formular recomenda^oes aos governos dos Esta- 
dos Membros, quando o considerar conveniente, no 
sentido de que adotem medidas progressivas era prol 
dos direitos humanos no ambito de suas leis intcrnas 
e seus preceitos constitucionais, bem como disposijoes, 
apropriadas para promover o devido respeito a.esses 
direitos; 

c) prcparar os estudos ou rclatdrios que considerar 
convenientes para o descmpenho de suas fun^ocs; 

d) solicitar aos governos dos Estados Membros que 
Ihe proporcioncm informa^oes sobre as medidas que 
adotarcm em materia de direitos humanos; 

e) atender 4s consultas que, por meio da Secreta- 
ria-Gcral da Organizaijao dos Estados Americanos, Ihe 
formularem os Estados Membros sobre questoes rela- 
cionadas com os direitos humanos e, dentro de suas 
possibilidades, prestar-lhes o asscssoramento que eles 
Ihe solicitarcnr, 

0 atuar com respeito 4s pctigocs e outras comuni- 
cajdes, no exercfcio de sua autoridade, de conforrai- 
dade com o disposto nos arts. 44 a 51 desta Conven^ao; 
e 

g) apresentar um relatdrio anual a Assembleia Geral 
da Organiza^ao dos Estados Americanos. 



ART1G0 42 

Os Estados Partes devem remeter a Comissao cdpia 
dos relatdrios e estudos que. em seus respectivos cam- 
pos, submetem anualmente as Comissoes Executivas 
do Consclho Interamcricano Economico e Social e do 
Conselho Interamcricano dc Educa^ao, Ciencia e Cul- 
tura, a fim de que aquela vele por que se promovam 
os direitos decorrentes das normas cconomicas, sociais 
e sobre cduca(,-ao. ciencia c cultura, constantes da Carta 
da Organizagao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

ARTIGO 43 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Co- 
missao as informagoes que esta Ihes solicitar stobre a 
maneira pelaqual o seu direitointernoassegura a aplica- 
530 efetiva de quaisquer disposiqoes desta Conven^ao. 

SEC AO 3 
Cornpeteiuia 
AR IIGO 44 

Oualquer pessoa ou prupo de pessoas, ou entidade 
nao povcrnamental leealmente reconhecida em mn on 
mais Estados-,Membros da Organizaqao. pode apresen-* 
tar a Comissao pctiqdes (|ue contcnham dcmincias ou 
queixas de violaqao desta Conveneao por um Estado 
Pane. 

ARTIGO 45 
1. Todo Estado Parte pode, no momento ilo slepdsito 

do seu instrumemo de ralifieaqao desta Convenqao on 
de adesao a ela. ou em qualquer momento posterior, 
declarai que reeonhece a eompetencia da Comissao pa- 
ra reeeber c examinar as eomunieaques em que um 
Estado Parte alegue haver outro Estado Pane ineorrido 
em violaqdes dos direitos humanos estabelecidos nesta 
Convcnqao. 

2. As comunicaqbes feitas em virtude deste artigo 
so podem ser admitidas e examinadas se forem apresen- 
tadas por um Estado Parte que haja feito uma deela- 
ragiio pela qual rceonhcqa a referida eompetencia da 
Comissao. A Comissao niio admitira nonhuma comuni- 
ca9ao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
declaraqao. 

3. As deelaraqdes sobre reconhecimento de eompe- 
tencia podem ser feitas para que esta vigore por tempo 
indcfinido, por pen'odo determinado ou paru casos es- 
peci'ficos. 

4. As deelaraqdes serao.depositadas na Secretaria 
Geral da Organizaqao dos Estados Americanos, a qual 
encaminhani cdpia das mesmas aos Estados-Membros 
da referida Organizaqao. 

ARTIGO 4ft 
1. Para que uma peliqao ou conuinicaqao apresentada 

de acordo com os artigos 44 ou 45 seja admitida pela 
Comissao, ser.'i necessario; 

a) que hajam sido interpostos e esgotados os recursos 
da jurisdiqao interna. de acordo com os prinefpios dc 
direito inlernaeional geralmente reconhecidos; 

b) que seja apresentada dentro do prazo dc seis mc- 
ses, a partir da data em que o presumido prejudieado 
em seus direitos tenha sido notifieado da decisiio defi- 
nitiva; 

c) que a materia da petiqao ou comunicaqao nao esteja 
pendente dc outro proeesso dc soluqiio internacional; 
e 

d) que. no caso do artigo 44, a petiqao contenha 
o nome, a nacionalidadc, a profissao. o domicilio c 
a assinatura da pessoa ou pessoas ou do represcnlante 
legal da entidade que submeter a petiqao. 

2. As disposiqdes das ah'neas a e b do inciso 1 deste 
artigo nao se aplicarao quando: 

a) nao existir. na logislaqao interna do Estado de 
que se tralar, o devido proeesso legal para a proteqiio 
do direito ou direitos que se alegue tenham sido vio- 
lados; 

b) nao se houvcr permitido ao presumido prejudieado 
em sous direitos o acesso aos recursos da jurisdiqao 
interna. ou houver sido ele impedido de esgot;i-los; 
e 

c) houver demora injustificada na decisiio solire os 
meneionados recursos. 

ARTIGO 47 

A Comissao dcclarani inadmissivei toda petiqiio ou 
coimmicaqao apresentada de acordo com os artigos 44 
ou 45 quando: 

al mio preeneher algum dos requisites estabelecidos 
no artigo 4ft; 

h) nao expuser fatos que caraeterizem violaqao dos 
direitos garantidos por esta Convenqiio; 

c) pela exposieao do prbprio petieionario ou do E.sta- 
do. for manifeslamente infundada a petiqao ou comuni- 
eaqao ou for cvidente sua total improcedeneia: ou 

d) for substancialmente reproduqao de petiqan on 
eomunieaqao anterior, jii examinada pela Comissao ou 
por outro organismo internacional. 

SECAO4 
Proeesso 

AR TIGO 48 

1. A Comissao, ao reeeber uma petiqao ou coniuni- 
eaqao na qual se alegue violaqiio de qualqucrdos direitos 
consagrados nesta Convengao, procedera da seguintp 
maneira; 

al se reconhccer a admissibilidade da potiqao ou co- 
munieagao, soiieitara informaqdes ao Governo do Esta- 
do ao qual pertenqa a autoridade apontada como res- 
ponsavel pela violagao alegada e transcrcvera as partes 
pertinentcs da pctigao ou eomunicagiio. As referidas 
informagdes devem ser enviadas dentro de um prazo 
razoavel, fixado pela Comissao ao considerar as circuns- 
tancias de eada easo; 

b) recebidas as informagdes, ou transcorrido o prazo 
fixado sent que sejant elas recebidas, verifieani se exis- 
tem ou subsistem os motives da pctigao ou comuni- 
cagao. No caso de nao existirem ou nao subsistirem, 
mandara arquivar o expediente; 

c) podera tambem declarar a inadmissibiiidade ou 
a improcedeneia da petigao ou comunicagao, com base 
em informagao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente niio houver sido arquivado. e com 
o fim de comprovar os fatos, a Comissao procedera, 
com conhecimcnto das partes, a um examc do assunto 
cxposto na petigao ou comunicagao. Se for necessario 
e conveniente. a Comissao procedera a uma investi- 
gagiio para cuja eficaz realizagao soiieitara, e os Estados 
interessados Ihc proporcionarao, todas as facilidades 
necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualquer 
informagao pcrtinente e recebeni. se isso lite for soiici- 
tudo. as exposigdes verbais ou escritas que aprescn- 
tarem os interessados; c 

f) pdr-se-a a disposigao das partes interessadas. a fira 
de chegar a uma solugao amistosa do assunto, fundada 
no respeito aos direitos humanos reconhecidos nesta 
Convengao. 

2. Entretanto. em casos graves e urgentes, pode ser 
rcalizada uma investigagao. mediante previo conscnti- 
mento do Estado em eujo tcrritdrio se alegue haver 
sido cometida a violagao. tao-somente com a aprcsen- 
tagao de uma petigao ou comunicagao i|ue reuna todos 
os requisilns formais de admissihilidade. 

AR TIGO 44 
Se se houver chegado a uma solugao amistosa de 

acordo com as disposigdes do ineiso I. f, do artigo 48. 
a Comissao redigini um telaldrioque ser.i eneaminhado 
ao peticiomirio e aos Estados-partes nesta Convengiio 
e. posteriormente. transmilido. para sua puhlicagao, 
ao Seerelario-Cierai da Organizagiio dos Estados Ame- 
ricanos. O referido relaldrio eonteni uma breve expo- 
sigao dos fatos e da solugao alcangaila. Se qualquer 
das paries no easo o solicitar, se-lhe-a proporeionada 
a mais ampla informagao possivel 

ARTIGO 50 
I. Se nao se chegar a uma solugao, e dentro do prazo 

que for fixado pelo Estatuto da Comissao. esta redigini 
um relatdtio no qual exponi os fatos e suas conclusdes. 
Se o relatdrio niio represenlar, no todo ou em parte, 
o acordo unanime dos membros da Comissao. qualquer 
deles podera aprcEar ao referido relatdrio seu voto em 

scparado. Tambem se agregarao ao relatdrio as exposi- 
gdes verbais ou escritas que houvcrem sido feitas pclos 
interessados em virtude do inciso 1, e, do artigo 48, 

2. O relatdrio sera eneaminhado aos Estados interes- 
sados, aos quais nao sera facultado publica-lo. 

3, Ao encaminhar o relatdrio, a Comissao pode for- 
muiar as proposigdes e recomcndagdes que julgar ade- 
quadas. 

ARTIGO 51 

1. Se no prazo de tnis meses, a partir da remessa 
aos Estados interessados do relatdrio da Comissao, o 
assunto nao houver sido solucionado ou submetido a 
decisao da Cone pela Comissao ou pelo Estado intercs- 
sado, aceitando sua eompetencia, a Comissao podera 
emitir. pelo voto da maioria absoluta dos seus membros, 
sua opiniao e conclusdes sobre a questao submetida 
& sua consideragao. 

2. A Comissao fara as recomcndagdes pcrtinentes 
e fixara um prazo dentro do qual o Estado deve tomar 
asmcdidas que lite competirem para remediar a situagao 
examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidira, 
pelo voto da maioria absouta dos seus membros. se 
o Estado tomou ou nao medidas adequadas c se publica 
ou nao seu relatdrio. 

CAPITULO VIII 
Corte Interamericana dc Direitos Humanos 

SECAO 1 

Organizagiio 
ARTIGO 52 

1, A Corte compor-se-a de sete jufzes, nacionais dos 
Estados-Membros da Organizagiio, cleitos a ti'tulo pes- 
soal dentrc juristas da mais alia autoridade moral, de 
reconhecida eompetencia cm materia de direitos huma- 
nos, que reiinam as condigdes requeridas para o exer- 
cfcio das mais elevadas fungdes judiciais, de acordo 
com a lei do Estado do qual sejant naeionais. ou do 
Estado que os propuser como candidalos. 

2. Nao deve haver dois jui'zes da mesma nudona- 
lidade. 

AR TIGO 53 

1. Os jui'zes da Corte senio cleitos, em votagiio scereta 
c pelo voto da maioria absoluta dos Estados-Partcs 
na Convengiio, na Assembleia Geral da Organizagiio, 
tie uma lisla de candidalos propostas pelos mesmos Es- 
tados. 

2. Cada um dos Estados-Partes pode propor ate tres 
candidalos. nacionais do Estado que os propuser on 
de qualquer outro Estado-Membro da Organizagiio d,» 
Estados Americanos. Ouando se propuser uma lista 
de tres candidalos, pelo mcnos um deles deveni ser 
nacional de Estado diletcnte do proponentc. 

ARTIGO 54 

1. Os jui'zes da Corte senio cleitos por um pen'odo 
dc seis anos e so podenio ser reeleitos uma vez. O 
mandato de tres dos jui'zes designados na primeira elei- 
gao cxpirara ao cabo tic tres anos. Imediatamcnte de- 
pois da referida eleigao, determinar-se-ao por sorteio, 
na Assembleia Geral, os nomes desses tres jui'zes. 

2. O juiz eleito para substituir outro eujo mandato . 
niio haja expiiado, completani o pen'odo deste. 

3. Os jui'zes pcrmanecerao em fungdes ate o tennino 
dos seus mandatos. Entretanto. continuanio funcionan- 
do nos casos de que jii houvcrem tornado conhecimento 
e que se encontrem em fuse do sentenga e. para tais 
efeitos. mio senio substituidos pelos novos jui'zes clei- 
tos. 

ARI IGO 55 
1. O juiz que for nacional de algum dos Estados-Partes 

no caso submetido a Corte, conservara o seu direito de 
conhccer do mesmo. 

2. Se um dos jui'zes chamados a conhccer do caso, 
for de nacionalidadc de um dos Estados-Partes, outro Esta- 
do-Parte no caso podera designar uma pessoa de sua cscolha 
para fazer pane da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 

ART1G0 42 

Os Eslados Partes devem remeter a Comissao cdpia 
dos relatdrios e estudos que, em seus respectivos cam- 
pos, submetem anualmente as Comissoes Exccutivas 
do Consclho Interamcricano Econdmico e Social e do 
Conselho Interamcricano de Educa^ao, Ciencia e Cul- 
lura, a fim de quc aquela vele por que se promovam 
os direitos decorrcntes das normas cconomicas, sociais 
e sobre cducaqao, ciencia e cultura, constantes da Carta 
da Organiza^ao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

ARTIGO 43 

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Co- 
missao as infonna^oes que esta Ihes solicitar sobre a 
maneira pela qual o seu direito interno assegura a aplica- 
gao efetiva de quaisquer disposiqoes desta Conven^ao. 

SECAO 3 
Competiiuia 
AK'lIGO 44 

Oualquer pessoa on grupo de pessoas. ou entidade 
nat) governamenlal legalmente reconhecida cm uin on 
mais I-.stados-Membros da Organizaqao, podc apresen^ 
tar a Comissao petiqdes i|uc contcnham demindas ou 
qucixas de violaqao desta C'omcneao por um I'stado 
Pane. 

AKTIGO 45 
1. Todo Estado Parte pode. no momenlo do Jcpdsito 

do seu instrumcnlo de ratificaqao dcstti C'onvcnqao on 
de adesao a cla, ou cm qualqucr momcnto posterior, 
declarat quc rcconhccc a compctcocia da Comissao pa- 
ra rcccbcr c cxaminar as comunicaqucs cm quc um 
Estado Parlc alcguc liavcr outro Estado Pane incorrido 
em violaqdcs dos direitos humanos estabclccidos ncsta 
Convenqao. 

2. As comunicaqdcs feitas cm virtude deste artigo 
sd podem scr admitidas e cxaininadas sc forcm aprcscu- 
tadas por um Estado Parte que haja fcilo uma dccla- 
raqao pela qual rcconheqa a referida competencia da 
Comissao, A Comissao nao admltira nenhuma comuni- 
caqao contra um Estado Parte que nao haja feito tal 
dedaraqao. 

3. As declaraqdcs sobre reconhccimento de compe- 
tencia podem ser feitas para quc csta vigore por tempo 
indefinido. por pen'odo dcterminado ou paru casus es- 
peci'ficos. 

4. As declaraqdcs scrao.depositadas na Sccretaria 
Geral da Organizaqtio dos Estados Americanos, a qual 
encaminhara cdpia das mcsmas aos Estados-Membros 
da referida Organizaqao. 

ARTIGO 4ft 
1. Para que uma pctiq.io ou conumicaqao apresentada 

de acordo com os artigos 44 ou 45 seja admitida pela 
Comissao, sera nccessario; 

a) quc hajam sido interpostos e esgotados os recursos 
da jurisdiqao internti. de acordo com os prinefpios de 
direito internacional geralmentc reconhecidos; 

b) quc seja apresentada dentro do prazo de seis mc- 
ses, a partir da data em qne o prcsumido prejudieado 
em seus direitos tenha sido notificado da decisao defi- 
nitiva; 

c)que a materia da petiqaoou comunicaqao nao csteja 
pendente de outro proccsso dc soluqao internacional; 
e 

d) que, no caso do artigo 44, a petiqao contenha 
o nome, a nacionalidadc, a profissao, o domicilio e 
a assinatura da pessoa ou pessoas ou do rcprescntante 
legal da entidade que submctcr a petiqao. 

2. As disposiqoes das alincas a e b do inciso 1 deste 
artigo nao se tiplicaiao quando: 

a) nao exislir. na logislaqao mtcrna do Estado dc 
que se tratar, o devido proccsso legal para a protcqao 
do direito ou direitos quc sc alcguc tcnham sido vio- 
lados; 

b) nao sc houvcr pcrmitido ao prcsumido prejudieado 
em sous direitos o acesso aos recursos da jurisdiqao 
interna, ou houver sido clc impedido de csgola-los; 
e 

c) houver demora injustificada na dccisao sobre os 
mencionados recursos. 

AR TIGO 47 

A Comissao declarara inadmissivcl toda petiqao ou 
comunicaqao apresentada tic acordo com os artigos 44 
ou 45 quando; 

a) nao piccnchcr algum dos rcquisitos estabclccidos 
no artigo 4ft; 

b) nao cxpuscr fatos quc caractcrizcm violaqao dos 
direitos garantidos por csta Convcnqiio; 

c) pela cxposiqiio do prdprio pcticionario ou do P.sta- 
do. for manifcstamcntc infundada a petiqao ou comuni- 
caqao ou for evidente sua total improccdcncia; ou 

d) for substancialmcntc rcproduqao dc petiqao on 
comunicaqao anterior. j;i cxaniinada pela Comissao ou 
por outro organismo internacional. 

SECAO 4 
Proccsso 

ARTIGO 4.S 

1. A Comissao, ao rccebcr uma petiqao ou comuni- 
caqao na qual se alegue violaqao dc qualquerdos direitos 
consagrados nesta Convenqao. proccderu da seguintp 
maneira; 

a) sc rcconhccer a admissibilidadc da petiqao ou co- 
municaqao, solicitara informaqocs ao Govcrno do Esta- 
do ao qual pertenqa a autoridadc apontada como res- 
ponsavel pela violaqao alcgada c transcrcvera as partes 
perlinentes da petiqao ou comunicaqao. As rcferidas 
infnrmaqdes devem ser enviadas dentro de um prazo 
razoavel, fixado pela Comissao ao considcrar ascircuns- 
tancias de cada caso; 

b) recebidas as informaqoes, ou transcorrido o prazo 
fixado sem que scjam elas recebidas. verificani se oxis- 
tcm ou subsistem os motives da petiqao ou comuni- 
caqao. No caso de nao existirem ou nao subsislirem, 
mandani arquivar o expediente; 

c) podcrti tambem declarar a inadmissibilidade ou 
a imprbcedencia da petiqao ou comunicaqao, com base 
em infonnaqao ou prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arquivado, e com 
o fim de comprovar os fatos. a Comissao procedera, 
com conhecimento das partes, a um examc do assunto 
cxposto na petiqao ou comunicaqao. Sc for nccessario 
e convenicnte. a Comissao procedera a uma investi- 
gaqao para cuja eficaz realizaqao solicitara, e os Estados 
interessados Ihc proporcionariio, todas as facilidades 
necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados qualqucr 
infonnaqao pcrtinentc e recebera. se isso Ihe for solici- 
tado. as exposiqbes verbais ou escritas que aprescn- 
tarem os interessados; e 

f) por-se-a a disposiqao das partes interessadas. a fim 
dc chcgar a uma soluqao amistosa do assunto. fundada 
no respeito aos direitos humanos reconhecidos nesta 
Convenqao. 

2. Entretanto. em casos graves e urgentes, pode scr 
rcalizada uma investigaqao. mcdiante previo conscnti- 
menlo do Estado cm cujo tcrritdrio se alegue haver 
sido cometida a violaqao. tao-somente com a aprcsen- 
taqao dc unta petiqao ou comunicaqao que reuna todos 
os rcquisitos formais dc admissihiliihulc. 

ARTIGO 4y 
Sc sc houver chegado a uma soluqao amistosa de 

acordo com as disposiqoes do inciso 1. f. do artigo 4.S. 
a Comissao rcdigua um tclaldrioquc scr.i cncaminhado 
ao pcticionario c aos Estailos-partcs ncsta Convenqao 
e. postcriormcntc. transimlido. para sua publicaqao. 
ao Sccrclano-Cicral da Organizaqao dos Estados Ame- 
ricanos. O rcfcrido rclaldrio contcni uma hreve cxpo- 
siqao dos fatos c da soluqao alcanqada. Sc qualqucr 
das paries no caso o solicitar. sc-lhc-a proporcionada 
a mais ampla informaqao possivcl 

ARTIGO 50 
1. Sc nao sc chcgar a uma soluqao, c dentro do prazo 

quc for fixado pelo Estatuto da Comissao. esta rcdigira 
um relatdiio no qual cxpora os fatos c suas conclusbes. 
Se o rclatorio nao roprcscntar, no todo ou em parte, 
o acordo unanime dos mcmbros da Comissao. qualqucr 
deles podera aprccar ao referido rclatorio seu voto em 

separado. Tambem se agrcgarao ao relatbrio as exposi- 
qbes \erbais ou escritas que houvcrem sido feitas pclos 
interessados em virtude do inciso 1. e, do artigo 48. 

2. O relatbrio sera encaminliado aos Estados interes- 
sados, aos quais nao sera facultado publica-lo. 

3. Ao encaminhar o rclatorio, a Comissao pode for- 
mular as proposiqbes e recomcndaqbes quc julgar ade- 
quadas. 

ARTIGO 51 

1. Sc no prazo de trcs meses, a partir da remessa 
aos Estados interessados do relatbrio da Comissao, o 
assunto nao houver sido solucionado ou submctido a 
decisao cla Cone pela Comissao ou pelo Estado intercs- 
sado, accitando sua competencia, a Comissao podera 
emitir. pelo voto da maioria absoluta dos seus membros, 
sua opiniao c conclusbes sobre a questao submetida 
4 sua consideraqao. 

2. A Comissao fara as recomcndaqbes perlinentes 
e fixara um prazo dentro do qual o Estado devc tomar 
asmedidas que Ihe competirem para remediar a situaqao 
examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao dccidira, 
pelo voto da maioria absouta dos seus mcmbros, se 
o Estado tomou ou nao medidas adequadas c se publica 
ou nao seu relatbrio. 

CAPITULO VIII 
Corte Interamericana dc Direitos Humanos 

SECAO 1 

Organizaqao 
ARTIGO 52 

1. A Corte compor-se-a de sete jui'zes, nacionais dos 
Estados-Membros da Organizaqao, cleitos a ti'tulo pes- 
soal dentre juristas da mais alta autoridade moral, de 
reconhecida competencia cm materia de direitos huma- 
nos, que reunam as condiqbcs requeridas para o exer- 
cfcio das mais elevadas funqbes judiciais, de acordo 
com a Ici do Estado do qual sejant nacionais. ou do 
Estado que os propuscr como candid,itos. 

2. Nao deve haver dois jutzes da mcsma naciona- 
lidadc. 

ARTIGO 53 

1. Os jui'zes da Corte scrao clcilos. em votacao secrcta 
c pelo voto da maioria absoluta dos Estados-Parlcs 
na Convenqao. na Asscmbleia Geral da Organizaqao, 
de uma lisla de candidalos propostas pclos mesmos Es- 
tados. 

2. Cada um dos Estados-Partes pode propor atb tres 
candidalos, nacionais do Estado que os propuscr on 
dc qualqucr outro Estado-Membro da Organizaqao d., 
Estados Americanos. Ouando sc propuscr uma lista 
de tres candidalos. pelo menos um deles devera ser 
nacional de Estado difeicnte do proponentc. 

ARTIGO 54 

1. Os jui'zes da Corte serao cleitos por um pen'odo 
de seis anos e so podcrao scr reclcitos uma vcz. O 
mandato de tres dos jui'zes designados na primeira elei- 
qao cxpirarti ao cabo dc tres anos, Imediatamcnte de- 
pois da referida eleiqao, dcterminar-sc-ao por sorleio, 
na Asscmbleia Geral, os nomes desses ires juizes. 

2. O juiz cleito para substituir outro cujo mandato. 
nao haja expitado, completani o pen'odo deste, 

3. Os jui'zes pcrmaneccrao em funqbes ate o termino 
dos seus mandates. Entretanto, continuarao funcionan- 
do nos casos de que ja houvcrem tornado conhecimento 
c que sc encontrem em fase do scntenqa e. para tais 
efcitos. nao senio substitm'dos pelos novos jui'zes clei- 
tos. 

ARTIGO 55 
1. O juiz quc for nacional de algum dos Estados-Parles 

no caso submctido a Corte, conscrvara o seu direito de 
conhcccr do inesmo. 

2. Se um dos jui'zes chamados a conhcccr do caso, 
for de nacionalidadc de um dos Estados-Partes, outro Esta- 
do-Parte no caso podera designnr uma pessoa de sua cscolha 
para fazer parte da Corte na qualidade de juiz ad hoc. 



3. Se, dentre os jui'zes chamados a conhecer do caso, 
nenhum for da nacionalidade dos Estados Panes, cada 
um dcstcs podera designar um ad hoc. 

4. O jniz ad hoc dcve reunir os requisites indicados 
no artigo 52. 

5. Se varies Estados-Partcs na ConvenQao tiverem 
o mesmo inleressc no caso, serao considerados como 
uma sd parte, para os fins das disposigdes anteriores. 
Em caso dc diivida, a Corte decidira. 

ARTIGO 56 
O quorum para as delibcragocs da Corte c constitufdo 

por cinco jui'zes. 

ARTIGO 57 

A Comissao comparecera em'todos os casos perante 
a Corte. 

ARTIGO 58 
1. A Corte tcra sua sedc no lugar que for detcrmi- 

nado, na Assemldeia Geral da Orgamzagao, pelos Esla- 
os-1 arles na Convengao, mas podera rcalizar rcunkWs no 

tcrntorio dc qualqucr Estado-Mcmhro da Organi- 
zagao dos Estados Americanos cm quo o considcrar 
convcnicnlc pcla nmioria rlos sens mcmbros c mcdiante 
prcvia aqmesccncia dos Estados rcspcctivos. Os listados- 
Partcs na Convcngao podem. na Asscmblcia Gcral. mr 
dots tcrgos do scus votes, mudar a sede da Cone. 

2. A Corte designara sen Sccrctario. 
3. O Sccrctario rcsidira na sede da Corte e devcra 

assistir as reuniocs que ela realizar fora da mesma. 

ARTIGO 54 
A Sccrctaria dtt Corte sera por esta cslabclccida e 

funeionara sob a diregao do Sccrctario da Corte, de 
acordo com as normas ndministrativas da Sccrctaria 
Geral da Organizagao cm tudo o que nao for incout- 
pal/vel com a independencia da Corte. Sous funcio- 
narios serao nomeados pclo Sccretario-Geral da Orga- 
nizagao, em consulta com o ,Sccrctario da Corte. 

ARTIGO 60 
A Corte elaborara seu estatuto e submete-lo-a a apro- 

vagao da Asscmblcia Geral e cxpedira seu regimento. 

SECAO 2 
Competencia e fungoes 

ART IGO 61 
E Somente os Estados-Partcs e a Comissao tem direito 

dc submeter caso a decisao da Corte. 
2. Para que a Corte possa conhecer de quaiquer caso, 

d nccessario que sejam esgotados os processos previstos 
nos artigos 48 a 50. 

ARTIGO 62 

1. Podo Estado-Parte pode, no momcnlo do depdsito 
do seu instrumcnto dc ratificagao desta Convengao ou 
de adesao a ela, ou em quaiquer momento posterior 
declarar que reconhece como obrigatdria. dc plcno di- 
reito e sem convengao especial, a competencia da Corte 
em todos os casos relativos a interpretagao ou aplicacao 
desta Convcngao. 

2. A declaragao pode ser feita ineondicionalinente 
ou sob condigao dc reciprocidade, por prazo determi- 
nado ou para casos espectficos. Devera ser apresentada 
ao Secretario-Geral da Orgunizagao, que encaminhara 
copias da mesma aos outros Estados-Mcmbros da Organi- 
za^ao e ao Sccrctario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhecer de quai- 
quer caso rclativo a intcrpretagao e aplicagao das dispo- 
stgdes desta Convengao quo Ihe seja submetido, desde 
que os Estados-Partes no caso tenham reconhecido ou 
reconhegam a referida competencia, seja por declaragao 
especial, como prcveem os incisos anteriores, seja por 
convengao especial. 

ARTIGO 63 
1. Ouando decidir que houvc violagao dc um direito 

ou hberdade protcgidos nestu Convengao. a Corte de- 

terniin.ira epic se assegure ao prejudicado o gozo do 
seu direito ou liherdade violados. Detcrminara tam- 
bcm. se isso for pioccdente, que sejam rcparadas as 
consei|ucncias da mcdida ou situacao que haja configu- 

rado a violagao desses dircitos, hem como o pagainento 
dc indenizagao justa a parte lesada. 

2. Em casos dc cxtrcma gravidadc c urgcncia, e quan- 
do se fizer nccessario cvitar danos irreparavcis as pes- 
soas. a Corte, nos assuntos dc que estiver conhecendo, 
podera tomar as medidas provisdrias que considcrar 
pertincntes. Se se tratar dc assuntos que ainda naoesti- 
vcrem submctidos aos seu conhccimento, podera atuar 
a pedido da Comissao. 

ARTIGO 64 
1. Os Estados-Mcmbros da Organizagao podcrao con- 

sultar a Cone sohre a interprctagao desta Convengao 
ou de outros tratados eoncernenlcs a protcgiio dos dirci- 
tos humanos nos Estados Americanos. Tambem podc- 
rao consulta-la, no que Mies compete, os drgaos enume- 
rados no capftulo X da Carta da Organizagao dos Esta- 
dos Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos 
Aires. 

2. A Corte, a pedido de um Estado-Membro da Orga- 
nizagao, podera emitir pareccres sobre a compatibi- 
lidade cntrc quaiquer de suas leis internas e os mencio- 
nados instrumentos internacionais. 

ARTIGO 65 
A Corte submetera a consideragao da Assembleia 

Geral da Organizagao, em cada pen'odo ordinario de 
sessdes, um relatdrio sobre suas atividades no ano ante- 
rior. Dc maneira especial, e com as recomendagoes 
pertinentes, indicant os casos em que um Estado nao 
tenha dado cumpriinento a suas sentcngas. 

SEgAO 3 

Processo 

ARTIGO 66 
1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 
2. Se a sentenga nao expressar no todo ou em parte 

a opiniao unanime dos jui'zes, qualquer deles tera direito 
a que se agregue a sentenga o seu voto dissidente ou 
individual. 

ARTIGO 67 
A sentenga da Corte sera definitiva e inapelavel. Em 

caso de divergencia sobre o scnlido ou alcance de sen- 
tenga, a Corte interpreta-la-a, a pedido de quaiquer 
das partcs. desde que o pedido seja aprcsentado dentro 
de noventa dias a partir da data da notificagfio da sen- 
tenga. 

ARTIGO 68 
1. Os Estados-Partes na Convengao comprometcm-se 

a cumprir a decisao da Corte em todo caso em que 
forem panes. 

2. A parte da sentenga que determinar indenizagao 
compensatdria podera ser exccutada no pafs respective 
pclo processo interno vigente para a execugao de sen- 
tengas contra o Estado. 

AR TIGO 69 
A sentenga,da Corlc deve scr notificada as partcs 

no caso c transmilida aos Estados Partcs na Convengao. 

CAPTI UI.O IX 
Disposigm-s Cutnuns 

ARI IGO 7(1 

1. Os jui'zes da Corte e os mcmbros da Comissao 
gozam. desde o momento dc sua clcigao c enquanto 
tlurar o seu mandato. das inumidades rcconhccidas aos 
agentes diplonuiticos pclo Direito Intcrnacional. Du- 
rantc o excrcfcio dos scus cargos gozam, alcm disso, 
dos privilcgios diplomaticos ncccs'sarios para o descm- 
penho dc suas fungocs. 

2. Nao se podeni cxigir rcsponsabilidade cm tempo 
algum dos jui'zes da Coitc, ncm dos mcmbros da Comis- 
sao, por votos e opinides cinitidos no excrcfcio dc suas 
fungocs. 

ARTIGO 71 
Os cargos dc juiz da Corte ou dc mcmbro da Comis- 

sao sao incompati'veis com outras atividades que possam 
afetar sua independencia ou impareialidade conforme 
o que for determinado nos rcspcctivos cstatulos. 
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AR'llGO 72 . 

Os jui'zes da Corte e os membros da Comissao perce- 
berao honorarios e despesas de viagem na forma e con- 
digocs que determinarem os seus estatutos, levando em 
conla a importancia c independencia de suas fungoes. 
Tais honorarios e despesas de viagem serao fixados no 
orgamento-programa da Organizagao dos Estados 
Americanos, no qual devcm ser incluidas, alem disso, 
as despesas da Corte e da sua Sccrctaria. Para tais efei- 
tos, a Corte elaborara o seu proprio projeto de orga- 
mento e submetc-lo-a a aprovagao da Assembleia Ge- 
ral, por intermedio da Secretaria-Geral. Esta ultima 
nao podera nele introduzir modificagoes. 

ARTIGO 73 
Somente por solicitagao da Comissrio ou da Corte. 

conforme o caso, cabe a Assembleia Geral da Organi- 
zagao resolver sobre as sangoes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos jui'zes da Corte que incorrerem 
nos casos previstos nos respectivos estatutos. Para expe- 
dir uma rcsolugao, sera necessaria maioriade dais tergos 
dos votos dos Estados-Mcmbros da Organizagao, no 
caso dos membros da Comissao; e, alem djsso, de dois 
tergos ,dos votos dos Estados-Partes na Convengao, se 
se tratar dos jui'zes da Corte. 

PARTE III 
Disposigoes Gcrais e Transitdrias 

CAPITULO X 
Assinatura, ratificagao, rcserva, emenda, protocolo e 

dem'mcta 
ARTIGO 74 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratifica- 
gao ou adesao de todos os Estados-Membros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a adesao a ela 
cfctuar-se-a mcdiante depdsito de um instrumcnto dc 
ratificagao ou de adesao na Sccrctaria Geral da Organi- 
zagao dos Estados Americanos. Esta Convengao entra- 
riicm vigor logo que onzc Estados houvcrcm depositado 
os scus rcspcctivos instrumentos de ratificagao ou dc 
adesao. Com referenda a qualqucr outro Estado que 
a ratificar ou que a ela aderir ulteriormente, a Conven- 
gao cntrara em vigor na data do depdsito do scu instru- 
mcnto dc ratificagao ou dc adesao. 

3. O Sccretario-Geral informara todos os Estados- 
Mcmbros da Organizagao sobre a entrada em vigor 
da Convengao. 

ARTIGO 75 
Esta Convengao sd pode scr objeto de reservas em 

conformidadc com as disposigoes da Convengao de Vie- 
na sobre Direito dos T ratados, assinada em 23 dc maio 
de 1969. 

ARTIGO 76 
1, Quaiquer Estado-Parte, diretamcnte, e a Comissao 

ou a Corte, por intermedio do Secretario-Geral, podem 
submetera Asscmblcia Geral, para o que julgarem con- 
veniente, proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os Estados 
que ratificarem as mesmas na data em que houver sido 
depositado o rcspectivo instrumcnto de ratificagao que 
corrcsponda ao numero dc dois tergos dos Estados- 
Partes ncsta Convengao. Quanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem, 
eles, os seus respectivos instrumentos de ratificagao. 

AR1 IGO 77 
1. De acordo com a facuklade estabelecida no a-rtigo 

31, quaiquer Estado-Parte c a Comissao podem subme- 
ter a consideragao dos Estados-Partes reunidos por oca- 
siao da Assembleia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade dc incluir 
progressivamente no regime de protegao da mesma ou- 
tros direitos e liberdades, 

2, Cada protocolo deve estabelecer as modalidades 
dc sua entrada em vigor e sera aplicado somente entre 
os Estados-Partes no mesmo. 

ARTIGO 78 
1. Os Estados-Partes podcrao denunciar esta Conven- 

gao depots de expirado um prazo de cinco anos, a partir 
da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso prcvio de um ano, notificando o Secretario-Geral 
da Organizagao. o qual deve informar as outras Partes. 

3. Se, dentre os jui'zes chamados a conhccer do caso, 
nenhum for da nacionalidadc dos Estados Partes, cada 
um dcstcs podera designar um ad hoc. 

4. O juiz ad hoc dcve reunir os requisites indicados 
no artigo 52. 

5. Se varios Estados-Partcs na ConvcnQao tivcrem 
o mesnio interessc no caso, serao considerados como 
uma sd pane, para os fins das dispositjdes anteriores. 
Em caso de diivida, a Corte decidira. 

ARTIGO 56 
O quorum para as delibera^des da Corte c constitufdo 

por cinco jui'zes. 

ARTIGO 57 

A Comissao comparecera em'todos os casos perante 
a Corte. 

ARTIGO 5S 
1. A Corte teni sua sede no lugar quc for dctermi- 

nado. na Assemhleia Cicral da Organizas'ao, pelos Esta- 
: a,r,fs n:l C'oiivein1-.io, mas podera reali/ar reuniik-s no 

tern to no de qualqucr Estado-Memhro da Organi- 
z.ujao dos Estados Americanos em que o considcrar 
conycnicnte pela maioria dos sens membros e mediante 
previa aqmesceneia dos Estados rcspcctivrrs. Os Estados- 
Partes na Convenvao podem, na Assembleia Geral, por 
dois lervos do seus votos, mudar a sede da Cone. 

2. A Corte designara sen Seeretario. 
3. O Seeretario residini na sede da Corte e devera 

assistir as rcunides quc ela realizar fora da mesma. 

ARTIGO 59 
A Sccretaria da t.ortc sera por esta estabelecida e 

funcionani sob a dirc(,'ao do Secretiirio da C^ortc, dc 
acordo com as normas ariministrativas da Sccretaria 
Geral da Organizaijao em tudo o que n.io for incooi- 
patfvel com a independencia da Corte. Seus funcio- 
narios serao nomeados pelo Secretario-Geral da Orga- 
nizagiio, em consulta com o .Seeretario da Corte. 

ARTIGO 60 
A Corte elaborara seu estatuto esubmete-lo-a a apro- 

vagao da Assembleia Geral e expedira seu rcgimento. 

SECAO 2 
Competencia c fungoes 

ARTIGO 61 
1. Somente os Estados-Partes e a Comissao tern direilo 

dc submeter caso a decisao da Corte. 
2. Para que a Corte possa conhccer de qualquercaso, 

e nccessario que scjam csgotados os processes prcvistos 
nos artigos 48 a 50. 

ARTIGO 62 

1. Todo Estado-Parte pode, no momcnto do depdsito 
do seu instrumcnto de ratificagao desta Convenqao ou 
de adesao a ela, ou em qualquer momento posterior 
declarar que reconhece como obrigatdria. de pleno di- 
reito c sem convengao especial, a competencia da Corte 
em todos os casos relatives a interpretagao ou aplicacao 
desta Convengao, 

2. A declaragao pode scr feita incondicionalmente 
ou sob condigao de reciprocidade, por prazo determi- 
nado ou pma casos especfficos. Devera scr apresentada 
ao Secretario-Geral da Organizagao, que encaminhara 
cdpias da mesma aos outros Estados-Membros da Organi- 
zaBo e ao Seeretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhccer de qual- 
quercaso relativo a interpretagao e aplicagiio das dispo- 
stgdes desta Convcngao que Ihe seja submetido, desde 
que os Estados-Partes no caso tenham reconhecido ou 
rcconhcgam a refcrida competencia, seja pordeclaragao 
especial, como preveem os incisos anteriores, seja por 
convengao especial. 

ARTIGO 63 
I. Ouando decidir que houvc violagao de um direito 

ou hbcrdade protegidos nesta Convem;ao. a Corte de- 

terminara i|uc se assegure an prejudicado o gozo do 
seu direito ou liberdade violados, Detcrminara tam- 
bem. se isso for pioeedente, i|ue sejtim reparadas as 
eonseqiieneias da medida ou situaeao que haja eonfigu- 

rado a violagao desses direitos, bem como o pagamento 
de indenizagao justa a parte lesada. 

2. Em casos dc extrema gravidade c urgencia, e quan- 
do se fizcr nccessario evitar danos irrepartiveis as pes- 
soas, a Corte, nos assuntos de que cstiver eonhecendo, 
podera tomar as medidas provisdrias que considcrar 
pertinentes. Se se tratar dc assuntos que ainda nao csti- 
vcrem submctidos aos seu conhccimcnto, podera atuar 
a pedido da Comissao. 

ARTIGO 64 
1. Os Estados-Membros da Organizagao podetao con- 

sultar a Corte sobre a interpretagao desta Convengao 
ou de outros tratados concernentes a protegao dos direi- 
tos humanos nos Estados Americanos. Tambem pode- 
rao consulta-la, no quc Ihes compete, os drgaos enume- 
rados no capftulo X da Carta da Organizagao dos Esta- 
dos Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos 
Aires. 

2. A Corte, a pedido de um Estado-Membro da Orga- 
nizagao, podera emitir pareceres sobre a compatibi- 
lidade entrc qualquer de suas leis internas e os mencio- 
nados instrumentos internacionais. 

ARTIGO 65 
A Corte submetera a consideragao da Assembleia 

Geral da Organizagao. em cada pen'odo ordinario de 
sessdes, um relatdrio sobre suas atividades no ano ante- 
rior. De maneira especial, e com as recomendagdes 
pertinentes, indicara os casos'em que um Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas sentcngas. 

SE^AO 3 

Processo 

ARTIGO 66 
1. A sentenga da Corte deve ser fundamentada. 
2. Se a sentenga nao expressar no todo ou em parte 

a opiniao unanime dos jui'zes, qualquer deles tera direito 
a que se agregue a scntenga o seu voto dissidente ou 
individual. 

ARTIGO 67 
A senteni;a da Corte sera definitiva c inapelavcl. Em 

caso dc divergencia sobre o scntido ou alcance de sen- 
tenga, a Corte interpreta-la-a, a pedido de qualquer 
das partes, desde que o pedido seja aprcsentado dentro 
de noventa dias a partir da data da notificagiio da sen- 
ten^a. 

ARTIGO 68 
1. Os Estados-Partes na Convengao comprometem-se 

a cumprir a decisao da Corte em todo caso em que 
forem partes. 

2. A parte da sentenga que dcterminar indenizagao 
compensatdria podera ser exccutada no pat's respect ivo 
polo processo interno vigente para a execugao de sen- 
tengas contra o Estado. 

AR TIGO 69 
A sentenga^da Corte deve ser notifieada as partes 

no caso e transmitida aos Estados Panes na Convcngao. 

CAPITUEO IX 
Disposicp'ies Cmnuns 

AR TIGO 7(1 

1. Os jui'zes da Corte e os membros da Comissao 
gozam. desde o momento de sua eleigao c enquanto 
durar o seu mandalo. das imunidades reeonheeidas aos 
agemes diplomatieos pelo Direilo Iniernaeional. Du- 
rante o exerefcio dos seus cargos go/am, aiem disso, 
dos privilegios diplomatieos neees'sarios para o desem- 
penho dc suas fungoes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade em tempo 
algum dos jui'zes da Coite, nem dos membros da Comis- 
sao, por votos e opinides emitidos no exerefeio de suas 
fungoes. 

ARTIGO 71 
Os cargos dc juiz da Corte ou dc membro da Comis- 

sao sao incoinpatfvcis com oulras atividades quc possam 
afetar sua independencia ou imparcialidade conforme 
o que for determinado nos respcctivos estatulos. 
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Os jufzes da Corte e os membros da Comissao perce- 
berao honorarios e despesas de viagem na forma e con- 
digocs que determinarem os seus estatutos, levando em 
conta a imporlancia c independencia de suas fungoes. 
Tais honorarios e despesas de viagem serao fixados no 
orgamento-programa da Organizagao dos Estados 
Americanos, no qual devcm ser inclufdas, alem disso, 
as despesas da Corte e da sua Sccretaria. Para tais efei- 
tos, a Corte elaborara o seu prdprio projeto de orga- 
mento e submctc-lo-a a aprovagao da Assembleia Ge- 
ral, por intermedio da Secretaria-Geral. Esta ultima 
nao podera nele introduzir modificagoes. 

ARTIGO 73 
Somente por solicitagao da Comissao ou da Corte, 

conforme o caso, cabe a Assembleia Geral da Organi- 
zagao rcsolvcr sobre as sangoes aplicaveis aos membros 
da Comissao ou aos jufzes da Corte que incorrerem 
nos casos previstos nos respcctivos estatutos. Para expe- 
dir uma resolugao, sera necessaria maioria de dois lergos 
dos votos dos Estados-Membros da Organizagao, no 
caso dos membros da Comissao; e, alem djsso, de dois 
tergos.dos votos dos Estados-Partes na Convcngao, se 
se tratar dos jufzes da Corte. 

PARTE III 
Disposigoes Gerais e Transitdrias 

CAPTTULO X 
Assinatura, ratificagao, rcserva, emenda, protocolo e 

dem'mcia 
ARTIGO 74 

1. Esta Convengao fica aberta a assinatura e a ratifica- 
gao ou adesao de todos os Estados-Membros da Organi- 
zagao dos Estados Americanos, 

2. A ratificagao desta Convcngao ou a adesiio a da 
efetuar-se-a mediante depdsito de um instrumcnto de 
ratificagao ou de adesao na Seerelaria Geral da Organi- 
zagao dos Estados Amerieanos. Esta Convcngao entra- 
ri'i cm vigor logo que onze Estados houverem depositado 
os seus respcctivos instrumentos de ratificagao ou dc 
adesao. Com refereneia a qualquer outro Estado que 
a ratificar ou que a ela aderir ulteriormente, a Conven- 
gao cntrara em vigor na data do depdsito do seu instru- 
mcnto de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Gcral informara todos os Estados- 
Membros da Organizagao sobre a entrada em vigor 
da Convengao. 

ARTIGO 75 
Esta Convengao sd pode scr objeto de rcservas em 

conformidade com as disposigoes da Convcngao de Vie- 
na sobre Direito dos Tratados, assinada em 23 de maio 
de 1969. 

ARTIGO 76 
1. Qualquer Estado-Parte, diretamcnte, e a Comissao 

ou a Corte. por intermedio do Secretario-Geral. podem 
submetera Assembleia Geral, para o que julgarcm con- 
venicnte, proposta de emenda a esta Convcngao. 

2, As emendas entrarao em vigor para os Estados 
quc ratificarem as mesmas na data em que houver side 
depositado o rcspectivo instrumcnto de ratificagao quc 
corrcsponda ao numero de dois tergos dos Estados- 
Partes nesta Convengao. Quanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que depositarem, 
eles, os seus respcctivos instrumentos de ratificagao. 

ARTIGO 77 
1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 

31, qualquer Estado-Parte c a Comissao podem subme- 
ter a consideragao dos Estados-Partes reunidos por oca- 
siao da Assembleia Geral, projetos de prolocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade de incluir 
progressivamente no regime de protegao da mesma ou- 
tros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelccer as modalidades 
dc sua entrada em vigor e sera aplicado somente entre 
os Estados-Partes no mesnio. 

ARTIGO 78 
1, Os Estados-Partes podcrao denunciar esta Conven- 

gao depois de expirado um prazo de cinco anos, a partir 
da data da entrada em vigor da mesma e mediante 
aviso prcvio de um ano, notificando o Secretario-Geral 
da Oreanizagao. o qual deve informar as outras Partes. 



2. Tal deniincia nao tera o efeito de dcsligar o Estado- 
Parte interessado das obrigagoes contidas nesta Con- 
ven?ao, no que diz respeito a qualquer ato que, podcndo 
constituir viola^ao dessas obrigagoes, houver sido come- 
tido por ele anteriormentc a data na qual a denuncia 
produzir efeito. 

CAPITULO XI 
Disposi^oes Transitdrias 

SECAO 1 
Comissao Interamcricana tie Direitos Humanos 

ARTIGO 79 
Ao entrar cm vigor esta Convengao. o SecreUrio- 

Gcral pedira por escrito a cada Estado-Membro da Or- 
ganlzaipni que apr§scntc, dcntro dc nm praztt de nnven- 
ta dias. setts ettndiditlos a ntembro da Comissao Intera- 
mcricana de Direilos Ilimttmos. O Sccretario-Cieral 
preparani unitt lista porordem ttlfabetica tlos eamlidatos 
apresentados e a encaminhttra aos Estados-Membros 
da Organizavatt pelo menos trinta dias tintos da Assem- 
bldia Gcrttl seguinte. 

ARTIGO «() 
A cleigao dos membros da Comissao far-se-a dentre 

os candidates quo figurcm na lista a que se refere o 
arligo 79, por voiagao secreta dtt Assembleia Geral. 
e serao deelarados eleitos os candidatos que ohtivercm 
maior mitnero de votos c a maioria absoluta dos votos 
dos rcpresentantes dos Estados-Membros. Se. para elc- 
gcr todos os membros da Comissao, for neeessario reali- 
zar varias votaqdes, serao eliminados sucessivamcnte. 

na forma que for dcterminada pela Assembleia Geral. 
os candidatos que receberem menor numero de votos. 

SE^AO 2 
Corfc Interamericana de Direitos Humanos 

ARTIGO 81 

Ao entrar em vigor esta Convenqao. o Secretario- 
Geral solicitara por escrito a cada Estado-Parte que 
aprescnte, dcntro dc um prazo dc noventa ditts, seus 
candidatos a juiz da Corte Interamericana de Direitos 
Humanos. O Sccretario-Geral preparara uma lista por 
ordem alfabctica dos candidatos apresentados e a enca- 
minhara aos Estados-Partcs pelo menos trinta dias antes 
da Assembleia Geral seguinte. 

ARTIGO 82 

A eleitpio dos jut'zes da Corte far-se-a dentre os candi- 
datos que figurcm na lista a que se refere o artigo 81. 
por votaqao secreta dos Estados-Partes, na Assembleia 
Geral, e serao deelarados eleitos os candidatos que obli- 
verem maior numero de votos e a maioria absoluta 
dos votos dos rcpresentantes dos Estados-Partes. Sc. 
para elcger todos os jmzes da Corte, for neeessario 
realizar varias vota?6es, serao eliminados sucessiva- 
mcnte, na forma que for dcterminada pelos Estados- 
Partcs, os candidatos quo receberem menor numero 
de votos. 

DECLARACOES E RESERVAS 

declaragao no chile 

A Delegaijao do Chile apdc sua assinatura a esta 
Convcngao, sujeita a sua posterior aprovaqao parla- 
nu ntar c ratificiupio, cm conformidade com as normas 
constitucionais vigentes. 
DECLARAG AO DO LOUADOR 

A Delegagao do Lquador tern a honra dc assinar 
a Convcngao Americana sobre Direitos Humanos. Nao 
ere neeessario especificar reserva alguma. deixando a 
salvo tao-somenle a faculdailt geral constante da mesma 
Convengao, que deixa aos governos a libcrdade de rati- 
ficd-la. 

RLSLRVA DO URUGUA1 
O arligo 80. paragrafo. 2". da Conslituifao da Repti- 

blicu Oriental do Uruguai, estabelcce que sc suspendc 
it cidad.mia "pela condi^ao tic legalmenlc proccssado 
cm causj criminal de que possa resultar "pena de peni- 
lencian'a . Lssa limitas'ao aocxerctcio dtts tiireitos reco- 
nhecidos no artigo 23 tia ( onvenipto nai> esta previslti 
entre ;is eircunstancias quo a ttil respeito preve o p:tra- 
grafo 2 ^0 rcferido artigo 23. molivo por que a Delcga- 
gao do I'ruguai formula ;i reserva pertinente. 

Lm fe do que, os plcnipotcnciarios abaixo assinados. 
cujos plenos podcrcs foram cncontrados cm boa e devi- 
da forma, assinam esta Convenqao, quo sc denominard 

Pacto de San Jose do Costa Rica", n;i cidade dc Sea. 
Jose. Costa Rica, em vinte c dois de novembro de mn 
novecentos e sessenta e nove. 

A Comissao de Rel'acoes Fxteriores e Defesa Nacional 

Puhlicado no --Serao Il-de 23.8.89 

( 
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2. Tal dcnuncia nao tera o efeito de dcsligar o Eslado- 
Parte intercssado das obrigac;6cs contidas ncsta Con- 
ven^ao.no que diz respeitoaqualqueratoque, podondo 
constituir violaijao dcssas obrigagoes, houver sido come- 
tido por ele anteriormentc a data na qual a denuncia 
produzir efeito. 

CAPITULO XI 
Disposi^ocs Transitdrias 

secAo 1 
Comissao Interamcricana de Direitos Humanos 

ARTIGO 79 
Ao entrar cm vigor esta Convcn^ao, o Sccretario- 

Gcral pedira por escrito a cada Estado-Membro da Or- 
gaoiza^ao tpic apr§^cllle. dcntro de tini prazo de nnvcn- 
ta diav, sens candidatos a niembto da ("omissao Intcra- 
meritana de liireilos Ilumaiios. O Sccrctario-Gerai 
prcparar.i lima lista por ordcm alfabelica dos candiilalos 
apresentados o a encaminhara aos Estados-Membros 
da Organiza(;ao pclo menos trinta dias antes da Assc-m- 
bldia Geral seguinte. 

AR TIGO bl! 
A cleigao dos membros da Comissao far-se-a dentre 

os candidatos que figerem na lista a que se refcrc o 
artigo 79, por votagao secreta da Assemblcia Geral. 
e scrao dcclarados eleitos os candidatos que ohtivercm 
ntaior mimero ilc votos e a maioria absoluta dos votos 
dos ropresentnntes dos Estados-Mcinbros. Se. para cle- 
ger tod'os os membros da Comissao, for nccessario reali- 
zar varias votai,"6cs, serao eliminados sucossivamente. 

na forma que for dcterminada pela Assembleia Geral. 
os candidatos que rcccbcrcm mcnor numero do votos. 

SEC'AO 2 
Cortc Interamericana de Direitos Humanos 

ARTIGO 81 

Ao entrar em vigor esta Convenqao. o Secretario- 
Geral solicitara por escrito a cada Estado-Partc que 
aprescnte. dcntro dc um prazo dc noventa dias, seus 
candidatos a juiz da Cone Interamericana de Direitos 
Humanos. O Secretario-Geral preparara uma lista por 
ordem alfabetica dos candidatos apresentados e a enca- 
minhara aos Estados-Partes pclo menos trinta dias antes 
da Assembleia Geral seguinte. 

ARTIGO 82 

A eleigao dos jufzes da Corte fur-se-a dentre os candi- 
datos que figurcm na lista a que so refcre o artigo 81. 
por vola^ao secreta dos Estados-Partes, na Assembleia 
Geral, e scrao dcclarados clcitns os candidatos que obli- 
verem maior numero de votos e a maioria absoluta 
dos votos dos reprcscntantes dos Estados-Partes. Se, 
para eleger todos os jufzes da Corte, for nccessario 
realizar varias votai;6es, serao eliminados sucessiva- 
mente, na forma quo for dcterminada pelos Estados- 
Partes, os candidatos quo receberem menor mimero 
dc votos. 

DECLARACOES E RESERVAS 

declaracAo DO CHILE 

A Delegatplo do Chile apde sua assinatura a esta 
Convcn?ao, sujeita a sua posterior aprovaipio parla- 
mcntar c ratifica!;;io. cm conformidade com as normas 
constitucionais vigentcs. 
DECLARACAO DO eouador 

A Dclogagao do Equador tern a honra dc assinar 
a Convengao Americana sobrc Direitos Humanos. Nao 
ere nccessario cspecificar reserva alguma. dcixando a 
salvo tao-somcnte a faculdaik geral constanto da mesma 
Convengao, quo deixti aos governos a libcrdadc de rati- 
ficd-la. 

RESERVA DO UKUGUAI 
O arlico 8(1. paragrafo.2 . da C'onslituivao da Rcpii- 

hlica Oriental do ITuguai. estahelece quo sc susi^endc 
a cidail.mia "pela co[ub\'ao dc Icgaltncnlc proccssado 
cm causa criminal dc que possa rcsultar "pena de peni- 
tcncian'a . Essa limit,aqao ao cxcrcfcio tlos direitos rccn- 
nhccidos no artigo 23 tia C oincmpio ntio cstti prcvista 
entre as circunsuincias que a tal rcspcilo preve o para- 
grafo 2 do refcrido artigo 23, motivo por que a Dclcga- 
(;ao do Llruguai formula a rcscrva pcrlinentc. 

Em fe do que, os plenipotenciarios ahaixo assinados. 
cujos plenos podercs foram cncontrados em boa c devi- 
da forma, assinam esta Convengao, que sc denominard 
"Pacto dc San Jose dc Costa Rica", na cidadc dc Srn 
Jose. Costa Rica, em vintc c dois de novembro de mu 
novecentos e sessenta e nove. 

A Comissao de Rel'acoes Fxteriores e Defesa Nacional 

Publicado no DC>I --Gecao Il-de 2 3.8.89 
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SENADO FEDERAL 
SUBSECRETARIA DE ARQUIVO 

TERMO DE ARQUIVAMENTO   

M.V- koffi 

Contem este processo J.UO.... folhas numeradas e rubricadas nos termos do art. 

almea   , do Regulamento, estando o mesmo com a tramitacao conclmda. 

Subsecretaria de Arquivo,   de de 

Esta classificado e fichado. Encaminho-o ao funcionario informante. 

Subsecretaria de Arquivo,  de   de 19. 

Confere. Submeto o presente processo a consideragao do Sr. Diretor, com as fichas 

inclusas, devidamente datilografadas. 

Subsecretaria de Arquivo, ....Jz..... de  de 

Arquive-se. 

Em AQ./ 03./193.2- 

 Li 
DIRETOR 

SMatla &6elcna Hm Gemita 
Dtretera da Subsecretaria de Arquivo 

• ■ • nrT, 

(JU aid in at cArauJo Oliaeiro 
Clioie ua S&gaa do ArqaSws ^ 

SENADO FEDERAL 
SUBSECRETARIA DE ARQUIVO 

TERMO DE ARQUIVAIyxENTO it [itZcaJjo 

Contem este process folhas numeradas e rubricadas nos termos do art. 

alinea  , do Regulamento, estando o mesmo com a tramitacao conclmda. 

Subsecretaria de Arquivo, ^1.  de >^.1^^?..  de 19.^..^ 

  

Esta classificado e fichado. Encaminho-o ao funcionario informante. 

Subsecretaria de Arquivo,  de   de 19  

Confere. Submeto o presente processo a consideragao do Sr. Diretor, com as fichas 

inclusas, devidamente datiiografadas. 

Subsecretaria de Arquivo, ....Jz..... de  de 

Arquive-se. 

Em ....iO/.M/19....3..ZL" 

f] 

(Motia Helena Wmj ffemiva 
Otretora da Subsecretaria de Arquivo 

<]ValdinaT cAraujo Olioelta 
CJieie ua Se^ao da Arqulus ds Peopo^^bs 

DIRETOR 
/ 
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SENADO FEDERAL 

PARECER DE PLENARIO 

Da Comissao de Relacoes Exteriores e Defesa Nacional, sobre 
o Projeto de Decreto Legislative n.0 10, de 1989, (n.0 132/86, na 
Camara dos Deputados, que aprova o texto da convengao americana 
sobre direitos humanos (Pacto Sao Jose), celebrada em Sao Jose 
da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da confe- 
rencia especializada interamericana sobre direitos humanos. 

O SR. JAMIL HADDAD (PSB — RJ. Para emitir parecer.) — Sr. Presi- 
dente, Srs. Senadores, em cumprimento ao disposto no art. 49, inciso I, 
da Constituigao Federal, veio ter a esta Camara Alta, para exame e parecer, 
o Projeto de Decreto Legislativo n.0 10, de 1989 (n.0 132-B, de 1986-CD), 
acima epigrafado, o qual passamos a relatar. 

2. A preocupagao com os Direitos Humanos vem sendo uma cons- 
tante entre governantes e governados. De ha muito vem ela derrubando 
fronteiras e aproximando parses, nao importando o grau de desenvolvimento 
economico de cada um ou a sua coloragao ideologica. A complexidade e a 
delicadeza do tema esta a indicar, cada vez mais, a necessidade de uma 
protegao internacional para a garantia dos direitos fundamentals do homem. 

3. Nao e outro objetivo, a nivel interamericano, da "Convengao Ame- 
ricana sobre Direitos Humanos" (Pacto Sao Jose), objeto do nosso exame. 
Sob os aspectos civil, politico, economico, social e cultural — pilares de 
sustentagao dos direitos indlviduais — a "Convengao" procurou embasar 
principios claros para um efetivo reconhecimento juridico interamericano 
do sensivel problema dos direitos humanos. Entenda-se aqui os direitos 
humanos individualmente considerados como os concernentes a vida, inte- 
gridade e liberdade fisica, nacionalidade, propriedade privada, liberdade 
de consciencia e de expressao, direitos politicos, e outros. Destaque-se, 
tambem, no texto da presente "Convengao" a protegao devida pelo estado 
aos seus suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito de sua 
soberania. 

4. Fonha-se em evidencia, ainda, a designagao de dois organs com- 
petentes para conhecer dos assuntos relacionados com o cumprimento 
dos compromissos assumidos pelos Estados-Partes na "Convengao", a saber, 
a Comissao Interamericana de Direitos Humanos e a Corte Interamericana 
de Direitos Humanos. A primeira atua como instancia preliminar a juris- 
digao da Corte. A segunda, como instancia judiciaria. 

5. No que concerne, por outro lado, a observagao feita por Sua Exce- 
lencia o Senhor Presidente da Repiiblica, na sua Mensagem n.0 621, item 5, 
sobre a necessidade de ser elaborada declaragao intepretativa sobre os arts. 
43 e 48, letra d da "Convengao" em causa, pelo fato de os mesmos nao 
incluirem, a seu juizo, "direito automatico de visitas ou inspegoes in loco 
da Comissao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH), as quais depen- 
dem da anuencia expressa do Estado", posicionamos-nos, com a devida 
venia, pela sua desnecessidade. e que o item 2 do art. 48 da "Convengao" 
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SENADO FEDERAL 

PARECER DE PLENARIO 

Da Comissao de Relacoes Exteriores e Defesa Nacional, sobre 
o Projeto de Decreto Legislative n.0 10, de 1989, (n.0 132/86, na 
Camara dos Deputados, que aprova o texto da convengao americana 
sobre direitos humanos (Pacto Sao Jose), celebrada em Sao Jose 
da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da confe- 
rencia especializada interamericana sobre direitos humanos. 

O SR. JAMIL HADDAD (PSB — RJ. Para emitir parecer.) — Sr. Presi- 
dente, Srs. Senadores, em cumprimento ao disposto no art. 49, inciso I, 
da Constituigao Federal, veio ter a esta Camara Alta, para exame e parecer, 
o Projeto de Decreto Legislative nP 10, de 1989 (nP 132-B, de 1986-CD), 
acima epigrafado, o qual passamos a relatar. 

2. A preocupagao com os Direitos Humanos vem sendo uma cons- 
tante entre govemantes e governados. De ha muito vem ela derrubando 
fronteiras e aproximando paises, nao importando o grau de desenvolvimento 
economico de cada um ou a sua coloragao ideologica A complexidade e a 
delicadeza do tema esta a indicar, cada vez mais, a necessidade de um: 
protegao internacional para a garantia dos direitos fundamentais do homem. 

3. Nao e outro objetivo, a nivel interamericano, da "Convengao Ame- 
ricana sobre Direitos Humanos" (Pacto Sao Jose), objeto do nosso exame. 
Sob os aspectos civil, politico, economico, social e cultural — pilares de 
sustentagao dos direitos individuais — a "Convengao" procurou embasar 
principios claros para um efetivo reconhecimento juridico interamericanc 
do sensivel problema dos direitos humanos. Entenda-se aqui os direitos 
humanos individualmente considerados como os conctrnentes a vida, inte- 
gridade e liberdade fisica, nacionalidade, propriedade privada, liberdade 
de consciencia e de express?o, direitos politicos, e outros. Destaque-se, 
tambem, no texto da presente "Convengao" a protegao devida pelo estado 
aos seus suditos e aos estrangeiros que se encontrarem no ambito de sua 
soberania. 

4. Ponha-se em evidencia, ainda, a designagao de dois orgaos com- 
petentes para conhecar dos assuntos relacionados com o cumprimento 
dos compromissos assumidos pelos Estados-Partes na "Convengao", a saber, 
a Comissao Interamericana de Direitos Humanos e a Corte Interamericana 
de Direitos Humanos. A primeira atua como instancia preliminar a juris- 
digao da Corte. A segunda, como instancia judiciaria. 

5. No que concerne, por outro lado, a observagao feita por Sua Exce- 
lencia o Senhor Presidente da Repiiblica, na sua Mensagem n.0 621, item 5, 
sobre a necessidade de ser elaborada declaragao intepretativa sobre os arts. 
43 e 48, letra d da "Convengao" em causa, pelo fato de os mesmos nao 
incluirem, a seu juizo, "direito automatico de visitas ou inspegoes in loco 
da Comissao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH), as quais depen- 
dem da anuencia expressa do Estado", posicionamos-nos, com a devida 
venia, pela sua desnecessidade. E que o item 2 do art. 48 da "Convengao" 



preve a possibilidade de, em casos graves e urgentes, ser realizada inves- 
tigagao "mediante previo consentimento do estado em cujo territorio se 
alegue haver sido cometida a violagao, tao-somente com a apresentagao 
de uma petigao ou comunicacao que reiina todos os requisites formais de 
admissibilidade". 

6. Recomenda, ainda, Sua Excelencia, na dita Mensagem, a nao-adesao 
do Brasil, na presente etapa, as clausulas facultativas contempladas nos 
§§ 1.° do art. 45, e 1.° do art. 62. Nao obstante as facultatividades aponta- 
das, pedimos venia para lembrar que o nao-reconhecimento da competencia 
do CIDH para examinar demincias de violagao da "Convengao" fara com 
que esta perca o seu poder impositivo, espinha dorsal da sua existencia, o 
que parece nao ser o desejado. 

7. Outrossim, lembre-se que o Brasil tern marcado presenga nos foros 
internacionais sobre direitos humanos e participado ativamente da ela- 
boragao de instrumentos diplomaticos concernentes a materia. Tratados 
especificos tem sido ratificados pelo nosso Pais, a exemplo da "Convengao 
Relativa ao status dos Refugiados" e da "Convengao das Nagoes Unidas 
sobre a Eliminagao de Todas as Formas de Discrimlnagao Racial". O "Pacto 
de Sao Jose", portanto, insere-se neste contexto, como "projegao da con- 
quista interna da democracia na orbita internacional e para a cristalizagao 
definitiva, neste piano, da imagem do Brasil como pais respeitador e garan- 
tidor dos direitos humanos", no dizer da Mensagem Presidencial acima 
referida. 

8. Finalmente, lembre-se, ainda, da necessidade de, por questao de 
coerencia, sujeitar tambem a aprovagao do Congresso Nacional quaisquer 
atos que resultem em revisao da presente "Convengao" ou ihe proporcionem 
ajustes complementares, pelo que se propoe, adiante, emenda aditiva concer- 
nente. 

9. No que diz respeito as partes adjetivas da "Convengao", Isto e, 
ratificagao, reserva, emenda, demincia, etc., estao elas, no nosso entendi- 
mento, em consonancia com os principios do Direito Internacional Pubiico. 

10. No que pertine aos aspectos de constitucionalidade, juridicidade e 
tecnica legislativa, os mesmos se encontram, a nosso ver, satisfatoriamente 
preenchidos. 

11. Em face do acima exposto, somos pela aprovagao do texto da 
"Convengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 
em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Confe- 
rencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos", com a 
seguinte emenda aditiva: 

"a) De-se a seguinte redagao ao art. 2.° do presente Projeto 
de Decreto Legislativo: 

"Ficam sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional quaisquer 
atos que possam resultar em revisao da presente Convengao, bem 
como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajustes comple- 
mentares." 

b) Renumere-se o art. 2.° do presente projeto de decreto legis- 
lativo." 

£ o parecer, Sr. Presidente. 
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preve a possibilidade de, em casos graves e urgentes, ser realizada inves- 
tigagao "mediants previo consentimento do estado em cujo territorio se 
alegue haver sido cometida a violacjao, tao-somente com a apresentagao 
de uma petigao on comunicagao que reiina todos os requisites formais de 
admissibilidade". 

6. Recomenda, ainda, Sua Excelencia, na dita Mensagem, a nao-adesao 
do Brasil, na presents etapa, hs clausulas facultativas contempladas nos 
§§ 1.° do art. 45, e 1° do art. 62. Nao obstante as facultatividades aponta- 
das, pedimos venia para lembrar que o nao-reconheclmento da competencia 
do CIDH para examinar demincias de violagao da "Convengao" fara com 
que esta perca o seu poder impositivo, espinha dorsal da sua existencia, o 
que parece nao ser o desejado. 

7. Outrossim, lembre-se que o Brasil tem marcado presenga nos foros 
internacionais sobre direitos humanos e participado ativamente da ela- 
boragac de instrumentos diplomaticos concernentes a materia. Tratados 
especificos tem sido ratificados pelo nosso Pais, a exemplo da "Convengao 
Relative ao status dos Refugiados" e da "Convengao das Nagoes Unidas 
sobre a Eliminagao de Todas as Formas de Discrimlnagao Racial". O "Pacto 
de Sao Jose", portanto, insere-se neste contexto, como "projegao da con- 
quista interna da democracia na orblta internacional e para a cristalizagao 
definitiva, neste piano, da imagem do Brasil como pais respeitador e garan- 
tidor dos direitos humanos", no dlzer da Mensagem Presidencial acima 
referida. 

8. Finalmente, lembre-se, ainda, da necessidade de, por questao de 
coerencla;- sujeitar tambem a aprovagao do Congresso Nacional quaisquer 
atos que resultem em revisao da presents "Convengao" ou Ihe proporcionem 
ajustes complementares, pelo que se propoe, adiante, emenda aditiva concer- 
nente. 

9. No que diz respeito as partes adjetivas da "Convengao", isto e, 
ratificagao, reserve, emenda, denuncia, etc., estao elas, no nosso entendi- 
mento, em consonancia com os principios do Direito Internacional Publico. 

10. No que pertine aos aspectos de constitucionalidade, juridicidade e 
tecnica legislative, os mesmos se encontram, a nosso ver, satisfatoriamente 
preenchldos. 

11. Em face do acima exposto, somos pela aprovagao do texto da 
"Convengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado 
enr.Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, por ocasiao da Confe- 
rencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos", com a 
seguinte emenda aditiva: . 

"a) De-se a seguinte redagao ao art. 2.° do presento Projeto 
de Decreto Legislative: 

"Ficam sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional quaisquer 
atos que possam resultar em revisao da presente Convengao, bem 
como aqueles que se destinem a estabelecer-lhe ajustes comple- 
mentares." 

b) Renumere-se o art. 2.° do presente projeto de decreto legis- 
lative." 
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SENADO FEDERAL 

PARECER N.0 250, DE 1989 

A Comissao Diretora apresenta a redacao final do Projeto de Decreto 
Legislative n.0 10, de 1989 (n.0 132/86, na Camara dos Deputados), que apro- 
va o Texto da Convenqao Americana sobre Direitos Humanos (Facto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos 
Humanos. 

Sala de Reunioes da Comissao, 16 de outubro de 1989. — Nelson Carnei- 
ro, Presidente — Pompeu de Sousa, Relator — Antonio Luiz Maya — Aureo 

Aprova o Texto da Convencao Americana sobre Direitos Huma- 
nos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 
de novembro de 1889, per ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. 1.° fi aprovado o texto da Convenqao Americana sobre Direitos 

Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada Interamerica- 
na sobre Direitos Humanos. 

Art. 2.° Sao sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional quaisquer atos 
"ue possam resultar em revisao da presente Convenqao, bem como aqueles 

.e se destinem a estabelecer-lhe ajustes complementares. 
Art. 3.° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publi- 

caqao. 

Publicado no DCN (Segao II), de 19-10-89 
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SENADO FEDERAL 

PARECER N.0 250, DE 1989 

A Comissao Diretora apresenta a redagao final do Projeto de Decreto 
Legislative n.0 10, de 1989 (n.0 132/86, na Camara dos Deputados), que apro- 
va o Texto da Convengao Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos 
Humanos. 

Sala de Reunioes da Comissao, 16 de outubro de il989. — Nelson Carnei- 
ro, Presidente — Pompeu de Sousa, Relator — Antonio Luiz Maya — Aureo 
Mello. 

ANEXO AO PARECER N.0 250, DE 1989 
Aprova o Texto da Conven^ao Americana sobre Direitos Huma- 

nos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 
de novembro de 1869, por ocasiao da Conferencia Especializada 
Interamericana sobre Direitos Humanos. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. 1.° 6 aprovado o texto da Convengao Americana sobre Direitos 

Humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Conferencia Especializada Interamerica- 
na sobre Direitos Humanos. 

Art. 2.° Sao sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional quaisquer atos 
"ue possam resultar em revisao da presents Convengao, bem como aqueles 

.e se destinem a estabelecer-lhe ajustes complementares. 
Art. 3.° Este decreto legislative entra em vigor na data de sua publi- 

cagao. 
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Aprova o texto da Convenpao Americana 
sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) 
celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 
22 de novemfaro de 1969, por ocasiao da 
Conferencia Especializada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

0 Congresso Nacional decreta: 

Art. 12 E aprovado o texto da Convengao 
Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose) celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da 
Conferencia Especializada Interamericana so- 
bre Direitos Humanos. 

Art. 2£ Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a 
estabelecer-1 he ajustes complementares. 

Art. S-2 Este Decreto Legislative entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

Senado Federal, 26 de maio de 1992. _ 
Senador Mauro Benevides, Presidente. 

CONVENQAO AMERICANA SOBRE DIREITOS HUMANOS 

Preambulo 

Os Estados americanos signatarios da pre- 
sente Convengao, 

Reafirmando seu proposito de consolidar 
neste Continente, dentro do quadro das ins- 
tituigoes democraticas, um regime de libei— 
dade pessoal e de justiga social, fundado no 
respeito dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais do 
homem nao derivam do fato de ser ele nacio- 
nal de determinado Estado, mas sim do fato 
de ter como fundamento os atributos da pes- 
soa humana, razao por que justificam uma 
protegao internacional, de natureza conven- 
cional, coadjuvante ou complementar da que 
oferece o direito interne dos Estados 
amer i canos: 

Considerando que esses principios foram 
consagrados na Carta da Organizagao dos Es- 
tados Americanos, na Declaragao Americana 
dos Direitos e Deveres do Homem e na Decla- 

ragao Universal dos Direitos do Homem e que 
foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumentos internacionais, tanto de ambito 
mundial como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Declaragao 
Universal dos Direitos do Homem, so pode ser 
realizado o ideal do ser humano livre, isen- 
to do temor e da miseria, se forem criadas 
condigSes que permitarn a cada pessoa gozar 
dos seus direitos economicos, socials e cul- 
turais, bem como dos seus direitos civis e 
polf 11 cos: e 

Considerando que a Tercelra Conferencia 
Interamericana Extraordinaria (Buenos Aires, 
1967) aprovou a incorporagao a propria Carta 
da Organizagao de normas mais amplas sobre 
direitos economicos, socials e educacionais 
e resolveu que uma convengao interamericana 
sobre direitos humanos determinasse a estru- 
tura, competencia e processo dos orgaos en- 
carregados dessa materia, 

Convieram no seguinte: 

PARTE I 

Deveres dos Estados e Direitos Protegidos 

CAPITULO 1 

Enumeragao de Deveres 

Artigo 1. Obrigagao de respeitar os 
di rei tos 

1. Os Estados-Partes nesta Convengao 
comprometem-se a respeitar os direitos e li- 
berdades nela reconhecidos e a garantir seu 
livre e pleno exercicio a toda pessoa que 
esteja sujeita a sua jurisdigao, sem discri- 
minagao alguma por motivo de raga, cor, se- 
xo, idioma, religiao, opinioes politicas ou 
de qualquer outra natureza, origem nacional 
ou social, posigao economica, nascimento ou 
qualquer outra condigao social. 

2. Para os efeitos desta Convengao, pessoa 
e todo ser humano. 

Artigo 2. Dever de adotar disposigoes de 
direito interne 

Se o exercicio dos direitos e liberdades 
mencionados no artigo 1 ainda nao estiver 
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Aprova o texto da Convenpao Americana 
sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose) 
celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 
22 de novembro de 1959, por ocaslao da 
Conferencia EspecialIzada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

0 Congresso Nacional decreta: 

Art. 12 E aprovado o texto da Convenpao 
Americana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose) celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao da 
Conferencia Especializada Interamericana so- 
bre Direitos Humanos. 

Art. 2£ Sao sujeitos a aprovapao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar .em revisao da presente Convenpao, 
bem como aqueles que se destinem a 
estabelecer-1 he ajustes complementares. 

Art. 3£ Este Decreto Legislative entra em 
vigor na data de sua publicapao. 

Senado Federal, 26 de maio de 1992. _ 
Senador Mauro Benevides, Presidente. 

CONVENCAO AMERICANA SOBRE DIREITOS HUMANOS 

Preambulo 

Os Estados americanos signatarios da pre- 
sente Convengao, 

Reafirmando seu proposito de consolidar 
neste Continente, dentro do quadro das ins- 
tituipoes democraticas, urn regime de libei—, 
dade pessoal e de justipa social. fundado no 
respeito dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais do 
homem nao derivam do fato de ser ele nacio- 
nal de determinado Estado, mas sim do fato 
de ter como fundamento os atributos da pes- 
soa humana, razao por que justificam uma 
protegao internaciona1, de natureza conven- 
cional, coadjuvante ou complementar da que 
oferece o direito interne dos Estados 
amer i canos; 

Considerando que esses prinefpios foram 
consagrados na Carta da Organizagao dos Es- 
tados Americanos, na Dec!aragao Americana 
dos Direitos e Deveres do Homem e na Decla- 

ragao Universal dos Direitos do Homem e que 
foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumentos internacionais, tanto de ambito 
mundial como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Declaragao 
Universal dos Direitos do Homem, so pode ser 
realizado o ideal do ser humano livre, isen- 
to do temor e da miseria, se forem criadas 
condigoes que permitarn a cada pessoa gozar 
dos seus direitos economicos, sociais e cul- 
turais, : bem como dos seus direitos civis e 
polf t i cos; e 

Considerando que a Terceira Conferencia 
Interamericana Extraordinaria (Buenos Aires, 
1967) aprovou a incorporagao a propria Carta 
da Organizagao de normas ma is amplas sobre 
direitos economicos, sociais e educacionais 
e resolveu que uma convengao interamericana 
sobre direitos humanos determinasse a estru- 
tura, competencia e processo dos orgaos en- 
carregados dessa materia, 

Convieram no seguinte; 

PARTE I 

Deveres dos Estados e Direitos Protegioos 

CAPITULO I 

Enumeragao de Deveres 

Artigo 1. Obrigagao de respeitar os 
di rei tos 

1 . Os Estados-Partes nesta Convengao 
comprometem-se a respeitar os direitos e li- 
berdades nela reconhecidos e a garantir seu 
livre e pleno exercicio a toda pessoa que 
esteja sujeita a sua jurisdigao, sem discri- 
minagao alguma por motive de raga, cor, se- 
xo, idioma, religiao, opinioes politicas ou 
de qualquer outra natureza, origem nacional 
ou social, posigao economica, nascimento ou 
qualquer outra condigao social. / 

2. Para os efeitos desta Convengao, 
e todo ser humano. 

pessoa 

Artigo 2. Dever de adotar disposigoes oe 
direito interno - 4... i p. y | T , 

Se o exercicio dos direitos e liberdades 
mencionados no artigo 1 ainda nao estiver 
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garantido por disposigoes legislatives ou de 
outra natureza, os Estados-Partes comprome- 
tem-se a adotar, de acordo com as suas noi— 
mas constitucionais e com as disposigSes 
desta Convengao, as medidas legislativas ou 
de outra natureza que forem necessarias para 
tornar efetivos tais direitos e liberdades. 

CAP ITULO II 

Direitos Civis e Polfticos 

Artigo 3. Direito ao reconhecimento da 
personalidade jurfdica 

Toda pessoa tern direito ao reconhecimento 
de sua personalidade jurfdica. 

Artigo 4. Direito a vida 

1. Toda pessoa tern o direito de que se 
respeite sua vida. Esse direito deve ser 
protegido pela lei e, em geral, desde o mo- 
mento da concepgao. Ninguem pode ser privado 
na vida arbitrariamente. 

2. Nos pafses que nao houverem abolido a 
pena de morte, esta so podera ser imposta 
pelos delitos mais graves, em cumprimento de 
sentenga final de tribunal competente e em 
conformidade com lei que estabelega tal pe- 
na, promulgada antes de haver o delito sido 
cometido. Tampouco se estendera sua aplica- 
gao a delitos aos quais nao se aplique 
atua 1 mente .♦ 

3. Nao se pode restabelecer a pena de mor- 
te nos Estados que a hajam abolido. 

A. Em nenhum caso pode a pena de morte ser 
aplicada por delitos polfticos, nem por de- 
litos comuns conexos com delitos polfticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a 
pessoa que, no momento da perpetragao do de- 
lito, for menor de dezoito anos, ou maior de 
setenta, nem aplica-la a mulher em estado de 
gravi dez. 

6. Toda pessoa condenada a morte tern di- 
reito a solicitar anistia, indulto ou comu- 
tagao da pena, aos quais podem ser concedi- 
dos em todos os casos. Nao se pode executar 
a pena de morte enquanto o pedido estiver 
pendente de decisao ante a autoridade 
competente. 

Artigo 5. Direito a integridade pessoal 

1. Toda pessoa tern o direito de que se 
respeite sua integridade ffsica, psfquica e 
mora1 . 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, 
nem a penas ou tratos cruels, desumanos ou 
degradantes. Toda pessoa privada da liberda- 
de deve ser tratada com o respeito devido a 
dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do 
deli nquente. 

4. Os processados devem ficar separados 
dos condenados, salvo em circunstancias ex- 
cepcionais, e ser submetidos a tratamento 
adequado a sua condigao de pessoas nao 
condenadas. 

5. Os menores, quando puderem ser proces- 
sados, devem ser separados dos adultos e 
conduzidos a tribunal especializado, com a 
maior rapidez possfvel, para seu tratamento. 

6. "As penas privativas da liberdade devem 
ter por finalidade essencial a reforma e a 
readaptagao social dos condenados. 

Artigo 6. Proibigao da escravidao e da 
servidao 

1. Ninguem pode ser submetido a escravidao 
ou a servidao, e tanto estas como o trafico 
de escravos e o trafico de mulheres sao 
proibidos em todas as suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a execu- 
tar trabalho forgado ou obrigatorio. Nos 
pafses em que se prescreve, para certos de- 
litos, pena privative da liberdade acompa- 
nhada de trabalhos forgados, esta disposigao 
nao pode ser interpretada no sentido de que 
profbe o cumprimento da dita pena, imposta 
por juiz ou tribunal competente. O trabalho 
forgado nao deve afetar a dignidade nem a 
capacidade ffsica e intelectual do recluso. 

3. Nao constituem trabalhos forgados ou 
obrigatorios para os efeitos deste artigo; 

a) os trabalhos ou servigos normalmente 
exigidos de pessoa reclusa em cumprimento de 
sentenga ou resolugao formal expedida pela 
autoridade judiciaria competente. Tais tra- 
balhos ou servigos devem ser executados sob 
a vigilancia e controls das autoridades pu- 
blicas, e os indivfduos que os executarem 
nao devem ser postos a disposigao de parti- 
culares, companhias ou pessoas jurfdicas de 
carater privado; 

b) o servigo mill tar e, nos pafses onde se 
admite a isengao por motives de consciencia, 
o servigo nacional que a lei estabelecer em 
lugar daquele: 

c) o servigo imposto em casos de perigo ou 
calamidade que ameace a existencia ou o bem- 
estar da comunidade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte 
das obrigagoes cfvicas normals. 

Artigo 7. Direito a liberdade pessoal 

1. Toda pessoa tern direito a liberdade e a 
seguranga pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liber- 
dade ffsica. salvo pel as causas e nas condi- 
goes previamente fixadas pelas constituigoes 
polfticas dos Estados-Partes ou pelas leis 
de acordo com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao 
ou encarceramento arbitrarios. 
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garantido por disposigoes legislativas ou de 
outra natureza, os Estados-Partes comprome- 
tem-se a adotar, de acordo com as suas nor- 
mas constitucionais e com as disposigoes 
desta Convengao, as medidas legislativas ou 
de outra natureza que forem necessaMas pa-a 
tornar efetivos tais direitos e liberdades. 

CAP ITULO II 

Direitos Civfs e Polfticos 

Artigo 3. Direito ao reconhecimento da 
personal 1dade Jurfdica 

Toda pessoa tern direito ao reconhecimento 
de sua personal 1dade jurfdica. 

Artigo 4. Direito a vida 

1. Toda pessoa tem o direito de que se 
respeite sua vida. Esse direito deve ser 
protegido pela lei e, em geral, desde o mo- 
mento da concepgao. Ninguem pode ser privado 
na vida arbitrariamente. 

2. Nos pafses que nao houverem abolido a 
pena de morte, esta so podera ser imposta 
pelos delitos mais graves, em cumprimento de 
sentenga final de tribunal competente e em 
conformidade com lei que estabelega tal pe- 
na, promulgada antes de haver o deli to si do 
cometido. Tampouco se estendera sua aplica- 
gao a delitos aos quais nao se aplique 
atua 1 mente .* 

3. Nao se pode restabelecer a pena de mor- 
te nos Estados que a hajam abolido. 

4. Em nenhum caso pode a pena de morte ser 
aplicada por delitos polfticos, nem por de- 
litos comuns conexos com delitos polfticos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte a 
pessoa que, no momento da perpetragao do de- 
li to, for menor de dezoito anos, ou maior de 
setenta, nem aplica-la a mulher em estado de 
gravi dez. 

5. Toda pessoa condenada a morte tem di- 
reito a solicitar anistia, indulto ou comu- 
tagao da pena, aos quais podem ser concedi- 
dos em todos os casos. Nao se pode executar 
a pena de morte enquanto o pedido estiver 
pendente de decisao ante a autoridade 
competente. 

Artigo 5. Direito a integridade pessoa! 

1. Toda pessoa tem o direito de que se 
respeite sua integridade f'sica, psfquica e 
mora1. 

2. Ninguem deve ser.submetido a torturas, 
nem a penas ou tratos crueis, desumanos ou 
degradantes. Toda pessoa privada da liberda- 
de deve ser tratada com o respeito devido a 
dignidade inerehte ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do 
deli nquente. 

4. Os processados devem ficar separados 
dos condenados, salvo em circunstancias ex- 
cepcionais, e ser submetidos a tratamento 
adequado a sua condigao de pessoas nao 
condenadas. 

5. Os menores, quando puderem ser proces- 
sados, devem se"- separados dos adultos e 
conduzidos a tribunal especializado, com a 
maior rapidez possfvel, para seu tratamento. 

6. *As penas privativas da liberdade devem 
ter por finalidade essencial a reforma e a 
readaptagao social dos condenados. 

Artigo 6. Proibigao da escravidao e da 
servidao 

1. Ninguem pode'ser submetido a escravidao 
ou a servidao, e tanto estas como o trafico 
de escravos e o trafico de mulheres sao 
proibidos em todas as suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a execu- 
tar trabalho forgado ou obrigatorio. Nos 
pafses em que se prescreve, para certos de- 
litos, pena privative da liberdade acompa- 
nhada de trabalhos forgados, esta disposigao 
nao pode ser interpretada no sentido de que 
profbe o cumprimento da dita pena, imposta 
por juiz ou tribunal competente. O trabalho 
forgado nao deve afetar a dignidade nem a 
capacidade ffsica e intelectual do recluso. 

3. Nao constituem trabalhos forgados ou 
obrigatorios para os efeitos deste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente 
exigidos de pessoa reclusa em cumprimento de 
sentenga ou resolugao formal expedida pela 
autoridade judiciaria competente. Tais tra- 
balhos ou servigos devem ser executados sob 
a vigilancia e controle das autoridades pu- 
blicas, e os indivfduos que os executarem 
nao devem ser postos a disposigao de parti- 
culares, companhias ou pessoas jurfdicas de 
carater privado; 

b) o servigo militar e, nos pafses onde se 
admite a isengao por motives de consciencia, 
o servigo nacional que a lei estabelecer em 
lugar daquele: 

c) o servigo imposto em casos de perigo ou 
calamidade que ameace a existencia ou o berr- 
estar da comunidade; e 

d) o trabalho ou servigo que faga parte 
das obrigagoes cfvicas normais. 

Artigo 7. Direito a liberdade pessoa! 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade e a 
seguranga pessoais. 

2. Ninguem pode ser privado de sua liber- 
dade ffsica, salvo pelas causas e nas condi- 
goes previamente fixadas pelas constituigoes 
polfticas dos Estados-Partes ou pelas leis 
de acordo com el as promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a detengao 
ou encarceramento arbitrarios. 
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4. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
informada das razSes da sua detenpao e noti- 
ficada, sem demora, da acusagao ou acusapoes 
formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
conduzida, sem demora, a presenga de urn juiz 
ou outra autoridade autorizada pela lei a 
exercer fungoes judiciais e tern direito a 
ser julgada dentro de urn prazo razoavel ou a 
ser posta em liberdade, sem prejuizo de que 
prossiga o processo. Sua liberdade pode ser 
condicionada a garantias que assegurem o seu 
comparedmento em juizo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tem 
direito a recorrer a urn juiz ou tribunal 
competente, a fim de que este decida. sem 
demora, sobre a legalidade de sua prisao ou 
detengao e ordene sua soltura se a prisao ou 
a detengao forem ilegals. Nos Estados- 
Partes, cujas leis preveem que toda pessoa 
que se vir ameagada de ser privada de sua 
liberdade tem direito a recorrer a urn juiz 
ou tribunal competente a fim de que este de- 
cida sobre a legalidade de tal ameaga, tal 
recurso nao pode ser restringido nem 
abolido. O recurso pode ser interposto pela 
propria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dfvidas. 
Este principio nao limita os mandados de au- 
toridade judiciaria competente expedidos em 
virtude de inadimplemento de obrigagao 
alimentar. 

Artigo 8. Garantias judiciais 

1. Toda pessoa 
com as devidas gar 
zo razoavel, por 
tente, independent 
do anteriormente 
qualquer acusagao 
ela, ou para que 
tos ou obrigagoes 
Ihista, fiscal 
natureza. 

tem direito a ser ouvida, 
antias e dentro de urn pra- 
um juiz ou tribunal compe- 
e e imparcial, estabeleci- 
por lei, na apuragao de 

penal formulada contra 
se determinem seus direi- 

de natureza civil, traba- 
ou de qualquer outra 

2. Toda pessoa acusada de deli to tem di- 
reito a que se presuma sua inocencia enquan- 
to nao se comprove legalmente sua culpa. Du- 
rante o processo, toda pessoa tem direito, 
em plena igualdade. as seguintes garantias 
mini mas: 

a) direito do acusado de ser assistido 
gratuitamente por tradutor ou interprete, se 
nao compreender ou nao falar o idioma do 
juizo ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada ao 
acusado da acusagao formulada: 

c) concessao ao acusado do tempo e dos 
meios adequados para a preparagao de sua de- 
f esa; 

d) direito do acusado de defender-se pes- 
soalmente ou de ser assistido por urn defen- 
sor de sua escolha e de comunicar-se, livre- 
mente e em particular, com seu defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido 
por urn defensor proporcionado pelo Estado. 
remunerado ou nao, segundo a legislagao in- 
terna, se o acusado nao se defender ele pro- 
prio nem nomear defensor dentro do prazo es- 
tabeleci do pel a lei; 

f) direito da defesa de inquirir as teste- 
munhas presentes no tribunal e de obter o 
comparecimento, como testemunhas ou peritos, 
de outras pessoas que possam langar luz so- 
bre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor 
contra si mesma, nem a declarar-se culpada; 
e 

h) direito de recorrer da sentenga para 
juiz ou tribunal superior. 

3. A confissao do acusado so e valida se 
feita sem coagao de nenhuma natureza. 

4. O acusado absolvido por sentenga passa- 
da em julgado nao podera ser submetido a 
novo processo pelos mesmos fatos. 

5. 0 processo penal deve ser publico, sal- 
vo no que for necessario para preservar os 
interesses da justiga. 

Artigo 9. Principio da legalidade e da 
retroatividade 

Ninguem pode 
omissoes que, no 
tidas, nao sejam 
direito aplicavel 
pena ma is grave 
da perpetragao do 
petragao do deli 
gao de pena mais 
por isso benefici 

ser condenado por agoes oi 
momento em que forem come 
delituosas, de acordo com i 

Tampouco se pode impoi 
que a aplicavel no momenti 
deli to. Se depois da per- 

to a lei disposer a imposi- 
leve. o delinquente ser; 
ado. 

Artigo 10. Direito a indenizagao 

Toda pessoa tem direito de ser indenizada 
conforme a lei, no caso de haver sido conde- 
nada em sentenga passada em julgado, por 
erro judiciario. 

Art i go 
dignidade 

11. Protegao da honra e da 

1. Toda pessoa tem direito ao respeito de 
sua honra e ao reconhecimento de sua 
di gni dade. 

2. Ninguem pode ser objeto de ingerencias 
arbitrarias ou abusivas em sua vida privada, 
na de sua familia, em seu domicilio ou em 
sua correspondencia, nem de ofensas ilegais 
a sua honra ou reputagao. 

3. Toda 
lei contra 
ofensas. 

pessoa tem direito a protegao da 
tais Ingerencias ou tais 

Artigo 12. Liberdade de consciencia e de 
religiao 

1 . Toda pessoa' to«n- cH-ed-ts5--a 1 iberdade de 
consciencia 4 de g^l jijgj &0 Esse direito im- 
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4. Toda pessoa detida ou retida deve sen 
Informada das razfies da sua detenpao e noti- 
ficada, sem demora, da acusapao ou acusagoes 
formuladas contra el a. 

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
conduzida, sem demora, a presenga de urn juiz 
ou outra autoridade autorizada pela lei a 
exercer fungoes judicials e tern direito a 
ser julgada dentro de urn prazo razoavel ou a 
ser posta em liberdade, sem prejuizo de que 
prossiga o processo. Sua liberdade pode ser 
condicionada a garantias que assegurem o seu 
comparedmento em jufzo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tern 
direito a recorrer a urn juiz ou tribunal 
competente, a fim de que este decida. sem 
demora, sobre a legalidade de sua prisao ou 
detengao e ordene sua soltura se a prisao ou 
a detengao forem ilegais. Nos Estados- 
Partes, cujas leis preveem que toda pessoa 
que se vir ameagada de ser privada de sua 
liberdade tern direito a recorrer a urn juiz 
ou tribunal competente a fim de que este de- 
cida sobre a legalidade de tal ameaga, tal 
recurso nao pode ser restringido nem 
abolido. 0 recurso pode ser interposto pela 
propria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dividas. 
Este princi'pio nao limita os mandados de au- 
toridade judiciaria competente expedidos em 
virtude de 1nadimplemento de obrigagao 
alimentar. 

Artigo B. Garantias judiciais 

1. Toda pessoa 
com as devidas gar 
zo razoavel, por 
tente, independent 
do anter1ormente 
qualquer acusagao 
el a, ou para que 
tos ou obrigagoes 
Ihista, fiscal 
natureza. 

tern direito a ser ouvida, 
antias e dentro de urn pra- 
um juiz ou tribunal compe- 
e e imparcial. estabeleci- 
por lei, na apuragao de 
penal formulada contra 

se determinem seus direi- 
de natureza civil, traba- 

ou de qualquer outra 

2. Toda pessoa acusada de deli to tern di- 
reito a que se presuma sua inocencia enquan- 
to nao se comprove legalmente sua culpa. Du- 
rante o processo, toda pessoa tern direito. 
em plena igualdade. as seguintes garantias 
mini mas: 

a) direito do acusado de ser assistido 
gratuitamente por tradutor ou interprete, se 
nao compreender ou nao falar o idioma do 
jufzo ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada ao 
acusado da acusagao formulada: 

c) concessao ao acusado do tempo e dos 
meios adequados para a preparagao de sua de- 
fesa; 

d) direito do acusado de defender-se pes- 
soalmente ou de ser assistido por urn defen- 
sor de sua escolha e de comunicai—se, livre- 
mente e em particular, com seu defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido 
por urn defensor proporcionado pelo Estado. 
remunerado ou nao, segundo a legislagac in- 
terna, se o acusado nao se defender ele pro- 
prio nem nomear defensor dentro do prazo es- 
tabelecido pela lei; 

f) direito da defesa de inquirir as teste- 
munhas presentes no tribunal e de obter o 
comparecimento, como testemunhas ou,peritos, 
de outras pessoas que possam langar luz so- 
bre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor 
contra si mesma, nem a declarar-se culpada; 
e 

h) direito de recorrer da sentenga para 
juiz ou tribunal superior. 

3. A confissao do acusado so e valida se 
feita sem coagao de nenhuma natureza. 

4. 0 acusado absolvido por sentenga passa- 
da em julgado nao podera ser submetido a 
novo processo pelos mesmos fatos. 

5. 0 processo penal deve ser publico, sal- 
vo no que for necessario para preservar os 
interesses da justiga. 

Artigo 9. Princi'pio da legal idade e da 
retroatividade 

Ninguem pode 
omiss5es que, no 
tidas, nao sejam 
direito aplicavel 
pena ma is grave 
da perpetragao do 
petragao do deli 
gao de pena mais 
por isso benefici 

ser condenado por agoes ou 
momento em que forem come- 
delituosas, de acordo com o 
. Tampouco se pode impor 
que a aplicavel no momento 
delito.,Se depois da per- 

to a lei dispuser a imposi- 
leve, o delinquente sera 
ado. 

Artigo 10. Direito a Indenizagao 

Toda pessoa tern direito de ser indenizada 
conforme a lei, no caso de haver sido conde- 
nada em sentenga passada em julgado, por 
erro judiciario. 

11. Protegao da honra e da Artigo 
dignidade 

1. Toda pessoa tern direito ao respeito de 
sua honra. e ao reconhecimento de sua 
di gni dade. 

2. Ninguem pode ser objeto de ingerencias 
arbitrarias ou abusivas em sua vida privada, 
na de sua familia, em seu domicflio ou em 
sua correspondencia, nem de ofensas ilegais 
a sua honra ou reputagao. 

3. Toda pessoa tern direito a protegao da 
lei contra tais ingerencias ou tais 
ofensas. 

Artigo 12. Liberdade de consciencia e de 
religiao 

1 . Toda peG'aoa-'t-er.f ch"Pei--te a 1 iberaade. de 
consciencia 4 de jf.gfgq_ fS;se: dj'r^i.to im- 
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plica a liberdade de conservar sua religiao 
ou suas crenpas, ou de mudar de religiao ou 
de crengas,, bem como a liberdade de profes- 
sar e divulgar sua religiao ou suas crengas, 
individual ou coletivamente, tanto em publi- 
co como em privado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas res- 
tritivas que possam limitar sua liberdade de 
conservar sua religiao ou suas crengas, ou 
de mudar de religiao ou de crengas. 

3. A liberdade de manifestar a propria re- 
ligiao e as proprias crengas esta sujeita 
unicamente as limitagoes prescritas pela lei 
e que sejam necessarias para proteger a se- 
guranga, a ordem, a saude ou a moral publi- 
cas ou os direitos ou liberdades das demais 
pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tuto- 
res, tern direito a que seus filhos ou pupi- 
los recebam a educagao religiose e moral que 
esteja acorde com suas proprias convicgdes. 

Artigo 13. Liberdade de pensamento e de 
expressao 

1. Toda pessoa tern direito a liberdade de 
pensamento e de expressao. Esse direito com- 
preende a liberdade de buscar, receber e di- 
fundir informagoes e ideias de toda nature- 
za, sem consideragao de fronteiras, verbal- 
mente ou por escrito, ou em forma impressa 
ou artistica, ou por qualquer outro processo 
de sua escolha. 

2. O exercfcio do direito previsto no in- 
ciso precedents nao pode estar sujeito a 
censura previa, mas a responsabi1idades ul- 
teriores, que devem ser expressamente fixa- 
das pela lei e ser necessarias para 
assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao 
das demais pessoas; ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da 
ordem publica, ou da saudt ou da moral 
pub!i cas. 

3. Nao se pode restringir o direito de ex- 
pressao por vias ou meios indiretos, tais 
como o abuso de controles oficiais ou parti- 
culares de papel de imprensa, de frequencias 
radioeletricas ou de equipamentos e apare- 
Ihos usados na difusao de informagao, nem 
por quaisquer outros meios destinados a obS- 
tar a comunicagao e a circulagao de ideias e 
opinioes. 

4. A lei pode submeter os espetaculos pu- 
blicos a censura previa, com o objetivo ex- 
clusive de regular o acesso a eles, para 
protegao moral da infancia e da adoiescen- 
cia, sem prejuizo do dispostono inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a 
favor da guerra. bem como toda apologia ao 
odio nacional,, racial ou religiose que cons- 
titua incitagao a di ser i mi nagao, a hostili'- 
dade, ao crime ou a violencia. 

Art 1 go 14. Direito de retificagao ou 
resposta 

1. Toda pessoa atingida por informagoes 
inexatas ou ofensivas emitidas em seu pre- 
juizo por meios de difusao legalmente regu- 
lamentados e que se dirijam ao publico em 
geral, tern direito a fazer, pelo mesmo orgao 
de difusao, sua retificagao ou resposta, nas 
condigdes que estabelega a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a res- 
posta eximirao das outras responsabi1idades 
legais em que se houver incorrido, 

3. Para a efetiva protegao da honra e da 
reputagao, toda publicagao ou empresa jorna- 
li'stica, ci nematograf 1 ca , de radio ou tele- 
visao, deve ter uma pessoa responsavel que 
nao seja protegida por imunidades nem goze 
de foro especi al . 

Artigo 15. Direito de reuniao 

E reconhecido o direito de reuniao pacifi- 
ca e sem armas. 0 exercicio de tal direito 
so pode estar sujeito as restrigoes previs- 
tas pela lei e que sejam necessarias, numa 
sociedade democratica, no interesse da segu- 
ranga nacional, da seguranga ou da ordem pu- 
blicas, ou para proteger a saude ou a moral 
publicas ou os direitos e liberdades das de- 
mais pessoas. 

Art)go 16. Liberdade de associagao 

1. Todas as pessoas tern o direito de 
associar-se livremente com fins ideologicos, 
religiosos, politicos, economicos, traba- 
Ihistas, sociais, culturais, desportivos ou 
de qualquer outra natureza. 

2. O exercicio de tal direito so pode es- 
tar sujeito as restrigoes previstas pela lei 
que sejam necessarias, numa sociedade 
democratica, no interesse da seguranga na- 
cional, da seguranga ou da ordem publicas, 
ou para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais 
pessoas. 

3. 0 disposto neste artigo nao impede a 
imposigao de restrigoes legais. e mesmo a 
privagao do exercicio do direito de associa- 
gao, aos membros das forgas armadas e da 
po1i c i a . 

Artigo 17. Protegao da tamilia 

1. A familia e o elemento natural e funda- 
mental da sociedade e deve ser protegida 
pela sociedade e pelo Estado. 

2. E reconhecido o direito do homem e da 
mulher de contrairem casamento e de fundarem 
uma familia, se tiverem a idade e as condi- 
goes para isso exigidas pelas leis internas, 
na medida em que nao afetem estas o princi- 
pio da nao diseriminagao estabelecido nesta 
Convengao. 
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plica a liberdade de conservar sua religiao 
ou suas crengas, ou de mudar de religiao ou 
de crengas, bem como a liberdade de profes- 
sar e dtvulgar sua religiao ou suas crengas, 
individual ou coletivamente, tanto em publi- 
co como em privado. 

2. Nipguem pode ser objeto de medidas res- 
tritivas que possam limitar sua liberdade de 
conservar sua religiao ou suas crengas, ou 
de mudar de religiao ou de crengas. 

3. A liberdade de manifestar a propria re- 
ligiao e as proprias crengas esta sujeita 
unicamente as limitagSes prescritas pela lei 
e que sejam necessarias para proteger a se- 
guranga, a ordem, a saude ou a moral publi- 
cas ou os direitos ou liberdades das demais 
pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tuto- 
res, tern direito a que seus filhos ou pupi- 
los recebam a educagao religiosa e moral que 
esteja acorde com suas proprias convicgoes. 

Artigo 13. Liberdade de pensamento e de 
expressao 

1. Toda pessoa tern direito a liberdade de 
pensamento e de expressao. Esse direito com- 
preende a liberdade de buscar, receber e di- 
fundir informagoes e ideias de toda nature- 
za, sem consideragao de fronteiras, verbal- 
mente ou por escrito, ou em forma impressa 
ou arti'stica, ou por qualquer outro processo 
de sua escolha. 

2. O exerci'cio do direito previsto no in- 
ciso precedente nao pode estar sujeito a 
censura previa, mas a responsabi1idades ul- 
teriores, que devem ser expressamente fixa- 
das pela lei e ser necessarias para 
assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao 
das demais pessoas: ou 

b) a protegao da seguranga nacional, da 
ordem publica, ou da saudt ou da moral 
publi cas. 

3. Nao se pode restringir o direito de ex- 
pressao por vias ou meios indiretos, tais 
como o abuso de controles oficiais ou parti- 
culares de papel de imprensa, de frequencias 
radioeletricas ou de equipamentos e apare- 
Ihos usados na difusao de informagao, nem 
por quaisquer outros meios destinados a obS- 
tar a comunicagao e a circulagao de ideias e 
opimpes. 

4. A lei pode submeter os espetaculos pu- 
bl icos a censura previa, com o objetivo ex- 
clusive de regular o acesso a eles, para 
protegao moral da infancia e da adolescen- 
cia, sem prejufzo do dispostcno inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a 
favor da guerra, bem como toda apologia ao 
odio nacional,, racial ou religiose que cons- 
titua incitagao a diseriminagao, a hostili^ 
dade, ao crime ou a violencia.? 

Artlgo 14. Direito de retificagao ou 
resposta 

1. Toda pessoa atingida por informagoes 
inexatas ou ofensivas emitidas em seu pre- 
jufzo por meios de difusao legalmente regu- 
lamentados e que se dirijam ao publico em 
geral, tern direito a fazer, pelo mesmo orgao 
de difusao, sua retificagao ou resposta, nas 
condigoes que estabelega a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a res- 
posta eximirao das outras responsabi1idades 
legais em que se houver incorrido. 

3. Para a efetiva protegao da honra e da 
reputagao, toda publicagao ou empresa jorna- 
listica, cinematograf1ca, de radio ou tele- 
visao, deve ter uma pessoa responsavel que 
nao seja protegida por imunidades nem goze 
de foro especial. 

Artigo 15. Direito de reuniao 

E reconhecido o direito de reuniao paeffi- 
ca e sem armas. O exerci'cio de tal direito 
so pode estar sujeito as restrigoes previs- 
tas pela lei e que sejam necessarias, numa 
sociedade democratica, no interesse da segu- 
ranga nacional, da seguranga ou da ordem pu- 
bl i cas, ou para proteger a saude ou a moral 
publicas ou os direitos e liberdades das de- 
mais pessoas. 

Artigo 16. Liberdade de associagao 

1. Todas as pessoas tern o direito de 
associar-se livremente com fins ideologicos, 
religiosos, polfticos, economicos, traba- 
Ihistas, sociais, culturais, desportivos ou 
de qualquer outra natureza. 

2. O exerci'cio de tal direito. so pode es- 
tar sujeito as restrigoes previstas pela lei 
que sejam necessarias, numa sociedade 
democratica, no interesse da seguranga na- 
cional, da seguranga ou da ordem publicas, 
ou para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais 
pessoas. 

3 0 disposto neste artigo nap impede a 
imposigao de restrigoes legais. e mesmo a 
privagao do exerci'cio do direito de associa- 
gao, aos membros das forgas armadas e da 
po1f c i a . 

Artigo 17. Protegao da famflia - 

i A famflia e o elemento natural e funda- 
mental da sociedade e deve, ser protegida 
pela sociedade e pelo Estado. 

2. E reconhecido o direito do homem e da 
mulher de contrafrem casamento e de fundarem 
uma famflia, se tiverem a idade e as condi- 
goes para isso exigidas pelas leis internas, 
na medida em que nao afetem estas o pr.incf- 
pio da nao diseriminagao estabelecido nesta 
Convengao. 
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3. 0 casamento nao pode ser celebrado sem 
o livre e pleno consentimento dos 
contraentes. 

4. Os Estados-Partes devem tomar medidas 
apropriadas no sentido de assegurar a igual- 
dade de direitos e a adequada equiValencia 
de responsabi1idades dos conjuges quanto ao 
casamento durante o casamento e em caso de 
dissolugao do mesmo. Em caso de dissolugao, 
serao adotadas disposigoes que assegurem a 
protegao necessaria aos filhos, com base u- 
nicamente no interesse e conveniencia dos 
mesmos. 

5. A Ie1 deve reconhecer iguais direitos 
tanto aos filhos nascidos fora do casamento 
como aos nascidos dentro do casamento. 

Artigo 18. Direito ao nome 

Toda pessoa tem direito a um prenome e aos 
nomes de seus pais ou ao de um destes. A lei 
deve regular a forma de assegurar a todos 
esse direito, mediante nomes ficticios, se 
for necessario. 

Artigo 19. Direitos da crianga 

Toda crianga tem direito as medidas de 
protegao que a sua condigao de menor requer 
por parte da sua familia, da sociedade e do 
Estado. 

Artigo 20. Direito a nacionalidade 

1. Toda pessoa tem direito a uma 
naci onali dade. 

2. Toda pessoa tem direito a naciona1idade 
do Estado em cujo territorio houver nascido, 
se nao tiver direito a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariamen- 
te de sua nacionalidade nem do direito de 
muda-1 a. 

Artigo 21. Direito a propriedade privada 

1. Todax pessoa tem direito ao uso e gozo 
dos seus bens. A lei pode subordinar esse 
uso e gozo ao interesse social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus 
bens, salvo mediante o pagamento de indeni- 
zagao justa, por motivo de utilidade publica 
ou de interesse social e nos casos e na for- 
ma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma 
de exploragao do homem pelo homem devem ser 
repr i mi das pel a lei. 

Artigo 22. Direito de circulagao e de re- 
s i dene i a 

1. Toda pessoa que se ache legalmente no 
territorio de um Estado tem direito de cir- 
cular nele e de nele residir em conformidade 
com as disposigoes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair li- 
vremente de qualquer pais, inclusive do 
propr i o. 

3. 0 exercicio dos direitos acima mencio- 
nados nao pode ser restringido senao em vir- 
tude de lei, na medida indispensavel, numa 
sociedade democratica, para prevenir infra- 
goes penais ou para proteger a seguranga na- 
cional, a seguranga ou a ordem publicas, a 
moral ou a saude publicas. ou os direitos e 
1iberdades das demais pessoas. 

4. 0 exercicio dos direitos reconhecidos 
no inciso 1 pode tambem ser restringido pela 
lei, em zonas determinadas, por motivo de 
interesse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territorio 
do Estado do qual for nacional, nem ser pri- 
vado do direito de nele entrar. 

6. 0 estrangeiro que se ache legalmente no 
territorio de um Estado-Parte nesta Conven- 
gao so podera dele ser expulso em cumprimen- 
to de decisao adotada de acordo com a lei. 

7. Toda pessoa tem o direito de buscar e 
receber asilo em territorio estrangeiro, em 
caso de perseguigao por delitos politicos ou 
comuns conexos com delitos politicos e de 
acordo com a legislagao de cada Estado e com 
os convenios internacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser 
expulso ou entregue a outro pais, seja ou 
nao de origem, onde seu direito a vida ou a 
liberdade pessoa! esteja em risco de viola- 
gao por causa da sua raga, nacionalidade, 
religiao, condigao social ou de suas opi- 
ni oes poli t i cas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de 
estrangei ros. 

Artigo 23. Direitos politicos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos se- 
guintes direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos assuntos 
publicos, diretamente ou por meio de repre- 
sentantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigoes pe- 
riodicas autenticas, realizadas por sufragio 
universal e igual e por voto secreto que ga- 
ranta a livre expressao da vontade dos elei- 
tores; e 

c) de ter acesso, em condigoes gerais de 
igualdade, as fungoes publicas de seu pais. 

2. A lei pode regular o exercicio dos di- 
reitos e oportunidades a que se refere o in- 
ciso anterior, exc1 usivamente por motives de 
idade, nacionalidade, residencia, idioma, 
instrugao, capacidade civil ou mental, ou 
condenagao, por iuiz competente, em processo 
penal . ~ 
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3. 0 casamento nao pode ser celebrado sem 
o livre e pleno consent 1mento dos 
contraentes. 

4. Os Estados-Partes devem tomar medidas 
apropriadas no sentido de assegurar a igual- 
dade de direitos e a adequada equiValencia 
de responsabi1idades dos conjuges quanto ao 
casamento durante o casamento e em caso de 
dissolugao do mesmo. Em caso de dissolugao, 
serao adotadas disposigoes que assegurem a 
protegao necessaria aos filhos, com base u- 
nicamente no interesse e conveniencia dos 
mesmos. 

5. A lei deve reconhecer . iguais direitos 
tanto aos filhos nascidos fora do casamento 
como aos nascidos dentro do casamento. 

Artigo IB. Direito ao nome 

Toda pessoa tern-direito a urn prenome e aos 
nomes de seus pais ou ao de urn destes. A lei 
deve regular a forma de assegurar a todos 
esse direito, mediante nomes ficticios, se 
for necessario. 

Artigo 19. Direitos da crianga 

Toda crianga tern direito as medidas de 
protegao que a sua condigao de menor requer 
por parte da sua familia, da sociedade e do 
Estado. 

Artigo 20. Direito a nacionalidade 

1. Toda pessoa tern direito a uma 
nacionali dade. 

2. Toda pessoa tern direito a nacionalidade 
do Estado em cujo territorio houver nascido, 
se nao tiver direito a outra. 

I N 
3. A ninguem se deve privar arbitrariamen- 

te de sua nacionalidade nem do direito de 
muda-1 a. 

2. Toda pessoa tern o direito de sair li- 
vremente de qualquer pais, inclusive do 
propr i o. 

3. 0 exercicio dos direitos- acima mencio- 
nados nao pode ser restringido senao em vir- 
tude de lei.na medida indispensavel, numa 
sociedade democratica, para prevenir infra- 
goes penais ou para proteger a seguranga na- 
cional, a seguranga ou a ordem publicas, a 
moral ou a saude publicas, ou os direitos e 
liberdades das demais pessoas. 

4. 0 exercicio dos direitos reconhecidos 
no inciso 1 pode tambem ser restringido pela 
lei, em zonas determinadas, por motive de 
interesse publico. 

5. Ninguem pode ser expulso do territorio 
do Estado do qua! for nacional, nem ser pri- 
vado do direito de nele entrar. 

6. 0 estrange!ro que se ache legalmente no 
territorio de urn Estado-Parte nesta Conven- 
gao so podera dele ser expulso em cumprimen- 
to de decisao adotada de acordo com a lei, 

7.. Toda pessoa tern o direito de buscar e 
receber asilo em territorio estrangeiro, em 
caso de perseguigao por delitos politicos ou 
comuns conexos com delitos politicos e de 
acordo com a legislagao de cada Estado e com 
os convenios internacionais. 

8. Em nenhum-caso o estrangeiro pode ser 
expulso ou entregue a outro pais, seja ou 
nao de origem, onde seu direito a vida ou a 
liberdade pessoal esteja em risco de viola- 
gao por causa da sua raga, nacionalidade, 
religiao, condigao social ou de suas opi- 
ni oes poli t i cas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de 
estrange!ros. 

Artigo 23. Direitos politicos 

Artigo 21. Direito a propriedade privada 

1. Toda pessoa tern direito ao uso e gczo 
dos seus bens. A lei pode subordinar. esse 
uso e gozo ao interesse social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus 
bens, salvo mediante o pagamento de indeni- 
zagao justa, por motivo de utilidade publica 
ou de interesse social e nos casos e na foi— 
ma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra forma 
de exploragao do homem pelo homem devem ser 
reprimidas pela lei. 

Artigo 22. Direito de circulagao e de re- 
s i dene i a 

1. Toda pessoa que se ache legalmente no 
territorio de urn Estado tern direito de cir- 
cular nele e de nele residir em conformidade 
com as disposigoes legais. 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos se- 
guintes direitos e oportunidades; 

a) de participar na diregao dos assuntos 
publicos, diretamente ou por meio de repre- 
sentantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigoes pe- 
riodicas autenticas, realizadas por sufragio 
universal e igual e por voto secreto que ga- 
ranta a livre expressao da vontade dos elei- 
tores; e 

c) de ter acesso, em condigoes gerais de 
igualdade, as fungoes publicas de seu pais. 

2. A lei ^ode regular o exercicio dos di- 
reitos e oportunidades a que se refere o in- 
ciso anterior, exelusivamente por motives de 
idade, nacionalidade, residencia, idioma, 
instrugao, capacidade civil ou mental, ou 
condenagao, por juiz competente, em processo 
pena 1 . , i """ ~ 
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Artlgo 24. Igualdade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. 
Por conseguinte, tern direito, sem discrimi- 
nagao, a igual protepao da lei. 

Artigo 25. Protegao judicial 

1. Toda pessoa tem direito a um recurso 
simples e rapido ou a qualquer outro recurso 
efetivo, perante os Jui'zes ou tribunais com- 
pententes, que a proteja contra atos que 
violem seus direitos fundamentals reconheci- 
dos pela Constituipao, pela lei ou pela pre- 
sents Convengao, mesmo quando tal violagao 
seja cometida por pessoas que estejam atuan- 
do no exerci'cip de suas fungoes oficiais. 

2. Os Estados-Partes comprometem-se; 

a) a assegurar que a autoridade competente 
prevista pelo sistema legal do Estado decida 
sobre os direitos de toda pessoa que inter- 
puser tal recurso; 

b) a desenvolver as possibi1idades de re- 
curso judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas auto- 
rldades competentes, de toda decisao em que 
se tenha considerado procedente o recurso. 

CAPITULO III 

Direitos Economicos, Sociais e Culturais 

Artigo 26. Desenvolvimento progressive 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar 
providencias, tanto no ambito, interno como 
mediante cooperagao internaciona1, especial- 
mente economica e tecnica, a fim de conse- 
guir progressivamente a plena efetividade 
dos direitos que decorrem das normas econo- 
micas, sociais e sobre educagao. ciencia e 
cultura, constante da Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocol o de Buenos Aires, na medida dos recur- 
sos dispom'veis, por via legislativa ou por 
outros meios apropriados. 

\ . 
CAPITULO IV 

Suspensao de Garantias, 
Interpretagao e Aplicagao 

Artigo 27. Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de peri go publico, 
ou de outra emergencia que ameace a indepen- 
dencia ou seguranga do Estado-Parte, este 
podera adotar disposigoes que. na medida e 
pelo tempo estritamente limitados as exigen- 
cies da situagao, suspendam as obrigagoes 
contrafdas em virtude^desta Convengao, desde 
que tais disposigoes nao sejam incompati'veis 
com as demais obrigagoes que The imp5e o Di- 
reito Internacional e nao encerrem discrimi- 
nagao alguma fundada em motivos de raga, 
cor, sexo, idioma, religiao ou origem soci- 
al . 

2. A disposigao precedente nao autoriza a 
suspensao dos direitos determinados nos se- 
guintes artigos: 3 (Direito ao reconhecimen- 
to da personalidade jun'dica), 4 (Direito a 
vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 6 
(Proibigao da escravidao e servidao), 9 
(Princi'pio da legal idade e da 
retroatividade), 12 (Liberdade de conscien- 
cia e de religiao), 17 (Protegao da 
famflia), 18 (Direito ao nome), 19 (Direitos 
da crianga), 20 (Direito a nacionalidade) e 
23 (Direitos poli'ticos), nem das garantias 
indispensaveis para a protegao de tais 
di rei tos. 

3. Todo Estado-Parte que fizer uso do di- 
reito de suspensao devera informar imediata- 
mente os outros Estados-Partes na presente 
Convengao, por intermedio do Secretario- 
Geral da Organizagao dos Estados Americanos, 
das disposigoes cuja aplicagao haja suspen- 
dido, dos motivos determinantes da suspensao 
e da data em que haja dado por terminada tal 
suspensao. 

Artigo 28. Clausula Federal 

1. Ouando se tratar de um Estado Parte 
constituido como Estado Federal, o governo 
nacional do aludido Estado Parte cumprira 
todas as disposigoes da presente Convengao, 
relacionadas com as materias sobre as quais 
exerce competencia legislativa e judicial, 

2. No tocante as disposigoes relatives as 
materias que correspondem a competencia das 
entidades componentes da federagao, o gover- 
no nacional deve tomar imediatamente as me- 
didas pertinentes, em conformidade com sua 
Constituigao e suas leis, a fim de que as 
autoridades competentes das referidas enti- 
dades possam adotar as disposigoes cabiveis 
para o cumprimento desta Convengao. 

3. Ouando dois ou mais Estados-Partes de- 
cidirem constituir entre eles uma federagao 
ou outro tipo de associagao, di1igenciarao 
no sentido de que o pacto comunitario res- 
pective contenha as disposigoes necessarias 
para que continuem sendo efetivas no novo 
Estado assim organizado, as normas da pre- 
sente Convengao. 

Artigo 29. Normas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao pode 
ser interpretada no sentido de: 

a) permitir a qualquer dos Estados-Partes, 
grupo ou pessoa, suprimir o gozo e exerci'cio 
dos direitos e liberdades reconhecidos na 
Convengao ou limita-los em maior medida do 
que a nela prevista; 

b) limitar o gozo e exerci'cio de qualquer 
direito ou liberdade que possam ser reconhe- 
ci das de acordo com as leis de qualquer dos 
Estados-Partes ou de acordo com outra con- 
vengao em que seja parte um dos referidos 
Estados; 

\ 

- 6 - 

Art 1 go 24. Iguaiaade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. 
Por conseguinte, tern direito, sem discrimi- 
nagao, a igual protegao da lei. 

Artlgo 25. Protegao judicial 

1. Toda pessoa tem direito a um recurso 
simples e rapido ou a qualquer outro recurso 
efetivo, perante os juizes ou tribunals com- 
pententes, que a proteja contra atos que 
violem seus direitos fundamentals reconheci- 
dos pela Const 1tuigao, pela lei ou pela pre- 
sente Convengao, mesmo quando tal violagao 
seja cometida por pessoas que estejam atuan- 
do no exercfcip de suas fungoes oficiais. 

2. Os Estados-Partes comprometem-se: 

a) a assegurar que a autoridade competente 
prevista pelo sistema legal do Estado decida 
sobre os direitos de toda pessoa que inter- 
puser tal recurso: 

b) a desenvolver as possibi1idades de re- 
curso judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas auto- 
ridades competentes, de toda decisao em que 
se tenha considerado procedente o recurso. 

CAPfTULO III 

Direitos Economicos, Sociais e Culturais 

Artigo 26. Desenvolvimento progressive 

Os Estados Partes comprometem-se a adotar 
providencias, tanto no ambito, interno como 
mediante cooperagao internaciona1, especial- 
mente econdmica e tecnica, a fim de conse- 
guir progressivamente a plena efetividade 
dos direitos que decorrem das normas econo- 
micas, sociais e sobre educagao. ciencia e 
cultura, constante da Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocolo de Buenos Aires, na medida dos recur- 
sos dispom'veis, por via legislativa ou por 
outros meios apropriados. 

CA^ITULO IV 
V —r 

Suspensao de Garantias, 
Interpretagao e Aplicagao 

Artigo 27. Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de peri go publico, 
ou de outra emergencia que ameace a indepen- 
dencia ou seguranga do Estado-Parte, este 
podera adotar disposigdes que, na medida e 
pelo tempo estritamente limitados as exigen- 
cies da situagao, suspendam as obrigagoes 
contrafdas em virtude desta Convengao. desde 
que tais disposigoes nao sejam incompativeis 
com as demais obrigagoes que The impoe o Di- 
reito Internacional e nao encerrem discrimi- 
nagao alguma fundada em motives de raga, 
cor, sexo, idioma, religiao ou origem soci- 
al . 

2. A disposigao precedente nao autoriza a 
suspensao dos direitos determinados nos se- 
guintes artigos: 3 (Direito ao reconhecimen- 
to da personalidade jun'dica), 4 (Direito a 
vida), 5 (Direito a integridade pessoal), 6 
(Proibigio da escravidao e servidao), 9 
(Principio da legalidade e da 
retroatividade), 12 (Liberdade de conscien- 
cia e de religiao), 17 (Protegao da 
familia), 18 (Direito ao nome), 19 (Direitos 
da crianga), 20 (Direito a nacionalidade) e 
23 (Direitos polfticos), nem das garantias 
indispensaveis para a protegao de tais 
di rei tos. 

3. Todo Estado-Parte que fizer uso do di- 
reito de suspensao devera informar imediata- 
mente os outros Estados-Partes na presente 
Convengao, por intermedio do Secretario- 
Geral da Organizagao dos Estados Americanos, 
das disposigoes cuja aplicagao haja suspen- 
dido, dos motives determinantes da suspensao 
e da data em que haja dado por terminada tal 
suspensao. 

Artigo 28. Clausula Federal 

1. Ouando se tratar de um Estado Parte 
constitufdo como Estado Federal, o governo 
nacional do aludido Estado Parte cumprira 
todas as disposigoes da presente Convengao, 
relacionadas com as materias sobre as quais 
exerce competencia legislativa e judicial. 

2. No tocante as disposigoes relativas as 
materias que correspondem a competencia das 
entidades componentes da federagao, o govei— 
no nacional deve tomar imediatamente as me- 
didas pertinentes, em conformidade com sua 
Constituigao e suas leis, a fim de que as 
autoridades competentes das referidas enti- 
dades possam adotar as disposigoes cabi'veis 
para o cumprimento desta Convengao. 

3. Ouando dois ou mais Estados-Partes de- 
cidirem constituir entre eles uma federagao 
ou outro tipo de associagao, di1igenciarao 
no sentido de que o pacto comunitario res- 
pective contenha as disposigoes necessaries 
para que continuem sendo efetivas no novo 
Estado assim organizado, as normas da pre- 
sente Convengao. 

Artigo 29. Normas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao pode 
ser interpretada no sentido de: 

a) permitir'a qualquer dos Estados-Partes, 
grupo ou pessoa, suprimir o gozo e exercicio 
dos direitos e liberdades reconhecidos na 
Convengao ou limita-los em maior medida do 
que a nela prevista: 

b) limitar o gozo e exercicio de qualquer 
direito ou liberdade que possam ser reconhe- 
ci das de acordo com as leis de qualquer dos 
Estados-Partes ou de acordo com outra con- 
vengao em que seja parte um dos refer 1dos 
Estados; 

\ 
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c) excluir outros direitos e garantias que 
sao inerentes ao ser humano ou que decorrem 
da forma democratica representative de go- 
verno; e 

d) excluir ou limitar o efelto que possam 
produzir a Declarapao Americana dos Direitos 
e Deveres do Homem e outros atos internacio- 
nais da mesma natureza. 

Artigo 30. Alcance das restrlcpoes 

As restrigdes permitidas. de acordo com 
esta Convengao, ao gozo e exercicio dos di- 
reitos e liberdades nela reconhecidos, nao 
podem ser aplicadas senao de acordo com leis 
que forem promulgadas por motive de interes- 
se geral e com o proposito para o qual hou- 
verem sido estabelecidas. 

Artigo 31. Reconhecimento de outros direi- 
tos 

Poderao ser incluidos no regime de prote- 
gao desta Convengao outros direitos e liber- 
dades que forem reconhecidos de acordo com 
os processes estabelecidos nos artigos 69 e 
70. 

CAPftULO V 

Deveres das pessoas 

CAPITULO VII 

Comissao Interamericana de 
Direitos Humanos 

SECAO 1 

Organizagao 

Artigo 34 
% 

A Comissao Interamericana de Direitos Hu- 
manos compor-se-a de sete membros, que deve- 
rao ser pessoas de alta autoridade moral e 
de reconhecido saber em materia de direitos 
humanos. 

Artigo 35 

A Comissao representa todos os Membros da 
Organizagao dos Estados Americanos'.' 

Artigo 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a 
titulo pessoal, pela Assembleia Geral da Or- 
ganizagao. de uma lista de candidates pro- 
postos pelos governos dos Estados-Membros. 

2. Cada um dos referidos governos pode 
proper ate tres candidates, nacionais do Es- 
tado que os proposer ou de qualquer outro 
Estado-Membro da Organizagao dos Estados 
Americanos. Ouando for proposta uma lista de 
tres candidates, pelo menos um deles devera 
ser nacional de Estado diferente do 
proponente. 

Artigo 32. Correlagao entre deveres e di- 
reitos . 

1 . Toda pessoa tern deveres para com a fa- 
mi lia, a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limita- 
dos pelos direitos dos demais, pela seguran- 
ga de todos e pelas justas exigencias do bem 
comum, numa sociedade democratica. 

O ; 
PARTE II 

Meios da protegao 

CAPITULO VI 

Orgaos competentes 

Artigo 37 

1. Os membros da Comissao serao eleitos 
por quatro anos e so poderao ser reeleitos 
uma vez. porem o mandato de tres dos membros 
designados na primeira eleigao expirara ao 
cabo de dois anos. Logo depois da referida 
eleigao, serao determinados por sorteio, na 
Assembleia Geral, os nomes desses tres 
membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao ma is 
de um nacional de um mesmo Estado. 

Artigo 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que 
nao se devam a expiragao normal do mandato, 
serao preenchidas pelo Conselho Permanente 
da Organizagao, de acordo com o que dispuser 
o Estatuto da Comissao. 

Artigo 33 Artigo 39 

Sao competentes para conhecer dos assuntos 
relacionados com o cumprimento dos compro- 
missos assumidos pelos Estados-Partes nesta 
Convengao: 

a) a Comissao Interamericana de Direitos 
Humanos, doravante denominada a Comissao; e 

b) 
no's, 

a Corte Interamericana de Direitos Huma- 
doravante denominada a Corte. 

A Comissao elaborara seu estatuto e 
submete-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral 
e expedira seu proprio regulamento. 

Artigo 40 

Os servigos de secretaria da Comissao de- 
vem ser desempenhados pela unidade funcional 
especializada que1 raz' pai le-ya Secretaria- 
Geral da Orgar i zaiS&i idiisipb'r^ dos re- 
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c) excluir outros direitos e garantias que 
sao inerentes ao ser humano ou que decorrem 
da forma democratica representat1va de go- 
verno; e 

d) excluir ou llmitar o efelto que possam 
produzir a Decleraqao Americana dos Direitos 
e Deveres do Homem e outros atos internacio- 
nais da mesma natureza. 

Artigo 30. Alcance das restrl^oes 

As restriqoes permitidas, de acordo com 
esta Convengao, ao gozo e exercfcio dos di- 
reitos e liberdades nela reconhecidos, nao 
podem ser aplicadas senao de acordo com leis 
que forem promulgadas por motivo de interes- 
se geral e com o proposito para o qual hou- 
verem sido estabelecidas. 

Artigo 31. Reconnecimento de outros direi- 
tos 

Poderao ser incluidos no regime de prote- 
qao desta Convenqao outros direitos e libei— 
dades que forem reconhecidos de acordo com 
os processes estabelecidos nos artigos 69 e 
70. 

CAPl'tULO V 

Deveres das pessoas 

CAPITULO VII 

Comissao Interamericana de 
Direitos Humanos 

SEQAO 1 

Organizasao 

Artigo 34 

A Comissao Interamericana de Direitos Hu- 
manos compoi—se-a de sete membros, que deve- 
rao ser pessoas de alta autoridade moral e 
de reconhecido saber em materia de direitos 
humanos. 

Artigo 35 

A Comissao representa todos os Membros da 
Organizagao dos Estados Americanos'. 

Artigo 36 

1. Os membros da Comissao serao eleitos a 
ti'tulo pessoal , pela Assembleia Geral da Or- 
ganizagao, de uma lista de candidates pro- 
postos pelos governos dos Estados-Membros. 

2. Cada urn dos referidos governos pode 
proper ate tres candidates, nacionais do Es- 
tado que os propuser ou de qualquer outro 
Estado-Membro da Organizagao dos Estados 
Americanos. Ouando for proposta uma lista de 
tres candidates, pelo menos urn deles devera 
ser nacional de Estado diferente do 
proponente. 

Art i go 
rei tos. 

32. Correlagao entre deveres e di- Artigo 37 
\ 

1. Toda pessoa tern deveres para com a fa- 
mi lia, a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limita- 
dos pelos direitos dos demais, pela segu^ai— 
ga de todos e pelas justas exigencias do bem 
comum, numa sociedade democratica. 

PARTE II 

Meios da protegao 

CAPITULO VI 

Orgaos competentes 

Artigo 33 

Sao competentes para conhecer dos assuntos 
relacionados com o cumprimento dos compro- 
missos assumidos pelos Estados-Partes nesta 
Convengao: 

a) a Comissao Interamericana de Direitos 
Humanos, doravante denominada a Comissao: e 

b) a Corte Interamericana de Direitos Huma- 
nos, doravante denominada a Corte. 

1. Os membros da Comissao serao eleitos 
por quatro anos e so poderao ser reeleitos 
uma vez, porem o mandate de tres dos membros 
designados na primeira eleigao expirara ao 
cabo de dois anos. Logo depois da referida 
eleigao, serao determinados por sorteid, na 
Assembleia Geral, os nomes desses tres 
membros. 

2. Nao pode fazer parte da Comissao ma is 
de urn nacional de urn mesno Estado. 

Artigo 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que 
nao se devam a expfragao normal do mandate, 
serao preenchidas pelo Conselho Permanente 
da Organizagao, de acordo com o que dispuser 
o Estatuto da Comissao. 

Artigo 39 

A Comissao elaborara seu estatuto e 
submete-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral 
e expedira seu proprio regulamento. 

Artigo 40 

Os servigos de secretaria da Comissao de- 
vem ser desempenhados pela unidade funciona1 

especia1 izada "que1 "sn ■prntt. Tt "Secretaria- 
Geral da Orgai iza@iftAdiCfe Bifapdr:, dos re- 
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cursos necessaries para cumprir as tarefas 
que Ihe forem confiadas pela Comissao. 

SEQAO 2 

Funqoes 

Artigo 41 

A Comissao tem a funpao principal de pro- 
mover a observancia e a defesa dos direitos 
humanos e, no exercicio do seu mandate, tem 
as seguintes funpoes e atribuigoes; 

a) estimular a consciencia dos direitos 
humanos nos povos da America; 

b) formular recomendagoes aos governos dos 
Estados-Membros, quando o considerar conve- 
niente, no sentido de que adotem medidas 
progressivas em prol dos direitos humanos no 
ambito de suas leis internes e seus precei- 
tos constitucionais, bem como disposigdes 
apropriadas para promover o devido respeito 
a esses direitos; 

c) preparar os estudos ou relatorios que 
considerar convenientes para o desempenho de 
suas fungdes; 

d) solicitar aos governos dos Estados- 
Membros que Ihe proporcionem informagoes so- 
bre as medidas que adotarem em materia de 
direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da 
Secretaria-Gera1 da Organizagao dos Estados 
Americanos, Ihe formularem os Estados- 
Membros sobre questoes relacionadas com os 
direitos humanos e, dentro de suas possibi- 
lidades, prestar-lhes o assessoramento que 
eles Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigoes e outras 
comunicagoes, no exercicio de sua autorida- 
de, de conformidade com o disposto nos arti- 
gos 44 a 51 desta Convengao; e 

g) apresentar urn relatorio anual a Assem- 
bleia Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos. 

Artigo 42 

Os Estados-Partes devem remeter a Comissao 
copia dos relatorios e estudos que, em seus 
respectivos campos, submetem anualmente as 
Comissoes Executives do Conselho Interameri- 
cano Economico e Social e do Conselho Inte- 
ramericano de Educagao, Ciencia e Culture, a 
fim de que aquela vele por que se promovam 
os direitos decorrentes das normas economi- 
cas, socials e sobre educagao. ciencia e 
culture, constantes da Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocol o de Buenos Aires. 

Artigo 43 

Os Estados-Partes obrigam-se a proporcio- 
nar a Comissao as informagSes que esta 1hes 
solicitar sobre a maneira pela qual o seu 

direito interno assegura a aplicagao efetiva 
de quaisquer disposigoes desta convengao. 

SEgAO 3 

Competencia 

Art 1 go 44 

Oualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou 
entidade nao-governamenta 1 legalmente reco- 
nhecida em urn ou mais Estados-Membros da Or- 
ganizagao, pode apresentar a Comissao peti- 
goes que contenham denuncias ou queixas de 
violagao desta Convengao por urn Estado- 
Parte. 

Artigo 45 

1. Todo Estado-Parte pode, no momento do 
deposito do seu instrumento de ratificagao 
desta Convengao ou de adesao a el a, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece a competencia da Comissao para rece- 
ber e examinar as comunicag5es em que urn 
Estado-Parte alegue haver outro Estado-Parte 
incorrido em violagoes dos direitos humanos 
estabelecidos nesta Convengao. 

2. As comunicagoes feitas em virtude deste 
artigo so podem ser admitidas e examinadas 
se forem apresentadas por urn Estado-Parte 
que haja feito uma declaragao pela qual re- 
conhega a referida competencia da Comissao. 
A Comissao nac admitira nenhuma comunicagao 
contra urn Estado-Parte que nao haja feito 
tal declaragao. 

3. As declaragoes sobre reconhecimento de 
competencia podem ser feitas para que esta 
vigore por tempo indefinido, por periodo de- 
terminado ou para casos especificos. 

4. As declaragoes serao depositadas na 
Secretaria-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos, a qual encaminhara copia das 
mesmas aos Estados-Membros da referida 
Organi zagao. 

Artigo 4S 

1. Para que uma petigao ou comunicagao a- 
presentada de acordo com os artigos 44 ou 45 
seja admitiaa pela Comissao, sera 
necessar i o: 

a) que hajam si do interpostos e esgotados 
os recursos da jurisdigao interna, de acordo 
com os principios de Direito Internacional 
geralmente reconhecidos; 

b) que seja apresentada dentro do prazo de 
seis meses, a partir da data em que o presu- 
miqo prejudicado em seus direitos tenha sido 
notificado da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicagao 
nao esteja pendente de outro process© de so- 
lugao internaciona1; e 

d) que, no caso do artigo 44, a petigao 
contenha o nome, a naciona1idade, a profis- 
sao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou 
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cursos necessaries para cumprir as tarefas 
que Ihe forem confiadas pela Comissao. 

SEQAO 2 

Funpoes 

Artigo 41 

A Comissao tem a funpao principal de pro- 
mover a observancia e a defesa dos direitos 
humanos e, no exerci'cio do seu mandate, tem 
as seguintes fungoes e atribuigoes: 

a) estimular a consciencia dos direitos 
humanos nos povos da America; 

b) formulae recomendagoes aos governos dos 
Estados-Membros, quando o considerar conve- 
niente, no sentido de que adotem medidas 
progressivas em pro! dos direitos humanos no 
ambito de suas leis internas e seus precei- 
tos constitucionais, bem como disposigdes 
apropriadas para promover o devido respeito 
a esses di rei tos; 

c) preparar os estudos ou relatorios que 
considerar convenientes para o desempenho de 
suas fungoes: 

d) solicitar aos governos dos Estados- 
Membros que Ihe proporcionem informagoes so- 
bre as medidas que adotarem em materia de 
direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da 
Secretaria-Gera1 da Organizagao dos Estados 
Americanos, Ihe formularem os Estados- 
Membros sobre questoes relacionadas com os 
direitos humanos e, dentro de suas possibi- 
lidades, prestar-lhes o assessoramento que 
eles Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigoes e outras 
comuni cagoes, no exerci'cio de sua autorida- 
de, de conformidade com o disposto nos arti- 
gos 44 a 51 desta Convengao; e 

g) apresen+ar urn relatorio anual a Assem- 
bleia Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos. 

Artigo 42 

Os Estados-Partes devem remeter a Comissao 
copia dos relatorios e estudos que, em seus 
respectivos campos, submetem anualmente as 
Comissoes Executives do Conselho Interameri- 
cano Economico e Social e do Conselho Inte- 
ramericano de Educagao, Ciencia e Cultura, a 
fim de que aquela vele por que se promovam 
os direitos decorrentes das normas economi- 
cas, socials e sobre educagao, ciencia e 
cultura, constantes da Carta da Organizagao 
dos Estados Americanos, reformada pelo Pro- 
tocol o de Buenos Aires. 

Artigo 43 

Os Estados-Partes obrigam-se a proporcio- 
nar a Comissao as info^magSes que esta 1hes 
solicitar sobre a maneira pela qual o seu 

direito interne assegura a aplicagao efetiva 
de quaisquer disposigoes desta convengao. 

SECAO 3 

Competencia 

Artigo 44 

Oualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou 
entidade nao-governamental legalmente reco- 
nhecida em urn ou mais Estados-Membros da Oi— 
ganizagao, pode apresentar a Comissao peti- 
goes que contenham denuncias ou queixas de 
violagao desta Convengao por urn Estado- 
Parte. 

Artigo 45 

1 . Todo Estado-Parte pode, no momento do 
deposito do seu instrumento de ratificagao 
desta Convengao ou de adesao a el a, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece a competencia da Comissao para rece- 
ber e examinar as comunicag5es em que urn 
Estado-Parte alegue haver outro Estado-Parte 
incorrido em violagoes dos direitos humanos 
estabelecidos nesta Convengao. 

2. As comunicagoes feitas em virtude deste 
artigo so podem ser admitidas e examinadas 
se forem apresentadas por urn Estado-Parte 
que haja feito uma declaragao pela qual re- 
conhega a referida competencia da Comissao. 
A Comissao nao admitira nenhuma comunicagao 
contra urn Estado-Parte que nao haja feito 
tal declaragao. 

3. As declaragoes sobre reconhecimento de 
competencia podem ser feitas para que esta 
vigore por tempo indefinido, por pen'odo de- 
terminado ou para casos especificos. 

4. As declaragoes serao depositadas na 
Secretaria-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos, a qual encaminhara copia das 
mesmas aos Estados-Membros da referida „ 
Organi zagao. 

Artigo 46 

1. Para que uma petigao ou comunicagao a- 
presentada de acordo com os artigos 44 ou 45 
seja admitioa pela Comissao, sera 
necessar i o: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados 
os recursos da jurisdigao interna, de acordo 
com os principios de Direito Internacional 
geralmente reconhecidos: 

b) que seja apresentada dentro do prazo de 
seis meses, a partir da data em que o presu- 
mido prejudicado em seus direitos tenha sido 
notificado da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou comunicagao 
nao esteja pendente de outro processo de so- 
lugao internacional; e 

d) que, no caso do artigo 44, a petigao 
contenha o nome, a nacionalidade, a profis- 
sao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou 
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pessoas ou do representante legal da entida- 
de que submeter a petigao. 

2. As disposigoes das alineas a e b do in- 
ciso 1 deste artigo nao se aplicarao quando; 

a) nao existir, na legislagao interna do 
Estado de que se tratar, o devldo processo 
legal para a protegao do direito ou direitos 
que se alegue tenham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido 
prejudicado em seus direitos o acesso aos 
recursos da jurisdigao interna, ou houver 
sido ele impedido de esgota-los; e 

c) houver demora injustificada na decisao 
sobre os mencionados recursos. 

Artigo 47 

A Comissao declarara inadmissi'vel toda pe- 
tigao ou comunicagao apresentada de acordo 
com os artigos 44 ou 45 quando: 

a) nao preencher algum dos requisites es- 
tabelecidos no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem vio- 
lagao dos direitos garantidos por esta con- 
vengao; 

c) pela exposigao do proprio peticionario 
ou do Estado, for manifestamente infundada a 
petigao ou comunicagao ou for evidente sua 
total improcedencia; ou 

d) for substancia 1mente reprodugao de pe- 
tigao ou comunicagao anterior, ja examinada 
pela Comissao ou por outro organismo 
i nternac i ona1. 

SEQAO 4 

Processo 

Artigo 48 

1, A Comissao, ao receber uma petigao ou 
comunicagao na qual se alegue violagao de 
qualquer dos direitos consagrados nesta Con- 
vengao, procedera da seguinte maneira: 

a) se reconhecer a admissibi1idade da pe- 
tigao ou comunicagao, solicitara informagoes 
ao Governo do Estado ao qual pertenga a au- 
toridade apontada como responsavel pela vio- 
lagao alegada e transcrevera as partes per- 
tinentes da petigao ou comunicagao. As refe- 
ridas informagoes devem ser enviadas dentro 
de urn prazo razoavel, fixado pela comissao 
ou considerar as circunstancias de cada ca- 
se ; 

b) recebidas as informagoes, ou transcor- 
rido o prazo fixado sem que sejam elas rece- 
bidas, verificara se existem ou subsistem os 
motives da petigao ou comunicagao. No caso 
de nao existirem ou nao subsistirem, mandara 
arquivar o expediente: 

c) podera tambem declarar a inadmissibi1i- 
dade ou a improcedencia da petigao ou comu- 

nicagao, com base em informagao ou prova su- 
perven i entes; 

d) se o expediente nao houver sido arqui- 
vado, e com o fim de comprovar os fatos, a 
Comissao procedera, com conhecimento das 
partes, a urn exame do assunto exposto na pe- 
tigao ou comunicagao. Se for necessario e 
conveniente, a Comissao procedera a uma in- 
vestigagao para cuja eficaz realizagao 
solicitara, e os Estados interessados 1 he 
proporcionarao todas as facilidades 
necessar i as; 

e) podera pedir aos Estados interessados 
qualquer informagao pertinente e recebera, 
se isso 1 he for solicitado, as exposigoes 
verbals ou escritas que apresentarem os in- 
teressados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes inte- 
ressadas, a fim de chegar a uma solugao a- 
mistosa do assunto, fundada no respeito aos 
direitos humanos reconhecidos nesta 
convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, 
pode ser realizada uma investigagao, median- 
ts previo consentimento do Estado em cujo 
territorio se alegue haver sido cometida. a 
violagao, tao-somente com a apresentagao de 
uma petigao ou comunicagao que reuna todos 
os requisites formais de admissibi1idade. 

Artigo 49 

Se se houver chegado a uma solugao amisto- 
sa de acordo com as disposigoes do inciso 
1, f ,do artigo 48, a Comissao redigira urn 
re 1 ator i o que sera encaminhado ao 
peticionario e aos Estados-Partes nesta Con- 
vengao e, posteriormente, transmitido, para 
sua publicagao, ao Secretario-Geral da Orga- 
nizagao dos Estados Americanos. O referido 
relatorio contera uma breve exposigao dos 
fatos e da solugao alcangada. Se qualquer 
das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a 
proporcionada a mais ampla informagao 
possivel . 

Artigo 50 

1. Se nao se chegar a uma solugao, e den- 
tro do prazo que for fixado pelo Estatuto da 
Comissao, esta redigira urn relatorio no qual 
expora os fatos e suas conclusoes. Se o re- 
latorio nao representar, no todo ou em par- 
te, o acordo unanime dos membros da Comis- 
sao, qualquer deles podera agregar ao refe- 
rido relatorio seu voto em separado. Tambem 
se agregarao ao relatorio as exposigoes ver- 
bais ou escritas que houverem sido feitas 
pelos interessados em virtude do inciso 1, 

e , do art i go 48. 

2, O relatorio sera encaminhado aos Esta- 
dos interessados, aos quais nao sera facul- 
tado publ,ica-lo. 

3 . Ao encaminhar o rel a|t6r i;g£ 'Comtsqap p p ^ | 
pode formular as propos i goql e ^egomendagoes^ ( 
que iulgar adequadas. | SuDotLnc; - ArvUguiV 
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pessoas ou do representante legal da entida- 
de que subm'eter a petigao. 

2. As disposigoes das alfneas a e b do in- 
ciso 1 deste artigo nao se aplicarao quando: 

a) nao existir, na legislagao interna do 
Estado de que se tratar, o devido processo 
legal para a protegao do direito ou direitos 
que se alegue tenham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido 
prejudicado em seus direitos o acesso aos 
recursos da jurisdigao interna, ou houver 
sido ele impedido de esgota-los: e 

c) houver demora injustificada na decisao 
sobre os mencionados recursos. 

Artigo 47 

A Comissao declarara inadmissi'vel toda pe- 
tigao ou comunicagao apresentada de acordo 
com os artigos 44 ou 45 quando: 

a) nao preencher algum dos requisites es- 
tabelecidos no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem vio- 
lagao dos direitos garantidos por esta con- 
vengao; 

c) pela exposigao do proprio peticionario 
ou do Estado, for manifestamente infundada a 
petigao ou comunicagao ou for evidente sua 
total improcedencia; ou 

d) for substancia 1mente reprodugao de pe- 
tigao ou comunicagao anterior, ja examinada 
pela Comissao ou por outro organismo 
i nternac i ona1. 

SEQAO 4 

Processo 

Artigo 48 

1. A Comissao, ao receber uma petigao ou 
comunicagao na qual se alegue violagao de 
qualquer dos direitos consagrados nesta Con- 
vengao, procedera da seguinte maneira: 

a) se 
tigao ou 
ao Gove 
tori dade 
lagao a 
t i nentes 
ridas i 
de urn pr 
ou cons 
so; 

reconhecer a admissibi1idade da pe- 
comunicagao, solicitara informagoes 

rno do Estado ao qual pertenga a au- 
apontada.como responsavel pela vio- 

legada e transcrevera as partes per- 
da petigao ou comunicagao. As refe- 

nformagbes devem ser enviadas dentro 
azo razoavel, fixado pela comissao 
iderar as circunstancias de. cada ca- 

b) recebidas as informagSes, ou transcor- 
rido o prazo fixado sem que sejam elas rece- 
bidas, verificara se existem ou subsistem os 
motives da petigao ou comunicagao. No caso 
de nao existirem ou nao subsistirem, mandara 
arquivar p expediente; 

c) podera tambem declarar a inadmissibi1i- 
dade ou a improcedencia da petigao ou comu- 

nicagao, com base em informagao ou prova su- 
perveni entes; 

d) se o expediente nao houver sido arqui- 
vado, e com o fim de comprovar os fatos. a 
Comissao procedera, com conhecimento das 
partes, a urn exame do assunto exposto na pe- 
tigao ou comunicagao. Se for necessario e 
conveniente, a Comissao procedera a uma in- 
vestigagao para cuja eficaz realizagao 
solicitara, e os Estados interessados 1 he 
proporcionarao todas as tacilidades 
necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados, 
qualquer informagao pertinente e recebera, 
se isso 1 he for solicitado, as exposigoes 
verbais ou escritas que apresentarem os in- 
teressados; e 

f) por-se-a a disposigao das partes inte- 
ressadas, a fim de chegar a uma solugao a- 
mistosa do assunto, fundada no respeito aos 
direitos humanos reconhecidos nesta 
convengao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, 
pode ser realizada uma investigagao, median- 
te previo consentimento do Estado em cujo 
territorio se alegue haver sido cometida. a 
violagao, tao-somente com a apresentagao de 
uma petigao ou comunicagao que reuna todos 
os requisites formais de admissibi1idade. 

Artigo 49 

Se se houver chegado a uma solugao amisto- 
sa de acordo com as disposigoes do inciso 
1, f ,do artigo 48, a Comissao redigira urn 
relatorio que sera encaminhado ao 
peticionario e aos Estados-Partes nesta Con- 
vengao e, posteriormente, transmitido, para 
sua publicagao, ao Secretario-Geral da Orga- 
nizagao dos Estados Americanos. O referido 
relatorio contera uma breve exposigao dos 
fatos e da solugao alcangada. Se qualquer 
das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a 
proporcionada a mais ampla informagao 
possivel . 

Artigo 50 

1. Se nao se chegar a uma solugao, e den- 
tro do prazo que for fixado pelo Estatuto da 
Comissao, esta redigira urn relatorio no qual 
expora os fatos e suas conclusoes. Se o re- 
latorio nao representar, no todo.ou em par- 
te, o acordo unanime dos membros da Comis- 
sao, qualquer deles podera agregar ao refe- 
rido relatorio seu voto em separado. Tambem 
se agregarao ao relatorio as exposigoes ver- 
bais ou escritas que houverem sido feitas 
pelos interessados em virtude do inciso 1, 
e, do artigo 48". 

2. O relatorio sera encaminhado aos Esta- 
dos interessados, aos quais nao sera facul- 
tado publ,ica-lo. 

3. Ao encaminhar o rela 
pode formular as proposigdes 
que julgar adequadas. 

6riSJ:S C9^S!5?UERAL 
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Artigo 51 

1. Se no prazo de tres meses, a partlr da 
remessa aos Estados interessados do relato- 
rio da Comissao, o assunto nao houver sido 
solucionado ou submetido a decisao da Corte 
pela Comissao ou pelo Estado interessado, 
aceitando sua competencia, a Comissao podera 
emltlr, pelo voto da maioMa absolute dos 
seus membros, sua oplniao e conclusoes sobre 
a questao submetida a sua cons 1derapao. 

2. A Comissao fara as recomendapoes pertl- 
nentes e fixara urn prazo dentro do qua! o 
Estado deve tomar as medidas que 1 he compe- 
tlrem para remedlar a sltuapao examlnada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao 
decidira, pelo voto da maioria absolute dos 
seus membros, se o Estado tomou ou nao medi- 
das adequadas e se publica ou nao seu 
relator i o. 

CAPiTULO VIII 

Corte Interamericana de 
Direitos Humanos 

SEQAO I 

Organizapao 

Artigo 52 

1. A Corte compor-se-a de sete juizes, na- 
cionais dos Estados-Membros da Organizapao, 
eleitos a ti'tulo pessoal dentre juristas da 
mais alta autoridade moral, de reconhecida 
competencia em materia de direitos humanos, 
que reunam as condigoes requeridas para o 
exercicio das mais elevadas fungoes judici- 
ais, de acordo com a lei do Estado do qua! 
sejam nacionais, ou do Estado que os propu- 
ser como candidates. 

2. Nao deve haver dois juizes da mesma 
naci ona1i dade. 

Artigo 53 

1. Os juizes da Corte serao eleitos, em 
votagao secreta e pelo voto da maioria abso- 
luta dos Estados-Partes na Convengao, na As- 
sembleia Geral da Organizagao, de uma lista 
de candidates propostos pelos mesmos 
Estados. 

2. Cada urn dos Estados-Partes pode propor 
ate tres candidates, nacionais do Estado que 
os propuser ou de qualquer outro Estado- 
Membro da Organizagao dos Estados 
Americanos. Ouando se propuser uma lista de 
tres candidates, pelo menos urn deles devera 
ser nacional de Estado diferente do 
proponente. 

Artigo 54 

1. Os juizes da Corte serao eleitos por urn 
pen'odo de seis anos e so poderao ser ree- 
leitos uma vez. 0 mandate de tres dos juizes 
designados na primeira eleigao expirara ao 
cabo de tres anos. Imediatamente depois da 

referida eleigao, determinar-se-ao por soi— 
teio, na Assembleia Geral, os nomes desses 
tres juizes. 

2. 0 juiz eleito para substituir outro 
cujo mandate nao haja expirado. completara o 
pen'odo deste. 

3. Os juizes permanecerao em fungoes ate o 
termino dos seus mandates. Entretanto, con- 
tinuarao funcionando nos casos de que ja 
houverem tornado conhecimento e que se encon- 
trem em fase de sentenga e. para tais efei- 
tos, nao serao substituidos pelos novos jui- 
zes eleitos. 

Artigo 55 

1. 0 juiz que for nacional de algum dos 
Estados-Partes no caso submetido a Corte, 
conservara o seu direito de conhecer do 
mesmo. 

2. Se urn dos juizes chamados a conhecer do 
caso for de naciona1idade de urn dos Estados- 
Partes. outro Estado-Parte no caso podera 
designar uma pessoa de sua escolha para fa- 
zer parte da Corte na qualidade de juiz ad- 
hoc. 

3. Se, dentre os juizes chamados a conhe- 
cer do caso, nenhum for da naciona1idade dos 
Estados-Partes. cada urn destes podera desig- 
nar urn juiz ad hoc. 

4. 0 juiz ad hoc deve reunir os requisitos 
indicados no artigo 52. 

5. Se varios Estados-Partes na Convengao 
tiverem o mesmo interesse no caso, serao 
considerados como uma so parte, para os fins 
das disposigoes anteriores. Em caso de duvi- 
da, a Corte decidira. 

Artigo 56 

0 quorum para as deliberagoes da Corte e 
constituido por cinco juizes. 

Artigo 57 

A Comissao comparecera em todos os casos 
perante a Corte. 

Artigo 58 

1. A Corte tera sua sede no lugar que for 
determinado, na Assembleia Geral da Organi- 
zagao, pelos Estados-Partes na Convengao, 
mas podera realizar reunioes no territorio 
de qualquer Estado-Membro da Organizagao dos 
Estados Americanos em que o considerar con- 
veniente pela maioria dos seus membros e me- 
diante previa aquiescencia do Estado 
respective. Os Estados-Partes na Convengao 
podem, na Assembleia Geral, por dois tergos 
dos seus votos, mudar a sede da Corte. 

2. A Corte designara seu Secretario. 

3. 0 Secretario residira na sede da Corte 
e devera assistir as reunioes que ela reali- 
zar fora da mesma. 
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Artigo 51 

1. Se no prazo de tres meses, a partir da 
remessa aos Estados interessados do relato- 
rio da Cotnissao, o assunto nao houver sido 
solucionado ou submetido a decisao da Corte 
pela Comlssao ou pelo Estado interessado, 
aceitando sua competencia, a Comissao podera 
emitir, pelo voto da maioria absoluta dos 
seus membros, sua opiniao e conclusdes sobre 
a questao submetida a sua cons 1deragao. 

2. A Comissao fara as recomendapoes perti- 
nentes e fixara urn prazo dentro do qual o 
Estado deve tomar as medidas que Ihe compe- 
tirem para remediar a situaqao examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao 
decidira, pelo voto da maioria absoluta dos 
seus membros, se o Estado tomou ou nao medi- 
das adequadas e se publica ou nao seu 
relator i o. 

CAPl'TULO VIII 

Corte Interamericana de 
Direitos Humanos 

SEQAO I 

Organizapao 

Artigo 52 

1. A Corte compor-se-a de sete juizes, na- 
cionais dos Estados-Membros da Organizaqao, 
eleitos a titulo pessoal dentre juristas da 
mais alta autoridade moral, de reconhecida 
competencia em materia de direitos humanos, 
que reunam as condigoes requeridas para o 
exercicio das mais elevadas funqoes judici- 
ais, de acordo com a lei do Estado do qual 
sejam nacionais, ou do Estado que os propo- 
ser como candidates. 

2. Nao deve haver dois juizes da mesma 
naci ona1i dade. 

Artigo 53 

1. Os juizes da Corte serao eleitos, em 
votagao secreta e pelo voto da maioria abso- 
luta dos Estados-Partes na Convenqao, na As- 
sembleia Geral da Organizaqao, de uma lista 
de candidates propostos pelos mesmos 
Estados. 

2. Cada urn dos Estados-Partes pode proper 
ate tres candidates, nacionais do Estado que 
os proposer ou de qualquer outro Estado- 
Membro da O-ganizaqao dos Estados 
Americanos. Ouando se proposer uma lista de 
tres candidates, pelo menos urn deles devera 
ser nacional de Estado diferente do 
proponente. 

Artigo 54 

1. Os juizes da Corte serao eleitos por urn 
pen'odo de seis anos e so poderao ser ree- 
leitos uma vez. O mandate de tres dos juizes 
designados na primeira eleiqao expirara ao 
cabo de Jres anos- Imediatamente depois da 

refen'da eleiqao, determinar-se-ao por sor- 
teio, na Assembleia Geral, os nomes desses 
tres juizes. 

2. 0 juiz eleito para substituir outro 
cujo mandate nao haja expirado, completara o 
pen'odo deste. 

3. Os juizes permanecerao em funqoes ate o 
termino dos seus mandates. Entretanto, con- 
tinuarao funcionando nos casos de que ja 
houverem tornado conhecimento e que se encon- 
trem em fase de sentenqa e, para tais efei- 
tos, nao serao substituidos pelos novos jui- 
zes eleitos. 

Artigo 55 

1. 0 juiz que for nacional de algum dos 
Estados-Partes no caso submetido a Corte, 
conservara o seu direito de conhecer do 
mesmo. 

2. Se urn dos juizes chamados a conhecer do 
caso for de naciona1idade de urn dos Estados- 
Partes. outro Estado-Parte no caso podera 
designar uma pessoa de sua escolha para fa- 
zer parte da Corte na qualidade de juiz ad- 
hoc. 

3. Se, dentre os juizes chamados a conhe- 
cer do caso, nenhum for da nacionalidade dos 
Estados-Partes, cada urn destes podera desig- 
nar urn juiz ad hoc. 

4. 0 juiz ad hoc deve reunir os requisites 
indicados no art;go 52. 

5. Se varies Estados-Partes na Convenqao 
tiverem o mesmo interesse no caso. serao 
considerados como uma so parte, para os fins 
das disposiqoes anteriores. Em caso de duvi- 
da, a Corte decidira. 

Artigo 56 

O quorum para as deliberaqoes da Corte e 
constituido por cinco juizes. 

Artigo 57 

A Comissao comparecera em todos os casos 
perante a Corte. 

Art1 go 58 

1. A Corte tera sua sede no lugar que for 
determinado. na Assembleia Geral da Organi- 
zaqao, pelos Estados-Partes na Convenqao, 
mas podera realizar reunioes no territorio 
de qualquer Estado-Membro da Organizaqao dos 
Estados Americanos em que o considerar con- 
veniente pela maiona dos seus membros e me- 
diante previa aquiescencia do Estado 
respective. Os Estados-Partes na Convenqao 
podem, na Assembleia Geral, por dois terqos 
dos seus votos, mudar a sede da Corte. 

2. A Corte designara seu Secretario. 

3. O Secretario residira na sede da Corte 
e devera assistir as reunioes que ela reali- 
zar fora da mesma. 
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Artigo 59 

A Secretaria da Corte sera por esta esta- 
beleclda e funcionara sob a diregao do 
Secretario da Corte, de acordo com as normas 
admlnistrativas da Secretaria-Geral da Orga- 
nizagao em tudo o que nao for incompati'vel 
com a independenda da Corte. Seus 
funclonarios serao nomeados pelo Secretario- 
Geral da Organizapao, em consulta com o 
Secretario da Corte. 

Artigo 60 

A Corte elaborara seu estatuto e submete- 
lo-a a aprovagao da Assembleia Geral e 
expedira seu regimento. 

SEQAO 2 

Competencia e fungoes 

Artlgo 61 

« 1. Somente os Estados-Partes e a Comissao 
tern direito de submeter caso a decisao da 
Corte. 

2. Para que a Corte possa conhecer de 
qualquer caso, e necessario que sejam esgo- 
tados os processos prevlstos nos artigos 48 
a 50. 

configurado a violagao desses direitos, bem 
como o pagamento de indenizagao justa a par- 
te lesada. 

2. Em casos de extrema gravidade e urgen- 
cia, e quando se fizer necessario evitar da- 
nos irreparaveis as pessoas, a Corte, nos 
assuntos de que estiver conhecendo, podera 
tomar as medidas provisorias que considerar 
pertinentes. Se se tratar de assuntos que 
ainda nao estiverem submetidos ao seu conhe- 
cimento, podera atuar a pedido da Comissao. 

Artigo 64 

1. Os Estados-Membros da Organizagao pode- 
rao consul tar a Corte sobre a interpretagao 
desta Convengao ou de outros tratados con- 
cernentes a protegao dos direitos humanos 
nos Estados americanos. Tambem poderao 
consulta-la, no que 1hes compete, os orgaos 
enumerados no capitulo X da Carta da Organi- 
zagao dos Estados Americanos, reformada pelo 
Protocolo de Buenos Aires. 

2. A Corte, a pedido de urn Estado-Membro 
da Organizagao, podera emitir pareceres so- 
bre a compatibi1idade entre qualquer de suas 
leis internas e os mencionados instrumentos 
i nternaci onai s. 

Art 1 go 65 

Artigo 62 

1. Todo Estado-Parte pode, no momento do 
deposito do seu instrumento de ratificagao 
desta Convengao ou de adesao a el a, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece como obrigatoria, de pleno direito e 
sem convengao especial, a competencia da 
Corte em todos os casos relatives a intei— 
pretagao ou aplicagao desta Convengao. 

2. A declaragao pode ser feita incondicio- 
nalmente, ou sob condigao de reciprocidade, 
por prazo determinado ou para casos 
especificos. Devera ser apresentada ao 
Secretario-Gera1 da Organizagao, que 
encaminhara copias da mesma aos outros 
Estados-Membros da Organizagao e ao 
Secretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhecer 
de qualquer caso relative a interpretagao e 
aplicagao das disposigoes desta Convengao 
que 1 he seja submetido, desde que os 
Estados-Partes no caso tenham reconhecido ou 
reconhegam a referida competencia, seja por 
declaragao especial, como preveem os incisos 
anteriores, seja por convengao especial. 

Artigo 63 

1, Ouando decidir que houve violagao de urn 
direito ou liberdade protegidos nesta Con- 
vengao, a Corte determinara que se assegure 
ao prejudicado o gozo do seu direito ou li- 
berdade viol ados. Determinara tambem, se 
isso for procedente, que sejam reparadas as 
consequencias da medida ou situagao que haja 

A Corte submetera a consideragao da Assem- 
bleia Geral da Organizagao, em cada pen'odo 
ordinario de sessoes, urn relatorio sobre 
suas atividades no ano anterior. De maneira 
especial, e com as recomendagoes pertinen- 
tes. indicara os casos em que urn Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas sentengas. 

SEtjAO 3 

Processo 

Art 1 go 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamen- 
tada . 

2. Se a sentenga nao expressar no todo ou 
em parte a opiniao unanime dos jui'zes, qual- 
quer deles tera direito a que se agregue a 
sentenga o seu voto dissidente ou 
i ndi vi dual . 

Artigo 67 

A sentenga da Corte sera definitiva e 
inapelavel. Em caso de divergencia sobre o 
sentido ou alcance da sentenga, a Corte 
interpreta-1a-a, a pedido de qualquer das 
partes. desde que o pedido seja apresentado 
dentro de noventa dias a partir da data da 
notificagao da sentenga. 

Artlgo 68 

1. Os Estados-Partes |««»Jia^..C£iayjangap 
comprometem-se a cumprir a dec i sao cla {.Corte 
em todo caso em que forem partes'" ' ' '■ 
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Artigo 59 

A Secretaria da Corte sera por esta esta- 
belecida e funcionara sob a diregao do 
Secretario da Corte, de acordo com as normas 
administrativas da Secretaria-Geral da Orga- 
nizagao em tudo o que nao for incompatfvel 
com a independenda da Corte. Seus 
funcionarios serao nomeados pelo Secretario- 
Geral da Organizapao, em consulta com o 
Secretario da Corte. 

Artigo 60 

A Corte elaborara seu estatuto e submete- 
lo-a a aprovagao da Assemble!a Gera1 e 
expedira seu regimento. 

SEgAO 2 

Competencia e fungoes 

Artigo 61 

« 1. Somente os Estados-Partes e a Comissao 
tern dlreito de submeter caso a decisao da 
Corte. 

2, Para que a Corte possa conhecer de 
qualquer caso, e necessario que sejam esgo- 
tados os processos previstos nos artlgos A8 
a 50. 

configurado a violagao desses direitos, bem 
como o pagamento de indenizagao justa a pal— 
te lesada. 

2. Em casos de extrema gravidade e urgen- 
cia, e quando se fizer necessario evitar da- 
nos irreparaveis as pessoas, a Corte, nos 
assuntos de que estiver conhecendo, podera 
tomar as medldas provisorias que considerar 
pertlnentes. Se se tratar de assuntos que 
ainda nao estiverem submetidos ao seu conhe- 
cimento, podera atuar a pedido da Comissao. 

Artigo 64 

1. Os Estados-Membros da Organizagao pode- 
rao consultar a Corte sobre a interpretagao 
desta Convengao ou de outros tratados con- 
cernentes a protegao dos direitos humanos 
nos Estados americanos. Tambem poderao 
consulta-la, no que Ihes compete, os orgaos 
enumerados no capi'tulo X da Carta da Organi- 
zagao dos Estados Americanos, reformada pelo 
Protocolo de Buenos Aires. 

2. A Corte, a pedido de urn Estado-Membro 
da Organizagao, podera emitir pareceres so- 
bre a, compat i bi l_i dade entre qualquer de suas 
leis internas e os mencionados instrumentos 
i nternaci ona i s. 

Artigo 65 

Artigo 62 

1. Todo Estado-Parte pode, no momento do 
deposito do seu instrumento de ratificagao 
desta Convengao ou de adesao a ela, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece como obrigatoria, de pleno direito e 
sem convengao especial, a competencia da 
Corte em todos os casos relatives a inter- 
pretagao ou aplicagao desta Convengao. 

2. A declanagao pode ser feita incondicio- 
nalmente, ou sob condigao de reciprocidade, 
por prazo determinado ou para casos 
especi'ficos. Devera ser apresentada ao 
Secretario-Geral da Organizagao, que 
encaminhara copias da mesma aos outros 
Estados-Membros da Organizagao e ao 
Secretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhecer 
de qualquer caso relative a interpretagao e 
aplicagao das disposigdes desta Convengao 
que 1 he seja submetido, desde que os 
Estados-Partes no caso tenham reconhecido ou 
reconhegam a referida competencia, seja por 
declaragao especial, como preveem os incisos 
anteriores, seja por convengao especial. 

Artigo 63 

i. Ouando decidir que houve violagao de urn 
direito ou liberdade protegidos nesta Con- 
vengao, a Corte determinara que se assegure 
ao prejudicado o gozo do seu direito ou li- 
berdade viol ados. Determinara tambem, se 
isso for procedente, que sejam reparadas as 
consequencias da medida ou situagao que haja 

A Corte submetera a consideragao da Assem- 
bleia Geral da Organizagao. em cada pen'odo 
ordinario de sessoes, urn relatorio sobre 
suas atividades no ano anterior. De maneira 
especial, e com as recomendagoes pertinen- 
tes, indicara os casos em que urn Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas sentengas. 

SEgAO 3 

Processo 

Artigo 66 

1. A sentenga da Corte deve ser fundamen- 
tada. 

2. Se a sentenga nao expressar no todo ou 
em parte a opiniao unanime dos juizes, qual- 
quer deles tera direito a que se agregue a 
sentenga o seu voto dissidente ou 
i ndi vi dual . 

Artigo 67 

A sentenga da Corte sera definitive e 
inapelavel. Em caso de divergencia sobre o 
sentido ou alcance da sentenga, a Corte 
i nterpre.ta-1 aga, a pedido de qualquer das 
partes, desde que o pedido seja apresentado 
dentro de noventa dias a partir da data da 
notificagao da sentenga. 

Artigo 68 

1. Os Estados-Partes Xoriiiencao 
comprometem-se a cumprir a dec i sac -da, yt^orte 
em todo caso em que forem parses,.. 
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2. A parte da sentenpa que determinar in- 
denizagao compensatoria podera ser executada 
no pais respective pelo processo interno vi- 
gente para a execugao de sentenqas contra o 
Estado. 

Art 1 go 69 

A sentenga da Corte deve ser notificada as 
partes no caso e transmitida aos Estados- 
Partes na Convengao. 

CAPITULO IX 

Disposigoes Comuns 

Art 1 go 70 

1 . Os jui'zes da Corte e os membros da Co- 
missao gozam, desde o momento de sua eleigao 
e enqoanto durar o seu mandate, das imunida- 
des reconhecidas aos agentes diplomaticos 
pelo Direito Internaciona1. Durante o exer- 
cic1o dos sees cargos gozam, alem disso, dos 
privilegios diplomaticos necessaries para o 
desempenho de suas fungoes. 

2. Nao se podera exigir responsabi11dade 
em tempo algum dos jui'zes da Corte, nem dos 
membros da Comissao, por votos e opinioes 
emitidos no exercicio de suas fungoes. 

Artigo 71 

Os cargos de juiz da Corte ou de membro da 
Comissad sao incompatfveis com outras ativi- 
dades que possam afetar sua 1ndependencia ou 
imparcia 1idade conforme o que for determina- 
do nos respectivos estatutos. 

Artigo 72 

Os jui'zes da Corte e os membros da Comis- 
sao perceberao honorarios e despesas de via- 
gem na forma e nas condigoes que determina- 
rem os seus estatutos, levando em conta a 
importancia e independencia de suas fungoes. 
Tais honorarios e despesas de viagem serao 
fixados no orgamento-programa da Orgamzagao 
dos Estados Americanos, no qual devem ser 
incluidas, alem disso, as despesas da Corte 
e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a 
Corte elaborara o seu proprio projeto de or- 
gamento e submete-lo-a a aprovagao da Assem- 
bleia Geral, por intermedio da Secretaria- 
Geral. Esta ultima nao podera nele introdu- 
zir modificagoes. 

Artigo 73 

Somente por solicitagao da Comissao ou da 
Corte. conforme o caso, cabe a Assembleia 
Geral da Organizagao resolver sobre as san- 
goes aplicaveis aos membros da Comissao ou 
aos jui'zes da Corte que incorrerem nos casos 
previstos nos respectivos estatutos. Para 
expedir uma resolugao, sera necessaria maio- 
ria de dois tergos dos votos dos Estados- 
Membros da Organizagao, no caso dos membros 
da Comissao; e, alem disso, de dois tergos 
dos votos dos Estados-Partes na Convengao, 
se se tratar dos jui'zes da Corte. 

PARTE III 

Disposigoes Gerais e Transitorias 

CAPITULO X 

Assinatura, ratificagao, reserva, 
emenda, protocolo e denuncia 

Artigo 74 

*1. Esta Convengao fica aberta a assinatura 
e a ratificagao ou adesao de todos os 
Estados-Membros da Organizagao dos Estados 
Ameri canos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a ade- 
sao a ela efetuar-se-a mediante deposito de 
urn instrumento de ratificagao ou de adesao 
na Secretaria-Geral da Organizagao dos Esta- 
dos Americanos. Esta Convengao entrara em 
vigor logo que onze Estados houverem deposi- 
tado os seus respectivos instrumentos de ra- 
tificagao ou de adesao. Com referencia a 
qualquer outro Estado que a ratificar ou que 
a ela aderir ulteriormente, a Convengao 
entrara em vigor na data do deposito do seu 
instrumento de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Geral informara todos os 
Estados-Membros da Organizagao sobre a en- 
trada em vigor da Convengao. 

Artigo 75 

Esta Convengao so pode ser objeto de re- 
servas em conformidade com as disposigoes da 
Convengao de Viena sobre Direito dos Trata- 
dos, assinada em 23 de maio de 1969. 

Artigo 76 

1. Qualquer Estado-Parte, diretamente, e a 
Comissao ou a Corte, por intermedio do 
Secretario-Geral, podem submeter a Assem- 
bleia Geral, para o que julgarem convenien- 
te, proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os 
Estados que ratificarem as mesmas na data em 
que houver sido depositado o respect!vo ins- 
trumento de ratificagao que corresponda ao 
numero de dois tergos dos Estados-Partes 
nesta Convengao. Ouanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que de- 
positarem eles os seus respectivos instru- 
mentos de ratificagao. 

Artigo 77 

1. De acordo com a faculdade estabelecida 
no artigo 31, qualquer Estado-Parte e a Co- 
missao podem submeter a consideragao dos 
Estados-Partes reunidos por ocasiao da As- 
sembleia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade 
de incluir progressivamente no regime de 
protegao da mesma outros direitos e 
1i berdades. 

- 12 - 

2. A parte da sentenpa que determinar in- 
denizaqao compensatoria podera ser executada 
no pai's respect ivo pelo processo interno vi- 
gente para a execugao de sentengas contra o 
Estado. 

Artigo 69 

A sentenga da Corte deve ser notificada as 
partes no caso e transmitida aos Estados- 
Partes na Convengao. 

CAPITULO IX 

Disposigoes Comuns 

Artigo 70 

1 . Os jui'zes da Corte e os membros da Co- 
rrnssao gozam, desde o momento de sua eleigao 
e enquanto durar o seu mandate, das imunida- 
des reconhecidas aos agentes diplomaticos 
pelo Direito Internac i ona1. Durante o exer- 
ci'cio dos seus cargos gozam, alem disso, dos 
privilegios diplomaticos necessarios para o 
desempenho de suas fungoes. 

2. Nao se podera exigir responsabi1idade 
em tempo algum dos juizes da Corte, nem dos 
membros da Comissao, por votos e opinioes 
emitidos no exercicio de suas fungoes. 

Artigo 71 

Os cargos de ju1z da Corte ou de membro da 
Comissad sao incompatfveis com outras ativi- 
dades que possam afetar sua independencia ou 
imparc1 a 11dade conforme o que for determina- 
do nos respectivos estatutos. 

Artigo 72 

Os juizes da Corte e os membros da Comis- 
sao perceberao honorarios e despesas de via- 
gem na forma e nas condlgoes que determina- 
rem os seus estatutos, levando em conta a 
importanda e i ndependenci a de suas fungoes. 
Tais honorarios e despesas de viagem serao 
fixados no orgamento-programa da Orgamzagao 
dos Estados Americanos, no qual devem ser 
inclui'das. alem disso, as despesas da Corte 
e da sua Secretaria. Para tais efeitos. a 
Corte elaborara o seu proprio projeto de or- 
gamento e submete-lo-a a aprovagao da Assem- 
bleia Geral, por intermedio da Secretaria- 
Geral. Esta ultima nao podera nele introdu- 
zir modificagoes. 

Artigo 73 

Somente por solicitagao da Comissao ou da 
Corte. conforme o caso. cabe a Assembleia 
Geral da Organizagao resolver sobre as san- 
goes aplicaveis aos membros da Comissao ou 
aos juizes da Corte que incorrerem nos casos 
previstos nos respectivos estatutos. Para 
expedir uma resolugao, sera necessaria maio- 
ria de dois tergos dos votos dos Estados- 
Membros da Organizagao, no caso dos membros 
da Comissao: e, alem disso, de dois tergos 
dos votos 'dos Estados-Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da Corte. 

PARTE III 

Disposigdes Gerais e Transitorlas 

CAPITULO X 

Assinatura, ratificagao, reserva, 
emenda, protocolo e denuncia 

Artigo 74 

'i. Esta Convengao fica aberta a assinatura 
e a ratificagao ou adesao de todos os 
Estados-Membros da Organizagao dos Estados 
Ameri canos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a ade- 
sao a ela efetuar-se-a mediante deposito de 
urn instrumento de ratificagao ou de adesao 
na Secretaria-Geral da Organizagao dos Esta- 
dos Americanos. Esta Convengao entrara em 
vigor logo que onze Estados houverem deposi- 
tado os seus respectivos instrumentos de ra- 
tificagao ou de adesao. Com referencia a 
qualquer outro Estado que a ratificar ou que 
a ela aderir ulteriormente, a Convengao 
entrara em vigor na data do deposito do seu 
instrumento de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Geral informara todos os 
Estados-Membros da Organizagao sobre a en- 
trada em vigor da Convengao. 

Artigo 75 

Esta Convengao so pode ser objeto de re- 
servas em conformidade com as disposigoes da 
Convengao de Viena sobre Direito dos Trata- 
dos, assinada em 23 de maio de 1969. 

Art i go 76 

1. Oualquer Estado-Parte, diretamente, e a 
Comissao ou a Corte. por intermedio do 
Secretario-Geral, podem submeter a Assem- 
bleia Geral, para o que julgarem convenien- 
te. proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os 
Estados que ratificarem as mesmas na data em 
que houver sido depositado o respective ins- 
trumento de ratificagao que corresponda ao 
numero de dois tergos dos Estados-Partes 
nesta Convengao. Ouanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que de- 
positarem eles os seus respectivos instru- 
mentos de ratificagao. 

Artigo 77 

1. De acordo com a faculdade estabelecida 
no artigo 31, qualquer Estado-Parte e a Co- 
missao podem submeter a consideragao dos 
Estados-Partes reunidos por ocasiao da As- 
sembleia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade 
de incluir progressivamente no regime de 
protegao da mesma outros direitos e 
liberdades. 
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2. Cada protocolo deve estabelecer as mo- 
dal Idades de sua entrada em vigor e sera a- 
plicado somente entre os Estados-Partes no 
mesmo. 

Artigo 7B 

1 . Os Estados-Partes poderao denundar 
esta Convengao depois de expirado urn prazo 
de cinco anos, a partir da data da entrada 
em vigor da mesma e mediante aviso previo de 
urn ano, notificando o Secretario-Geral da 
Organizagao, o qual deve informar as outras 
Par tes . 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de des- 
ligar o Estado-Parte interessado das obriga- 
goes gontidas nesta Convengao, no que diz 
respeito a qualquer ato que, podendo gonsti- 
tuir violagao dessas obrigagoes, houver sido 
cometido por ele anteriormente a data na 
qual a denuncia produzir efeito. 

CAP ITULO XI 
Disposigoes Transitori as 

SE^AO 1 

Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos 

Artigo 79 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o 
Secretario-Geral pedira por escrito a cada 
Estado-Membro da Organizagao que apresente, 
dentro de urn prazo de noventa dias, seus 
candidates a membro da Comissao Interameri- 
cana de Direitos Humanos. 0 Secretario-Geral 
preparara uma lista por ordem alfabetica dos 
candidates apresentados e a encaminhara aos 
Estados-Membros da Organizagao pelo menos 
trinta dias antes da Assembleia Geral 
segui nte. 

Artigo 80 

A eleigao dos membros da Comissao far-se-a 
dentre os candidates que figurem na lista a 
que se refere o artigo 79, por votagao se- 
creta da Assembleia Geral, e serao declara- 

'dos eleitos os candidates que obtiverem mai- 
or numero de votos e a maioria absoluta dos 
votos dos representantes dos Estados- 
Membros. Se, para eleger todos os membros da 
Comissao, for necessario realizar varias vo- 
tagoes, serao eliminados sucessivamente, na 
forma que for determinada pela Assembleia 
Geral, os candidates que receberem menor nu- 
mero de votos. 

SEQAO 2 

Corte Interamericana de Direitos Humanos 
Artigo 81 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o 
Secretario-Geral solicitara por escrito a 

cada EStado-Parte que apresente, dentro de 
urn prazo de noventa dias, seus candidates a 
Juiz da Corte Interamericana de Direitos 
Humanos. 0 Secretario-Geral preparara uma 
lista por ordem alfabetica dos candidates 
apresentados e a encaminhara aos Estados- 
Partes pelo menos trinta dias antes da As- 
sembleia Geral seguinte. 

Artigo 82 

A eleigao dos juizes da Corte fai—se-a 
dentre os candidates que figurem na lista a 
que se refere o artigo 81, por votagao se- 
creta dos Estados-Partes, na Assembleia Ge- 
ral, e serao declarados eleitos os candida- 
tes que obtiverem rnaior numero de votos e a 
maioria absoluta dos votos dos representan- 
tes dos Estados-Partes. Se, para eleger to- 
dos os juizes da Corte, for necessario rea- 
lizar varias votagoes, serao eliminados su- 
cessi vamente . na forma que for determinada 
pelos Estados-Partes, os candidatos que re- 
ceberem menor numero de votos. 

DECLARACOES E RESERVAS 

Declaragao do Chile 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura a 
esta Convengao, sujeita a sua posterior a- 
provagao parlamentar e ratificagao, em con- 
formidade com as normas constitucionais 
vi gentes. 

Declaragao do Equador 

A Delegagao do Equador tem a honra de as- 
sinar a Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos. Nao ere necessario especificar re- 
serva alguma, deixando a salvo tao-somente a 
faculdade geral constante da mesma Conven- 
gao, que deixa aos governos a liberdade de 
rat i f i ca-1 a. 

Reserva do Uruguai 

0 artigo 80, paragrafo 2, da Constituigao 
da Republica Oriental do Uruguai, estabelece 
que se suspende a cidadania "pela condigao 
de legalmente processado em causa criminal 
de que possa resultar 'pena de penitencia- 
ria'". Essa limitacao ao exerefcio dos di- 
reitos reconheciaos no artigo 23 da Conven- 
gao nao esta prevista entre as gircunstan- 
cias que a tal respeito preve o paragrafo 2 
do referido artigo 23, motive por que a De- 
legagao do Uruguai formula a reserva 
pert i nente. 

Em fe do que, os pi enipotenciarios abaixo 
assinados, cujos plenos poderes foram encon- 
trados em boa e devida forma, assinam esta 
Convengao, que se denominara "Pacto de San 
Jose de Costa Rica", na cidade de San Jose, 
Costa Rica, em vinte e dois de novembro de 
mil novecentos e sessenta e nove. 
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2. Cada protocolo deve estabelecer as mo- 
dal idades de sua entrada em vigor e sera a- 
plicado somente entre os Estados-Partes no 
mesmo. 

Art 1 go 7B 

1 . Os Estados-Partes poderao denunciar 
esta Convengao depois de explrado urn prazo 
de cinco anos, a partir da data da entrada 
em vigor da mesma e mediante aviso previo de 
urn ano, notificando o Secretario-Geral da 
Organizagao, o qual deve informar as outras 
Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de des- 
ligar o Estado-Parte interessado das obriga- 
goes contidas nesta Convengao, no que diz 
respeito a qualquer ato que. podendo consti- 
tuir violagao dessas obrigagoes, houver sido 
cometido por ele anteriormente a data na 
qual a denuncia produzir efeito. 

CAPITULO XI 
Disposigoes Transitorias 

SEQAO 1 

Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos 

Artigo 79 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o 
Secretario-Geral pedira por escrito a cada 
Estado-Membro da Organizagao que apresente, 
dentro de urn prazo de noventa dias, seus 
candidates a membro da Comissao Interameri- 
cana de Direitos Humanos. 0 Secretario-Gera1 
preparara uma lista por ordem alfabetica dos 
candidates apresentados e a encaminhara aos 
Estados-Membros da Organizagao pelo menos 
trinta dias antes da Assembleia Geral 
segui nte. 

Artigo 80 

A eleigao dos membros da Comissao far-se-a 
dentre os candidates que figurem na lista a 
que se refere o artigo 79, por votagao se- 
creta da Assemble'a Geral. e serao declara- 
dos eleitos os candidates que obtiverem mai- 
or numero de votos e a maioria absolute dos 
votos dos representantes dos Estados- 
Membros. Se, para eleger todos os membros da 
Comissao, for necessario realizar varias vo- 
tagoes, serao eliminados sucessivamente, na 
forma que for determinada pela Assembleia 
Geral, os candidates que receberem menor nu- 
mero de votos. 

SEQAO 2 

Corte Interamericana de Direitos Humanos 
Artigo 81 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o 
Secretario-Gera1 solicitara por escrito a 

cada Estado-Parte que apresente, dentro de 
urn prazo de noventa dias, seus candidates a 
Juiz da Corte Interamericana de Direitos 
Humanos. 0 Secretario-Geral preparara uma 
lista por ordem alfabetica dos candidates 
apresentados e a encaminhara aos Estados- 
Partes pelo menos trinta dias antes da As- 
sembleia Geral seguinte. 

Artigo 82 

A eleigao dos jui'zes da Corte fai—se-a 
dentre os candidates que figurem na lista a 
que se refere o artigo 81, por votagao se- 
creta dos Estados-Partes, na Assembleia Ge- 
ral, e serao declarados eleitos os candida- 
tes que obtiverem rnaior numero de votos e a 
maioria absoluta dos votos dos representan- 
tes dos Estados-Partes. Se, para eleger to- 
dos os juizes da Corte, for necessario rea- 
lizar varias votagoes, serao eliminados su- 
cessi vaments , na forma que for determinada 
pelos Estados-Partes, os candidates que re- 
ceberem menor numero de votos. 

DECLARAQOES E RESERVAS 

Declaragao do Chile 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura a 
esta Convengao, sujeita a sua posterior a- 
provagao parlamentar e ratificagao, em con- 
formidade com as normas constitucionais 
vi gentes. 

Declaragao do Equador 

A Delegagao do Equador tern a honra de as- 
sinar a Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos. Nao ere necessario especificar re- 
serva alguma, deixando a salvo tao-somente a 
faculdade geral constante da mesma Conven- 
gao, que deixa aos governos a liberdade de 
rat i f i ca-1 a. 

Reserva do Uruguai 

0 artigo 80, paragrafo 2, da Constituigao 
da Republica Oriental do Uruguai, estabelece 
que se suspende a cidadania "pela condigao 
de legalmente processado em causa criminal 
de que possa resultar 'pena de penitencia- 
ria'". Essa limitacao ao exercicio dos di- 
reitos reconheciaos no artigo 23 da Conven- 
gao nao esta prevista entre as circunstan- 
cias que a tal respeito preve o paragrafo 2 
do referido artigo 23, motivo por que a De- 
legagao do Uruguai formula a reserva 
pert i nente. 

Em fe do que, os pi enipotenciarios abaixo 
assinados. cujos plenos poderes foram encon- 
trados em boa e devida forma, assinam esta 
Convengao. que se denominara "Pacto de San 
Jose de Costa Rica", na cidade de San Jose, 
Costa Rica, em vinte e dois de novembro de 
mil novecentos e sessenta e nove. 
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OF. SGMN0 6^/2007 Brasilia, 28 de setembro de 2007 

Senhor Promotor de Jusl^a, 

Em atencao ao Oficio n0 20/07-GAB, de 8 de agosto do corrente 

ano, encaminho a V. Exa a folha de tramita9ao do Projeto de Decreto Legislativo 

n0 10, de 1989, que deu origem ao Decreto Legislativo n0 27, de 1992, que 

aprova o texto da Convengdo Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao 

Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por 

ocasido da Conferencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos, 

bem como copia dos documentos pertinentes, publicados no Didrio do 

Congresso Nacional, Sefao 2. 

n, 

Atenciosamente 

V P 
Ud, 

CLAUDIA LYRA NASCIMENTO 

Secretaria-Geral da Mesa do Senado Federal 
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Exm0 Sr. 

INACIO DE CARVALHO NETO 

Promotor de Justi9a do Ministerio Publico do Estado do Parana 

Rua Francisco Rocha, 1777, apto. 32 

80730-390 Curitiba-PR 

U:\SOM\MP-PR. 28.09 07.doc 
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OF. SGMN0 63^/2007 Brasilia, 28 de setembro de 2007 

Senhor Promotor de Justi9a, 

Em atencao ao Oficio n0 20/07-GAB, de 8 de agosto do corrente 

ano, encaminho a V. Exa a folha de tramita9ao do Projeto de Decreto Legislativo 

n0 10, de 1989, que deu origem ao Decreto Legislativo n0 27, de 1992, que 

aprova o texto da Convengdo Americana sobre Direitos Humanos (Pacto de Sao 

Jose), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novembro de 1969, por 

ocasido da Conjerencia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos, 

bem como copia dos documentos pertinentes, publicados no Didrio do 

Congresso Nacional, Se9ao 2. 

Atenciosamente 

CLAUDIA LYRA NASCIMENTO 

Secretaria-Geral da Mesa do Senado Federal 
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xame da Comissao Diretora, ern virtude 
de aprovagao do Requerimento n° 427/89. 

Projeto de Lei da Camara n0 23, de 1984 
(n0126/79, na Casa de origem), que acres- 
centa dispositive a Consolida^ao das Leis 
do Trabalho, aprovada pelo Decreto-Lei n' 
5.452, de I9 de maio de 1943. Declarado 
prejudicado. Ao Arquivo. 

Projeto de Lei do Senado n? 51, de 1988, 
de autoria do Senador Nelson Carneiro, 
que assegura um dia de folga por mes 
aos Presidentes de Associa^oes de Classe, 
para tratar de interesse da entidade, remu- 
nerando-se a falta. Declarado prejudicado. 
Ao Arquivo. 

1.3.1 — Discursos apos a Ordem do 
Dia 

— SENADOR JOAO LOBO — Telex da 
Associa^ao Industrial do Piaui, protestando 
contra o Diretor do FINOR, Dr. Antonio 
Carlos Frota. Restri?ao aos pequenos in- 
dustrials dos recursos do FINOR. 

— SENADOR MACRO BENEVIDES — 
Pretensao dos servidores do DNOCS em 
transformarem aquele orgao em autarquia 
especial. 

— SENADOR FRANCISCO ROLL EM- 
BERG-— Criafao de uma diretoria regional 
da SPHAN, Fundagao Nacional Pro-Me- 
moria, em Sergipe. 

—SENADOR ODACIR SOARES —De- 
fesa da CEPLAC. Discurso proferido por 
S. Ex9 ao paraninfar os formandos da Fa- 
culdade de Direito do Distrito Federal, do 
Centra (Jnificado de Ensino de Brasilia — 
CEUB. 

— SENADOR JUTAHY MA GALHAES— 
Crise de energia face a escassez de re- 
cursos. 

—SENADOR LOCRIVAL BAPTISTA — 
Desempenho alcancado pelo Pais no setor 
das Comunicafoes. 

— SENADOR SEVERO GOMES — Ho- 
menagem postuma a Francisco Glycerio 
de Freitas. 

— SENADOR DIVALDO SURUAGY — 
Projeto de lei de sua autoria, que estabe- 
lece condipoes para compra e venda de 
valores mobiliarios, no mercado a vista das 
Bolsas de Valores. 

1.3.2 — Designa^ao da Ordem do 
Dia da proxima sessao 

1.4 _ ENCERRAMENTO 

2 —DISCURSOS PROFERIDOS 
EM SESSOES ANTERIORES 

— Aparte do Senador Aureo Mello no 
discurso do Senador Edison Lobao, profe- 
rido na sessao de 7-8-89. 

— Do Senador Aureo Mello, pronuncia- 
do na sessao de 16-8-89 

— Do Senador Jarbas Passarinho, pro- 
nunciado na sessao de 17-8-89 

— Do Senador Leite Chaves, pronuncia- 
do na sessao de 18-8-89 

3 — COMISSAO DO DISTRITO FE- 
DERAI 

— Edital de convoca^ao 

4 — ATAS DE COMISSOES 
5 — MESA DIRETORA 

6 — LIDERES E VICE-LIDERES DE 
PARTIDOS 

7 —COMPOSICAO DE COMIS- 
SOES PERMANENTES 

Ata da 115- Sessao, em 22 de agosto de 1989 

3? Sessao Legislativa Ordinaria, da 48- Legislatura 

Presidencia dos Srs.: Nelson Carneiro, Iram Saraiva e Pompeu de Sousa 

AS 14 HORAS E 30 MINCTOS, ACHAM-SE 
PRESENTES OS SRS SENADORES: 

Mario Maia — Nabor Junior — Leopoldo 
Peres — Carlos De'Carli — Odacir Scares — 
Ronaldo Aragao — Jarbas Passarinho — Moi- 
ses Abrao — Antonio Luiz Maya — Joao Cas- 
telo — Alexandre Costa — Edison Lobao — 
Chagas Rodrigues — Afonso Sancho — Mau- 
ra Benevides — Carlos Alberto — Jose Agri- 
pino — Marcondes Gadelha — Raimundo Lira 
— Ney Maranhao — Mansueto de Lavor — 
Teotonio Vilela Filho — Francisco Rollemberg 
— Lourival Baptista — Jutahy Magalhaes — 
Gerson Camata — Joao Calmon — Nelson 
Carneiro — Ronan Tito — Severe Gomes — 
Mario Covas —Maura Borges — Irapuan Cos- 
ta Junior — Pompeu de Souza — Mauricio 
Correa — Meira Filho — Louremberg Nunes 
Rocha — Mendes Canale — Rachid Saldanha 
Derzi — Wilson Martins — Leite Chaves. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— A lista de presenfa acusa o compareci- 
mento de 41 Srs. Senadores. Havendo nume- 
ro regimental, declare aberta a sessao. 

Sob a prpteipao de Deus, iniciamos nossos 
trabalhos. 

O Sr. Primeiro Secretario ira proceder a lei- 
tura do Expediente. 

E lido o seguinte 

EXPEDIENTE 

Oficio 
DO PRIMEIRO SECRETARIO 

DA CAMARA DOS DEPUTADOS 
N9 72/89, de 21 do corrente, comunicando 

a aprova^ao do Substitutivo do Senado ao 
Projeto de Decreto Legislative n9 3, de 1988 
(n9 6/87, na Casa de origem), que aprova os 
textos das Convenyoes e Recomendafoes da 
Organiza^ao Internacional do Trabalho que 
especifica. 

(Projeto enviado a promulgapao em 
22-8-89). 

Oficios 
DO SR. PRIMEIRO SECRETARIO 
DA CAMARA DOS DEPUTADOS 

Encaminhando a revisao do Senado Fe- 
deral autografos dos seguintes projetos: 

PROJETO DE DECRETO LEG1SLATIVO 
N° 10, DE 1989 

(N° 132/86, na Camara dos Deputados) 
Aprova o Texto da Convenpao Ameri- 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Etip'ecializada In- 
teramericana sobre DireitdSlHdmanos. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art I9 Fica aprovado o texto da Conven- 

pao Americana sobre Direitos Humanos (Pac- 
to Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre direitos Humanos. 

Art. 29 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicajao. 

MENSAGEM N9 621, DE 1985 
Excelentissimos Senhores Membros do 

Congresso Nacional 
Em conformidade com o disposto no artigo 

44. inciso 1, da Constituifao Federal, tenho 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa I 
Tlj> S n0 VO 
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xame da Comissao Diretora, ern virtude 
de aprovagao do Requerimento n° 427/89. 

Projeto de Lei da Camara n? 23, de 1984 
(n? 126/79, na Casa de origem), que acres- 
centa dispositive a Consolidaijao das Leis 
do Trabalho, aprovada pelo Decreto-Lei n' 
5.452, de 1° de maio de 1943. Dedarado 
prejudicado. Ao A'quivo. 

Projeto de Lei do Senado n? 51, de 1988, 
de autoria do Senador Nelson Carneiro, 
que assegura um dia de folga por mes 
aos Presidentes de Associa^oes de Classe, 
para tratar de interesse da entidade, remu- 
nerando-se a falta. Dedarado prejudicado. 
Ao Arquivo. 

1.3.1 — Discursos apos a Ordem do 
Dia 

—SENADOR JOAO LOBO — Telex da 
Associafao Industrial do Piaui, protestando 
contra o Diretor do FINOR, Dr. Antonio 
Carlos Frota. Restrifao aos pequenos in- 
dustriais dos recursos do FINOR. 

—SE "iADOR mCJRO BEdEVIDES — 
Pretensao dos servidores do DNOCS em 
transformarem aquele orgao em autarquia 
especial. 

— SENADOR FRANCISCO ROLLEM- 
BERG—Criajao de uma diretoria regional 
da SPHAN, Fundafao Nacional Pro-Me- 
moria, em Sergipe, 

—SENADOR ODACIR SOARES —De- 
fesa da CEPLAC. Discurso proferido por 
S. Ejd ao paraninfar os formandos da Fa- 
culdade de Direito do Distrito Federal, do 
Centro (Jnificado de Ensino de Brasilia — 
CECIB. 

— SENADOR JCJTAHYMAGALHAES— 
Crise de energia face a escassez de re- 
cursos. 

— SENADuR LOCJRIVAL BAPTISTA — 
Desempenho alcan^ado pelo Pais no setor 
das Comunicajoes. 

— SENADOR SEVERO GOMES — Ho- 
menagem postuma a Francisco Glycerio 
de Freitas. 

—SENADOR DIVALDO SURUAGY— 
Projeto de lei de sua autoria, que estabe- 
lece condifdes para compra e venda de 
valores mobiliarios, no mercado a vista das 
Bolsas de Valores. 

1.3.2 — Designagao da Ordem do 
Dia da proxima sessao 

1.4 —ENCERRAMENTO 
2 — DISCURSOS PROFERIDOS 

EM SESSOES ANTERIORES 

— Aparte do Senador Aureo Mello no 
discurso do Senador Edison Lobao, profe- 
rido na sessao de 7-8-89. 

— Do Senador Aureo Mello, pronuncia- 
do na sessao de 16-8-89 

— Do Senador Jarbas Passarinho, pro- 
nunciado na sessao de 17-8-89 

— Do Senador Leite Chaves, pronuncia- 
do na sessao de 18-8-89 

3 — COMISSAO DO DISTRITO FE- 
DERA1 

— Edital de convocafao 

4 — ATAS DE COMISSOES 
5 —MESA DIRETORA 

6 — L1DERES E VICE-LIDERES DE 
PARTIDOS 

7 —COMPOSigAO DE COMIS- 
SOES PERMANENTES 

Ata da 115- Sessao, em 22 de agosto de 1989 

3? Sessao Legislativa Ordinaria, da 48- Legislatura 

Presidencia dos Srs.: Nelson Carneiro, Iram Saraiva e Pompeu de Sousa 

AS 14 HORAS E 30MINUTOS, ACHAM-SE 
PRESENTES OS SRS. SENADORES: 

Mario Maia — Nabor Junior — Leopoldo 
Peres — Carlos De'Carli — Odacir Scares — 
Ronaldo Aragao —Jarbas Passarinho — Moi- 
ses Abrao — Antonio Luiz Maya —Joao Cas- 
telo — Alexandre Costa — Edison Lobao — 
Chagas Rodrigues — Afonso Sancho — Mau- 
ro Benevides — Carlos Alberto — Jose Aari- 
pino — Marcondes Qadelha — Raimundo Lira 
— Ney Maranhao — Mansueto de Lavor — 
Teotonio Vilela Filho — Francisco Rollemberg 
— Lourival Baptista — Jutahy Magalhaes — 
Gerson Camata — Joao Calmon — Nelson 
Carneiro — Ronan Tito — Severe Gomes — 
Mario Covas—Mauro Borges — Irapuan Cos- 
ta Junior — Pompeu de Souza — Mauricio 
Correa — Meira Filho — Louremberg Nunes 
Rocha — Mendes Canale — Rachid Saldanha 
Derzi — Wilson Martins — Leite Chaves. 

O SR. P RES ID EN It (Pompeu de Sousa) 
— A lista de presenja acusa o compareci- 
mento de 41 Srs. Senadores. Havendo nume- 
ro regimental, declare aberta a sessao. 

Sob a protefao de Deus, iniciamos nossos 
trabalhos. 

O Sr. Primeiro Secretario ira proceder a lei- 
tura do Expediente 

£ lido o seguinte 

EXPEDIENTE 

Oficio 
DO PRIMEIRO SECRETARIO 

DA CAMARA DOS DEPUTADOS 
N? 72/89, de 21 do corrente, comunicando 

a aprova^ao do Substitutivo do Senado ao 
Projeto de Decreto Legislative n- 3, de 1988 
(n° 6/87, na Casa de origem), que aprova os 
textos das Convenfoes e Recomendafoes da 
Organiza^ao Intemacional do Trabalho que 
especifica. 

(Projeto enviado a promulgafao em. 
22-8-89). 

Oficios 
DO SR. PRIMEIRO SECRETnRIO 
DA CAMARA DOS DEPUTADOS 

Encaminhando a rzvisao do Senado Fe- 
deral autografos dos seguintes projetos: 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATTVO 
M' 10, DE 1989 

(N° 132/86, na Camara dos Deputados) 
Aprova o Texto da Convenpao Ameri- 

cana sobre Direitos Humanos (Facto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia EMpPcializada In- 
teramericana sobre Dire/'cmNfimanos 

O Congresso Nacional decreta; 
Art I9 Fica aprovado o texto da Conven- 

fao Americana sobre Direitos Humanos (Pac- 
to Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre direitos Humanos. 

Art. 29 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicajao. 

MENSAQEM N9 621, DE 1985 
Excelentissimos Senhores Membros do 

Congresso Nacional 
Em conformidade com o disposto no artigo 

44, inciso I, da Constituifao Federal, tenho 

Senado Federal j 
Secretaria Geral da Mesa 
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a honra de submeter a elevada consideragao 
de Vossas Excelencias, acompanhado de Ex- 
posicjao de Motives do Senhor Ministro de Es- 
tado das Relafdes Exteriores, o texto da Con- 
ven<pao Americana sobre Direitos Humanos 
(Pacto de Sao Jose), celebrada em Sao Jose 
da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao 
Jose discrimina, na esfera civil, politica, econo- 
mica, social e cultural, direitos individuals con- 
cementes a vida, integridade e liberdades fisi- 
cas, nacionalidade, propriedade privada, aces- 
so as fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, 
ainda, sobre o principio da anteriorjdade da 
lei penal e as condigoes de sua retroatividade; 
as liberdades de consciencia, expressao e cul- 
to confessional; a protegao da honra e o direito 
de resposta; os direitos politicos, o de reuniao 
e o de associafao; o principio da igualdade 
perante a lei; e a protefao devida pelo Estado 
a seus suditos e aos estrangeiros que se en- 
contrarem no ambito de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convenjao tern ca- 
rater instrumental e institucional, uma vez que 
designa a Comissao Interamericana de Direi- 
tos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana 
de Direitos Humanos como orgaos executo- 
res. A CIDH atua como instancia preliminar 
a jurisdifao da Corte e goza de amplo poder 
para requisitar informacoes e formular reco- 
mendafoes aos Govemos. Tratando-se de 6r- 
gao judiciario, a Corte nao relata, nem propoe, 
nem recomenda, mas prefere sentenjas que 
o Pacto de Sao Jose aponta como definitivas 
e inapelaveis. Ate o presente, a Corte somente 
emitiu opinides consultivas e sua competencia 
so se verifica depois de esgotados todos os 
recursos de jurisdifao intema do Estado onde 
houver ocorrido um determinado caso a ela 
submetido. 

4. Sao as seguintes as razoes que justifica- 
riam a adesao do Brasil a Convengao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos: 

a) o Brasil participou ativamente dos traba- 
Ihos preparatories do Pacto de Sao Jose, mar- 
cando presenfa na elaborafao dos instrumen- 
tos existentes de protefao internacional dos 
direitos humanos; em diversas ocasioes, des- 
de a decada de 1940, manifestou-se o Brasil 
em favor da protefao internacional dos direi- 
tos humanos, tendo inclusive tornado a inicia- 
tiva de apresentar projetos em conferencias 
internacionais; 

b) adequafao a doutrina e tradijao juridi- 
co-diplomatica brasileiras; 

c) o Brasil ja ratificou outros importantes 
tratados relatives a aspectos especificos da 
proteqao dos direitos humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humani- 
tario em aprefo estaria totalmente de acordo 
com a evolufao do Direito Internacional con- 
temporaneo, sempre levado em conta na for- 
mulafao da politica extema brasileira; 

e) no campo da protefao internacional dos 
direitos humanos, os Estados tambem contra- 
em obrigafoes internacionais, no exercicio 
pleno de sua soberania, que nao pode ser 
invocada como elemento de interpretafao dos 
Tratados; os tratados humanitarios nao hao 
de ser interpretados restrifvamente a luz de 
concessoes reciprocas, como nos tratados 
classicos, uma vez que visam nao a estabe- 
lecer um equilibrio de interesses entre os Esta- 
dos, mas sim a proteger os direitos funda- 
mentais do ser humano; 

« 
f) a Convenfao Americana sobre Direitos 

Humanos tern buscado a compatibilizafao en- 
tre seus dispositivos e os de Direito Interno, 
consagrando mecanismos e tecnicas que ob- 
jetivem prevenir ou evitar conflito entre as juris- 
difbes internacional e nacional; e dotada, ade- 
mais, de especificidade propria, nao se pres- 
tando a anaiogias com os mecanismos classi- 
cos de solufao de controversias no piano das 
relaf oes puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compro- 
missos ou garantia adicional, nas esferas na- 
cional e internacional, de efetiva protefao con- 
tra a violafao dos direitos humanos; contri- 
buiria, igualmente, para a projefao da con- 
quista intema da democracia na orbita inter- 
nacional e para a cristalizafao definitiva, no 
piano internacional, da imagem do Brasil co- 
mo pais respeitador e garantidor dos direitos 
humanos. 

5. Cumpre assinalar que devera ser feita 
declarafao interpretativa sobre os artigos 43 
e 48, letra "d", esclarecendo que no entender 
do Govemo brasileiro os referidos dispositivos 
nao incluem direito automatico de visitas ou 
inspefoes in loco da Comissao Interameri- 
cana de Direitos Humanos (CIDH), as quais 
dependem da anuencia expressa do Estado. 

6. No tocante as clausulas facultativas con- 
templadas no paragrafo 1' do artigo 45 — 
referente a competencia da CIDH para exami- 
nar queixas apresentadas por outros Estados 
sobre o nao-cumprimento das obrigafoes — 
e no paragrafo T: do artigo 62 — relative a 
jurisdifao obrigatoria da Corte — nao e reco- 
mendavel, na presente etapa, a adesao do Bra- 
sil. 

7. No que respeita ao artigo 27, sobre medi- 
das de emergencia e suspensao de garantias 
e, em particular, sobre o paragrafo 3°, que 
trata da obrigafao do Estado-Parte de comu- 
nicar a adofao de tais medidas aos demais 
Estados-partes, por intermedio do Secretario- 
Qeral da OEA, cabe destacar que se trata de 
dispositive padrao nas convenfdes sobre di- 
reitos humanos, que consta tambem dos pac- 
tos internacionais elaborados no ambito das 
Nafdes Gnidas, em nada afetando o direito 
que tern os Estados de adotar essas medidas, 
desde que nao haja derrogaf ao de certos direi- 
tos basicos, tal como relacionados no para- 
grafo segundo. 

Brasilia, 28 de novembro de 1985. —Jose 
Sarney. 

EXPOSigAO DE MOTIVOS DEA/DNG/SRC/ 
CA1/CJ/138/SHUM/OEA, DE 29 DE OCJIG- 
BRO DE 1985, DO MINISTERIO DAS RE- 
LAfOES EXTERIORES 

A Sua Excelencia o Senhor 
Doutor Jose Samey, 
Presidente da Republica. 

Senhor Presidente. 
Tenho a honra de submeter a alta conside- 

rafao de Vossa Excelencia o anexo texto de 
Convenfao Americana sobre Direitos Huma- 
nos — Pacto de Sao Jose —, celebrada em 
Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro 
de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Huma- 
nos, 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao 
Jose discrimina, na esfera civil, politica, econo- 
mica, social e cultural, direitos individuais con- 
cementes a vida, integridade e liberdades fisi- 
cas, nacionalidade, propriedade privada, aces- 
so as fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, 
ainda, sobre o principio da anterioridade da 
lei penal e as condifoes de sua retroatividade; 
as liberdades de consciencia, expressa'o e cul- 
to confessional; a protefao da honra e o direito 
de resposta; os direitos politicos, o de reuniao 
e o de associafao; o principio da igualdade 
perante a lei; e a protefao devida pelo Estado 
a seus suditos e aos estrangeiros encontraveis 
no ambito de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convenfao tern ca- 
rater instrumental e institucional, uma vez que 
designa a Comissao Interamericana de Direi- 
tos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana 
de Direitos Humanos como orgaos executo- 
res. A CIDH atua como instancia preliminar 
a Jurisdifao da Corte e goza de amplo poder 
para requisitar informafoes e formular reco- 
mendafoes aos govemos. O processo ante 
a Comissao implica pedido de informafoes 
ao Estado reclamado, com prazo assinalado, 
alem de investigafbes, conduzindo a elabo- 
rafao de relatorio. Inoperantes as proposifoes 
ou recomendaf oes e esgotados os prazos per- 
tinentes, a CIDH publica suas condusoes sobe 
o caso concreto. Alternativamente, podera 
submeter a materia & Corte. 

4. Tratando-se de orgao judiciario, a Corte 
nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas 
profere sentenfas, que o Pacto aponta como 
definitivas e inapelaveis. Declarando, na funda- 
mentafao do aresto, a ocorrencia de violafao 
de direito protegido pela Convenfao, a Corte 
determina seja ele de pronto restaurado e or- 
dena, se for o caso, o pagamento de indeni- 
zafao justa a parte lesada. Nos relatorios 
anuais a Assembleia Geral Ordinaria da Orga- 
nizafao dos Estados Americanos, a Corte "in- 
dicara os casos em que um estado nao tenha 
dado cumprimento as suas sentenfas" (artigo 
65 da Convenfao). Ate o presente momento, 
a Corte somente emitiu opinioes consultivas. 
Sua competencia so se verifica depois de es- 
gotado todos os recursos de jurisdifao intema 
do Estado onde houver ocorrido um determi- 
nado caso a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razoes que justifica- 
riam a adesao do Brasil a Convenfao em tela: 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
7l> S n° \Q 
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a honra de submeter a elevada consideragao 
de Vossas Excelencias, acompanhado de Ex- 
posifao de Motives do Senhor Ministro de Es- 
tado das Relafoes Exteriores, o texto da Con- 
venfao Americana sobre Direitos Humanos 
(Pacto de Sao Jose), celebrada em Sao Jose 
da Costa Rica, a 22 de novembro de 1969, 
por ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao 
Jose discrimina, na esfera civil, politica, econo- 
mica, social e cultural, direitos individuals con- 
cementes a vida, integridade e liberdades fisi- 
cas, nacionalidade, propriedade privada, aces- 
so &s fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, 
ainda, sobre o principio da anterioridade da 
lei penal e as condifdes de sua retroatividade; 
as liberdades de consciencia, expressao e cul- 
to confessional; a protefao da honra e o direito 
de resposta; os direitos politicos, o de reuniao 
e o de associafao; o principio da igualdade 
perante a lei; e a protefao devida pelo Estado 
a seus suditos e aos estrangeiros que se en- 
contrarem no ambito de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convenfao tern ca- 
rater instrumental e institucional, uma vez que 
designa a Comissao Interamericana de Direi- 
tos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana 
de Direitos Humanos como orgaos executo- 
res. A CIDH atua como instancia preliminar 
h, jurisdifao da Corte e goza de amplo pooer 
para requisitar informafoes e formular reco- 
mendajoes aos Qovemos. Tratando-se de 6r- 
gao judiciario, a Corte nao relata, nem propoe, 
nem recomenda, mas prefere senten^as que 
o Pacto de Sao Jose aponta como definitivas 
e inapelaveis. Ate o presente, 'a Corte somente 
emitiu opinioes consultivas e sua competencia 
so se verifica depois de esgotados todos os 
recursos dejurisdijao interna do Estado <nde 
houver ocorrido um determinado caso a ela 
submetido. 

4. Sao as seguintes as razoes que justifica- 
nam a adesao do Brasil a Convenjao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos: 

a) o Brasil participou ativamente dos traba- 
Ihos preparatories do Pacto de Sao Jose, mar- 
cando presenfa na elaborajao dos instrumen- 
tos existentes de protefao internacional dos 
direitos humanos; em diversas ocasioes, des- 
de a decada de 1940, manifestou-se o Brasil 
em favor da protefao internacional dos direi- 
tos humanos, tendo inclusive tornado a inicia- 
tiva de apresentar projetos em conferencias 
internacionais; 

b) adequajao & doutrina e tradifao juridi- 
co-diplomatica brasileiras; 

c) o Brasil ja ratificou outros importantes 
tratados relatives a aspectos especificos da 
proteqao dos direitos humanos; 

d) a adesao do Brasil ao tratado humani- 
tario em aprefo estaria totalmente de acordo 
com a evolufao do Direito internacional con- 
temporaneo, sempre levado em conta na for- 
mulafao da politica externa brasileira; 

e) no campo da protefao internacional dos 
direitos humanos, os Estados tambem contra- 
em obrigafoes internacionais, no exercicio 
pleno de sua soberania, que nao pode ser 
invocada como elemento de interpretaf ao dos 
Tratados; os tratados humanitarios nao hao 
de ser interpretados restritivamente & luz de 
concessoes reciprocas, como nos tratados 
classicos, uma vez que visam nao a estabe- 
lecer um equilibrio de interesses entre os Esta- 
dos, mas sim a proteger os direitos funda- 
mentals do ser humano; 

f) a Convenfao Americana sobre Direitos 
Humanos tern buscado a compatibilizafao en- 
tre seus dispositivos e os de Direito Intemo, 
consagrando mecanismos e tecnicas que ob- 
jetivem prevenir ou evitar conflito entre as juris- 
difoes internacional e nacional; e dotada, ade- 
mais, de especificidade propria, nao se pres- 
tando a analogias com os mecanismos classi- 
cos de solufao de controversias no piano das 
relafoes puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compro- 
missos ou garantia adicional, nas esferas na- 
cional e internacional, de efetiva protefao con- 
tra a violafao dos direitos humanos; contri- 
buiria, iguajmente, para a projefao da con- 
quista intema da democracia na orbita inter- 
nacional e para a cristalizafao definitiva, no 
piano internacional, da imagem do Brasil co- 
mo pais respeitador e garantidor dos direitos 
humanos. 

5. Cumpre assinalar que devera ser feita 
declarafao interpretativa sobre os artigos 43 
e 48, letra "d", esclarecendo que no entender 
do Govemo brasileiro os referidos dispositivos 
nao incluem direito automatico de visitas ou 
inspefdes in loco da Comissao Interameri- 
cana de Direitos Humanos (CIDH), as quais 
dependem da anuencia expressa do Estado. 

6. No tocante as clausulas facultativas con- 
templadas no paragrafo 1' do artigo 45 — 
referente a competencia da CIDH para exami- 
ner queixas apresentadas por outros Estados 
sobre o nao-cumprimento das obrigafoes — 
e no paragrafo 1° do artigo 62 — relative a 
jurisdifao obrigatoria da Corte — nao e reco- 
mendavel, na presente etapa, a adesao do Bra- 
sil. 

7. No que respeita ao artigo 27, sobre medi- 
das de emergencia e suspensao de garantias 
e, em particular, sobre o paragrafo 3', que 
trata da obrigafao do Estado-Parte de comu- 
nicar a adofao de tais medidas aos demais 
Estados-partes, por intermedio do Secretario- 
Qeral aa OEA, cabe destacar que se trata de 
dispositive padrao nas convenfdes sobre di- 
reitos humanos, que consta tambem dos pac- 
tos internacionais elaborados no ambito das 
Nafoes (Jnidas, em nada afetando o direito 
que tern os Estados de adotar essas medidas, 
desde que nao haja derrogaf ao de certos direi- 
tos basicos, tal como relacionados no para- 
grafo segundo. 

Brasilia, 28 de novembro de 1985. —Jose 
Sarney. 

EXPOSlfAO DE MOT1VOS DEA/DNCJ/SRC/ 
CAI/CJ/138/SHtlM/OEA, DE 29 DE 001(1- 
BRO DE 1985, DO MINISTERIO DAS RE- 
LAFOES EXTERIORES 

A Sua Excelencia o Senhor 
Doutor Jose Samey, 
Presidente da Republica. 

Senhor Presidente, 
Tenho a honra de submeter & alta conside- 

raf ao de Vossa Excelencia o anexo texto de 
Convenfao Americana sobre Direitos Huma- 
nos — Pacto de Sao Jose —, celebrada em 
Sao Jose da Costa Rica, a 22 de novembro 
de 1969, por ocasiao da Conferencia Especia- 
lizada Interamericana sobre Direitos Huma- 
nos. 

2. Em sua primeira parte, o Pacto de Sao 
Jose discrimina, na esfera civil, politica, econo- 
mica, social e cultural, direitos individuais con- 
cementes h vida, integridade e liberdades fisi- 
cas, nacionalidade, propriedade privada, aces- 
so as fontes da ciencia e da cultura. Dispoe, 
ainda, sobre o principio da anterioridade da 
lei penal e as condifoes de sua retroatividade; 
as liberdades de consciencia, expressa'o e cul- 
to confessional: a protefao da honra e o direito 
de resposta; os direitos politicos, o de reuniao 
e o de associafao; o principio da igualdade 
perante a lei; e a protefao devida pelo Estado 
a seus suditos e aos estrangeiros encontraveis 
no ambito de sua soberania. 

3. A segunda parte da Convenfao tern ca- 
rater instrumental e institucional, uma vez que 
designa a Comissao Interamericana de Direi- 
tos Humanos (CIDH) e a Corte Interamericana 
de Direitos Humanos como orgaos executo- 
res. A CIDH atua como instancia preliminar 
a jurisdifao da Corte e goza de amplo poder 
para requisitar informafoes e formular reco- 
mendafoes aos govemos. O processo ante 
a Comissao implica pedido de informafoes 
ao Estado reclamado, com prazo assinalaao, 
alem de investigafoes, conduzindo a elabo- 
raf ao de relatorio. Inoperantes as proposif oes 
ou recomendaf oes e esgotados os prazos per- 
tinentes, a CIDH publica suas condusoes sobe 
o caso concreto Alternativamente, podera 
submeter a materia a Corte. 

4. Tratando-se de orgao judiciario, a Corte 
nao relata, nem propoe, nem recomenda, mas 
profere sentenfas, que o Pacto aponta como 
definitivas e inapelaveis. Dedarando, na funda- 
mentafao do aresto, a ocorrencia de violafao 
de direito protegido pela Convenfao, a Corte 
determina seja ele de pronto restaurado e or- 
dena, se for o caso, o pagamento de indeni- 
zafao justa a parte lesada. Nos relatorios 
anuais a Assembleia Qeral Ordin^ria da Orga- 
nizafao dos Estados Americanos, a Corte "in- 
dicara os casos em que um estado nao tenha 
dado cumprimento as suas sentenfas" (artigo 
65 da Convenfao). Ate o presente momento, 
a Corte somente emitiu opinioes consultivas. 
Sua competencia so se verifica depois de es- 
gotado todos os recursos de jurisdifao interna 
do Estado onde houver ocorrido um determi- 
nado caso a ela submetido. 

5. Sao as seguintes as razoes que justifica- 
riam a adesao do Brasil a Convenfao em tela: 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa I 
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a) participou o Brasil ativamente dos traba- 
Ihos preparatorios do Pacto de Sao Jose, mar- 
cando presenipa na elaborafao dos atuais ins- 
trumentos de protefao internacional dos direi- 
tos humanos; em diversas ocasides, desde os 
anos quarenta, manifestou-se o Brasil em fa- 
vor da protegao internacional dos direitos hu- 
manos, tendo tornado, inclusive, a iniciativa 
de apresentar projetos em conferencias inter- 
nacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convenf ao estaria 
inteiramente de acordo com a melhor doutrina 
e a verdadeira tradi^ao juridico-diplomatica 
brasileiras; 

c) o Brasil ja retificou outros importantes 
tratados relatives a aspectos especificos da 
protecpao dos direitos humanos (e.g., a Con- 
ven^ao relativa ao status dos Refugiados, de 
1951, Convencpao das Nagoes Gnidas sobre 
a Eliminaijao de Todas as Formas de Discrimi- 
nafao Racial, de 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humani- 
tario em aprefo estaria totalmente de acordo 
com a evolujao do direito internacional con- 
temporaneo, sempre levado em conta na for- 
mula^ao da politica externa brasileira; 

e) no campo da protefao internacional dos 
direitos humanos, os Estados tambem contra- 
em obriga96es internacionais, no exerclcio 
pleno de sua soberania, que nao pode ser 
invocada como elemento de interpretayao dos 
tratados; os tratados humanitarios nao hao de 
ser interpretados restritivamente a luz de con- 
cessoes reciprocas, como nos tratados classi- 
cos, uma vez que visam nao a estabelecer 
um equilibrio de interesses entre os Estados, 
mas sim a proteger os direitos fundamentais 
do ser humano; 

f) a Convenjao tern buscado a compati- 
bilizajao entre seus dispositivos e os de direito 
intemo, consagrando mecanismos e tecnicas 
que objetivam prevenir ou evitar conflito entre 
as jurisdifoes internacional e nacional; e ado- 
tada, ademais, de especificidade propria, nao 
se prestando a analogias como os mecanis- 
mos classicos de solu^ao de controversias no 
piano das relajoes puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compro- 
misso ou garantia adicional, nas esferas nacio- 
nal e internacional, de efetiva prote^ao contra 
a violajao dos direitos humanos; contribuiria, 
igualmente, para a proteyao da conquista in- 
tema da democracia na orbita internacional 
e para a cristalizagao defmitiva, no piano inter- 
nacional, da imagem do Brasil como pais res- 
peitador e garantidor dos direitos humanos. 

6. Cumpre assinalar que devera ser feita 
declaragao interpretativa sobre os artigos 43 
e 48, letra "d", esclarecendo que, no entender 
do Qoverno brasileiro, os referidos dispositivos 
nao ihcluem direito automatico de visitas ou 
inspejoes in loco da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos (CIDH), as quais depen- 
dem da anuencia expressa do Estado. 

7. Mo tocante as clausulas facultativas con- 
templadas no paragrafo \° do artigo 45 — 
referente a competencia da CIDH para exami- 
nar queixas apresentadas por outros Estados 
Sobre nao cumprimento de obrigagoes — e 

no paragrafo 1? do artigo 62 — relative a juris- 
digao obrigatoria da Corte — nao seria reco- 
mendavel, na presente etapa, a adesao do Bra- 
sil. 

8. No que respeita ao artigo 27, sobre medi- 
das de emergencia e suspensao de garantias 
e, em particular, sobre o paragrafo 3?, que 
trata da obrigagao do Estado-Parte de comu- 
nicar a adojao de tais medidas aos demais 
Estados-partes, por intermedio do Secretario- 
Geral da OEA, cabe destacar que se trata de 
dispositivo-padrao nas convengoes sobre di- 
reitos humanos, que consta tambem dos pac- 
tos internacionais, elaborados no ambito das 
Nafoes Gnidas, em nada afetando o direito 
que tern os Estados de adotar essas medidas, 
desde que nao haja derrogagao de certos direi- 
tos basicos, tal como relacionados no para- 
grafo segundo. 

9. A luz do exposto, permito-me proper a 
Vossa Excelencia a adesao do Brasil ao refe- 
rido instrumento internacional para o que sera 
necessaria a previa aprovagao do Congresso 
Nacional, na forma do artigo 44, inciso I, da 
Constituigao Federal. 

10. Nessas condigoes, tenho a honra de 
submeter o incluso projeto de Mensagem ao 
Congresso Nacional para que Vossa Excelen- 
cia, se assim houver por bem, encaminhe o 
texto, em anexo, da Convengao Americana so- 
bre Direitos Humanos a consideragao do Po- 
der Legislativo. 

Aproveito a oportunidade para renovar a 
Vossa Excelencia, Senhor Presidente, os pro- 
testos do meu mais profundo respeito. — Ola- 
vo Setubal. 

CONVENGAO AMERICANA SOBRE 
DIREITOS HGMANOS 

Preambulo 

Os Estados americanos signatarios da pre- 
sente Convengao. 

Reafirmando seu proposito de consolidar 
neste Continente, dentro do quadro das insti- 
tuigoes democraticas, um regime de liberdade 
pessoal e de justiga social, fundado no respeito 
dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais 
do homem nao derivam do fato de ser ele 
nacional de determinado Estado, mas sim do 
fato de ter como fundamento os atributos da 
pessoa humana, razao por que justificam uma 
protegao internacional, de natureza conven- 
cional, coadjuvante ou complementar da que 
oferece o direito interno dos Estados ameri- 
canos; 

Considerando que esses prindpios foram 
consagrados na Carta da Organizagao dos Es- 
tados Americanos, na Declaragao Americana 
dos Direitos e Deveres do Homem e na Decla- 
ragao Gniversal dos Direitos do Homem e que 
foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumentos internacionais, tanto de ambito 
mundial como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Decla- 
ragao Gniversal dos Direitos do Homem, so 
pode ser realizado o ideal do ser humano livre, 
isento do temor e da miseria, se forem criadas 

condigoes que permitam a cada pessoa gozar 
dos seus direitos economicos, sociais e cultu- 
rais, bem como dos seus direitos civis e politi- 
cos; e, 

Considerando que a Terceira Conferencia 
Interamericana Extraordinaria (Buenos Aires, 
1967) aprovou a incorporagao a propria Carta 
da Organizagao de normas mais amplas sobre 
direitos economicos, sociais e educacionais 
e resolveu que uma convengao intermericana 
sobre direitos humanos determinasse a estru- 
tura, competencia e processo dos orgaos en- 
carregados dessa materia, 

Convieram no seguinte: 
PARTEI 

Deveres dos Estados e Direitos Protegidos 
CAFfTGLO I 

Enumeragao de Deveres 
ARTIGO I 

Obrigagao de respeitar os direitos 
1. Os Estados-Partes nesta Convengao 

comprometem-se a respeitar os direitos e li- 
berdades nela reconhecidos e a garantir seu 
livre e pleno exercicio a toda pessoa que esteja 
sujeita a sua jurisdigao, sem discriminagao al- 
guma por motivo de raga, cor, sexo, idioma, 
religiao, opinioes politicas ou de qualquer ou- 
tra natureza, origem nacional ou social, posi- 
gao economica, nascimento ou qualquer ou- 
tra condigao social. 

2. Para os efeitos desta Convengao, pes- 
soa e todo ser humano. 

ARTIGO 2 
Dever de adotar disposigoes de direito interno 

Se o exercicio dos direitos e liberdades men- 
cionados no artigo 1 ainda nao estiver garan- 
tido por disposigoes legislatives ou de outra 
natureza, os Estados-Partes comprometem-se 
a adotar, de acordo com as suas normas cons- 
titucionais e com as disposigoes desta Con- 
vengao, as medidas legislativas ou de outra 
natureza que forem necessarias para tomar 
efetivos tais direitos e liberdades. 

CAPfTGLO II 
Direitos Civis e Politicos 

ARTIGO 3 
Direito ao reconhecimento da personalidade 

juridica 
Toda pessoa tern direito ao reconhecimento 

de sua personalidade juridica. 
ARTIGO 4 

Direito a vida 

1. Toda pessoa tern o direito de que se 
respeite sua vida. Esse direito deve ser prote- 
gido pela lei e, em geral, desde o momento 
da concepgao. Ninguem pode ser privado da 
vida arbitrariamente. 

2. Nos paises que nao houverem abolido 
a pena de morte, esta so podera ser imposta 
peios delitos mais graves, em cumprimento 
de sentenga final de tribunal competente e 
em conformidade com lei que estabelega tal 
pena, promulgada antes de haver o delito sido 
cometido. Tampouco se estendera sua aplica- 

Senado Federal 
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a) participou o Brasil ativamente dos traba- 
Ihos preparatories do Facto de Sao Jose, mar- 
cando presenga na elaborajao dos atuais ins- 
trumentos de prote^ao internacional dos direi- 
tos humanos; em diversas ocasioes, desde os 
anos quarenta, manifestou-se o Brasil em fa- 
vor da protejao internacional dos direitos hu- 
manos, tendo tornado, inclusive, a iniciativa 
de apresentar projetos em conferencias inter- 
nacionais; 

b) a adesao do Brasil a Convenfao estaria 
inteiramente de acordo com a melhor doutrina 
e a verdadeira tradifao juridico-diplomatica 
brasileiras; 

c) o Brasil ja retificou outros importantes 
tratados relatives a aspectos especificos da 
protefao dos direitos humanos (e.g., a Con- 
venfao relativa ao status dos Refugiados, de 
1951, Convenfao das Nafoes (Jnidas sobre 
a Eliminafao deTodas as Formas de Discrimi- 
naf ao Racial, de 1966); 

d) a adesao do Brasil ao tratado humani- 
tario em aprefo estaria totalmente de acordo 
com a evolufao do direito internacional con- 
temporaneo, sempre levado em conta na for- 
mulafao da politica externa brasileira; 

e) no campo da protef ao internacional dos 
direitos humanos, os Estados tambem contra- 
em obrigafoes internacionais, no exercicio 
pleno de sua soberania, que nao pode ser 
invocada como elemento de interpretaf ao dos 
tratados: os tratados humanitarios nao hao de 
ser interpretados restritivamente a luz de con- 
cessoes reciprocas, como nos tratados classi- 
cos, uma vez que visam nao a estabelecer 
um equilibrio de interesses entre os Estados, 
mas sim a proteger os direitos fundamental's 
do ser humano; 

f) a Convenfao tern buscado a compati- 
bilizafao entre seus dispositivos e os de direito 
intemo, consagrando mecanismos e tecnicas 
que objetivam prevenir ou evitar conflito entre 
as jurisdif oes internacional e nacional; e ado- 
tada, ademais, de especificidade propria nao 
se prestando a analogias como os mecanis- 
mos classicos de soluf ao de controversias no 
piano das relafoes puramente interestatais; e 

g) a adesao do Brasil constituiria compro- 
misso ou garantia adicional, nas esferas nacio- 
nal e internacional, de efetiva protefao contra 
a violafao dos direitos humanos; ^ontribuiria, 
igualmente, para a protefao da conquista in- 
tema da democracia na orbita internacional 
e para a cristalizafao defmitiva, no piano inter- 
nacional, da imagem do Brasil como pais res- 
peitador e garanb'dor dos direitos humanos, 

6. Cumpre assinalar que devera ser feita 
dedarafao interpretativa sobre os artigos 43 
e 48, letra "d", esclarecendo que, no entender 
do Governo brasileiro, os referidos dispositivos 
nao ihcluem direito automatico de visitas ou 
inspef oes in loco da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos (CIDH), as quais depen- 
dem da anuencia expressa do Estado. 

7. No tocante as dausulas facultativas con- 
templadas no paragrafo 1' do artigo 45 — 
referente a competencia da CIDH para exami- 
nar queixas apresehtadas por outros Estados 
SQbre nao cumprimento de obrigafoes — e 

no paragrafo 1' do artigo 62 — relative a juris- 
difao obrigatoria da Corte — nao seria reco- 
mendavel, na presente etapa, a adesao do Bra- 
sil. 

8. No que respeita ao artigo 27, sobre medi- 
das de emergencia e suspensao de garantias 
e, em particular, sobre o paragrafo 3?, que 
trata da obrigafao do Estado-Parte de comu- 
nicar a adofao de tais medidas aos demais 
Estados-partes, por intermedio do Secretario- 
Geral da OEA, cabe destacar que se trata de 
dispositivo-padrao nas convenfbes sobre di- 
reitos humanos, que consta tambem dos pac- 
tos internacionais, elaborados no ambito das 
Nafoes Gnidas, em nada afetando o direito 
que tern os Estados de adotar essas medidas, 
desde que nao haja derrogaf ao de certos direi- 
tos basicos, tal como relacionados no para- 
grafo segundo. 

9 A luz do exposto, permito-me proper a 
Vossa Excelencia a adesao do Brasil ao refe- 
rido instrumento internacional para o que sera 
necessaria a previa aprovafao do Congresso 
Nacional, na forma do artigo 44, inciso I, da 
Constituifao Federal. 

10. Nessas condifoes, tenho a honra de 
submeter o induso projeto de Mensagem ao 
Congresso Nacional para que Vossa Excelen- 
cia, se assim houver por bem, encaminhe o 
texto, em anexo, da Convenfao Americana so- 
bre Direitos Humanos & considerafao do Po- 
der Legislativo. 

Aproveito a oportunidade para renovar a 
Vossa Excelencia, Senhor Presidente, os pro- 
testos do meu mais profundo respeito. — Oia- 
vo Setubal. 

CONVENfAO AMERICANA SOBRE 
DIREITOS HCJMANOS 

Preambulo 

Os Estados americanos signatarios da pre- 
sente Convenfao. 

Reafirmando seu proposito de consolidar 
neste Continente, dentro do quadro das insti- 
tuifoes democraticas, um regime de liberdade 
pessoal e de justif a social, fundado no respeito 
dos direitos essenciais do homem; 

Reconhecendo que os direitos essenciais 
do homem nao derivam do fato de ser ele 
nacional de determinado Estado, mas sim do 
fato de ter como fundamento os atributos da 
pessoa hurr.ana, razao por que justificam uma 
protefao internacional, de natureza conven- 
cional, coadjuvante ou complementar da que 
oferece o direito intemo dos Estados ameri- 
canos; 

Considerando que esses principios foram 
consagrados na Carta da Organizaf ao dos Es- 
tados Americanos, na Dedarafao Americana 
dos Direitos e Deveres do Homem e na Deda- 
rafao (Jniversal dos Direitos do Homem e que 
foram reafirmados e desenvolvidos em outros 
instrumentos internacionais, tanto de ambito 
mundial como regional; 

Reiterando que, de acordo com a Deda- 
rafao Universal dos Direitos do Homem, so 
pode ser realizado o ideal do ser humano livre, 
isento do temor e da miseria, se forem criadas 

condifoes que permitam a cada pessoa gozar 
dos seus direitos economicos, sociais e cultu- 
rais, bem como dos seus direitos civis e politi- 
cos; e, 

Considerando que a Terceira Conferencia 
Interamericana Extraordinaria (Buenos Aires, 
1967) aprovou a incorporafao a propria Carta 
da Organizafao de normas mais amplas sobre 
direitos economicos, sociais e educacionais 
e resolveu que uma convenfao intermericana 
sobre direitos humanos determinasse a estru- 
tura, competencia e processo dos orgaos en- 
carregados dessa materia, 

Convieram no seguinte: 
PARTEI 

Deveres dos Estados e Direitos Protegidos 
CAPITCJLO I 

Enumeragao de Deveres 
ARTIGO 1 

Obrigafao de respeitar os direitos 
1. Os Estados-Partes nesta Convenfao 

comprometem-se a respeitar os direitos e li- 
berdades nela reconhecidos e a garantir seu 
livre e pleno exercicio a toda pessoa que esteja 
sujeita a sua jurisdifao, sem discriminafao al- 
guma por motivo de rafa, cor, sexo, idioma, 
religiao, opinioes politicas ou de qualquer ou- 
tra natureza, origem nacional ou social, posi- 
fao economica, nascimento ou qualquer ou- 
tra condifao social. 

2. Para os efeitos desta Convenfao, pes- 
soa e todo ser humano. 

ARTIGO 2 
Dever de adotar disposifoes de direito intemo 

Se o exercicio dos direitos e liberdades men- 
cionados no artigo 1 ainda nao estiver garan- 
tido por disposifoes legislativas ou de outra 
natureza, os Estados-Partes comprometem-se 
a adotar, de acordo com as suas normas cons- 
litucionais e com as disposifoes desta Con- 
venfao, as medidas legislativas ou de outra 
natureza que forem necessarias para tornar 
efetivos tais direitos e liberdades. 

CAPirULO 11 
Direitos Civis e Politicos 

ARTIGO 3 
Direito ao reconhecimento da personaiidade 

juridica 
Toda pessoa tern direito ao reconhecimento 

de sua personaiidade juridica. 
ARTIGO 4 

Direito a vida 

1. Toda pessoa tern o direito de que se 
respeite sua vida. Esse direito deve ser prote- 
gido pela lei e, em geral, desde o momento 
da concepfao. Ninguem pode ser privado da 
vida arbitrariamente. 

2. Nos paises que nao houverem abolido 
a pena de morte, esta so podera ser imposta 
pelos delitos mais graves, em cumprimento 
de sentenfa final de tribunal competente e 
em conformidade com lei que estabelefa tal 
pena, promulgada antes de haver o delito sido 
cometido. Tampouco se estendera sua aplica- 
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£ao a delitos aos quais nao se aplique atual- 
mente. 

3. Mao se pode restabelecer a pena de 
morte nos Estados que a hajam abolido. 

4. Em nenhum caso pode a pena de mor- 
te ser aplicada por delitos politicos, nem por 
delitos comuns conexos com delitos politicos. 

5. Mao se deve impor a pena de morte 
a pessoa que, no momento da perpetra^ao 
do delito, for menor de dezoito anos, ou maior 
de setenta, nem aplica-la a mulher em estado 
de gravidez. 

6. Toda pessoa condenada a morte tern 
direito a solicitar anistia, indulto ou comutafao 
da pena, os quais podem ser concedidos em 
todos os casos. Mao se pode executar a pena 
de morte enquanto o pedido estiver pendente 
de decisao ante a autoridade competente. 

ARTIQO 5 
Direito a integridade pessoa! 

1. Toda pessoa tern o direito de que se 
respeite sua integridade fisica, psiquica e mo- 
ral. 

2. Minguem deve ser submetido a torturas, 
nem a penas ou tratos crueis, desumanos ou 
degradantes, Toda pessoa privada da liber- 
dade deve ser tratada com o respeito devido 
a dignidade inerente ao ser humane, 

3. A pena nao pode passar da pessoa do 
delinquente. 

4. Os processados devem ficar separados 
dos condenados, salvo em circunstancias ex- 
cepcionais, e ser submetidos a tratamento 
adequado a sua condigao de pessoas nao con- 
denadas. 

5. Os menores, quando puderem ser pro- 
cessados, devem ser separados dos adultos 
e conduzidos a tribunal especializado, com a 
maior rapidez possivel, para seu tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem 
ter por finalidade essencial a reforma e a rea- 
daptagao social dos condenados. 

ARTIGO 6 
Proibigao da escravidao e da servidao 

1. Minguem pode ser submetido a escra- 
vidao ou a servidao, e tanto estas como o 
trafico de escravos e o trafico de mulheres 
sao proibidos em todas as suas formas. 

2. Minguem deve ser constrangido a exe- 
cutar trabalho for?ado ou obrigatorio. Mos pai- 
ses em que se prescreve, para certos delitos, 
pena privativa da liberdade acompanhada de 
trabalhos forfados, esta disposifao nao pode 
ser interpretada no sentido de que proibe o 
cumprimento da dita pena, imposta por juiz 
ou tribunal competente. O trabalho fonpado 
nao deve afetar a dignidade nem a capacidade 
fisica e intelectual do recluso. 

3. Mao constituem trabalhos forfados ou 
obrigatorios para os efeitos deste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente 
exigidos de pessoa reclusa em cumprimento 
de sentenga ou resolugao formal expedida pe- 
la autoridade judiciaria competente. Tais tra- 
balhos ou servigos devem ser executados sob 
a vigilSncia e controle das autoridades publi- 
cas, e os individuos que os executarem nao 

devem ser postos a disposigao de particulares, 
companhias ou pessoas juridicas de carater 
privado: 

d) o servigo militar e, nos paises onde se 
admite a isengao por motivo de consciencia, 
o servigo nacional que a lei estabelecer em 
lugar daquele; 

c) o servigo imposto em casos de perigo 
ou calamidade que ameace a existencia ou 
o bem-estar da comunidade; e, 

d) o trabalho ou servigo que faga parte das 
obrigagoes civicas normais. 

ARTiGO 7 

Direito a liberdade pessoa! 
1. Toda pessoa tern direito a liberdade e 

a seguranga pessoais. 
2. Minguem pode ser privado de sua liber- 

dade fisica, salvo pelas causas e nas condigoes 
previamente fixadas pelas constituigoes politi- 
cas dos Estados-Fartes ou pelas leis de acordo 
com elas promulgadas. 

3. Minguem pode ser submetido a deten- 
gao ou encarceramento arbitrarios. 

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
informada das razoes da sua detengao e notifi- 
cada, sem demora, da acusagao ou acusagoes 
formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
conduzida, sem demora, a presenga de um 
juiz ou outra autoridade autorizada pela lei a 
exercer fungoes judiciais e tern direito a ser 
julgada dentro de um prazo razoavel ou a ser 
posta em liberdade, sem prejuizo de que pros- 
siga o processo. Sua liberdade pode ser condi- 
cionada a garantias que assegurem o seu 
comparecimento em juizo. 

6. Toda pessoa privada da liberdade tern 
direito a recorrer a um juiz ou tribunal compe- 
tente, a fim de que este decida, sem demora, 
sobre a legalidade de sua prisao ou detengao 
e ordene sua soltura se a prisao ou a detengao 
forem ilegais. Nos Estados-Partes cujas leis 
preveem que toda pessoa que se vir ameagada 
de ser privada de sua liberdade tern direito 
a recorrer a um juiz ou tribunal competente 
a fim de que este decida sobre a legalidade 
de tal ameaga, tal recurso nao pode ser restrin- 
gido nem abolido. O recurso pode ser inter- 
posto pela propria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Minguem deve ser detido por dlvidas, 
Este principio nao limita os mandados de au- 
toridade judiciaria competente expedidos em 
virtude de inadimplemento de obrigagao ali- 
mentar. 

ARTIQO 8 
Garantias judiciais 

1. Toda pessoa tern direito a ser ouvida, 
com as devidas garantias e dentro de um prazo 
razoavel, por um juiz ou tribunal competente, 
independente e imparcial, estabelecido ante- 
riormente por lei, na apuragao de qualquer 
acusagao penal formulada contra ela, ou para 
que se determinem seus direitos ou obriga- 
goes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de 
qualquer outra natureza. 

2. Toda pessoa acusada de delito tern di- 
reito a que se presuma sua inocencia enquan- 
to nao se comprove legalmente sua culpa, 
Durante o processo, toda pessoa tern direito, 
em plena igualdade, as seguintes garantias 
minimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gra- 
tuitamente por tradutor ou interprete, se nao 
compreender ou nao falar o idioma do juizo 
ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada 
ao acusado da acusagao formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo e dos 
meios adequados para a preparagao de sua 
defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pes- 
soalmente ou de ser assistido por um defensor 
de sua escolha e de comunicar-se, livremente 
e em particular com seu defensor; 

e) direito irrenunciavel de ser assistido por 
um defensor proporcionado pelo Estado, re- 
munerado ou nao, segundo a legislagao inter- 
na, se o acusado nao se defender ele proprio 
nem nomear defensor dentro do prazo estabe- 
lecido pela lei; 

f) direito da defesa de inquirir as testemu- 
nhas presentes no tribunal e de obter o com- 
parecimento, como testemunhas ou peritos, 
de outras pessoas que possam langar luz so- 
bre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor con- 
tra si mesma, nem a declarar-se culpada, e, 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz 
ou tribunal superior. 

3. A confissao do acusado so e vaiida se 
feita sem coagao de nenhuma natureza. 

4. O acusado absolvido por sentenga pas- 
sada em julgado nao podera ser submetido 
a novo processo pelos mesmos fatos. 

5. O processo penal deve ser publico, sal- 
vo no que for necessario para preserver os 
interesses da justiga. 

ARTIGO 9 
Principio da legalidade e da retroatividade 
Minguem pode ser condenado por agoes 

ou omissoes que, no momento em que forem 
cometidas, nao sejam delituosas, de acordo 
com o direito aplicavel no momento da perpe- 
tragao do delito. Se depois da perpetragao do 
delito a lei disposer a imposigao de pena mais 
leve, o delinquente sera por isso beneficiado. 

ARTIGO 10 
Direito a indenizagao 

Toda pessoa tern direito de ser indenizada 
conforme a lei, no caso de haver sido conde- 
nada em sentenga passada em julgado, por 
erro judiciario. 

ARTIGO 11 
Protegao da honra e da dignidade 

1. Toda pessoa tern direito ao respeito de 
sua honra e ao reconhecimento de sua digni- 
dade. 

2. Minguem pode ser objeto de ingeren- 
cias arbitrarias ou abusivas em sua vida priva- 
da, na de sua familia, em seu domicilio ou 
em sua correspondencia, nem de ofensas ile- 
gais a sua honra ou reputagao, 
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gao a delitos aos quais nao se aplique atual- 
mente. 

3. Nao se pode restabelecer a pena de 
morte nos Estados que a hajam abolido. 

4. Em nenhum caso pode a pena de mor- 
te ser aplicada por delitos politicos, nem por 
delitos comuns conexos com delitos politicos. 

5. Nao se deve impor a pena de morte 
a pessoa que, no momento da perpetrafao 
do delito, for menor de dezoito anos, ou maior 
de setenta, nem aplica-la a mulher em estado 
de gravidez. 

6. Toda pessoa condenada a morte tern 
direito a solicitar anistia, indulto ou comuta^ao 
da pena, os quais podem ser concedidos em 
todos os casos. Nao se pode executar a pena 
de morte enquanto o pedido estiver pendente 
de decisao ante a autoridade competente. 

ARTIQO 5 
Direito 4 integridade pessoa! 

1. Toda pessoa tern o direito de que se 
respeite sua integridade fisica, psiquica e mo- 
ral. 

2. Ninguem deve ser submetido a torturas, 
nem a penas ou tratos crueis, desumanos ou 
degradantes. Toda pessoa privada da liber- 
dade deve ser tratada com o respeito devido 
& dignidade inerente ao ser humano. 

3. A pena nao pode passar da pessoa do 
delinquente. 

4. Os processados devem ficar separados 
dos condenados, salvo em circunstancias ex- 
cepcionais, e ser submetidos a tratamento 
adequado a sua condifao de pessoas nao con- 
denadas. 

5. Os menores, quando puderem ser pro- 
cessados, devem ser separados dos adultos 
e conduzidos a tribunal especializado, com a 
maior rapidez possivel, para seu tratamento. 

6. As penas privativas da liberdade devem 
ter por finalidade essencial a reforma e a rea- 
daptafao social dos condenados. 

ARTIQO 6 
Proibigao da escravidao e da servidao 

]. Ninguem pode ser submetido a escra- 
vidao ou a servidao, e tanto estas como o 
trafico de escravos e o trafico de mulheres 
sao proibidos em todas as suas formas. 

2. Ninguem deve ser constrangido a exe- 
cutar trabalho forjado ou obrigatorio. Nos pai- 
ses em que se prescreve, para certos delitos, 
pena privativa da liberdade acompanhada de 
trabalhos forfados, esta disposifao nao pode 
ser interpretada no sentido de que proibe o 
cumprimento da dita pena. imposta por juiz 
ou tribunal competente. O trabalho for^ado 
nao deve afetar a dignidade nem a capacidade 
fisica e intelectual do recluso. 

3, Nao constituem trabalhos forfados ou 
obrigatorios para os efeitos deste artigo: 

a) os trabalhos ou servigos normalmente 
exigidos de pessoa reclusa em cumprimento 
de sentenga ou resolugao formal expedida pe- 
la autoridade judiciaria competente. Tais tra- 
balhos ou servigos devem ser executados sob 
a vigilancia e controle das autoridades publi- 
cas, e os individuos que os executarem nao 

devem ser postos a disposifao de particulares, 
companhias ou pessoas juridicas de carater 
privado: 

d) o servigo militar e, nos paises onde se 
admite a isengao por motivo de consciencia, 
o servifo nacional que a lei estabelecer em 
lugar daquele; 

cj o servi;o imposto em casos de perigo 
ou calamidade que ameace a existencia ou 
o bem-estar da comunidade; e, 

dj o trabalho ou servigo que faga parte das 
obngagoes civicas normals. 

ARTIGO 7 

Direito a liberdade pessoa! 
1. Toda pessoa tern direito a liberdade e 

a seguranga pessoais. 
2. Ninguem pode ser privado de sua liber- 

dade fisica, salvo pelas causas e nas condigoes 
previamente fixadas pelas constituigoes politi- 
cas dos Estados-Partes ou pelas leis de acordo 
com elas promulgadas. 

3. Ninguem pode ser submetido a deten- 
gao ou encarceramento arbitrarios. 

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
informada das razbes da sua detengao e notifi- 
cada, sem demora, da acusagao ou acusagoes 
formuladas contra ela. 

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser 
conduzida, sem demora, a presenga de um 
juiz ou outra autoridade autorizada pela lei a 
exercer fungoes judiciais e tern direito a ser 
julgada dentro de um prazo razoavel ou a ser 
posta em liberdade, sem prejuizo de que pros- 
siga o processo. Sua liberdade pode ser condi- 
cionada a garantias que assegurem o seu 
comparecimento em juizo. 

' 6. Toda pessoa privada da liberdade tern 
direito a recorrer a um juiz ou tribunal compe- 
tente, a fim de que este decida, sem demora, 
sobre a legalidade de sua prisao ou detengao 
e ordene sua soltura se a prisao ou a detengao 
forem ilegais. Nos Estados-Partes cujas leis 
preveem que toda pessoa que se vir ameagada 
de ser privada de sua liberdade tern direito 
a recorrer a um juiz ou tribunal competente 
a fim de que este decida sobre a legalidade 
de tal ameaga, tal recurso nao pode ser restrin- 
gido nem abolido. O recurso pode ser inter- 
posto pela propria pessoa ou por outra pessoa. 

7. Ninguem deve ser detido por dividas. 
Este principio nao limita os mandados de au- 
toridade judiciaria competente expedidos em 
virtude de inadimplemento de obrigagao ali- 
mentar. 

ARTIQO 8 
Garantias judiciais 

1. Toda pessoa tern direito a ser ouvida, 
com as devidas garantias e dentro de um prazo 
razoavel, por um juiz ou tribunal competente, 
independente e imparcial, estabelecido ante- 
riormente por lei, na apuragao de qualquer 
acusagao penal formulada contra ela, ou para 
que se determinem seus direitos ou obriga- 
goes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de 
qualquer outra natureza. 

2. Toda pessoa acusada de delito tern di- 
reito a que se presuma sua inocencia enquan- 
to nao se comprove legalmente sua culpa. 
Durante o processo, toda pessoa tern direito, 
em plena igualdade, as seguintes garantias 
minimas: 

a) direito do acusado de ser assistido gra- 
tuitamente por tradutor ou inteiprete, se nao 
compreender ou nao falar o idioma do juizo 
ou tribunal; 

b) comunicagao previa e pormenorizada 
ao acusado da acusagao formulada; 

c) concessao ao acusado do tempo e dos 
meios adequados para a preparagao de sua 
defesa; 

d) direito do acusado de defender-se pes- 
soalmente ou de ser assistido por um defensor 
de sua escolha e de comunicar-se, livremente 
e em particular com seu defenson 

e) direito irrenunciavel dp ser assistido por 
um defensor proporcionado pelo Estado, re- 
munerado ou nao, segundo a legislagao inter- 
na, se o acusado nao se defender ele proprio 
nem nomear defensor dentro do prazo estabe- 
lecido pela lei; 

[) direito da defesa de inquirir as.testemu- 
nhas presentes no tribunal e de obter o com- 
parecimento, como testemunhas ou peritos, 
de outras pessoas que possam langar luz so- 
bre os fatos; 

g) direito de nao ser obrigado a depor con- 
tra si mesma, nem a declarar-se culpada; e, 

h) direito de recorrer da sentenga para juiz 
ou tribunal superior. 

3. A confissao do acusado so e vilida se 
feita sem coagao de nenhuma natureza. 

4. O acusado absolvido por sentenga pas- 
sada em Julgado nao podetH ser submetido 
a novo processo pelos mesmos fatos. 

5. O processo penal deve ser pubiico, sal- 
vo no que for necessario para preservar os 
interesses da justiga. 

ARTIGO 9 
Principio da legalidade e da retroatividade 
Ninguem pode ser condenado por agoes 

ou omissoes que, no momento em que forem 
cometidas, nao sejam delituosas, de acordo 
com o direito aplicavel no momento da perpe- 
tragao do delito. Se depois da perpetragao do 
delito a lei disposer a imposigao de pena mais 
leve, o delinquente sera por isso beneficiado. 

ARTIQO 10 
Direito a indenizagao 

Toda pessoa tern direito de ser indenizada 
conforme a lei, no caso de haver sido conde- 
nada em sentenga passada em julgado, por 
erro judiciario. 

ARTIQO 11 
Protegao da honra e da dignidade 

1. Toda pessoa tern direito ao respeito de 
sua honra e ao reconhecimento de sua digni- 
dade. 

2. Ninguem pode ser objeto de ingeren- 
cias arbitrarias ou abusivas em sua vida priva- 
da, na de sua familia, em seu domicflio ou 
em sua correspondencia, nem de ofensas ile- 
gais a sua honra ou reputagao. 
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3. Toda pessoa tem direito a protefao da 
lei contra tais ingerencias ou tais ofensas. 

ARTIGO 12 
Liberdade de consciencia e de re/igiao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de 
consciencia e de religiao. Esse direito implica 
a liberdade de conservar sua religiao ou suas 
crengas, ou de mudar de religiao ou de cren- 
fas, bem como a liberdade de professar e 
divulgar sua religiao ou suas crengas, indivi- 
dual ou coletivamente, tanto em publico como 
em privado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas 
restritivas que possam limitar sua liberdade 
de conservar sua religiao ou suas crenqas, ou 
de mudar de religiao ou de crenfas. 

3. A liberdade de manifestar a propria reli- 
giao e as proprias crenfas esta sujeita unica- 
mente as limitagoes prescritas pela lei e que 
sejam necessarias para proteger a seguranpa, 
a ordem, a saude ou a moral publica ou os 
direitos ou liberdades das demais pessoas, 

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, 
tem direito a que seus filhos ou pupilos rece- 
bam a educagao religiosa e moral que esteja 
acorde com suas proprias convicfoes. 

ARTIGO 13 
Liberdade de pensamento e de expressao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de 
pensamento e de expressao. Esse direito com- 
preende a liberdade de buscar, receber e di- 
fundir informafoes e ideia de toda natureza, 
sem considerafao de fronteiras, verbalmente 
ou por escrito, ou em forma impressa ou artis- 
tica, ou por qualquer outro processo de sua 
escolha. 

2. O exercicio do direito previsto no inciso 
precedente nao pode estar sujeito a censura 
previa, mas a responsabilidade ulteriores, que 
devem ser expressamente fixadas pela lei a 
ser necessarias para assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputagao 
das demais pessoas; ou, 

b) a protefao da seguranfa nacional, da 
ordem publica, ou da saude ou da moral pu- 
blicas. 

3. Mao se pode restringir o direito de ex- 
pressao por vias ou meios indiretos, tais como 
o abuso de controles oficiais ou particulares 
de papel de imprensa, de frequencias radioele- 
tricas ou de equipamentos e aparelhos usados 
na difusao de informafao, nem por quaisquer 
outros meios destinados a obstar a comuni- 
caqao e a circula^ao de ideias e opinides. 

4. A lei pode submeter os espetaculos pu- 
blicos a censura previa, com o objetivo exclu- 
sivo de regular o acesso a eles, para protefao 
moral da infancia e da adolescencia, sem pre- 
juizo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a 
favor da guerra, bem como toda apologia ao 
odio nacional, racial ou religioso que constitua 
incitafao a discriminafao, a hostilidade, ao cri- 
me ou h violencia. 

ARTIGO 14 
Direito de retifica^ao ou resposta 

1. Toda pessoa atingida por informafoes 
inexatas ou ofensivas emitidas ou seu prejuizo 
por meios de difusao legalmente regulamen- 
tados e que se dirijam ao publico em geral, 
tem direito a fazer, pelo mesmo orgao de difu- 
sao, sua retificafao ou resposta, nas condifoes 
que estabelefa a lei. 

2. Em nenhum caso a retificagao ou a res- 
posta eximirao das outras responsabilidades 
legais em que se houver incorrido. 

3. Para a efetiva protefao da honra e da 
reputafao, toda publica?ao ou empresa jorna- 
listica, cinematografica, de radio ou televisao, 
deve ter uma pessoa responsavel que nao seja 
protegida por imunidade nem goze de foro 
especial. 

ARTIGO 15 
Direito de reuniao 

£ reconhecido o direito de reuniao pacifica 
e sem armas. O exercicio de tal direito so 
pode estar sujeito as restrifoes previstas pela 
lei e que sejam necessarias, numa sociedade 
democratica, no interesse da seguranga nacio- 
nal, da seguranfa ou da ordem publica, ou 
para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais pes- 
soas. 

ARTIGO 16 
Liberdade de associapao 

1. Todas as pessoas tem o direito de asso- 
ciar-se livremente com fins ideol6gicos.religio- 
sos, politicos, economicos, trabalhistas, sd- 
ciais, culturais, desportivos ou de qualquer ou1- 
tra natureza. 

2. O exercicio de tai direito so pode estar 
sujeito as restrifoes previstas pela lei que se- 
jam necessarias, numa sociedade democra- 
tica, no interesse da seguranfa nacional, da 
seguranfa ou da ordem publica, ou para pro- 
teger a saude ou a moral publicas ou os direi- 
tos e liberdades das demais pessoas. 

3. O disposto neste artigo nao impede a 
imposifao de restrifoes legais, e mesmo a 
priva?ao do exercicio do direito de associa?ao, 
aos membros das forgas armadas e da policia. 

ARTIGO 17 
Protepao da familia 

1. A familia e o elemento natural e funda- 
mental da sociedade e deve ser protegida pela 
sociedade e pelo Estado. 

2. £ reconhecido o direito do homem e 
da mulher de contrairem casamento e de fun- 
darem uma familia, se tiverem a idade e as 
condifoes para isso exigidas pelas leis inter- 
nas, na medida em que nao'afetem estas o 
principio da nao discriminafao estabelecido 
nesta Convengao. 

3. O casamento nao pode ser celebrado 
sem o livre e pleno consentimento dos con- 
traentes. 

4. Os Estados-Partes devem tomar medi- 
das apropriadas no sentido de assegurar a 
igualdade de direitos e a adequada equiva- 
lencia de responsabilidades dos conjuges 

quanto ao casamento, durante o casamento 
e em caso de dissolugao do mesmo. Em caso 
de dissolugao, serao adotadas disposigoes 
que assegurem a protegao necessaria aos fi- 
lhos, com base unicamente no interesse e 
conveniencia dos mesmos. 

5. A lei deve reconhecer iguais direitos tan- 
to aos filhos nascidos fora do casamento co- 
mo aos nascidos dentro do casamento. 

ARTIGO 18 
Direito ao nome 

Toda pessoa tem direito a um prenome e 
aos nomes de seus pais ou ao de um destes. 
A lei deve regular a forma de assegurar a todos 
esse direito, mediante nomes ficticios, ser for 
necessario, 

ARTIGO 19 
Direitos da crianpa 

Toda crianga tem direito as medidas de pro- 
tegao que a sua condigao de menor requer 
por parte da sua familia, da sociedade e do 
Estado. 

ARTIGO 20 
Direito a nacionalidade 

1. Toda pessoa tem direito a uma naciona- 
lidade. 

2. Toda pessoa tem direito a nacionali- 
dade do Estado em cujo territorio houver nas- 
cido, se nao tiver direito a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariamen- 
te de sua nacionalidade nem do direito de 
muda-la. 

ARTIGO 21 
Direito a propnedade privada 

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo 
dos seus bens. A lei pode subordinar esse 
uso e gozo ao interesse social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de 
seus bens, salvo mediante o pagamento de 
indenizagao justa, por motivo de utilidade pu- 
blica ou de interesse social e nos casos e na 
forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra for- 
ma de exploragao do homem pelo homem 
devem ser reprimidas pela lei. 

ARTIGO 22 
Direito de circulapao e de residencia 

1. Toda pessoa que se ache legalmente 
no territorio de um Estado tem direito de circu- 
lar nele e de nele residir em conformidade 
com as disposigoes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair livre- 
mente de qualquer pais, inclusive do proprio. 

3. O exercicio dos direitos acima mencio- 
nados nao pode ser restringido senao em vir- 
tude de lei, na medida indispensavel, numa 
sociedade democratica, para prevenir infor- 
magoes penais ou para proteger a seguranga 
nacional, a seguranga ou a ordem publicas, 
a moral ou a saude- publicas, ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

4. O exercicio dos direitos reconhecidos 
no inciso 1 pode tambem ser restringido pela 
lei, em zonas determinadas, por motivo de 
interesse publico. 
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3. Toda pessoa tem direito a protefao da 
lei contra tais ingerencias ou tais ofensas. 

ARTIGO 12 
Liberdade de consciencia e de religiao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de 
consciencia e de religiao. Esse direito implica 
a liberdade de conservar sua religiao ou suas 
crensas, ou de mudar de religiao ou de cren- 
jas, bem como a liberdade de professar e 
divulgar sua religiao ou suas crenjas, indivi- 
dual ou coletivamente, tanto em publico como 
em privado. 

2. Ninguem pode ser objeto de medidas 
restritivas que possam limitar sua liberdade 
de conservar sua religiao ou suas crenfas, ou 
de mudar de religiao ou de crenjas. 

3. A liberdade de manifestar a propria reli- 
giao e as proprias crenfas esta sujeita unica- 
mente as limita^oes prescritas pela lei e que 
sejam necessarias para proteger a seguranfa, 
a ordem, a saude ou a moral publica ou os 
direitos ou liberdades das demais pessoas. 

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, 
tem direito a que seus filhos ou pupilos rece- 
bam a educa^ao religiosa e moral que esteja 
acorde com suas proprias convicpoes. 

ARTIGO 13 
Liberdade de pensamento e de expressao 

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de 
pensamento e de expressao. Esse direito com- 
preende a liberdade de buscar, receber e di- 
fundir informajoes e ideia'de toda natureza, 
sem considerapao de fronteiras, verbalmente 
ou por escrito, ou em forma impressa ou artis- 
tica, ou por qualquer outro processo de sua 
escolha. 

2. O exercicio do direito previsto no inciso 
pre .edente nao pode estar sujeito a censura 
previa, mas a responsabilidade ulteriores, que 
devem ser expressamente fixadas pela lei a 
ser necessarias para assegurar: 

a) o respeito aos direitos ou a reputapao 
das demais pessoas; ou, 

b) a protejao da seguranpa nacional, da 
ordem publica, ou da saude ou da moral pu- 
blicas. 

3. Nao se pode restringir o direito de ex- 
pressao por vias ou meios indiretos, tais como 
o abuso de controles oficiais ou particulares 
de papel de imprensa, de freqilencias radioeie- 
tricas ou de equipamentos e aparelhos usados 
na difusao de informagao, nem por quaisquer 
outros meios destinados a obstar a comuni- 
ca^ao e a circulafao de ideias e opinioes. 

4. A lei pode submeter os espetaculos pu- 
blicos a censura previa, com o objetivo exclu- 
sivo de regular o acesso a eles, para protefao 
moral da infancia e da adolescencia, sem pre- 
juizo do disposto no inciso 2. 

5. A lei deve proibir toda propaganda a 
favor da guerra, bem comb toda apologia ao 
odio nacional, racial ou religioso que constitua 
incitafao & discrimmafao, a hostilidade, ao cri- 
me ou h violencia. 

ARTIGO 14 
Direito de retificagao ou resposta 

1. Toda pessoa atingida por informapoes 
inexafas ou ofensivas emitidas ou seu prejuizo 
por meios de difusao legalmente regulamen- 
tados e que se dirijam ao publico em geral, 
tem direito a fazer, pelo mesmo orgao de difu- 
sao, sua retificafao ou resposta, nas condipoes 
que estabi lefa a lei. 

2. Em nenhum caso a retificajao ou a res- 
posta eximirao das outras responsabilidades 
legais em que se houver incorrido. 

3. Para a efetiva protefao da honra e da 
reputafao, toda publicaf ao ou empresa joma- 
listica, cinematografica, de radio ou televisao, 
deve ter uma pessoa responsavel que nao seja 
protegida por imunidade nem goze de foro 
especial. 

ARTIGO 15 
Direito de reuniao 

E reconhecido o direito de reuniao pacifii a 
e sem armas. O exercicio de tal direito so 
pode estar sujeito as restrifoes previstas pela 
lei e que sejam necessarias, numa sociedade 
democratica, no interesse da seguranfa nacio- 
nal, da seguranfa ou da ordem publica, ou 
para proteger a saude ou a moral publicas 
ou os direitos e liberdades das demais pes- 
soas. 

ARTIGO 16 
Loe^dade de associagao 

1. Todas as pessoas tem o direito de asso- 
ciar-se livremente com fins ideol6gicos,religio- 
sos, politicos, economicos, trabalhistas, so- 
ciais, culturais, desportivos ou de qualquer ou1 

tra natureza. 
2. O exercicio de tal direito so pode estar 

sujeito as restrifoes prev.stas peia lei que se- 
jam necessarias, numa sociedade democra- 
tica, no interesse da seguranfa nacional, da 
seguranfa ou da ordem publica, ou para pro- 
teger a saude ou a moral publicas ou os direi- 
tos e liberdades das demais pessoas. 

3. O disposto neste artigo nao impede a 
imposifao de restrifoes legais, e mesmo a 
privaf ao do exercicio do direito de associafao, 
aos membros das forfas armadas e da policia. 

ARTIGO 17 
Protefao da famdia 

1. A familia e o elemento natural e funda- 
mental da sociedade e deve ser protegida pela 
sociedade e pelo Estado. 

2. E reconhecido o direito do homem e 
da mulher de contrairem casamento e de fun- 
darem uma familia, se tiverem a idade e as 
condifoes para isso exigidas pelas leis inter- 
nas, na medida em que nao'afetem estas o 
principio da nao discriminafao estabelecido 
nesta Convenfao. 

3. O casamento nao pode ser celebrado 
sem o livre e pleno consentimento dos con- 
traentes. 

4. Os Estados-Partes devem tomar medi- 
das apropriadas no sentido de assegurar a 
igualdade de direitos e a adequada equiva- 
lencia de responsabilidades dos conjuges 

quanto ao casamento, durante o casamento 
e em caso de dissolufao do mesmo. Em caso 
de dissolufao, serao adotadas disposifoes 
que assegurem a protefao necessaria aos fi- 
lhos, com base unicamente no interesse e 
conveniencia dos mesmos. 

5. A lei deve reconhecer iguais direitos tan- 
to aos filhos nascidos fora do casamento co- 
mo aos nascidos dentro do casamento. 

ARTIGO 18 
Direito ao nome 

Toda pessoa tem direito a um prenome e 
aos nomes de seus pais ou ao de um destes. 
A lei deve regular a forma de assegurar a todos 
esse direito, mediante nomes ficticios, ser for 
necessario. 

ARTIGO 19 
Direitos da crianga 

Toda crianfa tem direito &s medidas de pro- 
tefao que a sua condifao de menor requer 
por parte da sua familia, da sociedade e do 
Estado. 

ARTIGO 20 
Direito a nacionalidade 

1. Toda pessoa tem direito a uma naciona- 
lidade. 

2. Toda pessoa tem direito & nacionali- 
dade do Estado em cujo territorio houver nas- 
cido, se nao tiver direito a outra. 

3. A ninguem se deve privar arbitrariamen- 
te de sua nacionalidade nem do direito de 
muda-la. 

ARTIGO 21 
Direito a propriedade privada 

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo 
dos seus bens. A lei pode subordinar esse 
uso e gozo ao interesse social. 

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de 
seus bens, salvo mediante o pagamento de 
indenizaf ao justa, por motivo de utilidade pu- 
blica ou de interesse social e nos casos e na 
forma estabelecidos pela lei. 

3. Tanto a usura como qualquer outra for- 
ma de explorafao do homem pelo homem 
devem ser reprimidas pela lei. 

ARTIGO 22 
Direito de circuiagao e de residencia 

1. Toda pessoa que se ache legalmente 
no territorio de um Estado tem direito de circu- 
lar nele e de nele residir em conformidade 
com as disposifoes legais. 

2. Toda pessoa tem o direito de sair livre- 
mente de qualquer pais, inclusive do proprio. 

3. O exercicio dos direitos acima mencio- 
nados nao pode ser restringido senao em vir- 
tude de lei, na medida indispensavel, numa 
sociedade democratica, para prevenir infor- 
mafdes penais ou para proteger a seguranfa 
nacional, a seguranfa ou a ordem publicas, 
a moral ou a saude- publicas, ou os direitos 
e liberdades das demais pessoas. 

4. O exercicio dos direitos reconhecidos 
no inciso 1 pode tambem ser restringido pela 
lei, em zonas determinadas, por motivo de 
interesse publico. 
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5. Ninguem pode ser expulso do territorio 
do Estado do qua! for nacional, nem ser priva- 
do do direito de nele entrar. 

6. O estrangeiro que se ache legalmente 
no territorio em um Estado -Parte nesta Con- 
vengao so podera dele ser expulso em cumpri- 
mento de decisao adotada de acordo com 
a lei. 

7. Toda pessoa tern o direito de buscar 
e receber asilo em territorio estrangeiro, em 
caso de perseguifao por delitos politicos ou 
comuns conexos com delitos politicos e de 
acordo com a legisla^ao de cada Estado e 
com os convenios intemacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode 
ser expulso ou entregue a outro pais, seja ou 
nao de origem, onde seu direito a vida ou 
a liberdade pessoal esteja em risco de violagao 
por causa da sua ra^a, nacionalidade, religiao, 
condigao social ou de suas opinibes politicas. 

9. E proibida a expulsao coletiva de estran- 
geiros. 

ARTIQO 23 
Direitos politicos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos 
seguintes direitos e oportunidades; 

a) de participar na dire?ao dos assuntos 
publicos, diretamente ou por meios de repre- 
sentantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eleitos em eleigoes perid- 
dicas autenticas, realizadas por sufragio uni- 
versal e igual e por voto secreto que garanta 
a livre expressao da vontade dos eleitores; e, 

c) de ter acesso, em condigoes gerais de 
igualdade, as fungbes publicas de seu pais. 

2. A lei pode regular o exercicio dos direi- 
tos e oportunidades a que se refere o inciso 
anterior, exclusivamente por motives de idade, 
nacionalidade, residencia, idioma, instrugao, 
capacidade civil ou mental, ou condenagao 
por juiz competente, em processo penal. 

ART1GO 24 
Igualdade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. 
For conseguinte, tern direito, sem discrimi- 
nagao, a igual protegao da lei. 

ART1GO 25 
Protegao judicial 

1. Toda pessoa tern direito a um recurso 
simples e rapido ou a qualquer outro recurso 
efetivo, perante os juizes ou tribunals compe- 
tentes, que a proteja contra atos que violem 
seus direitos fundamentals reconhecidos pela 
constituigao, pela lei ou pela presente Conven- 
sao, mesmo quando tal violagao cometida por 
pessoas que estejam atuando no exercicio de 
suas fungbes oficiais. 

2. Os Estados-Partes comprometem-se: 
a) a assegurar que a autoridade compe- 

tente prevista pelo sistema legal do Estado 
decida sobre os direitos de toda pessoa que 
interpuser tal recurso: 

b) a desenvolver as possibilidades de recur- 
so judicial; e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas au- 
toridades competentes, de toda decisao em 
que se tenha considerado procedente o re- 
curso. 

CAPfTGLO III 
Direitos Economicos, Sociais e Culturais 

ARTIGO 26 
DesenvoMmento progressive 

Os Estados Partes comprometem-se a ado- 
tar providencias, tanto no ambito interno co- 
mo mediante codperagao internacional, espe- 
cialmente econbmica e tecnica, a fim de con- 
seguir progress!vamente a plena efetivadade 
dos direitos que decorrem das normas econb- 
micas, sociais e sobre educagao, ciencia e cul- 
tura, constantes da Carta da Organizagao dos 
Estados Americanos, reformada pelo Proto- 
colo de Buenos Aires, na medida dos recursos 
disponiveis, por via leglslativa ou por outros 
meios apropriados. 

CAPfTGLO IV 
Suspensao de Qarantias, 
Interpretagao e Aplicagao 

ARTIGO 27 
Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, 
ou de outra emergencia que ameace a inde- 
pendencia ou seguranga do Estado Parte, este 
podera adotar disposigbes que, na medida e 
pelo tempo estritamente limitados as exigen- 
cies da situagao, suspendam as obrigagbes 
contraidas em virtude desta Convengao, desde 
que tais disposigbes nao sejam incompativeis 
com as demais obrigagbes que Ihe impbe o 
Direito Internacional e nao encerrem discrimi- 
nagao alguma fundada em motives de raga 
cor sexo idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedente nao autoriza 
a suspensao dos direitos determinados nos 
seguintes artigos: 3 (direito ao reconhecimen- 
to da personalidade juridica), 4 (direito a vida), 
5 (direito a integridade pessoal), 6 (proibigao 
da escravidao e servidao), 9 (principio da lega- 
lidade e da retroatividade), 12 (liberdade de 
consciencia e de religiao), 17 (protegao da 
famflia), 18 (direito ao nome), 19 (direitos da 
crianga), 20 (direito a nacionalidade) e 23 (di- 
reitos politicos), nem das garantias indispen- 
saveis para a protegao de tais direitos. 

3. Todo Estado Parte que fizer uso do di- 
reito de suspensao devera informar imediata- 
mente os outros Estados Partes na presente 
Convengao, por intermedio do Secretario-Ge- 
ral da Organizagao dos Estados Americanos, 
das disposigbes cuja aplicagao haja suspen- 
dido, dos motives determinantes da suspen- 
sao e da data em que haja dado por teminada 
tal suspensao. 

ARTIGO 28 
Clausula Federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte 
constituido como Estado Federal, o governo 
nacional do aludido Estado Parte cumprira to- 
das as disposigbes da presente Convengao, 

relacionadas com as materias sobre as quais 
exerce competencia legislativa e judicial. 

2. No tocante as disposigbes relativas, as 
materias que correspondem a competencia 
das entidades componentes da federagao, o 
governo nacional deve tomar imediatamente 
as medidas pertinentes, em conformidade 
com sua constituigao e suas leis, a fim de 
que as autoridades competentes das referidas 
entidades possam adotar as disposigbes cabi- 
veis para o cumprimento desta Convengao. 

3. Quando dois ou mais Estados Partes 
decidirem constituir entre eles uma federagao 
ou outro tipo de associagao, diligenciarao no 
sentido de que o pacto comunitario respectivo 
contenha as disposigbes necessarias para que 
continue sendo efetivas no novo Estado assim 
organizado as normas da presente Conven- 
gao. 

ARTIGO 29 
liormas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao po- 
de ser interpretada no sentido de: 

a) permitir a qualquer dos Estados Partes, 
grupo ou pessoa, suprimir o gozo e exercicio 
dos direitos e liberdades reconhecidos na 
Convengao ou limita-los em maior medida do 
que a nela prevista; 

b) limitar o goZo e exercicio de qualquer 
direito ou liberdade que possam ser reconhe- 
cidos de acordo com as leis de qualquer dos 
Estados Partes ou de acordo com outra con- 
vengao em que seja parte um dos referidos 
Estados; 

c) excluir outros direitos e garantias que 
sao inerentes ao ser humano ou que decorrem 
da forma democratica representativa de go- 
verno; e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam 
produzir a Declaragao Americana dos Direitos 
e Deveres do Homem e outros atos intema- 
cionais da mesma natureza. 

ARTIGO 30 
AJcance das restrigoes 

As restrigbes permitidas, de acordo com es- 
ta Convengao ao gozo e exercicio dos direitos 
e liberdades nela reconhecidos, nao podem 
ser aplicadas senao de acordo com leis que 
forem promulgadas por motivo de interesse 
geral e com o propbsito para o qual houverem 
sido estabelecidas. 

ARTIGO 29 
Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser incluidos no regime de prote- 
gao desta Convengao outros direitos e liberda- 
des que forem reconhecidos de acordo com 
os processes estabelecidos nos arts. 69 e 70. 

CAPfTGLO V 
Deveres das Pessoas 

ARTIGO 32 
Correlagao entre deveres e direitos 

1. Toda pessoa tern deveres para com a 
familia, a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limita- 
dos pelos direitos dos demais, pela seguranga 
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5. Ninguem pode ser expulso do temtorio 
do Estado do qual for nacional, nem ser priva- 
do do direito de nele entrar. 

6. O estrangeiro que se ache legalmente 
no territorio em um Estado -Parte nesta Con- 
vengao so podera dele ser expulso em cumpri- 
mento de decisao adotada de acordo com 
a lei. 

7. Toda pessoa tern o direito de buscar 
e receber asilo em territorio estrangeiro, em 
caso de perseguigao por delitos poiiticos ou 
comuns conexos com delitos poiiticos e de 
acordo com a legislagao de cada Estado e 
com os convenios intemacionais. 

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode 
ser expulso ou entregue a outro pais, seja ou 
nao de origem, onde seu direito a vida ou 
a liberdade pessoal esteja em risco de violagao 
por causa da sua raga, nacionalidade, religiao, 
condigao social ou de suas opinioes politicas. 

9. £ proibida a expulsao coletiva de estran- 
geiros. 

ARTIGO 23 
Direitos poiiticos 

1. Todos os cidadaos devem gozar dos 
seguintes direitos e oportunidades: 

a) de participar na diregao dos ar.suntos 
publicos, diretamente ou por meios de repre- 
sentantes livremente eleitos; 

b) de votar e ser eieitos em eleigoes perio- 
dicas autenticas, realizadas por sufragio uni- 
versal e igual e por voto secreto que garanta 
a livre expressao da vontade dos eleitores; e, 

c) de ter acesso, em condigoes gerais de 
igualdade, ^s fungoes publicas de seu pais. 

2. A lei pode regular o exercicio dos direi- 
tos e oportunidades a que se refere o inciso 
anterior, exclusivamente por motivos de idade, 
nacionalidade, residencia, idioma, instrugao, 
capacidade civil ou mental, ou condenagao 
por juiz competente, em processo penal. 

ARTIGO 24 
Igualdade perante a lei 

Todas as pessoas sao iguais perante a lei. 
Por conseguinte, tern direito, sem discrirrii- 
nagao, a igual protegao da lei. 

ARTIGO 25 
Protegao judicial 

1. Toda pessoa tern direito a um recurso 
simples e rapido ou a qualquer outro recurso 
efetivo, perante os juizes ou tribunals compe- 
tentes, que a proteja contra atos que vioiem 
seus direitos fundamentals re^onhecidos pela 
constituigao, pela lei ou pela presente Conven- 
sao, mesmo quando tal violagao cometida por 
pessoas que estejam atuando no exercicio de 
suas fungoes oficiais. 

2. Os Estados-Partes comprometem-se: 
a) a assegurar que a autoridade compe- 

tente prevista pelo sistema legal do Estado 
decida sobre os direitos de toda pessoa que 
interpuser tal recurso: 

b) a desenvolver as possibilidades de recur- 
so judicial: e 

c) a assegurar o cumprimento, pelas au- 
toridades competentes, de toda decisao em 
que se tenha considerado procedente o re- 
curso. 

CAPfrULO III 
Direitos Economicos, Sociais e Culturais 

ARTIGO 26 . 
DesenvoMmento progressivo 

Os Estados Partes comprometem-se a ado- 
tar providencias, tanto no ambito interno co- 
mo mediante codperagao internacional, espe- 
cialmente economica e tecnica, a fim de con- 
seguir progressivamente a plena efetivadade 
dos direitos que decorrem das normas econo- 
micas, sociais e sobre educagao, ciencia e cul- 
tura, constantes da Carta da Organizagao dos 
Estados Americanos, reformada pelo Proto- 
colo de Buenos Ares, na medida dos recursos 
disponiveis, por via legislativa ou por outros 
meios apropriados. 

CAPHXILO IV 
Suspensao de-Carantias, 
Interpretagao eApIicagao 

ARTIGO 27 
Suspensao de garantias 

1. Em caso de guerra, de perigo publico, 
ou de outra emergencia que ameace a inde- 
pendencia ou seguranga do Estado Parte, este 
podera adotar disposigoes que, na medida e 
pelo tempo estritamente limitados as exigen- 
cias da situagao, suspendam as obrigagoes 
contraidas em virtude desta Convengao, desde 
que tais disposigoes nao sejam incompativeis 
com as demais obrigagoes que Ihe impoe o 
Direito Intema Jonai e nao encerrem discrimi- 
nagao alguma fundada em motivos de raga 
cor sexo idioma, religiao ou origem social. 

2. A disposigao precedente nao autoriza 
a suspensao dos direitos determinados nos 
seguintes artigos: 3 (direito ao reconhecimen- 
to da personalidade juridica), 4 (direito a vida), 
5 (direito a integridade pessoal), 6 (proibigao 
da escravidao e servidao), 9 (principio da lega- 
lidade e da retroatividade), 12 (liberdade de 
consciencia e de religiao), 17 (protegao da 
famiiia), 18 (direito ao nome), 19 (direitos da 
crianga), 20 (direito a nacionalidade) e 23 (di- 
reitos poiiticos), nem das garantias indispen- 
saveis para a protegao de tais direitos. 

3. Todo Estado Parte que fizer uso do di- 
reito de suspensao devera informar imediata- 
mente os outros Estados Partes na presente 
Convengao, por intermedio do Secretario-Qe- 
ral da Organizagao dos Estados Americanos, 
das disposigoes cuja aplicagao haja suspen- 
dido, dos motivos determinantes da suspen- 
sao e da data em que haja dado por teminada 
tal suspensao. 

ARTIGO 28 
Clausula Federal 

1. Quando se tratar de um Estado Parte 
constituido como Estado Federal, o governo 
nacional do aludido Estado Parte cumprira to- 
das as disposigoes da presente Convengao, 

relacionadas com as materias sobre as quais 
exerce competencia legislativa e judicial. 

2. No tocante as disposigoes relativas, as 
materias que correspondem a competencia 
das entidades componentes da federagao, o 
governo nacional deve tomar imediatamente 
as medidas pertinentes, em conformidade 
com sua constituigao e suas leis, a fim de 
que as autoridades competentes das referidas 
entidades possam adotar as disposigoes cabi- 
veis para o cumprimento desta Convengao. 

3. Quando'dois ou mais Estados Partes 
decidirem constituir entre eles uma federagao 
ou outro tipo de associagao, diligenciarao no 
sentido de que o pacto comunitario respectivo 
contenha as disposigoes necessarias para que 
continue sendo efetivas no novo Estado assim 
organizado as normas da presente Conven- 
gao. 

ARTIGO 29 
Normas de interpretagao 

Nenhuma disposigao desta Convengao po- 
de ser interpretada no sentido de 

a) pemnitir a qual quer dos Estados Partes, 
grupo ou pessoa, suprimir o gozo e exercicio 
dos direitos e liberdades reconhecidos na 
Convengao ou limita-los em maior medida do 
que a nela prevista; 

b) limitar o gozo e exercicio de qualquer 
direito ou liberdade que possam ser reconhe- 
cidos de acordo com as leis de qualquer dos 
Estados Partes ou de acordo com outra con- 
vengao em que seja parte um dos referidos 
Estados; 

c) exduir outros direitos e garantias que 
sao inerentes ao ser humano ou que decorrem 
da forma democratica representativa de go- 
verno, e 

d) excluir ou limitar o efeito que possam 
produzir a Declaragao Americana dos Direitos 
e Deveres do Homem e outros atos intema- 
cionais da mesma natureza. 

ARTIGO 30 
Alcance das restrigdes 

As restrigoes permitidas, de acordo com es- 
ta Convengao ao gozo e exercicio dos direitos 
e liberdades nela reconhecidos, nao podem 
ser aplicadas senao de acordo com leis que 
forem promulgadas por motivo de interesse 
geral e com o proposito para o qual houverem 
sido estabelecidas. 

. ARTIGO 29 
Reconhecimento de outros direitos 

Poderao ser incluidos no regime de prote- 
gao desta Convengao outros direitos e liberda- 
des que forem reconhecidos de acordo com 
os processes estabelecidos nos arts. 69 e 70. 

CAPfTULO V 
Deveres das Pessoas 

ARTIGO 32 
Correlagao entre deveres e direitos 

1. Toda pessoa tern deveres para com a 
famiiia, a comunidade e a humanidade. 

2. Os direitos de cada pessoa sao limita- 
dos pelos direitos dos demais, pela seguranga 
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de todos e pelas justas exigencias do bem 
comum, numa sociedade democratica. 

PARTE II 
Meios da Rrote$ao 

CAPfTta-OVI 
Orgaos Competentes 

ARTIGO 33 
Sao competentes para conhecer dos assun- 

tos relacionados com o cumprimento dos 
compromissos assumidos pelos Estados Par- 
ies nesta Conven?ao: 

a) a Comissao Interamericana de Direitos 
Humanos, doravente denominada a Comis- 
sao; e 

b) a Corte Interamericana de Direitos Hu- 
manos, doravante denominada a Corte. 

capitulo vii 
Comissao Interamericana de Direitos Huma- 

nos 
SEGAO 1 

Organizagao 
ARTIGO 34 

A Comissao Interamericana de Direitos Hu- 
manos compor-se-a de sete membros, que 
deverao ser pessoas de alta autoridade moral 
e de reconhecido saber em materia de direitos 
h"manos. 

ARTIGO 35 
A Comissao represents todos os Membros 

da Organizajao dos Estados Americanos. 

ARTIGO 36 
1. Os membros da Comissao serao elei- 

tos a btulo pessoal, pela Assembleia Geral da 
Organizagao, de uma lista de candidates pro- 
postos pelos govemos dos Estados Membros. 

2. Cada um dos referidos govemos pode 
proper ate tres candidatos nacionais do estado 
que os propuser ou de qualquer outro Estado 
Membro da Organizagao dos Estados Ameri- 
canos. Quando for proposta uma lista de tres 
candidatos, pelo menos um deles devera ser 
nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 37 
1. Os membros da Comissao serao eleitos 

por quatro anos e so poderao ser reeleitos 
uma vez, porem o mandate de tres dos mem- 
bros designados na primeira eleigao expirara 
ao cabo de dois anos. Logo depois da referida 
eleigao, serao determinados por sorteio, na 
Assembleia Geral, os nomes desses tres mem- 
bros. 

2. Mao pode fazer parte da Comissao mais 
de um nacional de um mesmo Estado. 

ARTIGO 38 

As vagas que ocorrerem na Comissao, que 
nao se devam a expiragao normal do mandate, 
serao preenchidas pelo Conselho Permanente 
da Organizagao, de acordo com o que dispu- 
ser o Estatuto da Comissao. 

ARTIGO 39 
A Comissao elaborara seu estatuto e sub- 

mete-lo-a a aprovagao da Assembleia Geral 
e expedira seu proprio regulamento. 

ARTIGO 40 

Os servigos de secretaria da Comissao de- 
vem ser desempenhados pela unidade funcio- 
nal especializada que faz parte da Secretaria- 
Qeral da Organizagao e dispor dos recursos 
necessaries para cumprir as tarefas que Ihe 
forem confiadas pela Comissao. 

SEgAOP 
Fungoes 

ARTIGO 41 
A Comissao tern a fungao principal de pro- 

mover a observancia e a defesa dos direitos 
humanos e, no exercicio do seu mandate, tern 
as seguintes fungoes e atribuigoes: 

a) estimular a consciencia dos direitos hu- 
manos nos povos da America; 

b) formular recomendagoes aos gover- 
nos dos Estados Membros, quando o consi- 
derar conveniente, no sentido de que adotem 
medidas progressivas em pro! dos direitos hu- 
manos no ambito de suas leis intemas e seus 
preceitos constitucionais, bem como dispo- 
sigoes apropriadas para promover o devido 
respeito a esses direitos; 
c) preparar os estudos ou relatorios que con- 
siderar convenientes para o desempenho de 
suas fungoes; 

d) solicitar aos governos dos Estados 
Membros que Ihe proporcionem informagoes 
sobre as medidas que adotarem em materia 
de direitos humanos; 

e) atender as consultas que. por meio da 
Secretaria-Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos, Ihe formularem os Estados Mem- 
bros sobre questoes relacionadas com os di- 
reitos humanos e, dentro de suas possibili- 
dades, prestar-lhes o assessoramento que eles 
Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petigoes e outras 
comunicagbes, no exercicio de sua autorida- 
de, de conformidade com o disposto nos arts. 
44 a 51 desta Convengao; e 

g) apresentar um relatorio anual a Assem- 
bleia Geral da Organizagao dos Estados Ame- 
ricanos. 

ARTIGO 42 
Os Estados Partes devem remeter a Comis- 

sao copia dos relatorios e estudos que, em 
seus respectivos campos, submetem anual- 
mente as Comissbes Executivas do Conselho 
Interamericano Econbmico e Social e do Con- 
selho Interamericano de Educagao, Ciencia 
e Cultura, a fim de que aquela vele por que 
se promovam os direitos decorrentes das nor- 
mas econbmicas, sociais e sobre educagao, 
ciencia e cultura, constantes da Carta da Orga- 
nizagao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

ARTIGO 43 
Os Estados Partes obrigam-se a proporcio- 

nar a Comissao as informagoes que esta Ihes 
solicitar sobre a maneira pela qual o seu direito 
intemo assegura a aplicagao efetiva de quais- 
quer disposigbes desta Convengao. 

SEfAO 3 
Competencia 
ARTIGO 44 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou 
entidade nao govemamental legalmente reco- 
nhecida em um ou mais Estados Membros 
da Organizagao, pode apresentar a Comissao 
petigoes que contenham denuncias ou quei- 
xas de violagao desta Convengao por um Esta- 
do Parte. 

ARTIGO 45 
1. Todo Estado Parte pode, no momento 

do depbsito do seu instrumento de ratificagao 
desta Convengao ou de adesao a ela, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece a competencia da Comissao para re- 
ceber e examinar as comunicagbes em que 
um Estado Parte alegue haver outro Estado 
Parte incorrido em violagbes dos direitos hu- 
manos estabelecidos nesta Convengao. 

2. As comunicagbes feitas em virtude des- 
te artigo so podem ser admitidas e exami- 
nadas se forem apresentadas por um Estado 
Parte que haja feito uma declaragao pela qual 
reconhega a referida competencia da Comis- 
sao. A Comissao nao admitira nenhuma co- 
municagao contra um Estado Parte que nao 
haja feito tal declaragao. 

3. As declaragbes sobre reconhecimento 
de competencia podem ser feitas para que 
esta vigore por tempo indefinido, por periodo 
determinado ou para casos espedficos. 

4. As declaragbes serao depositadas na 
Secretaria Geral da Organizagao dos Estados 
Americanos, a qual encaminhara cbpia das 
mesmas aos Estados Membros da referida Or- 
ganizagao. 

ARTIGO 46 
1. Para que uma petigao ou comunicagao 

apresentada de acordo com os artigos 44 ou 
45 seja admitida pela Comissao, sera neces- 
sario: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados 
os recursos da jurisdigao intema, de acordo 
com os principios de direito intemacional ge- 
ralmente reconhecidos; 

b) que seja apresentada dentro do prazo 
de seis meses, a partir da data em que o presu- 
mido prejudicado em seus direitos tenha sido 
notificado da decisao definitiva; 

c) que a materia da petigao ou comuni- 
cagao nao esteja pendente de outro processo 
de solugao intemacional; e 

d) que, no caso do artigo 44, a petigao 
contenha o nome, a nacionalidade, a profis- 
sao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou 
pessoas ou do representante legal da entidade 
que submeter a petigao. 

2. As disposigbes das alineas a e b do 
inciso 1 deste artigo nao se aplicarao quando: 

a) nao existir, na legislagao intema do Esta- 
do de que se tratar, o devido processo legal 
para a protegao do direito ou direitos que se 
alegue tenham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido 
prejudicado em seus direitos o acesso aos 
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de todos e pelas justas exigencias do bem 
comum, numa sociedade democratica. 

PARTE1I 
Meios da ProtefSo 

CAPfrelovi 
Orgaos Competentes 

ARTIGO 33 
Sao competentes para conhecer dos assun- 

tos relacionados com o cumprimento dos 
compromissos assumidos pelos Estados Par- 
ies nesta Convengao: 

a) a Comissao Interamericana de Direitos 
Humaros, doravente d^nominada a Comis- 
sao; e 

b) a Corte Interamericana de Direitos Hu- 
manos, doravante denominada a Corte. 

CAPHXILO VII 
Comissao Interamericana de Direitos Huma- 

nos 
SEfAOl 

Organizaca i 
ARTIGO 34 

A Comissao Interamericana de Direitos Hu- 
nanos compor-se-a de sete membros, que 

deverao ser pessoas de alta autoridade moral 
e de reconhecido saber em matena de direitos 
It'manes 

ARTIGO 35 
A Comissao representa todoa os Membros 

da Organ-za,ao dos Estad is Americanos. 

ARTIGO 36 
1. Os membros da Comissao serao elei- 

tos a titulo pessoal, pela Assembleia Geral da 
Organizajao, de uma lista de candidates pro- 
postos pelos govemos dos Estados Membros. 

2. Cada um dos referidos govemos pode 
propor ate tres candidates nacionais do estado 
que os propuser ou de qualquer outro Estado 
Membro da Organiza^ao des Estados Ameri- 
canos Quando for proposta uma lista de tres 
candi.iatos, pelo menos um dele devera ser 
nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 37 
1. Os membros da Comissao serao eleitos 

por quatro anos e so poderao ser reeleitos 
uma vez, porem o mandato de tres dos mem- 
bros designados na primeira elei^ao expirara 
ao cabo de dois anos. Logo depois da referida 
eleifao, serao determina los por sorteio, na 
Assembl eia Geral, os nomes desses tres mem- 
bros. 

2. Mao pode fazer parte da Comissao mais 
de um nacional de um mesmo Estado. 

ARTIGO 38 

As va gas que ocorrerem na Comissao, que 
nao se devam a expiraf ao normal do mandato, 
>erao preenchidas pelo Conselho Permanente 
da Organiza^ac de acordo com o que dispu- 
ser o Estatuto da Comissao. 

ARTIt'O 39 
A Comissao elaborara seu estatuto e sub- 

mete-lo-a a aprovafao da Assembleia Geral 
e expedira seu proprio regulamento. 

ARTIGO 40 

Os servi^os de secretaria da Comissao de- 
vem ser desempenhados pela unidade funcio- 
nal especializada que faz parte da Secretaria- 
Geral da Organizafao e dispor dos recursos 
necessaries para cumprir as tarefas que Ihe 
forem confladas pela Comissao. 

SECA02 
Fungoes 

SEfAO 3 
Competencia 
ARTIGO 44 

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou 
entidade nao govemamental legalnrmte reco- 
nhecida em um ou mais Estados Membros 
da Organizafao, pode apresentar a Comissao 
petijoes que contenham denuncias ou quei- 
xas de violajao desta Convenfao por um Esta- 
do Parte. 

AKT1GO 41 
A Comissao tern a funyao principal de pro- 

mover a observancia e a defesa dos direitos 
humanos e, no exercido do seu mandato, tern 
as seguintes fun^oes e atribuifoes: 

a) estimular a consciencia dos direitos hu- 
manos nos povos da America; 

b) formular recomendajoes aos gover- 
nos dos Estados Membros, quando o consi- 
derar conveniente, no sentido de que adotem 
medidas progressives em prol dos direitos hu- 
manos no ambito de suas leis intemas e seus 
preceitos constitudonais, bem como dispo- 
sifoes apropriadas para promover o devido 
respeito a esses direitos; 
c) preparar os estudos ou relatorios que con- 
siderar convenientes para o desempenho de 
suas funfoes; 

4) solicitar aos governos dos Estados 
Membros que Ihe proporcionem informafdes 
sobre as medidas q je adi itarem em materia 
de direitos humanos; 

e) atender as consultas que, por meio da 
Secretaria-Qeral da Organizafao dos Estados 
Americanos, Ihe formularem os Estados Mem- 
bros sobre questoes relacionadas com os di- 
reitos humanos e, dentro de suas possibili- 
dades, prestar-lhes o assessoramento que eles 
Ihe solicitarem; 

f) atuar com respeito as petifoes e outras 
comunicafdes, no exercido de sua autorida- 
de, de conformidade com o disposto nos arts. 
44 a 51 desta Convenfao; e 

g) apresentar um relatorio anual a Assem- 
bleia Geral da Organizafao dos Estados Ame- 
ricanos. 

ARTIGO 42 
Os Estados Partes ievem remeter a Comis- 

sao copia dos relatorios e estudos que, em 
seus respectivos campos, submetem anual- 
mente as Comissoes Executivas do Conselho 
Interamericano Economico e Sooa' e do Con- 
selho Inleramericano de Educafao, Ciencia 
e Cultura, a fim de que aquela vele por que 
se promovam os direitos decorrentes das nor- 
mas economicas, sociais e sobre educajao, 
ciencia e cultura, constantes da Carta da Orga- 
nizafao dos Estados Americanos, reformada 
pelo Protocolo de Buenos Aires. 

ARTIGO 43 
Os Estados Partes obrigam-se a pn porcio- 

nar a Comissao as informajoes que esta Ihes 
solicitar sobre a maneira pela qual o seu direito 
intemo assegura a aplicafao efetiva de quais- 
quer disposifoes desta Convenfao. 

ARTIGO 45 
1. Todo Estado Parte pode, no momento 

do deposito do seu instrumento de ratiflcaf ao 
desta Convenfao ou de adesao a ela, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece a competencia da Comissao para re- 
ceber e examinar as comunicafoes em que 
um Estad' j Parte alegue haver outro Estado 
Parte incorrido em violafoes dos direitos hu- 
manos estabelecidos nesta Convenfao. 

2. As comunicafoes feitas em virtude des- 
te artigo so podem ser admitidas e exami- 
nadas se forem apresentadas por um Estado 
Parte que haja feito uma declarafao pela qual 
reconhefa a referida competencia da Comis- 
sao. A Comissao nao admitira nenhuma co- 
municafao contra um Estado Parte que nao 
haja feito tal declarafao. 

3. As declarafoes sobre reconhecimento 
de competencia podem ser feitas para que 
esta vigore por tempo indefinido, por periodo 
determinado ou para casos espedficos. 

4. As declarafoes serao depositadas na 
Secretaria Geral da Oganizaf io dos Estados 
Americanos, a qual encaminhara copia das 
mesmas aos Estados Membros da referida Or- 
ganizafao. 

ARTIGO 46 
1. Para que uma petifao ou comunicafao 

apresentada de acordo com os artig^s 44 ou 
45 seja admitida pela Comissao, sera neces- 
sario: 

a) que hajam sido interpostos e esgotados 
os recursos da jurisdifao intema, de acordo 
com os principios de direito intemacional ge- 
ralmente ret inhecidos; 

b) que seja apresentada dentro do prazo 
de seis meses, a partir da data em que o presu- 
mido prejudicado em seus direitos tenha sido 
notificado da decisao definitiva; 

c) que a materia da petifao ou comuni- 
cafao nao esteja pendente de outro processo 
de soluf ao intemacional; e 

d) que, no caso do artigo 44, a petifao 
contenha o nome, a nacionalidade a profis- 
sao, o domicilio e a assinatura da pessoa ou 
pessoas ou do representante legal da entidade 
que submeter a petifao. 

2. As disposifoes das alineas a e b do 
inciso 1 deste artigo nao se aplicarao quando: 

a) nao existir.nalegislafao intema do Esta- 
do de que se tratar, o devido processo legal 
para a protefao do direito ou direitos que se 
alegue tenham sido violados; 

b) nao se houver permitido ao presumido 
prejudicado em seus direitos o acesso aos 
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recursos da jurisdifao intema, ou houver sido 
ele impedido de esgota-los; 

c) houver demora injustificada na decisao 
sobre os mencionados recursos. 

ART1QO 47 
A Comissao declarara inadmissivel toda pe- 

tifao ou comunica<pao apresentada de acordo 
com os artigos 44 ou 45 quando: 

a) nao preencher algum dos requisites es- 
tabelecidos no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem vio- 
lafao dos direitos garantidos por esta Con- 
vemjao; 

c) pela exposi^ao do proprio peticionario 
ou do Estado, for manifestamente infundada 
a petifao ou comunicagao ou for evidente sua 
total improcedencia; ou 

d) for substancialmente reproduyao de pe- 
ticpao ou comunicafao anterior, ja examinada 
pela Comissao ou por outro organismo inter- 
nacional. 

SECA0 4 
Processo 

ARTIGO 48 

1. A Comissao, ao receber uma petifao 
ou comunica<pao na qual se alegue violafao 
de qualquer dos direitos consagrados nesta 
Convenfao, procedera da seguinte maneira: 

a) se reconhecer a admissibilidade da peti- 
fao ou comunicafao, solicitara informafoes 
ao Govemo do Estado ao qual pertenfa a au- 
toridade apontada como responsavel pela vio- 
latpao alegada e transcrevera as partes perti- 
nentes da peti^ao ou comunicagao. As referi- 
das informajoes devem ser enviadas dentro 
de um prazo razoavel, fixado pela Comissao 
ao considerar as circunstancias de cada caso; 

b) recebidas as informafoes, ou transcor- 
rido o prazo fixado sem que sejam elas recebi- 
das, verificara se existem ou subsistem os mo- 
tives da petifao ou comunica^ao. Mo caso 
de nao existirem ou nao subsistirem, mandara 
arquivar o expediente; 

c) podera tambem declarar a inadmissi- 
bilidade ou a improcedencia da peti^ao ou 
comunica^ao, com base em informafao ou 
prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arqui- 
vado, e com o fim de comprovar os fatos, 
a Comissao procedera, com conhecimento 
das partes, a um exame do assunto exposto 
na peti^ao ou comunica^ao. Se for necessario 
e conveniente, a Comissao procedera a uma 
investiga^ao para cuja eficaz realiza?ao solici- 
tara, e os Estados interessados Ihe proporcio- 
narao todas as facilidades necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados 
qualquer informal ao pertinente e recebera, se 
isso Ihe for solicitado, as exposifbes verbais 
ou escritas que apresentarem os interessados; 
e 

f) por-se-a a disposigao das partes interes- 
sadas, a fim de chegar a uma solugao amis- 
tosa do assunto, fundada no respeito aos direi- 
tos humanos reconhecidos nesta Conven?ao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, 
pode ser realizada uma investigafao, mediante 

previo consentimento do Estado em cujo terri- 
torio se alegue haver sido cometida a viola^ao, 
tao-somente com a apresenta^ao de uma peti- 
fao ou comunicafao que reuna todos os re- 
quisites formais de admissibilidade. 

ARTIGO 49 
Se se houver chegado a uma solufao amis- 

tosa de acordo com as disposifoes do inciso 
1, f, do artigo 48, a Comissao redigira um 
relatorio que sera encaminhado ao peticio- 
nario e aos Estados Partes nesta Convenfao 
e, posteriormente, transmitido, para sua publi- 
ca^ao, ao Secretario-Geral da Organizatpao 
dos Estados Americanos. O referido relatorio 
contera uma breve exposifao dos fatos e da 
solugao alcan?ada. Se qualquer das partes no 
caso o solicitar, ser-lhe-a proporcionada a 
mais ampla informafao possivel. 

ARTIGO 50 ' 
1. Se nao se chegar a uma solu^ao, e den- 

tro do prazo que for fixado pelo Estatuto da 
Comissao, esta redigira um relatorio no qual 
expora os fatos e suas conclusoes. Se o relato- 
rio nao representar, no todo ou em parte, o 
acordo unanime dos membros da Comissao, 
qualquer deles podera agregar ao referido re- 
latorio seu voto em separado. Tambem se 
agregarao ao relatorio as exposifoes verbais 
ou escritas que houverem sido feitas pelos 
interessados em virtude do inciso ], e, do arti- 
go 48. 

2. O relatorio sera encaminhado aos Esta- 
dos interessados, aos quais nao sera facultado 
publica-lo. 

3, Ao encaminhar o relatorio, a Comissao 
pode formular as proposifoes e recomenda- 
fbes que julgar adequadas. 

ARTIGO 51 
1. Se no prazo de tres meses, a partir da 

remessa aos Estados interessados do relatorio 
da Comissao, o assunto nao houver sido solu- 
cionado ou submetido a decisao da Corte pela 

competencia em materia de direitos humanos, 
que reunam as condifoes requeridas para o 
exercicio das mais elevadas funfdes judiciais, 
de acordo com a lei do Estado do qual sejam 
nacionais, ou do Estado que as propuser co- 
mo candidates. 

2. Nao deve haver dois juizes da mesma 
nacionalidade. 

ARTIGO 53 
1. Os juizes da Corte serao eleitos, em vo- 

tafao secreta e pelo voto da maioria absoluta 
dos Estados-Partes na Convenfao, na Assem- 
bleia Geral da Organizafao, de uma lista de 
candidates proposta pelos mesmos Estados. 

2. Cada um dos Estados-Partes pode pro- 
per ate tres candidates nacionais do Estado 
que se propuser ou de qualquer outro Estado- 
Membro da Organizajao dos Estados Ameri- 
canos. Quando se propuser uma lista de tres 
candidatos, pelo menos um deles devera ser 
nacional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 54 
1. Os juizes da Corte serao eleitos por um 

periodo de seis anos e so poderao ser reeleitos 
uma vez. O mandato de tres dos juizes desig- 
nados na primeira eleifao expirara ao cabo 
de tres anos. Imediatamente depois da referida 
eleijao, determinar-se-ao por sorteio, na As- 
sembleia Geral, os nomes desses tres juizes. 

2. O juiz eleito para substituir outro cujo 
mandato nao haja expirado completara o pe- 
riodo deste. 

3. Os juizes permanecerao em funfoes ate 
o termino dos seus mandatos. Entretanto, 
continuarao funcionando nos casos de que 
ja houverem tornado conhecimento e que se 
encontrem em fase de sentenfa e, para tais 
efeitos nao serao substituidos pelos novos jui- 
zes eleitos. 

ARTIGO 55 
Comissao ou pelo Estado interessado, acei- 
tando sua competencia, a Comissao podera 
emitir, pelo voto da maioria absoluta dos seus 
membros, sua opiniao e conclusoes sobre a 
questao submetida a sua considerafao. 

2. A Comissao fara as recomendagoes 
pertinentes e fixara um prazo dentro do qual 
o Estado deve tomar as medidas que Ihe com- 
petirem para remediar a situayao examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comis- 
sao decidira, pelo voto da maioria absoluta 
dos seus membros, se o Estado tomou ou 
nao medidas adequadas e se publica ou nao 
seu relatorio. 

CAPfTULO VIII 
Corte Interamericana de Direitos Humanos 

SEQAO 1 
Organizagao 
ARTIGO 52 

1. A Corte compor-se-a de sete juizes na- 
cionais dos Estados-Membros da Organiza- 
fao, eleitos a titulo pessoal dentre juristas da 
mais alta autoridade moral, de reconhecida 

1. O juiz que for nacional de algum dos 
Estados-Partes no caso submetido a Corte 
conservara o seu direito de conhecer do mes- 
mo. 

2. Se um dos juizes chamados a conhecer 
do caso for de nacionalidade de um dos Esta- 
dos-Partes, outro Estado-Parte no caso podera 
designar uma pessoa de sua escolha para fa- 
zer parte da Corte na qualidade de juiz ad 
hoc. 

3. Se, dentre os juizes chamados a conhe- 
cer do caso, nenhum for da nacionalidade dos 
Estados-Partes, cada um destes podera desig- 
nar um ad hoc. 

4. O juiz ad hoc deve reunir os requisites 
indicados no artigo 52. 

5. Se varios Estados-Partes na Convenfao 
tiverem o mesmo interesse no caso serao con- 
siderados como uma so parte para os fins 
das disposifoes anteriores. Em caso de duvida 
a Corte decidira. 

ARTIGO 56 
O quomm para as deliberafoes da Corte 

e constituido por cinco juizes. 
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recursos da jurisdifao intema, ou houver sido 
ele impedido de esgota-los, 

c) houver demora injustificada na decisao 
sobre os mencionados recursos. 

ARTIGO 47 
A Comissao dedarara inadmissivel toda pe- 

tijao ou comunicafao apresentada de acordo 
com os artigos 44 ou 45 quando: 

a) nao preencher algum dos requisites es- 
tabelecidos no artigo 46; 

b) nao expuser fatos que caracterizem vio- 
lajao dos direitos garanLdos por «>sta Con- 
ven^ao; 

c) pela exposifao do proprio peticionario 
ou do Estado, for manifestamente infundada 
a petifao ou comunicajao ou for ewdente sua 
total improcedencia; ou 

d) for substancialmente reprodufao de pe- 
tifao ou comunicafao anterior, ja examinada 
pela Comissao ou por outro organismo inter- 
nacional. 

SECA04 
Processo 

ARTIGO 48 

1. A Comissao, ao receber uma peti^ao 
ou comunicajao na qual se alegue violafao 
de qualquer dos direitos consagrados nesta 
Convenvao, procedera da seguinte man^ira 

a) se reconhecer a adrrussibihdade da peti- 
fao ou comunicafao, solicitara informafdes 
ao Qovemo do Estado ao qual pertenfa a au- 
toudade apontada como responsavel pela vio- 
lafao alegada e transcrevera as partis perti- 
nentes da petijao ou comunicafao. As referi- 
das informajoes devem ser enviadas dentro 
de um prazo razoavel, fixaao pela Comissao 
ao considerar as circunstancias dr cada caso; 

b) recebidas as informajoes, ou transcor- 
rido o prazo fixado sem que sejam elas recebi- 
das, verificara se existem ou subsistem os mo- 
tivos da petifao ou comunicajao. No caso 
de nao existirem ou nao subsistirem, rr.andari 
arquivar o expediente; 

c) poderci tambem dedarar a inadmissi- 
bilidade ou a improcedencia da petifao ou 
comunicafao, com base em informafao ou 
prova supervenientes; 

d) se o expediente nao houver sido arqui- 
vado, e com o fim de comprovar os fatos, 
a Comissao procedera, com conhecimento 
das paries, a um exame do assunto exposto 
na petifao ou comunicafao. Se for necess^rio 
p conveniente, a Comissao procedera a uma 
investigafao para cuja eficaz realizaf a j solici- 
tara, e os Estados interessados Ihe proporcio- 
narao todas as facilidades necessarias; 

e) podera pedir aos Estados interessados 
qualquer informafao f ertinente e recebera, se 
isso Ihe for solicitado, as exposifoes verbais 
ou escritas que apresentarem os interessados; 
e 

f) por-se-a a disposifao das partes interes- 
sadas, a fim de chegar a uma solufao amis- 
tosa do assunto, fundada no respeito aos direi- 
tos humanos reconhecidos nesta Convenfao. 

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, 
pode ser realizada uma investigafao, mediante 

previo consentimento do Estado em cujo terri- 
torio se alegue haver sido cometida a violafao, 
tao-somente com a apresentaf ao de uma peti- 
fao ou comunicafao que reuna todos os re- 
quisites formais de admissibilidade. 

ARTIGO 49 
Se se houver chegado a uma solufao amis- 

tosa dt ai ordo com as disposifoes do inciso 
1, f, do artigo 48, a Comissao redigira um 
relatorio que sera encaminhado ao peticio- 
nario e aos Estados Partes nesta Convenfao 
e, posteriormente, transmiddo, para sua publi- 
cafao, ao Secretario-Qeral da Organizafao 
dos Estados Americanos. O referido relatorio 
contera uma breve exposifao dos fatos e da 
solufao aicanfada. Se qualquer das partes no 
caso o solicitar, ser-lhe-a proporcionada a 
mais ampla informafao possivel. 

ARTIGO 50 ' 
1. Se nao se chegar a uma solufao, e den- 

tro do i Tazo que for fixado pelo Estatuto da 
Comissao. esta redigira um relatorio no qual 
expora os fatos e suas conclusoes. Se o relato- 
rio nao representar, no todo ou em parte, o 
acordo unanime dos membros da Comissao, 
qualquer dele ; podera agregar ao referido re- 
latorio seu voto em separado. Tambem se 
agregarao ao relatorio as exposifoes verbais 
ou escritas que huuvernm sido feitas pelos 
interessados em virtude do inciso 1, e, do arti- 
go 48. 

2. O relatorio sera encaminhado aos Esta- 
dos interessados, aos quais nao sera facultado 
publica-lo. 

3. Ao encaminhar o relatorio, a Comissao 
pode formular as proposifoes e recomenda- 
foes que julgar adequadas. 

ARTIGO 51 
1. Se no prazo de tres meses, a partir da 

remessa aos Estados interessados dc relatorio 
da Comissao, o assunto nao houver sido solu- 
cionado ou submetido a decisao da Corte pela 
Comissad ou pelo Estado interessado, acei- 
tando sua competcn- .ia, a Comissao podera 
emitir, pelo voto da maioria absolute dos seus 
membros, sua opiniao e conclusoes sobre a 
questao submetida a sua considerafao. 

2. A Comissao fara as recomendafbes 
pertinentes e fixara um prazo dentro do qual 
o Estado drvc tomar as medidas qu( Ihe com- 
petirem para remediar a situafao examinada. 

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comis- 
sao decidira, pelo voto da maioria absoluta 
dos aeus membros, se o Estado tomou ou 
nao medidas adequadas e se publica ou nao 
seu relatorio. 

CAPiTCILO VIII 
Corte /rteramerc ana de Direitos Humanos 

SEfAOl 
Organizafao 
ARTIGO 52 

1. A Corte compor-se-a de sete juizes na- 
cionais dos Estados-Membros da Organiza- 
fao, eleitos a titulo pessoal dentre juristas da 
mais alta autoridade moral, de reconhecida 

competencia em materia de direitos humanos, 
que reunam as condifoes requeridas para o 
exercicio das mais elevadas funfoes judiciais, 
de acordo com a lei do Estado do qual sejam 
nacionais, ou do Estado que as propuser co- 
mo candidatos. 

2. Nao deve haver dois juizes da mesma 
nacionalidade. 

ARTIGO 53 
1. Os juizes da Corte serao eleitos, em vo- 

tafao secreta e pelo voto da maioria absoluta 
dos Estados-Partes na Convenfao, na Assem- 
bleia Geral da Organizafao, de uma lista de 
candidatos proposta pelos mesmos Estados. 

2. Cada um dos Estados-Partes pode pro- 
per ate tres candidatos nacionais do Estado 
que se propuser ou de qualquer outro Estado- 
Membra da Organizafao dos Estados Ameri- 
canos. Quando se propuser uma lista de tres 
candidatos, pelo menos um deles devera ser 
na ional de Estado diferente do proponente. 

ARTIGO 54 
1. Os juizes da Corte serao eleitos por um 

periodo de seis anos e so poderao ser reeleitos 
uma vez. O mandato de tres dos juizes desig- 
nados na primeira eleifao expirara ao cabo 
de tres anos. Imediatamente depois da referida 
eleifao, determinar-se-ao por sorteio, na As- 
sembleia Geral, os nomes desses tres juizes. 

2. O juiz eleito para substituir outro cujo 
mandato nao haja expirado completara o pe- 
riodo deste. 

3. Osjuizespermanecerao em funfoes ate 
o termino dos seus mandates. Entretanto, 
continuarao funcionando nos casos de que 
ja houverem tornado conhecimento e que se 
en' antrem em fase de sente.,ya e, para tais 
efeitos nao serao substituidos pi los novos jui- 
zes eleitos. 

ARTIGO 55 
1. O juiz que for nacional de algum dos 

Estados-Partes no caso submetido a Corte 
conservara o seu direito de conhecer do mes- 
mo. 

2. Seumdosjuizesrhamados a conhecer 
do v aso for de nacionalidade de um dos Esta- 
dos-Partes, outro Estado-Parte no caso podera 
desigriar uma pessoa de sua escolha para fa- 
zer parte da Corte na qualidade de juiz ad 
hoc 

3. Se, dentre os juizes chamados a conhe- 
cer do caso, nenhum for da nacionalidade dos 
Estados-Partes c ada um destc s podera desig- 
nar um ad hoc. 

4. O juiz ad hoc deve reunir os requisitos 
indicados no artigo 52. 

5. Se varios Estados-Partes na Convenfao 
tiverem o mesmo interesse no caso serao con- 
siderados como uma so parte para os fins 
das disposifoes anteriores. Em caso de duvida 
a Corte decidira. 

ARTIGO 56 
O quorum para as deliberafoes da Corte 

e constituido por cinco juizes. 
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ARTiQO 57 

A Comissao comparecera ern todos os ca- 
ses perante a Corte. 

ARTiQO 58 
!. A Corte tera sua sede no lugar que for 

deferminado, na Assembieia Qeral da Organi- 
zagao, pelos Estados-Partes na Convenfao, 
mas podera realizar reunioes no territorio de 
qualquer Estado-Membro da Organiza^ao dos 
Estados Americanos em que o considerar 
conveniente pela maioria dos seus membros 
e mediante previa aquiescencia dos Estados 
respectivos. Os Estados-Partes na Conven?ao 
podem, na Assembieia Qeral, por dois tenpos 
do seus votes, mudar a sede da Corte. 

2. A Corte designara seu Secretario. 
3. O Secretario residira na sede da Corte 

e devera assistir as reunioes que ela realizar 
fora da mesma, 

ARTIQO 59 
A Secretaria da Corte sera por esta esbele- 

cida e funcionara sob a direpao do Secretario 
da Corte, de acordo com as normas adminis- 
trativas da Secretaria Gerai da Organizagao 
em tudo o que nao for incompativel com a 
independencia da Corte. Seus funcionarios se- 
rao nomeados pelo Secretario-Qeral da Orga- 
nizapao, em consuita com o Secretario da Cor- 
te. 

ARTIQO 60 
A Corte elaborara seu estatuto e subme- 

te-lo-a a aprovapao da Assembieia Qeral e ex- 
pedira seu regimento. 

SEQAO 2 
Competencia e Fungoes 

ARTIQO 61 
1. Somente os Estados-Partes e a Comis- 

sao tern direito de submeter caso a decisao 
da Corte. 

2. Para que a Corte possa conhecer de 
qualquer caso, e necessario que sejam esgota- 
dos os processes previstos nos arts. 48 a 50. 

ARTIQO 62 
1. Todo Estado-Parte pode, no momento 

do deposito do seu instrumento de ratificapao 
desta Convengao ou de adesao a ela, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece como obrigataria, de pleno e direito 
e sem convenpao especial, a competencia da 
Corte em todos os casos relatives a interpre- 
tapao ou aplicapao desta Convengao. 

2. A declaragao pode ser feita incondicio- 
naimente ou sob condigao de reciprocidade, 
por prazo determinado ou para casos esped- 
ficos. Devera ser apresentada ao Secretario- 
Qeral da Organizagao, que encaminhara co- 
pias da mesma aos outros Estados-Membros 
da Organizagao e ao Secretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhe- 
cer de qualquer caso relativo a interpretagao 
e aplicagao das disposigoes desta Convengao 
que !he seja subrnetido, desde que os Estados- 

Partes no caso tenham reconhecido ou reco- 
nhegam a referida competencia, seja por de- 
claragao especial, como preveem os incisos 
anteriores, seja por convengao especial. 

ARTIQO 63 
3. Quando decidir que houve violagao de 

um direito ou liberdade protegidos nesta Con- 
vengao, a Corte determinara que se assegure 
ao prejudicado o gozo do seu direito ou liber- 
dade violados. Determinara tambem, se isso 
forprocedente, que sejam reparadas as conse- 
quencias da medida ou situagao que haja con- 
figurado a violagao desses direitos, bem como 
o pagamento de indenizagao justa a parte lesa- 
da. 

2. Em casos de extrema gravidade e ur- 
gencia, e quando se fizer necessario evitar da- 
nos irreparaveis as pessoas, a Corte, nos as- 
suntos de que estiver conhecendo, podera to- 
mar as medidas provisorias que considerar 
pertinentes. Se se tratar de assuntos que ainda 
nao estiverem submetidos aos seu conheci- 
mento, podera atuar a pedido da Comissao. 

ARTIQO 64 
1. Os Estados-Membros da Organizagao 

poderao consultar a Corte sobre a interpre- 
tagao desta Convengao ou de outros tratados 
concementes a protegao dos direitos huma- 
nos nos Estados Americanos. Tambem pode- 
rao consulta-la, no que Ihes compete, os 6r- 
gaos enumerados no capitulo X da Carta da 
Organizagao dos Estados Americanos, refor- 
mada pelo Protocolo de Buenos Aires. 

2. A Corte, a pedido de um Estado-Mem- 
bro da Organizagao, podera emitir pareceres 
sobre a compatibilidade entre qualquer de 
suas leis intemas e os mencionados instru- 
mentos internacionais, 

ARTIQO 65 
A Corte submetera a consideragao da As- 

sembieia Qeral da Organizagao, em cada pe- 
riodo ordinario de sessoes, um relatorio sobre 
suas atividades no ano anterior. De maneira 
especial, e com as recomendagoes pertinen- 
tes, indicara os casos em que um Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas sentengas. 

SEQA0 3 
Processo 

ARTIQO 66 
1. A sentenga da Corte deve ser funda- 

mentada. 
2. Se a sentenga nao expressar no todo 

ou em parte a opiniao unanime dos juizes, 
qualquer deles tera direito a que se agregue 
a sentenga o seu voto dissidente ou individual. 

ARTIQO 67 
A sentenga da Corte sera definitiva e inape- 

lavel. Em caso de divergencia sobre o sentido 
ou alcance de sentenga, a Corte interpreta- 
la-a, a pedido de qualquer das partes, desde 
que o pedido seja apresentado dentro de no- 
venta dias a partir da data da notificagao da 
sentenga. 

ARTIQO 68 
1. Os Estados-Partes na Convengao com- 

prometem-se a cumprir a decisao da Corte 
em todo caso em que forem partes, 

2. A parte da sentenga que determinar in- 
denizagao compensatoria podera ser execu- 
tada no pais respective pelo processo interno 
vigente para a execugao de sentengas contra 
o Estado. 

ARTIQO 69 
A sentenga da Corte deve ser notificada as 

partes no caso e transmitida aos Estados-Par- 
tes na Convengao. 

CAPITULO IX 
Disposigdes Comuns 

ARTIQO 70 
1. Os juizes da Corte e os membros da 

Comissao gozam, desde o momento de sua 
eleigao e enquanto durar o seu mandate, das 
imunidades reconhecidas aos agentes diplo- 
maticos pelo Direito Intemacional. Durante o 
exercicio dos seus cargos gozam, alem disso, 
dos privilegios. diplomaticos necessaries para 
o desempenho de suas fungoes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade 
em tempo algum dos juizes da Corte, nem 
dos membros da Comissao, por votos e opi- 
nioes emitidos no exercicio de suas fungoes. 

ARTIQO 71 
Os cargos de juiz da Corte ou de membro 

da Comissao sao incompativeis com outras 
atividades que possam afetar sua independen- 
cia ou imparcialidade conforme o que for de- 
terminado nos respectivos estatutos. 

ARTIQO 72 
Os juizes da Corte e os membros da Comis- 

sao perceberao honorarios e despesas de via- 
gem na forma e condigoes que determinarem 
os seus estatutos, levando em conta a impor- 
tancia e independencia de suas fungoes. Tais 
honorarios e despesas de viagem serao fixa- 
dos no orgamento-programa da Organizagao 
dos Estados Americanos, no qual devem ser 
induidas, alem disso, as despesas da Corte 
e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte 
elaborara o seu proprio projeto de orgamento 
e submete-lo-a a aprovagao da Assembieia 
Qeral, por intermedio da Secretaria Qeral. Esta 
ultima nao podera nele introduzir modifica- 
goes. 

ARTIQO 73 
Somente por solicitagao da Comissao ou 

da Corte, conforme, o caso, cabe a Assembieia 
Qeral da Organizagao resolver sobre as san- 
goes aplicaveis aos membros da Comissao 
ou aos juizes da Corte que incorrerem nos 
casos previstos nos respectivos estatutos. Para 
expedir uma resolugao, sera necessaria maio- 
ria de dois tergos dos votos dos Estados-Mem- 
bros da Organizagao, no caso dos membros 
da Comissao; e, alem disso, de dois tergos 
dos votos dos Estados-Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da Corte. 
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ARTIQO 57 

A Comissao comparecera em todos os ca- 
ses perante a Corte. 

ARTIGO 58 
1. A Corte tera sua sede no lugar que for 

delerminado, na Assembleia Qeral da Organi- 
zajao, pelos Estados-Partes na Convenjao, 
mas podera realizar reunioes no territorio de 
qua.quer Estado-Membro da Organiza^ao dos 
Estados Americanos em que o considerar 
conveniente pela maioria dos seus membros 
e mediante previa aquiescencia dos Estados 
respectivos. Os Estados-Partes na Conven?ao 
podem, na Assembleia Qeral, por dois terfos 
do seus votos, mudar a sede da Corte. 

2. A Corte designara seu Secretario. 
3. O Secretario residira na sede da Corte 

e devera assistir as reumoes que ela realizar 
fora da mesma. 

\RTICO 59 
A Secretaria da Corte sera por esta esbele- 

cida e funcionara sob a direfao do Secretario 
da Corte, de acordo com as normas adminis- 
trativas da Secretaria Qeral da Organizafao 
em tudo o que nao for incompativel com a 
independencia da Corte. Seus funcionarios se- 
rao nomeados pelo Secretario-Qeral da Orga- 
nizajao, em consulta com o Secretario da Cor- 
te. 

ARTIQO 60 
A Corte elaborara seu estatuto e subme- 

te-lo-a a aprovajao da Assembleia Qeral e ex- 
pedira seu regimento. 

SE£A0 2 
Competencia e Funpoes 

ARTIGO 61 
1. Somente os Estados-Partes e a Comis- 

sao tern direito de submeter caso a decisao 
da Corte. 

2. Para que a Corte possa conhecer de 
qualquer caso, e necessario que sejam esgota- 
dos os processes previstos nos arts. 48 a 50. 

ARTIGO 62 
1. Todo Estado-Parte pode, no momento 

do deposito do seu instrumento de ratificafao 
desta Convencpao ou de adesao a ela, ou em 
qualquer momento posterior, declarar que re- 
conhece como obrigataria, de pleno e direito 
e sem convemjao especial, a competencia da 
Corte em todos os casos relatives a interpre- 
tafao ou aplicajao desta Convenfao. 

2. A declarajao pode ser feita incondicio- 
nalmente ou sob condi^ao de reciprocidade, 
por prazo determinado ou para casos esped- 
ficos. Devera ser apresentada ao Secretario- 
Qeral da Organizafao, que encaminhara co- 
pias da mesma aos outros Estados-Membros 
da Organizagao e ao Secretario da Corte. 

3. A Corte tern competencia para conhe- 
cer de qualquer caso relative a interpretagao 
e aplicafao das disposi?6es desta Convenfao 
que Ihe seia submetido, desde que os Estados- 

Partes no caso tenham reconhecido ou reco- 
nhefam a referida competencia, seja por de- 
clarajao especial, como preveem os incisos 
anteriores, seja por convemjao especial. 

ARTIGO 63 
1. Quando decidir que houve violajao de 

urn direito ou liberdade protegidos nesta Con- 
venfao, a Corte determinara que se assegure 
ao prejudicado o gozo do seu direito ou liber- 
dade violados. Determinara tambem, se isso 
for procedente, que sejam reparadas as conse- 
quencias da medida ou situa^ao que haja con- 
figurado a violafao desses direitos, bem como 
o pagamento de indeniza^aojusta a parte lesa- 
da. 

2. Em casos de extrema gravidade e ur- 
gencia, e quando se fizer necessario evitar da- 
nos irreparaveis as pessoas, a Corte, nos as- 
suntos de que estiver conhecendo, podera to- 
mar as medidas provisorias que considerar 
pertinentes. Se se tratar de assuntos que ainda 
nao estiverem submetidos aos seu conheci- 
mento, podera atuar a pedido da Comissao. 

ARTIQO 64 
1. Os Estados-Membros da Organizajao 

poderao consultar a Corte sobre a interpre- 
tayao desta Convengao ou de outros tratados 
concementes a protegao dos direitos huma- 
nos nos Estados Americanos. Tambem pode- 
rao consulta-la, no que Ihes compete os 6r- 
gaos enumerados no capitulo X da Carta da 
Organizagao dos Estados Americanos, refor- 
mada pelo Protocolo de Buenos Aires. • 

2. A Corte, a pedido de um Estado-Mem- 
bro da Organizacpao, podera emitir pareceres 
sobre a compatibilidade entre qualquer de 
suas leis internas e os mencionados instru- 
mentos internacionais. 

ARTIQO 65 
A Corte submetera a considerafao da As- 

sembleia Qeral da Organizaqao, em cada pe- 
riodo ordinario de sessoes, um relatorio sobre 
suas atividades no ano anterior. De maneira 
especial, e com as recomendafoes pertinen- 
tes, indicara os casos em que um Estado nao 
tenha dado cumprimento a suas senten^as. 

SEGA0 3 
Processo 

ARTIQO 66 
1. A sentemja da Corte deve ser funda- 

mentada. 
2. Se a sentenfa nao expressar no todo 

ou em parte a opiniao unanime dos juizes, 
qualquer deles tera direito a que se agregue 
a sentenja o seu voto dissidente ou individual. 

ARTIQO 67 
A senten?a da Corte sera definitiva e inape- 

lavel. Em caso de divergencia sobre o sentido 
ou alcance de senten?a, a Corte interpreta- 
la-a, a pedido de qualquer das partes, desde 
que o pedido seja apresentado dentro de no- 
venta dias a partir da data da notificafao da 
sentenja. 

ARTIQO 68 
1. Os Estados-Partes na Conven^ao com- 

prometem-se a cumprir a decisao da Corte 
em todo caso em que forem partes. 

2. A parte da sentenfa que determinar in- 
denizafao compensatoria podera ser execu- 
tada no pais respective pelo processo intemo 
vigente para a execufao de sentengas contra 
o Estado. 

ARTIGO 69 
A sentemja da Corte deve ser notificada as 

partes no caso e transmitida aos Estados-Par- 
tes na Convenfao. 

CAPITULO IX 
Disposipoes Comuns 

ARTIGO 70 
1. Os juizes da Corte e os membros da 

Comissao gozam, desde o momento de sua 
eleigao e enquanto durar o seu mandato, das 
imunidades reconhecidas aos agentes diplo- 
maticos pelo Direito Internacional. Durante o 
exercicio dos seus cargos gozam, alem disso, 
dos privilegios. diplomaticos necessaries para 
o desempenho de suas funjoes. 

2. Nao se podera exigir responsabilidade 
em tempo algum dos juizes da Corte, nem 
dos membros da Comissao, por votos e opi- 
nioes emitidos no exercicio de suas fun^oes. 

ARTIQO 71 
Os cargos de juiz da Corte ou de membro 

da Comissao sao incompativeis com outras 
atividades que possam afetarsua independen- 
cia ou imparcialidade conforme o que for de- 
terminado nos respectivos estatutos, 

ARTIQO 72 
Os juizes da Corte e os membros da Comis- 

sao perceberao honorarios e despesas de via- 
gem na forma e condi^oes que determinarem 
os seus estatutos, levando em conta a impor- 
tancia e independencia de suas fun^oes. Tais 
honorarios e despesas de viagem serao fixa- 
dos no orfamento-programa da Organizagao 
dos Estados Americanos, no qual devem ser 
induidas, alem disso, as despesas da Corte 
e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte 
elaborara o seu proprio projeto de orgamento 
e submete-lo-a a aprovajao da Assembleia 
Qeral, por intermedio da Secretaria Qeral. Esta 
ultima nao podera nele introduzir modifica- 
56es. 

ARTIQO 73 
Somente por solicitagao da Comissao ou 

da Corte, conforme, o caso, cabe a Assembleia 
Qeral da Organizagao resolver sobre as san- 
foes aplicaveis aos membros da Comissao 
ou aos juizes da Corte que incorrerem nos 
casos previstos nos respectivos estatutos. Para 
expedir uma resolugao, sera necessaria maio- 
ria de doisterjos dos votos dos Estados-Mem- 
bros da Organizagao, no caso dos membros 
da Comissao; e, alem disso, de dois tergos 
dos votos dos Estados-Partes na Convengao, 
se se tratar dos juizes da Corte. 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 

n" IP / m 
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PARTE III 
Disposifdes Gerais 

e Transitorias 
CAPfTGLO X 

Assinatura, ratificapao, 
reserva, emenda, protocolo e 

denuncia 
ARTIGO 74 

1. Esta Convencjao fica aberta a assinatura 
e a ratificafao ou adesao de todos os Estados- 
Membros da Organiza^ao dos Estados Ameri- 
canos. 

2. A ratificafao desta Conven^ao ou a ade- 
sao a ela efetuar-se-a mediante deposito de 
um instrumento de ratificafao ou de adesao 
na Secretaria Geral da Orgamza^ao dos Esta- 
dos Americanos. Esta Convenjao entrara em 
vigor logo que onze Estados houverem depo- 
sitado os seus respectivos instrumentos de ra- 
tificafao ou de adesao. Com referenda a quai- 
quer outro Estado que a ratificar ou que a 
ela aderir ulteriormente, a Convengao entrara 
em vigor na data do deposito do seu instru- 
mento de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Qeral informara todos os 
Estados-Membros da Organizajao sobre a en- 
trada em vigor da Convengao. 

ARTIGO 75 
Esta Convengao so pode ser objeto de re- 

servas em conformidade com as disposifoes 
da Convenjao de Viena sobre Direito dos Tra- 
tados, assinada em 23 de maio de 1969. 

ARTIGO 76 
1. Qualquer Estado-Parte, diretamente, e 

a Comissao ou a Corte, por intermedio do 
Secretario-Geral, podem submeter a Assem- 
bleia Geral, para o que julgarem conveniente, 
proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os 
Estados que ratificarem as mesmas na data 
em que houver sido depositado o respective 
instrumento de ratificagao que corresponda 
ao numero de dois tergos dos Estados-Partes 
nesta Convengao. Quanto aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que de- 
positarem, eles, os seus respectivos instru- 
mentos de ratificagao. 

ARTIGO 77 
1. De acordo com a faculdade estabele- 

cida no artigo 31, qualquer Estado-Parte e a 
Comissao podem submeter a consideragao 
dos Estados-Partes reunidos por ocasiao da 
Assembleia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade 
de incluir progressivamente no regime de pro- 
tegao da mesma outros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as 
modalidades de sua entrada em vigor e sera 
aplicado somente entre os Estados-Partes no 
mesmo. 

ARTIGO 78 
1. Os Estados-Partes poderao denunciar 

esta Convengao depois de expirado um prazo 
de cinco anos, a partir da data da entrada 

em vigor da mesma e mediante aviso previo 
de um ano, notificando o Secretario-Geral da 
Organizagao, o qual deve informar as outras 
Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desli- 
gar o Estado-Parte interessado das obrigagdes 
contidas nesta Convengao, no que diz respeito 
a qualquer ato que, podendo constituir viola- 
gao dessas obrigagdes, houver sido cometido 
por ele anteriormente a data na qual a denun- 
cia produzir efeito. 

CAP1TULO XI 
' Disposigoes Transitorias 

SEGAO 1 

Comissao Interamericana de, 
Direitos Humanos 

ARTIGO 79 
Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secre- 

tario-Geral pedira por escrito a cada Estado- 
Membro da Organizagao que apresente, den- 
tro de um prazo de noventa dias, seus candi- 
dates a membra da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos. O Secretario-Geral pre- 
parara uma lista por ordem alfabetica dos can- 
didates apresentados e a encaminhara aos Es- 
tados-Membros da Organizagao pelo menos 
trinta dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

ARTIGO 80 
A eleigao dos membros da Comissao far- 

se-a dentre os candidates que figurem na lista 
a que se refere o artigo 79, por votagao secreta 
da Assembleia Geral, e serao declarados elei- 
tos os candidates que obtiverem maior nume- 
ro de votos e a maioria absolute dos votos 
dos representantes dos Estados-Membros. Se, 
para eleger todos os membros da Comissao, 
for necessario realizar varias votagoes, serao 
eliminados sucessivamente, na forma que for 
determinada pela Assembleia Geral, os candi- 
dates que receberem menor numero de votos. 

SEfAO 2 
Corte Interamericana de 

Direitos Humanos 
ARTIGO 81 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secre- 
tario-Geral solicitara por escrito a cada Estado- 
Parte que apresente, dentro de um prazo de 
noventa dias, seus candidates a juiz da Corte 
Interamericana de Direitos Humanos. O Se- 
cretario-Geral preparara uma lista por ordem 
alfabetica dos candidates apresentados e a 
encaminhara aos Estados-Partes pelo menos 
trinta dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

Artigo 82 
A eleigao dos juizes da Corte far-se-a dentre 

os candidates que figurem na lista a que se 
refere o art. 81, por votagao secreta dos Esta- 
dos-Partes, na Assembleia Geral, e serao de- 
clarados eleitos os candidatos que obtiverem 
maior numero de votos e a maioria absolute 
dos votos dos representantes dos Estados- 
Partes. Se, para eleger todos os juizes da Corte, 
for necessario realizar varias votagoes, serao 

eliminados sucessivamente, na forma que for 
determinada pelos Estados-Partes, os candi- 
datos que receberem menor numero de votos. 

DECLARAGAO E RESERVAS 
DECLARAGAO DO CHILE! 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura 
a esta Convengao, sujeita Ga Gsina posterior 
aprovagao parlamentar e ratificagao, em con- - 
formidade com as normas constitucionais vi- 
gentes. 
DECLARAfAO DO EQGADOR 

A Delegagao do Equador tern a honra de 
assinar a Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos. Nao ere necessario especificar re- 
serva alguma, deixando a salvo tao-somente 
a faculdade geral constante da mesma Con- 
vengao, que deixa aos governos a liberdade 
de ratifica-la, 
RESERVA DO GRGGUAI 

O Art, 80, § 2°, da Constituigao da Republica 
Oriental do Gruguai, estabelece que se sus- 
pende a cidadania "pela condigao de legal- 
mente processado em causa criminal de que 
possa resultar "pena de penitenciaria". Esta 
limitagao ao exercicio dos direitos reconhe- 
cidos no art 23 da Convengao nao esta pre- 
vista entre as circunstancias que a tal respeito 
preve o § 2° do referido art. 23, motivo por 
que a Delegagao do Gruguai formula a reserva 
pertinente. 

Em fe do que, os plenipotenciarios abaixo 
assinados, cujos plenos poderes foram encon- 
trados em boa e devida forma, assinam esta 
Convengao, que se denominara "Pacto de San 
Jose de Costa Rica", na cidade de San Jose, 
Costa Rich, em vinte e dois de novembro de 
mil novecentos e sessenta e nove. 

(A Comissao de Reiagoes Exteriores e 
Defesa iiacional.) 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATTVO 
M? 11, DE 1989 

(N" 54/89, na Camara dos Deputados) 
Aprova o texto do Acordo de Criagao 

da Comissao Mista, ceiebrado entre o Co- 
verno da Republica Federativa do Brasii 
e a Republica da Cuine, celebradq. em 
Washington-DC, em 4 de abrii de 1988. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. 1' Fica aprovado o texto do Acordo 

de Criagao da Comissao Mista Brasil-Guine, 
ceiebrado em Washington-DC, em 4 dfe abril 
de 1988. 

Art. 2' Ficam quaisquer atos ou ajustes 
complementares de que possa resultar a revi- 
sao ou modificagao do presente documento 
sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional. 

Art. 3" Este decreta legislative enfra em 
vigor na data de sua publicagao. 

MENSAGEM N'262, DE 1988 

Excelentissimos Seohpres Membros do 
Congresso Nacional 

Em conformidade lorn o disposto no art. 
44, inciso 1 da Constifcigao Federal, tenho a 
honra de submeter J elevacla consideragao 
de Vossas Excelencias, acompanhado de Ex- 
posigao de Motives do Senhor Ministro de Es- 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
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PARTE 111 
Disposigoes Gerais 

e Transitorias 
CAPfrCLO X 

Assinatura, ratificagao, 
reserva, emenda, protocolo e 

denuncia 
ARTIQO 74 

1. Esta Convencjao fica aberta u assinatura 
e a ratific agao ou adesao de todos os Estados- 
Membros da Organizafai dos Estados Ameri- 
canos. 

2. A ratificagao desta Convengao ou a ade- 
sao a ela efetuar-se-a mediante deposito de 
urn instrumento de ratificafao ou de adesao 
na Secretaria Geral da Organizafao dos Esta- 
dos Americanos. Esta Convenfao entrara em 
vigor logo que onze Estados houverem depo- 
sitado os seus respectivos instrumentos de ra- 
tificafao ou de adesao. Com referenda a qual- 
quer outro Estado que a ratificar ou que a 
ela aderir ulteriormente, a Convenfao entrara 
em vigor na data do deposito do seu instru- 
mento de ratificagao ou de adesao. 

3. O Secretario-Geral informara todos os 
Estados-Membros da Organizagao sobre a en- 
trada em vigor da Conveng ao. 

ARTIQO 75 
Esta Convengao so pode ser objeto de re- 

servas em conformidade com as disposifoes 
da Convenfao de Viena sobre Direito dos Tra- 
tados, assinada em 23 de maio de 1969. 

ART1GO 76 
1. Qualquer Estado-Parte, diretamente, e 

a Comissao ou a Corte, por intermedio do 
Secretario-Geral, podem submeter a Assem- 
bleia Geral, para o que julgarem conveniente, 
proposta de emenda a esta Convengao. 

2. As emendas entrarao em vigor para os 
Estados que ratificarem as mesmas na data 
em que houver sido depositado o respectivo 
instrummto de ratificagao que corresponda 
ao numero de dois tergos dos Estados-Partes 
nesta Convengao. Quanta aos outros Estados- 
Partes, entrarao em vigor na data em que de- 
positarem, eles, os seus respectivos instru- 
mentos de ratificagao, 

ARTIQO 77 
1. De acordo com a faculdade estabele- 

cida no artigo 31, qualquer Estado-Parte e a 
Comissao podem submeter a consideragao 
dos Estados-Partes reunidos por ocasiao da 
Assembleia Geral, projetos de protocolos adi- 
cionais a esta Convengao, com a finalidade 
de incluir progressivamente no regime de pro- 
tegao da mesma outros direitos e liberdades. 

2. Cada protocolo deve estabelecer as 
modalidades de sua entrada em vigor e sera 
aplicado somente entre os Estados-Partes no 
mesmo. 

ARTIGO 78 
1. Os Estados-Partes poderao denunciar 

esta Convengao depois de expirado um prazo 
de cinco anos, a partir da data da entrada 

em vigor da mesma e mediante aviso previo 
de um ano, notificando o Secretario-Geral da 
Organizagao, o qual deve informar as outras 
Partes. 

2. Tal denuncia nao tera o efeito de desli- 
gar o Estado-Parte interessado das obrigag oes 
contidas nesta Convengao, no que diz respeito 
a qualquer ato que, podendo constituir viola- 
gao dessas obrigagoes, houver sido cometido 
por ele anteriormente a data na qual a denun- 
cia produzir efeito. 

CAPI'TCILO XI 
'Disposigoes Transitorias 

SE£AO 1 

Comissao Interamericana de, 
Direitos Humanos 

ARTIGO 79 
Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secre- 

tario-Geral pedira por escrito a cada Estado- 
Membro da Organizagao que apresente, den- 
tro de um prazo de noventa dias, seus candi- 
dates a membro da Comissao Interamericana 
de Direitos Humanos. O Secretario-Geral pre- 
parara uma lista por ordem alfabetica dos can- 
didatos apresentados e a encaminhara aos Es- 
tados-Membros da Organizagao pelo menos 
trinta dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

ARTIGO 80 
A eleigao dos membros da Comissao far- 

se-a dentre os candidates que figurem na lista 
a que se refere o artigo 79, por votagao secreta 
da Assembleia Geral, e serao declarados elei- 
tos os candidates que obtiverem maior nume- 
ro de votos e a maioria absoluta dos votos 
dos representantes dos Estados-Membros. Se, 
para eleger todos os membros da Comissao, 
for necessario realizar varias votagoes, serao 
eliminados sucessivamente, na forma que for 
determinada pela Assembleia Geral, os candi- 
dates que receberem menor numero de votos. 

SEfAO 2 
Corte interamericana de 

Direitos Humanos 
ARTIGO 81 

Ao entrar em vigor esta Convengao, o Secre- 
tario-Qeral solicitara por escrito a cada Estado- 
Parte que apresente, dentro de um prazo de 
noventa dias. seus candidates a juiz da Corte 
Interamericana de Direitos Humanos. O Se- 
cretario-Qeral preparara uma lista por ordem 
alfabetica dos candidates apresentados e a 
encaminhara aos Estados-Partes pelo menos 
trinta dias antes da Assembleia Geral seguinte. 

Artigo 82 
A eleigao dos juizes da Corte far-se-a dentre 

os candidates que figurem na lista a que se 
refere o art. 81, por votagao secreta dos Esta- 
dos-Partes, na Assembleia Geral, e serao de- 
clarados eleitos os candidatos que obtiverem 
maior numero de votos e a maioria absoluta 
dos votos dos representantes dos Estados- 
Partes. Se, para eleger todos os jufzes da Corte, 
for necessario realizar varias votagoes, serao 

eliminados sucessivamente, na forma que for 
determinada pelos Estados-Partes, os candi- 
datos que receberem menor numero de votos. 

DECLARAfAO E RESERVAS 
DECLARAfAO DO CHILE! 

A Delegagao do Chile apoe sua assinatura 
a esta Convengao, sujeita (la (Jsina posterior 
aprovagao parlamentar e ratificagao, em con- - 
formidade com as normas constitucionais vi- 
gentes. 
DECLARAfAO DO EQCJADOR 

A Delegagao do Equador tern a honra de 
assinar a Convengao Americana sobre Direitos 
Humanos. Nao ere necessario especificar re- 
serva alguma, deixando a salvo tao-somente 
a faculdade geral constante da mesma Con- 
vengao, que deixa aos governos a liberdade 
de ratifica-la. 
RESERVA DO GROGCIAl 

O Art 80, § 2°, da Constituigao da Republica 
Oriental do Gruguai, estabelece que se sus- 
pende a cidadania "pela condigao de legal- 
mente processado em causa criminal de que 
possa resultar "pena de penitenciaria". Esta 
limitagao ao exercicio dos direitos reconhe- 
cidos no art 23 da Convengao nao esta pre- 
vista entre as circunstancias que a tal respeito 
preve o § 2' do referido art 23, motivo por 
que a Delegagao do Gruguai formula a reserva 
pertinente. 

Em fe do que, os plenipotenciarios abaixo 
assinados, cujos plenos poderes foram encon- 
trados em boa e devida forma, assinam esta 
Convengao, que se denominara "Pacto de San 
Jose de Costa Rica", na cidade de San Jose, 
Costa Ricb, em vinte e dois de novembro de 
mil novecentos e sessenta e nove. 

(A Comissao de Reiagoes Exteriores e 
Defesa iiacional.) 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATTVO 
N? 11, DE 1989 

(N° 54/89, na Camara dos Deputados) 
Aprova o texto do Acordo de Criagao 

da Comissao Mista, ceiebrado entre o Co- 
verno da Republica Federative do Brasii 
e a Republica da Cuine, celebradg, em 
Washington-DC, em 4 de abrii de 1988. 

O Congresso Nacional decreta; 
Art. 1' Fica aprovado o texto do Acordo 

de Criagao da Comissao Mista Brasil-Guine, 
ceiebrado em Washington-DC, em 4 d^abril 
de 1988. 

Art 2' Ficam quaisquer atos ou jijustes 
complementares de que possa resultaf.b revi- 
sao ou modificagao do presente docuirnento 
sujeitos a aprovagao do Congresso Nacional. 

Art. 3° Este decretct legislativo enfra em 
vigor na data de sua puBlicagao. 

MENSAGEM N''262, DE 1988 

Excelenfissimos Seofipres Membros do 
Congresso Nacional 

Em conformidade torn o disposto no art 
44, inciso I da Constjcigao Federal, tenho a 
honra de submeter j_e!evada consideragaq 
de Vossas Excelencias, acompanhado de Ex- 
posigao de Motives do Senhor Ministro de Es- 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
T-frs no )o rm 
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Repiiblica Federativa do Brasil 

DO CONGRESSO NACIONAL 

SEXTA-FEIRA, 13 DE OCTrOBRO DE 1989 

SECAO 11 

BRASILIA —DF 

SENADO FEDERAL 

PARECER 

N9 86, DE 1989-CN 

Da COMISSflO MISTA DE ORgflMENTO sobre o 
Projeto de Lei nP 37, de 1989-CN que **au 
toriza o Poder Executive a abrir ao 
mento do Ministerio da Agricultura, ere 
ditos adicionais, ate o limite de NCz$.. 
288.004.916,00, e da outras providen 
c i a s ". 

RELA.TOR: Oeputado JOAO AGRIPINO 

0 Senhor Presidente da Republica encair.^ 
nhou a apreciagSo do Congresso Nacional, nos termos do artigo 
61 da Constituigao Federal, projeto de lei que "autoriza o Po 
der Executive a abrir ao orgamento do Ministerio da Agricultu 
ra, creditos adicionais, ate o limite de NCz$ 288.004.916,00, 
e da outras providencias", em beneficio da Empresa Brasileira 
de Assisteocia Tecnica e Extens§o Rural, da ComissSo Execut^ 
va do Piano da lavoura Cacaueira, da Empresa Brasileira de Pes 
quisa Agropecuaria, do Oepartamento Nacional de Obras Contra 
as Secas, do Oepartamento Nacional de Obras de Saneamento, da 
Companhia de Desenvolvimento do Vale do SSo Francisco e da Se 
cretaria Executiva do Programa Nacional de IrrigagSo. 

0 credito adicional sera desmembrado em 
duas parcelas: 1) credito especial, ate o limite de NCzS... 
234.524.792,00 (duzentos e trinta e quatro milhbes, quinhentos 
e vinte e quatro mil, setecentos e noventa e dois cruzados no 
vos) e 2) credito suplementar, ate o limite de NCz$.... 
53.480.124,00 (cinquenta e tr§5 milhdes, quatrocentos e oiten 
ta mil e cento e vinte e quatro cruzados novos). 

A proposta do Executivo sera viabilizada 
pela incorporagSo ao Orgamento da UniSo, de»recursos provenien 
tes das scguintes fontes.para o credito especial: 

"I) Cancelamento de DotagOes Orgament^rias 
a) Recursos Ordinaries do Tesouro 
b) ContribuigSo para os Pregramas Especiais 

PIN e PROTERRA 

II) IncorporagSo de Recursos 
a) Oiretamente Arrecadados-Outras Fontes 
b) Operagbes de Credito Externas 
c) Incorporagao de Recursos de Contrapartida 

inscrita em EGU/SEPLAN 
d) Saldos de Exercicios Anteriores - Recursos 

Diversos 

NCzS 1,00 
178.217.675 
86.358.176 

91.859.499 

200.000 
35.879.950 

17.914.875 

2.312.492 

Para o Credito Suplementar, as fontes de 
recursos.sSo as seguintes: 

I) Cancelamento de Dotagbes Orgamentarias 
a) Recursos Ordinaries do Tesouro 
b) Contribuigbo para os Programas Especiais 

PIN e PROTERRA 
c) Operagao de Credito Externas 

II) Incorporagao de Recursos 
a) Convenios com Orgaos Federals - Tesouro 
b) Convenios com Orgaos nao Federais 
c) Saldos de Exercicics Anteriores - Recursos 

Diversos 

0 Credito Adicional proposto objetiva; 
a) a recompor parcela do orgafflento da EMBRATER, em virtude da 
edig3o do Decreto Legislativo nP 03, de 05 de abril de 1989 e 

NCzI 1,00 
35.614.076 

28.531.101 
3.582.975 

1.515.000 
10.000.000 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
Pj>S n° \Q im 

DIARIO 

Pepiiblica Federativa do Brasil 

DO CONGRESSO NACIONAL 

ANO XLTV — N" 137 8EXTA-FEIRA, 13 DE OCJTUBRO DE 1989 

SEC AO II 

dRASjUA —DF 

SENADO FEDERAL 

PARECER 

N? 86, DE 1989-CN 

Da COMISSflO MISTA DE ORQAHENTO SObre 0 
Projeto de Lei nP 37, de 1989-CN que "au 
toriza o Poder Executive a abrir ao orca 
mento do Ministerio da Agricultura, cr^ 
ditos adicionais, ate o limite de NCz$.. 
288.004.916,00, e da outras providen 
cias". 

REL A.TOR: Deputado JOAO AGRIPINO 

0 Senhor Presidente da Republica encairl 
nhou a apreciagao do Congresso Naclonal, nos termos do artigo 
61 da ConstituigSo Federal, projeto de lei que "autoriza o Po 
der Executive a abrir ao orgamento do Ministerio da Agricultu 
ra, creditos adicionais, at^ o limite de NCzi 288.004.916,00, 
e da outras providencias", em beneflcio da Empresa Brasileira 
de Assisteocia Tecnica e ExtensSo Rural, da ComissSo ExecuM 
va do Piano da lavoura Cacaueira, da Empresa Brasileira de Pe^ 
quisa Agrooecuaria, do Departamento Nacional de Obras Contra 
as Secas, do Departamento Nacional de Obras de Saneamento, da 
Companhia de Desenvoivimento do Vale do SSo Francisco e da Se 
cretaria Executiva do Programa Nacional de IrrigagSo. , 

0 cr^dito adicional sera desmembrado em 
duas parcelas: 1) cr^dito especial, ate o limite de NCz$... 
234.524.792,00 (duzentos e trinta e quatro milhdes, quinhentos 
e vinte e quatro mil, setecentos e noventa e dois cruzados no 
vos) e 2) credito suplementar, ate o limite de NCz$.... 
53,480.124,00 (cinq»jenta e tr§s milhSes, quatrocentos e oiten 
ta mil e cento e vinte e quatro cruzados novos). 

A proposta do Executivo sera viabillzada 
pela incorporagao ao Orgamento da UniSo, de»recursos provenien 
tes das seguintes fontes,para o credito especial: 

"I) Cancelamento de OotagOes Orgamentarias 
a) Recursos Ordinarios do Tesouro 
b) Contrlbuig3o para os Pregramas Especiais 

PIN e PROTERRA 

II) Incorporag3o de Recursos 
a) Oiretamente Arrecadados-Outras Fontes 
b) OperagSes de Credito Externas 
c) Incorporagao de Recursos de Contrapartlda 

inscrita em EGU/SEPLAn 
d) Saldos de Exercicios Anteriores - Recursos 

Oiversos 

NCzS 1,00 
178.217.675 
86.358.176 

91.859.499 

200.000 
35.079.950 

17.914.875 

2.312.492 

Para o Credito Suplementar, as fontes de 
recursos.s3q as seguintes: 

I> Cancelamento de Ootagbes Orgamentarias 
a) Recursos Ordinarios do Tesouro 
b) ContribuigSo para os Programas Especiais 

PIN e PROTERRA 
c) OoeragSo de Credito Externas 

II) IncorporagSo de Recursos 
a) Convenios com OrgSos Federals - Tesouro 
b) CQnv§nios com OrgSos nao Federals 
c) Saldos de Exercicios Anteriores - Recursos 

Oiversos 

NCzt 1,00 
35.614.076 

28.531,101 
3.582.975 

1.515.000 
10.000.000 

0 Cri^ito Adicional proposto objetiva; 
a) a recomporparcela do orgamento da EMBRATER, em virtude da 
edigao do Decreto Legislativo n? 03, de 05 de abril de 1989 e 

Senado r ederal j 
peci ana Geral da Mesc 
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' «NE«0 II nc: i,co 

PROGRAMA DE TRABALHO 

32D0D - ENCARGOS FINANCEIROS DA UNIAO 
32101 - RECUR50S SOB SUPERVISAO DO MINI5TERI0 DA FAZENDA 

CREDITO ESPECIAL 

PECUI1305 OE 70DA5 AS rONTfS 

CODIGO ESPECIFICAtJAO PROJETOS ATIVIDADES TOTAL 

3210) 030B0341 78) 

AOMINISTRA^IO I PLANE JAMfNTO 
AOMINISTRAfio FINANCE IRA 

DIVIOA IRTERNA 
subscric^o or AUMfNTO or capital da companmia BMASILKIRA DC INFRACS1RU11IRA F A IE NOAH I A 

AQUlSIClO DC A fOC S OA COMPANHIA PWASILCIRA DE INFRA-CSTQUTURA FAIINOARIA. NO VALOR 
CORRESPONOENTE AS PRESTApOES OE EMPRESTIMO 
CONTRAIDO PELA MESMA COM BANCO ESTRANGE I HO 

4 t 231 220 

A) 231 .229 
A) 23) 229 
A) 23) .229 

4) 201 22" A 1 23 1 270 

SUMARIO 
1 — ATA DA 150* SESSAO, EM 12 

DE OOTCIBRO DE 1989 

1.1—ABERTORA 

1.2 —EXPEDIENTE 

1.2.1 —Pareceres 
Referentes as seguintes materias: 
— Projeto de Resolu^ao n? 53/89, que 

estabelece criterio de conversao para os 
valores expresses em OTN e em Cruzado, 
nas proposifoes que autorizem Estados 
e Munidpios a contratar operagoes de cre- 
dito. (Redafao do vencido para turno su- 
plementar do substitutivo.) 

— Projeto de Resolufao n° 60 /89, que 
autoriza o Qovemo da Gniao a contratar 
operagao de credito extemo no montante 
equivalente a ate US? 123,000,000.00 
(cento e vinte e tres milhoes de dolares 
americanos), com o banco ingles e com 
as empresas italianas que especifica. (Re- 

_ dafao final.) 
— Projeto de Lei da Camara n° 39/89 

(n- 1.915-B/89, na origem), que "dispoe 
sobre a transforma^ao da Escola Tecnica 
Federal do Maranhao em Centro Federal 
de EducafaoTecnologica". 

1.2.2 — Leitura de projetos 
— Projeto de Lei do Senado n° 329/89, 

de autoria do Senador Louremberg Nunes 
Rocha, que fixa criterios para a realiza^ao 
de despesas com publicidade oficial. 

— Projeto de Lei do Senado n9 330/89, 
de autoria do Senador Louremberg Nunes 
Rocha, que proibe instala^ao de pedreiras 
nos centros urbanos e da outras providen- 
cias. 

— Projeto de Lei do Senado n9 331/89, 
de autoria do Senador Mauro Benevides, 
que fixa prazo para domicilio eleitoral nas 
eleisoes de 1990. 

— Projeto de Lei do Senado n9 332/89, 
de autoria do Senador Marcio Lacerda, que 
revoga os artigos 51. 151 e 157doC6digo 
Eleitoral, que determinam medidas sanita- 
rias nos titulos eleitorais de portadores de 
hansenfase. 

1.2.3 — Leitura de proposta 

— Proposta de Emenda a Constitui;ao 
n9 4/89, de autoria do Senador Ronan Tito 
e outros Srs. Senadores, que acrescenta 
um paragrafo 69 ao art. 59 do Ato das Dis- 
posifoes Constitucionais Transitorias. 

1.2.4 — Fala da Presidencia 
— Disposifoes que deverao set obede- 

cidas na tramitajao da Proposta de Emen- 
da a Constituifao n9 4/89, lida anterior- 
mente. 

1.2.5 —ORcio 
— N915/89, do Presidente, em exerdcio, 

da Comissao de Educagao, comunicando 
a aprovafao do Projeto de Lei do Senado 
n9113/88, que autoriza o Poder Executivo 
a instituir a "Fundagao Universidade Fede- 
ral de Imperatriz", com sede na cidade de 
identica denominajao no Estado do Mara- 
nhao, e da outras providencias. 

1.2.6 — Comunica^ao da Presiden- 

— Abertura de prazo de 72 horas para 
interposifao de recurso, por um decimo 
da composifao da Casa, para que o Projeto 

de Lei do Senado n9113/89, seja apreciado 
pelo Pienario, 

1.2.7 — Requerimentos 
— N9 538/89, de autoria do Senador 

Marcos Mendonya, solicitando informa- 
fbes do Ministerio da Fazenda para instru- 
fao da Mensagem n9 168/89, em trami- 
tafao nesta Casa. 

— N9 539/89, de autoria do Senador 
Qomes Carvalho, solicitando a convoca- 
fao do Ministerio dos Transportes, Dr. Jose 
Reinaldo Tavares, a fim de que, perante 
o Pienario, preste informafao pertinente 
a sua Pasta, especialmente com relafao 
a situa^ao das estradas brasileiras. 

— N9 540/89, de autoria do Senador 
Meira Filho, solicitando iicen^a medica. 
^provado. 

— N9 541/89, de autoria do Senador 
Joao Castelo, solicitando abono de faltas 
por motivo de saude. Aprovado. 

1.2.8 — Comunica^ao da Presiden- 
cia 

— Recebimento de anteprojetos de lei, 
da Deputada Maria de Lourdes Abadia, que 
cria, no Govemo do Distrito Federal as re- 
gioes administrativas das Cidades Satelites 
de Ceilandia e de Samambaia e determina 
outras providencias, que cria Grupo de 
Trabaiho para redefinir as regioes adminis- 
trativas do Distrito Federal. 

1.2.9 — Discursos do Expediente 
SENADOR MEIRA FILHO — Problema 

do menor abandonado ao ensejo do trans- 
curso do 'Dia da Crianfa". 

Senado Federal 
Geral da Secretana sa 
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«U»V«MENT*C*0 • kMEXO II NCI 1,60 

PRDGRAMA DE TRAUALiriO CREDITO ESPECIAL 

32000 - ENCARCOS FINANCEIROS DA UNIAO 
32101 - RECURSOS SOB SUPERVIS&O DO MINISTERIO DA FAZENDA 

RECUMSOS OE 70DA5 AS FONIIS 

CODIGO ESPECIFICAgAO • PROJETOS ATIVIDADES TOTAL 

32IOI 03080341 761 

ADMIN1STRAplo f PLANE JAMf NTD 
ADMlNIStRAplo FINANCEl»A 

DIVIDA litfRNA 
SUB SCR 1C Of AUMCNTO OE CAPITAL DA COMPANM|» 

BRAS ILK IRA DE IM R AES tPUT URA F A tE ND*n1 A 
AQU I S I (ID DE AfOES OA CO^AMHIA BRAS I Ltf IRA DE INFRA-ESTRUTURA FAJINOARU. ND VALOR 

CORRESPONDEN7E AS PRESTApOES DE EN^RESTIMO 
CONTRAIOO PELA M£5MA COM BANCO E STRANGEIMO 

Al 2SI.229 
A I 231 .229 
A1 291,229 

41.231 220 

4 1 7ni 2711 41 211 2?9 

  SUMARIO   
— Projeto de Lei do Senado n" 331/89, 

de autoria do Senador Mauro Benevides, 
que fixa prazo para domicflio eleitoral nas 
eleigoes de 1990. 

— Projeto de Lei do Senado n9 332/89, 
de autoria do Senador Marcio Lacerda, que 
revoga os artigos 51.151 e 157 do Codigo 
Eleitoral, que determinam medidas sanita- 
rias nos tltulos eleitorais de portadores de 
hansenfase. 

1 — ATA DA 150' SESSAO, EM 12 
DE OOTUBRO DE 1989 

1.1 —ABEEPORA 

1.2 —EXPEDIENTE 

1.2.1 —Pareceres 
Referentes as seguintes materias: 
— Projeto de Resolugao n° 53/89, que 

estabelece criterio de conversao para os 
valores expresses em OTN e em Cruzado, 
nas proposifoes que autorizem Estados 
e Munidpios a contratar operagoes de ere-: 
dito. (Redagao do venddo para turno su- 
plementar i d substitutivo.) 

— Projeto de Resolugao n' 60 89, que 
autonza o Qovemo da (Jniao a contratar 
operagao de credito extemo no montante 
equivalente a ate (JS$ 123,000,000.00 
(cento e vinte e tres milhoes de dolares 
americanos), com o banco inqles e com 
as empresas italianas que especifica. (Re- 

■ da^ao final.) 
— Projeto de Lei da Camara n" 39/89 

(n' 1.915-B/89, na origem), que "dispoe 
sobre a transformagao da Escola Tecnica 
Federal do Maranhao em Centro Federal 
de Educagao Tecnologica" 

1.2.2 — Leitura de projetos 
— Projeto de Lei do Senado n9 329/89, 

de autoria do Senador Louremberg Munes 
Rocha, que fixa criterios para a realizagao 
de despesas com publicidade oficial. 

— Projeto de Lei do Senado n9 330/89, 
de autoria do Senador Louremberg Nunes 
Rocha, que prolbe instalagao de pedreiras 
nos centros urbanos e da outras providen- 
cias. 

. 1.2.3 — Leitura de proposta 

— Proposta de Emenda a Constituifao 
n9 4/89, de autoria do Senador Ronan Tito 
e outros Srs. Senadores, que acrescenta 
um paragrafo 69 ao art 59 do Ato das Dis- 
posifoes Constitucionais Transitorias. 

1.2.4 — Fala da Presidencia 
— Disposifoes que deverao ser obede- 

cidas na tramitafao da Proposta de Emen- 
da a Constituigao n9 4/89, lida anterior- 
mente. 

1.2.5—Ofido 
— M915/89, do Presidente, em exerdcio, 

da Comissao de Educagao, comunicando 
a aprovagao do Projeto de Lei do Senado 
n9113/88, que autoriza o Poder Executive 
a instituir a "Fundagao (Jniversidade Fede- 
ral de Imperatriz", com sede na cidade de 
identica denominagao no Estado do Mara- 
nhao, e da outras providencias. 

1.2.6 — Comunicagao da Presiden- 
cia 

— Abertura de prazo de 72 horas para 
interposifao de recurso, por um decimo 
da composifao da Casa, para que o Projeto 

de Lei do Senado n9113/89, seja apreciado 
pelo Plenario. 

1.2.7 — Requerimentos 
— M9 538/89, de autoria do Senador 

Marcos Mendonga, solicitando informa- 
foes do Ministerio da Fazenda para instru- 
fao da Mensagem n9 168/89, em trami- 
tagao nesta Casa. 

— N9 539/89, de autoria do Senador 
Gomes Carvalho, solicitando a convoca- 
fao do Ministerio dos Transportes, Dr. Jose 
Reinaldo Tavares, a fim de que, perante 
o Plenario, preste informagao pertinente 
a sua Pasta, especialmente com relafao 
a situagao das estradas brasileiras. 

— N9 540/89, de autoria do Senador 
Meira Filho, solicitando licenga medica. 
Aprovado. 

— M9 541/89, de autoria do Senador 
Joao Castelo, solicitando abono de faltas 
por motivo de saude. Aprovado. 

1.2.8 — Comunicagao da Presiden- 
cia 

— Recebimento de anteprojetos de lei, 
da Deputada Maria de Lourdes Abadia, que 
cria, no Qovemo do Distrito Federal as re- 
gioes administrativas das Cidades Satelites 
de Ceilandia e de Samambaia e determina 
outras providencias, que cria Grupo de 
Trabalho para redefinir as regioes adminis- 
trativas do Distrito Federal. 

1.2.9 — Discursos do Expediente 
SENADOR MEIRA FILHO — Problema 

do menor abandonado ao ensejo do trans- 
curso do "Dia da Crianja". 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
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SENADORLEITECHAVES, como Lider 
— Defasagem salarial dosauditores-fisca's 
do Tesouro Nacional. 

SENADOR ALUIZIO BEZERRA — Viabi- 
lizagao da BR-364, no trecho Acre-Peru. 

3.2.10 — Requerimento 
— N9 542/89, de autoria dos Srs. Sena- 

dores Mauro Benevides e Chagas Rodri- 
gues, de urgencia para o Prqjeto de Resolu- 
gao n9 70/89. 

1.2.11 — Leitura de projetos 
— Projeto de Lei do Senado n9 333/89, 

"de autoria do Senador Gomes Carvalho, 
que isenta do pagamento do Imposto de 
Renda a Estrada de Ferro do Parana Oeste 
SA — Ferroeste, no caso que especifica, 

— Projeto de Lei do Senado n9 334/89, 
de autoria do Senador Cid Saboia de Car- 
valho, que fixa os limites previstos no § 
29, II, do art. 153, da Constituifao Federal 
e da outras providencias. 

— Projeto de Decreto Legislative n9 

47/89, de autoria do Senador Jarbas Pas- 
sarinho, que dispoe sobre a remunerafao 
dos Ministros de Estado. 

1.2.12 — Requerimentos 
— N9 543/89, de autoria do Senador 

Jutahy Magalhaes, solicitando informa- 
goes do Ministro do Exercito sobre ques- 
toes que menciona. 

— N9' 544 e 545/89, de autoria do Sena- 
dor Jose Ignacio Ferreira, solicitando a tra- 
mitafao conjunta dos Projetos de Lei do 
Senado n9! 154 e 220/89; 124, 191 e 
147/89. 

1.2.13 — Apredatjao de materias 
— Reda?ao final do Projeto de Resolu- 

fao n? 66/89, que autoriza o Governo da 
CIniao a contratar opera<pao de credito ex- 
temo, no montante equivalente ate US^ 
76,000,000.00 (setenta e seis milhoes e 
dolares americanos), com o Delta Bank. 
Aprovada, nos termos do Requerimento 
n9 546/89, A promulgaipao. 

— Redacpao final do Projeto de Resolu- 
fao n9 68/89, que autoriza o Governo da 
Republica Federativa do Brasil a conceder 
financiamento ao Banco de La Nacion Ar- 
gentina no valor de ate CJS^ 
147,000,000.00 (cento e quarenta e sete 
milhoes de dolares americanos), atraves 
do Convenio de Pagamento Reciproco. 
Aprovada, nos termos do Requerimento 
n9 547/89. A promulgaipao. 

3.2.14 — Requerimento 
> — N° 548/89, de autoria do Senador 

Fernando Henrique Cardoso e outros Srs, 
Senadores, de urgencia para o Projeto de 
Lei da Camara n? 42/89, que dispoe sobre 
os feriados de 12 de outubro e de 2 de 
novembro. 

1,3 —ORDEM DO D1A 

1.3.1 —Requerimento 
— N? 549/89, de autoria do Senador Jamil 

Haddad, solicitando inversao da Or- 
dem do Dia, a fim de que a materia cons- 
tante do Item 4, seja submetida ao Plenario 
em ultimo lugar. Aprovado, apos usarem 
da palavra os Srs. Fernando Henrique Car- 
doso, Jarbas Passarinho, Mansueto de La- 
vor, Aureo Mello, Jamil Haddad e Chagas 
Rodrigues. 

1.3.2 — Ordem do Dia (continuaipao) 
Projeto de Decreto Legislativo n9 36, de 

1989 (n9 112/89, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o ato que renova a con- 
cessao outorgada a Radio Imperatriz So- 
ciedade Ltda., para explorar serviipo de ra- 
diodifusao sonora em onda media, na Ci- 
dade de Imperatriz, Estado do Maranhao. 
Retirado da pauta pela Presidencia. 

Projeto de Decreto Legislativo n9 10, de 
1989 (n9 132/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o texto da convempao 
americana sobre direitos humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrada em Sao Jose da Cos- 
ta Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da conferencia especializada inte- 
ramericana sobre direitos humanos. Apro- 
vado o projeto e emendas. A Comissao 
Diretora para redaipao final. 

Projeto de Decreto Legislativo n9 12, de 
1989 (n9 137/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o texto da Convempao 
n9 146, da Organizagao Intemacional do- 
Trabalho — OU, sobre ferias remuneradas 
anuais da gente do mar, adotada em Gene- 
bra, em 1976, durante a 62' Sessao da 
Conferencia Intemacional do Trabalho. 
Aprovado o projeto e emenda, apos pare- 
cer do Senador Afonso Sancho. A Comis- 
sao Diretora para redaipao final. 

Proposta de Emenda a Constituifao n9 

1, de 1989, de autoria do Senador Joao 
Menezes e outros Senhores Senadores, 
que altera os prazos estabelecidos no § 
69 do art. 14, para desincompatibilizagao 
do Presidente da Republica, dos Governa- 
dores de Estado, do Distrito Federal e dos 
Prefeitos. Votapao adiada por falta de quo- 
rum. 

Requerimento n9 526, de 1989, do Sena- 
dor Mauricio Correa, solicitando, nos ter- 
mos regimentais, tenham tramita^ao con- 
junta os Projetos de Lei do Senado n95 199 
e 291, de 1989, de sua autoria e do Sena- 
dor Itamar Franco, respectivamente, que 
dispoem sobre o tratamento preferencial 
as empresas brasileiras de capital nacional 
nas aquisifoes de bens ou servijos pelo 
poder publico. Aprovado. 

Requerimento n9 531, de 1989, do Sena- 
dor Louremberg Nunes Rocha, solicitan- 
do, nos termos regimentais, a retirada, em 
carater definitivo, do Projeto de Lei do Se- 
nado n9 247, de 1989, de sua autoria, que 

dispoe sobre aposentadoria especial aos 
digitadores de processamentos de dados, 
e da outras providencias. Aprovado. 

Requerimento n9 532, de 1989, do Sena- 
dor Humberto Lucena, solicitando, nos ter- 
mos regimentais, a retirada, em carater de- 
finitivo, do Projeto de Lei do Senado n9 

225, de 1989, de sua autoria, que altera 
a redajao do art. 9' da Lei n9 7.773, de 
8 de junho de 1989, e da outras providen- 
cias. Aprovado. 

Parecer n9 223, de 1989, da Comissao 
de Constitui^ao, Justifa e Cidadania, con- 
duindo pelo arquivamento do Oficio n9 

S/3, de 1987, do Presidente do Supremo 
Tribunal Federal, encaminhando copias 
das notas taquigraficas e do acordao profe- 
rido pelo Supremo Tribunal Federal nos 
autos do Recurso Extraordinario n9 

102.553-1, do Estado do Rio de Janeiro, 
o qual declarou a inconstitucionalidade da 
Resoluipao n9 7, de 22 de abril de 1980, 
do Senado Federal. Aprovado. 

Parecer da Comissao de Relafoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 172, de 1989 (n9 398/89, na ori- 
gem), de 9 de agosto do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete a deliberagao do Senado 
a escolha do Senhor Luiz Mattoso Maia 
Amado, Ministro de Segunda Classe, da 
carreira de Diplomata, para exercer a fun- 
?ao de Embaixador do Brasil junto a Repu- 
blica da Coreia. Votapao adiada por faha 
de quorum. 

Parecer da Comissao de Relaipoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 174, de 1989 (n9 403/89, na ori- 
gem), de 14 de agosto do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete a deliberafao do Senado 
a escolha do Senhor Julio Qonfalves San- 
chez, Ministro de Segunda Classe, da car- 
reira de Diplomata, para exercer a funfao 
de Embaixador do Brasil junto a Republica 
da Guine-Bissau. Apreciapao em sessao 
secreta. 

Parecer da Comissao de Rela^oes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 179, de 1989 (n9 457/89, na Casa 
de origem), de 30 de agosto do corrente 
ano, pela qual o Senhor Presidente da Re- 
publica submete a deliberafao do Senado 
a escolha do Senhor Regis Novaes de Oli- 
veira, Embaixador do Brasil junto a Jama- 
hiriya Arabe Popular Socialista da Libia, pa- 
ra, cumulativamente, exercer a fun^ao de 
Embaixador do Brasil junto a Republica 
de Malta. Votapao adiada por falta de quo- 
rum. 

Parecer da Comissao de Relagoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 185, de 1989 (n9 515/89, na ori- 
gem), de 11 de setembro do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete h delibera^ao do Senado 
a escolha do Senhor Sergio Damascene 
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SENADORLEITE CHAVES, como Uder 
—Defasagem salarial dos auditores-fisca's 
do Tesouro Nacional. 

SENADORALUIZIO BEZERRA — Viabi- 
lizafao da BR-364, no trecho Acre-Peru. 

1.2.10 — Requerimento 
— N? 542/89, de autoria dos Srs. Sena- 

dores Mauro Benevides e Chagas Rodri- 
gues, de urgencia para o Projeto de Resolu- 
fao n° 70/89. 

1.2.11 — Leitura de projetos 
— Projeto de Lei do Senado n° 333/89, 

'de autoria do Senador Gomes Carvalho, 
que isenta do pagamento do Imposto de 
Renda a Estrada de Ferro do Parana Oeste 
SA — Ferroeste, no caso que especifica. 

— Projeto de Lei do Senado n° 334/89, 
de autoria do Senador Cid Saboia de Car- 
valho, que fixa os limites previstos no § 
2°, II, do art 153, da Constituifao Federal 
e da outras providencias. 

— Projeto de Decreto Legislativo n? 

47/89, de autoria do Senador Jarbas Pas- 
sarinho, que dispoe sobre a remunerafao 
dos Ministros de Estado. 

1.2.12 — Requerimentos 
— N' 543/89, de autoria do Senador 

Jutahy Magalhaes, solicitando informa- 
Soes do Ministro do Exercito sobre ques- 
toes que menciona. 

— 544 e 545/89, de autoria do Sena- 
dor Jose Ignacio Ferreira, solicitando a tra- 
mitafao conjunta dos Projetos de Lei do 
Senado 154 e 220/89; 124, 191 e 
147/89. 

1.2.13 — Apreciagao de materias 
— Redajao final do Projeto de Resolu- 

fao n° 66/89, que autoriza o Governo da 
(Jniao a contratar opera^ao de credito ex- 
temo, no montante equivalente ate GS$ 
76,000,000.00 (setenta e seis milhoes e 
dolares americanos), com o Delta Bank. 
Aprovada, nos termos do Requerimento 
n° 546/89. A promulgaijao. 

— Redagao final do Projeto de Resolu- 
pao n? 68/89, que autoriza o Governo da 
Republica Federativa do Brasil a conceder 
financiamento ao Banco de La Nacion Ar- 
gentina no valor de ate (JS$ 
147,000,000.00 (cento e quarenta e sete 
milhoes de dolares americanos), atraves 
do Convenio de Pagamento Reclproco, 
Aprovada, nos termos do Requerimento 
n' 547/89. A promulgafao. 

1.2.14 — Requerimento 
' — ri» 548/89, de autoria do Senador 

Fernando Henrique Cardoso e outros Srs. 
Senadores, de urgencia para o Projeto de 
Lei da Camara n9 42/89, que dispoe sobre 
os feriados de 12 de outubro e de 2 de 
novembro. 

1.3 —ORDEMDOD1A 

1.3.1 —Requerimento 
—1||549/89, dc a Jtoria do Senador Jamil 

Haddad, solicitando inversao da Or- 
dem do Dia, a fim de que a materia cons- 
tante do Item 4, seja submetida ao Plenario 
em ultimo lugar. Aprovado, apos usarem 
da palavra os Srs. Fernando Henrique Car- 
doso, Jarbas Passarinho, Mansueto de La- 
vor, Aureo Mello, Jamil Haddad e Chagas 
Rodrigues. 

1.3.2 — Ordem do Dia (continuafao) 
Projeto de Decreto Legislativo n9 36. de 

1989 (n9 112/89, na Camara dos Deputa- 
dos\ que aprova o ato que renova a con- 
cessao outorgada a Radio Imperatriz So- 
ciedade Ltda., para explorar servifo de ra- 
diodifusao sonora em onda media, na Ci- 
dade de Imperatriz, Estado do Maranhao. 
Retirado da pauta pela Presidencia. 

Projeto de Decreto Legislativo n9 10, de 
1989 (n9 132/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o texto da convenjao 
americana sobre direitos humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrada em Sao Jose da Cos- 
ta Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da conferencia especializada inte- 
ramericana sobre direitos humanos. Apro 
vado o projeto e emendas. A Comissao 
Diretora para redajao final. 

Projeto de Decreto Legislativo n9 12, de 
1989 (n9 137/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o texto da Convenjao 
n9 146, da Organizajao Intemacional do-. 
Trabalho — OIT, sobre ferias remuneradas 
anuais da gente do mar, adotada em Gene- 
bra, em 1976, durante a 62' Sessao da 
Conferencia Intemacional do Trabalho. 
Aprovado o projeto e emenda, apos pare- 
cer dc Senador Afonso Sancho. A Comis- 
sao Diretora para reda^ao final. 

Proposta de Emenda & Constituijao n9 

1, de 1989, de autoria do Senador Joao 
Menezes e outros Senhores Senadores, 
que altera os prazos estabelecidos no § 
69 do art 14, para desincompatibilizafao 
do Presidente da Republica, dos Govema- 
dores de Estado, do Distrito Federal e dos 
Prefeitos. Votagao adiada por falta de quo- 
rum. 

Requerimento n9 526, de 1989, do Sena- 
dor Mauricio Correa, solicitando, nos ter- 
mos regimentais, tenham tramitafao con- 
junta os Projetos de Lei do Senado n95 199 
e 291, de 1989, de sua autoria e do Sena- 
dor Itamar Franco, respectivamente, que 
dispoem sobre o tratamento preferencial 
as empresas brasileiras de capital nacional 
nas aquisijoes de bens ou servifos pelo 
poder publico. Aprovado. 

Requerimento n9 531, de 1989, do Sena- 
dor Louremberg Nunes Rocha, solicitan- 
do, nos termos regimentais, a retirada, em 
carater definitive, do Projeto de Lei do Se- 
nado n9 247, de 1989, de sua autoria, que 

dispoe sobre aposentadoria especial aos 
digitadores de processamentos de dados, 
e da outras providencias. Aprovado. 

Requerimento n9 532, de 1989 do Sena- 
dor Humberto Lucena, solicitando, nos ter- 
mos regimentais, a retirada, em carater de- 
finitive, do Projeto de Lei do Senado n9 

225, de 1989, de sua autoria, que altera 
a redayao do art. 99 da Lei n9 7.773, de 
8 de junho de 1989, e da outras providen- 
cias Aprovado. 

Parecer n9 223, de 1989, da Comissao 
de Constituifao, Justija e Cidadania, con- 
duindo pelo arquivamento do Oficio n9 

S/3, de 1987, do Presidente do Supremo 
Tribunal Federal, encaminhando copias 
das notas taquigraficas e do acordao profe- 
rido pelo Supremo Tribunal Federal nos 
autos do Recurso Extraordinario n9 

102.553-1, do Estado do Rio de Janeiro, 
o qual declarou a inconstitucionalidade da 
Resolufao n9 7, de 22 de abril de 1980, 
do Senado Federal, Aprovado. 

Parecer da Comissao de Relaipoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 172, de 1989 (n9 398/89, na ori- 
gem), de 9 de agosto do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete a deliberafao do Senado 
a escolha do Senhor Luiz Mattoso Maia 
Amado, Ministro de Segunda Classe, da 
carreira de Diplomata, para exercer a fun- 
gao de Embaixador do Brasil junto & Repu- 
blica da Coreia. Votapao adiada por falta 
de quorum. 

Parecer da Comissao de Relaypps Eixte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 174, de 1989 (n9 403/89, na ori- 
gem), de 14 de agosto do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete a deliberafao do Senado 
a escolha do Senhor Julio Gonfalves San- 
chez, Ministro de Segunda Classe, da car- 
reira de Diplomata, para exercer a funjao 
de Embaixador do Brasil junto a Republica 
da Guine-Bissau. Apreciagao em sessao 
secreta. 

Parecer da Comissao de Relafoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9179, de 1989 (n9 457/89, na Casa 
de origem), de 30 de agosto do corrente 
ano, pela qual o Senhor Presidente da Re- 
publica submete a deliberafao do Senado 
a escolha do Senhor Regis Novaes de Oli- 
veira, Embaixador do Brasil junto & Jama- 
hiriya Arabe Popular Socialista da Libia, pa- 
ra, cumulativamente, exercer a funjao de 
Embaixador do Brasil junto a Republica 
de Malta. Votapao adiada por falta de quo- 
rum. 

Parecer da Comissao de Relajoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n9 185, de 1989 (n9 515/89, na ori- 
gem), de 11 de setembro do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete & deliberagao do Senado 
a escolha do Senhor Sergio Damascene 
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Vieira, Embaixador do Brasil junto a Fede- 
ragao da Malasia, para cumulativamente, 
exercer a fungao de Embaixador do Brasil 
junto ao Sultanato de Brunei Durussalam. 
Votagao adiada por falta de quorum. 

Parecer da Comissao de Relagoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n" 186, de 1989 (n" 516/89, na ori- 
gem), de 11 de setembro do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete a deliberagao do Senado 
a escolha do Senhor Luiz Felipe de La Tor- 
re BenitezTeixeira Soares, Embaixador do 
Brasil junto a Republica do Quenia,. para, 
cumulativamente, exercer a fungao de Em- 
baixador do Brasil junto a Republica de 
Uganda. Votagao adiada por falta de quo- 
rum. 

Projeto de Decreto Legislative n° 37, de 
1989 (n' 113/89, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o ato que outorga permis- 
sao a Ivai Emissora FM Ltda., para explorar, 
pelo prazo de dez anos, sem direito de 
exclusividade, servigo de radiodifusao so- 
nora em freqiiencia modulada, na Cidade 
de Santa Isabel do Ivai, Estado do Parana. 
Discussao encerrada, apos leitura do pare- 
cer da Comissao competente, tendo usado 
da palavra os Srs. Mansueto de Lavor, Au- 
reo Mello, Cid Saboia de Carvalho e Cha- 
gas Rodrigues, ficando a votagao adiada 
por falta de quorum. 

1.3.3 — Comunicagao da Presiden- 
cia 

— Prejudicabilidade do Requerimento 
n° 548/89, por falta de quorum para sua 
votagao. 

1.3.4 — Discursos apos a Ordem do 
Dia 

SENADOR JAMIL HADDAD, como El- 
der — Repudio a declaragoes do Presi- 
dente da Fiesp, Sr. Mario Amato, prevendo 
a saida de empresarios do Pais caso o can- 
didate do PT seja eleito Presidente da Re- 
publica. 

SENADOR AOREO MELLO — Home- 
nagem postuma ao Dr. Manuel Jose do 
Nascimento. 

SENADOR FRANCISCO ROLLEM- 
BERG — O problema do excepcional, a 
proposito do Dia da Crianga. 

SR. PRESIDENTE — Assunto tratado 
anteriormente pelo Senador Francisco Ro- 
llemberg. 

SENADOR JOSE FOGACA — Distur- 
bios entre facgoes da COT argentina. Com- 
portamento da CUT em face da campanha 
de Luiz Inacio Lula da Silva, omitindo a 
importancia do PMDB na formulagao da 
politica salarial vigente. 

SENADOR LOUREMBERG NUNES 
ROCHA — Transcrigao do artigo publica- 
do no jomal A Cn'tica, sob o titulo "Zoono- 
ses, melhor remedio e prevengao". 

SENADOR MACRO BENEVIDES — Fa- 
lecimento do Dr. Jose Waldo Cabral Fer- 
reira. 

SENADOR JUTAHY MAGALHAES — 
Consideragoes sobre a convocagao da Mi- 
nistra do Trabalho Dorothea Wemeck ao 
Plenario desta Casa. 

' SENADOR NELSON WEDEKIN — 
Tentativa do Governo em desvincular do 

salario minimo o valor das aposentadorias 
e pensoes devidas pela Previdencia Social. 

SENADOR JOSE IGNACIO FERREIRA 
— Realizagao de encontro entre represen- 
tantes dos Municipios da regiao Alto de 
Sao Mateus — ES, organizadores do "Pro- 
jeto ES — Seculo 21" e autoridades esta- 
duais. 

1.3.5 — Designagao da Ordem do 
Dia da proxima sessao 

I.4. —ENCERRAMENTO 
2 — ATO DO PRESIDENTE DO SE- 

NADO FEDERAL 
— N9 243/89. 

3 — PORTARIAS DO DIRETOR- 
GERAL DO SENADO FEDERAL 

— N95 38 (Republicagao) e 41 e 42/89. 

4 — COMISSAO DO DISTR1TO FE- 
DERAL 

— Convocagao de reunioes para os dias 
17 e 18 de outubro, as 11 horas com pau- 
tas que designa. 

5 — ATA DE COMISSAO 

6 — COMPOSHJAO DA COMIS- 
SAO M1STA DE ORCAMENTO 

7 — MESA DIRETORA 

8 — LfDERES E V1CE-LIDERES DE 
PARTIDOS 

9 —COMPOSigAO DE COMIS- 
SOES PERMANENTES 

Ata da 150- Sessao, em 12 de outubro de 1989 

3- Sessao Legislativa Ordinaria, da 48? Legislatura 

Presidencia dos Srs. Nelson Carneiro e Pompeu de Sousa 

/i5 14 HORAS E 30 MINO- 
TOS, ACHAM-SE PRESEN- 

TES OS SRS. SENADORES: 

Aluizio Bezerra — Leopoldo Peres — Joao 
Menezes — Jarbas Passarinho — Moises 
Abrao — Antonio Luiz Maya — Alexandre Cos- 
ta — Chagas Rodrigues — Afonso Sancho 
— Cid Saboia de Carvalho — Mauro Bene- 
vides — Lavoisier Maia — Marcondes Gadelha 
— Marco Maciel — Ney Maranhao — Man- 
sueto de Lavor — Teotonio Vilela Filho — 
Francisco Rollemberg — Lourival Baptista — 
Jutahy Magalhaes — Ruy Bacelar — Jose Ig- 
nacio Ferreira — Gerson Camata — Jamil 
Haddad — Nelson Carneiro — Hugo Gontijo 

— Ronan Tito — Irapuan Costa Junior — 
Pompeu de Sousa—Mauricio Correa — Meira 
Filho — Louremberg Nunes Rocha — Marcio 
Lacerda — Mendes Canale — Rachid Salda- 
nha Derzi — Wilson Martins — Leite Chaves 
— Gomes Carvalho — Nelson Wadekin — 
Jose Fogaga. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— A lista de presenga acusa o compareci- 
mento de 39 Srs. Senadores. Havendo nume- 
ro regimental, declare aberta a sessao. 

Sob a protegao de Deus, iniciamos nossos 
trabalhos. 

O Sr. I9 Secretado ira proceder a leitura do 
Expediente. 

E lido o seguinte 

EXPEDIErfTE 
Pareceres 

PARECER N' 239, DE 1989 
(Da Comissao Diretora) 

Redagao do vencido para o tumo su- 
plementar do Substitutivo ao Projeto de 
Resolugao n9 53, de 1989. 

A Comissao Diretora apresenta a redagao 
do vencido para o tumo suplementar do Subs- 
titutivo ao Projeto de Resolugao n? 53, de 1989, 
que estabelece criterio de conversao para os 
valores expresses em OTN e em Cruzado, nas 
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Vieira, Embaixador do Brasil junto a Fede- 
rajao da Malasia, para cumulativamente, 
exercer a funjao de Embaixador do Brasi! 
junto ao Sultanato de Brunei Durussalam. 
Votagao adiada por falta de quorum. 

Parecer da Comissao de Relagoes Exte- 
riores e Defesa Nacional sobre a Mensa- 
gem n' 186, de 1989 (n? 516/89, na ori- 
gem), de 11 de setembro do corrente ano, 
pela qual o Senhor Presidente da Repu- 
blica submete h deliberajao do Senado 
a escolha do Senhor Luiz Felipe de La Tor- 
re Benitez Teixeira Scares, Embaixador do 
Brasil junto a Republica do Quenia,. para, 
cumulativamente, exercer a fumjao de Em- 
baixador do Brasil junto a Republica de 
Uganda. Votaqao adiada por falta de quo- 
rum. 

Projeto de Decreto Legislative n0 37, de 
1989 (n' 113/89, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o ato que outorga permis- 
sao & Ivai Emissora FM Ltda., para explorar, 
pelo prazo de dez anos, sem direito de 
exdusividade, servifo de radiodifusao so- 
nora em frequencia modulada, na Cidade 
de Santa Isabel do Ivai, Estado do Parana. 
Discussao encerrada, apos leitura do pare- 
cer da Comissao competente, tendo usado 
da palavra os Srs. Mansueto de Lavor, Au- 
reo Mello, Cid Saboia de Carvalho e Cha- 
gas Rodrigues, ficando a votafao adiada 
por falta de quorum. 

1.3.3 — Comunica9ao da Presiden- 
da 

— Prejudicabilidade do Requerimento 
n' 548/89, por falta de quorum para sua 
votafao. 

1.3.4 — Discursos apos a Or iem do 
Dia 

SENADOR JAMIL HADDAD, como Li- 
der — Repudio a declarafoes do Presi- 
dente da Fiesp, Sr. Mario Amato, prevendo 
a saida de empresarios do Pais caso o can- 
didate do PT seja eleito Presidente da Re- 
publica. 

SENADOR AUREO MELLO — Home- 
nagem postuma ao Dr. Manuel Jose do 
Nascimento. 

SENADOR FRANCISCO ROLLEM- 
BERG — O problema do excepcional, a 
proposito do Dia da Crianya. 

SR. PRESIDENTE — Assunto tratado 
anteriormente pelo Senador Francisco Ro- 
llemberg. 

SENADOR JOSb FOGACA — Distur- 
bios entre facfoes da COT argentina. Com- 
portamento da CUT em face da campanha 
de Luiz Inacio Lula da Silva, omitindo a 
importancia do PMDB na formulatpao da 
politica salarial vigente. 

SENADOR LOUREMBERG NUNES 
ROCHA — Transcrifao do artigo publica- 
do no jomal A Cntica, sob o tftulo "Zoono- 
ses, melhor remedio e prevenjao". 

SENADOR mURO BENEVIDES — Fa- 
lecimento do Dr. Jose Waldo Cabral Fer- 
reira. 

SENADOR JUTAHY MAGALHAtS — 
Considerafoes sobre a convocajao da Mi- 
nistra do Trabalho Dorothea Wemeck ao 
Plenario desta Casa. 

' SENADOR NELSON WEDEKIN — 
Tentativa do Govemo em desvincular do 

salario minimo o valor das aposentadorias 
e pensoes devidas pela Previdencia Social. 

SENADOR JOSE IGNACIO FERREIRA 
— Realizagao de encontro entre represen- 
tantes dos Municipios da regiao Alto de 
Sao Mateus — ES, organizadores do "Pro- 
jeto ES — Seculo 21" e autoridades esta- 
duais. 

1.3.5 — Designagao da Ordem do 
Dia da proxima sessao 

I.4. —ENCERRAMENTO 
2 — ATO DO PRESIDENTE DO SE- 

NADO FEDERAL 
— N' 243/89. 

3 — PORTARIAS DO DIRETOR- 
GERAL DO SENADO FEDERAL 

— M"5 38 (Republicajao) e 41 e 42/89. 

4 — COMISSAO DO DISTRITO FE- 
DERAL 

— Convocajao de reunioes para os dias 
17 e 18 de outubro, as 11 horas com pau- 
tas que designa. 

5 — ATA DE COMISSAO 

6 — COMPOSigAO DA COMIS- 
SAO M1STA DE ORQAMENTO 

7 —MESA DIRETORA 

8 — LIDERES E VICE-LIDERES DE 
PARTIDOS 

9 — COMPOSigAO DE COMIS- 
SOES PERMANENTES 

Ata da 150? Sessao, em 12 de outubro de 1989 

3? Sessao Legislativa Ordinaria, da 48? Legislatura 

Presidencia dos Srs. Nelson Carneiro e Pompeu de Sousa 

/IS 14 HORAS E 30 MINCl- 

TOS, ACHAM-SE PRESEN- 

TES OS SRS. SENADORES: 

Aluizio Bezerra — Leopoldo Peres — Joao 
Menezes — Jarbas Passarinho — Moises 
Abrao—Antonio Luiz Maya —Alexandre Cos- 
ta — Chagas Rodrigues — Afonso Sancho 
— Cid Saboia de Carvalho — Mauro Bene- 
vides — Lavoisier Maia — Marcondes Gadelha 
— Marco Maciel — Ney Maranhao — Man- 
sueto de Lavor — Teotonio Vilela Filho — 
Francisco Rollemberg — Lourival Baptista — 
Jutahy Magalhaes — Ruy Bacelar lose Ig- 
nacio Ferreira — Gerson Camata — Jamil 
Haddad — Nelson Carneiro — Hugo Gontijo 

— Ronan Tito — Irapuan Costa Junior — 
Pompeu de Sousa—Mauricio Correa — Meira 
Filho — Louremberg Nunes Rocha — Marcio 
Lacerda — Mendes Canale — Rachid Salda- 
nha Derzi — Wilson Martins — Leite Chaves 
— Gomes Carvalho — Nelson Wadekin — 
Jose Foga^a. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— A lista de presenfa acusa o compareci- 
mento de 39 Srs. Senadores. Havendo nume- 
ro regimental, declaro aberta a sessao. 

Sob a protefao de Deus, iniciamos nossos 
trabalhos. 

O Sr. 1? Secretario ira proceder £l leitura do 
Expedientt 

E lido o seguinte 

EXPEDIENTE 
Pareceres 

PARECER N? 239, DE 1989 
(Da Comissao Diretora) 

Redagao do vencido para o tumo su- 
plementar do Substitutivo ao Projeto de 
Resolugao n9 53, de 1989. 

A Comissao Diretora apresenta a redajao 
do vencido para o tumo suplementar do Subs- 
titutivo ao Projeto de Resolujao n' 53, de 1989, 
que estabelece criterio de conversao para os 
valores expresses em OTN e em Cruzado, nas 
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O SR. FRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— V. Ex' esta dlscutindo a materia, e a Mesa 
agradece, mas nao esta em discussao, por 
enquanto; quando o projeto estiver em discus- 
sao, V. Ex* continuara com as suas conside- 
rafoes. 

No momento, temos apenas em apreciagao 
um requerimento do nobre Senador Jamil 
Haddad. S. Ex' pede que a materia constante 
do item 4, porque nao tern parecer, seja consi- 
derada em ultimo lugar. Ao Plenario cabera 
decidir "sim" ou "nao". Depois, quando se 
chegar ao exame desse projeto, V. Ex', nobre 
Senador Mansueto de Lavor, dara as razoes 
que agora anunciou, mas que serao comple- 
tadas, certamente, na intervenfao que fara, 
e, por isso mesmo, V. Ex', ja esta inscrito para 
falar quando a materia estiver em debate. 

O SR. MANSUETO DE 1AVOR — Con- 
sidero-me inscrito, Sr. Presidente. Nao quero 
dialogar com a Mesa. Desejava contribuir, a 
fim de nao se prorrogar algo que poderia ser 
simplesmente uma renovagao de concessao, 
que e muito diferente de outorga de conces- 
sao. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— A Mesa examina apenas se e um processo 
que diz respeito a concessao ou a prorrogajao 
de concessao de radio ou de televisao. A Cons- 
tituigao nao distingue. Se for possivel, se ja 
estivesse no prazo constitucional... 

O Sr. Oiagas Rodiigues — A Constitui- 
<pao inclui as duas hipoteses. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Inclui as duas hipoteses, por isso a Mesa 
nao distingue. 

Portanto, vai ser votado o requerimento do 
nobre Senador Jamil Haddad, que se restringe 
apenas ao item 4, que tern parecer. Quanto 
ao item 3, a Mesa o retira para aguardar e 
o envia a Comissao esperando que ate o dia 
21 emita o parecer. Se nao o fizer, voitara 
a Plenario, para deliberajao, independente- 
mente do parecer. 

E o seguinte o item retirado da pauta: 
—-3 — 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO . 
N° 36, DE 1989 . 

(Incluido em Ordem do Dia, nos termos do 
art. 375, V 

do Regimento Interno) 
Discussao, em turno unico, do Projeto de 

Decreto Legislative n9 36, de 1989 (n9 112/89, 
na Camara dos Deputados), que aprova o ato 
que renova a concessao outorgada a Radio 
Imperatriz Sociedade Ltda., para explorar ser- 
vifo de radiodifusao sonora em onda media, 
na Qdade de Imperatriz, Estado do Maranhao. 
(Dependendo de parecer.) 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Em votagao o requerimento de inversao 
da Ordem do Dia. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovado. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Item 1: 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 
N910;DE 1989 

Incluido em Ordem do Dia, nos termos do 
art. 376, e 

do Regimento interno. 
Discussao, em turno unico, do Projeto 

de Decreto Legislative n9 10, de 1989 (n9 

132/86, na Camara dos Deputados, que 
aprova o texto da convengao americana 
sobre dirlitos humanos (Pacto Sao Jose), 
celebrada em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao 
da conferencia especializada interameri- 
cana sobre direitos humanos. (Depen- 
dendo de parecer.) 

Solicito do nobre Senador Jamil Haddad 
o parecer da Comissao de Relagoes Exteriores 
e Defesa Nacional. 

O SR. JAMIL HADDAD (PSB — RJ. Para 
emitir parecer.) — Sr. Presidente, Srs. Senado- 
res, em cumprimento ao disposto no art. 49, 
inciso I, da Constituifao Federal, veio ter a 
esta Camara Alta, para exame e parecer, o 
Projeto de Decreto Legislative n9 10, de 1989 
(n9 132-B, de 1986-CD), acima epigrafado, 
o qual passamos a relatar. 

2. A preocupagao com os Direitos Huma- 
nos vem sendo uma constante entre gover- 
nantes e governados. De ha muito vem ela 
derrubando fronteiras e aproximando paises, 
nao importando o grau de desenvolvimento 
economico de cada um ou a sua coloragao 
ideologica. A complexidade e a delicadeza do 
tema esta a indicar, cada vez mais, a neces- 
sidade de uma protegao internacional para a 
garantia dos direitos fundamentais do ho- 
mem. 

3. Nao e outro objetivo, a nivel interame- 
ricano, da "Convengao Americana sobre Direi- 
tos Humanos" (Pacto Sao Jose), objeto do 
nosso exame. Sob os aspectos civil, politico, 
economico, social e cultural — pilares de sus- 
tenta^ao dos direitos individuals — a "Conven- 
gao" procurou embasar principios claros para 
um efetivo reconhecimento juridico interame- 
ricano do sensivel problema dos direitos hu- 
manos. Entenda-se aqui os direitos humanos 
individualmente considerados como os con- 
cementes a vida, integridade e liberdade fisi- 
cas, nacionalidade, propriedade privada, liber- 
dade de consciencia e de expressao, direitos 
politicos, e outros. Destaque-se, tambem, no 
texto da presente "Convenfao" a prote^ao de- 
vida pelo Estado aos seus suditos e aos estran- 
geiros que se encontrarem no ambito de sua 
soberania. 
4. Ponha-se em evidencia, ainda, a designa- 
pao de dois orgaos competentes para conhe- 
cer dos assuntos relacionados com o cumpri- 
mento dos compromissos assumidos pelos 
Estados-Partes na "Convengao", a saber, a 
Comissao Interamericana de Direitos Huma- 
nos e a Corte Interamericana de Direitos Hu- 
manos. A primeira atua como instancia preli- 

minar a jurisdigao da Corte. A segunda, como 
instancia judiciaria. 

5. No que concerne, por outro lado, a ob- 
servafao feita por Sua Excelencia o Senhor 
Presidente da Republica, na sua Mensagem 
n9 621, item 5, sobre a necessidade de ser 
elaborada declarafao interpretativa sobre os 
arts. 43 e 48, letra d da "Convencpao" em cau- 
sa, pelo fato de os mesmos nao incluirem, 
a seu juizo, "direito automatico de visitas ou 
inspe^oes in loco da Comissao Interameri- 
cana de Direitos Humanos (C1DH), as quais 
dependem da anuencia expressa do Estado", 
posicionamo-nos, com a devida venia, pela 
sua desnecessidade. E que o item 2 do art. 
48 da "Conven^ao" preve a possibilidade de, 
em casos graves e urgentes, ser realizada in- 
vestigafao "mediante previo consentimento 
do Estado em cujo territorio se alegue haver 
sido cometida a violafao, tao-somente com 
a apresentagao de uma petigao ou comuni- 
ca^ao que reuna todos os requisites formais 
de admissibilidade". 

6. Recomenda, ainda, Sua Excelencia, na 
dita mensagem, a nao-adesao do Brasil, na 
presente etapa, as clausulas facultativas con- 
templadas nos §§ I9 do art. 45, e I9 do art. 
62. Nao obstante as facultatividades aponta- 
das, pedimos venia para lembrar que o nao-re- 
conhecimento da competencia do CIDH para 
examinar denuncias de violafao da "Conven- 
?ao" fara com que esta perca o seu poder 
impositivo, espinha dorsal da sua existencia, 
o que parece nao ser o desejado. 

7. Outrossim, lembre-se que o Brasil tern 
marcado presen^a nos foros internacionais 
sobre direitos humanos e participado ativa- 
mente da elaboragao de instrumentos diplo- 
maticos concernentes a materia. Tratados es- 
pecificos tern sido ratificados pelo nosso Pais, 
a exemplo da "Convengao Relativa ao status 
dos Refugiados" e da "Convenipao das Na^oes 
Gnidas sobre a Elimina^ao de Todas as Forfas 
de Discriminafao Racial". O "Pacto de Sao ' 
Jose", portanto, insere-se neste contexto, co- 
mo "proje^ao da conquista intema da demo- 
cracia na orbita internacional e para a cristali- 
za^ao definitiva, neste piano, da imagem do 
Brasil como pais respeitador e garantidor dos 
direitos humanos", no dizer da Mensagem Pre- 
sidencial acima referida. 

8. Finalmente, lembre-se, ainda, da neces- 
sidade de, por questao de coerencia, sujeitar 
tambem a aprovaqao do Congresso Nacional 
quaisquer atos que resultem em revisao da 
presente "Convengao" ou Ihe proporcionem 
ajustes complementares, pelo que se propoe, 
adiante, emenda aditiva concernente. 

9. No que diz respeito as partes adjetivas 
da "Conven?ao", isto e, ratificagao, reserva, 
emenda, denuncia, etc., estao elas, no nosso 
entendimento, em consonancia com os prin- 
cipios do Direito Internacional Publico. 

10. No que pertine aos aspectos de consti- 
tucionalidade, juridicidade e tecnica legislativa, 
os mesmos se encontram, a nosso ver, satisfa- 
toriamente preenchidos. 

11. Em face do acima exposto, somos pela 
aprovagao do texto da "Convenjao Americana 
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O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— V. Ex' esta discutindo a materia, e a Mesa 
agradece, mas nao esta em discussao, por 
enquanto; quand-o o projeto estiver em discus- 
sao, V. Ex' continuara com as suas conside- 
rafoes. 

No momento, temos apenas em apreciagao 
um requerimenlo do nobre Senador Jamil 
Haddad. S. Ex' pede que a materia constante 
do item 4, porque nao tern parecer, seja consi- 
derada em ultimo lugar, Ao Plenario cabera 
decidir "sim" ou "nao". Depois, quando se 
chegar ao exame desse projeto, V. Ex', nobre 
Senador Mansueto de Lavor, dara as razoes 
que agora anunciou, mas que serao comple- 
tadas, certamente, na intervengao que fara, 
e, por isso mesmo, V. Ex', ja esta inscrito para 
falar quando a materia estiver em debate. 

O SR. MANSUETO DE LAVOR — Con- 
sidero-me inscrito, Sr. Presidente. Nao quero 
dialogar com a Mesa. Desejava contribuir, a 
fim de nao se prorrogar algo que poderia ser 
simplesmente uma renovagao de concessao, 
que e muito diferente de outorga de conces- 
sao. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— A Mesa examina apenas se e um processo 
que diz respeito a concessao ou a prorrogafao 
de concessao de radio ou de televisao. A Cons- 
tituiqao nao distingue. Se for possivel, se ja 
estivesse no prazo constitucional... 

O Sr. Chagas Rodrigues — A Constitui- 
qao inclui as duas hipoteses. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Inclui as duas hipoteses, por isso a Mesa 
nao distingue. 

Portanto, vai ser votado o requerimenlo do 
nobre Senador Jamil Haddad, que se restringe 
apenas ao item 4, que tern parecer. Quanto 
ao item 3, a Mesa o retira para aguardar e 
o envia a Comissao esperando que ate o dia 
21 emita o parecer. Se nao o fizer, voltara 
a Plenario, para deliberagao, independente- 
mente do parecer. 

E o seguinte o item retirado da pauta: 
— 3 — 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO . 
N° 36. DE 1989 . 

(Incluido em Ordem do Dia, nos termos do 
art. 375, V 

do Regimento Intemo) 
Discussao, em turno unico, do Projeto de 

Decreto Legislative n' 36, de 1989 (n' 112/89, 
na Camara dos Deputados), que aprova o ato 
que renova a concessao outorgada a Radio 
Imperatriz Sociedade Ltda., para explorar ser- 
viqo de radiodifusao sonora em onda media, 
na Qdade de Imperatriz, Estado do Maranhao. 
(Dependendo de parecer.) 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Em votagao o requerimenlo de inversao 
da Ordem do Dia. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovado. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Item 1: 

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 
N' 10

;DE 1989 
Incluido em Ordem do Dia, nos termos do 

art. 376, e 

do Regimento Intemo. 
Discussao, em turno unico, do Projeto 

de Decreto Legislativo n' 10, de 1989 (n" 
132/86, na Camara dos Deputados, que 
aprova o texto da convengao americana 
sobre dirilitos humanos (Pacto Sao Jose), 
celebrada em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao 
da conferencia especializada interameri- 
cana sobre direitos humanos. (Depen- 
dendo de parecer.) 

Solicito do nobre Senador Jamil Haddad 
o parecer da Comissao de Relagoes Exteriores 
e Defesa Nacional. 

O SR. JAMIL HADDAD (PSB — RJ. Para 
emitir parecer.) — Sr. Presidente, Srs. Senado- 
res, em cumprimento ao disposto no art 49, 
inciso I, da Constituigao Federal, veio ter a 
esta Camara Alta, para exame e parecer, o 
Projeto de Decreto Legislativo n' 10, de 1989 
(n' 132-B, de 1986-CD), acima epigrafado, 
o qual passamos a relatar. 

2. A preocupagao com os Direitos Huma- 
nos vem sendo uma constante entre gover- 
nantes e governados. De ha muito vem ela 
derrubando fronleiras e aproximando paises, 
nao importando o grau de desenvolvimento 
economico de cada urr ou a sua coloragao 
ideologica. A complexidade e a delicadeza do 
tema esta a indicar, cada vez mais, a neces- 
sidade de uma protegao internacional para a 
garantia dos direitos fundamentais do ho- 
mem. 

3. Nao e outro objetivo, a nivel interame- 
ricano, da "Convengao Americana sobre Direi- 
tos Humanos" (Pacto Sao Jose), objeto do 
nosso exame. Sob os aspectos civil, politico, 
economico, social e cultural — pilares de sus- 
tentajao dos direitos individuals — a "Conven- 
?ao" procurou embasar principios claros para 
um efetivo reconhecimento juridico interame- 
ricano do sensivel problema dos direitos hu- 
manos. Entenda-se aqui os direitos humanos 
individualmente considerados como os con- 
cementes a vida, integridade e liberdade fisi- 
cas, nacionalidade, propriedade privada, liber- 
dade de consciencia e de expressao, direitos 
politicos, e outros. Destaque-se, tambem, no 
texto da presente "Convenqao" a protegao de- 
vida pelo Estado aos seus suditos e aos estran- 
geiros que se encontrarem no ambito de sua 
soberania. 
4. Ponha-se em evidencia, ainda, a designa- 
qao de dois orgaos competentes para conhe- 
cer dos assuntos relacionados com o cumpri- 
mento dos compromissos assumidos pelos 
Estados-Partes na "Convengao", a saber, a 
Comissao Interamericana de Direitos Huma- 
nos e a Corte Interamericana de Direitos Hu- 
manos. A primeira atua como instancia preli- 

minar a jurisdigao da Corte. A segunda, como 
instancia judiciaria. 

5. No que concerne, por outro lado, a ob- 
servaqao feita por Sua Excelencia o Senhor 
Presidente da Republica, na sua Mensagem 
n? 621, item 5, sobre a necessidade de ser 
elaborada declaragao interpretativa sobre os 
arts. 43 e 48, letra d da "Convengao" em cau- 
sa, pelo fato de os mesmos nao incluirem, 
a seu juizo, "direito automatico de visitas ou 
inspefoes in loco da Comissao Interameri- 
cana de Direitos Humanos (CIDH), as quais 
dependem da anuencia expressa do Estado', 
posicionamo-nos, com a devida venia, pela 
sua desnecessidade. E que o item 2 do art. 
48 da "Conven^ao" preve a possibilidade de, 
em casos graves e urgentes, ser realizada in- 
vestigajao "mediante previo consentimento 
do Estado em cujo territorio se alegue haver 
sido cometida a violafao, tao-somente com 
a apresentagao de uma petigao ou comuni- 
cafao que reuna todos os requisitos formais 
de admissibilidade". 

6. Recomenda, ainda, Sua Excelencia, na 
dita mensagem, a nao-adesao do Brasil, na 
presente etapa, as clausulas facultativas con- 
templadas nos §§ 1' do art. 45, e 1' do art 
62. Nao obstante as facultatividades aponta- 
das, pedimos venia para lembrar que o nao-re- 
conhecimento da competencia do CIDH para 
examinar denuncias de violagao da "Conven- 
gao" fara com que esta perca o seu poder 
impositivo, espinha dorsal da sua existencia, 
o que parece nao ser o desejado. 

7. Outrossim, lembre-se que o Brasil tern 
marcado presenqa nos foros internacionais 
sobre direitos humanos e participado ativa- 
mente da elaboragao de instrumentos diplo- 
maticos concementes a materia. Tratados es- 
pecificos tern sido ratificados pelo nosso Pais, 
a exemplo da "Convenfao Relativa ao status 
dos Refugiados" e da "Convenfao das Nagoes 
(Jnidas sobre a Eliminagao de Todas as Forfas 
de Discriminagao Racial". O "Pacto de Sao ' 
Jose", portanto, insere-se neste contexto, co- 
mo "projegao da conquista intema da demo- 
cracia na orbita internacional e para a cristali- 
zagao definitiva, neste piano, da imagem do 
Brasil como pais respeitador e garantidor dos 
direitos humanos", no dizer da Mensagem Pre- 
sidencial acima referida. 

8. Finalmente, lembre-se, ainda, da neces- 
sidade de, por questao de coerencia, sujeitar 
tambem a aprovagao do Congresso Nacional 
quaisquer atos que resultem em revisao da 
presente "Convemjao" ou Ihe proporcionem 
ajustes complementares, pelo que se propoe, 
adiante, emenda aditiva concernente. 

9. No que diz respeito as paries adjetivas 
da "Convengao", isto e, ratificaqao, reserva, 
emenda, denuncia, etc., estao elas, no nosso 
entendimento, em consonancia com os prin- 
cipios do Direito Internacional Publico. 

10. No que pertine aos aspectos de consti- 
tucionalidade, juridicidade e tecnica legislativa, 
os mesmos se encontram, a nosso ver, satisfa- 
toriamente preenchidos. 

11. Em face do acima exposto, somos pela 
aprovagao do texto da "Convenfao Americana 
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sobre Direitos Humanos (Facto Sao Jose), ce- 
lebrado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Confe- 
rencia Especializada Interamericana sobre Di- 
reitos Humanos", com a seguinte emenda adi- 
tiva: 

"a) De-se a seguinte redaipao ao art. 
2? do presente projeto de decreto legis- 
lative: 

"Ficam sujeitos a aprovafao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que pos- 
sam resultar em revisao da presente Con- 
venfao, bem como aqueles que se desti- 
nem a estabelecer-lhe ajustes comple- 
mentares." 

b) Renumere-se o art. 29 do presente 
projeto de decreto legislativo." 

E o parecer, Sr. Presidente, 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— O parecer e favoravel ao projeto, com a 
emenda que apresenta. 

Em discussao o projeto e a emenda, em 
turno unico. (Pausa.) 

Nao havendo quern pefa a palavra, encerro 
a discussao. 

Em votagao o projeto, sem prejuizo da 
emenda. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovado o projeto. 
E o seguinte o projeto aprovado; 

— 1 — 
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 

N9 10, DEI 989 
(N? 132/86, na Camara dos Deputados) 

Aprova o texto da Convenpao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos (Pacto sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada 
Innteramericana sobre Direitos Huma- 
nos. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 Fica aprovado o texto da Conven- 

gao Americana sobre Direitos Humanos (Pac- 
to sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Em vota-jao a Emenda. 

Os Srs, Senadores que a aprovam queiram 
permaencer sentados. (Pausa,) 

Aprovada, 
O projeto vai a Comissao Diretora, para a 

reda^ao final. 
O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 

— Item 2: 
Discussao, em tumo unico, do Projeto 

de Decreto Legislativo n9 12, de 1989 (n9 

137/86, na Camara dos Deputados), que 

aprova o texto da Convempao n9 146, da 
Organizajao Intemacional do Trabalho 
— OFT, sobre ferias remuneradas anuais 
da gente do mar, adotada na Qenebra, 
em 1976, durante a 62' Sessao da Confe- 
rencia Intemacional do Trabalho. (Depen- 
dendo de parecer.) 

Solicito do nobre Senador Afonso Sancho 
o parecer da Comissao de Rela?6es Exteriores 
e Defesa Nacional. 

O SR. AFONSO SANCHO (CE. Para 
emitir parecer. Sem revisao do orador.) — Sr. 
Presidente, Srs. Senadores, determinado no 
art. 49, inciso I, da Lei Magna, e trazido a cola- 
gao, para exame e parecer do Senado, o Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n912, de 1989 (n9 

137/86, na Camara dos Deputados), o qual 
passamos a relatar. 

Somos pela aprovagao da Convengao n9 

146, da Organizaijao Intemacional do Traba- 
lho — OfT, sobre ferias remuneradas anuais 
da gente do mar, adotada em Qenebra, em 
1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Intemacional do Trabalho, nos termos do Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n9 12, de 1989, 
com a seguinte emenda aditiva: 

"De-se a seguinte redagao ao art. 12 
do presente Projeto do Decreto Legisla- 
tivo: 

"Ficam sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que pos- 
sam resultar em revisao da presente Con- 
vengao, bem como aquele que se destina 
a estabelecer ajustes complementares." 

"Renumere-se o art. 2° do presente Pro- 
jeto do Decreto Legislativo." 

E o parecer, Sr. Presidente. 
O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 

— O parecer e favoravel, com a emenda que 
apresenta. 

Em discussao o projeto e a emenda. (Pau- 
sa.) 

Nao havendo quern pe^a a palavra, encerro 
a discussao. 

Em votafao o projeto, sem prejuizo da 
emenda. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovado o projeto. 
E o seguinte o projeto aprovado; 

— 2 — 
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 

N9 12, DE 1989 
(N9 137/86, na Camara dos Deputados) 

Aprova o texto da Convengao n- 146 
da Organizagao Intemacional do Traba- 
lho — OIT sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Qe- 
nebra em 1976, durante a 62'Sessao da 
Conferencia Intemacional do Trabalho. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 Fica aprovado o texto da Conven- 

gao n9 146 da Organizagao Intemacional do 
Trabalho — OFT sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Genebra 

em 1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Intemacional do Trabalho. 

Art. 29 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Em votagao a emenda. 

Os Srs. Senadores que a aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovada a emenda. 
O projeto ira a Comissao Diretora, para a 

reda^ao final. 
O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 

— A materia constante do item 5 fica com 
sua votafao adiada em virtude de inexistencia 
de quorum qualificado, de que depende. 

E o seguinte o item cuja votagao fica 
adiada: 

Votajao, em primeiro turno, da Proposta 
de Emenda a Constitui^ao n9 1, de 1989, de 
autoria do Senador Joao Menezes e outros 
Senhores Senadores, que altera os prazos es- 
tabelecidos no § 69 do art. 14, para desincom- 
patibiTizagao do Presidente da Republica, dos 
Governadores de Estado, do Distrito Federal 
e dos Prefeitos, tendo 

PARECER, sob n9 145, de 1989, 
— da Comissao Temporaria favoravel ao 

prosseguimento da tramitagao da materia, 
com voto vencido dos Senadores Chagas Ro- 
drigues e Mauricio Correa. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Item 6 

Votafao, em turno unico, do Requeri- 
mento n9 526, de 1989, do Senador Mau- 
ricio Correa, solicitando, nos termos regi- 
mentals, tenham tramitagao conjunta do 
Projetos de Lei do Senado n99 199 e 291, 
de 1989, de sua autoria e do Senador 
Itamar Franco, respectivamente, que dis- 
poem sobre o tratamento preferencial as 
empresas brasileiras de capital nacional 
nas aquisigoes de bens ou servigos pelo 
poder publico. 

Em votagao o requerimento. 
Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 

permanecer sentados. (Pausa.). 
Aprovado, 
Aprovado o requerimento, os Projetos de 

Lei do Senado n9* 199 e 291, de 1989, passa- 
rao a tramitar em conjunto. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Item 7 

Votagao, em turno unico, do Requeri- 
mento n9 531, de 1989, do Senador Lou- 
remberg Nunes Rocha, solicitando, nos 
termos regimentals, a retirada, em carater 
definitive, do Projeto de Lei do Senado 
n9 247, de 1989, de sua autoria, que dis- 
poe sobre aposentadoria especial aos di- 
gitadores de processamento de dados e 
da outras providencias. 

Em votagao o requerimento. 
Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 

permanecer sentados. (Pausa.) 
Aprovado. 

Senado Federal . _ S 
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sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jose), ce- 
lebrado em Sao Jose da Costa Rica, a 22 de 
novembro de 1969, por ocasiao da Confe- 
rencia Especializada Interamericana sobre Di- 
reitos Humanos", com a seguinte emenda adi- 
tiva; 

"a) De-se a seguinte redagao ao art. 
2' do presente projeto de decreto legis- 
lative; 

"Ficam sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que pos- 
sam resultar em revisao da presente Con- 
vengao, bem como aqueles que se desti- 
nem a estabelecer-lhe ajustes comple- 
mentares." 

b) Renumere-se o art. 2° do presente 
projeto de decreto legislativo." 

E o parecer, Sr. Presidente, 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Cameiro) 
— O parecer e favoravel ao projeto, com a 
emenda que apresenta. 

Em discussao o projeto e a emenda, em 
turno unico. (Pausa.) 

Nao havendo quern pega a palavra, encerro 
a discussao. 

Em votagao o projeto, sem prejuizo da 
emenda. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovado o projeto. 
E o seguinte o projeto aprovado: 

— 1 — 
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 

N' 10, DE 1989 
(N9 132/86, na Camara dos Deputados) 

Aprova o texto da Convenpao Ameri- 
cana sobre Direitos Humanos (Pacto sao 
Jose), ceiebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada 
Innteramericana sobre Direitos Huma- 
nos. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 Pica aprovado o texto da Conven- 

gao Americana sobre Direitos Humanos (Pac- 
to sao Jose), ceiebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Em votagao a Emenda. 

Os Srs, Senadores que a aprovam queiram 
permaencer sentados. (Pausa.) 

Aprova da. 
O projeto vai a Comissao Diretora, para a 

redagao final. 
O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 

— Item 2: 
Discussao, em turno unico, do Projeto 

de Decreto Legislativo n9 12, de 1989 (n9 

137/86, na Camara dos Deputados), que 

aprova o texto da Convengao n9 146, da 
Organizagao Internacional do Trabalho 
— OFT, sobre ferias remuneradas anuais 
da gente do mar, adotada na Genebra, 
em 1976, durante a 62' Sessao da Confe- 
rencia Internacional do Trabalho. (Depen- 
dendo de parecer.) 

Solicito do nobre Senador Afonso Sancho 
o parecer da Comissao de Relagoes Exteriores 
e Defesa Nacional. 

O SR. AFONSO SANCHO (CE. Para 
emitir parecer. Sem revisao do orador.) — Sr. 
Presidente, Srs. Senadores, determinado no 
art. 49, inciso 1, da Lei Magna, e trazido a cola- 
gao, para exame e parecer do Senado, o Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n912, de 1989 (n9 

137/86, na Camara dos Deputados), o qual 
passamos a relatar. 

Somos pela aprovagao da Convengao n9 

146, da Organizagao Internacional do Traba- 
lho — OIT, sobre ferias remuneradas anuais 
da gente do mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Internacional do Trabalho, nos termos do Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n9 12, de 1989, 
com a seguinte emenda aditiva: 

"De-se a seguinte redagao ao art. 12 
do presente Projeto do Decreto Legisla- 
tivo: 

"Ficam sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que pos- 
sam resultar em revisao da presente Con- 
vengao. bem como aquele que se destina 
a estabelecer ajustes complementares." 

"Renumere-se o art. 29 do presente Pro- 
jeto do Decreto Legislativo." 

E o parecer, Sr. Presidente. 
O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 

— O parecer e favoravel, com a emenda que 
apresenta. 

Em discussao o projeto e a emenda. (Pau- 
sa.) 

Nao havendo quern pega a palavra, encerro 
a discussao. 

Em votagao o projeto, sem prejuizo da 
emenda. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovado o projeto. 
E o seguinte o projeto aprovado: 

— 2 — 
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO 

N9 12, DE 1989 
(N9 137/86, na Camara dos Deputados) 

Aprova o texto da Convengao n" 146 
da Organizagao Internacional do Traba- 
lho — OIT sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Ge- 
nebra em 1976, durante a 62' Sessao da 
Conferencia Internacional do Trabalho. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 Fica aprovado o texto da Conven- 

gao n9 146 da Organizagao Internacional do 
Trabalho — OIT sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Genebra 

em 1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Internacional do Trabalho. 

Art. 29 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Em votagao a emenda. 

Os Srs, Senadores que a aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa.) 

Aprovada a emenda. 
O projeto ira a Comissao Diretora, para a 

redagao final. 
O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 

— A materia constante do item 5 fica com 
sua votagao adiada em virtude de inexistencia 
de quorum qualificado, de que depende. 

E o seguinte o item cuja votagao fica 
adiada: 

Votagao, em primeiro turno, da Proposta 
de Emenda a Constituigao n9 1, de 1989, de 
autoria do Senador Joao Menezes e outros 
Senhores Senadores, que altera'os prazos es- 
tabelecidos no § 69 do art. 14, para desincom- 
patibiTizagao do Presidente da Republica, dos 
Governadores de Estado, do Distrito Federal 
e dos Prefeitos, tendo 

PARECER, sob n9 145, de 1989, 
— da Comissao Temporaria favoravel ao 

prosseguimento da tramitagao da materia, 
com voto vencido dos Senadores Chagas Ro- 
drigues e Mauricio Correa. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Item 6 

Votagao, em turno unico, do Requeri- 
mento n9 526, de 1989, do Senador Mau- 
ricio Correa, solicitando, nos termos regi- 
mentais, tenham tramitagao conjunta do 
Projetos de Lei do Senado n9® 199 e 291, 
de 1989, de sua autoria e do Senador 
Itamar Franco, respectivamente, que dis- 
poem sobre o tratamento pfefferencial as 

• empresas brasileiras de capital nacional 
nas aquisigoes de bens ou servigos pelo 
poder publico. 

Em votagao o requerimento. 
Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 

permanecer sentados. (Pausa.). 
Aprovado. 
Aprovado o requerimento, os Projetos de 

Lei do Senado n99 199 e 291, de 1989, passa- 
rao a tramitar em conjunto. 

O SR. PRESIDENTE (Nelson Carneiro) 
— Item 7 

Votagao, em turno unico, do Requeri- 
mento n9 531, de 1989, do Senador Lou- 

/ remberg Nunes Rocha, solicitando, nos 
termos regimentais, a retirada, em carater 
definitive, do Projeto de Lei do Senado 
n9 247, de 1989, de sua autoria, que dis- 
poe sobre aposentadoria especial aos di- 
gitadores de processamento de dados e 
da outras providencias. 

Em votagao o requerimento, 
Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 

permanecer sentados. (Pausa.) 
Aprovado. 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
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SECAO 11 

BRASILIA — DF 

SENADO FEDERAL 

scimArio 

1 — ATA DA 154' SESSAO, EM 18 
DE OUTUBRO DE 1989 

1.1 — abertura 

1.2 —EXPED1ENTE 

1.2.1 — Mensagem do Govemador 
do Distrito Federal 

— Ft 103/89-DF (n° 93/89, GAG, na ori- 
gem), comunicando haver vetado total- 
mente o Projeto de Lei do DF n? 54/89, 
que reestrutura a Categoria Funcional de 
Assistente Juridico do Piano de Classifi- 
ca?ao de Cargos de que trata a Lei n? 

5.920, de 1973, fixa a sua retnbui?ao e 
da outras providencias. 

1.2.2 — Oflcio do Sr. 1° Secretario 
da Camara dos Deputados 

— N" 113/89, encaminhando ao Senado 
Federal o Substitutivo da Camara dos De- 
putado ao Projeto de Lei do Senado n' 
74/88, que da nova reda?ao aos arts. 1' 
e 29 da Lei n9 3.557, de 17 de maio de 
1959, e da outras providencias, 

1.2.3 — Pareceres 
Referentes as seguintes materias: 
— Projeto de Decreto Legislativo n' 

10/89 (n9 132/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o Texto da Convengao 
Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 
ta Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. (Re- 
dagao final.) 

— Projeto de Decreto Legislativo n9 

12/89 (n9 137/86, na Camara dos Deputa- 

dos), que aprova o texto da Convengao 
n9 146 da Organizagao Internacional do 
Trabalho-OIT, sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Qe- 
nebra, em 1975, durante a 62' Sessao da 
Conferencia Internacional do Trabalho. 
(Redapao final.) 

— Mensagem n9 168/89 (n9 391/89, na 
origem), do Senhor Presidente da Repu- 
blica submetendo a aprovagao do Senado 
Federal, proposta do Sr. Ministro da Fazen- 
da, para que seja autorizada a Republica 
Federativa do Brasil, a contratar operapoes 
de credito externo, nos valores de ate Can? 
10,631,011.00 e Gs? 1,500,000.00 ou seu 
equivalente em outra moeda junto a Export 
Development Corporation — EDC e The- 
ratronics Internacional Limited, destinadas 
a financiar a importagao de equipamentos 
de radioterapia para o Programa de Ree- 
quipamento de Hospitals de Oncologia. 
(Concluindo pelo Projeto de Resolugao n9 

73/89). 
— Emendas n9 1 e n9 2, de Plenario, 

ao Projeto de Lei do DF n9 29, de 1989, 
que extingue orgaos e cargo, altera a estru- 
tura da administragao do Distrito Federal, 
e da outras providencias. 

1.2.4 — Requerimento 
— IS9 555/89, de urgencia para o Projeto 

de Lei da Camara n9 42/89 (n9 3.589/89, 
na Casa de origem), que dispoe sobre os 
feriados de 12 de outubro de 2 de novem- 
bro. 

1.2.5 — Discurso do Expediente 
SENADOR LEITE CHA VES— Encontro 

nacional de prefeitos em Brasilia. 

1.2.6 — Comunicagao da Presidencia 
— Presenga na Casa da Sr9 Maria Alaco- 

que Bezerra de Figueiredo, suplente con- 
vocada da representapao do Estado do 
Ceara, em virtude de licenga concedida 
ao titular, Senador Afonso Sancho. 

1.2.7 — Presta^ao de compromisso 
regimental e posse da Sr9 Maria Alaco- 
que Bezerra de Figueiredo 

1.2.8 — Discursos do Expediente 
(continuagao) 

SENADORA ALACOQUE BEZERRA — 
Consideragoes sobre sua posse no Senado 
Federal. 

SENADOR COMES CARVALHO — 
Emissao de titulos alem do permitido, pelo 
Governo Federal. 

SENADOR FERNANDO HENRIQCJE 
CARDOSO — Suscitando questao, res- 
pondida pelo Sr, Presidente, sobre o Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n9 37/89, que 
aprova o ato que outorga permissao a Ivai 
Emissora FM Ltda., para explorar, pelo pra- 
zo de 10 anos, sem direito de exclusivi- 
dade, servigo de radiodifusao sonora em 
freqilencia modulada, na Cidade de Santa 
Isabel do Ivai, Estado do Parana. 

SENADOR JUTAHY MAaALHAES — 
Resposta do ex-Governador Waldir Pires 
a carta do Ministro Jader Barbalho ao Pre- 
sidente do PMDB, Deputado Glysses Gui- 
maraes. 

1.2.9 — Apreciarjao de materia 
— Requerimento n9 552/89, lido em ses- 

sao anterior, de urgencia para o Projeto 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
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BRASILIA — DF 

SENADO FEDERAL 

scimArio 

1 — ATA DA 154" SESSAO, EM 18 
DE OUTUBRO DE 1989 

1.1 — abertcira 

1.2 — EXPEDIENTE 

1.2.1 — Mensagem do Governador 
do Distrito Federal • 

— N9 103/89-DF (n9 93/89, GAG, na ori- 
gem), comunicando haver vetado total- 
mente o Projeto de Lei do DF n9 54/89, 
que reestrutura a Categoria Funcional de 
Assistente Jurldico do Piano de Classifi- 
cagao de Cargos de que trata a Lei n9 

5.920, de 1973, fixa a sua retribui^ao e 
da outras providencias. 

1.2.2 — Oficio do Sr. I9 Secretario 
da Camara dos Deputados 

— M9113/89, encaminhando ao Senado 
Federal o Substitutivo da Camara dos De- 
putado ao Projeto de Lei do Senado n9 

74/88, que da nova reda<jao aos arts. I9 

e 29 da Lei n9 3.557, de 17 de maio de 
1959, e da outras providencias. 

1.2.3 — Pareceres 
Referentes as seguintes materias: 
— Projeto de Decreto Legislative n9 

10/89 (n9 132/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o Texto da Conven?ao 
Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Cos- 
ta Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada Inte- 
ramericana sobre Direitos Humanos. (Re- 
da^ao final.) 

— Projeto de Decreto Legislative n9 

12/89 (n9 137/86, na Camara dos Deputa- 

dos), que aprova o texto da Convenfao 
n9 146 da Organizafao Internacional do 
Trabalho-OIT, sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Qe- 
nebra, em 1976, durante a 62' Sessao da 
Conferencia Internacional do Trabalho. 
(Redapao final.) 

— Mensagem n9 168/89 (n9 391/89, na 
origem), do Senhor Presidente da Repu- 
blica submetendo a aprovafao do Senado 
Federal, proposta do Sr. Ministro da Fazen- 
da, para que seja autorizada a Republica 
Federativa do Brasil, a contratar operapoes 
de credito extemo, nos valores de ate Can? 
10,631,011.00 e Us? 1,500,000.00 ou seu 
equivalente em outra moeda junto a Export 
Development Corporation — EDC e The- 
ratronics Internacional Limited, destinadas 
a financiar a importapao de equipamentos 
de radioterapia para o Programa de Ree- 
quipamento de Hospitais de Oncologia. 
(Concluindo pelo Projeto de Resolupao n9 

73/89). 
— Emendas n9 1 e n9 2, de Plenario, 

ao Projeto de Lei do DF n9 29, de 1989, 
que extingue orgaos e cargo, altera a estru- 
tura da administrapao do Distrito Federal, 
e da outras providencias. 

1.2.4 — Requerimento 
— N9 555/89, de urgencia para o Projeto 

de Lei da Camara n9 42/89 (n9 3,589/89, 
na Casa de origem), que dispoe sobre os 
feriados de 12 de outubro de 2 de novem- 
bro. 

1.2.5 — Discurso do Expediente 
SENADOR LEITE CHA VES— Encontro 

nacional de prefeitos em Brasilia. 

1.2.6 — Comunicapao da Presidencia 
— Presenpa na Casa da Sr9 Maria Alaco- 

que Bezerra de Figueiredo, suplente con- 
vocada da representapao do Estado do 
Ceara, em virtude de licenpa concedida 
ao titular, Senador Afonso Sancho. 

1.2.7 — Prestapao de compromisso 
regimental e posse da Sr9 Maria Alaco- 
que Bezerra de Figueiredo 

1.2.8 — Discursos do Expediente 
(continuapao) 

SENADORA ALACOQUE BEZERRA — 
Considerapoes sobre sua posse no Senado 
Federal. 

SENADOR COMES CARVALHO — 
Emissao de titulos alem do permitido, pelo 
Govemo Federal. 

SENADOR FERNANDO HENRIQUE 
CARDOSO — Suscitando questao, res- 
pondida pelo Sr. Presidente, sobre o Pro- 
jeto de Decreto Legislative n9 37/89, que 
aprova o ato que outorga permissao a Ivai 
Emissora FM Ltda., para explorar, pelo pra- 
zo de 10 anos, sem direito de exclusivi- 
dade, servipo de radiodifusao sonora em 
freqilencia modulada, na Cidade de Santa 
Isabel do Ival, Estado do Parana. 

SENADOR JUTAHY MACALHAES — 
Resposta do ex-Qovernador Waldir Pires 
a carta do Ministro Jader Barbalho ao Pre- 
sidente do PMDB, Deputado Glysses Gui- 
maraes. 

1.2.9 — Apreciapao de materia 
— Requerimento n9 552/89, lido em ses- 

sao anterior, de urgencia para o Projeto 
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Art. 9? Esta lei entra em vigor na data de 
sua publicafao. 

Art. 10. Revogam-se as disposifoes em 
contrariq. 

(A Comissao do Distrito Federal.) 

Oficio 

DO SR. 1° SECRETARIO DA 
CAMARA DOS DEPUTADOS 

Encaminhando a revisao do Senado au- 
tografos da seguinte materia: 

scibstitutivo da camara dos 
DEPOTADOS AO 

PROJETO DE LEI DO SENADO 
N? 74, DE 1988 

(n9 1.405-B/88, naquela Casa) 
Da nova redagao aos arts. I9 e 2° da 

Lei n9 3.557, de 17 de maio de 1959, 
e da outras providencias. 

De-se ao projeto a seguinte redaqao: 
Da nova redaqao aos arts. I9 e 29 da 

Lei n9 3.557, de 17 de maio de 1959, 
e da outras providencias, 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 Os arts. I9 e 29 da Lei n9 3.557, 

de 17 de maio de 1959, passam a vigorar 
com a seguinte redaqao; 

"Art. I9 Sera consignada, anualmen- 
te, no Orgamento do Ministerio da Educa- 
qao, em favor da Campanha Nacional de 
Escolas da Comunidade — CNEC, socie- 
dade civil de fins educacionais, conside- 
rada de utilidade publica pelo Decreto n9 

36.505, de 30 de novembro de 1954, sub- 
venqao relativa ao numero de turmas das 
unidades escolares por ela mantidas em 

. todo o territorio nacional. 
Paragrafo unico, A subvengao a que 

se refere este artigo sera fixada a base 
de NCz5 250,00 (duzentos e cinquenta 
cruzados novos), reajustavel anualmente, 
de acordo com os indices oficiais da infla- 
gao. 

Art. 29 Para a consignagao da sub- 
vengao de que trata o artigo anterior, a 
Campanha Nacional de Escolas da Co- 
munidade — CNEC, enviara, ate o dia 
15 de margo de cada ano, ao orgao com- 
petente do Ministerio da Educagao, a rela- 
gao das unidades em funcionamento, 
com os respectivos numeros de turma, 
alunos e series, devidamente atestados 
pelo orgao competente do sistema Esta- 
dual de Ensino respective, que emitira 
parecer sobre as condigoes da escola e 
informara sobre o apoio e colaboragao 
prestados pelas escolas estadual e muni- 
cipal. 

Paragrafo unico. A consignagao or- 
gamentaria de que trata esta lei tera como 
limite maximo o numero de turmas de 
I9 e 2° graus, com minimo de 35 (trinta 
e cinco) alunos por turma, sendo atual- 
mente 12,328 (doze mil trezentos e vinte 
e oito) turmas existentes nas escolas vin- 
culadas a CNEC." 

Art. 29 Os estabelecimentos de ensino de 
1° e 29 graus mantidos pela Campanha Nacio- 

nal de Escolas da Comunidade — CNEC po- 
derao ter mais de uma turma, quando a soma 
dos alunos de 2 (duas) turmas nao for inferior 
a 75 (setenta e cinco). 

Art. 3° Aplicam-se as escolas menciona- 
das nesta lei os dispositivos constitucionais 
referentes a gestao democratica do ensino pu- 
blico. 

Art. 49 Quando da aprovagao da lei pre- 
vista no art. 213 da Constituigao Federal, ficara 
a continuidade do apoio financeiro previsto 
no art. I9 da Lei n9 3.557, de 17 de maio 
de 1959, condicionada ao cumprimento efeti- 
vo das exigencias que venham a ser nela esta- 
belecidas. 

Art. 59 Esta lei entra em vigor na data de 
sua publicagao. 

Art. 69 Revogam-se as disposigoes em 
contrario. 

(A Comissao de Educagao.) 

Pareceres 

PARECER N° 250, DE 1989 
Da Comissao Diretora 

Redagao final do Projeto de Decreto 
Legislativo n910, de 1989 (n9132/86, na 
Camara dos Deputados). 

A Comissao Diretora apresenta a redagao 
final do Projeto de Decreto Legislativo n9 10, 
de 1989 (n9 132/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o Texto da Convengao Ame- 
ricana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jo- 
se), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao 
da Conferencia Especializada Interamehcana 
sobre Direitos Humanos. 

Sala de Reunides da Comissao, 16 de outu- 
bro de 1989. — Tlelson Carneiro, Presidente 
— Pompeu de Sousa, Relator —Antonio Luiz 
Maya — Aureo Mello. 

ANEXO AO PARECER N° 250, DE 1989 
Redagao final do Projeto de Decreto 

Legislativo n910, de 1989 (n9132/86, na 
Camara dos Deputados), que "aprova o 
Texto da Convengao Americana sobre Di- 
reitos Humanos (Pacto Sao Jose), cele- 
brado em Sao Jose da Costa Rica, em 
22 de novembro de 1969, por ocasiao 
da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos". 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializada Interame- 
hcana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

PARECER N9 251, DE 1989 
Da Comissao Diretora 

Redagao final do Projeto de Decreto 
Legislativo n912, de 1989 (n9137/86, na 
Camara dos Deputados). 

A Comissao Diretora apresenta a redagao 
final do Projeto de Decreto Legislativo n" 12, 
de 1989 (n° 137/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o texto da Convengao n9146 
da Organizagao Internacional do Trabalho — 
OIT, sobre Ferias Remuneradas Anuais da 
Qente do Mar, adotada em Genebra, em 1976, 
durante a 629 Sessao da Conferencia Interna- 
cional do Trabalho. 

Sala de Reunioes da Comissao, 16 de outu- 
bro de 1989. — Nelson Carneiro, Presidente 
— Pompeu de Sousa, Relator —Aureo Mello. 

ANEXO AO PARECER N9 251, DE 1989 
Redagao final do Projeto de Decreto 

Legislativo n912, de 1989 (n9137/86, na 
Camara dos Deputados), que "aprova o 
texto da Convengao n9 146 da Organi- 
zagao Internacional do Trabalho — OTT, 
sobre Ferias Remuneradas Anuais da 
Qente do Mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 629 Sessao da Confe- 
rencia internacional do Trabalho ". 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o texto da Convengao 

n9146 da Organizagao Internacional do Traba- 
Iho — OIT, sobre Ferias Remuneradas Anuais 
da Gente do Mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Internacional do Trabalho. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

PARECER N9 252, DE 1983 

Da Comissao de Assuntos Econdmi- 
cos sobre a Mensagem n9 168, de 1989 
(Mensagem n9391, na origem) do Senhor 
Presidente da Republica submetendo a 
aprovagao do Senado Federal, proposta 
do SenhorMinistro da Fazenda, para que 
seja autorizada a Republica Federativa do 
Brasil, a contratar operagoes de credito 
externo, nos valores de ate Can ^ 
10,631,011.00 e Us$ 1,500,000.00 ou 
seu equivalente em outra moeda, junto 
a Export Development Corporation — 
EDC e Theratronics International Limited, 
destinadas a financiar a importagao de 
equipamentos de radioterapia para o 
"Programa de Reequipamentos de Hospi- 
tals de Oncologia". 

Relator: Senador Aureo Mello 
Com a Mensagem n9 168, de 1989, nos 

termos do art. 52, inciso V, da Constituigao 
Federal, o Senhor Presidente da Republica 
submete a deliberagao do Senado Federal pe- 
dido de autorizagao para contratr duas opera- 

Senado Federal \ 
Secretarta Geral da Mesa i 
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Art. 9? Esta lei entra em vigor na data de 
sua publicagao. 

Art. 10. Revogam-se as disposigoes em 
contrariq. 

(A Comissao do Distrito Federal.) 

Oficio 

DO SR. V SECRETARIO DA 
CAMARA DOS DEPUTADOS 

Encaminhando a revisao do Senado au- 
tografos da seguinte materia: 

saBsnrunvo da cAmara dos 
DEPUTADOS AO 

PROJETO DE LEI DO SENADO 
N? 74, DE 1988 

(n° 1.405-B/88, naquela Casa) 
Da nova redagao aos arts. I9 e 2? da 

Lei n9 3.557, de 17 de maio de 1959, 
e da outras providencias. 

De-se ao projeto a seguinte redagao: 
Da nova redagao aos arts. 1° e 2- da 

Lei n? 3.557, de 17 de maio de 1959, 
e da outras providencias. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 Os arts. I9 e 29 da Lei n9 3.557, 

de 17 de maio de 1959, passam a vigorar 
com a seguinte redagao: 

"Art. I9 Sera consignada, anualmen- 
te, no Orgamento do Ministerio da Educa- 
gao, em favor da Campanha Nacional de 
Escolas da Comunidade — CNEC, socie- 
dade civil de fins educacionais, conside- 
rada de utilidade publica pelo Decreto n9 

36.505, de 30 de novembro del 954, sub- 
vengao relativa ao numero de turmas das 
unidades escolares por ela mantidas em 

. todo o territorio nacional. 
Paragrafo unico. A subvengao a que 

se refere este artigo sera fixada a base 
de NCz? 250,00 (duzentos e cinqiienta 
cruzados novos), reajustavel anualmente, 
de acordo com os indices oficiais da infla- 
gao. 

Art. 29 Para a consignagao da sub- 
vengao de que trata o artigo anterior, a 
Campanha Nacional de Escolas da Co- 
munidade — CNEC, enviara, ate o dia 
15 de margo de cada ano, ao orgao com- 
petente do Ministerio da Educagao, a rela- 
gao das unidades em funcionamento, 
com os respectivos numeros de turma, 
alunos e series, devidamente atestados 
pelo orgao competente do sistema Esta- 
dual de Ensino respective, que emitira 
parecer sobre as condigoes da escola e 
informara sobre o apoio e colaboragao 
prestados pelas escolas estadual e muni- 
cipal. 

Paragrafo unico. A consignagao or- 
gamentaria de que trata esta lei tera como 
limite maximo o numero de turmas de 
I9 e 29 graus, com minimo de 35 (trinta 
e cinco) alunos por turma, sendo atual- 
mente 12.328 (doze mil trezentos e vinte 
e oito) turmas existentes nas escolas vin- 
culadas a CNEC." 

Art. 29 Os estabelecimentos de ensino de 
I9 e 29 graus mantidos pela Campanha Nacio- 

nal de Escolas da Comunidade — CNEC po- 
derao ter mais de uma turma, quando a soma 
dos alunos de 2 (duas) turmas nao for inferior 
a 75 (setenta e cinco). 

Art, 39 Aplicam-se as escolas menciona- 
das nesta lei os dispositivos constitucionais 
referentes a gestao democratica do ensino pu- 
blico. 

Art. 49 Quando da aprovagao da lei pre- 
vista no art. 213 da Constituigao Federal, ficara 
a continuidade do apoio financeiro previsto 
no art. I9 da Lei n9 3.557, de 17 de maio 
de 1959, condicionada ao cumprimento efeti- 
vo das exigencias que venham a ser nela esta- 
belecidas. 

Art 59 Esta lei entra em vigor na data de 
sua publicagao. 

Art. 69 Revogam-se as disposigoes em 
contrario. 

fA Comissao de Educagao.) 

Pareceres 

PARECER N9 250, DE 1989 
Da Comissao Diretora 

Redagao final do Projeto de Decreto 
Legislativo n° 10, de 1989 (n° 132/86, na 
Camara dos Deputados). 

A Comissao Diretora apresenta a redagao 
final do Projeto de Decreto Legislativo n9 10, 
de 1989 (n9 132/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o Texto da Convengao Ame- 
ricana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao Jo- 
se), celebrado em Sao Jose da Costa Rica, 
em 22 de novembro de 1969, por ocasiao 
da Conferencia Especializada Interamericana 
sobre Direitos Humanos. 

Sala de Reunioes da Comissao, 16 de outu- 
bro de 1989. — Nelson Carneiro, Presidente 
— Pompeu de Sousa, Relator — Antonio Luiz 
Maya — Aureo Melio. 

ANEXO AO PARECER N9 250, DE 1989 
Redagao final do Projeto de Decreto 

Legislativo n" 10, de 1989 (n9132/86, na 
Camara dos Deputados), que "aprova o 
Texto da Convengao Americana sobre Di- 
reitos Humanos (Pacto Sao Jose),- cele- 
brado em Sao Jose da Costa Rica, em 
22 de novembro de 1969, por ocasiao 
da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos". 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializada Interame- 
ricana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

PARECER N9 251, DE 1989 
Da Comissao Diretora 

Redagao final do Projeto de Decreto 
Legislativo n912, de 1989 (n9137/86, na 
Camara dos Deputados). 

A Comissao Diretora apresenta a redagao 
final do Projeto de Decreto Legislativo n9 12, 
de 1989 (n9 137/86, na Camara dos Deputa- 
dos), que aprova o texto da Convengao n9146 
da Organizagao Internacional do Trabalho — 
OIT, sobre Ferias Remuneradas Anuais da 
Qente do Mar, adotada em Genebra, em 1976, 
durante a 629 Sessao da Conferencia Interna- 
cional do Trabalho. 

Sala de Reunioes da Comissao, 16 de outu- 
bro de 1989. —Nelson Carneiro, Presidente 
— Pompeu de Sousa, Relator —Aureo Mello. 

ANEXO AO PARECER N9 251, DE 1989 
Redagao final do Projeto de Decreto 

Legislativo n912, de 1989 (n9137/86, na 
Camara dos Deputados), que "aprova o 
texto da Convengao n° 146 da Organi- 
zagao Internacional do Trabalho —■. OTT, 
sobre Ferias Remuneradas Anuais da 
Gente do Mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 62° Sessao da Confe- 
rencia internacional do Trabalho". 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o texto da Convengao 

n9146 da Organizagao Internacional do Traba- 
Iho — OIT, sobre Ferias Remuneradas Anuais 
da Gente do Mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Internacional do Trabalho. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

PARECER N9 252, DE 1983 

Da Comissao de Assuntos Econdmi- 
cos sobre a Mensagem n9 168, de 1989 
(Mensagem n9391, na origem) do Senhor 
Presidente da Republica submetendo a 
aprovagao do Senado Federal, proposta 
do SenhorMinistro da Fazenda, para que 
seja autorizada a Republica Federativa do 
Brasil, a contratar operagoes de credito 
externo, nos valores de ate Can ? 
10,631,011.00 e Us$ 1,500,000.00 ou 
seu equivalents em outra moeda, junto 
a Export Development Corporation — 
EDC e Theratronics International Limited, 
destinadas a financiar a importagao de 
equipamentos de radioterapia para o 
"Programa de Reequipamentos de Hospi- 
tals de Oncologia". 

Relator: Senador Aureo Mello 
Com a Mensagem n9 168, de 1989, nos 

termos do art. 52, inciso V, da Constituigao 
Federal, o Senhor Presidente da Republica 
submete a deliberagao do Senado Federal pe- 
dido de autorizagao para contratr duas opera- 

Sertado Federal ■ 
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1 _ ATA DA 166' SESSAO, EM 27 
DE OUTUBRO DE 1989 

1.1 — ABERTGRA 

1.2 —EXPED1ENTE 

1.2.1 —Leitura de projeto 
— Projeto de Lei do Senado n? 354/89, 

de autoria do Senador Francisco Rollem- 
berg, que dispoe sobre o acondicionamen- 
to, a coleta, o tratamento, o transporte e 
a destina9ao final dos residuos de servicos 
de saiide. 

1.2.2 — Oficio 
— W 31/89, do Presidente em Exercicio 

da Comissao de Assuntos Economicos, 
comunicando a aprovagao do seguinte 
projeto: 

— Projeto de Lei do Senado n5 190/89, 
que "dispoe sobre a venda e revenda de 
combustive! de petroleo, alcooi carburante 
e outros combustiveis derivados de mate- 
rias-primas renovaveis". 

1.2.3 — Comunicapao da Presiden- 
cia 

— Abertura do prazo de 72 boras para 
interposi^ao de recurso, por um decimo 
da composifao da Casa, para que o Projeto 
de Lei do Senado n? 190/89, seja apreciado 
pelo Plenario. 

1.2.4 — Leitura de projetos 
Projeto'de Lei do Senado n° 355/89, de 

autoria do Senador Juthay Magalhaes, que 
cria rede de escolas especializadas no 

atendimento a crian^as e adolescentes em 
situa^ao de risco, com base nos dispo- 
sitivos Constitucionais, em especial o art. 
227, caput, e o art. 60 das Disposigoes 
Transitorias. 

Projeto de Lei do Senado n? 356/89, de 
autoria do Senador Pompeu de Sousa, que 
dispoe sobre denuncias de irregularidades 
ou ilegalidades perante o Tribunal de Con- 
tas da Gniao. 

1.2.5 — Requerimento 

M? 590/89, de autoria do Senador Hum- 
berto Lucena, solicitando autoriza^ao do 
Senado para aceitar missao no exterior. 

1.2.6 — Discursos do Expediente 

SENADOR MARIO MA1A — Precarieda- 
de do trafego na rodovia BR — 364. 

SENADOR JGTAHY MAGALHAES — 
Apuragao, pelo TRE, de fraude eleitoral em 
municipios baianos. Artigo do Correio Bra- 
ziliense de ontem sob O tltulo "Gniao co- 
brira rombo de armadores". Paralisa^ao 
das obras de Xingo. 

1.2.7 — Comunica^ao da Presiden- 
cia 

— Designagao das Comissoes Mistas in- 
cumbidas de emitirem parecer sobre as 
Medidas Provisorias n" 95/89, que "dispoe 
sobre os vencimentos, salaries, soldos e 
demais retribuigoes dos servidores civis e 
militares do Poder Executivo, na Adminis- 
tragao direta, nas Autarquias, nas funda- 
coes publicas e nos extintos territorios, e 
da outras providencias"; n' 96/89, que 

"dispoe sobre o Programa de Qarantia de 
Atividade Agropecuaria (Proagro), institui- 
do pela Lei n° 5.969, de 11 de dezembro 
de 1973, alterada pela Lei n9 6.685, de 
3 de setembro de 1979, e da outras provi- 
dencias"; n9 97/89, que "dispoe sobre a 
doajao de bens imoveis da Gniao ao Dis- 
trito Federal e da outras providencias"; n9 

98/89, que "dispoe sobre o Piano Nacional 
de Informatica e Automagao PLANIN; n9 

99/89, que "dispoe sobre as contribuigoes 
para o Finsocial e P1S/PASEP"; e N9 

100/89, que "prorroga o prazo previsto no 
art. I9 da Lei n9 7.770, de 11 de maio de 
1989", e estabelecimento de calendario 
para a tramitagao das materias. 

1.2.8 — Requerimentos 
— N9 591/89, de urgencia para a Mensa- 

gem n9 262/89, solicitando autorizagao do 
Senado Federal a fim de que o Govemo 
do Estado do Rio de Janeiro possa emitir, 
em carater excepcional, mediante registro 
no Banco Central do Brasil, Letras Finan- 
ceiras do Tesouro do Estado do Rio de 
Janeiro (LFTRJ), para os fins que espe- 
cifica. 

— N9 592/89, de urgencia para a Mensa- 
gem n9 220/89, solicitando autorizagao do 
Senado Federal a fim de que o Govemo 
do Estado do Ceara possa emitir, em cara- 
ter excepcional, mediante registro no Ban- 
co Central do Brasil, Letras Financeiras do 
Tesouro do Estado (LFTE-CE). 

1.2.9 —Oficio 
— Do Presidente da Camara dos Depu- 

tados, em exercicio, comunicando a desig- 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
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SENADO FEDERAL 

SCIMARIO 

1 — ATA DA 166* SESSAO, EM 27 
DE OUTUBRO DE 1989 

1.1 — ABERTURA 

1.2 —EXPEDIEMTE 

1.2.1 — Leitura de projeto 
—-Projeto de Lei do Senado n9 354/89, 

de autoria do Senador Francisco Rollem- 
berg, que dispoe sobre o acondicionamen- 
to, a coleta, o tratamento, o transporte e 
a destina^ao final dos residues de servifos 
de saude. 

1.2.2 — Oficio 
— M° 31/89, do Presidente em Exercicio 

da Comissao de Assuntos Economicos, 
comunicando a aprova?ao do seguinte 
projeto; 

— Projeto de Lei do Senado n" 19G 89, 
que "dispoe sobre a venda e revenda de 
combustivel de petroleo, alcool carburante 
e outros combustlveis derivados de mate- 
rias-primas renovaveis". 

1.2.3 — Comunica?ao da Presiden- 
cia 

—Abertura do prazo de 72 boras para 
interposi?ao de recurso, por urn decimo 
da composifao da Casa, para que o Projeto 
de Lei do Senado n9190/89, seja apreciado 

. pelo Plenario. 

1.2.4 — Leitura de projetos 
Projeto'de Lei do Senado n9 355/89, de 

autoria do Senador JuthayMagalhaes, que 
cria rede de escolas especializadas no 

atendimento a criangas e adolescentes em 
situa?ao de risco, com base nos dispo- 
sitivos Constitucionais, em especial o art. 
227, caput, e o art. 60 das Disposi^oes 
Transitorias. 

Projeto de Lei do Senado n9 356/89, de 
autoria do Senador Pompeu de Sousa, que 
dispoe sobre denuncias de irregularidades 
ou ilegalidades perante o Tribunal de Con- 
tas da Gniao 

1.2.5 — Requerimento 

M9 590/89, de autoria do Senador Hum- 
berto Lucena solicitando autoriza^ao do 
Senado para aceitar missao no exterior. 

1.2.6 — Discursos do Expediente 

SENADOR MARIO MA1A — Precarieda- 
de do trafego na rodovia BR — 364. 

SENADOR JGTAHY MAGALHAES — 
Apuragao, pelo TRE, de fraude eleitoral em 
municlpios baianos. Artigo do Correio Bra- 
ziliense de ontem sob O tltulo "Gniao co- 
brira rombo de armadores". Paralisa?ao 
das obras de X'ngo. 

1.2.7 — Comunica^ao da Presiden- 
cia 

— Designagao das Comissoes Mistas in- 
cumbidas de emitirem parecer sobre as 
Medidas Provisorias n9 95/89, que "dispoe 
sobre os vencimentos, salaries, soldos e 
demais retribuifoes dos servidores civis e 
militares do Poder Executive, na Adminis- 
trafao direta, nas Autarquias, nas funda- 
coes publicas e nos extintos territorios, e 
da outras providencias"; n9 96/89, que 

"dispoe sobre o Programa de Garantia de 
Atividade Agropecuaria (Proagro), institul- 
do pela Lei n9 5.969, de 11 de dezembro 
de 1973, alterada pela Lei n9 6.685, de 
3 de setembro de 1979, e da outras provi- 
dencias"; n9 97/89, que "dispoe sobre a 
doafao de bens imoveis da Gniao ao Dis- 
trito Federal e da outras providencias"; n9 

98/89, que "dispoe sobre o Piano Nacional 
de Informatica e Automa^ao PLANIN; n9 

99/89, que "dispoe sobre as contribuijoes 
para o Finsocial e PIS/PASEP"; e N9 

100/89, que "prorroga o prazo previsto no 
art. I9 da Lei n9 7.770, de 11 de maio de 
1989", e estabelecimento de calendario 
para a tramitafao das materias. 

1.2.8 — Requerimentos 
— N9 591/89, de urgencia para a Mensa- 

gem n9 262/89, solicitando autorizajao do 
Senado Federal a fim de que o Govemo 
do Estado do Rio de Janeiro possa emitir, 
em carater excepcional, mediante registro 
no Banco Central do Brasil, Letras Finan- 
ceiras do Tesouro do Estado do Rio de 
Janeiro (LFTRJ), para os fins que espe- 
cifica. 

— N9 592/89, de urgencia para a Mensa- 
gem n9 220/89, solicitando autorizajao do 
Senado Federal a fim de que o Govemo 
do Estado do Ceara possa emitir, em cara- 
ter excepcional, mediante registro no Ban- 
co Central do Brasil, Letras Financeiras do 
Tesouro do Estado (LFTE-CE). 

1.2.9 —Oflcio 
— Do Presidente da Camara dos Depu- 

tados, em exercicio, comunicando a desig- 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
TV? n" 

FIs. W—1 

. ^ •• - C' ^ r, y.* 9 



6508 Sabado 28 DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Sefao 11) Outubro de 1989 

PASSOS PORTO 
Diretor-Geral do Senado Federal 
AGACIEL DA SUVA MAIA 
Diretor Executivo 
CESAR AUGUSTO JOSf DE SOUZA 
Diretor Administrativo 
LUIZ CARLOS DE BASTOS 
Diretor Industrial 
FLORIAN AUGUSTO COUTINHO MADRUGA 
Diretor Adjunto 

EMS^OIEPsiTl 
©aARCO EM0 sssms® FEOERAL 

jmAEE® cmmsmmo 
Impresso sob a rcs^somstolKtedg d« Mesa do Sensdo Federal 

ASSINATURAS 

Semestral   NCz$ 17,04 

Exemplar Avulso   NCzS 0,11 
Tiragem: 2.200-exemplares. 

nafao do Deputado Haroldo Saboia para 
a Comissao Mista de Onpamento. 

1-3 —ORDEM DO DIA 
Projeto de Lei da Camara n? 50, de 1989 

(n? 3.477/89, na Casa de origem), que dis- 
poe sobre a indenizagao da diferenga entre 
a atualizafao monetaria dos emprestimos 
concedidos com recursos da Caderneta 
de Poupan^a Rural e o valor da corregao 
monetaria dos depositos de poupanfa, e 
da qutras providencias. Aprovac/o, apos pa- 
recer da Comissao Competente. A sangao. 

Oficio n9 S/12, de 1989 (n9 156/89, na 
origem), relativo a proposta para que seja 
autorizado o Qoverno do Estado do Piaui 
a contratar operafao de credito junto a 
organismos financeiros da Republica Ar- 
gentina, no valor de (JS^ 30,000,000.00 
trinta milhoes de dolares). Retirado da pau- 
ta, pela Presidencia. 

Proposta de Emenda a Constituigao n9 

1, de 1989 de autoria do Senador Joao 
Menezes e outros Senhores Senadores, 
que altera os prazos estabelecidos no § 
69 do art. 14, para desincompatibilizafao 
do Presidente da Republica, dos Qoverna- 
dores de Estado, do Distrito Federal e dos 
Prefeitos, Votagao adiada nos termos regi- 
mentals. 

Reda?ao final do Projeto de Decreto Le- 
gislative n9 10 de 1989 (n9 132/86, na Ca- 
mara dos Deputados), que aprova o texto 
da conven^ao americana sobre direitos 
humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 
Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novem- 
bro de 1969, por ocasiao da Conferencia 
Especializada Interamericana sobre Direi- 
tos Humanos. Aprovada. A Camara dos 
Deputados. 

Redagao final do Projeto de Decreto Le- 
gislative n9 12, de 1989 (n9 137/86, na Ca- 
mara dos Deputados), que aprova o texto 

da Conven^ao n9 146 da Organizajao ln- 
temacionai do Trabalho — OIT, sobre fe- 
rias remuneradas anuais da gente do mar 
adotada em Qenebra, em 1976, durante 
a Sexagesima Segunda Sessao da Confe- 
rencia Internacioal do Trabalho. Aprovada. 
A Camara dos Deputados. 

Projeto de Lei do DF n9 43, de 1989, 
de iniciativa da Comissao do Distrito Fede- 
ral, que dispoe sobre a utilizagao das aguas 
subterraneas situadas no Distrito Federal 
(apresentado por sugestao do Deputado 
Augusto Carvalho). Aprovado o projeto e 
as emendas. A Comissao Diretora para re- 
dagao final. 

Proposta de Emenda a Constituigao n9 

2, de 1989, de autoria do Senador Olavo 
Pires e outros Senhores Senadores, que 
modifica o § 39 do art, 49 do Ato das Dispo- 
sisfoes Constitucionais Transitorias. Dis- 
cussao encerrada, ficando a vota^ao para 
a sessao seguinte nos termos regimentais. 

Proposta de Emenda a Constituifao n9 

3, de 1989, de autoria do Senador Marco 
Maciel e outros Senhores Senadores, que 
acrescenta paragrafo ao art. 159 e altera 
a redagao do inciso II do art. 161 da Consti- 
tuigao Federal. Discussao encerrada, fi- 
cando a votagao para a sessao seguinte 
nos termos regimentais. 

1.3.1 —Materias apreciadas apos a 
Ordem do Dia 

Requerimentos n95 591 e 592/89, lidos 
no Expediente. Aprovados. 

Requerimento n9 590/89, lido no Expe- 
diente. Aprovado, apos parecer da comis- 
sao competente. 

Redagao final do Projeto de Lei do DF 
n9 43/89, constante do item 6 da Ordem 
do Dia. Aprovado, nos termos do Requeri- 
mento n9 593/89. A sanyao do Governador 
do Distrito Federal. 

1.3.2 — Discursos apos a Ordem do 
Dia 

SENADOR NEY MARANHAO — Alerta 
da Sociedade Brasileira de Pediatria sobre 
as criangas brasileiras. 

SENADOR JARBAS PASSARINHO — 
Proposta do Poder Executivo de extinfao 
do INAMPS. 

SENADOR LOGRIVAL BAPTISTA — 50 
anos da atividde literaria de Wilson Lins. 

SENADOR MARCIO LACERDA — Con- 
clamando os companheiros do PMDB — 
MT a comparecerem ao "Dia do PMDB". 

SENADOR MACRO BENEV1DES — Re- 
passe dos recursos destinados a draga- 
gem do porto de Camocim — CE. 

SENADOR JtlTHAY MAGALHAES — 
Documento da Secretaria de Tecnologia 
sobre questoes fundamentals do desenvol- 
vimento cientifico e tecnologico do Pais. 

SENADOR DIRCEtl CARNE1RO — Visi- 
ta do Candidato do PSDB, Senador Mario 
Covas a Santa Catarina. Fundo de Qarantia 
por tempo de de servifo. 

SENADOR JOSE FOGAfA — Intengao 
do Sr. Silvio Santos em concorrer a Presi- 
dencia da Republica. 

1.3.3 — Designagao da Ordem do 
Dia da proxima sessao 

1.4 —ENCERRAMENTO 

2 — ATOS DO PRESIDENTE DO 
SENADO N- 243/89 (republicagao) e 
251 3 253, de 1989 

3 — MESA DIRETORA 

4 — LIDERES E VICE-LIDERES DE 
PARTI DOS. 

5 — COMPOSigAO DAS COM1S- 
SOES PERMANENTES 

Senado Federal 
Secretaria Geral da Mesa 
?))S n- )Q /^ 

Fls.ViO 

6508 Sabado 28 DIATJO DO CONGRESSO NACIONAL (Se?ao IIJ Outubro de 1989 

EHPSOSEPJTe 
CEKTRSfiKARCO DO SENAm» 

caAms e® cosamssso RtActcmL 
Impresso sob s responssb)lkl«<te d« Mesa do Sensdo Federal 

PASSOS PORTO 
Diretor-Geral do Senado Federal 
AGACIEL DA SILVA MAIA 
Dtretor Executivo 
CESAR AUGUSTO JOSEOE SOUZA 
Diretor Administrativo 
LUIZ CARLOS DE BASTOS 
Ciretor Industrial 
FLORIAN AUGUSTO COUTINHO MADRUGA 
Diretor Adjunto 

ASSINATURAS 

Semestral     NCzS 17,04 

Exemplar Avulso   NCz$ 0,11 
Tiragem: 2.200-exempiares. 

aaPBBBBsm^a aBaBB^gss 

nacao do Deputado Haroldo Saboia para 
a Comissao Mista de Or^amento. 

1-3 —ORDEM DO DIA 
Projeto de Lei da Camara n0 50, de 1989 

(n? 3,477/89, na Casa de origem), que dis- 
poe sobre a indenizagao da diferenga entre 
a atualizagao moretaria dos emprestimos 
concedidos com recursos da Cademeta 
de Poupanga Rural e o valor da corregao 
monet^ria dos depositos de poupanga, e 
da qutras providencias.A/z/'ovac/o, apos pa- 
recer da Comissao Competente. A sangao. 

Oficio n- S/12, de 1989 (n' 156/89, na 
origem), relativo a proposta para que seja 
autorizado o Qoverno do Estado do Piaul 
a contratar operagao de credito junto a 
organismos financeiros da Republica Ar- 
gentina, no valor de OS? 30,000,000.00 
trinta milhoes de dolares). Retirado eta pau- 
ta, pela Presidencia. 

Proposta de Emenda a Constituigao n° 
1, de 1989 de autoria do Senador Joao 
Menezes e outros Senhores Senadores, 
que altera os prazos estabelecidos no § 
6? do art. 14, para desincompatibilizagao 
do Presidente da Republica, dos Governa- 
dores de Estado, do Distrito Federal e dos 
Prefeitos, Votagao adiada nos termos regi- 
mentais. 

Redagao final do Projeto de Decreto Le- 
gislative n? 10 de 1989 (n0 132/86, na Ca- 
mara dos Deputados), que aprova o texto 
da convengao americana sobre direitos 
humanos (Pacto Sao Jose), celebrado em 
Sao Jose da Costa Rica, em 22 de novem- 
bro de 1969, por ocasiao da Conferencia 
Especializada Interamericana sobre Direi- 
tos Humanos. Aprovada. A Camara dos 
Deputados. 

Redagao final do Projeto de Decreto Le- 
gislative n? 12, de 1989 (n? 137/86, na Ca- 
mara dos Deputados), que aprova o texto 

da Convengao n" 146 da Organizagao ln- 
temacional do Trabalho — OIT, sobre fe- 
rias remuneradas anuais da gente do mar 
adotada em Genebra, em 1976, durante 
a Sexagesima Segunda Sessao da Confe- 
rencia Internacioal do Trabalho. Aprovada. 
A Camara dos Deputados. 

Projeto de Lei do DF n9 43, de 1989, 
de iniciativa da Comissao do Distrito Fede- 
ral, que dispoe sobre a utilizagao das aguas 
subterraneas situadas no Distrito Federal 
(apresentado por sugestao do Deputado 
Augusto Carvalho). Aprovado o projeto e 
as emendas. A Comissao Diretora para re- 
dagao final. 

Proposta de Emenda a Constituigao n9 

2, de 1989, de autoria do Senador Olavo 
Pires e outros Senhores Senadores, que 
modifica o § 39 do art. 49 do Ato das Dispo- 
sisgoes Constitucionais Transitorias. Dis- 
cussao encerrada, ficando a votagao para 
a sessao seguinte nos termos regimentais. 

Proposta de Emenda a Constituigao n9 

3, de 1989, de autoria do Senador Marco 
Maciel e outros Senhores Senadores, que 
acrescenta paragrafo ao art, 159 e altera 
a redagao do inciso II do art. 161 da Consti- 
tuigao Federal. Discussao encerrada, fi- 
cando a votagao para a sessao seguinte 
nos termos regimentais. 

1.3.1 —Materias apreciadas apos a 
Ordem do Dia 

Requerimentos n" 591 e 592/89, lidos 
no Expediente. Aprovados. 

Requerimento n9 590/89, lido no Expe- 
diente. Aprovado, apos parecer da comis- 
sao competente. 

Redagao final do Projeto de Lei do DF 
n9 43/89, constante do item 6 da Ordem 
do Dia. Aprovado, nos termos do Requeri- 
mento n9 593/89. A sangao do Governador 
do Distrito Federal. 

1.3.2 — Discursos apos a Ordem do 
Dia 

SENADOR NEY MARANHAO — Alerta 
da Sociedade Brasileira de Pediatria sobre 
as criangas brasileiras. 

SENADOR JARBAS PASSAR1NHO — 
Proposta do Poder Executivo de extingao 
do 1NAMP? 

SENADOR LOG RIVAL BAPTISTA — 50 
anos da atividde literaria de Wilson Lins. 

SENADOR MARCIO LACERDA — Con- 
clamando os companheiros do PMDB — 
MT a comparecerem ao "Dia do PMDB". 

SENADOR MAURO BENEV1DES — Re- 
passe dos recursos destinados a draga- 
gem do porto de Camocim — CE. 

SENADOR JUTHAY MAGALHAES — 
Documento da Secretaria de Tecnologia 
sobre questoes fundamentals do desenvol- 
vimento cientifico e tecnologico do Pais. 

SENADOR DIRCEU CARNE1RO — Visi- 
ta do Candidate do PSDB, Senador Mario 
Covas a Santa Catarina. Fundo de Qarantia 
por tempo de de servigo. 

SENADOR JOSE FOGAGA — Intengao 
do Sr. Silvio Santos em concorrer a Presi- 
dencia aa Republica. 

1.3.3 — Designagao da Ordem do 
Dia da proxima sessao 

1.4 —ENCERRAMENTO 

2 — ATOS DO PRESIDENTE DO 
SENADO N9" 243/89 (republicagao) e 
251 a 253, de 1989 

3—MESA DIRETORA 

4 — L1DERES E VICE-LIDERES DE 
PARTI DOS. 

5 — COMPOSigAO DAS COMIS- 
SOES PERMAf "ENTES 

Senado Federal 
Secretaria Geral 
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11 — pleno atendimento de suas demandas 
de credito, observadas as normas do credito 
rural. 

Art. 4? Esta lei entra em vigor na data de 
sua publicagao. 

Art. 59 Revogam-se as disposifoes em 
contrario. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
—A materia constante do item 2 sai da Ordem 
do Dia, nos termos do art. 175, alinea e, do 
Regimento Interne. 

E o seguinte o item retirado da Ordem 
do Dia. 

— 2 — 
OFICIO N° S/12, DE 1989 

(Em regime de urgencia, nos termos do 
art. 336, c, do Regimento Interno) 

Oficio n9 S/12, de 1989 (n9 156/89, na 
origem), relative a proposta para que seja 
autorizado o Qovemo do Estado do Fiaul 
a contratar operagao de credito junto a 
organismos financeiros da Republica Ar- 
gentina, no valor de tlS^ 30,000.000,00 
(trinta milhoes de dolares americanos), 
(Dependendo de parecer.) 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 3: 

Votagao, em primeiro turno, da Pro- 
posta de Emenda a Constituifao n9 1, 
de 1989, de autoria do Senador Joao Me- 
nezes e outros Srs. Senadores, que altera 
os prazos estabelecidos no § 6° do art, 
14, para desincompatibiliza^ao do Presi- 
dente da Republica, dos Qovernadores de 
Estado, do Distrito Federal e dos Prefei- 
tos, tendo 

PARECER, sob n9 145, de 1989, 
— da Comissao Temporaria, favoravel 

ao prosseguimento da tramita^ao da ma- 
teria, com voto vencido dos Senadores 
Chagas Rodrigues e Mauricio Correa. 

A votafao da materia far-se-a na sessao se- 
guinte, nos termos regimentais. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 4: 

Discussao, em turno unico, da redafao 
final (oferecida pela Comissao Diretora 
em seu Parecer n9 250, de 1989), do Pro- 
jeto de Decreto Legislative n910 de 1989 
(n9 132/86, na Camara dos Deputados), 
que aprova o texto da convengao ameri- 
cana sobre direitos humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada In- 
teramericana sobre Direitos Humanos, 

Em discussao a redagao final. (Pausa.) 
Nao havendo quern pega a palavra, encerro 

a discussao. 
Encerrada a discussao, a redagao final e 

considerada definitivamente aprovada, nos 
termos do art. 324 do Regimento interno. 

O projeto vai a Camara dos Deputados: 
E a seguinte a materia aprovada: 

redaqAo final do projeto 
DE DECRETO LEGISLATTVO 

N9 10, DE 1989. 
Aprova o Texto da Convenpao Ameri- 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada in- 
teramericana sobre Direitos Humanos. 

O Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o texto da Convenjao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializda Interameri- 
cana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Conven^ao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publica^ao, 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 5: 

Discussao, em turno unico, da redacao 
final (oferecida pela Comissao Diretora 
em seu Parecer n9 251, de 1989), do Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n912, de 1989 
(n9 137/86, na Camara dos Deputados), 
que aprova o texto da Conven^ao n9 146 
da Organizagao Intemacional do Traba- 
Iho — OIT, sobre ferias remuneradas 
anuais da gente do mar, adotada em Qe- 
nebra, em 1976, durante a Sexagesima 
Segunda Sessao da Conferencia Intema- 
cional do Trabalho. 

Em discussao a redagao final. (Pausa) 
Nao havendo quern pe?a a palavra, encerro 

a discussao. 
Encerrada a discussao, a redagao final e 

considerada definitivamente aprovada, nos 
termos do art. 324 do Regimento Interno. 

O projeto vai a Camara dos Deputados 
E a seguinte a materia aprovada: 

REDACAO FINAL DO PROJETO 
DE DECRETO LEGISLATIVO 

N9 12, DE 1989 
Aprova o texto da Convengao n9 146 

da Organizagao Intemacional do Traba- 
lho — OTT, sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Mar, adotada em Ge- 
nebra, em 1976, durante a 62' Sessao 
da Conferencia Intemacional do Traba- 
lho. 

© Congresso Nacional decreta: 
Art. I9 E aprovado o texto da Convengao 

n9146 da Organizagao Intemacional do Traba- 
lho —- OIT, sobre Ferias Remuneradas Anuais 
da Gente do Mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 62" Sessao da Conferencia 
Intemacional do Trabalho. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Nacional quaisquer atos que possam 

resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 6: 

Discussao, em turno unico, do Projeto 
de Lei do DF n9 43, de 1989, de iniciativa 
da Comissao do Distrito Federal, que dis- 
poe sobre a utilizagao das aguas subter- 
raneas situadas no Distrito Federal (apre- 
sentado por sugestao do Deputado Au- 
gusta Carvalho), tendo 

PARECER, sob n9 254, de 1989, da Co- 
missao 

— do Distrito Federal, favoravel, com 
Emendas que apresenta de n95 1 a 3-DF. 

Em discussao o projeto e as emendas. (Pau- 
sa) 

Nao havendo quern pega a palavra, encerro 
a discussao. 

Em votagao o projeto, sem prejuizo das 
emendas. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa) 

Aprovado. 
O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 

— Em votagao as Emendas de n9S 1 a 3-DF, 
que tern parecer favoravel. 

Os Srs. Senadores que as aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa) 

Aprovadas. 
A materia vai a Comissao Diretora, para a 

redagao final. 
O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 

— Item 7: 

PROPOSTA DE EMENDA A 
CONSTITGIGAO N9 2, DE 1989 

(Incluida em Ordem do Dia nos termos do 

art. 358, § 29 do Regimento Interno) 
Discussao, em primeiro turno, da Pro- 

posta de Emenda a Constituigao n9 2, 
de 1989, de autoria do Senador Olavo 
Pires e outros Senhores Senadores, que 
modifica o § 39 do art. 49 do Ato das Dispo- 
sigoes Constitucionais Transitorias. 

Obedecendo ao disposto no art. 358, § 29, 
do Regimento Interno, transcorre hoje o ultimo 
dia para a discussao da proposta e para a 
apresentagao de emendas. 

Em discussao a proposta, em primeiro tur- 
no. (Pausa) 

Nao havendo quern pega a palavra, encerro 
a discussao. 

A apreciagao da materia far-se-a na sessao 
seguinte. 

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 8: 

Discussao, em primeiro turno, da Pro- 
posta de Emenda a Constituigao n9 3, 
de 1989, de autoria do Senador Marco 
Maciel e outros Senhores Senadores, que 
acrescenta paragrafo ao art. 159 e altera 

Senado Federal 
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II — pleno atendimento de suas demandas 
de credito, observadas as normas do credito 
rural. 

Art 4? Esta lei entra em vigor na data de 
sua publicafao. 

Art 5° Revogam-se as disposijoes em 
contrario, 

O SR. PRES1DENTE (Pompeu de Sousa) 
—A materia constante do item 2 sai da Ordem 
do Dia, nos termos do art. 175, alinea e, do 
Regimento Intemo. 

E o seguinte o item retirado da Ordem 
do Dia. 

— 2 — 
OFl'CIO M° S/12, DE 1989 

(Em regime de urgencia, nos termos do 
art. 336, c, do Regimento Intemo) 

Oficio n° S/12, de 1989 (n? 156/89, na 
origem), relative a proposta para que seja 
autorizado o Qovemo do Estado do Piaul 
a contratar operagao de credito junto a 
organismos financeiros da Republica Ar- 
gentina, no valor de CIS 5 30.000.000,00 
(trinta milhoes de dolares americanos). 
(Dependendo de parecer.) 

O SR. PRESIDEMTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 3: 

Votagao, em primeiro tumo, da Pro- 
posta de Emenda a Constituifao n' 1, 
de 1989, de autoria do Senador Joao Me- 
nezes e outros Srs. Senadores, que altera 
os prazos estabelecidos no § 6 do art. 
14, para desincompatibiliza^ao do Presi- 
dente da Republica, dos Governadores de 
Estado, do Distrito Federal e dos Prefei- 
tos, tendo 

PARECER, sob n' 145, de 1989, 
— da Comissao Temporar/a, favoravel 

ao prosseguimento da tramitagao da ma- 
teria, com voto vencido dos Senadores 
Chagas Rodrigues e Mauricio Correa. 

A votajao da materia far-se-a na sessao se- 
guinte, nos termos regimentais. 

O SR. PRESIDEMTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 4: 

Discussao, em tumo unico, da redapao 
final (oferecida pela Comissao Diretora 
em seu Parecer n0 250, de 1989), do Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n910 de 1989 
(n9 132/86, na Camara dos Deputados), 
que aprova o texto da convenjao ameri- 
cana sobre direitos humanos (Pacto Sao 
Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada In- 
teramericana sobre Direitos Humanos. 

Em discussao a redajao final. (Pausa.) 
Mao havendo quern pega a palavra, encerro 

a discussao. 
Encerrada a discussao, a reda^ao final e 

considerada definitivamente aprovada, nos 
termos do art. 324 do Regimento Intemo. 

O projeto vai a Camara dos Deputados: 
E a seguinte a materia aprovada; 

REDAgAO FINAL DO PROJETO 
DE DECRETO LEGISLATIVO 

N9 10, DE 1989. 
Aprova o Texto da Convengao Ameri- 

cana sobre Direitos Humanos (Pacto Sao 
Jose), ceiebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por 
ocasiao da Conferencia Especializada !n- 
teramericana sobre Direitos Humanos. 

O Congresso Macional decreta: 
Art I9 E aprovado o texto da Convengao 

Americana sobre Direitos Humanos (Pacto 
Sao Jose), celebrado em Sao Jose da Costa 
Rica, em 22 de novembro de 1969, por oca- 
siao da Conferencia Especializda Interameri- 
cana sobre Direitos Humanos. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Macional quaisquer atos que possam 
resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDEMTE (Pompeu de Sousa) 
— Item 5: 

Discussao, em tumo unico, da redagao 
final (oferecida pela Comissao Diretora 
em seu Parecer n9 251, de 1989), do Pro- 
jeto de Decreto Legislativo n912, de 1989 
(n9 137/86, na Camara dos Deputados), 
que aprova o texto da Convengao n9 146 
da Organizagao Intemacional do Traba- 
Iho — OIT, sobre ferias remuneradas 
anuais da gente do mar, adotada em Ge- 
nebra, em 1976, durante a Sexagesima 
Segunda Sessao da Conferencia Intema- 
cional do Trabalho. 

Em discussao a redagao final. (Pausa) 
Mao havendo quern pega a palavra, encerro 

a discussao. 
Encerrada a discussao, a redagao final e 

considerada definitivamente aprovada, nos 
termos do art. 324 do Regimento Intemo. 

O projeto vai a Camara dos Deputados 
E a seguinte a materia aprovada: 

REDAgAO FINAL DO PROJETO 
DE DECRETO LEGISLATIVO 

N912, DE 1989 
Aprova o texto da Convengao n° 146 

da Organizagao intemacional do Traba- 
lho — Off, sobre Ferias Remuneradas 
Anuais da Gente do Alar, adotada em Ge- 
nebra, em 1976, durante a 62' Sessao 
da Conferencia intemacional do Traba- 
lho. 

O Congresso Macional decreta; 
Art. I9 E aprovado o texto da Convengao 

n9145 da Organizagao Intemacional do Traba- 
Iho — OFT, sobre Ferias Remuneradas Anuais 
da Gente do Mar, adotada em Genebra, em 
1976, durante a 62' Sessao da Conferencia 
Intemacional do Trabalho. 

Art. 29 Sao sujeitos a aprovagao do Con- 
gresso Macional quaisquer atos que possam 

resultar em revisao da presente Convengao, 
bem como aqueles que se destinem a estabe- 
lecer-lhe ajustes complementares. 

Art. 39 Este decreto legislativo entra em 
vigor na data de sua publicagao. 

O SR. PRESIDENTS (Pompeu de Sousa) 
— Item 6: 

Discussao, em tumo unico, do Projeto 
de Lei do DF n9 43, de 1989, de iniciativa 
da Comissao do Distrito Federal, que dis- 
poe sobre a utilizagao das aguas subter- 
raneas situadas no Distrito Federal (apre- 
sentado por sugestao do Deputado Au- 
gusta Carvalho), tendo 

PARECER, sob n9254, de 1989, da Co- 
missao 

— do Distrito Federal, favoravel, com 
Emendas que apresenta de n9® 1 a 3-DF. 

Em discussao o projeto e as emendas. (Pau- 
sa) 

Mao havendo quern pega a palavra, encerro 
a discussao. 

Em votagao o projeto, sem prejufzo das 
emendas. 

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa) 

Aprovado. 
O SR. PRESIDEMTE (Pompeu de Sousa) 

— Em votagao as Emendas de n9' 1 a 3-DF, 
que tern parecer favoravel. 

Os Srs. Senadores que as aprovam queiram 
permanecer sentados. (Pausa) 

Aprovadas. 
A materia vai a Comissao Diretora, para a 

redagao final. 
O SR. PRESIDEMTE (Pompeu de Sousa) 

— Item 7: 

PROPOSTA DE EMENDA A 
CONSTITGICAO N9 2, DE 1989 

(Inclufda em Ordem do Dia nos termos do 

art. 358, § 29 do Regimento Intemo) 
Discussao, em primeiro tumo, da Pro- 

posta de Emenda a Constituigao n9 2, 
de 1989, de autoria do Senador Olavo 
Pires e outros Senhores Senadores, que 
modifica o § 39 do art. 49 do Ato das Dispo- 
sigoes Constitucionais Transitorias. 

Obedecendo ao disposto no art. 358, § 29, 
do Regimento Interno, transcorre hoje o ultimo 
dia para a discussao da proposta e para a 
apresentagao de emendas. 

Em discussao a proposta, em primeiro tur- 
no. (Pausa) 

Mao havendo quern pega a palavra, encerro 
a discussao. 

A apreciagao da materia far-se-a na sessao 
seguinte. 

O SR. PRESIDENTS (Pompeu de Sousa) 
— Item 8: 

Discussao, em primeiro tumo, da Pro- 
posta de Emenda a Constituigao n9 3, 
de 1989, de autoria do Senador Marco 
Maciel e outros Senhores Senadores, que 
acrescenta paragrafo ao art. 159 e altera 
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Ml MIS TE RIO PUBJLICO 
do Hstado do Parana 

Oficio n0. 20/07-GAB Curitiba, 08/08/2007 

Excelentissimo Presidente, 

Pelo presente, solicito a Yossa Excelencia a especial gentileza de 

nos enviar detalhes acerca da tramitafpao legislativa do Decreto Legislativo n0. 

27, de 26 de maio de 1992, que aprovou o Pacto de Sao Jose da Costa Rica 

(Conven9ao Americana sobre Direitos Humanos). 

Na oportnnidade, apresento a Yossa Excelencia protestos de 

elevada estima e considera9ao. 

INA CIO DE CAR VALHO NETO 

Promotor de Justiga 

EXCELENTISSIMO SENHOR 

SENADOR RENAN CALHEIROS 

PRESIDENTE DO CONGRESSO NACIONAL 

BRASILIA - DF 
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Oficio n0. 20/07-GAB Curitiba, 08/08/2007 

Excelentissimo Presidente, 

Pelo presente, solicito a Vossa Excelencia a especial gentileza de 

nos enviar detalhes acerca da tramita9ao legislativa do Decreto Legislative n0. 

27, de 26 de maio de 1992, que aprovou o Pacto de Sao Jose da Costa Rica 

(ConveiK^ao Americana sobre Direitos Humanos). 

Na oportunidade, apresento a Vossa Excelencia protestos de 

elevada estima e considerate. 

INACIODE CARVALHONETO 

Pro motor de Justiga 

EXCELENTISSIMO SENHOR 

SENADOR RENAN CALHEIROS 

PRESIDENTE DO CONGRESSO NACIONAL 

BRASILIA - DF 
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